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Gheorghe Mihai BARLEA

ARGUMENT AN

Idealurile pulseaza
in cong.tiin’;a noastra ca o inima

Gh.M.B. = prof. univ. dr,
poet, publicist si om politic.
Absolvent al Facultatii de
Filozofie si al celei de Drept
ale Universitatii, Alexandru
loan Cuza"din lasi. A detinut
functiile de consilier-sef

al Inspectoratului pentru
Cultura al judetului
Maramures, prodecan

al Facultatii de Litere a
Universitatii de Nord

Baia Mare, prefect al
Maramuresului. In perioada
2008-2012 a fost senator

in Parlamentul Romaniei.
Dintre volumele de poezie
publicate: Lasd-te pradat,
Din penumbrd, Ceremonia
clipei, Umbra lucrurilor. Este
membru al mai multor
asociatii culturale, membru
al Uniunii Scriitorilor din
Romania si membru al
Uniunii Sociologilor din
Romania.

Putini dintre cei nascuti in anii "50 ai secolu-
lui trecut, in perioada totalitarismului comu-
nist de tip stalinist, din Roménia si Republica
Moldova, aveam/aveau acces la adevirurile sa-
cre §i necesare ce unesc romanii din toate pro-
vinciile istorice. De exemplu, in manualele de
istorie din Romania se spunea ciuntit ci prin
Tratatul Ribbentrop-Molotov (mai exact dintre
Germania nazista a lui Hitler si statul comunist
sovietic al lui Stalin) a fost mutilati geniala opera
istorica a poporului roman — Unirea, proclamata
la Alba Iulia 1918, in prezenta a peste o sutd de
mii de delegati si a unor personalitati vizionare,
reprezentind vointa romanilor din toate provin-
ciile.

In Moldova sovietici, acelasi eveniment era pre-
zentat propagandistic ca un act de ,eliberare” de
catre armata sovietici din harta ,imperialismu-
lui romanesc”. Au fost constant omise celelalte
consecinte, nu mai putin tragice, socio-uma-
ne, culturale, lingvistice, de comunicare etc.
Sovietizarea Roméniei in mars fortat implicase
si interzicerea oricaror referiri sau consideratii
la aceste teme. Totusi, istoricii romani ies din
muteniaimpusi indeosebi in anii "70. In Moldova
se reinstituise prigoana impotriva identitatii etni-
ce romdnesti, a limbii roméne, prin inventarea
unui moldovenism etnic si lingvistic aberant,
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menit sa penetreze fiinta roméaneasca pand in codul genetic al apartenentei
de neam. Limba, ca pivot al oricarei culturi si societati, devenise prima tinta
strategica. Calcul cinic si eficient: in absenta limbii proprii un popor devine
un cadavru colectiv in istorie. Rusificarea limbii prin substituirea alfabetului
latin in favoarea limbii ruse a produs un rudiment, un hibrid lingvistic strain
de spiritul roméanesc. Nu pentru ca limba rusi nu este generoasa — in ea si-au
scris opera personalititi de geniu ci, pur si simplu, pentru ci limba roméana
apartine unui alt trunchi lingvistic si cod cultural.

Cartiin limba romana cu caractere latine ale autorilor din tard puteai gasiin
republicile asiatice din imperiul sovietic, dar nu la Chisindu sau Cernauti.

Hartuirea si marginalizarea limbii roméne in Basarabia mi-a fost relevati
si de fostii studenti maramuregeni din Transcarpatia, la Chigindu. Cénd
erau surprinsi vorbind romaneste de citre rusofoni sau rusofili, li se atra-
gea atentia sa ,vorbeasci omeneste”. Adica limba roméana nu suna pentru
ei ,omeneste”! Mai dramatic nu se poate!

Primul scriitor din Basarabia pe care I-am cunoscut a fost poetul Liviu
Damian, venit cu o echipa redactionala de la revista ,Luceafirul’, din
Bucuresti, la invitatia mea si a colegului Petru Dunca, in Maramures,
exact in ziua in care se stingea din viati Nichita Stinescu. Ii amin-
tesc pe poetii Ion Gheorghe, Nicolae Dan Fruntelata, criticul Mihai
Ungheanu, scriitoarea Sinziana Pop etc. In echipi se regdsea si o doam-
nd, ticuta, la prima impresie, Petrescu, din Moldova, despre care Liviu
Damian mi-a spus ca oficial este delegata ca traducitoare, adica si-1
traduci pe poet din limba ,moldoveneascd” in limba romana! Aflasem
si cd era absolventd de Facultate Roméani la Moscova. Nici azi nu mi-
am revenit din perplexitatea traita.

Stiam din anii studentiei ca sunt multi scriitori din Basarabia care viseazi si
scriu romanegte. Persista in mine emotiile traite urmarind, la TV Moldova,
in 1989, dezbaterea din Parlamentul de la Chisindu pentru recunoasterea
limbii roméne ca limba de stat. Actorii din fruntea luptei erau scriitorii.
Afirm si acum ca Revolutia din Decembrie 1989 din Roménia isi are ori-
gini i in revolutia pentru limba din Republica Moldova. O trezire roma-
neasci intr-o provincie ce parea predestinata sa rimana gubernie ruseas-
ca chiar si dupa disparitia URSS si cucerirea independentei cu tancurile
rusesti in Transnistria. Mai poate fi vorba de independenta?
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Sunt circumstante istorice contradictorii si conflictuale, care reclamau
o repozitionare a batiliei pentru demnitate etnica si in favoarea limbii
romdne. Se pun astfel temelii intelectuale si patriotice revistei ,Limba
Roménad’, cu alfabet latin, avandu-l in frunte pe distinsul profesor Ion
Dumeniuk. Printre cei chemati alituri de el, in urma cu exact trei decenii,
este Alexandru Bantos, jurnalist de carierd. Am avut onoarea in anul 2000,
ca prefect de Maramures, si-1 primesc la Baia Mare, impreuna cu distinsa
lui doamna Ana, reputat critic literar. Venisera special pentru a realiza un
numir dedicat Maramuresului. Am acceptat provocarea fara ezitiri si am
organizat deplasarea unui desant cultural maramuregean spre Chisindu,
cu Ansamblul National , Transilvania” din Baia Mare, institutie etalon in
reprezentarea dansului, cintecului §i portului maramuregean. Raman me-
morabile spectacolul din Piata Marii Adunari Nationale din Chisinau, vizi-
tele la Casa Limbii Romane ,Nichita Stinescu” Am cunoscut personalitati
culturale, scriitori, oameni obignuiti care celebrau entuziast limba romans,
marginalizatd, nepermis de mult in spatiul public, de un substitut inventat
arbitrar, respectiv ,Jimba moldoveneascd”. Dar Alexandru Bantos i colabo-
ratorii, multi si din Romaénia, infruntind imprejurari potrivnice financiare,
administrative, politice, au invins. Un destin asumat responsabil, printr-un
admirabil eroism cultural si patriotic. Sa ramai fidel trei decenii unui pro-
iect inseamna ca idealurile acestuia pulseaza in constiinta ta. Mai rar ast-
fel de ingemindri in cultura romén, intre un intelectual, scriitor, jurnalist
si institutiile date in raspundere: revista ,Limba Roména” si Casa Limbii
Roméne. Am participat si la aniversarea celor doua decenii de la infiintarea
revistei, in 2011, ca senator. Ma simt un privilegiat sa ma numar in gradina
de prieteni ai lui Alexandru Bantos (ca si-1 parafrazez pe poetul si jurnalis-
tul Gheorghe Parja), pe terasa cu poeti de la apartamentul lui. El si revista
yLimba Roména”, Casa Limbii Roméne si-au ficut datoria cu demnitate,
cu riscuri pentru libertate si viata. Au castigat batalii, dar nu si-au incheiat
misiunea. Din pacate, mai sunt adversari pentru limba neamului roménesc
si vorbitorii ei. Revista are nevoie de sprijin nu doar din partea prietenilor,
cisi a institutiilor abilitate din Romania si Republica Moldova. Dupa mo-
delul oferit de Academia Roman3, care, intr-un moment de criza financi-
ard, si-a asumat finantarea editarii citorva numere de revista. Numai astfel
va putea fi valorizat pentru viitor prestigiul acestei reviste in Patria Limbii
Romiéne, care transcende unor granite politice impuse de puteri si regi-
muri totalitare.
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Alexandru BANTOS

Numai sub cupola limbii romane
avem sansa de a supravietui ca neam

Interviu realizat de Constantin SCHIOPU

Fondatd de Nicolae Mdtcas, Ion Dumeniuk si Alexandru Bantos, revista
de stiintd si culturd ,,Limba Romdnd”, prima publicatie din istoria Basa-
rabiei ce poartd in titulaturd numele corect al limbii noastre, implineste
curdand 30 de ani de activitate editoriald. In preajma aniversdrii, i-am
solicitat domnului Alexandru Bantos, redactor-sef al revistei ,,Limba
Romidnd”, director al Intreprinderii Municipale Casa Limbii Romdne
»Nichita Stanescu”, un interviu, multumindu-i pe aceastd cale atit pen-
tru bundvointa de a-mi fi acceptat provocarea, cit si pentru munca-i
perseverentd, plind de bucurii, tristeti, deznddejdi si sperante, depusd in
slujba ideii de unitate si identitate nationald a tuturor romdnilor.

Stimate Domnule Alexandru Bantos, ficind o retrospectiva nece-
sari (o carte a Dumneavoastri chiar asa se numeste — Retrospec-
tivd necesard), spuneti-mi ce a insemnat/inseamni pentru Dum-
neavoastra evenimentul de acum trei decenii?

Revista pusa la cale in decembrie 1990 insemna realizarea visului ba-
sarabenilor de a spune deschis si fara frica pe nume limbii lor, de a pro-
mova adevirul prin intermediul unei publicatii la indemana tuturor i,
lucru foarte important, de a avea un reper ,autohton”, cu autoritate, in
masura sd contribuie la stoparea procesului de degradare a limbii, la
anihilarea infernului lingvistic ai carui captivi eram pana la 1989. Re-
vista isi propunea sa fie o busold a renagterii graiului matern, un reazem
mobilizator in dorinta generala de a ,depasi perimatele dogme de sor-
ginte imperial-bolsevica privind etnogeneza, limba si cultura poporu-
lui”, si contribuie la ,cresterea limbii roméanesti/ si-a Patriei cinstire’,
precum se sublinia in editorialul din primul numir.
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NOTA BIOGRAFICA

Alexandru BANTOS s-a nascut la 23
iunie 1950, in comuna Hiliuti, raionul
Réscani. Publicist, editor. Absolvent al
Universititii de Stat din Moldova, Fa-
cultatea de Filologie (1973). Colabo-
rator §i conducitor al unor subdivizi-
uni redactionale la: Radioteleviziunea
Moldoveneasca (1973-1981), Editura
,Cartea Moldoveneasci” (1981-1982),
ziarul ,Tinerimea Moldovei” (1982-
1986), revista ,Moldova” (1986-1990).
Impreuni cu Ton Dumeniuk si Nicolae
Mitcas, fondeazi revista de stiinta si cul-
turd ,Limba Romani”. Este redactor-gef
adjunct (1991-1993), apoi redactor-sef

(1994-prezent). Activeazi in cadrul Departamentului de Stat al Limbilor (prim-vice-

director general: 1992-1994) si al Casei Limbii Romane (autor de proiect si director:
1998-prezent). Initiaza mai multe proiecte de promovare a limbii, literaturii si culturii
nationale, inclusiv colectia Biblioteca revistei ,Limba Romdni”. Coordoneaza, selecteazi
si prefateazi: antologia (in doui editii) Limba romdnd este patria mea (include texte sem-
nate de reputati autori, intre care Eugeniu Coseriu, Nicolae Corliteanu, Silviu Berejan,
Anatol Ciobanu, Dumitru Irimia, Vasile Pavel, Nicolae Mitcas, Rajmund Piotrowski,
Stanislav Semcinski, publicate de-a lungul anilor in revista ,Limba Romani”); Limba
romdnd. Cuvinte si imagini si Limba romdnd. Limbd, literaturd, civilizatie, ambele volu-
me semnate de prof. Valeriu Rusu (Franta); Cetqti de pe Nistru. Hotin, Soroca, Tighina,
Cetatea Albd, colectiv de autori; Itinerar sociolingvistic, de acad. Silviu Berejan; Reflectii
lingvistice, de acad. Anatol Ciobanu; Testament. Cred in izbdnda limbii romdne, de acad.
Nicolae Corlateanu; Romdn mi-e neamul, romdnesc mi-e graiul si Calvarul limbii romdne
din Basarabia, de prof. Nicolae Mitcas; Deschidere spre universalism. Literatura romdnd
din Basarabia postbelicd, de prof. Ana Bantos si altele. Semneaza volumele de publicistica

Retrospectivd necesard (2007) si Martor la raspantia destinului (2017).
Afilieri: Membru al Uniunii Jurnalistilor si al Uniunii Scriitorilor din Moldova.

Decorat cu Ordinul National pentru Merit in grad de Comandor (Roménia), 2000; Or-
dinul Gloria Muncii (Republica Moldova), 2010; Ordinul Meritul Cultural in grad de
Mare Ofiter (Romania), 2011.
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Lansarea unei reviste
cu numele corect al lim-
bii noastre pe vremea
fostei URSS, trebuie
sd recunoastem, era
un act de curaj, de vre-
me ce politicienii de la
Chisinau si astazi ezita
sd rosteasca cuvantul
romdn si derivatele lui...

Temerara a fost ideea
lui Nicolae Mitcas, unul
dintre cei mai dotati,
perseverenti si intelepti
ministri ai educatiei din
intreagaistorie a tinutului,
si a profesorului univer-
sitar ITon Dumeniuk, de
etnie ucrainean, care a
dat, de altfel, publicatiei
titlul de ,Limba Roman3”.
Ion Dumeniuk, primul
redactor-gef al revistei,

Ton Dumeniuk, profesorul care a pus
numele revistei noastre a avut cu subsemnatul,

fostul lui student, un dia-
log scurt, informdndu-ma ca voi fi numit adjunct si m-a indemnat sa
purced imediat la alcituirea echipei redactionale si la elaborarea pri-

mului numir de revista. ,Te vei ocupa de intreg procesul redactional,
iar eu ma voi ingriji ca redactia sa aiba conditii adecvate de munca si
de creatie”, a precizat viitorul meu sef. Noua publicatie a Ministeru-
lui Stiintei si Invitimantului urma si o ,inlocuiasci” pe cea existenti
cu ,ambiguul” nume de ,Limba noastra’, care deja nu mai raspundea
imperativelor vremii, ba chiar devenise o frina in promovarea limbii
romane si a valorilor nationale. Am retras de la tipografie nr. 4 al disto-
nantei publicatii (revista avea deja ,Bunul de tipar”) si din sumarul ei
am pastrat doar un comentariu la Moartea cdprioarei de Nicole Labis.

Bineinteles, numirea mea in calitate de redactor-sef adjunct a fost o
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provocare neasteptati. In viata basarabenilor se profilau tot mai vizibil
semnele vremurilor noi §i intuiam c&, acceptand functia, voi parcurge
un drum mai putin batatorit. Nu m-am ingelat, deoarece itinerarul re-
vistei s-a dovedit a fi intr-adevar spectaculos, bogat in evenimente si
cu surprize dintre cele mai variate i mai imprevizibile. Astfel, destinul
revistei de stiinta si culturd ,Limba Roméani” pe parcursul celor 30 de
ani de aparitie neintrerupta s-a suprapus, in cel mai natural mod, cu
destinul meu si invers.

Finus Neagu mentiona ci ,butucul limbii roméne sti in butucul
acestei tiri. Vezi-l tu cu ochii tii, pipiie-l cu mintea ta”. In ce sti bu-
tucul revistei ,Limba Romana”, care in cei 30 de ani a rezistat con-
trar tuturor greutitilor, nu numai de ordin financiar (s ne amin-

tim, cel putin, de pangarirea edificiului Casei Limbii Romane)?

Rezistenta si, afirma cei care ne cunosc publicatia, prestigiul ei rezida
in faptul ci ,Limba Roméand” s-a manifestat drept o revista onest3, in-
tegra si incoruptibild in sensul cel mai larg si mai profund. Ne-am pro-
pus din start sd evitim comoditatea circumstantelor oportuniste, nu
am crezut in ,prestatia” idolilor, mai ales a celor din politicd; ne-am bi-
zuit pe munca, pe responsabilitatea si optimismul echipei redactionale
care a constientizat ci revista ,Limba Romana” si-a asumat misiunea de

2010. Nicolae Mdtcas si Alexandru Bantog la Casa Limbii Romdne
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31 august 1996. Biblioteca Nationald a Moldovei. Conferinta prilejuitd de implinirea
a cinci ani ai revistei. L. Bordeianu, N. Corldateanu, N. Vicol, A. Ciobanu si Al. Bantos

institutie identitard roméaneascd, fapt onorabil, dar anevoios de realizat
fard asistenta din partea autoritatilor locale (ultima subventie acordati
revistei de catre Chisindu dateazd cu 1993, cind ministru al educatiei
mai era distinsul profesor Nicolae Mitcas). Au existat de-a lungul ani-
lor mai multe tentative de a explica oportunitatea editarii publicatiei cu
bani din bugetul republicii. O incercare, de altfel esuata, am intreprins-o
impreund cu acad. Nicolae Corlateanu, la insistenta ciruia am solicitat
audienta la fostul lui student, Petru Lucinschi, ajuns Presedinte al Re-
publicii Moldova. Dupi intrevedere, e adevarat, ni s-a transferat ,pen-
tru probd” o suma modici (nici pentru un numir de revist), dupa care
ne-am pomenit cu un sir de controale ,mixte”, ce ne-au determinat si
tragem ,,concluzia” ci nici primul om din stat nu poate sprijini revista...
Da, in pofida dificultatilor de tot soiul, revista a rezistat pentru ca nu este,
cum se mai intdmpl3, o publicatie de grup, cu veleititi elitare sau politi-
ce. Partidul pe care l-am servit cu fidelitate si dedicatie in toti cei 30 de
ani s-a numit Limba Roman3, adici istoria zbuciumati a basarabenilor si
patrimoniul lor spiritual, cel lingvistic fireste, inainte de toate. Dar (cu re-
gret fac aceastd mirturisire), din invidie, din oportunism, sau mai stiu eu
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din ce motive, modesta si cumpdtata existentd a revistei nu intotdeauna
a fost agreata. Unii si-au dat arama pe fatd, manifestindu-si nestingherit
aversiunea. $inu ma refer doar la cei care in 2001 si in 2002 au dat foc ori
au pangarit in citeva randuri sediul Casei Limbii Romane. Raul cel mare
vine si din interiorul breslei noastre de intelectuali, care nu-§i onoreaza
intotdeauna statutul §i care nu justificd increderea ce li se acorda.

Sa precizam totusi premisele, factorii care au conditionat si care
explica rezistenta si mentinerea publicatiei in topul celor mai
bune institutii media...

Destinatarul principal al publicatiei noastre, adica scoala de toate gra-
dele, institutiile de cultur, intelectualul, omul carturar si valorile lui
spirituale, sunt factorii de seama ce ne-a determinat si scriem revista
cu dragoste, cu pasiune, competentd si responsabilitate, fie ca e vor-
ba de un comentariu literar, de un articol sau studiu de sinteza si cri-
tica literara, de aspecte ale istoriei romanilor sau ale artei nationale.
Toate generatiile de colaboratori ai revistei, fird exceptie, au lucrat
onest, cu inspiratie §i entuziasm, constienti fiind ca fiecare numar de
revistd trebuie sa fie mai bun decat precedentul, ci o publicatie, daci
se hranegte cu meritele de ieri, are toate sansele si moara azi. Nutresc

27 aprilie 2010. Palatul Republicii. Festivitatea de omagiere N. Mdtcas — 70.
De la stdnga la dreapta: Alexandru si Ana Bantos, Eugenia
si Nicolae Mdtcas, Mina-Maria si Georgel Rusu
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aleasa consideratie fatd de colegii mei, firi harnice, modeste, curate la
suflet, perseverente i ag vrea in mod expres, si cu acest prilej, sa exprim
cele mai sincere sentimente de recunostinta coechipierilor mei: Oxa-
na Bejan, Raisa Belicov, Leo Bordeianu, Grigore Cantéru, Viorica-Ela
Caraman, Elena Cilin, Jana Ciolpan, Ion Contescu, Tatiana Curmei-
Fisticanu, Liliana Ganga-Rostea, Alex Marchitan, Emil Mindacanu,
Narcisa Miron, Vlad Pohila, Veronica Rotaru, Elena Viziru s.a., pentru
ca au sustinut §i au amplificat, prin propria contributie, prestigiul si
notorietatea revistei.

Revenind la retrospectiva necesara, numiti cel mai frumos frag-
ment de timp din istoria revistei si justificati-va optiunea.

Privind in urma, am impresia ci intregul itinerar de trei decenii, cu
toate inevitabilele necazuri si suparari, a fost unul admirabil, impozant
chiar. Segmente aparte, mai deosebite? Cel mai luminos fragment din
istoria ,Limbii Romane” il constituie perioada intre 4 aprilie 1991 si
3 noiembrie 1992, cind in fruntea revistei s-a aflat regretatul Ion Du-
meniuk. Eram ocrotit, sprijinit, inaripat, stimulat, incurajat, sfatuit,
astfel incat revista, calitatea ei era unica si cea mai mare preocupare a
mea. Era abia inceputul unui drum lung si sinuos si, firesc, conta mult
temelia ce se punea proiectului.

L S

13 mai 2011. Echipa redactionald, autori si cititori pe fundalul expozitiei dedicate
implinirii a doud decenii de la fondarea revistei ,Limba Romdna”
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Apoi, un fragment vrednic de amintire sunt circumstantele organizarii
si desfagurarii (la 20 si 21 iulie 1995) in Parlamentul Republicii Mol-
dova a conferintei stiintifice Limba Romdnd este numele corect al limbii
noastre, cu participarea unor redutabili savanti de la Chisinau si din
spatiul est-sovietic. Din Tard nu am invitat pe nimeni, pentru a nu fi
invinuiti de pdrtinire si subiectivism. Intrunirea stiintifica din parlament,
transmisi la radio §i televiziune i apoi tiparita intr-o editie speciala cu
un tiraj de 11 000 de exemplare (,Bunul de tipar” a fost dat in doui
siptimani dupa conferinti, o performanti pentru acele timpuri), a in-
semnat inca un pas in procesul de dezavuare a falsei teorii privind cele
doua limbi si popoare despartite de Prut. O perioada rodnica a fost
intre anii 2007 si 2012. Am reusit atunci sa editim, concomitent cu
revista, in seria Biblioteca revistei ,Limba Romana”, o seama de anto-
logii, colective sau de autor, cuprinzind studii, comunicari, documen-
te etc. Volumele respective, veritabile repere stiintifice ale identitatii
romanilor din stinga Prutului, sunt semnate de cunoscuti reprezentati
ai lingvisticii basarabene.

w»

Revista ,Limba Roméana” a lansat mai multe proiecte culturale, finaliza-
te cu editarea unor numere speciale, care au avut un impact direct asu-
pra cunoasterii fenomenelor culturale si sociale de pe cele doud maluri
ale Prutului. Ma voi referi la trei numere de revista aparute cu generi-
cul ,Itinerare ale identitatii noastre”, incluzand si editii speciale dedicate
unor traditionale centre de cultura si civilizatie romaneasca — Un portret
cultural al SUD-ului — judetul Caldrasi, ,Limba Roménd”, nr.11, 1999;
Partea de cer numita Maramures, ,Limba Romén&”, nr.3-5, 2000; Buco-
vina — aura nordicd a tarii, ,Limba Romani’, nr.1-3, 2001. Revista dedi-
catd Maramuresului a fost lansata pe Piata Marii Aduniri Nationale din
Chisinau, pe 31 august 2000, cu participarea unei delegatii conduse de
prietenul Basarabiei, poetul si profesorul Gheorghe Mihai Barlea, atunci
prefect de Maramures, din care ficeau parte circa 60 de persoane, insclu-
siv celebrul Ansamblu de dansuri populare ,Transilvania” si vestitii frati
Petreus. Prin mijlocirea revistei ,Limba Romana”, la Chisiniu a avut loc
o intilnire de neuitat cu descendentii Maramuregului voievodal, de unde
suntem coboratori si noi, moldovenii.

Un eveniment de rezonanti a avut loc in 2001, cind, pe 21 mai, am
marcat in Sala Mare a Academiei de Stiinte a Moldovei (Presedinte



NG ROMIAINIA

acad. Andrei Andries) 10 ani de la fondarea revistei si 80 de ani de
la nasterea ilustrului lingvist de origine basarabeana Eugeniu Coseriu.
In prezenta a circa 400 de persoane — oameni de stiintd, scriitori,
jurnalisti — a fost citit mesajul de felicitare din partea Presedintiei Ro-
maniei, adresat revistei i omagiatului. Adunarea a fost atunci informa-
ta ca Eugeniu Coseriu a fost distins cu Ordinul Steaua Romaniei. Fes-
tivitatea a fost intr-adevar impresionanta si despre ea a scris presa de la
Chisinau, Iasi si Bucuresti, pentru ci era sarbatorit pentru prima datd
acasd i apreciat la justa valoare omul de stiinta si de cultura Eugeniu
Coseriu, supranumit ,gigantul de la Tiibingen”, fondatorul lingvisticii
ca stiintd a culturii, cel care reusise si scrie, dupa 1989, un sir de stu-
dii, articole, unele publicate initial de revista noastr, esentiale despre
identitatea romanilor basarabeni, despre realititile sociolingvistice din
partea stingd a Prutului, supuse de-a lungul ultimelor doui secole unui
violent proces de degradare...

Memorabil este — si acest fapt trebuie sa-1 subliniem acum, la impli-
nirea a trei decenii de activitate a revistei — discursul Credintd, sacri-
ficiu si destin, rostit de Eugeniu Coseriu la acea sedinta festiva. Ilus-
trul inaintas justifica necesitatea editarii la Chisinau a publicatiei si
accentua oportunitatea existentei/supravietuirii acesteia in spatiul
dintre Prut si Nistru. Propun si citez (spre luarea aminte a politi-

21 mai 2001, Chisindu. Eugeniu Coseriu si Alexandru Bantos
la festivitatea de la Academia de Stiinte a Moldovei
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cienilor, dar, poate, si a oamenilor de afaceri onesti si cu adevira-
ta iubire de neam si tara, asa cum a fost odinioara marele filantrop
Vasile Stroescu) un segment din acea alocutiune, ce transmite un
tulburator mesaj, extrem de actual si astazi:

Dupd cum vedeti, am descris o misiune, am incercat sd ardt de ce era
nevoie in acei ani, inainte de 1991, cind a apdrut pentru prima datd
revista ,Limba Romdnd”. Am descris tocmai misiunea revistei ,,Lim-
ba Romdnd”: de aceastd revistd era nevoie atunci si dacd atunci era
nevoie de aceastd revistd si de tot ce a fdcut cu atdta rdvnd, cu atdit
entuziasm si atdtea sacrificii in acesti ani, astdzi trebuie si spunem
cd revista nu e numai necesard: in conditiile politico-culturale si de
politicd lingvisticd la care am ajuns in ultima vreme, a devenit de-a
dreptul indispensabild.

Sd nu ldsdm deci sd piard aceastd revistd, sd nu ldsdm sd scadd si sa
decadd aceastd tribund. Ea trebuie sd trdiascd mai departe si sd ne
ajute cum ne-a ajutat pand acum la afirmarea culturii romdnesti si
la cultivarea limbii romdne. Fiindcd, dacd dispare si aceastd revistd,
dacd ne asumdm acest risc, atunci ne-am tradat cultura nationald,
ne-am tradat identitatea spirituald, am trddat dimensiunea fun-
damentald a omului ca fiintd spirituald: limbajul; dimensiune care
pentru noi se prezintd sub forma limbii noastre istorice: limba romd-
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nd. Ceea ce inseamnd cd, dacd aceastd revistd moare — si sd nu dea
Dumnezeu cumva sd moard -, incepem sd murim cu totii spirituali-
ceste si nu mai suntem noi insine (textul integral al discursului a fost
publicat in revista ,Limba Roméan4”, nr. 4-8, 2001, p. 32-37).

Da, adevirat, revista n-a murit si a ajuns la varsta ,tineretii mature”
pentru ca, in ceasurile de cumpina, am simtit permanent sustinerea
fratilor de peste Prut. Acum trei ani, de exemplu, ajunsi la ananghie,
ne-a intins 0 mana prieteneascd, salvatoare Academia Romana, care a
luat publicatia sub auspiciile ei — gest simbolic si onorant pentru noi.
Folosindu-mi de prilej, adresez sentimente de gratitudine academi-
cienilor Ioan-Aurel Pop, presedinte, Victor A. Voicu si Victor Spinei,
vicepresedinti ai Academiei Roméne, pentru sustinerea si increde-
rea acordatid publicatiei chiginduiene. Rezistim pentru ci distinse
personalititi de pe intreg spatiul limbii roméane au fost (si sunt!) cu ini-
ma, cu vorba, cu fapta alaturi de echipa redactionala. Ma voi referi doar
la cateva nume, fara de care nu am fi ajuns s incheiem trei decenii de
activitate: Stefan Afloroaei (Iasi), Viorel Badea (Bucuresti), Victor Bar-
san (Bucuresti), Gheorghe Mihai Barlea (Baia Mare), Silviu Berejan,
Eugen Beltechi (Cluj), Nicolae Biletchi, Ana Blandiana (Bucuresti),
Iulian Boldea (Targu-Mures), Mircea Borcila (Cluj), Petru Buburuz,
Coriolan si Dorulet Brad (Sibiu), Jon Cepoi (Los-Angeles), Anatol
Ciobanu, Ion Ciocanu, Gheorghe Chivu (Bucuresti), Dorin Cimpoesu
(Bucuresti), Mihail Gh. Cibotaru, Mihai Ciobanu, Constantin Cio-
praga (lasi), Lina si Theodor Codreanu (Husi), Anatol Codru, Mircea
Colosenco (Bucuregti) , Nicolae Corliteanu, Maria Cosniceanu, Euge-
niu Cogeriu (Tiibingen), Margareta Curtescu, Nichita Danilov (lasi),
Ion Dediu, Mircea A. Diaconu (Suceava), Marcel Dinu (Bucuresti),
Demir Dragnev, Mihai Drigan (Iasi), Mircea Druc, Stelian Dumistricel
(Tasi), Anatol Eremia, Andrei Esanu, Ion Etcu, Nicolae Felecan (Baia
Mare), Gheorghe Gonta, Victor Grecu (Sibiu), Alexandru Husar (lasi),
Iie Tlascu, Ion I. Ionescu (Bucuresti), Daniel Ionitd, Vasile Iovu, Du-
mitru Irimia (Tasi), Gavril Istrati (Iasi), Solomon Marcus (Bucuresti),
Dumitru Matcovschi, Dan Minuci (Iasi), Nicolae Mitcas, Ioan Milici
(Tasi), Vlad Mischevca, Viorica Molea, Cristinel Munteanu (Briila),
Eugen Munteanu (Tasi), Sergiu Musteatd, Vasile Nanea (Bucuresti), Pe-
tre Neamtu, Gheorghe Paladi, Ioan C. Popa (Bucuresti), Gheorghe Par-
ja (Baia-Mare), Anatol Petrencu, Adrian Dinu Rachieru (Timisoara),
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2012, Sighetu Marmatiei. Gheorghe Mihai Bérlea, Ana si Alexandru Bantos

Carol Roman (Bucuresti), Aurelia si Valeriu Rusu (Aix-en-Provence),
Georgel si Mina-Maria Rusu (Bucuresti), Serafim Saka, Ala Sainenco
(Botosani), Marius Sala (Bucuresti), Andrei Strambeanu, Arcadie Su-
ceveanu, llie Sandru (Toplita), Constantin Schiopu, Filip Teodores-
cu (Bucuresti), Nicoleta Toia (Bucuresti), Eugen Tomac (Bucuresti),
Petru Taranu (Vatra Dornei), Serafim Urecheanu, Ion Ungureanu, Ilie
Untila, Vasile Vasilache, Lucian Vasiliu (Iasi), Grigore Vieru, Gheor-
ghe Voda... Avand imboldul lor stimulator, am mers inainte, am opus
rezistentd tuturor vanturilor, valurilor, iar experienta ne-a calit §i ne-a
dat puteri. Dar un cuvant aparte doresc si-1 adresez membrilor familiei
mele, in primul rind sotiei Ana Bantos, al ciror sprijin a fost si rimane
in continuare vital pentru mine §i pentru revista ,Limba Roména”

Stimate domnule Alexandru Bantos, presupun ca pe parcursul ce-
lor trei decenii de existenta a revistei ,Limba Romana” au avutloc
evenimente, situatii, intimplari mai putin faste, care v-au marcat
oarecum...

Evident ca am avut parte i de momente mai putin plicute, dar despre
acestea, de regula nu vorbesc, pentru a nu influenta negativ activitatea
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echipei redactionale, destinul publicatiei i, nu in ultimul rind, situatia

familiei mele. Am preferat si urmez proverbul ,Céinii latrd, caravana
”» )

trece” si am evitat replicile, polemicile puierile, generatoare de scanda-

luri de pres3, in majoritatea cazurilor dirijate (din umbri) de oamenii

puterii prin intermediul unor institutii si al unor persoane interpuse.

Si totusi...

... Bine, mi voi referi doar la citeva cazuri ,scoase deja de la index”,
unele dintre intdmpldri au interdictie, ca sa mai facem haz de necaz,
pentru o perioada de... 50 de ani.

* Cel mai socant incident, triit de intreaga mea familie, dateazi cu
1994, anul aprobarii Constitutiei Republicii Moldova, care, in contra
numeroaselor si diverselor argumente, prin articolul 13 a ,legitimat”
ylimba moldoveneasci”, ,asigurdnd” politizarea pentru decenii in sir
a celui mai esential atribut al identitatii romanilor basarabeni. In acea
toamnd, la aparitia unui nou numar de revista, ce publica pledoarii-
le mai multor oameni de stiinta in favoarea denumirii corecte a limbii
noastre, la Liceul ,Mircea Eliade”, in sala de festivititi, a avut loc lan-
sarea publicatiei, cu participarea intregii scoli. Unele posturi de radio
si televiziune au relatat amplu despre eveniment. Seara tarziu, tocmai
cind ne uitam la stirile de la ora 21.00, din senin, un glonte a spart
partea din colt, stinga, a geamului din camera in care ne aflam toti ai
casei. Am alertat, desigur, urgent politia si la putin timp in apartamen-
tul nostru de la etajul patru, situat in centrul orasului, nu departe de
MAI, au intrat val-vartej trei barbati, imbracati in uniforma neagra.
Vorbind ruseste, ne-au interogat, au luat probe, au ficut masurari, au
analizat situatia, promitindu-ne cd ne vor informa cat de curand des-
pre rezultatul investigatiilor. Cum dupi doua sau trei saptamaéni trecu-
te nu aveam nicio stire, m-am adresat unui fost coleg de universitate,
angajat al MAI intr-o structura specializatd in contracararea actelor de
terorism. Dupa ce m-a ascultat atent, ofiterul MAI, ciutand cu privirea
in parti, mi-a soptit: ,Pazea, frate! Mai domol cu revista!”. Nici astazi
nu am aflat cine §i din ce motiv a ,lansat” glontele in fereastra noastra
chiar in ziua lansirii unui nou numar al ,Limbii Roméane”!

* O alta ,poveste”. Pentru a prejudicia din punct de vedere economic
revista, la o comandai ,de sus”, in 1999, a fost ,,inventata” si ni s-a impu-
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23 februarie 2002. Casa Limbii Romdne incendiatd de ziua armatei sovietice

tat o datorie evaluata la 100 000 de lei, cAnd leul era mai leu ca acum,
pentru un spatiu la Casa Presei, inchiriat de fapt timp indelungat de
catre ONG-ul unui politician de la guvernare, motiv pentru care am
fost tarat prin instante doi ani incheiati. Evident, am cistigat procesul,
dar cati nervi, sanitate, bani §i timp am pierdut!

* In 2001, in dimineata zilei de 31 august, venind la Casa Limbii
Romane pentru a prelua o donatie de carte destinati unei filiale a
institutiei noastre, ce urma si fie inaugurata chiar de Ziua Limbii Ro-
mane la Caugeni, am descoperit cu stupoare ci sediul Casei Limbii
Romane era pangarit, impanzit cu desene si expresii indecente si cu
mesaj antiroménesc... Peste o jumdtate de an, Casa Limbii Roméne a
fost incendiatd, ulterior din nou pangirita... Faptasii insi nici azi nu
sunt cunoscuti...

* Tot in 2001, am fost somat de catre guvernarea comunista sa renunt
la un proiect de anverguri destinat promovirii limbii roméne (un ase-
menea program in valoare de sapte milioane de dolari fusese deja im-
plementat in Lituania sub egida ONU). La o ,discutie” umilitoare de
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cateva ore, desfisurata pe 8 noiembrie 2001 in biroul unui viceprim-
ministru, am fost constrans si explic in ce mod Casa Limbii Roméne,
institutie avand in titulaturd denumirea limbii altui stat, e in masura sa
gestioneze problemele ,limbii de stat” in Republica Moldova. Pentru a
continua proiectul, se punea o singura conditie: sd renuntim la gloto-
nimul ,limba romé4nd” in denumirea institutiei, in materialul didactic
elaborat, in emisiunile radio i tv, in articolele din presa scrisa legate de
proiect. Un an si jumatate am luptat cu ,moldovenisii” de la guvern.
Primisem finantare de la PNUD pentru un an, alcituisem o echipi
de specialisti — lingvisti, cadre didactice, juristi. Reusisem sa mobi-
lam institutia, sd instalam aparate de conditionare a aerului, s procu-
ram echipament tehnic, inclusiv o minitipografie... Dar, la insistenta
guvernantilor, a trebuit sa aleg intre ,limba moldoveneasci” si limba
roménd. Am renuntat, spre uluirea functionarilor de la PNUD (mi s-a
spus ci era primul rateu de acest fel din istoria ONU), la o sursi sigurd
de finantare, inclusiv benefica pentru revista si, implicit, pentru pro-
cesul de implementare a legislatiei lingvistice, si, cu un sentiment de
amard parere de rau, am pus punct... iluziilor si am luat-o de la capit.

Era, intr-adevar, halucinant daca pe frontispiciul institutiei apa-
rea firma ,,Casa Limbii moldovenesti™..

Da, cei de la guvern propuneau denumiri cit mai degintate, sau chiar
imi ofereau pentru gestionare o fundatie creatd ad-hoc, numai sa nu
audi de limba roména...

* Tot in anii de guvernare comunista a fost organizatd, pe parcursul
mai multor luni, publicarea unor articole denigratoare la adresa sub-
semnatului i a institutiilor pe care le conduceam. Se crease o celuld
din care ficeau parte si jurnalisti intrati in serviciul noului regim, care
cautau cu luménarea fapte compromititoare in intreaga mea biografie.
Erau incropite texte, cu titluri zornaitoare, initial publicate in ziarul de
tristd faimi, ,Accente” (cu timpul din acesta s-a ales praful), dupi care
articolele erau reluate de alte gazete. Scopul detractorilor era sa ma de-
termine si renunt la cele doua institutii. Pentru a scapa de presiunea
tot mai violenta exercitatd asupra mea, m-am vazut nevoit sd dispar
pentru o scurtd perioada din vizorul lor. Si acum, peste ani, nu por
uita céldura inimilor i prietenia sincerd a familiilor Theodor si Lina
Codreanu din Husi si a lui Pentru si Geta Taranu din Vatra Dornei.
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Increderea lor ca toate se ,vor reageza” mi-a insuflat puterea de a trece
de necazuri.

Din cate stiu eu, fiindca adesea pasesc pragul Casei Limbii Roma-
ne, institutiile conduse de Dumneavoastra, pe linga activitatea de
baza - cursuri de limba romana pentru alogeni - organizau nume-
roase actiuni culturale: lansari de carte, vernisaje de pictura, oma-
gieri ale unor personalititi marcante etc., la care participa multa
lume, fapt care deranja autoritatile si care aveau grija sa verifice
sursa cheltuielilor...

Intre proiectele derulate la noi as vrea si mentionez ,Scoala Tanirului
Filolog”, destinat viitorilor studenti de la Litere. Numeroasele intalniri
ale cursantilor cu scriitori, cu oameni de stiinta si de cultura au fost or-
ganizate de citre Ana Bantos, ea fiind si initiatoarea celor patru editii ale
»Colocviilor revistei Limba Romdnd”. Dar vigilenta institutiilor de resort
este, se stie, proverbiala. Voi exemplifica ficdnd trimitere la un caz intdm-
platin 2006, in preajma aniversarii zilei de nagtere a lui Nichita Stanescu,
,ocrotitorul” institutiei noastre. Impreuna cu un grup de colegi discutam
despre organizarea manifestatiei dedicate ilustrului poet. Insa nu trecuse
mult timp de lainceputul sedintei, ca am fost vizitati de trei reprezentanti
ai MAI, Departamentul delicte transfrontaliere si informationale, care au
insistat sa prezentam urgent la control documentele financiare ale ulti-
milor doi ani de activitate a Casei Limbii Roméne. Pana in seard actul
de control a fost intocmit §i semnat, fira a fi depistate incalcari. Firegte,
m-am interesat cine si de ce a dispus controlul. In loc de raspuns, unul
dintre ofiteri a ficut semn cu ardtatorul spre tavan...

Bucuros ca ,examenul” trecuse cu bine, am si uitat de control. Pes-
te doua siptimani insi Departamentul delicte transfrontaliere si
informationale imi solicita si documentele financiare de la revista.
Le-am prezentat, ca peste cateva zile si fiu invitat la o intrevedere ,re-
ciproc avantajoasd’, cum preciza viitorul meu interlocutor. Intlnirea
a avut loc ,La bunelul’, un restaurant de pe strada Mihai Eminescu,
langd sectia ordseneasca a securitatii. Discutia a fost lunga, pe ocoli-
te. Am inteles cd omul din fata mea era bine informat despre starea
financiara subreda a celor doud institutii. ,Solutia existd, mi convingea
convorbitorul, care isi prezentase legitimatia de capitan. Scrii cerere de
colaborare si ai scipat de necazuri”. Intreb, in ce mod SIS-ul ar putea
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finanta Casa Limbii Roméne si revista ,Limba Romana”. ,Ej, sigur, ca
nu SIS-ul! Vor fi implicate terfe surse”, a urmat precizarea. Incercam sa
fiu cat mai calm si ma gondeam cum si resping cu eleganti ,oferta” In-
trucét capitanul scosese din mapa o coala alba §i un stilou, m-am grabit
sd cer ,0 pauzi de gindire” pani a doua zi, la 16.00, pentru a ma sfa-
tui cu sotia, cu... ,Glumiti, a intervenit brusc ofiterul. Despre discutia
noastra nu trebuie s stie nici pimantul!” A doua zi, la ora fixatd, eram
deja in separeul ,nostru”. Am declarat, fird inconjor, cd nu accept pro-
punerea... Replica a fost categorici, tdioasa: ,Vedeti, controalele nu
s-au incheiat, si-apoi acolo unde nu sunt delicte, ele pot fi inventate,
asa ca...” I-am spus ofertantului cd alegerea a fost ficuta, adaugind in
gluma: ,Credeti, domnule cipitan, ca de la niste controale i se poate
trage cuiva sfarsitul?!” Ne-am despartit subit... Parasind primul resta-
urantul, am mers cu magina la departament pentru a prelua o parte din
dosarele cu documente deja verificate, gindindu-ma continuu cum sa
evadez cat mai repede din oras. Era in vinerea Pastelui i fixasem din
timp sd plecam de sarbatori, cu sotia si nepoata, in vizita la colegul de
universitate Gheorghe Tambali, profesor la Cociulia, Cantemir. Ina-
inte de a porni la drum, fiindci programasem si verific motorul vehi-
culului, am mers la un atelier. Ajuns la destinatie, observ ca inginerul
mecanic analizeazi atent roata din dreapt3, fata. Ma uit si eu la roati,
dar nu observ nimic iesit din comun. Atunci, tanarul imi arita lipsa a
doud din cele patru prizoane, addugind cila drum, calatoria ar fi putut
sd se incheie cumva... brusc. Am procurat prizoanele lipsa, am verifi-
cat starea motorului, dar nu am mai avut chef de ospetie...

De-alungul anilorin Republica Moldova siin Roméania s-auschim-
bat parlamente, guverne, ministri, primari. Cati dintre decidentii
zilei, avind pentru moment painea si cutitul, au tinut cont de me-
sajul testamentar al lui Eugeniu Coseriu? Pentru cd, in mod sigur,
de fiecare dati, ca redactor-sef al unei reviste preocupate de spiri-
tualitatea roméneasca, de identitatea noastra nationald, de instru-
irea si culturalizarea cititorilor, ati avut sperante, asteptari de la
unii sau de la altii. Acum ce sentiment va incearca mai mult: deza-
magire sau recunostinta?

Indiscutabil, dominant e sentimentul recunostintei fatd de institutiile
de resort si fatd de conducitorii si reprezentantii acestora, care au
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sustinut financiar revista dupa 1994, cind publicatia a devenit inde-
pendenta si a fost pusi in situatia de a-si cauta sursele de existenta pes-
te Prut. Am cunoscut in acest ristimp oameni deosebiti, functionari
la ministere si departamente, reprezentanti ai unor foruri stiintifice
si culturale cu o atitudine aparte, distincta, sincera fata de soarta ba-
sarabenilor, care mi-au marcat destinul si fira sprijinul cirora este de
neconceput dainuirea ,Limbii Roméane”. Am beneficiat, la timpul po-
trivit, de asistenta morala, de respectul si de afectiunea multora dintre
carturarii si politicienii romani...

Dezamagire? Da, uneori ma copleseste regretul, profundul regret pen-
tru faptul ci unii dintre cei care, in virtutea imprejuririlor, s-au pome-
nit in frunte (mi refer, in primul rand, la decidentii locali) si a ciror mi-
siune e sa sprijine activitatea institutiilor identitare nu fac acest lucru
nici consecvent si nici in cel mai productiv mod. Multe ziare si reviste,
importante pentru pastrarea si promovarea patrimoniului spiritual ro-
manesc, de ani buni se descurca pe cont propriu, unele au supravietuit
doar gratie sacrificiului §i perseverentei conducitorilor institutiilor
media, care incearca in disperare si stopeze disparitia publicatiilor.

14 februarie 2008S. Casa Limbii Romdne. Grigore Vieru omagiat la 70 de ani
de cdtre elevii claselor primare din Baldsinesti, Telenesti
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Examindnd anii de existenta a revistei ,Limba Roménd”, nu imi aduc
aminte ca cineva dintre ,decidentii zilei” de la Chigindu sau Bucuresti
sd se fl interesat cum supravietuieste publicatia, ce probleme are echipa
redactionald, de ce ,Limba Roménd” nu apare lunar, cum ar fi firesc
sd fie, intr-o zond unde lupta pentru graiul stribun continui? De-a
lungul timpului, am constatat adesea o atitudine mai mult formals,
functionireasc, de ochii lumii in raport cu presa nationala. Incercand,
acum ceva timp, sd explic unui ,factor de raspundere” situatia dificila a
revistei ,Limba Roméani’, respectivul drept rispuns m-a intrebat: ,Dar
pe cati alegatori ii poate convinge revista si voteze pentru partidul nos-
tru?”. E defectuos inca modul de gestionare a proiectelor depuse pen-
tru finantare. Dureaza nejustificat de mult examinarea lor; dificila, gre-
oaie este i practica de acordare a finantarii, din care motiv este blocat
sau tergiversat procesul de aparitie a publicatiilor culturale, aga cum
s-a intdmplat in 2018 cu Editia speciald dedicatd centenarului Unirii
Basarabiei cu Patria-mama. Pentru ci atunci, la inceput de an, nu am
reusit sa identific mijloace financiare la Chigindu si nici la Bucuresti, re-
vista, varianta tipar si online, avind 396 de pagini, dedicati memoriei
deputatilor Sfatului Tirii i tuturor celor care au contribuit la infaptui-
rea Unirii Basarabiei cu Patria-Mami, la Reintregirea Neamului Roma-
nesc, a aparut, cum e fixat si in pagina a treia a revistei (nr.1-2,2018),
ycu sprijinul financiar al lui Mihai BANTOS (Chicago), al Doinei si
al lui Mircea BANCILA (Geneva)”. Copii nostri, care au ,salvat” re-
vista si in alte situatii precare, imprumutindu-mi bani pentru a rezista
péna la venirea subventiilor, nu au putut admite ca ,Limba Roména” sa
nu participe in 2018 la aceastd ,retrospectivd” nu doar necesara, dar si
onoranta pentru cei care cred in idealul nostru national...

In 1991, in primul numir al revistei, lingvistii, oamenii de stiinta
si de cultura, participanti la un sondaj realizat de Emil Mandaca-
nu, scoteau in prim-plan problema iesirii din impasul lingvistic.
Dupa 30 de ani, constatam o necunoastere a normelor limbii lite-
rare de catre parlamentari, guvernanti, jurnalisti si alte categorii
de vorbitori care contribuie in mare masura la promovarea unei
exprimari arhaice, schimonosite, pline de calcuri rusesti etc. Ce
credeti despre iesirea din acest impas lingvistic, la care se facea
referinti la inceputul anilor ’90?
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Realisti si mai ales toleranti fiind, trebuie sd recunoastem ca un anume
reviriment in procesul de insusire, vorbire si chiar scriere a limbii ro-
mane totusi s-a produs. Dar, necazurile limbii romane persista, impa-
sul despre care vorbiti e ,perpetuat” de citre o buna parte din categoria
vorbitorilor mentionati. O tentativd dezagreabild de ,arhaizare” a lim-
bii roméne, adicd de ,promovare” a moldovenismului inteles pervers,
s-a inoculat in perioada venirii la putere a neocomunistilor (anii 2001-
2009), cand rusismele, regionalismele, limbajul argotic, prin ,grija”
celor de sus, au invadat spatiul public. Aceastd ,denaturare” a limbii ro-
méne standard se amplificd, spre regret, si de la 2016 incoace, odata cu
instalarea in functii-cheie a fostilor comunisti, acum deveniti socialisti.
Paradoxal, starea degradanta a limbii vorbite a fost si este adesea ,sti-
mulatd” de primele persoane din conducerea republicii, limbajul lor
fiind preluat de catre subalterni, dar si de o parte a adulatorilor acesto-
ra. Limba roména bate pasul pe loc pentru ca guvernantii, in marea lor
majoritate, sunt refractari la problemele lingvistice. Republica Moldo-
va, suverand si independenta, se ghideaza inca de legile fostei colonii
sovietice, legi acceptabile acum 30 de ani, dar care in prezent distorsio-
neaza atributiile limbii oficiale. Articolul 13 din Constitutia Republicii
Moldova nu este decat un cui al lui Pepelea de care atirna intregul ,ar-
senal” al moldovenismului primitiv, dezavuat de stiinta, trimis la cosul
de gunoi al istoriei, si doar niste politicieni, ajunsi la putere prin mani-
pulare si diversiune politica, continua sa impiedice descitusarea noas-
trd, inclusiv lingvistica. Un element distructiv in procesul de degradare
a limbii il constituie neglijarea i obstructionarea denumirii corecte a
limbii. Pe parcursul a trei decenii parlamentarii nu au avut indrizneala
sd introduci in Constitutie numele adevarat al limbii. Or, denumirea
limbii nu este un capriciu, dar un element definitoriu al identitatii unui
popor. Numai sub cupola limbi romane avem sansa de a supravietui ca
neam. Republica Moldova va fi cu adevirat libera cdnd limba romana
va flintrodusa si in actele legislative, cdind armata rusd nu se va mai afla
la Nistru, cdnd pretentiile secesioniste ale unora se vor spulbera, iar
Prutul nu va mai fi ru de graniti.

Nichita Stanescu, intr-un studiu de-al sau, publicat si in revista
»Limba Roméina”, se intreba: ,De fapt, ce este limba romana?”, in-
demnindu-l, astfel, pe fiecare sa mediteze asupra acestui pilon al
existentei noastre, sa se regaseasca in raport si in contextul acestui
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datum existential. De fapt, ce este limba roména pentru Alexan-
dru Bantos?

Limba romani este tulburitorul adevar despre noi exprimat concis si
nuantat/sugestiv in doua cuvinte. A spune pe nume limbii roméne in
Basarabia inseamni a avea curajul sa-ti traiesti drept si cinstit viata. In-
seamnai a f1 corect cu tine, cu istoria neamului tiu, inseamna a in;elege
in toatd profunzimea §i dramatismul sdu destinul acestui pamant roma-
nesc nedreptitit, inseamna a ciuta si a gasi puteri, forte pentru a invinge
frustririle, complexele si greutitile de moment, inseamnd a rimane un
optimist incurabil, cu speranta si credinta ci toate vor trece si noi, roma-
nii de la Nistru pana la Tisa, de la Carpati, Dunare si pina la Marea cea
mare vom fi odat impreuna, puternici, uniti si cu demnitate, incit ne vor
indragi pana si dugmanii. Limba Romand, cu majuscule, agsa cum scriem
noi si titlul revistei, inseamna respect pentru izbanzile noastre din trecut
si incredere nestrimutata in cele viitoare, inseamna c3, indiferent pe ce
meridian al globului te gasesti, alinarea, echilibrul, rezistenta si revigo-
rarea puterilor le afli doar acasa, acolo unde ti-au rimas bunicii, parintii,
fratii, verisorii, neamul adunat intr-o lacrima, precum zicea Grigore Vi-
eru. Limba Roména mai inseamna si dorinta de a-ti vedea orasul, satul,
plaiul natal izbavit de saricie, de politicieni corupti si de boli, renascut si
reagezat in rand cu toata lumea civilizata, daci nu se poate in fruntariile
Romaniei moderne, cel putin mai aproape de ea.

Cine pe cine gaseste: Dumneavoastra ca redactor-sef pe autori sau
autorii revista, avind in vedere ca cele mai sonore nume ale ling-
visticii, literaturii, criticii literare, istoriei roméne etc. se regasesc
pe paginile revistei?

Ca orice publicatie ce se respectd, revista noastra are o seama de autori
distingi, consacrati, cu care colaboram timp indelungat, cu unii chiar
pe parcursul a trei decenii. Aceste ,nume sonore”, cum bine le calificati
dumneavoastri, constituie ,mina”, ,sursa’” nesecat, inestimabili a
publicatiei. Cu participarea lor activd, de-a lungul anilor s-a construit
si s-a constituit temelia programului editorial. Revista, mai ales in ul-
timul timp, are tot mai multe oferte din partea cititorilor, astfel ca cer-
cetdtori stiintifici, poeti, prozatori, publicisti de pe intreg spatiul limbii
romane ne citesc si isi exprima dorinta de a fi publicati la noi, dovada
ca revista e pe calea cea buna. Alta fiind s-ar macina la moara dacd am
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13 mai 2011, Centrul Expozitional ,Constantin Brancusi”. Conferinta Stiintificd Internationald

»Revista Limba Romana — doud decenii in serviciul culturii nationale
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reusi sa scoatem lunar revista sau macar o dati la doud luni. Speram sa
realizim acest obiectiv mai ales cu sprijinul unui (unor!) Vasile Stroes-
cu al zilelor noastre, preocupat si de cultura si care consideri ca ,Lim-
ba Romana este patria noastra” dintotdeauna.

Exista in Republica Moldova si intre oamenii de cultura, intre
cei ai scrisului o invrijbire. Se pare ca invidia este o stare gene-
tica ce ne caracterizeaza ca natiune, dar pot sa gresesc. Cum
explicati aceasta invrijbire, necomunicare unii cu altii? Care sunt
consecintele ei?

Este unfenomen trist, deplorabil si care se extinde brutal peste existenta
noastrd. Suntem, intr-adevar, dezbinati, invidiosi, ranchiunosi, avari,
setosi de putere si avere, indiferent de locul ocupat in societate si in-
diferent de demnitatea politica sau de titlurile academice capatate.
Ne-am pomenit ci am cultivat, de-a lungul anilor (si acest proces nu
s-a oprit) colosi cu picioarele de lut, care in situatii extreme se dove-
desc a fi lagi, profitori, preferdnd pentru propria comoditate sa spriji-
ne niste neaveniti care, tot gratie lor, ajung capi de lista la functii de
raspundere si la onoruri si premii nemeritate. Am crezut in ei, i-am
ascultat ce spun la tribune, dar prestatia lor de oameni mici la suflet
a spulberat iluziile noastre. Dihonia e ,cultivata” de cei care, pricop-
sindu-se cu un ,brand’, vadesc, de fapt, lipsa de responsabilitate fati
de trecutul, prezentul si viitorul nostru. A atins cote inimaginabile
de involutie sfera politica, iar institutia parlamentara s-a transformat
intr-un circ, intr-o cacealma demnai de eroii lui Caragiale. Motivul sau
mai curdnd motivele invrajbirii, desigur, nu pot fi formulate exhaus-
tiv si mai ales univoc. Problema e complicati si are la baza, probabil,
nu doar gradul nostru de inteligentd, de culturj, care, in virtutea unor
factori subiectivi si obiectivi, adesea e superficial si formeaza o crusta
ce se sparge lesne, dezvaluind ticalosia si lipsa de caracter a multor insi
in spatele unui pospai ,cultural”. Or, despre caracter Cicero spunea:
yCaracterul fira inteligentd valoreazd mult, dar inteligenta fard carac-
ter nu valoreazi nimic”. Eminescu limpezeste si mai mult fenomenul,
precizand ci ,Intre caractere si inteligente n-ar trebui si existe alegere.
Inteligente se gisesc foarte adesea, caracterul foarte rar”. Or, caracterul
azi este o pasdre rard. De aici nu numai discordia, invrdjbirea, dar si
lipsa congtiintei de a-ti trdi cinstit viata. Cu regret, prea multi dintre cei



REVISTA ,LIMBA ROMANA” - 30 DE ANI DE LA FONDARE BEERN

ysus-pusi’, indiferent de domeniul de activitate, se gandesc la ei, si nu
la ce raimane in urma lor.

Care sunt grijile lui Alexandru Bantos in calitate de redactor-sef,
legate de destinul ,Limbii Romé4ne” de acum incolo, dupa 30 de
ani de aparitie, mai ales tinind cont de faptul ca site-ul revistei,
lunar, are circa 40 000 de accesari unice?

Primul lucru care ma preocupa in cel mai serios mod, as spune ci chiar
ma obsedeazi, este cum ar putea apdrea revista si in urmatorul dece-
niu. Or, conditiile de existenta a presei culturale sunt tot mai compli-
cate i cu tot mai putine perspective. Din vanzari o revista ca a noastra,
se stie, nu poate supravietui; din subventii guvernamentale abia-abia
isi croieste cale spre cititor. In spatiul nostru, dominat de siricie, dez-
binare, invidie si politizat pani la refuz, nu reprezinti (deocamdati!)
o solutie nici donatiile din partea cititorilor, putine la numar si extrem
de modeste aceste contributii. Pe site-ul revistei noastre a ,clipocit” o
vreme rubrica ,Doneazi”, am omis-o insi din cauza ineficientei aces-
teia si pentru ca deruteaza. Cu banii adunati pe parcursul a citorva ani
nu salarizezi nici o luna echipa redactionala. Pastrarea colectivului de
redactori si de autori este una dintre marile i dificilele probleme ale
,Limbii Roméne”, de altminteri si ale presei culturale in ansamblu.
Tragand linie: gdindul meu acum e la inceputul anului, cind va trebui
sd apara primul numdr, asa ci preocuparea mea cea mare e cum, cu
cine, cu ce surse vom incepe deceniul al patrulea al revistei. Si, volens
nolens, revin la mesajul lui Eugeniu Coseriu, care ne reaminteste: dacd
dispare si aceastd revistd, dacd ne asumdm acest risc, atunci ne-am tradat
cultura nationald, ne-am tradat identitatea spirituald. Noi, cei care am
fondat publicatia, cit ne permit sanatatea si puterile, nu avem dreptul
sa tridim ,Limba Romani”!

Va multumesc.
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loan C. POPA

Limba romana - semnul identitar
al romanitatii moldovenilor
din stanga Prutului

Fondata la 4 aprilie 1991, inainte cu cateva luni de proclamarea
independentei Republicii Moldova, revista ,Limba Romani” din
Chisindu se apropie de trei decenii de existenta. Istoria ei se confunda
practic cu istoria tindrului stat moldovean din stinga Prutului, fiind
o oglindi vie a transformarilor care au marcat fundamental viata lo-
cuitorilor republicii, de la sperantele renasterii nationale de dupa des-
prinderea din fosta URSS, la o serie de izbanzi pe taramul libertatilor,
dar si dezamagiri si deziluzii in privinta dezvoltarii §i modernizirii eco-
nomice, ca si a societatii in general. In acelasi timp, revista este §i un
barometru al evolutiilor, adesea sinuoase, ale relatiilor moldo-romane
din ultimii 30 de ani.

Revista apare acum sub auspiciile Academiei Romane, intr-o formuld
noud, cu o tinuti graficd ingrijita si un continut cuprinzitor, care justi-
fica titulatura sa de publicatie ,de stiinta si cultura”.

Preocuparea constanti a revistei, dupa cum atesta si numele ei, o repre-
zinta cultivarea limbii roméne ca semn identitar distinctiv al populatiei
majoritare romanesti din teritoriul situat in stinga Prutului. Nu intim-
plator, primul numir din seria noui a revistei (1/251/2019) si-a ales
ca motto un text reprezentativ despre limb4, semnat de Nicolae Iorga:

y. I nicio alcdtuire nu se poate intrupa mai deplin si mai frumos sufletul
unui neam decdt in limbd. Limba cuprinde intr-o formd inteleasd vesnic de

B Articol preluat din revista ,Balcanii si Europa’, nr. 205-206 (iulie—august) ,2020, p. 18-19.
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28 noiembrie 2011. Intalnire la Casa Limbii Romdne
cu scriitorul si publicistul Carol Roman, director al revistei ,Balcanii si Europa”,
si sociologul, publicistul si diplomatul Toan C. Popa

toti, intrebuintatd necontenit de toti, intreaga viatd, timp de secole intregi,
timp de mii de ani uneori, a poporului aceluia.

Limba pe care o vorbim acuma nu este numai limba romdneascd de astizi,
nu este ceva fixat acuma de gramatici, pe care oamenii sd-l intrebuinteze
dupd normele ce se afld in aceste gramatici; ea este fiinta vie care ni vine din
timpurile cele mai depdrtate ale trecutului nostru, ea este cea mai scumpd
mostenire a stramosilor cari au lucrat, generatie de generatie, la elabora-
rea acestui suprem product sufletesc care este limba’.

Larandulsau, presedintele Academiei Roméne, Ioan-Aurel Pop, intr-un
editorial intitulat Limba romdnd — imn pentru latinitate, sublinia ca lim-
ba romana este ,,cel mai important vector cultural al poporului roman”
si, prin urmare, ,catd vreme pastrim zestrea limbii romane, avem cu
totii o patrie, pentru ci patria este — cum zicea Mihail Kogalniceanu
— toati acea intindere de loc pe care se vorbeste romaneste” (,Limba
Romani”, nr. 2/252/2019).

Pentru a intelege mai bine semnificatia acestor mesaje, s ne intoarcem
5 5 )
putinin timp, la acel fierbinte an 1989, care a consemnat evolutiile spec-
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taculoase din fosta URSS, destramarea sistemului totalitar in Europa
Centrala si de Est i, fireste, desprinderea rand pe rand si proclamarea
independentei a acelor republici care s-au aflat in componenta impe-
riului sovietic aproape o jumatate de secol.

Lasfarsitulluniiaugust 1989, circaun milion de persoane, in manifestatii
zilnice de amploare desfisurate in centrul Chisiniului, isi revendicau
imperativ dreptul la limba romana si revenirea la grafia latina. In ultima
zi a lunii (31 august), Parlamentul moldovenesc a aprobat trei legi de
o mare importanta in domeniul lingvistic pentru populatia autohtona:
»Cu privire la statutul limbii de stat a RSS Moldovenesti”, ,Cu privire
la functionarea limbilor vorbite pe teritoriul RSS Moldovenesti” si ,Cu
privire la revenirea limbii moldovenesti la grafia latind”. Aceste docu-
mente, definitorii pentru protejarea si promovarea limbii romane la est
de Prut si recunoscute de ultimul Parlament sovietic, confirmau uni-
tatea de limba moldo-romana, atribuiau acestei limbi statutul de limba
de stat si deci de mijloc de comunicare oficial intre diferitele etnii de
pe teritoriul republicii. De asemenea, ele legiferau revenireala alfabetul
latin, fapt de insemnitate hotaratoare pentru procesul de reconstituire
a identititii romanilor basarabeni. In mod firesc, 31 august a devenit
sarbatoare pe ambele maluri ale Prutului, ca Zi a Limbii Roméne.

A fost o ,victorie de etapd’) in pofida atmosferei tensionate intretinute
in Parlament, dar i la manifestatii publice, de reprezentantii populatiei
rusofone, care se opuneau vehement revendicarilor firesti ale etnici-
lor moldoveni majoritari in republica, dupa cum scrie redactorul-gef
Alexandru Bantos, in editorialul cu titlul Reconstructia identitard si
reflexele sindromului politic, care deschide numarul 1/2019 din seria
noua a revistei ,Limba Roména”. O victorie care, in 1994, avea sa su-
fere un recul serios, prin modificarea articolului 13 din Constitutie si
inlocuirea sintagmei limba romdnd prin reintroducerea celei de limbd
moldoveneascd, declarati limba de stat, oficiala.

Dupi numeroase dispute privitoare la limbd ca semn identitar al
unui popor, in anul 2001, odati cu revenirea pentru o perioada a
comunistilor la putere, legislatia lingvistica a suferit noi modificari,
printr-o aga-zisd ,strategie identitard”, care viza: 1. arecunoaste si a ofi-
cializa glotonimul ,limba moldoveneasci” si a elimina din uz glotoni-
mul ,limba romé4nd”, ca apartinand altui popor, altei tari; 2. alegifera in
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Republica Moldova doui limbi de stat (oficiale): limba moldoveneas-
ca silimba rusa; 3. aintroduce in programele scolilor nationale, in mod
obligatoriu, obiectul ,Limba rusa’, incepand cu clasa a doua primar3;
4. a elimina din programele de studii preuniversitare si universitare
disciplina ,Istoria roménilor” (ca apartinind altui stat), inlocuind-o
cu ,Istoria Moldovei”; S. a scoate din circulatie cuvintele Basarabia,

basarabeni, etnonimul ,roman” substituindu-I cu cel de ,moldovean”.

Din 2001 pana prin 2007, a urmat o perioada plind de asperititi si in
relatiile interstatale moldo-roméne, la Chisiniu se vorbea tot mai rar
de si in limba romén3, iar Prutul nu se mai putea traversa usor, dupa
cum rememoreazd domnul Alexandru Bantos.

In luna mai a anului 2001, in plind ofensivi a noii resurectii a teori-
ilor moldoveniste, la Chisinau a sosit, dupa un exil asumat de circa
cinci decenii, pentru a fi aniversat la implinirea varstei de 80 de ani,
savantul basarabean Eugen Coseriu (1921-2002), considerat cel mai
mare lingvist romén din toate timpurile si unul dintre cei mai renumiti
reprezentanti ai spiritului romanesc pe meridianele lumii. La seria de
manifestari omagiale organizate de mediile universitare moldovenesti,
la unele dintre ele fiind prezent §i semnatarul acestor randuri, Eugen
Coseriu a subliniat in mod repetat ca, spre deosebire de limbile din
celelalte republici foste sovietice, cazul limbii roméane a fost mult mai
grav, deoarece in alte republici s-a cultivat doctrina ,bilingvismului ar-
monios’, in timp ce in Republica Moldova ,s-a facut si altceva: s-a pre-
tins cd aceastd limba nu e aceeasi cu limba roména si deci nici cultura
nu este aceeasi cu cultura roméneasca. Prin urmare ar fi vorba de alta
cultura. S-a creat asadar o fantoma lingvistica: s-a pretins ci e o altd
limba si o alta culturd, iar acesta cultura incepe cu regimul sovietic...
Aceastd fazd a imperialismului lingvistic a fost cea mai grava”.

Dupia 2007, in societatea moldoveneasci au survenit mai multe
schimbari democratice, cu efecte benefice inclusiv asupra cursului
politic proeuropean al Republicii Moldova, care a primit statutul de
membru asociat al UE, devenind chiar o promisiune de succes in ca-
drul Parteneriatului Estic. Pe fondul acestor evolutii incurajatoare, la
S decembrie 2013, Curtea Constitutionald de la Chisindu a stabilit,
definitiv si ireversibil, in baza Declaratiei de Independenti si a con-
cluziilor Academiei de Stiinte a Moldovei, ca roména este denumirea



IEENTTTT ROMIAINIA

corectd a limbii oficiale a Republicii Moldova. Cu toate acestea, in tex-
tul Constitutiei Republicii Moldova, articolul 13 a rimas neschimbat
pana astazi, iar glotonimul ,limba moldoveneasca” defineste in con-
tinuare ,limba de stat” a Republicii Moldova. De ce persisista o ase-
menea situatie? O explicatie ne-o ofera tot redactorul-sef al revistei
yLimba Romana’, care aratd cd marcarea Zilei de 31 august a ramas, in
multe cazuri, doar o manifestare festivista, iar guvernantii isi amintesc
doar atunci de atributul esential al identitatii neamului, dupi care ,se
agterne colbul uitarii, survine indiferenta”, chiar sfidarea unei societati
ypreocupate mai mult de nesfarsitele probleme ale supravietuirii, decat
de dilemele obarsiei noastre”. Or, argumenteaza domnul Bantos, criza
identitara persistd ,din vina elitei, a celor aflati pe valul trecator al pu-
terii, care, in plan lingvistic, perpetueaza falsa idee a existentei limbii
moldovenesti diferiti de cea romana”.

In concluzie se poate spune c3, in pofida multor clarificiri si evolutii
pozitive, intrarea limbii roméne in drepturi depline in societatea mol-
doveneasci ramane incd un deziderat. Iata de ce, dupa cum sustine
un cunoscut cercetator in domeniul lingvistic de la Chisinau, Anatol
Eremia, ,pe teritoriul Republicii Moldova limba roméni trebuie s de-
vina catalizatorul unificarii si consolidarii societatii civile, dar pentru
aceasta e necesar ca ea sa fie respectati de toata lumea si, bineinteles,
s fie insusitd si vorbita de toti cetatenii tirii, indiferent de apartenenta
lor etnica”.
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Anul 1990
Cei dintdi vor fi cei din urmd

Anul a inceput la Chisindu in starea de soc in-
dusa de Revolutia roméand. De parca ar fi vrut
sa nu lase pentru la anul ducerea pana la ca-
pat a schimbarilor de sistem politic in Europa
Centrala si de Est, Roménia a pus, in ultimele
zile de decembrie, punctul pe anul 1989. Din
pacate, punctul a fost de sdnge. Este, probabil,
o legitate in faptul ci regimurile comuniste
sd apard si sa dispard imbdiate in sdnge. Am
vazut urmele lui de cheag pe asfaltul inghetat
din fata regionalei de partid din Brasov, unde
pe data de 26 decembrie ajunseram cu o echi-
péd a Radioteleviziunii Moldovenesti. Eram 6
persoane — V. Saharneanu (Actualititi TV),
A. Gherasim (Actualititi Radio), O. Melnic
(Telefilm), regizorul Gr. Rosca si operatorul
D. Gajosu. Misiunea noastri jurnalistica era sd
marturisim in reportaje si corespondente ce se
intimpla in Roménia cuprinsi de Revolutie.

Prutul I-am trecut in noaptea de 23 decembrie.
Am urcat la Ungheni (unde ne-am deplasat cu
autobusul televiziunii) in vagonul pustiu si intu-

Partea I vezi ,Limba Romani” (Chisinau), nr. 2-3
(256-257), 2020, p. 17-36.
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Genericul emisiunii MESAGER din anii 1990

necos al unei garnituri de tren, pustie si obscura si ea, ca o fantoma. Era tre-
nul international Moscova-Sofia, care fusese somat sa mearga pe teritoriul
Romaniei cu luminile stinse, in regim de camuflare a surselor de lumina.
Nimeni in acele zile nu se incumeta si circule catre ori prin Roménia. In
searade 22 decembrie, cu primele rafale de mitraliera trase in Piata Palatului
din Bucuresti si la Televiziune, ultima din acel an revolutie din Europa
(si prima revolutie transmisa in direct) intrase in faza ei sangeroasa si con-
fuzi. Tara fusese cuprinsi de atacuri teroriste violente, mai inti in capitala,
apoi si in alte mari centre urbane. Bragovul a fost unul dintre acestea, cu 39
de oameni ucisi, cei mai multi in noaptea de 22 spre 23 decembrie. Acolo,
peste munti, am venit de la Iagi, unde cteva zile am triit in clocotul de bu-
curie al multimilor entuziasmate de minunea izbavirii de regimul ceausist,
al fricii generalizate, stirnitd de iminenta porniti din zvonuri a unor atacuri
teroriste din aer, de pe pamant si dedesubtul lui, dar si al socului provocat
de transmisiunea la televizor a inregistrarii momentului executiei, la 25 de-
cembrie, a cuplului dictator. Pe 26 si 27 decembrie, noaptea, la Bragov se
mai trageau focuri razlete. De teama lunetistilor lumea mergea inci tupila-
ta si cu pasi grabiti pe la raspantii de strazi, povestirile militarilor abundau
in detalii despre lupte corp la corp cu teroristii, despre ucideri, intemnitari
si disparitii bizare.

La Bragov am aflat i lucruri plicute, legate nemijlocit de ceea ce ficeam
noi la Chisinau. Se vorbea, de exemplu, ca cineva, un inginer anume, isi
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construise din lighene de cupru o retea de relee cu care capta, pe un varf
de munte, semnalul Televiziunii de la Chisiniu si de acolo afla ce se in-
tampla in lume, mai ales in Europa, cuprinsa intr-un vértej de migcari an-
ticomuniste. Nu am putut si probim faptul. Insotitorii ne-au rugat si nu
cdutam persoana, ci s-ar putea sa inteleaga gresit interesul nostru. Frica
era inci mare si se itea de pretutindeni. In schimb, dincoace de munti,
peste tot in Moldova, ne-am convins ca lumea nu ci privea, ea sorbea
Televiziunea de la Chisindu. Lighenele de cupru ficeau minuni. Desi,
pentru multi, noi, cei de la Chisinau, mai eram inci ,rusi’, am putut sa
traiim impreuna cu fratii nostri minunea cind aceasta perceptie inocu-
lata de ocupatia comunista pe ambele maluri ale Prutului incepea sa se
topeasca deja dupa prima fraza. Culmea emotiilor minunate ale regasirii
noastre de neam am triit-o tot la Iagi. Uitasem sd v spun ci in dimineata
zilei de 24 decembrie, marinimosul si bunul nostru tutore pe intreg pe-
riplul revolutionar, Dumitru Grumizescu, a avut ideea sa ne scoata la
balconul Casei Pitrate — fosta judeteand de partid si sediul Consiliului
ESN Iasi. Tot spatiul dinspre Palatul Culturii era plin de oameni, desi
abia se luminase de zi. La anuntul de la megafon c3, iat3, la Iasi, a venit
astd noapte o echipa a televiziunii de la Chisinau, a transformat piata in
vulcan. Mii de cugme turcanesti au sarit in aer. Era mai mult decét un
salut, era mesajul cd de fapt venisem de acasa acasa, vorba poetului, la
oameni cu care stabilisem demult un canal de comunicare si care abia
atunci se certifica. Neaparat, glasuri multe au strigat ,Unire!”

Podul de peste Nistru la Dubdsari, blocat de separatisti in noiembrie 1990
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Cu acest indemn in urechi §i in constiintd am trecut Prutul inapoi,
la Ungheni. Era o noapte zburlita de 30 spre 31 decembrie, cu vant
puternic, umed i rece, din fatd. Da, din fatd, pentru ci la intoarcere
am trecut Prutul pe jos. Pe podul de fier. Terasamentul de cale fera-
ta il dibuiam cu picioarele, iar sunetul de metal al pasilor nostri era
luat de vént si dus in jos peste apa Prutului pe care n-o vedeam, dar o
simteam. Strident, pasii vesteau migcare de fantome in intunericul vés-
cos. Aproape de capit de pod, un fascicul puternic de lumind ne-a izbit
in ochi. Cu spatele la proiectoarele atintite spre noi se puteau deslusi
siluete cu cocarde invelite in mantale. Erau ofiterii trupelor KGB de
graniceri. Revenisem in URSS.

Trajam in acea clipd sentimentul unei teleportiri din intunericul
Roméniei, in care aveam convingerea ci se va face lumina in conditii
noi, de libertate, in lumina orbitoare a realitatii sovietice, care era, de
fapt, insusi intunericul, al carui sfarsit inca nu se vedea.

Finele lui 1989 au gisit Romania imbracati in doliu. Veni vremea
despartirii de mortii Revolutiei — 1 142 in total §i 3 321 de raniti.
Trebuie sd va mai spun cd in drumul de revenire de la Brasov la Iasi,
am filmat la Bacau parastasul de inmormantare al eroului Ciprian
Pintea, un tdnar de abia 21 de ani, student la Academia Tehnica de
Aviatie, cazut in noaptea de 22.12.1989 la Ministerul Aparirii, in
Bucuresti. Intreg Bacdul veni si-si ia rimas bun de la fragedul lui
vlastar, rapus inainte de vreme. Emotiile ravisitoare ale acelei zile ba-
cauane au fost retrdite peste Prut in seara zilei de 12 ianuarie 1990,
cand in emisiunea de autor a jurnalistului Andrei Dumbraveanu am
prezentat si comentat secventa cu parastasul eroului la televiziunea
de la Chisinau. Ecourile acelei emisiuni au fost rivasitoare si ele. In
primul rind prin faptul ca emisiunea a fost privita la Bacau de parintii
indurerati ai lui Ciprian, care ne-au multumit in lacrimi pentru gestul
de pietate frateasca.

* ¥

A fost prima i unica emisiune despre Romania in plina revolutie in
baza materialelor filmate de echipa noastra. Inca din dimineata zilei
de 31 decembrie, cAnd la doar citeva ore de la trecerea Prutului m-am
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prezentat in redactie, cu gandul sa scriu §i si montez un reportaj-com-
pendiu pentru programul de seara, am descoperit o stranie lipsd de
interes pentru asemenea gen de informatie. Mare mi-a fost mirarea
sa descopar i lipsa din fond a casetelor video pe care le trimiteam cu
un curier de la Jagi la postul romanesc de graniceri de la Prut, care, la
randul lui, le trimitea postului sovietic de graniceri, caseta urmand si
ajunga prin alt curier la studioul din Chisindu. Schema fusese conveni-
ta inainte de plecare la nivelul autoritatilor de la Ungheni si Chisinau.
Unde nu a functionat ea, din intentia rea a serviciilor sovietice, din
indiferenta unor colegi ori chiar din rea-vointa altora nu am mai pu-
tut sa aflu. Ca a fost si una si alta m-am convins mai tirziu. Pirerea
de rau a fost ci telespectatorii nostri nu au putut si vada reportajele
despre grandioasele manifestatii de sustinere a Revolutiei de la Iasi din
24 decembrie, despre prima tentativa de organizare in Roménia a unui
protest anticeausist in plin centrul civic al Iagiului, pregatit clandestin
de un grup de temerari pentru data de 14 decembrie si suprimati de
Securitate, despre intalnirile de la Ruginoasa, unde isi avea Palat de
resedintd Domnitorul Unirii, Alexandru Ioan Cuza, alte secvente in-
teresante despre Romania vazuta la lumina primelor raze de libertate,
dupa o perioada de aproape S0 de ani de intuneric comunist. Salvarea
ne-a fost cele cateva casete cu care ne-am intors in bagaj acass, fil-
mate peste munti si in ultimele zile de aflare in Moldova din dreap-
ta Prutului, inclusiv cea cu inmormantarea eroului Ciprian Pintea.
Reactiile la emisiunea din 12 ianuarie si la alte citeva secvente inserate
scurt in alte emisiuni au aritat cit de mare era totusi interesul basara-
benilor in a cunoagte realitatea de dincolo la nivel de simplu trai, de
concreta individualitate, de viata si obisnuintele oamenilor, de graiul si
cantecele lor. Era exact interesul pe care l-am simtit fatd de noi i viata
noastrd de dincoace in toate contactele pe care le-am avut cu persoane
si colectivitati in satele si orasele din Roménia. Abia mai tarziu mi-am
putut explica ci acel interes era, de fapt, curiozitatea regasirii bruste de
frate dupa o prea lungi si prea nedreapti despartire. De o parte si de
alta a Prutului romaénii se priveau cu necuprinsd bucurie, cercetandu-se
in acelagi timp oarecum iscoditor, de parci ar fi vrut sa intrebe pe ci-
neva care nu era de fata: ,Ce naiba o fi vazut rau rusul in fratele meu de
dincolo de ne-au tinut atdta amar de vreme izolati unul de altul cu un zid

de fier?”
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Anul 1990 a inceput deci la Chiginau puternic influentat de Revolutia
romana. Ce se intimplase prin implinirea ei si cum s-a pliat schimbarea
de acolo pe realitatea de dincoace de raul de hotar? Un raspuns apropi-
at starii de fapt a lucrurilor I-am realizat inca in momentul parcurgerii
cu pasii a podului de fier de peste Prut de la Ungheni. Dibuind cu pi-
cioarele terasamentul de cale feratd in intunericul vascos al noptii de
30 spre 31 decembrie si inaintind dinspre capitul romanesc catre cel
sovietic al podului, m-am prins cu gandul cd mersul nostru este de fapt
nu inainte, ci inapoi. Asta era: noi ne intorceam acasd, iar casa noas-
trd, invariabil, era Uniunea Sovietica, un colos incremenit in timp in
comparatie cu saltul de evadare din el al satelitilor lui de mai ieri.

Or, la 23 decembrie intrasem intr-o Roménie in plind frimantare,
cuprinsa de frica si de teroare, si o paraseam la 30 decembrie incid
infricosata i foarte indureratd, dar deja libera. Dictatorul si regimul lui
cazuserd. Romanii aclamau venirea democratiei. Noi insi, reveneam
acolo de unde porniseram: intr-o provincie romaneasca ocupata de
Uniunea Sovietica si asupra careia Uniunea Sovietica nu avea alte pla-
nuri decét cele pe care le-a avut dintotdeauna — s3 o mentini in capti-
vitate cu orice pret. Apoi, in Romania, ca §iin intreaga Europa Centrala
si de Est, comunismul cizuse — in Uniunea Sovietici el continua s
domine. In Roménia si in Europa, partidele comuniste care guvernau
statele disparuserd, in Uniunea Sovietica nici n-avea gand de asa ceva.
Din contrd, PCUS inventase perestrioka si glasnosti-ul pentru a se re-
improspata si regrupa cu unicul scop: sa pastreze URSS intacta si sd o
conduci in acelasi fel mai departe, in secolul XXI.

Noi ne intorceam intr-o Uniunea Sovietica statuta, putintel scuturata de
perestriokalui Gorbaciov si, din aceasta cauzd, imprevizibil3, gata oricind
sd explodeze ca un butoi plin cu praf de puscid. Scintei care sa-l arunce
in aer puteau sd apara de oriunde in Uniunea Sovietica acelui inceput de
deceniu. Para de foc, nu scintei, iesea deja din discutiile fierbinti aparute
in societatea sovietica pe doud mari teme — cea a represiunilor staliniste
si cea a emanciparii nationale a popoarelor incarcerate cu forta in impe-
riului sovietic. Cel mai mare potential inflamabil il avea totusi problema
nationald. Asta datorita faptului ca problema nationala o includea si pe
cea a represiunilor. Daci, dupi ce erau dezvaluite, represiunile trezeau in
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Rusia indignarea si erau condamnate public, fara insi a putea schimba
ceva din trecutul lor, apoi problemele nationale apirute la periferii ce-
reau rezolvarea tocmai din considerentul ci viitorul trebuie sa arate altfel
decit trecutul sovietic identificat cu Rusia.

Astfel, trecutul petrecut in conditiile terorii staliniste devenea pen-
tru republicile nationale argumentul principal in folosul schimbarii.
Am fost martorul acestui proces de trecere de la revendiciri legate de
sistemul politic, de democratie, de libertati si drepturi fundamentale
in Rusia, la revendicari nationale in republicile de la periferia URSS.
Aflindu-mi la Leningrad (azi Sankt Petersburg) in anii 1987-1989,
am vazut cum marile si furtunoasele demonstratii aparute in capitala
nordica a Rusiei in 1987 pe teme de sistem politic s-au stins treptat,
in prim-plan ridicAndu-se, in 1988 si 1989, robustele manifestatii an-
tisistem, cu caracter national si antisovietic pronuntat, de la Tallinn,
Vilnius si Riga.

La Chisinau, cu mici diferente, procesele au mers un timp cam pe
aceeasi schema. Doar ca Revolutia roména si caderea dramatici a co-
munismului in Romania au introdus un specific in miscarea nationala
de emancipare de aici. Nomenclatura comunista locala si-a dat seama
ca masurile radicale de opunere unor manifestatii populare spontane
sunt periculoase. Efectele pot fi diametral opuse celor asteptate, iar
sfarsitul regimului Ceausescu a fost destul de concludent in acest sens.
Ca sd supravietuiascd, partidul comunist va trebui sa cedeze cate ceva
din parghiile de control pe care le avea peste tot in societate. In acelasi
timp, el va trebui si manevreze in asa fel, incit procesul de transfor-
mare/perestroika si se desfagoare cat mai lent i, iarsi, sub controlul,
unde mai direct, unde mai discret, al partidului. Din cite ne dam sea-
ma acum, partidul comunist si centrele lui de actiune inteligenta au
cautat peste tot, si in RSS Moldoveneasca au gasit, modalititi de infil-
trare a agenturii lor in creierul migcirii de eliberare nationald. In RSS
Moldoveneascs, efectul activitatii acestei agenturi se va vedea la modul
concret deja la sfarsit de an, in pornirea asa-numitei incursiuni gigauze.

La inceputul anului 1990 insa, principala preocupare a structurilor
politice unionale a fost si opreasci valul revolutiilor anticomuniste
europene la hotarele URSS. Propaganda sovietica oficiald incerca si
acrediteze ideea ci revolutiile intdmplate in afara hotarelor URSS nu
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au motive sa se produci si in interiorul lor. Stratagema grupului din
jurul lui Gorbaciov a fost si raspandeasca ideea ca revolutiile care au
condus la schimbarea de regimuri politice in Europa Centrala si de Est
au fost inspirate eminamente de noua politica a PCUS si de transfor-
marile incepute in URSS. Ceea ce voia sd insemne ci meritul apartine
PCUS, ceea ce partial era adevarat. Perestrioka si glasnosti ale lui Gorby
au fost lozinci de frunte ale revolutiilor de catifea din Germania de Est,
Cehoslovacia, Bulgaria, Ungaria, mai putin din Polonia si Roménia,
dar cauze din care ele au izbucnit au fost mult mai multe. Una din prin-
cipalele era ci socialismul ermetic de tip stalinist adus in Europa de
tancurile sovietice intrase intr-un proces avansat de descompunere. Cu
sau fara Gorbaciov, criza lagarului socialist avea sa se transforme mai
devreme ori mai tirziu in revolutie. Crizele de sistem ale socialismului
se deosebeau de crizele de dezvoltare ale capitalismului de vis-a-vis. In
ele era vorba de ocupatia strdina sovieticd instalata in rezultatul celui
de-al Doilea Rizboi Mondial si lipsa de drepturi si libertiti individua-
le. Ele au izbucnit violent in 1956 in Ungaria si 1968 in Cehoslovacia.
Nu s-au transformat atunci in revolutii pentru ci au fost strivite de tan-
curile sovietice fratesti. Catre sfarsitul anilor 1980 situatia s-a repetat,
dar fard ca tancurile sovietice s poatd interveni. Nu din umanism ori
respect fatd de integritatea statelor nationale controlate. Pur si simplu,
colosul sovietic arata sleit de puteri. Se clitina si el sub greutatea pro-
blemelor politice, economice si nationale, care dideau si iasa pe la toa-
te incheieturile. Si conjunctura internationala era alta. Statele Unite,
prin carismaticul sau presedinte Reagan, au batut greu in Cortina de
Fier ce despartea Europa democratica de cea comunista. La Portile
Brandenburg din Berlin, Reagan ii cerea lui Gorbaciov sa dea jos Zidul.
Pe urma3, diferenta enorma a nivelului de trai din cele doua sisteme era
net in defavoarea socialismului. Presiunea din ce in ce mai puternici
acumulatd in aceste societati risca si arunce in aer lagarul socialist cu
tot cu nucleul lui — Uniunea Sovieticd. Asa ca, pentru a incerca sa sal-
veze Uniunea Sovieticd, Gorbaciov a hotirat si nu intervina cu tancu-
rile sovietice in mersul pagnic al revolutiilor est-europene. Nu a inter-
venit cu ele nici in Revolutia romé4nd, mai putin pasnica, atunci cand
le-a chemat Ion Iliescu in seara zilei de 22 decembrie 1989. Mai mult:
Gorbaciov a retras pe parcursul anului 1990 toate trupele si tancurile
lui din fostul, deja, lagdr socialist. S-a gdndit probabil ca ar putea sa-i



RETROSPECTIVA NECESARA 2N

bt * 18
 Foto generic: P. Lucinschi — confidentul Moscovei
(Intalnire V. Putin - P. Lucinschi. Chisindu, iunie, anul 2000)

prinda bine tancurile acasa, in interiorul Uniunii Sovietice, intrata si ea
in proces de diramare: la Tbilisi, Bacu, Riga, Vilnius, Suhumi, Tighina,
Moscova si in multe alte locuri si localititi, unde el ori succesorii lui
le-au folosit cu sdnge rece in numele unor false idealuri imperiale.

Concluzia cea mai importanta a periplului nostru jurnalistic in
Revolutia roména din decembrie 1989, care sti in picioare si astazi,
a fost ca, aflindu-ne acolo, am putut fi martorii, poate chiar figurantii
unui fenomen care se produce foarte rar si doar in urma unor eve-
nimente de riscruce, de mari frinturi istorice. Este vorba de rocada
aproape instantanee a sistemului de valori care definesc statele si siste-
mele lor in acel moment. Aceastd rocada de valoare politica si sociala
intrinsecd a avut loc in mod obiectiv la raspantia dintre anii 1989 si
1990 intre Romania si Uniunea Sovietici. Simplu, descrierea fenome-
nului ar fi urmitoarea: noi, jurnalistii televiziunii moldovenesti de la
Chisinau, am plecat la 23 decembrie 1989 din Uniunea Sovieticd, o
tara considerati avansati in ceea ce priveste intentiile, de ea declara-
te, a unor vaste transformari social-politice, cu destinatia Romania - o
tard mutilati de o crincend dictaturd comunisti. Ne-am intors la 31
decembrie 1989 din Romania, o tara care, desi cu mari jertfe de san-
ge, a doborat dictatura §i a devenit peste noapte libera, alegind calea
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constructiei democratice, cu destinatia Uniunea Sovietici — o tard re-
trograda pe fundalul Romaniei si a statelor debarasate de totalitarism,
o tara nevoita sa forteze schimbarea, dar neputincioasa sa o realizeze,
o tard ajunsa la conditia si recunoasci politica de genocid in privinta
popoarelor intemnitate in ea §i incapabila sa ofere acestor popoare, dar
si cetatenilor sii in parte, drepturi si libertiti fundamentale general ac-
ceptate. Jatd cum, in céteva zile, cel dintai a devenit cel din urma.

* >k >k

In hotarele celui din urma se afla la acea raspantie de decenii si RSS
Moldoveneasca, o republici strict formald, cu structuri politice, admi-
nistrative si economice subordonate Moscovei si fixatd din strins pe
un conveier bine pus la punct de deznationalizare §i rusificare a fostei
provincii roménegti. Conveierul, pus in miscare incd din primele zile ale
ocupatiei sovietice, a trecut pe parcursul anilor prin mai multe etape de
ajustare a mecanismelor lui §i a atins in anii 1980 culmea perfectiunii
diabolice. Eficienta lui era atit de mare, incat citre sfarsitul anilor "80,
in Chisinau, aproape ca disparuseri cresele si gradinitele pentru copii,
scolile cu predare in limba moldoveneasca, nu mai existau directori de
intreprinderi bastinasi, iar toti specialistii in marile intreprinderi indus-
triale proveneau in cea mai mare parte din cotele unionale de repartitie
a fortei de munci. In Chisinau, in a doua jumaitate a anilor 1980 a fost
dislocat Cartierul General al Directiei Strategice Sud-Est al Armatei
Rosii §i incepuse constructia unei mari intreprinderi de producere a
computerelor, ce urma si fie data in exploatare la inceputul anilor 1990.
Cartierul General numira deja mii de militari §i putea fi umflat pana la
zeci de mii de ofiteri §i personal militar adjutant, iar fabrica de compu-
tere se stia ca avea nevoie de cca 70 de mii de muncitori si specialisti.
Pentru ei a si fost rezervat in Chigindu terenul de constructie a unui mare
cartier de case de locuit. Nu departe de Chisinau, pe malul Nistrului, la
Grigoriopol, cu mare fast, fusese batut pilonul simbolic si urma sa incea-
pa constructia unei statii atomice de producere a energiei electrice, iar Ia
Balti, Cahul §i Ungheni urmau si apara noi intreprinderi si filiale locale
ale Complexului industrial militar sovietic. Toate aceste unitati militare
si economice presupuneau aducerea unor mari contingente de populatie
de pe intinsurile aproape pustii ale Rusiei.
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In procesul de deznationalizare, Basarabia urma cu exactitate drumul
Transnistriei: cel al industrializarii continue §i excesive a unui spatiu
deja avand cea mai mare densitate a populatiei din Uniunea Sovietica.
Statisticile arata ca in perioada anilor 1970-1990, sub acoperirea pro-
gramului de industrializare, in RSS Moldoveneasca au fost adusi din
Rusia aproape un milion de oameni. La inceputul anilor 1990 asfixi-
erea lingvistica a oragelor era pe sfarsite. Urma asezarea pe conveier a
satelor. Acolo se mai pastrase populatie bastinaga compacta, dar si ea
se simtea din ce in ce mai strAimtorata si comunice in limba roména.
Observatia satenilor veniti cu treburi ori in vizitd la Chisinau, Balti,
Tighina, Cahul §i in multe alte centre raionale era cd au nimerit intr-un
oras de prin centrul Rusiei. Deprinderea sovietica sa vorbeasci la oras,
oricat de stalcit, dar in limba rus3, le-a intrat sitenilor atdt de mult in
sange, incat unii dintre ei o mai au §i astazi.

Senzatia de niduf cauzatd in RSS Moldoveneasci de teroarea lim-
bii ruse era totald. La sfarsitul anilor 1980 ea devenise insuportabila.
Aceastd stare explica aderenta aproape totald a roménilor moldoveni
la revendicarile miscarii de eliberare nationala inca de la primele ei
zvacniri. Lupta pentru dreptul la viati al limbii moldovenesti/roma-
ne, a revenirii scrisului ei la grafia fireasci, latind, legiferarea pentru
ea a unui statut oficial care sa-i asigure functionalitatea in toate sfere-
le, i-a unit pe toti moldovenii de la sate si orase. Unirea lor pe aceasta
platformai i-a umplut pe moldoveni de curaj si determinare. Le-a ara-
tat ci sunt o fortd cu care monstruosul aparat sovietic a fost impus sa
se socoteasca. Ar fi putut si o faca din considerente tactice. Pana la
revenire in forta, dupa ce se mai agaza praful stirnit de revolutiile eu-
ropene. In acest sens, dobandirea formali a dezideratelor nationale
lingvistice in august 1989 inca nu insemna mare lucru, daca PCUS si
statul pe care acesta il tinea in maini, URSS, reusea si se salveze si sa
se reinventeze dupi colapsul comunismului in Europa. Anul 1990 se
arata deciunul de hotar in disputa dintre PCUS i miscarile nationale
din republicile unionale. Discursul public justitiar al migcarilor pa-
trunsese mult prea ad4nc in constiintele oamenilor si le cucerise, in
timp ce PCUS era in declin dupé ciderea comunismului in Europa
de Est si valul de dezviluiri ale crimelor in dosarul terorii rosii ce i se
atribuia pe merit.
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Desigur, PCUS si-ar fi dorit domolirea migcarilor, ca prim remediu
de dizolvare a lor. Acest lucru putea fi obtinut prin anumite cedari si
promisiuni manipulatoare cu efect. In RSS Moldoveneasca aceasta
migcare tacticd a venit in toamna anului 1989 in forma unei promisiuni
cd urmitoarele alegeri in Sovietul Suprem (parlament) se vor face pe
criterii democratice, pluraliste. Era incredibil: in RSS Moldoveneasci
se anuntau primele alegeri democratice, iar cuvantul pluralism era cel
mai la moda. Un proiect de lege vehiculat in public timp de citeva
sdptamani presupunea alegeri uninominale in 120 de circumscriptii.
In conditiile anului de mare fierbere nationali, 1989, alegerile pe
circumscriptii mari ar fi adus in legislativ o majoritate absoluta, for-
matd din personalititile cele mai proeminente ale migcarii nationale
si democratice ale vremii. Alegerile in Sovietul Suprem al URSS din
toamna anului 1989, in care din partea RSS Moldovenesti au fost alese
anume aceste personalitati, au ardtat ci un scrutin pentru legislativul
republican ar fi fost, cu siguranta, o reeditare fericitd a Sfatului Tarii
anilor 1917-1918, cu toate consecintele decurse din aceasti calitate.

Nu a fost sa se intimple tocmai aga. Cineva de la partidul comunist
si-a dat seama cum se formeaza la moment roza vanturilor istorice si a
hotarat sa schimbe, cit se mai putea inca, directia de batere a lor. Mai
intai, alegerile pentru legislativul republican au fost decalate cu trei
luni si fixate pentru inceputul de an 1990. Apoi, la 23 noiembrie 1989,
aaparut o lege in care circumscriptiile au fost micsorate drastic, iar nu-
marul lor marit exponential — pana la 380. Miscarea democratica a fost
prinsd pe picior gresit, acceptand sistemul, pentru ca aceasta vicleana
inventie aparatcicd permitea diluarea cel putin de patru ori a elementu-
lui national cu sanse de accedere in forul legislativ si cresterea sanselor
de promovare in parlament a nomenclaturii de partid si sovietice, dar
si a partidei interfrontiste antinationale din zonele proaspat industri-
alizate. Intamplator sau nu, dar intre aceste evenimente, la Chisginiu
este adus din Tadjikistan, unde ficea munca namestnicului Moscovei
in organizatia de partid a acestei republici asiatice, Petru Lucinschi,
unul dintre cei mai aprigi luptatori impotriva nationalismului roma-
nesc in anii 1960-1970 in RSS Moldoveneasca. La 16 noiembrie 1989,
Lucinschi devine prim-secretar al Comitetului Central al Partidului
Comunist al RSS Moldovenesti. Aducerea lui Lucinschi s-a ficut la
cererea insistenta a unor lideri naivi ai Migcarii nationale si a fost una
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dintre cele mai mari greseli, intre altele zeci, comise de ea. Moscova a
dat cu mare satisfactie curs cererii migcirii moldovenesti de relocare in
republicd a lui Lucinschi, aparent ceddndu-i milostiv in fata unui de-
mers, in fapt, insa, expediindu-i cildul care o va executa cu singe rece.
Si nunumai: Lucinschi va munci din greu la scoaterea reprezentantilor
migcarii din arcul puterii politice, va crea viclean toate conditiile pen-
tru resuscitarea si legalizarea partidului comunist, interzis la 23 august
1991, si pentru revenirea la putere in Republica Moldova, deja inde-
pendentd, a nomenclaturii comuniste sovietice care, prin descendenti,
se afld acolo si astazi. Dar asta se va intampla mai tarziu. In perioada care
a mai ramas pana la alegerile din februarie si martie 1990, Lucinschi
trebuia sa-si demonstreze toatd iscusinta lui de aparatcik. Sarcina pe
care o avea in functia de prim-secretar al CC al PCM era si diminueze
impactul Revolutiei roméne in teritoriul incredintat lui §i sd organizeze
lucrurile in RSS Moldoveneasci in asa fel ca in viitorul Soviet Suprem
(parlament) al republicii, oamenii pe care ar putea s conteze partidul
si nu scadi prea mult. Intr-un fel i-a reusit, pentru ca, datorita siste-
mului de 380 de circumscriptii, in parlamentul "90 au intrat doar 130
de reprezentanti directi ai Migcarii, ceilalti constituind ori oponenti
ferventi ai restructurarii, ori masa maleabila din care s-a plamadit un
bloc agrarian — maciuca cu care s-a dat in cap miscdrii de eliberare
nationald, s-au dat primele si cele mai mari lovituri de coruptie si din
care s-a constituit un partid al revansei neocomuniste.

* k%

Aceste ,realizari” de etapi ale noului prim-secretar se datoreaza partial
si institutiilor de presd controlate de partidul comunist, iar dintre
acestea, in primul rand, televiziunii si radioului de partid. Asa-numita
campanie electorald, desfasurata fara reguli, cu presiuni mari din par-
tea aparatului de partid, a fost ultima picatura care a umplut paha-
rul rabdarii. Jurnalistii de la Comitetul de Stat pentru Televiziune si
Radiodifuziune al Sovietului Ministrilor al RSS Moldovenesti (denu-
mirea completi a institutiei) se sufocau in strdnsoarea birocratiei de
partid din interiorul institutiei si din afara ei. Jurnalistilor li se cerea
sa blameze revendicarile miscarii de democratizare si si ajute partidul
comunist la blocarea initiativelor ei. In lunile din iarni-primavari s-a
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acumulat o masa critica de rezistenta impotriva presiunilor politice sia
cenzurii institutionalizate. Imediat dupa alegerile din februarie-martie,
in Redactia de Informatii TV a izbucnit o greva japoneza. Jurnalistii
au declarat vot de blam redactorului-sef si au cerut inlocuirea lui.
Conducerea Comitetului de Stat, adepta a pozitiei CC al PCM si a sti-
lului de lucru al prim-secretarului Lucinschi, a incercat si numeasca o
persoand din afara redactiei, fidela lor. Jurnalistii au respins categoric
tentativele de numire in fruntea redactiei a unui acolit al nomencla-
turii de partid. Dupa negocieri indelungi, redactia a acceptat com-
promisul numirii jurnalistului Efim Josanu in functia de redactor-gef.
Compromisul a fost si din partea colegului nostru, dedicat trup si su-
flet stirilor sportive si voit distant de cele social-politice si economice,
predominante in viatd si in emisiuni, care, precum ne marturisea, il
plictiseau.

Intre timp a venit si izbavirea de jugul partidului comunist. Una din
primele legi adoptate de noul Soviet Suprem al republicii a fost rede-
numirea Comitetului de Stat pentru Televiziune si Radiodifuziune in
Radioteleviziunea Nationald. Desi nedefinit in detalii, institutiei i se
dadea un statut de serviciu public, ciruia i se cerea reflectarea eveni-
mentelor, respectind pluralismul de opinie si echidistanta. Faptul a
ajutat foarte mult in reconstruirea de mai departe a structurilor tele-
viziunii in general si ale redactiei Actualitati TV in special. A urmat o
regandire a blocului de stiri. Norocul a fost si-1 avem adept si sprijin
in toate schimbirile structurale, de politicd editoriala si tehnice, pe re-
gretatul Constantin Pértac, directorul general de atunci al televiziunii.
Oponentul lui §i reprezentantul partidei Lucinschi era Adrian Usatai,
care, dupd plecarea lui Stepan Ivanovici Lozan, devenise presedinte al
institutiei. Partac era ,omul nostru” in conducerea ,de varf”. Acolo a
promovat atit noua denumire a emisiunii, propusd de noi — progra-
mul informativ ,Mesager” —, cat si noua componenta a conducerii
redactiei: E. Josanu, V. Saharneanu, P. Bogatu si V. Scobioala. Sub egi-
da lui Constantin Partac, Televiziunea Nationald s-a bucurat de cea
mai mare apreciere si de cea mai inalta coti de credibilitate din istoria
acestei institutii. Principiile lui Constantin Partac vizau respectarea
pluralismului politic, se bazau pe corectitudine si profesionalism, pe
conceptul cid misiunea institutiei este sa apere interesul public si sa in-
formeze corect si impartial despre actul guvernarii.
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Cu sigurantd, cd tot ce a facut, a scris si a promovat Constantin
Pértac constituie un patrimoniu inestimabil al breslei jurnalistice din
Republica Moldova si nu numai, un exemplu de viata trditd corect si
cu demnitate. Cu el, redactia noastri a trecut proba de foc i de profe-
sionalism in reflectarea celor mai importante si vibrante evenimente
ale perioadei: legiferarea Tricolorului la 27 aprilie, Podul de Flori de la
6 mai, alegerile prezidentiale in Romania din 20 mai, actiunile sub-
versive ale partidei separatiste de peste Nistru si din sudul republicii.
Citre data lansarii nemijlocite a emisiunii ,Mesager”, redactia a venit
bine rodata in evenimentele din vara-toamna anului 1989 si iarna-pri-
mavara-vara ale anului 1990.

Prima editie a noului format de stiri a fost pusa pe postla 1 iulie 1990,
avand vestimentatia video si audio elaborate grafic in studiourile TVR
de la Bucuregti. Obiectivul nostru era si cuprindem in cele 30 de mi-
nute (in fapt durata ajungea deseori pani la 60 de minute gi mai mult),
rezervate emisiunii, toate evenimentele relevante intimplate in 24 de
ore. Se cerea introducerea unui regim de lucru non-stop: 24/24 - 7/7.
Redactia a fost impartita in doud mari echipe, lucrand in ture. Turele
active, responsabile de emisiunea ,Mesager” (romani/rusi), tineau o
siptimanj, adica 7 zile. In afara lor, redactorii aveau de pregitit si alte
emisiuni, nu mai putin populare si importante: ,Informatii, comenta-
rii, muzicd”/,Nota bene”, , Teleexpres”, ,Mapamond”, ,Telematinal”

Am savurat din plin libertatea creatiei jurnalistice cistigatd in anul
1990. Intreaga redactie triia si lucra intr-o insufletire de neuitat.
Aparitia camerelor video si posibilitatea de scurtare la maxim a proce-
sului de montare a materialelor ne-a apropiat foarte mult de ceea ce azi
se numeste conectare instantanee la eveniment. Operativitatea infor-
marii publicului a crescut substantial. Pe de alta parte, se ficeau simtite
tentativele de blocare a activitatii redactiei venite dinspre subdivizi-
unile de aprovizionare tehnici si tehnologica, supuse presedintelui
institutiei. Dispozitiile coborate de acolo prevedeau distribuirea doar
a céte cinci litri de combustibil in zi pentru o magina. Punctul de apro-
vizionare a lor era la 7 km distanta de televiziune. Uneori, echipele de
filmare ramaneau blocate in trafic din aceasti cauzi, ori nu reuseau sa
ajunga la eveniment. Au fost multe cazuri cand redactia rimanea fara
cota solicitatd de operatori. Alteori cota era satisficutd, dar operatorii
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se prezentau in redactie fira casete sau acumulatorila camere. Redactia
avea nevoie de altfel de aprovizionare si solutia a fost gisitd. De comun
acord cu directorul televiziunii, mijloacele capatate din primele recla-
me comerciale au fost indreptate la procurarea rezervelor proprii de
benzina, a camerelor de luat vederi, a casetelor, a acumulatorilor i a al-
tor dispozitive firi de care televiziunea nu poate si existe. In asemenea
conditii, si pentru a spori operabilitatea echipelor, soferii si operatorii
au fost arondati informal redactiei, desi formal ficeau parte din alte
subdiviziuni.

Aceasta forma de organizare a lucrului redactional s-a aratat extrem
de eficientd in oglindirea unor evenimente de naturd extremala care
au avut loc la Nistru si Dubdsari, dar si in sudul republicii, in regiunea
gagauza. Miscarile separatiste se intetiserd in a doua jumatate de an.
Moscova ficea presiuni, antrenand in lucrul ei diversionist si compo-
nenta militard. Urmairea si determine nastrusnica republici si semne-
ze un acord de reconstituire a Uniunii Sovietice. Harta diversiunilor
s-a extins dramatic. Echipele de filmare revenite de la un eveniment
erau imediat indreptate cu un alt jurnalist catre altul. Astfel s-au putut
face reportajele cu blocarea de catre separatisti a podului peste Nistru
de la Dubasari si a provocarilor cu folosirea armelor de foc si uciderea
acolo a unor oameni nevinovati, din 1 §i 2 noiembrie 1990, dar si a
seriei de materiale despre aga-numitul Mars spre Géagauzia al volunta-
rilor moldoveni din 25-30 octombrie 1990. Echipele ,Mesager™ului
s-au aflat zi i noapte in miezul acestor evenimente si au prezentat in
mod operativ si exhaustiv desfasurarea pe etape a conflictelor si punc-
tele culminante ale lor. De multe ori era cu risc pentru viata membri-
lor acestor echipe, aga cum a fost chiar in ziua de 30 octombrie 1990.
In acea zi am insotit, filmand pana la intrarea in Comrat, coloana de
blindate a Ministerului de Interne unional de la Moscova, trimisa adi-
cd intru salvarea gagiuzilor de silbaticia moldovenilor. La intoarcere
ne-am pomenit pe neasteptate in clestele a doua basculante de mare
tonaj, aparute amenintator din plantatiile de vie. Era o ambuscads, iar
manevrele lor pe soseaua pustie nu lasa loc de dubii — cei de la volanul
lor, ingi imbracati in uniforme militare de camuflaj, urmareau blocarea,
apoi strivirea noastra intre fiarele celor doi mongtri pe roti. Reactia cu-
rajoasa si profesionista a soferului batranei ,Volga” ne-a scos de sub lo-
viturd exact in momentul cdnd ea urma sa se produca. Situatiile acestea
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raman de obicei dupa cadru. Ele fac parte din marja de risc profesional,
desi in acea perioadi tensionata marja riscului depisea inzecit marja
de securitate a jurnalistului reveniti obligatiilor statului.

De fapt, obligatiile de siguranta si securitate din partea statului lip-
seau cu desadvarsire, iar jurnalistii plecau in misiuni periculoase pen-
tru viatd pe risc propriu. Mai mult, lucrul lor era rau famat de citre
cei pusi in fruntea institutiei ca sa le apere interesele si vietile in fo-
rurile statului. M refer aici in primul rand la conducatorul de atunci
al Radioteleviziunii Nationale, A. Usatai, care a incercat in repetate
randuri sd supund Redactia, sd intervina in politici ei editoriala, sd o
subjuge interesului cercurilor politice proimperiale pe care le servea.
Aceastd neputinta care il umilea in fata patronilor lui ideologici, Usatéi
o razbuna prin promovarea unor himere propagandistice sovietice in
emisiunile pregitite de alte redactii. O ficea din abundenta §i cu mult
tupeu. Nu intimplitor, Marea Adunare Nationald convocati la 16
decembrie 1990 in centrul civic al Chigindului — un ultim acord po-
litic de mare amploare al anului — constata intr-o hotarare speciald ca
»Radioteleviziunea Nationald a Republicii Moldova, in pofida decizi-
ilor Parlamentului Moldovei, continui si fie un instrument in mainile
structurilor de ocupatie, promovand de cele mai multe ori principiile
ideologiei comuniste falimentare”, cerand destituirea directorului ei
general.

(Va urma)
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Litere din Paris (Franta) s.a.

Introducere

Numele popoarelor si ale statelor au o
semnificatie aparte, poarti in ele o intreagd isto-
rie, vin din trecut i privesc spre viitor. Despre
trecutul poporului romén i al Roméniei se scriu
adesea lucruri de mare profunzime, dar si texte
grav distorsionate, justificabile, pAna la un punct,
de marasmul comunist, de impunerea in acei
ani a unei viziuni artificiale, controlate de pute-
rea totalitard. Se remarci aici cliseele (erorile)
propagandistice prin care romanii erau declarati
eterni, vechi de mii de ani, gloriosi si imaculati
etc,, clisee care au determinat reactii vehemente,
multe disproportionate. Unele dintre neadeva-
rurile ivite recent se altoiesc si pe faima proasti a
unei mici parti a diasporei noastre ritacitoare si,
adesea, prea prezente si galagioase. Astazi dezo-
rientarea este sau pare si fie mai mare ca oricand.
Uneori se afirmd, prin varii mijloace, ci roménii
nu au practic istorie, ci sunt recent formati, ca
au avut dinastie cumanad, ca sunt romi sau, dim-

In acest numir de revist3, la traditionala rubrici Re-
curs la patrimoniu, prezentam discursul de receptie
rostit de domnul Academician Ioan-Aurel Pop in Aula
Academiei Romane pe data de 29 mai 2013. Publi-
cam, de asemenea, si cuvantul de rispuns al Acade-
micianului Dan Berindei, vicepresedinte al Academiei
Romane.
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potrivd, ca sunt pelasgi ori daci curati, crestini de dinainte de Hristos, vor-
bitori de latina inainte de romani etc. Altii, istorici de meserie, sustin ca
suntem un popor relativnou, niscut din valahi (vlahi), ci avem un stat abia
din secolul al XIX-lea si monarhie abia de prin 1866, ca nu dispunem, prin
urmare, de experientd istorica si nici de spirit si exercitiu de tip democra-
tic. Oscilatiile acestea, intre a fi ,cei mai gloriosi din lume” si a fi ,omuleti
patibulari’, ,turm&’, patrunsi de o ,,puturosenie abisala”, sunt deconcertan-
te pentru martorii straini onesti si dornici de adevar; pentru multi dintre
romani, ele sunt sursi de neincredere si de dezamagire ori chiar, asociate
cu alte dificultiti, motiv de negare a propriei identitati. Defiimarea pare
uneori de-a dreptul sistematicd, dusa cu intentia de a o cultiva si perpetua
pe fondul unei confuzii voite, intretinute de citre anumiti ,formatori de
opinie” care pun pe acelasi plan cercetarea istorici autentica si eseul, mar-
turiile extrase din izvoare i panseurile fanteziste, adevarurile despre trecut
si imaginatia exacerbati de felurite frustrari individuale. Aceasta confuzie

-
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Ioan-Aurel Pop, presedintele Academiei Romdne
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dintre rezultatele cercetarilor de specialitate si produsele impresiilor per-
sonale ,naste monsgtri”

Necunoasterea si nesiguranta, erorile si legendele persista si in legitura
cu numele pe care le poartd romanii si tara (tirile) lor. Pentru majori-
tatea romanilor §i mai ales pentru specialisti, chestiunea este pe deplin
lamuritd, iar reluarea sa poate sa pard de prisos. Se va vedea ci nu este,
din pacate, asa §i cd, prin urmare, anumite precizari devin necesare.
Numele unui popor §i numele unui stat sunt uneori aproape la fel de
importante ca §i existenta propriu-zisa a poporului respectiv si a sta-
tului in cauza. Este de remarcat cazul recent al unui stat din sud-estul
Europei (,,Fosta Republica Iugoslavd a Macedoniei”) care inci nu se
poate numi oficial cum doreste el insusi (poporul siu) si cum a de-
cis propriul parlament (Macedonia)'. In aceeasi categorie se inscrie si
decizia de adoptare a numelui general de ,rom” pentru un popor fird
stat propriu, dar raspandit in multe tiri europene. Numele de acest fel
ajung sa faca parte din identitatea etnica, nationald si statala si, de cele
mai multe ori, tacit sau manifest, modeleazi destinul purtatorilor lor*.

Nici romanii si Roménia nu au facut exceptie de la aceasta, in sensul
ca numele a modelat destinul acestor realititi, le-a trasat o anumitd
traiectorie istorica. Chestiunea numelui roménilor a fost reluati in
ultimii ani, deopotrivd de citre specialisti si amatori, din mai multe
puncte de vedere, intre care si cel al aseminirii dintre etnonimele de
yroman” si ,rom”. Evolutiile referitoare la etnicitate sunt astizi deosebit
de complexe, cu precadere daca sunt analizate din perspectiva dubla
a destramarii unor state multinationale, pe de o parte si a constructiei
identitatii europene, pe de altd parte’. Pentru romani, mai ales pentru
intelectualii romani, lucrurile sunt cunoscute i pot sa para redundan-
te, dar pentru striini, inclusiv pentru unii specialisti striini, multe as-
pecte sunt neclare si port necesita precizari.

1. Dualitatea numelor de valah si romdn
in context istoric general
Roménia existd, intre granitele sale actuale §i din punct de vedere al

dreptului international, de la 1946-1947, cind Conferinta de Pace de
la Paris a consfintit situatia postbelici*. Insi Roménia contempora-
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nd — denumita atunci §i ,Roménia Mare” — s-a format in anul 1918,
cand Vechiului Regat i s-au aliturat Basarabia (la 27 martie/ 9 apri-
lie), Bucovina (la 15/ 28 noiembrie), Transilvania, Banatul, Crisana
si Maramuresul (la 18 noiembrie/ 1 decembrie). Aceasti Romanie de
dupa Primul Razboi Mondial a fost recunoscuti pe plan international
in anii 1919-1920, prin cealaltd Conferinta de Pace de la Paris. Ro-
mania, ca nucleu al statului modern, s-a constituit insa in intervalul
1859-1866, in timpul domniei lui Alexandru Ioan Cuza si la inceputul
domniei principelui Carol de Hohenzollern. Numele de Romania (in
forma specificd, cu vocalele ,0” i ,4”) s-a folosit pentru prima oari in
mod oficial (in documente de stat) cam tot atunci (1862-1866), pen-
tru teritoriul rezultat din unirea Tarii Romanesti (Oltenia si Muntenia,
fara Dobrogea) si Moldovei (partea central-apuseand — cu zona de la
nordul Gurilor Dunirii — fara Bucovina si fara cea mai mare parte din
Basarabia). Constitutia de la 1866 a consacrat statornic numele de Ro-
mania, pe care cucerirea, proclamarea si recunoasterea independentei
absolute (insotite de aliturarea Dobrogei la statul romén), ca si insta-
urarea regatului (evenimente petrecute intre anii 1877 si 1881), l-au
impus definitiv. In mediile striine ins3, pentru inci o vreme, s-a mai
apelat la numele de Valahia si la acela de valahi, cu variantele lor din
diferitele limbi. De altminteri, foarte multi oameni au uitat, iar altii nu
au stiut niciodata cd, pana tirziu, in secolul al XIX-lea, ceea ce romanii
numeau generic ,Tara Roméneascd” era pentru orice strdin ,Valahia”
(cu diferite variante de scriere si pronuntare).

Datoritd acestei constituiri tarzii a statului romé4n modern si a impu-
nerii denumirii oficiale de Romania abia in a doua parte a secolului al
XIX-lea, multi autori straini au rimas derutati in legatura cu dualitatea
numelui de Valahia-Roménia si de valah-roman. Mirarea s-a datorat
in mare parte evolutiei specifice si ignorantei — cine se interesa atunci
de soarta istoricd a unui marunt popor ,de la Portile Orientului”, cind
erau atatea probleme spectaculoase, legate de tiri importante, precum
Germania, de Franta sau de Italia? —, dar gi unor stiri mediate si viciate,
sosite prin intermediari interesati ori nepriceputi.

S-a spus si s-a scris adesea cd numele de Romania a fost ,inventat” sau
folosit pentru prima oard de citre un autor grec, Dimitrie Philippide,
pe la 1816, cand el publica la Leipzig lucririle Istoria Romdniei si Geo-
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grafia Romdniei, referindu-se in linii mari la spatiul vechii Dacii traia-
ne’. Unii au crezut sincer si mai cred ca toponimul de Romania a aparut
realmente ex nihilo la inceputul secolului al XIX-lea, din ratiuni politice
artificiale si in spirit nationalist modern. In legatura cu aceasti convin-
gere se afld si o alta, curentd si acum in anumite zone ale spiritualitatii
europene: valahii au fost o populatie difuza, disparata si neprecizata in
Evul Mediu, cu mai multe ramuri §i componente; dintre anumiti va-
lahi, s-ar fi format in epoca modernd, odati cu natiunile de tip modern,
romanii. Cu alte cuvinte, valahii si romanii ar fi doua popoare (etnii)
predominant romanice, aflate in succesiune: intéi ar fi fost vlahii si apoi
romanii. Impunerea unor asemenea idei tendentioase, cu substrat po-
litic, legate de diferentele dintre vlahi/valahi si volohi sau dintre mol-
doveni si romani, fard nicio baza stiintifici, s-a ficut, in mare masur3,
datorita propagandei rusesti si apoi sovietice, insusite §i perpetuate
pana astazi in anumite cercuri.

Roménii de rdnd nu si-au pus niciodats, in trecut, problema dualitatii
vlah — roman sau a altor nume, fiindca nu au cunoscut decit relativ
recent existenta etnonimului vlah ori a numelui de Valahia. Iar pentru
elitele romanesti lucrurile erau clare de mult timp, din moment ce is-
toricul si omul politic Miron Costin putea inca in secolul al XVII-lea:
»S1 acestea — nu toate denumirile, <ci> numai unele dintre ele — le-am
insemnat, pentru intelegerea mai usoard a denumirilor neamului si al-
tor tari, Moldovei si Tarii Muntenesti si romanilor din Ardeal. Asa si
pentru neamul acesta, de care scriem, din tirile acestea, numele siu
drept si mai vechi este romdn, adeca rimlean, de la Roma. Acest nume
<vine> de la descilecatul lor de la Traian, §i cit au trait <roménii>,
pana la pustiirea lor de pe aceste locuri <deschise> si ct au trait in
munti, in Maramures si pe Olt, tot acest nume l-au tinut si il tin pana
astazi, si incd mai bine muntenii decit moldovenii, ci ei i acum zic
Tara Rumaneasca, ca si romdnii cei din Ardeal. Iar strainii si tarile dim-
prejur le-au pus acest nume de vlah, de la vloh, cum s-a mai pomenit,
<iar> aceste nume de valeos, valascos, olah, volosin tot de straini sunt
puse, de la Italia, careia ii zic Vloh. Apoi, mai tarziu, turcii, de la nu-
mele domnului care a inchinat tara intai la turci, ne zic bogdani®, <iar>
muntenilor caravlah, grecii ne zic bogdanovlah, muntenilor — vlahos. Iar
acest nume, moldovan, este de la apa Moldovei, dupi al doilea desci-
lecat al acestei tari, de la Dragos Voda’. $i muntenilor, ori cei de pe
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munte — munteni, ori cei de pe Olt — olteni, ci lesii® asa le zic molteani.
Desi si prin istorii, si in graiul strainilor, si intre ei insisi, cu vremuri-
le, cu veacurile, cu innoirile, <roménii> au §i dob4ndesc si alte nume,
doar acela care este numele vechi sti intemeiat si inridicinat, <adicd>
rumdn, cam vedem. C4, micar cd ne chemdm acum moldoveni, dar nu
intrebam: ,stii moldoveneste?”, ci ,stii rumaneste?”, adica rimlenegte;
putin nu este ca stis romanite, pe limba latina. Sta, dar, numele cel vechi
ca un temei neclitinat, desi adauga ori vremile indelungate, ori strainii
adaugi si alte nume, insi cel ce-i ridicind nu se muta. Si asa este si
acestor tari, si tarii noastre, Moldovei, si Tarii Muntenesti: numele cel
drept din mosi-stramosi este romdn, cum isi cheama si acum locuitorii
din tarile unguresti, si muntenii tara lor §i cum scriu si raspund cu gra-
iul: Tara Rumdneasca™. Astfel, Miron Costin lamuregte in chip destul
de clar existenta numelor generale de romani si vlahi, a altor denumiri
regionale si locale (bogdani, moldoveni, munteni, olteni), precum si
a numelui de Tara Roméneasci. Cum se vede, invatatul boier moldo-
vean foloseste alternativ numele de rumdn si romdn, ele reprezentand
pentru el exact acelasi lucru. El stie cd roménii au multe denumiri loca-
le, regionale, dupa provinciile si ,tarile” in care locuiesc, dar si o denu-
mire etnica generald, cu o form principald internd (rumdn ori romdn)
si una externa (viah).

In acelasi sens au scris apoi Dimitrie Cantemir §i savantii curentului
cultural iluminist numit $coala Ardeleana. Fireste, in paralel, au aparut
si alte explicatii, multe fanteziste sau rauvoitoare, in legatura cu denu-
mirile etnice legate de roméni, fapt perfect normal si intalnit si in isto-
ria altor popoare. Demolarea teoriei diferentei dintre valahi si roméni
s-a facut, in chip stiintific modern in istoriografia romani, in secolul
al XIX-lea si a continuat cu o foarte serioasa teoretizare in secolul tre-
cut, prin lucrarile lui Nicolae Iorga', Gheorghe Bratianu', Serban
Papacostea'?, Adolf Armbruster”, Vasile Arvinte'!, Eugen Stinescu®,
Stefan Stefinescu'é, Stelian Brezeanu' si ale altora’®. Cu alte cuvinte,
s-a demonstrat, pe temeiul izvoarelor, ci romaénii, inci din Evul Me-
diu, au avut, in general, doud nume, unul dat lor de striini (rezultat al
alterititii, al contactului cu ,celilalt”, cu vecinul®®), dar nefolosit si (cel
mai adesea) necunoscut de ei, si altul dat lor de ei insisi, acesta fiind
numele de sine (rezultat al constiintei de sine). Primul nume este cel
de vlah, cu toate variantele sale (valah, valach, voloh, blac, oldh, vlas, ilac,
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ulah etc.), iar al doilea este cel de rumdn/ roman, si el cu anumite vari-
ante, mai putine decét precedentul. Nu existi niciun izvor care sa arate
ca romanii si-ar fi spus dintru inceput lor insisi valahi sau intr-un fel
cumva asemanator, termenul respectiv intrdnd in limba roméani curen-
ta foarte tarziu, de regula ca neologism. Chiar si roménii raimasi izolati
la sud de Dunare, in regiuni complet mixte sau sub forma unor insule
de latinitate in ,marea” slavi, greaca ori albanez3, si-au spus tot romani
(cu variante) pani recent si isi mai spun si astizi. Abia putini dintre e,
influentati de felul cum i numeau slavii, grecii sau albanezii, au inceput
sd cunoasca etnonimul de vlah si sa-1 foloseasci in legatura cu ei insisi.

Natural, unii istorici mai putin familiarizati cu istoria medievala si mo-
derni timpurie a romanilor si mai ales cu sursele acesteia (greu de acce-
sat, din moment ce sunt scrise in atitea limbi: slavoni, latina, greaca, ma-
ghiard, limbi orientale, limbi slave etc.) pot pirea si chiar sunt surpringi
de aceasta dualitate de nume. Situatia nu este insa deloc iesita din co-
mun, dimpotrivi, ea se intilneste la multe popoare: ungurii se denumesc
pe sine magyarok si nu unguri, cum le spun strainii; grecii sunt pentru ei
insisi eleni, polonezii sunt numiti de citre altii si leahi, lesi sau lengyelek,
germanii sunt §i niemtzi, Allemands, tedeschi, németek etc., dar ei se nu-
mesc pe sine Deutschen. La fel este cu albanezii, finlandezii, irlandezii,
olandezii si cu multi altii. Un sarb este (era) pentru un maghiar rdc, un
slovac este (era) tdt, un italian — olasz, un roman — oldh® etc. Paralelismul
dintre romani si maghiari este cel mai grditor, intrucat ambele popoare
erau denumite distinct de striini si purtau, prin urmare, duble nume inci
de la inceputurile lor ca popoare deplin constituite in Europa Central-
Sud-Estic3, adicd din secolul al IX-lea incoace?'.

2. Ruman si romdn;

-

constiinta romanitdtii romdnilor in Evul Mediu

In privinta romanilor, marturiile vechi, inci din secolele XIII-XIV, ara-
ta clar aceasta dualitate. Autorii strdini indica fard putinta de tigada c3,
desi exista in mediile externe europene si chiar extra-europene numele
de vlah, roménii se numeau pe sine, cel mai adesea, rumdni, termen
derivat din latinescul Romanus, in amintirea Romei, a cirei denumire
au conservat-o peste secole. Forma rumdn este veche, mostenita din
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limba latind dupa specificul limbii roméne, in care vocala ,0” neac-
centuatd, situatd adesea in latini intre doud consoane, se transforma
in romaneste, in anumite imprejurdri, in ,u”. Astfel ,nomen” devine
ynume’, ,dolor” — ,durere”, ,sonare” — ,sunare”, ,rogationem” — ,ru-
giciune’, ,rogus” — ,rug’, ,bonus” — ,bun” s.a.m.d. Prin urmare, era fi-
resc ca ,Romanus” si dea in romaneste ,rumin”. S-a mai sustinut c3,
tarziu si treptat, sub influenta umanismului, iluminismului (Scoala
Ardeleani) si nationalismului modern, s-a impus tot mai mult forma
de ,roman’, atestata pentru prima oara in secolul al XVI-lea. De fapt,
anumite studii au aratat ci si forma ,roman” este veche, desi mai putin
raspanditd initial in raport cu forma ,rumén’, din moment ce in anu-
mite regiuni roménesti (de exemplu, zone largi din centrul Moldovei)
varianta ,ruman” nu exista si nici nu a existat vreodatd. Pe de alta parte,
chiar sub aspect lingvistic, vocala ,,0” neaccentuata din limba latind nu
se transforma invariabil in romanegte in ,u”, ca in exemplele: ,coceam’,
yacopeream’, ,colindam’, ,inotam”, ,scoteam’, ,schiopitam’, ,tor-
ceam’, ,portar” etc. Prin urmare, se poate sustine ca cele doua forme —
cea de ,ruman” si cea de ,roman” — sunt la fel de vechi, mostenite prin
evolutia fireascd a limbii romane din latina populara®*. Totusi, pare si
fi fost mai raspandita in limba roménd, in vremurile vechi, forma de
,ruman’, abandonati treptat (in limba literari) in epoca moderni, sub
influenta curentului latinist si a ideologiei nationale.

Este de retinut faptul ci, aga cum au aritat cu decenii in urma Serban Pa-
pacostea si Adolf Armbruster, unii dintre romani au avut inclusiv in Evul
Mediu constiinta romanitatii lor, adicd acea convingere ca ei veneau de la
Roma, ci se trageau din romanii, militari, colonisti si chiar talhari, ajunsi
la Dunare sila Carpati, in Moesia si Dacia, odati cu stipanirea impusa de
unii imparati din primul secol al erei crestine, apoi de Traianus si perpe-
tuati de urmasii lui®*. In acelasi fel, unii polonezi (elita nobiliar3, sleahta)
stiau, tot atunci, ci se trag din sarmati (dar altii stiau cd provin din slavi),
anumiti unguri ci se trag din huni, unii francezi ca s-au nascut din troie-
nii lui Paris etc. Orice comunitate umani, de oriunde si de oricdnd, s-a
interesat si se intereseaza de origini, cauta si giseste raspunsuri in acest
sens, unele reale, altele imaginare, cele mai multe fiind imbinari intre real
si imaginar. Nici la roméni nu a fost altminteri, in sensul ca unii dintre ei
s-au intrebat de unde provin si au gisit (intre altele) si rispunsul, simplist
si exagerat, cd toti stramosii lor au venit ,de ]a Roma”
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Aceasti idee poate fi urmirita de la impiaratul (tarul) Ionitd cel Fru-
mos (Caloian), al bulgarilor si romanilor, in corespondenta sa cu papa
Inocentiu al III-lea, din jurul anului 1200* si pana spre jumatatea se-
colului al XVI-lea, cand cilugdrii ortodocsi de la Manastirea Dealu,
de langd Targoviste, ii relatau padovanului Francesco della Valle si
insotitorilor sii, istoria ,asezdrii locuitorilor in aceasti tard”*, de ca-
tre imparatul Traian, din ai carui vechi colonisti se trag romanii, care
ypastreazd numele de romani’, ,obiceiurile” si ,limba romanilor™.
Mentinerea numelui de ruméin/ roman, derivat din latinescul Roma-
nus, pentru a denumi din interior singurul popor romanic din sud-es-
tul Europei, este tulburitoare si a fost prilej de numeroase comentarii
de-a lungul timpului. Se pot gisi multiple explicatii ale acestui fapt,
intre care se afld in mod cert aceasta izolare a romanicilor, proto-roma-
nilor si apoi romanilor in mijlocul unor populatii §i popoare diferite,
neromanice (slave, turanice, fino-ugrice). In tot acest timp, popoarele
romanice occidentale erau mai multe §i vecine intre ele, ceea ce a dus si
la nevoia de a se diferentia, de a se distinge intre ele sau de a fi distinse
de citre altii*’.

3. Atestdri ale etnonimului romdan/ruman
(secolele XII-XVI)

Termenul de vlah are o origine destul de obscurd, dar majoritatea
specialistilor sunt de acord ci el provine de la numele dat de vechii ger-
mani unui trib celtic romanizat — Volcae. Acest nume a fost apoi preluat
de slavi, bizantini, neolatini, unguri etc. i a patruns in limbile de cul-
turd ale Evului Mediu (greaca, latina, slavona) si ulterior in limbile ver-
naculare, cu sensul de comunitate latinofona, vorbitoare de limba ne-
olatind*®. Deoarece roménii erau singurii vorbitori numerosi de limba
neolatind in Evul Mediu in zona central-sud-est europeana®, termenul
de vlah (cu variantele sale) a ajuns de la finele mileniului I si-i denomi-
neze, in general, pe romani. Cu alte cuvinte, dati fiind inexistenta unui
alt grup neolatin important la Dunirea de Jos (deopotriva la nord si
la sud de fluviu) si la Carpati, slavii, ungurii, grecii si celelalte popoare
au ajuns si se refere la romani (priviti drept romanici) ca fiind vlahi®.
Faptul, cum spuneam, nu este neobisnuit, dar este tulburitor, fiind-
ca cele doud etnonime — romdn si vlah — inseamna, in esentd, aproa-
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pe acelasi lucru, adicd mostenitor al latinitatii, al romanitatii. Daca se
porneste de la diferenta dintre populus romanus si lingua latina (adica
dintre denumirea poporului roman si a limbii sale), atunci se poate si
nuanta: in timp ce termenul de romén trimite in primul rind la origi-
nea etnicd romand, la descendenta din romani, termenul de vlah se re-
ferd prioritar la limba lating, la uzul acesteia. Altfel spus, vlah inseamna
la origine latinofon (vorbitor de limba latind, de limba provenita din
vechea Italie), iar ruman inseamni , de la Roma’, legat de statul roman
si de romani. In ambele cazuri, cum se vede, numitorul comun este
Roma si perpetuarea amintirii sale, prin origine sau (si) prin limba.

Fireste, termenul de ruméan/ roman este mult mai putin atestat in sur-
sele vechi, fapt perfect natural: strdinii nu aveau nevoie sa-1 foloseascs,
din moment ce ei aveau altul pentru a denumi poporul respectiv, pe de
o parte, iar elita romanilor, avind ca limba de cultura slavona, utiliza
si ea in scris termeni adecvati acestei limbi, derivati tot din vlah-valah,
pe de alta parte. Cand s-a trecut insd la uzul mai extins al limbii ro-
mane, din secolul al XVI-lea incepind, in textele romanesti apare doar
termenul cu care se denumeau romanii insisi, adicd ruman/ roman.
Totusi, faptul ca roménii foloseau in Evul Mediu denumirea de rumdn
(romdn) pentru a se numi pe sine si ci exista dualitatea vlah-ruman/
roman sunt realitati mentionate in Occident cel putin incepind cu se-
colul al XIV-lea.

Astfel, o descriere alumii, probabil de origine toscani (dintr-un manus-
cris de la Biblioteca Apostolica Vaticana, pusa recent in valoare pentru
istoriografia roméand), spune c, in jurul anului 1314, in ,provincia™!
numitd Ungaria, care era reame (regat, structura politicé) , traiau, in afa-
ra de unguri, si romanii: ,In quella medesima provincia sono i Rumeni
e i Valacchi, e quali sono due grandi gienerazioni e anno reame e sono
paghani”™. Prin urmare, autorul din Peninsula Italica stia la incepu-
tul secolului al XIV-lea ca cei pe care occidentalii ii numeau valahi se
chemau pe sine romani (rumeni), ci aveau anumite structuri politice
organizate (reame) si cd nu erau ,crestini’, mai exact nu erau ,crestini
adevirati” sau catolici. Cu alte cuvinte, erau ,schismatici™?. Mai sunt
exemple in epoca, adesea din mediul franciscan, cind credinciosii bi-
zantini erau numiti nu doar ,schismatici’, ci si ,eretici” sau ,pagani’,
nefiind plasati intre ,crestini”*. Autorul textului stie cumva, in mod



T ROMIAINIA

vag si mitic, despre cele doud nume, din care face doud ,ramuri” sau
»generatii’, cam in genul in care apar aceste nume in legenda despre
fratii Roman si Vlahata, eroii eponimi ai roménilor.

Aceeasi dualitate de etnonime, de aceasta data in limba latina, se re-
marci intr-un cunoscut document al papei Clement la VI-lea, de la
1345, in care romanii sunt chemati Olachi Romani®. Aici, in redactie
papald, apar ambele nume (ca si in exemplul anterior), si cel de vlah
(olah), dat de striini, si cel de rumén, dar de romanii insisi.

Un document emis la Nicopole, in 16 februarie 1499, redactat de un
italian, martor ocular al unor evenimente de la Dunarea de Jos, contine
urmatoarea formulare: ,Poi visto ognj cosa, me misi a camino et passai
lo Danubio sul paese de Vlachi, chiamati Rumenyj, id est Romanj”*. Cu
alte cuvinte, observatorul a trecut Dunirea spre sud, ,prin Tara Vlahi-
lor, numiti rumani, ceea ce inseamna romani’. Astfel, se certifici clar in
secolul al XV-lea cd locuitorii Téarii Romanegti, numiti de italieni vlahi,
se chemau pe sine rumani, nume derivat din romani. Acelasi lucru il
consemneazi si germanul (sasul) Johannes Lebel, care a triit din jurul
anilor 1490 pani la 1566 (,Idcirco vulgariter Romuini sunt appellati”)
sau compatriotul siu, Johannes Troster, pe la 1666 (,,nennen sich Ro-
munos”)?.

Recent, a fost semnalat si adus in discutie un alt document, emis pro-
babil de regele Bela al I1I-lea al Ungariei, in intervalul 1188-1195 (po-
sibil in 1194), confirmat de Bela al IV-lea si copiat la 1417, in care sunt
ldudate meritele unui anumit comite Narad, ,barbat nobil de natiune
german” (vir nobilis natione Theutonicus), care si-ar fi aritat, intre al-
tele, faptele de credinti fatd de suveranul siu luptind impotriva furi-
ei sau nebuniei bulgarilor si romanilor (contra furorem Bulgarorum et
Rume<n>orum)*. Confruntarea trebuie s fi avut loc in urma fondarii
Taratului vlaho-bulgar, dupa rascoala bulgarilor si vlahilor contra bi-
zantinilor din 1185-1186. Identificarea acelor Rumeorum sau — cum
se presupune ci va fi fost in original — Rume<n>orum cu rutenii (din
nord) sau cu romeii (locuitorii Imperiului Bizantin) este exclusi din
motive foarte serioase, asa ca singura ipoteza plauzibili este cd, in jurul
anului 1194, cancelaria ungara a folosit pentru roméni numele pe care
si-l dadeau ei ingisi si care era cunoscut in anumite cercuri. Aceasta ar
fi, pana in prezent, cea mai veche atestare a numelui de romén (ruman)
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sub forma Rumei sau Rumeni, adicd dupa modul in care se denumeau
romanii ingisi. Ambianta nu este neobisnuiti, mai ales daci tinem sea-
ma de faptul cj, tot atunci (la 1199), papa Inocentiu al I1I-lea ii scria lui
Ionitd Caloian, ,regele vlahilor si bulgarilor”, despre gloria strimosilor
sai romani. Felul in care monarhul vlah ii multumegte inaltului pontif
(yne-a readus la amintirea sangelui si patriei noastre din care descin-
dem”), ca si felul in care {i scrie papa lui Ioniti (,,de neam si chip esti
roman®, precum poporul si tara ta, care din singele romanilor isi con-
sidera trasi obarsia”) atesta existenta deja pe la 1200 a unei traditii pri-
vind descendenta romanilor din ,colonii de demult ai celor din Italia”
(consemnati de Ioan Kinnamos, despre vlahii din oastea lui Leon Va-
tatzes)®. Aceasti traditie a romanititii romanilor includea, dupi cate
se pare, si cunoagterea dublului nume al acestui popor din sud-estul
Europei, anume a numelui de ,valahi”, dat de striini si a numelui de
yrumani’, dat de romanii insisi.

4. Tarile romdnilor: Vlahii sau Tdri Romdnesti (Romanii)

Atunci cand romanii si-au constituit primele comunitati politice — tari,
ducate/ voievodate etc. — spre finele mileniului I si la inceputul mile-
niului al II-lea, strainii din jur le-au zis acestor alcituiri, in chip firesc
(dupa cum le ziceau si locuitorilor lor), Valahii, Vlahii, Blachii, terrae
Blachorum, cu variante. Sunt multe astfel de formatiuni, deopotriva la
sud si la nord de Dundre, nuclee de state medievale si apoi, unele, du-
cate sau principate deplin constituite. De exemplu, cele doua voievo-
date romanesti, locuite si conduse de romani, de la nord de Dunare se
cheami in multe izvoare Valahia Mare (Tara Romaneasci) si Valahia
Mici (Moldova) sau Ungro-Vlahia (Vlahia dinspre Ungaria) si Ruso-
Vlahia (Vlahia dinspre Rusia), Valahia de Sus si, respectiv, Valahia de
Jos (dupa locul agezirii lor pe Dunire). Stefan cel Mare insusi, princi-
pele Moldovei, vorbeste intr-o scrisoare citre senatul Venetiei despre
doui Valahii, prima fiind tara lui, iar cea de-a doua (laltra Valachia)
fiind Tara Roméneasca. Banatul este numit uneori in Evul Mediu Va-
lachia Cisalpina (adici ,Tara Romaneasca de dincoace de munti”), iar
intr-o serie de documente latine, din preajma anului 1500, referitoare
la Banat, sunt pomenite judecati ficute nu dupa ,dreptul roménesc”
(ius valachicum), ca de obicei, ci dupa ,dreptul Tarii Romanesti” (ius
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Volachie)*. Cu alte cuvinte, Banatul, fiind o Tara Romaneasci pentru
locuitorii lui, era o Valahie pentru cei dinafara lui, pentru neromani.

Evident, este logic sa se presupuna cd romanii nu le ziceau acestor tari
ale lor Vlahii — din moment ce ei nu utilizau denumirea de vlah —, ci
in alt fel, cu un termen derivat din ruman/ romén. Nicolae Iorga, prin-
tr-o intuitie extraordinara, ivitd insd dintr-o cunoastere profundi, le-a
numit, in faza lor timpurie, ,Romanii” sau ,Romanii populare™. Pen-
tru aceastd idee atat de fecundi, nu existau insi decat citeva marturii
directe, anumite aluzii sau indicii, ceea ce i-a ficut pe multi istorici si
fie sceptici. Un astfel de indiciu este griitor: atunci cand s-a trecut la
limba roména si s-au tradus texte mai vechi din greac, latina slavona
etc., termenul echivalent pentru Valahia era invariabil Tara Roméneas-
ca, ceea ce este totuna cu Romania sau Rumania. Strdinii nu puteau
insa folosi acest nume cénd se refereau la vreun stat locuit si condus
de roméni, din mai multe motive. Primul a fost relevat deja: ei aveau
pentru romani numele de vlahi si era perfect natural sa derive din aces-
ta numele tarilor vlahilor. Pe de alti parte, regiunea est-europeana de
la sud de Muntii Balcani si de la nord de Constantinopol, marginita
la est de Marea Neagra — numita arhaizant §i Tracia — apare in Evul
Mediu in unele surse, inclusiv cartografice, cu numele de ,Romania’,
in amintirea Imperiului Roman i a stapanirii sale de odinioara. De aici
sau din numele dat de ei Romei, turcii otomani au dat provinciei po-
menite numele de ,Rumelia’, folosit pani tarziu in secolul al XIX-]ea.
Acest nume de Romania/ Rumelia nu avea un continut etnic, ci unul
politic®. El era doar amintirea unui stat si nu exprima existenta unui
popor. Este de notat, totusi, un fapt tulburator: in aceasta Romanie de
la nord de oragul lui Constantin triiau si multi vlahi sau roméni balca-
nici (aromani), impinsi acolo, se pare (dupa marea invazie a slavilor),
pe cand erau doar latinofoni pe cale de a deveni romani. Fi{i ziceau, de
exemplu, Salonicului Sdruna, rotacizand vechiul nume latin de Salona,
dupa randuiala limbii roméne.

Denumirea de Romania este insa de timpuriu atestata si in legitura cu
spatiul dunirean. La acesta face referire (sub forma expresiei in solo Ro-
maniae) scrisoarea lui Auxentiu de Durostorum, databila in jurul anu-
lui 383, pastratd in adnotirile lui Maximinus asupra Conciliului din
Aquileia (cel tinut la 381)*. Este vorba insa despre o mirturie izolati,
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fiindca ulterior mai toate sursele au numit aceste tiri locuite de roméni
Valahii, numele dat de roméni tarilor lor rimanand in umbra. Relativ
recent — dar fara ecoul meritat — istoricul Serban Papacostea a pus in
lumini o sursi care dovedeste indubitabil ci romanii (si anumiti cu-
noscitori striini) ii ziceau in vechime Tarii Roménesti intr-un fel care
aminteste de Romania (Rumania). Izvorul este din secolul al XVI-lea,
fiind un memoriu al iezuitului ungur Stefan Szdnto (Arator), prin care
se cerea infiintarea ]a Roma a unor colegii pentru diverse natiuni, intre
care si pentru Valachia inferior, quae Romandiola et Romaniola dicitur®.
Clericul spune ca tara aceasta era vecina cu Transilvania, ca se numea
odinioara Dacia si ca locuitorii ei vorbesc limba italica corupta, pe care
italienii o puteau intelege. ,Romaniola”/ ,Romandiola” este un derivat
de la Romania, o varianti a acestui nume. Iezuitul ungur spune ci ,Va-
lahia inferioara este numita Romaniola” i ,Romandiola’, fira si indice
de catre cine. Se intelege insa ca de citre locuitorii sdi, romanii, pe care
ii prezinta ca italianofoni/ latinofoni, descendenti de la Roma. Firegte,
romanii nu pronuntau Romania sau Romaniola/Romandiola, dar iezui-
tul nu a putut reda in latind anumite sunete (mai ales vocale) specifice
limbii romane*. Faptul ca autorul marturiei de mai sus este maghiar,
adici un cunoscitor al romanilor, este extrem de important, fiindca
el i-a putut auzi pe roméani cum ii ziceau efectiv celei mai vechi dintre
tarile lor.

Atestarea pentru secolul al XVI-lea a unei variante a numelui de Ro-
mania (Romaniola) in legitura cu Tara Roméneasci de atunci nu este
surprinzatoare. Era firesc si fie aga, in urma intregii evolutii istorice.
Tara Roméneasci a péstrat §i prin numele siu denumirea poporului
pe care-l adapostea, a conservat cea dintai, inclusiv sub aspect poli-
tic, identitatea romaneasca si a preluat apoi misiunea de reconstitui-
re a unitatii tuturor roménilor*. Erau mai multe tari romanegti, cum
aratam, dar numai una purta in chip oficial numele poporului roman.
Iorga credea chiar ci ,Tara Romaneasca a avut odinioard un sens pe
care foarte multi l-au uitat si unii nu l-au inteles niciodati; ea insem-
na — spune istoricul — tot pamantul locuit etnograficeste de romani™.
Natural, Iorga scrie intr-o viziune postromanticd si nationalista, iar
unele dintre inflicaratele sale idei trebuie astizi temperate, in acord cu
rigoarea criticii istorice.
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5. Atestdri ale denumirii de limbd roménd

Denumirea de rumdnie (,romanie”) mai are un vechi inteles (cunos-
cut bine de lingvisti, de istoricii limbii, de paleografi) si se referi la
numele dat limbii vernaculare, limbii vorbite de romani: atunci cAnd
s-au ficut primele traduceri scrise din alte limbi (de culturj, liturgi-
ce si de cancelarie) in limba roméana — prin secolele XV-XVI -, apar
expresii de genul ,s-au dat*® de pre slavonie pre ruménie” ori ,de pre
latinie/ litinie pre rumanie” sau altele precum ,diac de latinie”, ,diac
de slavonie” ori ,diac de rumanie”, semn clar ci referirea se face la
limba. Exista insd i marturii care arata ci limba roméni era denumi-
ta ,rumani” sau ,romani” (din romana) sau ,rumaineasci”/ ,roma-
neascd” (dupa vechiul adjectiv romanescus, -a, -um, din epoca romani
tarzie). De altminteri, multi autori din Evul Mediu tarziu si din peri-
oada Renagterii leagd nu numai fondul limbii romane, ci si denumi-
rea ei folositd de romani (adjectivele romana sau romanesca ori adver-
bul rumuneste) de originea romani a romanilor. Pentru acesti autori,
care stiau ci limba se chema la ea acasd romana sau romanesca (si nu
valahi), era clar ci si poporul care o folosea avea o denumire simila-
rd, derivata din latinescul Romanus. Unii dintre ei spun chiar in chip
explicit acest lucru in scrierile lor. Cateva exemple vor fi griitoare.
La 18 februarie 1468, Girardo de Colli, reprezentantul ducelui Mi-
lanului la Venetia, scria in contextul explicarii genezei bataliei de la
Baia (petrecuti in decembrie 1467): ,<Secuii>, vizindu-se invinsi,
cerura ajutor vecinilor lor numiti valahi, care in vechime fura romani
si care pastreaza limba lor latina i romana pana in acest timp si sunt
oameni valorosi calare...’. Astfel, diplomatul milanez ii numegte pe
roméni vechi romani, iar limba lor apare ca fiind ,latind si/sau ro-
mani” (aga cum o numeau ei insisi). Nicolae de Modrusa scria in
lucrarea De bellis Gothorum (ante 1473) ci romanii, ,atunci cand se
intalnesc cu striinii cu care incearci si intre in vorb4, ii intreaba daca
stiu s vorbeascd romana” si nu valaha®'. Cu alte cuvinte, romanii isi
numeau limba lor ,roménd”, forma care nu putea fi redati in latina
(unde nu exista vocala ,4”) decét prin romana. Tranquillus Androni-
cus, dalmat din Trau (care i-a cunoscut in mod nemijlocit pe roménii
din Transilvania, Moldova si Tara Romaneasci), ii scria in 1528 lui
Ian Tarnowski, comandantul suprem al armatei Poloniei, cd locuitorii
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din vechea Dacie ,s-au contopit intr-un singur trup”, ca sunt numiti
de altii valahi de la numele generalului Flaccus (cum scriseser, in
chip imaginar, Enea Silvio Piccolomini si alti contemporani ai sdi®?),
dar ci ei ,si acum isi zic romani, insd nu au nimic roman in afard de
limba si chiar aceasta este grav stricata si este amestecatd cu multe
graiuri barbare™?. Vorbind despre romanii din Tara Roméneasca, pa-
dovanul Francesco della Valle (aflat in serviciul aventurierului Alo-
isio Gritti) — cunoscitor direct al realitatilor de la nord de Dunire
prin anii 1532-1534 - scria: ,Limba lor <a romanilor> este putin de-
osebita de limba noastra italiana; ei isi zic in limba lor romani**, spu-
nand ca au venit din vremuri stravechi de la Roma, pentru a se aseza
in aceasta tard; si cind vreunul intreaba daci stie careva si vorbeasci
limba lor valahd, ei spun in felul acesta: stii romanegste?*®, adica stii sa
vorbesti rom4na?*®, din cauza ci limba lor s-a stricat”’. Umanistul
croato-ungar Antonius Verancius (Verancsics) evoca si el, in jur de
1550, faptul ca valahii isi trag originea din romani, ca au in limba lor
ynenumdrate cuvinte... la fel si cu acelasi inteles ca in limba latina si
in dialectele italienilor” si ca atunci ,cand ei intreaba pe cineva daca
stie sd vorbeascd in limba valaha spun: «Oare stii roméneste?**>», sau
<cand intreaba> daci este valah, il intreaba: «daci este roman>>°"%
La fel, in 1584, se tiparea la Cluj o carte in care doud personaje fic-
tive (unul reprezentand, totusi, conceptia principelui transilvan, iar
celilalt opiniile autorului cartii, cancelarul Wolfgang Kowachoczy)
discutid despre soarta romanilor In vreme ce Eubulus (vocea pome-
nitului cancelar maghiar) ii denigra pe romani, Philodacus (vocea
principelui Bathory) sustine romanitatea roménilor (valahilor), do-
veditd deopotriva prin limba lor, cét si prin prezenta lor din vechime
pe aceleasi locuri cucerite de romani si integrate in imperiul lor: ,Nu
este nici cea mai micd indoiala ca oamenii romani au locuit odinioara
pe aceste locuri. Si oare cine sa fie urmasii lor dac nu romanii nostri,
care chiar §i acum se laudi in chip public ci sunt romani?”®'. Acelasi
personaj mai adauga ca limba roménilor este mai apropiata de lim-
ba latini decit italiana. Prin urmare ,Iubitorul de daci” (aceasta este
traducerea numelui de Philodacus) — ca unul care triia printre ro-
mani — face legatura fireasca intre roméni si Dacia Romana si arata ca
romanii se numeau pe sine romani si-§i cunosteau originea, adevarat
motiv de méndrie pentru ei.
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6. Credinta ortodoxd - religia valahd sau romdnd

La fel trebuie sa fi fost si cu credinta ortodoxa a roménilor, cireia
striinii (neromanii) ii ziceau valahi. Romanii transilvani ii vor fi spus
propriei credinte ,romana” ori ,romaneascd’, mai ales de pe la jumi-
tatea secolului al XVI-lea incoace, de cind confesiunea luterani in-
cepe sa fle numitid ,sdseascd’, iar cea calvind — ,ungureascd”. Se pare
ca existd §i o marturie documentara de epoca in acest sens. Astfel,
intr-un act emis de principele Stefan Bathory la 6 iunie 1574%,
credinta ortodoxa transilvand (a romanilor si cu referire expresi la
romani) este numitd, in chip surprinzitor, romana religio. Denumirea
pare imposibila, fiindca, de reguld, religio romana inseamna credinta
catolicd, cea care era credinta principelui insusi. Or acesta nu se putea
referi la romani ca fiind adepti ai confesiunii Romei, cind ei erau, de
fapt, ortodocsi si cdnd ideea capului statului era de a reinvia ierarhia
traditionald romaneasci ortodoxa (in pericol de calvinizare), tocmai
spre a lovi in Reforma protestantd. Atunci ce explicatie poate avea
numirea religiei ortodoxe, a romanilor, drept ,roman”? Fiind vorba
despre epoca Renasterii, se poate invoca maniera autorilor umanisti
de a arhaiza, adici de a denumi popoarele dupa strimosii lor (re-
ali sau imaginari) din antichitate. Cum romanii erau priviti drept
urmagii romanilor §i numiti, de aceea, romani, s-ar fi putut explica
de ce religia lor putea fi inteleasa ca ,religia romand”. Aceasta cu atat
mai mult intr-o tard ca Transilvania, in care, in mod frecvent atunci,
in loc de termenul de ,ortodox”, se folosea cel de ,valah” (olah), iar
in loc de ,credinta ortodoxd” se spunea ,credinta valahi”®. Totusi
tocmai de aceea, numirea credintei valahilor drept ,religie romana”,
adica printr-un termen arhaizant, provenit din ambianta umanis-
mului, intr-un act oficial emis de principe, rimane greu de acceptat.
In aceste conditii, nu mai existi decat o posibilitate: oficialitatea
transilvand maghiari, ca si toti oamenii de rand (maghiari, sasi sau
secui) stiau ci romanii se numesc pe sine romani (sau rumani) si
ci numesc credinta (,legea”) lor roméani (ori roméaneasci); or ex-
presia ,credinta romé4nd”, din limba vernaculara, nu poate fi redata
altminteri in latineste — in spiritul exactitatii sale complete — decét
sub forma de religio romana, din moment ce in limba lui Cicero nu
exista vocalele ,4” si ,a". Cu alte cuvinte, religio romana din documen-
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tul principelui Stefan Bathory trebuie si se refere la ,religia romana”,
exact in forma in care ii ziceau romanii insisi propriei credinte, dupa
cum isi numeau cu acelasi adjectiv limba si poporul.

Cei mai multi autori, care, din Evul Mediu incoace, afirma ci romanii
se cheama pe sine ,romani’, le numesc limba ,romand” si credinta lor
tot asa, nu-i invoca in chip direct, prin aceasta constatare, pe roma-
nii antici, pe adevaratii romani, ci pe urmasii romanilor contempo-
rani lor, adicd pe roméni. Acesti autori, care spun adesea ci romanii
nu cunosc numele de vlah (cu variantele sale), vor si redea felul in
care se chemau roménii insisi, dar nu o pot face intocmai, din cauza
specificului latinei (si a altor limbi) din care lipseau anumite vocale
specifice limbii roméne (,,4”, ca si ,4”). Din relatirile acestor autori
nu se poate trage, prin urmare, concluzia ci romanii se chemau pe
sine ,romani’, si nici cd-si numeau limba si credinta lor ,romani”, ci
ca foloseau numele de ,romén’, respectiv ,romand’, care erau insi
atat de apropiate fonetic si semantic de originalele lor. Cand insa
se invoca felul in care anumiti roméni se méandreau ci se trag de la
Roma, atunci este vorba, cu siguranta, de Roma antici si de acei ro-
mani vechi, cuceritori ai Daciei. De aceea, autorii actuali, spre a nu fi
tentati sa tragd concluzii eronate sau fortate, trebuie sa desprinda din
context — fapt perfect realizabil — despre ce fel de ,romani” este vorba
atunci cind sunt mentionati romanii (cu numele dat de ei insisi sau
cu acela de ,vlah”, dat lor de citre straini).

7. Alte sensuri si utilizdri ale numelui etnic al romanilor

Dupi cum se vede, aceste marturii din secolele al XV-lea si al XVI-lea
atestd fara niciun dubiu ca aceia pe care strainii ii numeau ,valahi” isi
spuneau lor insisi ,,romam > (rumani), iar limbii si chiar religiei lor ii
spuneau ,romani” (ruméind sau rumaéneasci). Inca un argument al
dualititii de care vorbeamvine dintr-o constatare foarte simpld, amintita
deja in alt context: pornind din aceleasi secole (al XV-lea si al XVI-lea),
de cand incep si fie traduse (si in parte tiparite) in roméaneste vechi
texte slavone, latine, grecesti etc., de fiecare datd, fard nicio exceptie,
cuvintele Valachus si Valachia (cu toate variantele lor) au fost transpuse
sub forma ruman (roman) si Tara Rumdneasci (Romdneascd). Uneori,
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cand sub numele de Valachia se ascundea Moldova (adici tara roma-
nilor de la est de Carpati), atunci se folosea in traducere termenul con-
sacrat, de Moldova.

Prin urmare, ca si vecinii lor unguri, greci sau albanezi — care nu se
numesc pe sine unguri, nici greci i nici albanezi — si ca multe alte po-
poare, romanii au un nume pe care, pand relativ recent, strdinii nu l-au
folosit i, foarte multi dintre ei, nu l-au cunoscut. Nici roménii nu au
cunoscut numele de vlah §i nu I-au folosit ca sa se denumeasca pe sine.
Numele de ruman/ romén este cel putin la fel de vechi ca acela (ace-
lea) dat (date) de striini, dar este atestat mai rar si mai tarziu.

Numele de vlah si cel de ruman, ca substantive si adjective, au dobén-
dit uneori, in timp, si alte sensuri decit cele etnice, dar aflate in legitura
cu etnicitatea. Astfel, tiranii supusi pe mosii in Evul Mediu (care mun-
ceau pentru ei, dar si pentru boieri, ministiri si domni) si chemati in
documentele slavone vecini, erau numiti, se pare, in romaneste rumdni,
dupad numele etnic al tuturor locuitorilor tarii. Discutia in legitura cu
aceastd denumire de rumdni, data categoriei taranilor dependenti din
Tara Romaneasca, este veche si complexa in istoriografia roméina, ea
conducénd pand acum doar la concluzii partiale. Oricum, acest nume
de rumdn aplicat taranilor dependenti indreapta spre o imprejurare si
spre o epocd in care mai toti romanii erau supusi sau stapaniti de o
alta etnie. La fel, termenul de vlah a cipatat si el, in anumite locuri,
sensul de tiran supus sau iobag (in Transilvania), de pastor sau cioban
(in mai multe locuri din jurul Romaniei)*, de ortodox (in Transilva-
nia) etc. Toate acestea sunt realititi importante, studiate in profunzime
de-a lungul timpului, dar nu se detaliaza aici, fiindcd nu intrd in atentia
studiului de fatd. De altminteri, transferarea unor denumiri etnice asu-
pra unor notiuni colaterale s-a produs mereu, peste tot, la mai toate
popoarele.

Astazi, in mod conventional, se foloseste numele de romén pentru
locuitorii Romaniei, iar numele de vlah este preferat pentru romanii
balcanici, adica pentru aceia situati, in general, la sud de Dunire, fara
sd existe insa o regul stricta in acest sens. Cu toate ca si ei, vlahii bal-
canici, au nume proprii, interne, derivate din latinescul Romanus, ca,
de exemplu, armdn, ramdn, rumun, rumdn, rumdr, rumer etc., numele
date lor de striini sunt mai numeroase si mai durabile, datorita traiului



RECURS LA PATRIMONIU AN

in grupuri mai mici, transhumantei (si nomadismului) si izolarii lor in-
tre mari mase slave, grecesti, albaneze, romanesti (tintari, vlahi schiopi,
maurovlahi, morlaci, cirebiri, gogi, machedoni etc.)®. Astfel, acesti ro-
mani (romanici) sudici, pastritori initiali ai amintirii Romei, au invitat
si ei dimprejur, de la vecini, variante ale numelui de vlah sau alte nume,
pe care au inceput s le foloseasca si intre ei, inca din timpuri mai in-
depirtate (de exemplu, anumite grupuri de meglenoromani si istroro-
mani se denumesc vlasi). In plus, ca sila nord de Dunire, au conservat
denumiri regionale, de grup, date de ei insisi sau de altii. La acestia,
congtiinta romanititii si a unitatii (dintre ei $i cu romanii din vechea
Dacie Traiand) a fost, de-a lungul timpului, mult mai difuza, mai ne-
clara, mai stears3, ea fiind reinviati partial (cu erori si stangicii) abia in
secolele al XVIII-lea si al XIX-lea, adesea prin interventia intelectuali-
lor roméni si a statului romén. Astdzi, numerosi vlahi din statele balca-
nice — mai ales cei urbani si cei din Grecia, unde istoriografia oficiala
ii considera greci romanizati sau cei din Serbia, unde opinia oficiala ii
declara slavi romanizati — se identific tot mai mult cu grupurile majo-
ritare din tarile respective, agsa cum cei din Romania se declara in mare
parte roméni. Exista §i opinii, chiar din sdnul acestor vlahi, care sustin
ca aromdnii sunt un popor romanic distinct, iar aromana o limba ro-
manici de sine stititoare. Probabil ca aceasta ar fi directia de evolutie
in timp, in viitor, dacd nu s-ar produce asimilarea si deznationalizarea
lor accelerata.

8. Vechimea numelui de Tara Romdneascd;
legdtura sa cu numele de Romdnia

Numele oficial al tarii — acela de Romania — este modern, ca forma si
atribuire, pentru spatiul actual, dar el are, in infatisari usor diferite, o
vechime considerabila. Se poate presupune ca numele de Rumania/
Roménia - cu variante de pronuntie si accentuare medievale, azi pier-
dute - va fi circulat in paralel cu denumirea de Vlahia/Valahia, fiind
o emblemad pentru identitatea, pentru constiinta de sine a locuitori-
lor unui spatiu anumit. De altminteri, chiar fara existenta unor izvoare
in acest sens, dacd poporul se chema pe sine rumdn si isi numea lim-
ba rumdneasca/rumdnd, dupa tipicul mostenit din lating, este absurd
sa credem ca tarile locuite de acest popor, de variatele ramuri ale lui,
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aveau exclusiv denumiri regionale sau provinciale. Se stie sigur, din
vechi izvoare, ca Moldova, Banatul, Figirasul, Maramuresul etc. erau
numite uneori si terrae Valachorum sau Valachiae/Vlachiae/Volachiae,
adicd ,tari ale rumanilor”. Era firesc ca populatiile romanizate de pe
cele doud maluri ale Dunirii, situate, de la un timp, tot mai departe
de realitatea institutionald a Imperiului, si se perceapa pe sine, la ni-
vel local, pe baza traditiei §i a uzului aceleiasi limbi, drept o realitate
unitard §i omogena, anume si se simtd o etnie%. Acesti oameni con-
tinuau s se numeasci ,romani’, dar termenul a pierdut treptat sensul
sau politic-institutional, de apartenenti la o realitate universald (Impe-
riul Roman), pentru a desemna in mod exclusiv o foarte bine definitd
entitate locala®. Teritoriul locuit de aceasti entitate devenise la finele
antichitatii o Romanie particulard — cum remarcase Nicolae Iorga —
care, tocmai datorita particularismului ei incepea si-si asume caracte-
rul unei etnii®. Astfel, in limba localnicilor, impreuna cu numele de
etnic (rumdn) trebuie si se fi conservat si numele etno-geografic. Cea
mai raspanditd forma a acestui nume in limba roména a fost ins3, fara
indoial3, aceea de Tard Romdneascd.

Denumirea de Dacia s-a pierdut probabil, treptat, la nivelul poporului
incd la finele epocii antice. Sub romani, numele de Dacia a avut mai
mult sens politic decit etnic. Ea a primit, prin urmare, o lovitura se-
rioasd chiar atunci cind vechiul regat al lui Decebal a devenit in mare
parte provincia romana omonimd, deoarece nu mai era vorba, de fapt,
despre vechea Dacie, ci despre o Romania, impartita apoi in mai mul-
te Romaniae®. Acestea, dupa retragerea si ciderea Romei, au ajuns si
fie treptat entitati latine, mai mari sau mai mici, situate si la nord si la
sud de Dunare si inconjurate de populatii nelatine. Latinitatea lor este
dovedita deopotrivd de numele propriu, intern, acela de Romaniae si
de cel extern, dat de alogeni, de Valachiae. Romaniile sau Vlahiile sud-
dunidrene s-au tot redus si, in parte, risipit dupa migratia masiva a sla-
vilor (dupa anul 602) si dupa formarea statelor acestora. Ultima mare
zvicnire a unei asemenea Vlahii, adici a unei vieti politice superior
organizate de romanii de la sud de fluviu, dar in alianta cu slavii, a fost
Taratul Vlaho-Bulgar format la finele secolului al XII-lea, sub dinastia
vlahd (vlaho-bulgard) a Asinestilor. Dimpotrivd, la nord de Dunire,
nucleele politice roménesti se ridicau pe masura ce decadea politic si
demografic roménitatea balcanica. Aici, intre Dunare si Carpatii Meri-
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dionali (sau Alpii Transilvaniei, cum le ziceau occidentalii), s-a format
la cumpina secolelor al XIII-lea si al XIV-lea, prin reunirea mai multor
Vlahii, prototipul statului romé4nesc medieval, adica Valahia Mare sau
Tara Roméaneasci. Roménii i-au zis mereu acestei mari alcatuiri politi-
ce proprii — compuse din romani si conduse de romani — Tara Ruma-
nilor/ Romanilor, Tara Ruméaneascd/ Romaneasci si, cum se vede, pe
alocuri i rar, chiar Ruménie.

De altminteri, numele de Tari Roméneasci este absolut identic cu
acela de Romanie. Aga cum pentru oricine denumirea de Germania
este sinonima cu cea de Deutschland (care, tradusi literal in romaneste,
inseamni ,Tara Germani” sau ,Tara Germanilor”), tot asa numele de
Tara Rumdneascd/Romdneascd nu poate fi decat un sinonim al denumi-
rii de Rumdnia/Romdnia. Dacd England (tradus literal , Tara Anglilor”)
este un sinonim perfect al denumirii de Anglia, daca Scotland (,,Tara
Scotilor”) este totuna cu Scotia si dacd Magyarorszdg (, Tara Maghia-
ri”) este numele oficial actual al Ungariei, nu vedem de ce si cum am
putea sustine ci intre numele de ,Tara Roméaneasca” si cel de Roménia
ar fi vreo deosebire de esentd? De altminteri, chiar si astizi, roménii,
mai ales in mediul rural, cAnd se refera intre ei, in limbaj colocvial, la
statul roman, nu spun Roménia, ci ,Tara Romaneasca”. Prin urmare,
pentru roméni, numele de Ruménia/Romania nu este decét o forma
a denumirii de Tara Ruméneasca/Roméneasca, adaptatd timpurilor
moderne, dar extrasa din trecut, cu radacini in trecut si justificata de is-
torie. De aceea, numai dacd, de exemplu, socotim ca numele de Anglia
si Scotia sunt deosebite de ,Tara Anglilor” (traducere literald din En-
gland) si, respectiv, ,Tara Scotilor” (traducere literald din Scotland) —
numai gi numai in acest sens — denumirile de Rumdnia si Tara Romd-
neascd pot fi privite ca distincte. Tot aga, daci socotim cd numele de
Germania este unul modern fatd de Deutschland, care ar fi unul arhaic,
atunci si Romania (Romdnia) este o noutate in raport cu Tara Romd-
neascd. In limba romani, forma Tara Romdneascd este socotiti azi ar-
haici, ceea ce nu s-a intdmplat in alte limbi cu formele echivalente de
England, Deutschland sau Magyarorszdg. Acestea din urmi au devenit
in unele limbi striine Anglia, Germania, respectiv, Ungaria. In cazul
Romaniei, dualitatea aproape a disparut, in sensul ca deopotriva stra-
inii $i romanii ii spun Romaniei in acelasi fel (cu mici variante grafice
si fonetice).
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Altminteri, nu avem de ce sa facem diferente, desi niciun istoric roman
nu va folosi vreodati termenul de Rumdnie pentru Evul Mediu, ci va
zice in chip constant Tara Romdneascd sau Tdiri Romdnesti. Iar Romdnia
nu este, evident, decit o formi modernizati a numelui de Tara Ru-
mdneascd, cuprins in izvoare neromanesti ca Valahia. In acelasi spirit,
cand apare in texte medievale numele de valachus sau olachus (cu va-
riante), in legitura cu regiunea carpato-dunireani, el se traduce fara
nicio rezerva cu romdn sau rumdn.

De aceea, datorita acestei sinonimii, in epoca de emancipare nationali,
cand se presupunea ca fiecare natiune trebuia sa aiba un stat national
care sd-i reuneascd si ocroteasca pe toti membrii sai, romanii aveau de-
mult un nume pregitit pentru tara lor. Nu au ales numele de Dacia
(desi s-a propus acest lucru), fiindca numele acesta — cum spuneam -,
desi foarte vechi, se pierduse demult din constiinta publici, ci au pre-
ferat numele de Rumdnia sau Romdnia. Nu a fost un nume inventat
nici de Dimitrie Philipide, nici de pasoptisti, nici de primul domn al
Principatelor Unite, Alexandru Ioan Cuza si nici de ministrul sau de
externe, Mihail Kogalniceanu. Era un nume pastrat in memoria colec-
tivd, venit dintr-un trecut indepartat, nume pe care-l purtaserd intr-un
fel sau altul, la un moment dat, toate alcatuirile politice ale roménilor.
Era si numele pe care l-a avut neintrerupt de pe la 1300 incoace ,Tara
Romaneasca’, adica cel mai vechi si mai prestigios stat medieval roma-
nesc, in jurul caruia s-a constituit apoi unitatea politica a poporului al
carui nume in purta. Unii lingvisti insista asupra formei termenului de
Romania, care (in functie de specificul limbii si prin analogie cu Lehia
sau cu Rusia ori cu Nemtia sau cu alte nume de tiri) este recenti. Lu-
crul este adevirat in litera sa, insd istoricii opereaza si dupi alte puncte
de reper, consemnate in surse de epoci si care nu concorda intotdeau-
na cu ,logica” limbii, pline, de altmineri, si ea de 0 multime de exceptii.

Concluzii

Roménii si-au inceput istoria ca o ,enclavi latini la portile Orientu-
lui” sau ca o ,insuld de latinitate intr-o mare slava” i au rimas mereu
intr-o vasta regiune de interferente si varii influente. Aceasta regiune a
fost adesea amenintati in stabilitatea si existenta ei, deopotriva dinspre
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apus si rasarit, dinspre nord si sud. Amenintérile au imbracat uneori
forme destructive sau dizolvante, periculoase pentru identitatea roma-
nilor. Gravele pericole dinspre sud si nord, ca si cele dinspre vest au
fost mai de timpuriu anihilate, indepartate, neutralizate, atunci cand
s-a putut, prin contributia romanilor si a vecinilor lor, dar mai ales prin
evolutia raporturilor internationale. Mult mai persistente, mai insisten-
te, mai dureroase si mai grave au fost pericolele venite dinspre rasarit,
incepand cu migratorii si sfarsind cu tancurile sovietice, aducatoare de
comunism. De peste un mileniu, roménii au trait obsesia amenintarii
Rasdritului. De aceea, din plurivalenta lor mostenire identitara, si-au
cultivat mai ales componenta occidentala. Era clar inca din secolele
XIV-XV ci ,lumina” incetase si mai vini de la Risirit. In vreme ce
acest Risarit de ticilogea tot mai mult, cultura si civilizatia, pe vechiul
fond al clasicismului greco-latin si al crestinismului, infloreau in Apus.
Acesta s-aimpus si a devenit un model fertil de urmat. Roma — Vechea
Roma — era parte substantiala a acestui model si ajunsese simbolul lui
cel mai eclatant. Din legitura aceasta cu Roma — reala si imaginara in
acelasi timp — s-a nascut ideologia si mitologia nationald moderna ro-
maéneascd. Numai cd Roma era in secolele XIII-XIV catolic, iar lega-
tura cu ea era mijlocita de alte state catolice, mai ales de Regatul Un-
gariei. Aceasta legitura era obturata puternic de ortodoxia romanilor,
de presiunile de catolicizare a lor, presiuni care nu urmau intotdeauna
calea convingerii. Aceste presiuni de catolicizare purtau, ademenitor,
sigiliul Romei, dar se ficeau prin prisma presiunii politico-militare a
Ungariei. In mintea romanilor (mai ales a acelor stipaniti direct de Un-
garia) catolicismul se suprapunea peste numele de Ungaria, adici pes-
te numele unui opresor, iar umbra aceasta se proiecta uneori si asupra
Romei, unde rezida capul bisericii apusene™.

Astfel, credinta bizantina si legitura, prin slavii de sud, cu ,Noua
Romi” (Constantinopolul), dar si tendintele de catolicizare pe filiera
ungara devenisera piedici destul de serioase pentru cultivarea amintirii
Romei dintai si a latinitatii. Totugi, roménii aveau Roma chiar in nu-
mele lor! $i erau singurii detinatori ai acestui ,privilegiu” — marturie
clard pentru ideologi nu numai a latinitatii lor, ci si, impreuna cu aceas-
ta latinitate, a sorgintei lor occidentale. De aceea, legiturile cu Occi-
dentul s-au reluat in Epoca Moderna dupa alte principii, iar numele de
Romania — un fel de Roma translatata la Dunare, la Carpati si la Marea
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Neagri — a devenit pentru roméni o puternica marci identitara, nascu-
ta si ficuta in acelasi timp, construita deopotriva de istorie si de ideo-
logie, dar puternica §i perena. Fireste, la consolidarea acestei denumiri
generale de Romdnia au lucrat insistent — cum s-a intdmplat in istoria
tuturor popoarelor — intelectualii, artizanii nationalismului modern si
ai ideologiei nationale.

Pentru straini in general si pentru multi analisti ai scenei politice con-
temporane, este greu de inteles acest fenomen si sunt dificil de per-
ceput aceste identificiri ale popoarelor central-sud-est europene prin
numele lor, prin limb4, prin religie si confesiune, prin origine si prin
traditii. De aici provin, in mare parte, si unele dintre catalogarile gra-
bite si superficiale ale acestor state si popoare, numite de la Viena in-
coace, in sens peiorativ, ,balcanice”. Doar studiul atent si profund al
trecutului le poate revela destinul i le poate explica atitudinile. Acest
studiu inseamnd cunoastere, iar cunoasterea inseamnd mult efort, dar
si intelegere. Ceea ce nu scuzi erorile, lasitatile, carentele proprii ale
romanilor, dar le plaseaza pe toate sub semnul umanului. Din picate,
roménii au exagerat adesea sentimentele lor nationale, ca toti vecinii
lor, dar aceasta exagerare nu explica pe deplin cliseele perpetuate in le-
gaturd cu ei. Identititile nationale sunt o realitate de viata colectivi ca
atitea altele si nu au in esenta lor nimic malefic. Au fost folosite uneori
in scopuri reprobabile — ca si identitatile familiale, religioase, politice
etc. — ceea ce nu trebuie si le faca in sine odioase, ci pur si simplu firesti,
ca viata. Cate crime nu au fost ficute in numele familiei (rudeniei), al
bisericii, al iubirii sau al libertatii, de-a lungul timpului, fari ca familia,
biserica, iubirea sau libertatea sa fie demonizate!

Pentru receptarea precauti a istoriei roménilor scrisa de istoricii ro-
mani si pentru punerea sub semnul intrebarii a unor idei ale acesto-
ra in straindtate, a concurat din plin si perioada regimului comunist
yoriginal’, aplicat in Roménia. A fost, in ultima sa etapd, un regim
comunist-nationalist, in timpul ciruia trecutul roménilor trebuia pre-
zentat numai in maniera ,glorioasd”: faptele romanilor trebuiau sa fie
imaculate, formarea poporului trebuia si fi avut lor numai la nord de
Dunire, poporul romén trebuia si se fi dezvoltat numai ,sub semnul
continuitatii, permanentei si unitatii’, originea nobila se cuvenea me-
reu subliniat3, fie ca era vorba de romani, de daci sau de daco-romani
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etc. Romanii erau prezentati adesea ca fiind neschimbati si neaosi ,de
doud mii de ani”, cu fapte de arme extraordinare, purtatori de mari vic-
torii §i imobili in spatiul strimogesc. P4nd si denumirile provinciilor
istorice au fost, la un moment dat, prohibite, in favoarea numelui gene-
ral si unitar de Roménia. De asemenea, regimul Ceausescu tindea spre
finalul sdu sd construiasca ,poporul muncitor unic”, evident roman si
sd steargd diferentele etnice, lingvistice, nationale. Or, era clar pentru
orice intelectual obisnuit ca aceasta era doar propaganda. Istoricii ro-
mani seriosi nici nu au acceptat, in general, sa scrie astfel de enormititi,
neadevaruri, exagerdri. Numai ca in Occident ajungeau mai ales pro-
dusele propagandei regimului. De aceea, istoriografia roména a fost in
mare misurd compromisa, pusi sub semnul intrebarii.

De doui decenii, cei mai seriosi istorici romani au reluat prezentarea
trecutului sub noi auspicii. Ba unii, incercand sa indrepte ceea ce a fost
aberant in trecut, au ficut alte erori si exagerari, in sens invers, usor de
preluat de catre un public intern i, mai ales, extern, situl de istoria tri-
umfalist3, cultivati de oficialii comunisti si dornic de altceva. In acest fel,
pentru unii, intreg trecutul romanilor a devenit derizoriu, rusinos, fara
nicio relevanta pozitiva. Or, astazi este tot mai clar pentru istorici §i pen-
tru publicul larg c3 romanii au avut o istorie normald, ca toate popoarele,
cu bune si rele, ca au avut provincii istorice diferite si nume regionale,
ca nu au fost albi si imaculati, ci nu au fost mereu unitari si uniformi si
ca stramosii lor nu venisera cu totii de la Roma! Se vede — pentru multj,
ca o noutate — ca §i romanii se migcasera in Evul Mediu si nu numai, pe
distante mai mici sau mai mari, cu turmele lor sau cu alte treburi, in toate
directiile, manati de diferite motive, aga cum ficusera toate popoarele”.
Miscarea si agezarea in spatii indepartate i-a facut si pe roméni variati,
deosebiti intre ei. A fost foarte greu, pentru multi ani dupa ciderea co-
munismului, si se distinga intre adevir si minciung, intre realitate si pro-
paganda. Nici astazi, dupa doud decenii, nu este tocmai simplu.

De aceea, nici in privinta numelui romanilor, lucrurile nu sunt, pen-
tru anumiti strdini, clare. Multi mai cred cd numele de romén este un
rezultat al propagandei nationale si nationaliste, exacerbat sub comu-
nism. Faptul acesta este insa acum doar un cliseu, rezultat in mare par-
te din neincredere si din necunoastere. In lumina mirturiilor de mai
sus, se impune ca evidenta legitimitatea folosirii numelui de romén (i
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de Tara Romaéneasci) in paralel cu cel de vlah (si de Valahia), inci din
momentul intrarii in istorie a tuturor popoarelor romanice, la sfarsitul
mileniului I al erei crestine. Este de inteles ca unii istorici germani, de
exemplu, in limba cirora etnonimul ,romén” a intrat in chip temeinic
abia in secolul al XIX-lea, si prefere numele de ,valah”; dar acelasi lu-
cry, in sens invers, se poate spune despre istorici roméni, in limba ca-
rora etnonimul ,valah” a intrat in mod curent tot in secolul al XIX-lea.
Pentru cei mai multi romani, numele de ,valah” a fost intotdeauna stra-
in, a fost nespecific limbii romane, imbracand uneori, la unele popoare
si in anumite variante ale sale chiar sens peiorativ.

Prin urmare, romanii au purtat dintru inceput doud nume principa-
le, ambele legitime. Este insd natural astazi ca, cel putin in mediile
romaénesti, sa fie preferat numele pe care si-] dau romanii insisi. Nu
exista nicio ratiune s se vorbeascd, incd de la finele mileniului I al erei
crestine, despre francezi, germani, maghiari, bulgari sau rusi, dar des-
pre roméni nu, cind sunt date precise ca ei intrau tocmai atunci, cu
entitatea si identitatea lor proprie, pe scena istoriei. Prin urmare ro-
manicii orientali ai Europei erau pentru ei insisi ,romani” (rumani),
iar pentru ceilalti erau ,vlahi” (cu variante), inca din secolele al IX-lea
— al X-lea. Cu atit mai mult este justificati folosirea numelui de romén
pentru secolele ulterioare ale Evului Mediu. Denumirea de romén, uti-
lizata de toti istoricii roméni pentru a chema poporul lor din Evul Me-
diu incoace, nu are nimic de-a face cu nationalismul, desi a fost folosita
adesea in spirit nationalist. Este vorba doar de o realitate cu existentd
milenara si care trebuie relevata in chip corect, in acord cu ceea ce mar-
turisesc izvoarele istorice.

Note | 'Despre unele implicatii contemporane ale etnicitatii,
inclusiv in Roménia, vezi: Cay Lienau, Ludwig Stein-
dorft (ed.), Ethnizitit, Identitit und Nationalitit in Sii-
dosteuropa, Miinchen 2000 (Siidosteuropa-Studien 64);
Josef Sallanz, Bedeutungswandel von Ethnizitit unter dem
Einfluss von Globalisierung. Die rumdnische Dobrudscha
als Beispiel. Potsdam 2007; Wilfried Heller (Ed.), Eth-
nizitit in der Globalisierung. Zum Bedeutungswandel
ethnischer Kategorien in Transformationslindern Siidoste-
uropas. Minchen 2007; Corina Anderl-Motea, Ethni-
zitit — Raum, Funktion und Bedeutungswandel. Sozialge-
ographische und kulturanthropologische Erkundungen zum
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Verhiltnis von Ethnizitit und Raum im Transformationsprozess anhand von Beispielen aus
Rumdinien, Potsdam 2007.

? Aileen Pearson-Evans; Angela Leahy [Ed.], Intercultural Spaces: Language, Culture,
Identity, New York 2007; John R. Chévez, Beyond Nations. Evolving Homelands in the
North Atlantic World, 1400 — 2000, New York 2009; Mathias Bos, Kai Hebel (Ed.), The-
orien der Ethnizitit. Eine sozialwissenschaftliche Einfiihrung mit Quellen, Wiesbaden 2010.
3 Michael Metzeltin, Thomas Wallmann, Wege zur Europdischen Identitit. Individuelle, national-
staatliche und supranationale Identitctskonstrukte, Berlin 2010 (Forum: Ruménien 7, Berlin).
*Pentru evolutia istoricd generala a roménilor, vezi Ioan-Aurel Pop, Romanians and Ro-
mania: a Brief History, New York, 1999.

*De altminteri, denumirea exacta folosita de D. Philipide nu este Romdnia, ci Rumunia,
in acord cu specificul limbii grecesti. Vezi Vasile Arvinte, Romdn, romdnesc, Romdnia.
Studiu filologic, Bucuresti 1983, p. 28-34.

¢ Este vorba aici nu de numele domnului, ci al dinastiei (Bogdani sau Bogdinesti) sub
care, la un moment dat, tara a fost inchinati turcilor.

7 Primul descalecat era considerat cel al romanilor condusi de impératul Traian.

® Numele medieval in limba roménai al polonezilor. Acestia din urma le ziceau locuito-
rilor Moldovei ,valahi’, iar celor din Tara Roméneasca ,multani” sau ,moltani”, iar tarii
y2Multana” (fiindci numele de ,Valahia” sau , Tara Valahi” era deja dat de ei Moldovei).

? Miron Costin, Opere alese. Letopiseful Tarii Moldovei. De neamul moldovenilor. Viata lu-
mii, editie de Liviu Onu, Bucuresti 1967, p. 156-157.

' Nicolae Iorga, La Romania danubienne et les barbares au VI-e siécle, in ,,Revue belge de
philologie et d’histoire”, III, 1924, p. 35-50.

" Gheorghe L. Britianu, Originile si formarea unitdtii romdnesti, editie de Ion Toderascu,
Tasi 1998, p. 60-64 (editia in limba francez a aparut in 1943).

12 Serban Papacostea, Les Roumains et la conscience de leur romanité au Moyen Age, in
yRevue roumaine d’histoire”, IV, 1965, nr. 1, p. 15-24.

13 Adolf Armbruster, Romanitatea romdnilor. Istoria unei idei, editia a II-a. Bucuresti 1993,
p-17-S1.

'*Vasile Arvinte, Romdn, romdnesc, Romania. Studiu filologic. Bucuresti 1983.

' Eugen Stanescu, Premisele medievale ale constiintei nationale romdnegti. Mdrturii interne.
Romdn-romdnesc in textele romdnesti din veacurile XV-XVII, in ,Studii. Revista de istorie”,
XVII, 1964, nr. 5, p. 967-1000.

16 Stefan Stefanescu, De la Romania la Romdnia, in ,Arhivele Olteniei’, Serie nou3, 1,
1981, p. 77-84.

17 Stelian Brezeanu, Identitdti si solidaritdti medievale. Controverse istorice, Bucuresti 2002,
passim.

'8 Joan-Aurel Pop, Natiunea romdnd medievald. Solidaritdti etnice romdnesti in secolele XI-
II-XVI, Bucuresti 1998, p. 8-13.

' Vezi Gerd Baumann, Andre Gingrich, Grammars of Identity, Alterity: a Structural
Approach, New York 2004.

* Numele acestea traditionale, de olasz si de oldh, date de unguri italienilor si, respectiv,
roménilor, demonstreazi indubitabil perceperea inrudirii celor doui popoare romanice
de citre congtiinta colectiva maghiard. Aceeasi aseminare izbitoare intre numele date
italienilor §i roméanilor se giseste si la multe popoare slave.
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*! Pentru specificul maghiarilor vezi, recent: Pél Engel, The Realm of St. Stephen. A Histo-
ry of Medieval Hungary 895-1526. London-New York 2001.

V. Arvinte, op. cit., p. 41-44.

** Este insa evident ca nu aceastd constiintd — elitara si firava — a fost decisiva pentru per-
petuarea numelui Romei in etnonimul ,roman’, ci anumite imprejuriri istorice, partial
evocate in acest studiu.

*E. Stanescu (coord.), Rdscoala si statul Asdnestilor. Culegere de studii. Bucuresti 1989, p.
32-33; S. Papacostea, Geneza statului in Evul Mediu romdnesc. Studii critice, editie adaugi-
ta. Bucuresti 1999, p. 242-243.

2 Maria Holban (coord.), Caldtori strdini despre Tarile Romdne, vol. L. Bucuresti 1968,
p.322-323.

¢ Dupa secolul al XVI-lea, odatd cu marii cronicari moldoveni care au scris in limba
romand, cu Dimitrie Cantemir §i apoi cu Scoala Ardeleani, constiinta romanitatii se im-
pune definitiv in mentalitatea roméneasca.

¥ Dupa cum se stie, s-au pistrat si in Occident etnonime provenite din latinescul roma-
nus, dar numai sporadic, in cazul unor grupuri mai mici i izolate, inconjurate de germa-
nici, ca de exemplu romansii sau retoromanii din Elvetia.

¥ Nu intereseaza, in cazul de fatd, ca uneori, in Evul Mediu si in Epoca Moderni, terme-
nul de vlah a avut, pe alocuri, si acceptiunea de tiran supus, de pastor (pacurar), de serb
(iobag) sau de ,schismatic” (ortodox), cum se va vedea mai jos.

»* Nu luim aici in atentie in mod intentionat micul popor dalmat — intre timp disparut —
din Balcani, vecin cu italienii, situat departe de romanii nord-dunireni si fira relevanti
pentru tema noastra. De altminteri, dincolo de apartenenta la latinitate, roménii sunt cel
mai numeros popor din sud-estul Europei.

3 Vezi Neagu Djuvara (coord.), Aromdnii. Istorie. Limbd. Destin. Bucuresti 1996, cu opi-
niile specialistilor Cicerone Poghirc, Petre $. Nasturel, Matei Cazacu, Neagu Djuvara,
Max Demeter Peyfuss, Mihaela Bacu si Matilda Caragiu-Marioteanu, in legitura cu
denumirile generale de romdni (cu variante) si vlahi (cu variante), cu procesul de ro-
manizare, raporturile vlahilor balcanici cu grecii si slavii, diaspora aroména, aromanii i
nationalismele balcanice, asimilarea vlahilor etc.

3! Termenul de provincia se referd probabil la impartirea lumii crestine (catolice) in ,pro-
vincii ecleziastice” de citre curia papala.

%2 §. Turcus, Prima mdrturie strdind despre etnonimul ,romdn” (1314), in ,Cele trei Cri-
suri” (Oradea), seria a IlI-a, an I (2000), nr. 7-9 (iulie-septembrie), p. 6.

33 Plasarea ortodocsilor (,schismaticilor”) intre ,pigani” se mai intalneste in epoci, in
anumite medii exclusiviste occidentale (catolice).

3 §. Papacostea, Between the Crusade and the Mongol Empire. The Romanians in the 13-th
Century, Cluj-Napoca 1998, p. 13-136.

* A. Armbruster, op. cit,, p. 49-S1.

3¢ Archivio di Stato di Milano, Archivio Ducale Sforzesco, Potenze Estere, carteggio 640,
fascicolo Ragusa, nn (nenumerotat).

V. Arvinte, op. cit.,, p. 191-192.

3 Imre Nagy (editor), Hazai okmdnytdr. Codex diplomaticus patrius Hungaricus, vol. VIIL
Budapest 1891, nr. S, p. 9-11; Imre Szentpétery (editor), Regesta requm stirpis Arpadia-
nae critica diplomatica, vol. I, partea 1 (1001-1270), Budapest 1923, nr. 157, p. S0; vezi
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Alexandru Simon, Intre coroanele Arpadienilor si Asdnestilor: implicatiile unui document de
la Béla I11, in ,Studii si materiale de istorie medie”, vol. XXVIII, 2010, p. 127-136.

¥ De notat faptul ca inaltul pontif il numeste pe Ionita ,roman” si nu ,vlah” si spune ci
ingsisi romanii se considerd de origine romana.

% Eugen Stinescu (coord.), Rdscoala si statul Asdnestilor. Culegere de studii, Bucuresti
1989, p. 32-33.

# L-A. Pop, Institutii medievale romanesti. Adundrile cneziale si nobiliare (boieresti) din
Transilvania in secolele XIV-XVI, Cluj-Napoca 1991, p. 141-151.

# Influentat de anumite curente culturale de la inceputul secolului al XX-lea, mai ales
de siminitorism (al cirui animator a fost) si de poporanism, de forta vietii noastre ru-
rale, de perenitatea taranului, Nicolae Iorga a vizut in primele creatii politice romanesti
niste produse ale poporului, ale unei democratii tirdnesti sui generis. De aici si epitetul
de ,populare” din denumirea de ,Romanii populare”. Ulterior, a revenit, nuantind mult
lucrurile si admitand contributia majora a unei clase superioare, de boieri, numiti de el
si ,cavaleri”. Vezi N. Iorga, Studii asupra Evului Mediu romdnesc, editie de S. Papacostea,
Bucuresti 1984, p. 405-406.

* Chiar si in Occident, termenul de ,roman” avea sens politic si nu etnic, dupa cum
reiesea clar chiar si din numele Imperiului Romano-German, chemat oficial, de la finele
secolului al XV-lea, ,Sfantul Imperiu Roman de Natiune Germani”

“Vezi Cesare Alzati, In inima Europei. Studii de istorie religioasd a spatiului romdnesc, edi-
tie de $. Turcus, cu postfati de L-A. Pop. Cluj-Napoca 1998, p. 81, nota 4.

*S. Papacostea, Geneza statului in Evul Mediu romdnesc... , p. 249-253.

* Prezenta consoanei ,I” in Romaniola sau Romandiola poate si incerce o apropiere de
forma originari (,Romaénioara”?) sau si fie o insertie a umanistului iezuit, fie spre a suna
bine in adaptarea sa latind diminutivata, fie sub influenta limbii sale materne maghiare.
¥ Ibidem, p. 252-253.

* N. Iorga, Romadni si Slavi, Romdni si Unguri, Bucuresti 1922, p. 9.

4 Cu sensul de ,s-au tradus”

30 < Li Seculj>, vedendosi malmenare,/ domandono adiuto a soy vicinj chiamatj Valachi, quali
antichamente furo Romanj et tengano lo lor parlare latino et romano fin in questo tempo,/ et
sono valenti hominj a cavalo [...]. Archivio di Stato di Milano, Archivio Ducale Sforzesco,
Potenze Estere, Venezia, carteggio 354, 1468, fascicolo Febbrario, nn (nenumerotat).
Vezi L-A. Pop, Al. Simon, The Venetian and Walachian Roots of the Hungarian-Ottoman
Truce of Spring 1468: Notes on Documents from the States Archives of Milan, in Tulian-Mi-
hai Damian, L-A. Pop, Mihailo Popovi¢, Al. Simon (editori), The Italian Peninsula and
the Europe’s Eastern Borders. 1204-1669 (=Eastern and Central European Studies, I). New
York — Oxford - Basel — Frankfurt-am-Main — Wien 2012, passim.

31'S. Papacostea, Geneza statului in Evum Mediu... , p. 24S.

521. M. Damian, Gli umanisti italiani e l'etnonimo medievale dei romeni. Una nuova fonte, in
Lauro Grassi (a cura di) Studi per sessant anni della Biblioteca Romena di Freiburg, Genova
2011, p. 9-23.

53 Andrés Veress, Acta et epistolae relationum Transilvaniae Hungariaeque cum Moldavia
et Valachia, vol. 1 (1468-1540), Budapest 1914, p. 242-244 (text latin integral); Maria
Holban (coord.), op. cit., p. 247 (fragment tradus in romaneste).

3* Romei.
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33 Sti Rominesti?

36 Sai tu romano?

7 Maria Holban, op. cit., p. 322.

%% Scisne... Romane?

% Num Romanus sit.

% Anton Verancsics, Osszés munkdi, vol. I, in L. Szalay: Monumenta Hungariae Historica,
seria a Il-a, Scriptores, vol. IL. Pest 1857, p. 119-151 (text latin integral); Maria Holban
(coord.), op. cit., p. 403 (fragment tradus in romaneste).

1 Wolfgangus Kowachoczy, De administratione Transylvaniae Dialogus. Adiecta est ad
Maximum et Victorem Poloniae Regem Gratulatio. Claudiopoli Transilvanorum 1584, 34
file; A. Armbruster, Romanitatea romdnilor..., p. 13S; C. Alzati, In inima Europei..., p.
85; L-A. Pop, Natiunea romdnd medievald... , p. 121.

¢ Eudoxiu de Hurmuzaki, Documente privitoare la istoria romdnilor, vol. XV, partea 1
(1358-1600), editie de N. Iorga. Bucuresti 1911, p. 659-660.

63 In numeroase marturii de epoca, inclusiv decizii ale dietei Transilvaniei, locuitorii tarii
sunt caracterizati sub aspect religios ca ,Christiani” (ungurii, sasii si secuii) si ,Valachi”,
fiind evident faptul ci un etnonim (Valachus) era utilizat spre a defini apartenenta la o
confesiune (ortodoxia).

% Este de notat si reciproca: unor grupuri mici de vlahi balcanici i se spunea ,ciobani’,
asa cum romanilor din Transilvania li se spunea sporadic si ,iobagi”.

¢ Thede Kahl, Ethnizitat und raumliche Verbreitung der Aromunen in Siidosteuropa.
(= Miinstersche Geographische Arbeiten 43), Miinster 1999; idem: Etnonime la aro-
mdni [Ethnonyme bei den Aromunen], in Academia Romén, Institutul de Filologie
Romani (ed.), Spatiul lingvistic si literar romdnesc din perspectiva integrdrii europene, lasi
2004, p. 264-273; idem, Istoria aromdnilor, Bucuresti 2006; Cicerone Poghirc, Romani-
zarea lingvisticd si culturald in Balcani. Supravietuiri si evolutie, in Neagu Djuvara (coord.),
Aromdnii. Istorie. Limbd. Destin. Bucuresti 1996, p. 13-17.

8 C. Alzati, In inima Europei..., p. 78.

 Ibidem.

% Ibidem, p. 86, nota 16.

% Reluarea denumirii de Dacia s-a facut sub impulsul umanismului, din exteriorul so-
cietatii romanesti, prin maniera autorilor epocii Renasterii de a arhaiza denumirile de
locuri din epoca lor. In acest fel, Tirile Roméane (dar si Danemarca!) erau numite Dacia,
Ungaria devenea Pannonia, Bulgaria si Serbia — Moesia etc. Din aceste scrieri umaniste
si postumaniste au reinviat si autorii roméni numele de Dacia. Se cuvine reamintit aici
faptul cd Johannes Honterus scria pe faimoasa sa harti din secolul al XVI-lea numele de
Dacia peste teritoriile Transilvaniei, Tarii Romanesti si Moldovei.

70 Vezi I.-A. Pop, The Religious Situation of the Hungarian Kingdom in the Thirteenth and
Fourteenth Centuries, in Celia Hawkesworth, Muriel Heppell, Harry Norris (Ed.), Reli-
gious Quest and National Identity in the Balkans. London 2001, p. 78-90; idem: Church
and State in Eastern Europe During the Fourteen Century. Why the Romanians Remained
in the Orthodox Area, in ,East European Quarterly” (Colorado, USA), 1995, XXIX, nr.
3,p. 275-284.

7' Vezi Brigitta Schmidt-Lauber (Hg.), Ethnizitit und Migration. Einfiihrung in
Wissenschaft und Arbeitsfelder, Berlin 2007.
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Dan BERINDEI
I O problema de maxima insemnatate

Discursurile de receptie reprezinta momente in care dim adevirate
examene, infatisdnd in fata comunitatii noastre academice probleme
de mare insemnatate si totodata ne dezvaluim insusirile si priceperea.
Cu alte cuvinte, justificim motivatia prezentei noastre in acest inalt for.
Dupi ce te-am ascultat, stimate Confrate, nu pot decit sa-mi exprim
simtaminte de deplind satisfactie. Ne-ai demonstrat, intr-o sinteza bine
echilibratd, intemeiata pe eruditie, bogata si aleasa informatie stiintifica
pe care iti bazezi demersurile stiintifice, dar, totodati, inteligenta si lu-
ciditatea echilibrata cu care esti inzestrat.

Ai abordat o problema de maxima insemndtate, cea a numelor popo-
rului si tarii noastre, pe care ai calificat-o indrituit ,aproape la fel de im-
portante ca si existenta propriu-zisi a poporului respectiv si a statului

Academicianul Dan Berindei
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in cauzd” Ne-ai demonstrat ci denumirea de Romdnia n-a fost ,inven-
tatd” de un invatat al sfarsitului veacului al XVIII-lea si al inceputurilor
celui de-al XIX-lea si de asemenea ci denumirile de valahi si romdni nu
se afli intr-un raport de succesiune. Intemeindu-te pe succesivele cu-
ceriri ale istoriografiei noastre si referindu-te la ceea ce gindea cu atéta
claritate Miron Costin, cu peste trei veacuri in urma, ne-ai demonstrat
coexistenta ultimelor denumiri ca forme interne si externe ale aceleiasi
realitati.

Citand lucririle colegului nostru Serban Papacostea si cele ale regre-
tatului istoric Adolf Armbruster ai evidentiat incd o data realitatea
esentiald a congtiintei romanitdtii la romdni. Aceasta, ca si mentinerea
denumirii interne, intr-adevir ,turburatoare”, o explici justificat prin
izolarea romanicilor rasiriteni. Numitorul comun al Romei si cel al
limbii latine il gasesti indrituit in cele doud denumiri — interna si ex-
terna — ale unei unice realititi etnice. Ne-ai demonstrat, de asemenea,
iubite Coleg, forta pe care constiinta romanitatii a avut-o incd de la
primele veacuri ale existentei roménilor ca popor, ceea ce si explica de-
numirile date primelor comunitati politice, cu referiri tocmai la aceas-
ta convingere de origine. Denumirile de Tara Roméneasci si cea de
Romania (Romaniola), formele de romdni sau rumdni utilizate de ei
insisi, aga cum foarte bine ai aratat, reflecta tiria unei constiinte, care,
cum foarte bine ai descris-o, a fiintat si la vlahii balcanici. Deosebit de
interesante au fost consideratiile facute referitoare la denumirea tarii,
de Romania, calificata pe drept cuvant drept ,0 formi a denumirii de
Tara Rumaneasci/Romaéneasci’, ,0 forma modernizatd”, pastratd, cum
ai spus, ,in memoria colectivd” sau in alt loc al discursului: ,un fel de
Roma translata la Dunare, Carpati si la Marea Neagra”

Ca un adevarat om de stiintd, ai semnalat si criticat exagerarile si chiar
fortarile realitatii referitoare la istoria nationala dintr-o epoca relativ
apropiatd, dar totodata trecutd, evidentiind insa indrituit si faptul ci
yistoricii romani seriosi” nu s-au pretat in ,a scrie astfel de enormitati,
neadeviruri, exagerari”. Ai semnalat, de asemenea, tot deplin indrituit,
erorile si exagerarile inverse savérsite dupa decembrie 1989.

Iubite Coleg, esti nascut la Santioana in judetul Cluj, la 1 ianuarie
1955, ai absolvit liceul ,,Andrei Saguna” din Brasov si in anii 1974-
1979 ai urmat Facultatea de Istorie-Filosofie a Universititii Babes-
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Bolyai, sustinind licenta ca sef de promotie. O jumatate de deceniu,
intre 1979 si 1984, ai fost profesor in invatimantul gimnazial si liceal,
pentru ca din 1984 sa fi chemat in corpul didactic superior la Univer-
sitatea pe care ai urmat-o mai inainte. Ai parcurs succesiv toate trep-
tele carierii universitare: asistent pana in 1990, lector in urmatorii doi
ani, din 1992 si pand in 1996 conferentiar, iar din 1996 profesor la
catedra de istorie medie. Intre timp, in 1989 ai sustinut strilucit teza
de doctorat Adundrile cneziale din Transilvania in veacurile XIV-XVI.
Recunoasterea inzestririlor si a competentei a fost confirmatd cu un an
in urma, prin alegerea in prestigioasa functie de rector al Universitatii
urmata in tinerete.

Stimate Confrate, esti un intelectual ales. Profesorul este dublat de
istoricul inzestrat. Cunostintele iti conferd o baza stiintifica solida.
Stapanesti temeinic §i poti utiliza trei limbi de circulatie internationald
si alte doua le poti folosi practic. Ai o personalitate puternica si o ener-
gie corespunzitoare. Esti un istoric militant, dar totodata si un orga-
nizator, un manager inndscut, dornic necontenit de a zidi. Totdeauna
in mijlocul problemelor, multiprezent si in acelasi timp inarmat cu
tact si cu masurd, desi intransigent in actiuni stii sa le infatisezi intr-un
vesmant de amabilitate fireasci. In ochii nostri, a celorlalti, te infatisezi
cu un ton linigtit, dar intemeiat pe competenta, si-ti sustii pozitiile cu
fermitate, nesovaitor.

Esti deschis citre lume, integrat unei spiritualitati mondiale, dar in
acelasi timp intelegi sa-ti slujesti tara si neamul de pe pozitii mode-
rate, dar ferme, intemeiate pe certitudini. Din 1992 conduci eficient
Centrul de studii transilvane din Cluj-Napoca. Ai condus intre 2003 si
2007, cu multa competenta si daruire, Institutul romén din Venetia. Ai
asigurat si asiguri, de asemenea, fiintarea unor publicatii periodice de
prestigiu, integrate lumii europene. In paralel, ti-ai desfisurat la inalt
nivel activitatea didactici si cea de cercetare. Nu putem si nu amin-
tim i prezenta pe care ai avut-o, stimate Coleg, ca visiting professor in
Statele Unite si mai ales in Italia, ca i staruinta de a fi prezent in perio-
dice straine. Te bucuri de aprecieri si de o recunoastere internationald
a valorii.

In activitatea de creatie stiintific ai fost si esti preocupat de probleme
ale istoriei nationale, avind necontenit preocuparea integrarii ei eu-
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ropene si mondiale. Te-ai diruit cu prioritate problemelor provinciei
natale, dar ai adus contributii importante privind istoria roménilor in
ansamblul ei, inclusiv in volumul IV al editiei a doua a Istoriei romdni-
lor. Esti editor de izvoare, ai demonstrat si demonstrezi o deosebitd
competenti in studierea problematicii sociale medievale a Transilvani-
ei, ai contributii genealogice de inalt nivel, te-a atras si istoria militara.
Cu preocuparea dominanti a prezentei internationale a istoriografiei
noastre, ai realizat singur sau in colaborare, dar avind rolul principal
in realizarea proiectelor, sinteze ale istoriei Transilvaniei, dar si a Ro-
maniei. Esti receptiv si interesat fatd de variate teme, avand si o fireasca
deschidere — cind este cazul - si citre lucrari de popularizare.

Stimate Confrate, esti o personalitate recunoscuti in domeniul isto-
riografiei noastre. In 1991 ti s-a acordat de citre Academia noastra
Premiul Baritiu. Esti doctor honoris causa al Universitatilor din Alba
Iulia, Timisoara, Oradea si Cahul. La 29 noiembrie 2001 ai fost ales
membru corespondent al Academiei Romane, iar la 30 martie 2010
membru titular. Esti vicepresedinte al Comitetului national al istori-
cilor §i, de asemenea, presedintele partii roméine a Comisiei mixte de
istorie romano-ruse.

Astazi, prin sustinerea discursului de receptie, ai indeplinit, iubite
Confrate, forma finali a intririi in Academia noastra. Iti urez cu bu-
curie i multa satisfactie: bine ai venit printre noi ca membru titular al
Academiei Roméne.
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Nicolae FELECAN

Consideratii asupra primelor
gramatici romanesti tiparite (I)

N.F. — prof. univ. dr, latinist,
membru al Societdtii de
Studii Clasice din Romania,
al Societatii de Stiinte
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al Facultatii de Litere
(1996-2004), prorector al
Universitatii de Nord Baia
Mare (1993-1996, 2004-
2008). Volume: Limba latind
(1986), Paronimia in limba
romand (1993), Ghid practic
pentru predarea si Invdtarea
limbii latine (1994), Dictionar
de paronime (1996), Sintaxa
limbii romdne (2002),
Vocabularul limbii romdne
(2004), Terminologia
corpuluiuman in limba
romdand (2005), Intre
lingvisticd si filologie (2011)
s.a.

Elementa linguae Daco-Romanae sive Valachicae
este prima gramatici romédneasca tiparita' si
prima gramaticd a limbii romane scrisa inte-
gral cu litere latine, considerate de autorul ei
,Vechile litere ale romanilor, identice cu cele
ale latinilor sau vechilor locuitori ai Romei,
de la care acestia isi trag originea” (SA II:
44). Ea a apirut la Viena (Vindobonae), in
anul 1780, in tipografia lui Josephus, nobil
de Kurzbock.

Elementa constituie, totodatd, punctul de por-
nire pentru astfel de lucriri si ,un adevirat act
de nagtere a lingvisticii si filologiei nationale”
(Coteanu & Dinaild 1970: 21)2.

Datele de pe coperta aratd cd autorul ei este
Samuil Micu (composita ab Samuele Klein de
Szad)?, in timp ce Gheorghe Sincai a revi-
zuit-o §i a scris §i cuvantul cétre cititori, ,in
care a formulat tezele istorice si lingvistice
de bazi ale crezului Scolii Ardelene” (Macrea
1970: 59). Titlul Prefetei apare intr-o forma
cat se poate de protocolara, Georgius Gabriel
Sinkai Candido Lectori S.P.D. [Salutem
Plurimam Dat]*, probabil si datoritd faptului
ca Sincai era la cea dintai lucrare tiparita.

Ca structurd, Gramatica are patru parti:
Despre ortografie (De ortographia), Despre eti-
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mologie (= morfologie) (De etymologha), Despre sintaxd (De syntaxi),
si un Appendix, ce cuprinde un capitol Despre formarea cuvintelor
daco-romane din cele latinesti, un Vocabular romdnesc si latinesc si Forme
de vorbit despre lucrurile cele ce mai adeseori vin in cuvdntare.

Prima parte a lucrarii, Despre ortografie, este importanta nu doar pen-
tru prezentarea corpusului de litere latinesti, majuscule §i minuscule,
cat mai ales pentru faptul ci autorul vorbeste, in terminologia speci-
ficd timpului sau, despre modificirile suferite de acestea si conditiile
in care s-au produs, situatie in care specialistii de mai tarziu au vizut o
reconfigurare a intregului sistem fonologic, vocalic si consonantic, al
romanei.

Pentru confirmare, prezentim cateva astfel de reguli, extrase din capi-
tolele publicate din aceasti carte (in Scoala Ardeleani I1, 2018: 44-49):

(1) ,A, daca este marcat cu accent acut sau este dublu, se pronunta
ca in limba latini, de exemplu cdp, lat. caput; nds, lat. nasus; cdpraa.
Citeste: cap, nas, capra.

(2) Cand nu are accent, se pronunti asa cum litera slavd b este
pronuntati de romani in ultima silabi a cuvantului [lumini], lat. lu-
men.

(3) Fac exceptie de la aceste reguli situatiile in care a este agezat inainte
de mb, mp, si n simplu sau este notat cu accent circumflex. In aceste
cazuri a se pronunta ... mai moale, oarecum pe nas, de exemplu: camp
[camp], lat. campus; pane [pdne], lat. panis. Situatia este mentionata
si pentru vocalele ¢, i (la inceputul cuvintelor): fen [fdn], lat. foenum;
imperat [impdrat], lat. imperator. Se subliniazi i faptul ci ,exceptia
mentionata nu exista in cuvinte striine”.

(4) E, inainte de n simplu se pronunti insi ca i, daci in silaba urma-
toare existd un alt e sau i, de exemplu: cuvente [ cuvinte], lat. verba; dente
[dinte], lat. dens; denti [ dinti], lat. dentes. Citeste: cuvinte, dinte, dinti.

(5) E, urmat de alte consoane, in afard de cele mentionate, si daca in
silaba urmitoare se giseste un alt e sau a [4], se pronunta ca si cum
ar fi ea, de exemplu: lege [leage], lat. lex; merge [mearge]. Citeste leage,
mearge.
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(6) O, inainte de mb, mp, si n, se pronunti ca u latinesc, de exemplu:
compar [cumpir], lat. comparo; monte [munte], lat. mons

(7) O, daci in silaba in care se afld, urmeazi o alti silabi care contine
vocalele a sau e, se pronunti ca si cum ar fi oa, de exemplu: porta [poar-
ta], lat. porta, sorte [soarti], lat. sors. Citeste poarta, soarte.

(8) C, inainte de t, devine pt: lacte, lat. lac. Citeste lapte;

(9) D, inainte de i, se pronunti ca z din greaci sau latini, de exemplu:
Dieu dice, lat. Deus dicit. Citeste Zieu zice etc.;

(10) L, in interiorul cuvantului, intre doui vocale si la finalul cuvantu-
lui, daca este simplu, se pronunti ca r latinesc, de exemplu: mola, anger.
Citeste: moard, inger” etc.

Situatiile oferite spre exemplificare se extind asupra tuturor literelor din
alfabet, cuprinzand astfel, intr-o forma sau alta, intreaga gama de trans-
formari, prezente si in lucrarile moderne de lingvistici, care, in multe
cazuri, au aproape aceeasi formulare: ,a accentuat in pozitie nazala > i:
lana > ldnd, panem > pdne; o in pozitie nazala > u: bonus > bun, frontem
> frunte; e in pozitie nazald > i: ventum > vant, frenum > frau; t + i > t: tibi
> tie, invitio > tnvdt; d + i > dz > z: dico > dzic(u) > zic, dies > dzi > zi; ct
> pt: octo > opt, lactem > lapte etc. (Cvasnii Catinescu 1996: 34-35), sau
y»diftongarea conditionati a lui e si 0 accentuati in eq, respectiv oa, cind
in silaba urmitoare este un e sau a (nu insi inainte de nazalele n si m):
seram > protorom. seard, lat. molam > moard etc. (Francu 1997: 36-41).

Transformirile prezentate de Samuil Micu reprezinta, de fapt, princi-
palele legi de evolutie a sunetelor din limba latind in limba romana.
Ele au fost analizate, cu multd vreme in urma, de Romulus Ionagcu
(Ionascu 1914: 16-25) si, mai apoi, de Sextil Puscariu, care, in 1922,
spunea: , ... prea putini vor fi stiind astazi ci cele mai multe transfor-
mari de sunete din limba noastra au fost recunoscute de Samuil Micu
si ardtate in Gramatica sa” (Puscariu 1921-1922: 20).

Regulile formulate de Samuil Micu urmeaza solutiile utilizate de el in
lucrarea publicata cu un an inainte, Carte de rugdciuni pentru evlavia
omului crestin (1779), prima tiparitura in limba romana cu alfabet la-
tin. Aici, autorul insistd asupra echivalentelor dintre slovele chirilice si
literele latine.
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In lipsa fonemelor pe care roména nu le avea, 4, i, k', g, ¢ g, 5, 1, auto-
rul face propuneri pentru redarea lor in scris, materializat in diverse
forme, nu toate recunoscute mai tarziu. El vorbeste de accente, de scri-
erea cu vocala dubli, de similitudinile cu pronuntia italiani sau cu cea
ungari ori germand, ajungindu-se, de cele mai multe ori, la 0 apropiere
de forma latina. Dar, pentru evitarea unei citiri dupa normele latine,
autorul face precizarea prin imperativul citeste (lege), ceea ce inseamna
0 preocupare pentru rostirea corectd, ca nu cumva cuvintele sa fie re-
date asa cum erau scrise, ci potrivit regulilor fixate.

De aceea, notarea variantelor noi, nu intotdeauna cu consecventa, si
apropierea de cuvintele latine, nu inseamni o latinizare a limbii roma-
ne si in rostire, ci este efortul primilor autori de gramatici in gasirea
unor litere (foneme) potrivite pentru redarea noilor sunete.

Analiza si a ultimei parti a Gramaticii dovedeste cd Samuil Micu era
familiarizat cu transformirile produse in trecerea de la latini la ro-
maén3, dar, in lipsa unor litere (foneme) valide, el inclina spre apro-
pierea cuvintelor romanesti de cele latinegti. ,Acestea sunt regulile
care trebuie observate ca si poti forma din cuvinte latinesti cuvinte
romdanesti. Toate acestea insd nu sunt de ajuns, ci mai e necesar sa
schimbi si cateva litere in altele inainte ca, potrivit regulilor date, sa
faci din cuvinte latinesti cuvinte romanesti” (ed. I: 74, ap. Zdrenghea
1981: 14).

Aceasta nu inseamna insa nici indepértarea cuvintelor strdine si inlo-
cuirea lor cu altele latinegti. Capitolele dedicate vocabularului si for-
melor de vorbit, de la sfarsitul lucririi, dovedesc acest lucru. Mircea
Zdrenghea a aritat ci in Vocabular sunt 486 de cuvinte (inclusiv cele
din titlul subcapitolelor, aranjate nu alfabetic, ci grupate pe categorii
semantice. Dintre acestea, 334 sunt mostenite din latind, reprezentand
69,13%, 117 sunt imprumutate din alte limbi (bulgara, germana, grea-
cd, maghiari, neogreaci, rusi, slavd), reprezentand 24,07%, 18 cuvin-
te din latina literard®, reprezentand 3,7%, patru sunt cu etimon necu-
noscut (cioareci, pdanzd, prunc, sein), reprezentind 0,82% si alte patru
formate pe teren romanesc: firdezeu ,atheus”, maimari (= strdmosi)
,majores”, necdsdtorintd ,celibatus”, zioard ,aurora” (Zdrenghea 1977:
262-263).
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Ca urmare, acuzele de latinizare a limbii roméne, atit in scris cét i in
pronuntie, formulate de citre unii lingvisti, ori de inliturare a cuvinte-
lor striine din limb4a, nu sunt adevirate.

Credem ci problemele prezentate acum ne vor cdlduzi in analiza ce
ne-o propunem §i pentru partea de gramaticd propriu-zisd, dar si
pentru urmatoarele gramatici tiparite in primul patrar al secolului al
XIX-lea.

Note I !Este vorba de gramatica lui Dimitrie Eustatievici (1757),
rdmasa in manuscris; tiparita abia in 1969: Gramatica ru-
mdneascd. Prima gramaticd a limbii romdne. Editie, studiu
introductiv si glosar de N. A. Ursu, Bucuresti, Editura
Stiintificd, 157 p.; a cilugdrului Macarie (1772) si Institu-
tiones llinguae Valachicae (c. 1770), cu autor necunoscut
(2), tiparita in 2001: Institutiones llinguae Valachicae. Pri-
ma gramaticd a limbii romdne scrisd in limba latind. Editie
critici de Gheorghe Chivu. Revizie si traducerea textului
latin de Lucia Wald, Bucuresti, Editura Academiei Roma-
ne. Primele doud gramatici au fost scrise cu litere chi-
rilice si au avut ,,ca model gramatici slavone, nepotrivite
limbii noastre” (Macrea 1970: 59).
2Si Dimitrie Macrea afirma: ,Prin aceastd lucrare s-a nis-
cut o noud disciplind in stiinta roméneasca: lingvistica,
iar in lingvistica romanic, aflata la inceputurile ei, apirea
o noui limb3, necercetati inainte: limba romani” (Ma-
crea 1970: 58).

3 Cilugar din Ordinul Sfantul Vasile cel Mare. In momen-
tul redactarii gramaticii era director de studii al Cole-
giului ,Sfanta Barbara” din Viena (1778-1782), unde se
afla si Gheorghe Sincai, in drumul siu spre casa (1779-
1780), venind de la Roma, unde isi ficuse studiile la Co-
legiul ,De propaganda Fide” (1775-1779).

* ,Gheorghe Gavril Sincai transmite cinstitului cititor
multd sanatate”.

3 Amdrdnt, candelabru, cometd, culori, dogmd, eclipsd, ele-
ment, leu, metal, penitentd, planetd, profund, rosmarin,
selbd, spirit, tigridd, unicorn, zefir. Faptul ci majoritatea
au devenit cunoscute de toti vorbitorii, dovedeste ci in-
troducerea lor in limbi a fost o necesitate. De altfel, in
Logica (1799), Samuil Micu afirma: ,iar unde lipseste
limba noastri cea roméneasca si nu avem cuvinte cu care
sd putem spune unele cuvinte, mai ales intru invataturi si
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stiinte, atunci cu socoteald si numai cat este lipsa putem si ne intindem si luam cuvinte
ori din cea greceasci, ca din cea mai invitatd, ori din cea latineascd, ca de la a noastra
maicd, pentru ca limba noastrd cea romaneasca este niscutd din limba cea latineascd”
(ap. Zdrenghea 1976: 179).
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Moldova: Dictionare vechi si mai noi
ale limbii romane

Reglementarea istoricd
a denumirii limbii romdne

Céand vorbim despre reglementarea istorica a denumirii de ,limba
romani” in Republica Moldova (Moldova in acest articol), ne con-
fruntim inevitabil cu acte oficiale ale diferitelor autorititi aflate la
putere de-a lungul vremurilor. In mod evident, in ultimele doua
secole chestiunea nu a fost tratati in mod unitar. Intr-un astfel de
context, inceputul se trage de la Regulamentele organice din 1831
pentru fiecare dintre cele doua Principate. In cel pentru Valahia de-
numirea limbii era ,ruménescd’, iar in cel pentru Moldova - ,mol-
doveneasca”. Nu se poate concluziona ci a fost din nestiinta ori
incompetentd a autoritatilor tariste: cativa ani mai tarziu, in 1841,
intr-un document al Ministerului Instructiunii Publice al Curtii
Imperiale Rusesti, se constata insa ca ,,... Moldova si Valahia sunt
tari locuite de un popor care are o singura origine, o singura lim-
bi..., o singura soartd comuna...”.

Firesc, oficialitatile rusesti n-aveau niciun interes ca la stinga
Prutului limba locuitorilor si aibi alti denumire decat limba ,mol-
doveneascd”, adicd sd fie ca siin Principatul Moldovei. Au trecut mai
multe decenii si dincolo de Nistru a aparut Republica Autonoma
Sovietici Socialista Moldoveneasci (RASSM). Interesant insi in
legitura cu denumirea de ,limba roména” este ca in 1924 un ziar
tiraspolean relata: ,s-a hotarat ca in gcoale, case si agezaminte de
culturd roméneasca si se intrebuinteze limba romaneascd’, insa fard
a se indica cine a hotirat. In 1932, notiunea a obtinut statut ofi-
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cial. Dar in anii 1937-1938, politica
nationald sovietica pe malul sting
al Nistrului a impus expulzarea de-
numirii de ,limba roménd”, a grafiei
latine, a gramaticii i a limbii litera-
re romane. Toate au fost inlocuite in
RASSM cu ,limba moldoveneascd”
in grafia chirilica.

In 1940 a apirut un document al
conducerii de partid sovietice in
care, printre altele, se pune in apli-
care o altd teza ideologici: ,reu-
nirea populatiei moldovenesti a
Basarabiei cu populatia moldove-
neasci a RASS Moldovenesti”. In N. Corldteanu (1915-2005)
sfarsit a fost gasit un document in

limba rusi: Legea Republicii Sovietice Socialiste Moldovenesti din
10 februarie 1941 ,Cu privire la trecerea scrisului moldovenesc de
a la alfabetul latin la rusesc” in care gdsim urmitoarea mentiune:
yLuand in consideratie apelirile cetitenilor Republicii Sovietice
Socialiste Moldovenesti si a organizatiilor de partid, Sovietul
Suprem al Republicii Sovietice Socialiste Moldovenesti a hotarat a
trece, incepand cu 01 martie 1941, scrisul moldovenesc de la alfa-
betul latin la cel rusesc”.

Cat priveste denumirea limbii, a fost imposibil de a gasi o decretare
clara, in care sd existe mentionarea faptului schimbarii denumirii
ei din ,roména” in ,moldoveneasca”. Probabil, pentru oficialitatile
sovietice ori era de nedorit contrapunerea intr-un document oficial
a denumirilor uneia si aceleiasi limbi: romana §i moldoveneasc;
ori in aceastd materie ele se simteau mostenitoare ale decretirii din
Regulamentul organic al Moldovei din 1831 referitoare la denumi-
rea ,limba moldoveneascd”.

In partea a doua a secolului trecut, odata cu schimbirile initiate de
M. Gorbaciov (perestroika si glasnost) si sub influenta puterni-
cei migcdri pentru independentd, Parlamentul RSS Moldovenesti,
la sedinta plenara din 31 august 1989, a adoptat Legea privind
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functionarea limbilor pe teri-
toriul Republicii, prin care lim-
bii moldovenesti i se atribuia
statutul de limba de stat care
functioneaza pe baza grafiei la-
tine, adica fard revenirea la de-
numirea ei istoricd si fireascd,
anume aceea de ,limba romand”.

Au urmat noi incercari de a
pune lucrurile pe figasul nor-
mal. Astfel, la 29 februarie
1996, Adunarea Generald anu-
ala a Academiei de Stiinte a
Moldovei (ASM) ,a confirmat
opinia stiintifici argumenta-
ta a specialistilor filologi din
republica si de peste hotare-

Pyccxo-Pymuvinckuii Crosapy,

le ei, aprobata (la solicitarea
) ) o Mocksa, Tocydacmeennoe usdamevcmso
Parlamentului) prin Hotirirea urocmpanHvix

Prezidiului ASM din 9 sep- u HayuoHaAbHbIX cAosapeti, 1954
tembrie 1994, potrivit cireia

denumirea corecti a limbii de stat (oficiale) a Republicii Moldova
este limba romé4na” La 5 decembrie 2013, Curtea Constitutionala,
examindnd un set de sesizdri privind interpretarea art. 13 din
Constitutie (datatd 29 iulie 1994) in concordanti cu preambu-
lul Constitutiei si al Declaratiei de Independentd a Republicii
Moldova (datata 27 August 1991), in sensul ci sintagma ,limba
moldoveneasca, functionidnd in baza grafiei latine” poate fi echi-

valati semantic cu sintagma ,limba roman4”, a hotarat (punctul 2)
ci ,In cazul existentei unor divergente intre textul Declaratiei de
Independenta si textul Constitutiei, textul constitutional primar al
Declaratiei de Independenta prevaleaza”.

Dupa aceasta, firesc ar fi fost sa aibd loc modificarea corespunzi-
toare a Constitutiei. Cum si se proceda/procedeazi in alte cazuri.
Dar chestiunea a aparut pe ordinea de zi a legislativului abia la 1
noiembrie 2018, insa proiectul respectiv de lege nu a intrunit iarasi
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numarul necesar de voturi ,pentru”. Astfel, in Constitutie continua
sd persiste denumirea limbii de stat ca fiind limba moldoveneasca,
in ciuda contradictiei vizibile dintre preambulul ei i art. 13. In rea-
litate, in toate sferele de viatd din tari se foloseste denumirea — lim-
ba roména. Unii politicieni care n-au sustinut acel proiect din 1 no-
iembrie 2018, precum si cei actuali care resping ideea corectarii art.
13 din Constitutie, in fiecare an, la 31 august (zi nelucritoare, care
prin lege a fost decretata drept Sarbatoarea Nationala ,Limba noas-
trd cea romé4na”) depun flori la monumentele lui Mihai Eminescu
si Stefan cel Mare si Sfant din centrul capitalei. De mentionat ci in
societate, in scoli, inclusiv cele superioare, in mass/media, in me-
diul de afaceri, in particular in sectorul financiar-bancar, foarte rar
se mai poate intdlni utilizarea denumirii ,limba moldoveneasca”.
Numele ei firesc — limba romani - gi-a cucerit demult locul cuvenit
in constiinta cetatenilor tarii.

Pdstrarea limbii romdnesti in vremuri grele

Cu trei decenii in urmd, limba romana si-a reluat calea anevoioasa in
toate sferele vietiiin Moldova'. Pentru
Transnistria si Bucovina, acest proces
a durat mai mult, nu este incheiat si
va continua datorita unor factori geo-
politici mai puternici decat limba ro-
mania propriu-zisi. In 1954, Nicolae
Corliteanu, academician de prestigiu
inca din vremurile socialiste, avindu-1
coautor pe Eugeniu Russev, a editat la
Moscova un dictionar care putea con-
tribui fundamental la pastrarea denu-
mirii de limba romana in Republica
Sovietica Socialisti Moldoveneasca”
Dictionarul Rus-Roman  (Pyccko-
Pywmpiackuit CaoBaps) a aparutla edi-

tura ,JocypaacTBeHHOe M3AATEABCTBO Dictionar Economic
MHOCTPAHHBIX M  HAITMOHAABHBIX Rus-Roman, 1994, autor
Mihai Patras, fost deputat

o . . .
n i . oa
caosapeit” din Moscova si continea in Parlamentul Republicii Moldova
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45 000 de titluri-cuvinte din cele mai diverse domenii de activitate, in-
clusiv termeni economici §i bancari. Avand in vedere utilitatea practica
generald, dictionarul, cu extinderea pani la 60 mii titluri-cuvinte, a fost
reeditat in 1967.

Tot atunci insd, la Chigindu a aparut o altd lucrare a acelorasi doi
autori, Pyccko-moapaBckuit caosapp (in roména: Dictionarul rus-
moldovenesc), cu un volum de titluri-cuvinte ceva mai mare (trebu-
iau introduse in circuit i pe aceastd cale multitudinea de neologis-
me aduse de epoca noud, a socialismului de tip sovietic) si, firesc,
se mai deosebea de cel de la Moscova si din punct de vedere struc-
tural: conform orénduirii literelor alfabetului rusesc. De mentionat
ca primul dictionar rus-moldovenesc, in grafie chirilici, a fost pu-
blicat inci in 1946. Urgenta necesitatii practice a acestui dictionar,
fie si cu grafie chirilici, fie §i utilizind denumirea ,moldovenesc’,
era una ardenta chiar §i pentru scoala superioari. Aceasta se poate
conclude si dintr-un nu prea mediatizat eveniment.

La inceputul lui 1947, N. Corlateanu, pe atunci sef interimar al
Catedrei de limba si literatura moldoveneasci la Universitatea de
Stat din Chisindu, reiesind din realititile dramatice cu care se con-
fruntase (in cadrul facultitilor universitare ficeau activitate didacti-
cd ori studii o multime de lectori si studenti care, fiind veniti din alte
republici sovietice, nu cunogteau ,limba moldoveneasci”), i-a adre-
sat un memorandum lui Ivan Leonov, primul rector al acesteia, pri-
vind ,predarea cursului practic de limbi moldoveneasca la facultatile
Universitatii”. El, respectdnd si utilizdnd cu corectitudine lozincile
momentului, in particular, mentiona: ,Din... republicile fratesti...
au venit in Moldova tineri entuziasti..., dar tineretul acesta nu cu-
noaste limba poporului moldovenesc. Ei nu se pot apropia de masele
largi ale oamenilor muncii fara sa stie limba moldoveneasca”. Reactia
rectorului a fost pe cét se putea de rece: ,Universitatea de Stat din
Chisindu nu are din partea Ministerului Invitimantului Superior al
URSS indicatii cu privire la predarea limbii moldovenesti”.

N. Corliteanu era absolvent al liceului ,Alexandru Donici” din
Chisinau si licentiat al doud facultéti ale Universitatii din Cerniuti,
respectiv Facultatea de Literatura si Filozofie si Facultatea de Drept
(cea de-a doua fiind terminati cu mentiunea ,Magna cum laude”).
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Concomitent cu activitatea didactici la Universitatea din Chisinau,
N. Corliteanu avea si preocupari de cercetator stiintific, fiind si co-
laborator la Sectorul de limba si literatura, care ulterior a devenit
Institutul de Limba i Literatura al viitoarei Academii de Stiinte
(AS) aRSS Moldovenesti. Unsprezece ani a fost la conducerea ace-
lui Institut, dintre care aproape noud ani a fost director. A fost de-
corat cu inalte distinctii ale guvernarii sovietice (Ordinul ,Drapelul
Rosu de Muncd”, Ordinul ,V. L. Lenin”) si cu cele ale Republicii
Moldova (Ordinul Republicii, medalia ,Dimitrie Cantemir”).

Meritul deosebit al lui N. Corlateanu este cd a fost si printre cei care
de-a lungul timpului au readus in spatiul dintre Prut si Nistru si
operele clasicilor romani, stirile despre inceputul scrisului in limba
roménd in spatiul roménesc, precum si despre primii carturari si
cronicarii moldoveni. Inci din 1948, elevii clasei a VIII-a au pri-
mit crestomatia Literatura veche moldoveneascd, asupra careia sa-
vantul a lucrat impreuna cu E. Russev si cu transnistreanul Leonid
Corneanu (Corenfeld). A fost o editie cu unele compromisuri:
pentru ca aceastd carte sa vada lumina tiparului, si treaca fird pro-
bleme filtrele ideologice de atunci fard amputari sau cu pierderi mi-
nime, in echipa a fost acceptat si un transnistrean. Corneanu con-
venea nu numai prin ,provenienta teritorials” (era din Tiraspol)
si ,apartenenta de partid”, dar si ca scriitor mai ,descatusat”, mai
putin indoctrinat in chestiunea limbii.

In cirtile si manualele scolare publicate (cum a fost in una dintre pri-
mele — Culegere de lucrdri la ortografia limbii moldovenesti. Pentru cla-
sele V-V1 ale scolilor de 7 ani si mijlocii, editati in 1948), N. Corliteanu,
in pofida impotrivirii, cu consecventa promova limba literard roma-
n3, fird a utiliza termenul respectiv. In ele se scria deja, spre exem-
plu, ,copil” si nu ,copchil”, ,copiati” si nu ,perescrieti’, ,aceasta” si
nu ,aiasta’, ,piele vie” sinu ,chele jie”, ,picioare” si nu ,chisioare” etc.

N. Corliteanu s-a stins din viata in 20085, lisdnd o bogata mostenire
stiintifica. Bibliografia lui incepe cu 194S si include 147 de titluri
numai de carti de autor, care ii poartd numele. La multe a avut
coautori, cel mai adesea pe E. Russev. De numele lui mai sunt lega-
te inca aproape 670 titluri de carti redactate, editate sub ingrijirea
lui (printre ele o multime de dictionare bilingve), precum si studii,
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articole din editii periodice. Post mortem a vazut lumina tiparului
manualul Latina vulgard, in 2006, carte scrisi la finele vietii in cola-
borare cu Lidia Colesnic-Codreanca.

Intreaga activitate stiintificd a lui N. Corliteanu (pentru care a fost
criticat pe nedrept de nenumirate ori) si a multor altor intelectuali a
contribuit fundamentalla pastrarea limbii roméane in Moldova, aceas-
ta ,comoara in adancuri infundatd”, folosind expresia nemuritoare a
lui Alexei Mateevici. Privite acum in contextul istoric (filologii erau
,Supt vremi”, oamenii se temeau sd tind minte trecutul care putea fi
periculos pentru viata lor de zi cu zi, amenintarea cu gulagurile, paza
limbii ,cu pusca” etc.) in care aceasta a avut loc, opera si activitatea
acestor intelectuali apar de-adevarate ca fiind revolutionare.

Incercdri de negare

Existenta limbii romé4ne in Moldova a fost negata de multe ori, mai
ales in perioada sovietica. Oamenii de elita stiintifica ai Moldovei erau
adevarati patrioti (la fel ca si
oamenii de rand, de altfel), se
deosebeau printr-o inalta cul-

turd personald de comunicare. DICTIONAR
?

In decurs de decenii, din peri-
oada sovieticd, se crease insa MOLDOVENESL
o stare de umilintd nemiloa- _RC“"_A_ TESC

sa, care a lovit cu cruzime in '
oamenii de stiintd, in corpul
didactic al scolilor superioare
si in alti oameni cu merite de-
osebite in dezvoltarea culturii

Vasile STATI

nationale intre Prut si Nistru.
In acele vremuri, mai era ,un
filtru”: pe o pagini vedem
mentiunea: ,sub redactia lui
I. D. Ciobanu”. Acesta, cum se
vorbea intre oameni, era prin- Dicfionar

. . Moldovenesc-Romadnesc,
cipalul vechil care veghea cu 2003, autor V. Stati
, f
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Aderarea Moldovei la FMI si Banca Mondiald.12 August 1992

sarguinta si pazea cu supra-vigilenta ,limba moldoveneasca” de orice
tentativa de a folosi termeni firesti autohtoni in locul stélciturilor adu-
se chiar si in manualele scolare cu un singur scop: ,si ni diosaghim de
cii din Romania, ca noi sintem alt narod”.

Daca aceasta era atitudinea oficiala din timpurile sovietice, cu atat
mai greu este de inteles pozitia unor aga-zisi oameni de stiintd mol-
doveni aparuti in spatiul literar dupad independenta tarii in 1991.

Exemplul cel mai hilar in aceastd privinta il reprezintd asa-zisul
Dictionar Moldovenesc-Romdnesc, aparut in 2003, din prefata caruia
rezulti clar ca negarea denumirii de limba romana pentru Moldova
si moldoveni este determinatd de asa-zisul pericol de inglobare
a Moldovei intr-o noui Roménie Mare. Asadar, niciun conside-
rent lingvistic, ci doar unul geo-politic dictat, de data aceasta, de
Partidul Comunistilor din Republica Moldova, aflat la putere in
acea perioada. Acest dictionar a fost respins categoric de societatea
moldoveneasca ca fiind un experiment pseudo-stiintific.

Rolul béncilor si al IFI-urilor
in promovarea limbii romdne

Alaturi de multi alti factori predominanti in promovarea limbii
romane moderne in Moldova (mass media, unele institutii guver-



LEXICOGRAFIE EIEN

namentale, contactele comerciale cu oameni de afaceri de peste
Prut etc.), bancile si alte institutii financiare din tari au jucat un rol
important, mai ales la inceputurile statalitatii, dupa proclamarea
independentei tarii pe 27 August 1991. Primele contacte oficiale ale
acestora cu exteriorul au avut loc in anii 1991-1992, cu Fondul Mo-
netar International si Grupul Bincii Mondiale, in vederea aderariila
aceste institutii financiare internationale (IFI). Procesul de aderare
afost destul de anevoios, iar cauzele au fost multiple. Dintre acestea,
bariera lingvistica a fost una dintre primele care a trebuit depasita.
Terminologia si procedurile procesului de aderare ale acestor IFI-uri
era, bineinteles, disponibila in limbile engleza si rusi. Acestea au
fost traduse si explicate de reprezentatii romani din cele doua IFI-uri
reprezentantilor Ministerului Finantelor din Republica Moldo-
va (care a fost responsabil de pregitirea aderirii din partea mol-
doveneasci) si ai Bincii Nationale a Moldovei (BNM). Se poate
afirma ci la incheierea procesului de aderare, pe 12 August 1992,
reprezentatii celor doud institutii sus-mentionate dobandisera
cunostinte bogate (economice, bancare, legale si institutionale) di-

Semnarea cu BERD a primei linii de credit de 20 mil. USD
de citre MAIB. Iulie 1995
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rect in limba roména. Aceste cunostinte au fost folosite si la intro-
ducerea cupoanelor din 1991 si mai apoi a monedei nationale (leul
moldovenesc), in noiembrie 1993. Aceste instrumente monetare
aveau pentru prima dati toate elementele componente (denumire,
paritate, emitent etc.) exprimate in limba roméana, dupa multi ani de
circulatie a rublei sovietice inscriptionate in limba rusa. Pand si in
Transnistria, care a mentinut rubla transnistreand si inscriptionarea
mostenita de la fosta Uniune Sovietica, figura centrald a designului
bancar de pe monedi era Mihai Eminescu, poetul national romén.

Procesul de transmitere a cunostintelor in limba romani a conti-
nuat si in perioada 1993-199S, dar de data aceasta interlocutorii
erau principalele banci comerciale din Moldova. Tratativele pentru
primele linii de finantare au inceput in 1993 si s-au incheiat cu suc-
ces in 199§, cind au fost semnate primele linii de credit cu Banca
Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare (BERD).

Negocierile in limba romé4na conduse de reprezentantii IFI-uri-
lor au fost de asemenea un proces dificil. In afara standardelor
de contabilitate complet diferite, toti termenii bancari (bilant,
active, pasive, acreditive etc., pentru a aminti doar cateva dintre
notiunile de baza) fuseserd mosteniti din limba rusi si ca atare erau
aproape necunoscuti in limba romani. Impactul educational, atat
asupra conducdtorilor de banci cat, mai ales, in ceea ce priveste
personalul bancilor respective si a miilor sau chiar sutelor de mii
de clienti, deponenti, actionari etc., a fost extraordinar. Preocu-
parile pentru asimilarea limbii roméne bancare au fost stimulate
si prin aparitia noilor dictionare ruso-roméne, care au jucat un
rol pozitiv in consolidarea cunostintelor si tehnicilor bancare di-
rect in limba romana. Au urmat, bineinteles, si alte finantari de la
Corporatia Financiara Internationala (IFC) si multe alte IFI-uri
care au avut un impact pozitiv in tranzitia Moldovei la economia
de piata. Se poate spune pe drept cuvant cd experienta de negocie-
re direct in limba romén3, insusitd deja de partea moldoveneasci,
a fost un factor primordial in asigurarea succesului. Ca urmare,
in prezent, in bancile Moldovei activeaza deja un personal bine
instruit si cu temeinice cunostinte de limbd romana si gramatica
romaneasca.
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* * %

Intregul demers al acestui scurt articol are in final un mesaj foar-
te simplu si anume re-amintirea testamentului de suflet al lui
Ienichitd Vicirescu (1740-1797) pentru urmasii sdi: , ... Las voua
mostenire/ Cresterea limbii romanesti/ Si-a patriei cinstire”.

Nota | * Vezisi Grigore Furtuni, Nicolae Corlateanu (cugetdri la
10S ani de la nastere), http://www.infotag.md/populis-
ru/284791/, publicat pe 13 mai 2020

Grigore Furtuna — absolvent al Facultatii de Economie a Universitatii
de Stat din Chisindu, 1960. Activitate in domeniul bancar — 41 ani,
inclusiv la BC ,Moldova-Agroindbank” SA — 22 ani: Presedinte,
vicepresedinte executiv si membru al Consiliului bancii. Economist
emerit al Republicii Moldova

Alexandru M. Tanase - absolvent al ASE, Bucuresti, Facultatea de
Contabilitate, 1974 si al Facultatii de Relatii Economice Internationale,
1980. Doctor in economie din 1997. Consultant independent si
fost Associate Director, Senior Banker la Banca Europeana pentru
Reconstructie si Dezvoltare (BERD), Londra; consilier la Fondul
Monetar International (FMI), Washington DC; functionar in Ministerul
Finantelor, Romania.

Opiniile exprimate reprezinta parerile personale ale autorilor si nu reflecta pozitiile ofi-
ciale ale oricaror institutii mentionate. Analiza si datele sunt bazate pe informatii exis-
tente la finele lunii iulie 2020.
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Stelian DUMISTRACEL

I Haideti sa va explic!

S.D. - cercetator stiintific la
Institutul de Filologie Romand
,A. Philippide”al Filialei lasi a
Academiei Romdne, profesor la
Departamentul de Jurnalisticd

si Stiinte ale Comunicdrii de

la Universitatea,Alexandru

loan Cuza” Premiul, Timotei
Cipariu”al Academiei Romane
(1978), Doctor Honoris Causa

al Universitdtilor,Dunarea de
Jos"(Galati, 2011),,Alecu Russo”
(Balti, 2012) si Vasile Alecsandri”
(Bacdu, 2017). Membru al
Uniunii Scriitorilor din Romania.
Publicatii recente: Cuvintele,
Incotro? Lingvisticd pentru toate
televiziunile (Polirom, 2017), Spatii
pragmatico-discursive (Casa Cartii
de Stiintd, Cluj-Napoca, 2017).
Asociatia Studentilor Jurnalisti
din lasi i-a inchinat volumul
aniversar Impotriva derivei
(Adenium, lasi, 2017).

MaAI iNTAI, si vedem de unde ideea! Nimic
mai simplu, daca prezentim céteva cazuri... ex-
plicite, de pe internet. Fireste, mai intéi, glumite,
cum ar fi cele care urmeaza. Ironia, marcand insi
prezumtia de inferioritate intelectuala a ,adre-
santului’, este prezenta in destule exemple pe
internet: ,Mos Craciun, hai sa-ti explic ce-i aia
Social Media” (/claudiuciobanu.eu/); ,Bii Spa-
nac, hai sa-ti explic eu cum iti dai seama ci un ar-
ticol e ciordit” (/eftimie.net/); ,Nu mai astepta
sa-ti explic pe limba celor mici ce inseamna s fii
Om Mare!” (/simonatache.ro/). Apoi, replica
dintr-un dialog din anul 2008 dintre asa-numi-
tul SOV si Liviu M.: ,O si-ti explic cand ne ve-
dem, fraiere!” (/evz.ro/).

DAR, CU ASTA ne-am apropiat de alte medii,
situatie ilustratd de replica unui ardelean stabilit
in Germania citre fostul prim-ministru Victor P,
considerat in deficit evident de pricepere: ,Cum
si-ti explic eu, tie, prietene?” (/nasul.tv/). Sau,
ca sd nu-i uitim pe moldoveni; este vorba de un
,Ticu de la PUN, citre (calirageanul Igor) D.:
,Voi sti sa-ti explic lucrurile atit academic, cat
si po-poneatiam” (/ziarulnational.md/). Si reve-
nim dincoace de Prut, ca si surprindem si mai
bine atmosfera: Olguta V., adresindu-se unei
alte doamne, actual ministru al muncii: ,Violeta,
hai s3 iti explic ca pentru incompetenti ca tine...

” (/fanatik.ro/).
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CADRUL GENERAL poate fi conturat insi de ceea ce frapeazi adesea
in talkshow-uri din programe curente de la posturi roménesti tv ,de
actualitati” Invitati (cu pretentii sau fird!), dau si spuni ceva, se po-
ticnesc (sau nu), iar apoi revin, emfatic: ,Haideti (hai) si va (si-ti)
explic!”. O interventie de rol, de facild punere in pretinsa valoare. Mar-
kerul atitudinal, gratuit la politicieni, este, uneori, marcat de respinge-
rea de catre unii prezentatori tv isteti: ,Da, spuneti-ne sa intelegem si
noi!”, ,Spuneti asa ca s inteleagi si mama!”. Intrucét, frecvent, nu prea
ai ce... explica: ,Cum si iti explic ce este dragostea” (/unitedgalati/).
Sau: ,Daci tac, nu inseamna cd ai dreptate. Inseamni ci am inteles ca
degeaba iti explic” (/pinterest. com/). Totusi, nu putem evita unele
explicatii, la care recurgem (micar in parte) si in povestirile urmatoare,
ca siin final.

ROMANA STRAINILOR. Dacd voiati un model de romana invatati,
acesta ne-a fost oferit de fragmentul de discurs in limba noastra rostit
de Doamna Ambasador al Frantei in Romania, la scurta festivitate de
la Ambasada Frantei la Bucuresti de pe data de 14 iulie, mai putin su-

Profesorul Stelian Dumistricel, colegul si prietenul nostru drag, a devenit, pe 30 julie

2020, Cetitean de Onoare al Municipiului Iasi. ,Cel mai mare lingvist romdn contempo-
ran, se spune in comunicatul de presi privind acest eveniment, primeste recunoasterea
oficiald a orasului”. Revista ,Limba Roméana” apreciazi inalt gestul administratiei Iasilor
si adreseaza felicitari si urdri de succes celui mai consecvent si mai fidel autor al revistei
noastre. La multi ani, MAGISTRE!
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netele d i d in ,astazi’, respectiv ,/natiunea/ romdnd’, dar astea sunt
sunete mostenite din traci si pot fi cu greu deprinse de alogeni! (de
aici si... interesul ,,savantilor” moscoviti pentru pronuntarea lor aparte
in limba ,moldoveneasci”). Prin comparatie, niciun efort, insi, pen-
tru vibranta uvulara 1, in scurtele insertii de franceza din interventia
presedintelui nostru §i a prim-ministrului Orban. De altfel, DI Iohan-
nis, filmat la Bucuresti, nu si-a destins deloc maxilarele, indiferent de
ziceri sau complimente, spre deosebire de presedintele Macron, pe a
carui fata plutea un binevoitor zimbet fugar, evoluat chiar intr-un ras
prietenos cand fanfara Legiunii Strdine s-a produs cu melodia La Mer,
alui Ch. Trénet (scene prezente, la noi, pe segmentul ecranului pe care
se transmitea, de la Paris, o simbolici defilare militar3).

ToT cA EXPLICATII, fugare. Miacar in doud cazuri, discursul public, la
diferite niveluri, poate confirma puncte de vedere exprimate de noi an-
terior: 1) Vorbind despre hipergermanisme, am deplans si am combitut
pronuntiile de tipul sprei (dar si stres). Substantivul sprei (devenit termen
international) este de origine englez4, iar germana nu are nicio legiturd
cu patrunderea lui in romana. La vremea respectivi, nu aveam la inde-
mand un caz pentru care germana ne poate influenta, asa cum, astizi,
stau lucrurile in cazul sparanghel. Asa pronunta, dezinvolt, substantivul.
sparanghel muncitorii roméni ,exportati” in Germania (in pofida pan-
demiei), dupi modelul localnicilor. Or, sparanghel a fost imprumutat
din greaci (ngr. spardngi). 2) Ne temeam cindva ci, de frica a ceea ce
se numeste ,cacofonie”, speriosii inculti vor ajunge sa ,bage” un si chiar
in formula , A fost odati ca i niciodatd”; un exemplu: ,Transalpina, ca si
lucrare realizat in timpul cand D1 O. era ministrul transporturilor” (Lu-
cian B,, ministrul actual al transporturilor: /politica video/).

DAR EXISTA si un substitut: pronuntarea cuvantului virguld. Referi-
tor la acest virtual (chiar grafic) colac de salvare (!), putem semnala
performanta unui politician de la Bucuresti (Marian V.), care, printre
altele, si-a propus si candideze pentru functia de primar, ,ori la secto-
rul 5, ori la capitald”. Iatd unele din grijile sale: ,nu este drept ca virguld
bucurestenii si astepte mereu pana cand primarii...”; sau: ,ii pot speria
pe oameni ca virguld si nu se mai vorbeasci despre ei” (B1 TV, 21.07).

LASA ci si ziaristii sunt mereu cu urechea ciulita la felul cum vorbesc
politicienii; recent, la TVR s-a reluat fraza in care Ludovic O,, in vizita
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de pe santierul soselei Transalpina, ezita asupra pluralului subst. parapet:
,nu sunt inci montati... /ezitd/... parapeti” (si Lucian B. pronunta para-
peti; cf. G4 Media.ro/; text/imagine redactate in redactie). Spre deose-
bire de parapete, cele de la Alecsandri: ,,Prin foc, prin spangi, prin glonti,
prin fum, Prin mii de baionete, Urciam, luptim... jati-ne-acum Sus, sus,
la parapete” (Penes Curcanul). Ins3, pentru buna insusire a romanei de
citre tot felul de ,alesi”, ar trebui organizate cursuri speciale, de nivelul
contactelor de tip Fashion Teenager (dac nu chiar Fashion Kids!).

MOLDOVENILOR din stinga Prutului, imaginea chirilitei le este reim-
prospitata cel putin de unele nume de pe cutii ale medicamentelor.
Dintre acestea (numite de specialisti ,texte de contact”!), ne-au retinut
cazurile in care se manifesta concurenta dintre preluarea, in limbi eu-
ropene, a africatelor latinesti redate de literele c+i(e) si g+i(e), citite
/ci-ce/, /gi-ge/, sau /ti-te/, respectiv /ghi-ghe/; cazuri clasice: Cicero
sau Tifero? Diegis sau Dieghis? $i, acum, ajungem la medicamente; pe
cutii scrise in Romania, ale unor medicamente fabricate in Roménia,
dar exportate pe piata ex-sovieticd, vedem scris CICATRIDINA si
ITukarpuauna, respectiv ANALGID si Anaarua! Asa, probabil, ca sa
nu se poata uita de tot!

NICI NOI NU PUTEM, totusi, trai fard explicatii! Dar aici ne servim
de cele mai autorizate surse, dictionarele, tindnd seama si de faptul ca
nu toatd lumea poate ajunge la unele din ele! Substantivul roménesc
explicatie este un neologism, preluat de noi din francez3, si cu asta gata!
(pentru piata intern). Semnificatia adanci o gisim in dictionare ale
limbii franceze, care (de exemplu Trésor de la langue frangaise informa-
tis¢) trimit la un lat. explicare, insemnand, initial, ,a desface”, de unde
»a expune clar”, ca derivat de la verbul plicare ,a indoi”, deci a explica
inseamn, si pentru noi, ,a dezdoi” lucrurile, situatiile, ,a desface” i,
dacd vreti, ,a intinde”.

IAR NOI rimanem cu speranta (pe care vrem s o transmitem cititori-
lor ca o cheie de lectur) ci nu ne-am intins prea mult nici in cazurile
discutate, nici cu privire la etimologie (indirecti).
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Anatol EREMIA

Relevanta geografica,

istorica si sociala a toponimiei
din Campia Baltilor (II)

AE. —dr. hab,, profesor
cercetdtor, lingvist, specialist
in onomastica. A editat 25
de cdrti, cele mai recente
fiind Dictionar explicativ
sietimologic de termeni
geografici, Chisindu, 2006;
Dictionar geografic universal,
Chisindu, 2008; Localitdtile
Republicii Moldova. Ghid
informativ documentar,
Chisinau, 2009; Dictionar
geografic universal, Bucuresti,
2008; Atlasul hidronimic al
Republicii Moldova, Chisindu,
2017; Destinul cuvintelor.
Breviar onomasiologic,
Chisindu, 2017; Tezaurul
toponimic romdnesc.
Republica Moldova. Arealul
Leova, Chisindu, 2018.

Aspecte sociale. Din timpuri stravechi viata
socialdacomunitatilor de oamenis-a desfagurat
in aseziri umane, cu atributii si functii bine
determinate. Primele locuri si asezari de
convietuire a oamenilor au fost pesterile de
sub malurile stincoase ale raurilor i statiunile
de pe vai, acestea dosite de povarnisurile inalte
si abrupte ale dealurilor sau de padurile greu
de patruns. Statiunile, alcatuite din citeva
bordeie sau colibe, aveau un caracter temporar,
pentru ca grupurile de oameni care le locuiau
se vedeau nevoiti adesea si le paraseasca si sa
se straimute in alte locuri, favorabile vietii, dar
si ferite de pericolul invaziilor. Satele isi trag
originea din perioada romand a Daciei (sec.
II-IV), insisi denumirea lor comuni fiind de
origine latina — fossatum ,loc populat si intarit
printr-un sant si val de aparare” Geto-dacii
denumeau localititile mai mari dave (Buridava,
Petrodava, Tamasidava, Zargidava).

Existau in trecut si asezari ce reprezentau
niste conglomerate de locuinte §i menaje
gospodaresti permanente sau provizorii, in

Partea I vezi ,Limba Romani” (Chisiniu), nr. 2-3
(256-257), 2020, p. 90-99.



ONOMASTICA [EEERN

dependenta de tipul si structura lor, precum si de ocupatiile celor care
le locuiau. Acestea sunt desemnate prin termeni care le fixeaza tipul si
functia: odaie, cdsld, catun. Pe parcursul timpului, in anumite conditii,
datorita factorilor social-economici favorabili, micile aseziri umane
s-au dezvoltat i s-au transformat in sate mari, apoi unele dintre ele in
targuri si orase.

In conceptia actuald, satul este definit ca agezare rurald ai carei
locuitori se ocupd, in fond, cu agricultura. Satele de astazi sunt unitati
administrativ-teritoriale cu statut oficial si juridic. Au existat si existd
diferite sate, vechi si noi, mari si mici, de vadita importanti economica
si culturald, precum si de insemnitate redusd, sub unele aspecte. La
dezvoltarea si constituirea satelor au contribuit factori si imprejurari
de ordin complex: geografici, istorici, sociali, economici etc. Pentru
a-si asigura viata din punct de vedere material, oamenii au ales calocuri
de agezare zonele prielnice pentru agriculturi si cresterea animalelor.
Locuitorii satelor au cautat si beneficieze de bogatiile naturale ale
subsolului pentru dobandirea mineralelor si carbunelui, cu precidere
in regiunile muntoase, apoi ale padurilor pentru vanat si lemn de
constructie si de foc, ale apelor pentru pescuit, ale sesurilor si fanatelor
pentru intretinerea animalelor de casa.

Vechiilocuitoriadeseaisiintemeiau asezarile in locurile ferite de invazia
triburilor barbare, de pericolul razboaielor purtate de cele mai multe
ori de armatele strainilor, dar pe pamantul straimosilor nostri. Prin
acele locuri au rimas si diinuie pana astazi multe agezari ascunse prin
desisul codrilor si prin padurile de nepatruns, prin fundacuri de vii,
departe de drumurile mari si de locurile deschise si neaparate. Multe
sate si orage din spatiul roméanesc au aparut pe vetrele fostelor dave
geto-dacice, pe locul vechilor cetiti si pe simple fortificatii de pamant.
Amintirea lor o pastreaza pana astizi numele de locuri Cetdtuia, Santul,
Valul, Troianul, Zamca, precum si denumirile de localitati Gradiste,
Horodiste, Palanca, Parcani etc.

Din punctul de vedere al formei si al structurii lor, se disting citeva
tipuri de ageziri rurale: a) risipite, specifice regiunilor de munte,
dispozitia caselor si a menajelor gospodaresti fiind dictata de conditiile
de relief; b) rdsfirate, motivate de formele de relief colinar, dar si de
ocupatiile oamenilor, situate fiind pe vii sau pe dealuri, in dependenti
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de amplasarea terenurilor agricole; c) adunate, caracteristice reliefului
de campie, marilor regiuni agricole (Isbisoiu 1984: 27-30; Cucu 1991:
47-52).

Satele din cuprinsul arealului toponimic cercetat tin, in majoritatea lor,
de categoria agezdrilor rurale adunate: Bilicenii Noi, Bilicenii Vechi,
Draganesti, Dumbravita, Heciul Nou, Heciul Vechi, Iezireni, Pepeni,
Prepelita, Radoaia, Tiplesti. Forme relativ rasfirate, culocuinte dispuse
in lungul viilor sau drumurilor, intr-un rdnd sau doud, au unele sate
mai noi: Brejeni, Grigorauca, Lipovanca.

Multe dintre satele romanesti actuale dateaza din primele perioade
ale epocii feudalismului. Pe atunci, comunititile de oameni din
mediul rural erau organizate in obsti sitesti, conduse de un jude,
cnez sau vatiman. Conducatorul obstii impreuna cu ,,0oamenii buni si
batrani” organizau viata sociald si economici a obstii. Dupa numele
judelui, cnezului sau vatimanului gi-au luat denumiri multe sate vechi:
Balomiresti ,unde a fost jude Balomir”, Ostdpceni ,unde a fost Ostapco
jude”, Procopinti ,unde au fost Procop si Vasile vatimani”. Membrii
obstii, vechii locuitori ai satului, fie ca se trigeau de pe un stramos
comun, fie ca erau adunati pe langi o cipetenie a obstii sitesti.

Odata cu crearea Statului Moldova, domnitorul devine stipin al
tuturor paménturilorlibere, pentru ca mai tirziu si le daruiasca marilor
feudali, manastirilor, demnitarilor, conducitorilor de osti. Beneficiarii
donatiilor, cipatind drepturi de proprietari asupra mosiilor, deveneau
totodata i stapani ai satelor respective. Din actele de donatie rezulta
ca boierilor, demnitarilor si ostenilor i se donau mosii pentru ,dreapta
si credincioasa lor slujba” fatd de domnie, pentru participarea lor in
razboaiele victorioase. Satele intemeiate pe mosiile ,de donatie”
adesea erau denumite dupa numele proprietarilor de pamanturi. Acest
mod de nominatie se aplica si atunci cind proprietari ai mosiilor si
satelor deveneau, prin vanzare-cumpdrare sau prin dare in mostenire,
alti proprietari, procedeul durand secole, pana la inceputul veacului al
XX-lea.

In sec. al XVIII-lea incep sd apara tot mai multe sate de razesi, de tarani
mai instariti, descendenti ai unei clase de mici feudali. Acestia, de
asemenea, au marcat toponimia locald, prin nominatii si renominatii
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de ageziri si locuri din cuprinsul mosiilor. Razegesti sunt si unele sate
din arealul cercetat.

Perspectiva unei dezvoltari complexe §i mai rapide au avut-o indeosebi
asezarile din preajma targurilor si a oragelor, precum si cele situate de-a
lungul drumurilor mari §i pe malurile raurilor navigabile. Locuitorii
acestor sate aveau posibilitatea si-si vanda pe la piete si iarmaroace
produsele agricole si cele megstesugaresti. Prin mijlocirea ciilor mari
de comunicatie se intretineau relatii comerciale intre populatia locald
si negustorii din marile orage din tara si de peste hotare. De acest
privilegiu s-au bucurat si asezirile din preajma drumurilor de pe
viile raurilor Prut, Nistru, Bic, Riut, Ciuluc, inclusiv fostele sate si
targuri, unele dintre ele devenite apoi orase: Straseni, Calarasi, Orhei,
Sangerei, Balti. Din cuprinsul arealului Singerei au beneficiat de
aceste posibilititi de crestere si dezvoltare economici satele Prepelita,
Copaceni, Bilicenii Vechi, Alexindreni, Grigoresti, Heciul Vechi.

Datoritd acelorasi imprejurari, fostul sat Balti, mentionat documentar
dinsec.al XVII-lea, dupaunele opinii chiar dinsec.al XV-lea, devine targ
in sec. al XVIII-lea si primeste statut de oras la inceputul sec. al XIX-lea
(in an. 1818). Sangereii, satul de altidatd, prezent in documente
incepand din anul 1584, este trecut in categoria targurilor spre sfarsitul
sec. al XIX-lea, apoi in cea a localitatilor de tip orasenesc in perioada
postbelica, statut de oras acordiandu-i-se in anul 1994.

Ciile mari de comunicatie (sleahurile) au favorizat aparitia si
dezvoltarea targurilor, aceasta, bineinteles, pe langi o retea densi de
asezari rurale din apropierea lor, cu mari suprafete de pamaént si cu
conditii prielnice pentru cresterea animalelor si pentru desfisurarea
altor activitati gospodaresti: albinaritul, pescuitul, vAnatul, legumaritul,
mestesugiritul etc. In baza acestor surse materiale, targurile si oragele
erau asigurate cu produse agricole, cu unelte de munci si obiecte
casnice de prima necesitate. Targurile au fost pe vremuri principalele
centre economice §i comerciale, pe baza cirora au crescut si s-au
dezvoltat orasele de mai tarziu (Ciurea 1998: 128-129).

Distanta dintre targuri era aproximativ de 50-60 km, aceasta pentru
ca locuitorii satelor, cu carele incércate si cu vitele lor de vanzare, sa
parcurga drumul dus-intors intr-o zi-doud. Intre targuri, la distante
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de circa 20 km, se aflau amplasate hanuri de popas pentru negustori
si calatori, cunoscute pe atunci cu denumirile han, ratus, fagdaddu,
fixate si in toponimie prin numele topice de locuri si localitati: Hanul
Conului Duca, Hanul Frdsinei, Ratusul, Fagadaul. Pe 1angd hanuri erau
amenajate localuri pentru serviciile de posta, asigurate culocuri pentru
stationarea vehiculelor ce transportau coletele si corespondenta, cu
grajduri pentru caii de schimb.

Depirtarea dintre statiunile de posta devenise o masura pentru distante,
egald cu aproximativ 20 km, denumita postd. Astazi acest cuvint mai
are si intelesul de ,distanta mare, nedeterminatd”. De aici provine si
expresia cale de o postd. Termenul postd a rimas si el sa denumeasci
in toponimia noastra locurile aflarii in trecut a statiunilor de posts,
precum si vechile drumuri si sleahuri dintre fostele poste. Din arealul
toponimic Sangerei fac parte actualele nume de locuri Dealul Postei,
Drumul Pogstei, La Postd, Podul Postei, Sleahul Postei.

Targurile au fost intemeiate de autohtoni, mai cu seama ci ele s-au
dezvoltat pe vetrele si pe baza fostelor sate de locuitori bastinasi.
La dezvoltarea lor economici §i comerciala si-au adus contributia,
negresit, si negustorii, cei interni i cei strdini. Populatia majoritara a
targurilor si oragelor o alcatuiau tiranii si ordsenii de etnie roména.
Aici insd locuiau si reprezentanti ai altor etnii: rusi, ucraineni, armeni,
bulgari, polonezi, turci. Dupa cum s-a aritat deja, majoritatea satelor au
fost intemeiate §i populate de bastinagii romani. Doar unele localitati
din raionul Singerei au fost infiintate de alogeni, §i aceasta pe cale de
colonizare, in urma stramutarii fortate a taranilor ucraineni si rusi din
fostele gubernii apusene ale Imperiului Rus. Unele colonii au aparut
in perioada reformei agrare din 1868, altele, cele mai multe dintre ele,
dateazi de la inceputul sec. al XX-lea, cind cei veniti au cumpirat aici
pamanturi prin ,Banca Taraneasca” sau au fost improprietariti cu loturi
de pamant de institutia ,Casa Noastra” in anii 1918-1924. Localitatile
intemeiate de autoritatile regimului tarist poartd, de reguld, denumiri
rusesti sau ucrainene (cele ucrainene insi adaptate la limba rusj,
utilizatd pe atunci de oficialititile administratiei tariste): Antonovca,
Evghenievca, Gavrilovca, Petropavlovca, Romanovca, Vladimirovca.

Satele apirute in epoca medievald timpurie erau mici, alcituite doar
din 20-30 de case, cu un numir de pana la 100-150 de locuitori.
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Datoritd sporului natural demografic, precum si migscarilor de
populatie, cu stramutiri dintr-un loc in altul, dintr-o regiune in alta,
in ciutarea unor conditii favorabile vietii, in sec. al XIX-lea, in satele
mari numdrul locuitorilor ajungea si pana la 300-400, iar uneori si la
900-1000 de suflete. Pentru arealul cercetat sa se compare in aceasta
ordine de idei: Bursuceni — 41 loc. (1817),254 loc. (1859); Ciuciuieni
~ 92 loc. (1817), 343 loc. (1875); Coscodeni — 91 loc. (1817), 416
loc. (1875), 734 loc. (1897); Dumbrivita — 116 loc. (1817), 358 loc.
(1859),967 loc. (1875), 1262 loc. (1897); Iezireni — 125 loc. (1817),
623 loc. (1859); Pepeni — 104 loc. (1817), 361 loc. (1859), 933
loc. (1875), 1486 loc. (1897); Prepelita — 109 loc. (1817), 689 loc.
(1859), 741 loc. (1875), 997 loc. (1897); Tiplesti — 16 loc. (1817),
293 loc. (1859), 546 loc. (1897) (Tpyast 1907: 99-100, 130; Criuicku
1861;230,238,253,25S,259; Ilepeuenn 1912: 53, 56, 58, 75; Ileppas
Bceobmas nepenuch 1905: 6, 8).

Targurile moldovenesti aveau 500-600, iar uneori si peste 1000-1500
de locuitori. La recensamintul din 1817 Sangereii numarau doar
254 de locuitori, iar la cele de mai tarziu — 1344 loc. in 1859, 1978
loc. in 1897. Orasele dispuneau de populatie mult mai numeroasa.
Acestea reprezentau mari centre administrativ-teritoriale, economice,
comerciale §i culturale. Unele s-au dezvoltat pe baza fostelor targuri sau
a satelor mari (Balti, Cahul), altele au evoluat din orasele si mai vechi
(Cetatea Alb3, fosta colonie elena Tyras, Chilia, Orhei) sau au luat
fiinta pe langa vadurile fortificate de la Nistru (Hotin, Soroca, Tighina).
Stravechile fortificatii au fost refacute si reconstruite, transforméandu-se
ulterior in puternice cetiti de aparare si de paza la hotare, orasele din
preajma lor devenind resedinte de tinuturi. Sdngereii si satele din jur
s-au aflat in perimetrul de relatii economice si comerciale cu orasele
Balti, Orhei §i Soroca. Sleahurile Sangerei — Balti, Sangerei — Orhei,
Sangerei — Soroca, aceste drumuri mari §i vechi, au sustinut temeinic si
au asigurat legatura in permanenta.

In prima perioadi de dupi crearea Statului Moldova, orasele si
targurile mari apartineau domnitorilor, urmand sa devina proprietatea
unor feudali, demnitari sau a manastirilor. Astfel, Lapusna, fost targ
domnesc, este donat manastirii Sfantul Ioan Gura de Aur, Chisindul
devine proprietatea unor manistiri din Iasi — Sf. Vineri si Galata.
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Citre sfarsitul sec. al XVIII-lea, Telenestii apartinea mosieritei Raluca
Mavrocordat, iar targul Sorocii vistiernicului Anastasie Iancu, cel care
l-a vindut apoi logofatului Nicolae Russet.

Nu toate oragele, targurile si satele au supravietuit timpului si aceasta
din cauza vicisitudinilor de tot felul. Orheiul vechi a disparut fiind
distrus de tatarii mongoli la retragerea lor din spatiul pruto-nistrean, in
anii 60 ai sec. al XIV-lea, si apoi in urma repetatelor invazii ale turcilor
si tatarilor, in sec. XV-XVL. In anii 50 ai sec. al XVI-lea, in locul lui a
luat fiinta, tot pe Raut, dar mai la nord, noul oras Orhei. In aceleasi
imprejurdri au fost desfiintate targurile Costesti de pe Botna, Sirata
de la gurile raului Sarata, tinutul Tigheci, Tintul de pe raul Cahul, tin.
Greceni, Troianu de pe Prut, din acelasi tin. Greceni. Multe dintre
satele mentionate in documentele vechi nu le mai gasim printre cele
existente astazi. Despre locul afldrii lor de cindva ne amintesc astizi
doar numele topice Sdliste (Seliste), desemnand atat localititi: Seliste
(sate in raionul Leova, Nisporeni, Orhei), Selistea Noud (Cilarasi),
Selisteni (Nisporeni), cit si terenuri agricole, inclusiv cele din arealul
cercetat: Imasul Selistei, Selistea de sub Sat, Toloaca din Seliste.

Multe localitati rurale au luat fiintd in urma reformelor agrare din
Basarabia, acestea avind loc in anii 1864-1868, 1906-1912 si 1918-
1924. Astfel, la 12/24 august 1864, Consiliul de Stat al Roméaniei
adoptd Legea rurald, promulgatd de Al I. Cuza prin decretul din
14/26 august 1864. Prin aceastd lege taranii au fost eliberati de toate
sarcinile feudale fata de stat §i fatda de marii proprietari de mosii
si au fost improprietariti cu loturi de paimant. In Romania au fost
improprietirite atunci 463 554 de familii de tarani, cu o suprafata
totald de 1 810 311 ha. In temeiul aceleiasi legi, au fost improprietirite
48 342 de familii de insuritei cu circa 228 329 ha, ceea ce insumeaza
un total de 2 038 640 ha, impirtite la 511.896 familii (Istoria Romaniei
1992: 210-211). De prevederile acestei legi au beneficiat locuitorii
satelor din judetele de sud ale Basarabiei — Bolgrad, Cahul si Ismail,
retrocedate de Rusia taristd Principatului Moldova in 1856. Pe locurile
respective de improprietarire au luat fiinta mici agezari agricole si
pastoresti, care, cu timpul, s-au transformat in sate mari si targuri:
Carpesti, Constantinesti, Cotihana, Cucoara, Géavinoasa, Visinegti.
Si multe terenuri agricole denota prin denumirile pe care le poarta
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pana astazi caracterul lor istoric funciar: Dealul Razesiilor, Mdhdlaua
Razesilor, Razesiile, Razesiile lui Cuza, Razesiile Vechi. Termenul rdzesie
e cunoscut in aceastd zona cu sensul de ,paméant mostenit de la Cuza”,
steren de improprietarire la reforma agrard a lui Al. I. Cuza’, razes
insemnand ,tiran liber, posesor al unei buciti de pamant primit la
improprietarire”

Reforma agrara din 1868 a fost infaptuitd in Basarabia de catre autoritatile
guvernului tarist din regiune, in urma crizei generale a oranduirii feudale
si a dezvoltarii relatiilor capitaliste din Rusia. Taranii basarabeni din
judetele centrale si de nord au primit loturi de pamant in schimbul unei
plati de rascumparare, pe care trebuiau si o achite mosierilor locali.
Pana la achitarea costului insa taranii trebuiau sd pliteasca dijma si si
presteze claca fata de mosieri. Loturile respective de pimant, in limbajul
administratiei de pe atunci, se numeau nadeluri (din rus. #ades ,lot de
improprietirire”). Locuitorii mai in varstd din unele sate din raionul
Séngerei pastreaza pani astazi in memorie, prin traditiile populare orale,
numarul de nadeluri distribuite cAndva stramosilor lor: 60 in Cubolta,
86 in Tiplesti, 46 in Tipletesti, 60 in Heciul Vechi, 116 in Heciul Nou, 84
in Bilicenii Vechi, 67 in Chiscareni, 71 in Ciuciuieni. Terenurile agricole
respective si astizi isi pastreaza vechile denumiri: Nadelul (Chiscireni),
Nadelurile (Heciul Vechi), Nadelurile din Sus (Cubolta). Si unele sate si-
au luat inceputul din acele vremi.

Reforma agrara din 1906-1912, denumita stolapinistd, dupd numele
lui A.A. Stoldpin, presedintele Consiliului de ministri al Rusiei,
conduciatorul acestei reforme, a dat posibilitate tiranilor de a iesi
din obstea tiraneasca si de a deveni proprietari de loturi. Legile din 9
noiembrie 1906, 14 iunie 1910 §i 29 mai 1911 prevedeau consolidarea
,Bancii Tarinesti’, reglementarea regimului proprietatii funciare si a
politicii de colonizare a unor regiuni. Desi aceasta reforma a suferit esec
in intreaga Rusie, in Basarabia s-au produs totusi unele schimbiri. A fost
lichidati partial insuficienta de pimant in unele zone, a fost creata in
mediul rural posibilitatea aparitiei unei clase de tirani mai instiriti. In
Basarabia, prin ,Banca Taraneascd’, au cumpérat paméanturi de la mosieri
si de la stat locuitorii unor sate din regiune, dar si multi tirani adusi din
guberniile apusene ale Rusiei. Pe cale de colonizare au luat fiinta multe
sate din judetele basarabene, inclusiv din fostul judet Balti, partial din
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actualul raion Sangerei: Antonovca, Cotovca, Paliria, Evghenievca,
Gavrilovca, Petrovca, Taura Noud, Vladimirovca s.a. Dupa cum se
poate observa, majoritatea acestor sate au fost denumite de autoritatile
tariste in limba rusi, dupid modelele toponimice rusesti preexistente.
Loturile de improprietarire respective se numeau in ruseste yusacmxu
(sing. yuacmox ,lot, parceld de pimant, teren”). De aici denumirea unor
terenuri agricole: Ocesti (Chiscireni), Ucesti (Iezarenii Vechi).

Reforma agrard din 1918-1924, legiferati de prim-ministrul Ion
I. C. Bratianu, a fost infiptuita de administratia Roméniei, conform
Inaltului Decret Regal din 21 decembrie 1918. Organul de aplicarea
reformeiagrare a fost,,Casa Noastrd”, institutie care functionaautonom,
dar sub controlul Ministerului Agriculturii. ,Casa Noastra” conducea si
efectua toate lucrarile de expropriere §i improprietarire, de cadastrare
a proprietatilor imobiliare, de sistematizare a fondului funciar rural.
Se expropriau paménturile mosieresti si minastiresti cu suprafete
mai mari de 100 ha (cota maxima lasatd expropriatilor). Loturile de
improprietdrire aveau suprafata de 5-6 ha si, in rare cazuri, de 6-8 ha.
In jud. Balti existau 513 mosii cu o suprafati de 287 930 ha, din care au
fost expropriate 258 58S ha, acestea fiind distribuite pentru rezerve si
pentru interes comun, si 206 804 ha pentru improprietarirea a 11 183
de familii din 297 de sate (Reforma 1930: 76). Au fost improprietariti
toti taranii nevoiasi, cei fird de pamant si cei cu putin pimént, de pana
la 5-6 ha, indiferent de apartenenta lor nationala §i confesionala, de
convingerile lor politice.

(Va urma)

Referin;e I Bocanetu 1927 = Bocianetu A., Terminologia agrard in
bibliograﬁce limba romdnd, in Codrul Cosminului, vol. II-III, Cernauti,
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(Extras).

Cucu 1991 = Vasile Cucu, Orasele Romdniei, in ,Terra”
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Viorica, Nomenclatorul localitdtilor din Republica Moldova,
Chisinau, 200S.
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O revelatie documentara: 17 scrisori
inedite ale lui Gheorghe Ivanescu
catre Eugeniu Coseriu (IV)

BT Wy 7

EM. - profesor la Facultatea de
Litere a Universitdtii, Alexandru loan
Cuza"din lasi, director-fondator al
Scolii Doctorale de Studii Filologice
(2005-2009), profesor invitat la
Universitatile din Jena si Viena,
director al Institutului de Filologie
Romana, Al. Philippide”din lasi
(2009-2013). Principalele lucrari:
Aeterna Latinitas (1997); Introducere
inlingvisticd (2015); Lexicologie
biblicd (2008). A coordonat
proiectul,Monumenta linguae
Dacoromanorum”(2009-2015, 15
volume tiparite) si editia criticd a
versiunii,Nicolae Spatarul Milescu”a
Vechiului Testament (2016, 2060 p.).
Atradus si comentat texte de

Sf. Augustin, Thomas de Aquino,
Swedenborg, Jean-Jacques
Rousseau, Rivarol, Wilhelm von
Humboldt, lacob Grimm,

Ernst Renan, Eugenio Coseriu si
Hans-Georg Gadamer.

Prezint in continuare urmatoarele scrisori din
corespondenta ineditd dintre G. Ivanescu si
Eugeniu Coseriu. Ambele scrisori dateaza
din anul 1957 si sunt trimise de Ivinescu din
Bucuresti, unde se mutase dupai ce fusese dat
afard de la Universitatea din Iasi, ca urmare
a reformei comuniste a inviatimantului de la
inceputul anilor 1950. Dupa diferite slujbe
la Iasi, mentionate in scrisoare, Ivanescu se
mutase la Bucuresti, acceptind, pentru a-si
intretine familia, modestul post de secretar al
Comisiei pentru studiul formarii limbii si po-
porului romén de la Academia Roméani. Nu
exista, in aceste doud scrisori, nicio trimitere
sau micar o aluzie la precaritatea existentei
zilnice i presiunea psihicd enorma sub care
inci tandrul invitat era silit sd isi ducd viata. Pe
langa discretia personald intrinsecd, prudenta
tonului §i evitarea unor subiecte sensibile,
de natura politica, atestd si teama de cenzu-
ra durd a securitatii comuniste, fata de care
— atest pe baza discutiilor mele personale cu
magistrul meu iesean — Ivinescu avea o frica
aproape patologica.

Partea a IlI-a vezi ,Limba Romana” (Chisiniu), nr. 2-3
(256-257), 2020, p. 100-106.



COSERIANA [EEENINN

Dimpotriva, ca si cum ar fi trdit intr-o lume normala, el continua im-
perturbabil si-si dedice intregul timp cercetarilor sale in domeniile
preferate: istoria limbii romane, indoeuropenistica, teoria lingvistica.
Din examinarea atentd a tonului discursului epistolar, deducem ci ac-
centul se deplasase, intre cei doi, dinspre relatia magistru-discipol la
cea pur amicala. Apare aici o temi ocurenta in toate scrisorile pe care
Ivinescuile va expedia lui Coseriu, si anume invitatia de a construi im-
preund un fel de aliant3, care s conduca la crearea unei noi lingvistici,
pe baze antropologice. In absenta unor marturii epistolare concrete,
nu putem sti ce gindea Coseriu, devenit intre timp deja cunoscut prin
cateva lucrari publicate ca profesor la Montevideo. Din tacerea con-
stanta privitoare la acest aspect al relatiei sale cu prietenul iesean (in
interviurile pe care le-a acordat nu face nicio referire), putem deduce
ca, devenind poate constient de forta de convingere a teoriilor sale,
Coseriu privea mai degraba cu mefienta aceastd constanta invitatie la
colaborare.

Scrisoarea cu numarul 7 o detinem in doud versiuni. Pe prima, gasita
printre manuscrisele lui Ivinescu de la Iasi, o reiau agsa cum am pu-
blicat-o anterior (O scrisoare ineditd a lui Gh. Ivanescu citre Eugeniu
Coseriu, in ,Limba Romana” (Chisindu), nr. 3-4, anul XXVIII/2018,
p- 88-93). Versiunea a doua este cea care a fost primiti de Coseriu.
Comparandu-le, constatam c3, transcriindu-si ,pe curat” epistola, Iva-
nescu a mai ,imblanzit” unele expresii sau formuliri pe care le socotea,
probabil, iritante sau suparatoare pentru destinatar.

Potrivit normelor de editare pe care mi le-am propus, am cuprins
in sectiunea de note si comentarii toate informatiile sau precizi-
rile pe care le-am socotit necesare si utile pentru cititorul actual.
Pentru facilitarea unei consultiri rapide a notelor si comentariilor,
am decis si introduc o numerotare unici (,,in continuare”), de la
o scrisoare la alta, incepand cu prima scrisoare si continuind cu
urmaitoarele.

Celelalte precizari redactionale si editoriale privind transcrierea tex-
telor i ortografia au fost prezentate mai pe larg in partea I a acestui
serial.
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[1]
Bucuresti, 18 iunie 1957
Iubite Cogseriu,

Am primit exact acum o saptamini afectuoasa ta scrisoare, care a fost
pentru mine prilejul unei mari bucurii. Dupa aproape o luni dela expe-
dierea scrisorii mele, ma temeam ca departarea a raticit mesajele noas-
tre, m3 temeam ca nici acum nu vom putea relua o legitura, pe care ar
fi trebuit si o avem de mult. Dar, in sfirsit, scrisoarea ta a venit! Este
prima care-mi soseste de peste hotare, dupd 7 sau 8 ani. Pentru atita
intirziere sint si eu vinovat: ar fi trebuit sa anunt in striinitate schim-
birile mele de adresi (nu mai locuiesc in Picurari 45, adresa din actele
celui de-al saselea congres al lingvistilor, din 1950). Ar fi putut totusi
si iesenii sa stie ca cel pe care-l cautau scrisorile era sau fusese profesor
la Universitatea lor! Ar fi putut sa intrebe la Universitate sau Academie
(Filiala din Iasi, intemeiatd in 1950) unde se giseste acest necunoscut
caruia ii vin carti si scrisori din America de Sud. $i cu acestea am intrat
in capitolul informatii despre propria mea persoand, pe care mi le-ai
cerut in scrisoarea ce mi-ai trimis.

Intr-adevir, pind in toamna lui 1952, am fost profesor de limba romana
la Universitatea din Iasi, dupa aceia, pind la 1 ianuarie 1956 am fost
ceretator stiintific la Filiala Iasi a Academiei R.P.R, iar de atunci incoa-
ce sint secretarul stiintific al Comisiei pentru studiul formarii limbii i
poporului romén, de pe linga Academia R.P.R. Aceastd comisie a fost
infiintatd in vara anului 19SS, pentru a organiza si promova cerceta-
rile de tot felul (arhelogice, istorice, lingvistice, etnografice, antropo-
logice) in legiturd cu originea romanilor si are ca presedinte pe acad.
Iordan'®, care a si staruit sd fiu adus in Bucuresti. La Universitatea din
lasi predau acum cursuri de lingvistici romaneasci G. Istrate'! (elev al
d-lui Iordan), D. Gafitanu'® (fost profesor secundar) si tineri elevi de-
ai mei, cam in virstd de 30 de ani, in care pun mare nidejde (ei dezvolta
unele din ideile [2] mele in domeniul originii romanilor si al istoriei
limbii literare romanesti)'®. M-am cisitorit in 1950 cu Rodica Cio-
can, care era atunci conferentiari de istorie la Universitatea din Iagi'™.
O moldoveanca nascuta in Bucuresti, care a trecut doctoratul in istorie
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in 1942 sau 1943 cu o tezi despre politica Habsburgilor fatd de Tran-
silvania in secolul XVI, lucrata cu Iorga. Dupa 1952, ea n-a mai locuit
in Iagi, ci acasd, in Bucuresti, unde locuia si fetita mea, acum in virsta
de sase ani'®.

Ca profesor la Iasi am redactat multe cursuri, dar niciunul nu este inca
in starea de definitivare pe care o cere tiparul, desi aduc foarte mul-
te idei si interpretari noi. Astfel, am redactat un curs despre originea
roménilor, care, cu adaosele ulterioare, se ridica la vreo 800 de pagini
de tipar, am redactat o Istorie a limbii romdne pe epoci, in trei volume,
de vreo 300-400 de pagini de tipar fiecare (1. Originile; I1. Limba veche
1330-1830 si IIL. Limba noud, de la 1830 pind astizi); o gramatica ro-
maneasca dupa un plan cu totul nou, in care lipseste insa morfologia;
un curs de Sintaxa istoricd a limbii romdne; unul despre Istoria criticd a
teoriilor gramaticale, si chiar un scurt curs de teorie a limbii'®. Deja ina-
inte de 1950 am ajuns atit la o conceptie personald despre limbaj, cit
si in ce priveste istoria limbii roméne. incepind cu 1948, am introdus
in cursurile mele si marxismul, adici explicarea prin ,orinduirile” sau
mai bine zis ,structurile sociale fundamentale”. Mi giseam deja in po-
trivire cu marxismul in unele privinte, ca de exemplu atunci cind expli-
cam morfologia si sintaxa limbii prin gindire si am crezut ci giasesc un
materialist al lingvisticii (nu insi si un dialectician) in Philippide. Cite
ceva din aceste idei vei gasi in brosura pe care ti-o trimit zilele acestea
prin Academie: Istoria limbii romdne in lumina materialismului dialectic,
Tasi, 1950. Astazi vad lucrurile in multe privinte altfel decit atunci, desi
cred ci deja acolo sint formulate cum se cuvine legile dezvoltarii lim-
bilor, diverse dela o structura sociala la alta.

[3] Cu atitea manuscrise si cu altele mai mici, in care tratez diferite
probleme de teoria limbii sau de istoria limbii romane, nici nu stiu de
ce sd mi mai apuc mai intii, mai ales ca viad necesitatea de a redacta o
altd serie de articole, in care, cum iti scriam deja, ar trebui sd incerc o
revizuire a structuralismului contemporan. Pentru moment, lucrarile
mari stau pe loc. Dupa ce m-am mutat in Bucuresti, citva timp m-am
pus la punct cu ce venise aici nou din Apus. Am scris citeva articole de
lingvistica romaneasca, ce se vor tipari in ,Studii si cercetari lingvisti-
ce” VIII ale Academiei (le vei primi)'”’. Mai important este articolul
meu de vreo SO de pagini de tipar: Conceptia lingvistici a lui Alexan-
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dru Philippide'®, in care arit cit de original este acest lingvist roman si
cum, plecind de la e, se poate reforma intreaga teorie contemporana a
limbii. Sper sa-1 public intr-o revista ruseasca, ,Voprosy jazykoznanja’,
si, apoi si in vreo limba occidentala. Trec peste articolele de fonetici
pe care le pregitesc si in care voi face alti critica a fonologiei decit cea
pe care am publicat-o, pentru a ma opri la cele ce le pregitesc in do-
meniul morfologiei si sintaxei generale. Am ajuns sa fac gramatica cu
totul altfel decit se face de obicei in scoli si de catre invatati. Pot admite
ca limba e o structura, dar nu-mi voi putea niciodati insusi afirmatia
structuralismului contemporan, care crede ca aceastid structurd se
explicd prin ea insasi §i refuzd explicarea prin gindire'”, intrucit este
vorba de morfologie si sintaxa. Eu as putea si mi consider creatorul
unui structuralism logicist sau mentalist, care mi se pare singurul inte-
meiat. Tin i astazi mult la ideea pe care am exprimat-o in Actele celui
de al saselea congres al lingvistilor''’, anume ca mai toate categoriile
morfologice sint universale, caci gindirea umana''' este, trebuie si fie,
aceiasi pretutindeni si ci limbile sint mai mult sau mai putin adaptate
acestei gindiri. Nu vreau si nici nu pot s intru acum in amanunte. O
aplicatie intr-un caz special, acela al timpului si al aspectului verbal, vei
gasi intr-un articol al meu, Le temps, laspect et la durée de laction, care
va apdrea pina in citeva luni, intr-un volum de studii pe care lingvistii
roméni le publica cu ocazia Congresului International de la Oslo'"2.

[4] Pentru moment, colaborarea noastra la revizuirea lingvisticii con-
temporane nu poate avea loc decit in felul ca fiecare dintre noi am fo-
losi ideile celuilalt. Cum deja am spus, eu nu vid posibila revizuirea
decit plecind intre altii dela Philippide. Trebuie deci sd adincim opera
acestui invatat, chiar dacd in multe privinte ea este invechita si chiar
stingace. De aceea voi ciuta sa-ti trimit prin Academie cele doud volu-
me ale Originii Rominilor'". Totusi, Philippide trebuie completat atit
de mult si aceastd munca cere atitia ani, incit ar fi pacat sa nu folosesti
rezultatele muncii mele in acest domeniu, expuse pe scurt in articolul
anuntat. Ca si nu fiu prea abstract (afirmatii goale) si deci imposibil
de crezut, voi spune ca limba, ca orice realitate, afard de materie, isi are
bazele ei, fird de care nu poate exista, §i care ii determina si structu-
ra: baza materiala sau articulatorica si baza spirituala sau psihici''* sau
gindirea si, in general, psihicul'"®. Bazi §i cauzd e cam tot una, si este de
mirare ci lingvistica actuala neglijeaza tocmai aceste cauze, care expli-
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ca totul in limb3, in orice caz: tot ce este esential. Nu-ti cer sa renunti
la fundamentul aristotelico-husserlian al conceptiilor tale lingvistice —
care totusi nu te obliga sd intrebuintezi termini deosebiti pentru aceiasi
realitate. Dar e bine si incerci si o revizuire a lor, o perfectare, o com-
pletare, si ti-as recomanda ca linie pe care trebuie sa mergem, filozofia
lui N. Hartmann''%, pe care i eu vreau s-o studiez amanuntit. Vom gisi
la el poate aristotelismul timpului nostru si, prin incercarea sa de a crea
ontologia, o bazi solida pentru studiul categoriilor morfologice si sin-
tactice. Cacilogica si ontologia nu se pot separa una de alta''”

Am intirziat cu raspunsul fiindcd siptimina aceasta am fost foarte ocu-
pat cu redactarea sau terminarea a trei articole: unul despre Bascoca-
ucazici, cirora le spun Iafetiti'"?, altul despre Dundre (etimologia)''? si
altul despre diferentierea dialectala a slavei primitive. Primul este pen-
tru o publicatie noui care se va intitula probabil ,Studia orientalia”**°,
ultimul e pentru un volum al slavistilor roméni, cu ocazia congresului
slavigtilor din 1958 dela Moscova'?'. Astept sa-mi trimiti lucrérile. Eu
voi cduta sa-ti trimit ce nu a gasit Academia si extrasele mele. Sarutari
de mina Doamnei'**. Cu cele mai bune urari, te imbratiseaza

G. Ivanescu

Note si comentarii [l

1% Pentru Iorgu Iordan vezi supra, notele 2, 28, 49.

11 Gavril Istrate (1914-2014), filolog si lingvist roman, profesor la Universitatea din Iasi,
a fost decan al Facultitii de Filologie intre 1949-1968 si sef al Catedrei de Limba Romé-
na intre 1957-1978.

19 Dumitru Gafitanu (1896-1979), filolog roman, a fost conferentiar intre 1952-1967 la
Catedra de Limba Roména a Universitatii din Jasi.

'% Generatia tinerilor, pe atunci discipoli in care Ivinescu isi punea mare nidejde si care
au confirmat ulterior asteptarile magistrului lor, cuprindea, intre altii, pe Vasile Arvinte
(1927-2011), Nicolae A. Ursu (1927-2016), Alexandru Andriescu (1926-2014), Liviu
Leonte (1929-2019), Ecaterina Teodorescu, Stefan Giosu (1926-2006).

1% Rodica Ciocan Ivinescu (n. 1916), istoric si filolog romaén, traducitor din limba polo-
nd, a fost sotia lui G. Ivinescu pani in anul 1981, cand cei doi soti Ivinescu au divortat.
195 Bste vorba despre Eudocia Irena Ivinescu (n. 1951), filolog, specialist in limba araba.
1% Daci cele trei parti ale cursului de istoria limbii roméane au fost cuprinse probabil de
Ivinescu in corpul Istoriei limbii romdne, lasi, 1989, versiuni scrise ale tuturor acestor
cursuri se regisesc, cu titluri asemnatoare celor formulate aici, in lista lucrarilor manus-
crise lisate de G. Ivanescu la Biblioteca Filialei din Iagi a Academiei.
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197 In revista mentionati, G. Ivinescu a publicat in perioada de referinti urmitoarele
articole: Note etimologice. Istoria sociald in serviciul etimologiei romdne, in ,Studii §i cer-
cetari lingvistice”, VIII (1957), nr. 4, p. 509-517; Teroriile lui N.P. Iakubinski despre slava
primitiva si rusa veche, in ,Studii si cercetari lingvistice”, VIII (1957), p. 193-206; Soarta
neutrului latin in latina populard si in limbile romand si in limbile romanice, in ,Studii si
cercetari lingvistice”, VIII (1957), nr. 3, p. 299-313.

1% Vezi mai jos, nota 110.

19 Expresia prin gindire din textul lui Ivinescu este subliniatd de Coseriu cu creionul si
insotitd de notatia marginala cerc vitios.

"1 Ivinescu se refera probabil la rapunsurile pe care le-a formulat la unele probleme din
chestionarul discutat la cel de-al VI-lea Congres International al Lingvistilor, Paris, iulie,
1958, publicate in volumul ,Actes du sixiéme Congres international des linguistes”, Pa-
ris, 1949, p. 167-175, 237-239, 283-285, 353-356.

! Expresia gindirea umand din textul lui Ivinescu este subliniati de Coseriu cu creionul,
fiind glosatd marginal prin secventa, scrisd de asemenea cu creionul, nu gindirea umand,
ci realitatea.

"2 Le temps, laspect et la durée de laction dans les langues indo-européennes, in Mélanges
linguistiques a l'occasion du VIII-e Congreés international des linguistes a Oslo du S au 9 Aoilt
1957, Bucuresti, 1957, p. 23-61.

13 A. Philippide, Originea rominilor. I, Ce spun izvoarele istorice, Tasi, 1925; II, Ce spun
limbile romind si albanezad, lasi, 1928.

!4 Initial, Ivanescu scrisese aici psihologicd, modificAnd prin taierea cu o linie secventa
—ologicd si adiaugind, deasupra randului, secventa —icd.

15 Secventa baza spirituald sau psihicd sau gindirea si, in general, psihicul din original este
subliniati cu creionul de Coseriu, care insereazd marginal semnul intrebarii: ?

116 Nicolai Hartmann (1882-1950), filosof german, a fost profesor la Universitatile din
Marburg, Kéln, Berlin si Géttingen). Numele filosofului N. Hartmann este subliniat in
text cu creionul de Coseriu, care insereaza marginal, intr-un cadru marcat de un asterisc
simplu, numele: Aristotel, Hegel, Heidegger.

17 Secventa logica si ontologia nu se pot separa una de alta din original este subliniata cu
creionul de Coseriu, care noteaz marginea, dupi toate probabilititile, sub.[liniat].

"8 Vezi G. Ivanescu, Le réle de Japhétites dans la formation des peuples ed des cultures antiques,
in ,Studia et acta orientalia’, 1 (1957), p. 199-231. Iafetitii au fost, in Biblie, urmasii celui de-al
treilea fiu al lui Noe, dupa Sem, Ham si Iafet. Ivanescu isi insusise, la modul personal, ele-
mente din aga-numita ,doctrina iafetitd’, prin care iafetitii erau identificati cu indoeuropenii.
"9 Vezi G. Ivinescu, Origine pré-indo-européenne des noms du Danube, in vol. ,Contri-
butions onomastiques, publiées & I'occasion du VI-e Congrés international des sciences
onomstiques & Munich de 24 au 28 aoiit 19587, p. 125-139.

12 Initiata si condusa de turcologul Mihail Guboglu, publicatia ,Studia et acta orientalia”
aaparut in cinci volume, intre anii 1957-1963, G. Ivanescu fiind unul dintre colaborato-
rii activi ai revistei.

121Tn volumul I al publicatiei ,Romanoslavica’, dedicat participarii slavistilor romani la
cel de-al IV-lea Congres International de Slavistici, Moscova, 1-10 septembrie, 1958,
p- 44-50, G. Ivanescu publici textul intitulat Les plus anciennes influences de la Romanité
balcanique sur les slaves: luna ,lune”, lunatik ,,somnambule”.
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122 Eugeniu Cogeriu a fost foarte discret in privinta vietii sale de familie. Din unele
afirmatii ale sale din interviuri, precum si din alte surse, inclusiv net-ul, sintetizez urmi-
toarele informatii. Cu prima sotie, Margarita Cardu, dintr-o familie mixt, italo-urugua-
iand, s-a cunoscut in Italia si au emirat impreund in Uruguay in anul 1951. Din aceasti
prima casatorie a rezultat o fiici, Elisa Eugenia, casatorit Lettner, care triieste la Viena.
Din cea de-a doua cisitorie, cu una din fiicele lui Vittore Pisani, Coseriu a avut doui fiice,
Anamaria Coseriu Pisani, redactor la cunoscuta editurd dtv (,Deutscher Taschenbuch
Verlag”) din Miinchen, si Laura Adriana Coseriu Pisani, precum si doi fii, Pablo Coseriu
Pisani (n. 1958, jurist) si Juan Victor Coseriu Pisani (jurist), ambii inalti functionari in
structurile landului Baden-Wiirttemberg.

7a.
Copia rdamasd la Ivinescu

[1]
Bucuresti, duminica, 12 mai 1957
Iubite Coseriu,

Dintr-un numir din BSL'*, care venise acum doi ani la Iagi, profeso-
rul Simenschy'** mi-a adus vestea ca esti profesor la Universitatea din
Montevideo. Nu mai stiam nimic despre tine de aproape'* un deceniu,
cici unica scrisoare pe care'?® am primit-o prin 1947, cred, din Mila-
no'”, nu-mi didea prea multe informatii. Pind acum un an nu stiam
nici ce ai publicat; abia mutat la Bucuresti, la inceputul anului 1956,
am aflat din Bibliographie linguistique'*® despre un articol din 1957 (cel
despre sunetul implicit)'? si despre alte vreo citeva din cele publicate
la Montevideo.

Miercurea trecutd, profesorul Graur'* mi-a imprumutat Forma y sus-
tancia en los sonidos"' §i La geographia linguistica'”. Am cetit-o pri-
ma pe prima. Am regisit multe din ideile mele (mai refer la brogura
Constituirea unei [ 2] fonetici care s nu fie fiziologie si acusticd)'® si, in
general, directia pe care o voiesc si eu, dar cu trimiteri la operele altor
cercetatori, dintre care unii vor fi exprimat aceleasi idei, dupa mine.
Nu iti fac un repros ci nu m-ai citat'**, poate nici nu ai la indemina
brosura mea. De altfel, ceea ce scrii e cu totul altfel exprimat decit
mine'®, cu mai multi informatie si cu mai mult talent. De aceia, dim-
potriva, cetindu-ti lucrarea, m-am bucurat mult ci te-am regisit pe
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aceiagi pozitie de revizuire a structuralismului european §i american,
pe care o intelegi cam ca §i mine.

M-am bucurat mult i cind am gisit idei personale, care ma vor ajuta
sd pasesc mai departe in critica structuralismului si in munca mea de a
ajunge la 0 noud conceptie despre limbaj. Aceasti munca am reluat-o
mai sistematic decit inain- [ 3] te. Anul acesta si in cei viitori voi publica
o serie de articole in care, tinind seama de ceea corespunde realitatii
din doctrina structuralistd, voi construi o alti sintezad decit cele exis-
tente. Un prim articol despre timp, aspect si durata activitatii in lim-
bile indoeuropene va apirea in frantuzeste intr-un volum dedicat de

lingvistii roméani Congresului International de la Oslo'*.

Deocamdati, revin la articolul tiu. Daci ai ajuns (ca si mine in ar-
ticolul pomenit) la concluzia ci un sunet al limbajului'®” nu poate
fi conceput decit ca avind o functiune, de ce mai crezi utili termeni
noi ca fon ori fonem? Eu recunosc acum ci trebuie s acceptim'*® pe
fonem, intelegind prin acest termen sunet al limbajului, sunet pro-
dus prin pronuntie, rostire. Se pot distinge chiar, mai exact, o stiinta
a sunetelor considerate ca atare si alta a fonemelor, considerate in
functia lor. Dar [4] n-ag putea numi pe una fonetica si pe alta fonolo-
gie sau fonemicd, fonematici, ci le-as numi pe amindoua atit fonolo-
gie, cit si fonetici (cf. semanticd si semasiologie). De altfel, eu consider
stiinta functiilor sunetelor (fonemelor) extrem de eronati, cici toc-
mai notiunea de neutralizare mi se pare cea mai putin fondati dintre
toate notiunile fonologiei (adu-ti aminte ci Trubetzkoi'* distinge in
rusa 4 sau S serii de foneme consonantice, p, b, p’, b" etc., ceea ce nu
va putea nimeni admite).

Eu dorescsa ,reludm” relatiile, care ne vor fi de folos amindurora. Te-as
ruga sa-mi trimiti lucrarile. Am convingerea cd, desi atit de departati
unul de altul'*, vom putea avea o dezvoltare ideologica comuna si vom
putea incerca amindoi o perfectare a lingvisticii contemporane. Eu iti
voi trimite peste citeva siptimini lucrarea mea despre problemele ca-
pitale ale vechii roméne literare, Iasi, 1947'*' si unele articole publicate

recent!¥.

[Gh. Ivinescu]|
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Note si comentarii 1

12 BSL (,Bulletin de la Société de linguistique de Paris”) este cunoscuta sigl a uneia
dintre cele mei vechi si prestigioase publicatii de lingvistica, editatd de Societatea de
Lingvistici din Paris, cu aparitie neintrerupta incepand cu anul 1869.

12+ Theofil Simenschy (1892-1968), filolog clasic si sanscritolog roman, a fost profesor
de limbi clasice la Universitatea din Iasi, coautor cu G. Ivinescu la Gramatica comparati
a limbilor indoeuropene, Bucuresti, 1981.

125 Tn manuscris apare, tiiati cu o linie, secventa: de aproape 10 ani de zile, si nici atunci
nu stiam prea multe.

126 Tn manuscris apare, tiiat cu o linie, secventa: mi-ai trimis-o dupd 1944 nu-mi didea
prea multe informatii.

27 Am publicat aceasta scrisoare a lui Coseriu catre Ivinescu, datati la Milano, pe 8 mai
1947, 1n articolul: Eugen Munteanu, G. Ivdnescu — semnificatii ale unei prietenii, in , Anuar
de lingvistici si istorie literard”, t. LI (2011), Bucuresti, 2011, p. 63-72.

128 Publicatie anual, care apare incepand cu 1949, este considerati o lucrare de referinta
si o sursa foarte sigurd de informatii.

12 Nu existd, in bibliografia lui Coseriu, un articol cu acest continut din anul 1957. Este
probabil ca Ivanescu sa se fi gandit la articolul Il fonema implicito’, publicat de Cogeriu in
»Atti del Sodalizio Glottologico Milanese”, I (1948), nr. 1, p. 13-14.

130 Alexandru Graur (1900-1988), lingvist romén de origine evreiasci, a fost profesor la
Universitatea din Bucuresti si membru al Academiei Romane.

131 Titlul complet: Eugenio Coseriu, Forma y sustancia en los sonidos del lenguaje, Mon-
tevideo, 1954.

132 Titlul complet: Eugenio Coseriu, La geografia lingiiistica, Montevideo, 1956.

133 Despre acest studiu al lui Ivinescu, vezi supra, nota 67.

13 Tn manuscris apare, tiiati cu o linie, secventa: cdci nu mda copii.

135 Tn manuscris apare, tiiatd cu o linie, secventa: i chiar altfel gindit.

13 Tn manuscris apare, tiiati cu o linie, secventa: volum care se dd zilele acestea la tipar.
Despre articolul mentionat, vezi §i supra, nota 112.

137 Tn manuscris apare, tiiati cu o linie, secventa: este recunoscut prin chiar faptul cd apare.
13 Tn manuscris apare, tiiati cu o linie, secventa: cel mult.

19 Nikolai Sergheievici Trubetkoi (1890-1938), lingvist de origine rusi, profesor la
Universititile din Sofia §i Viena, membru proeminent al scolii de lingvistici structuralis-
td de la Praga, este considerat parintele fonologiei.

14 Tn manuscris apare, tiiatd cu o linie, secventa: despdrtiti, la cele doud extremitdti ale
lumii romanice.

4! Lucrarea mentionata de Ivinescu a fost tiparitd de fapt in 1948, reprezinta lucrarea
de doctorat a autorului: Problemele capitale ale vechii romdne literare si a aparut in ,Bule-
tinul Institutului de Filologie Romina”, XII-XII (1944-1945), Iasi, 1948, p. 1-412 (si ca
extras). Vezi si editia a II-a, ingrijirea textului, bibliografie, indici §i not asupra editiei
de Eugen Munteanu si Lucia-Gabriela Munteanu, Editura Universititii ,Alexandru Ioan
Cuza’, Iasi, 2012.

142 Tn manuscris apare, tdiatd cu o linie, secventa de mine si de altii in revistele din R.P.R.
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7b.

Versiunea primitd de Coseriu
[1]
Bucuresti, duminica, 12 mai 1957
Iubite Coseriu,

Un numir din BSL, care venise, acum doi ani, la Iasi, profesorului Si-
menschy, mi-a adus vestea ca esti profesor la Universitatea din Mon-
tevideo. Nu mai stiam nimic despre tine de aproape un deceniu, caci
unica scrisoare pe care am primit-o prin 1947, cred, din Milano, nu-mi
dadea prea multe informatii. Pind acum un an nu stiam ce ai publicat.
Abia mutat in Bucuresti, la inceputul anului 1956, am aflat din Biblio-
graphie linguistique despre un articol din 1947 (cel despre sunetul im-
plicit) si despre alte vreo citeva din cele publicate la Montevideo.

Miercurea trecuta, profesorul Graur mi-a imprumutat Forma y sustan-
cia en los sonidos si La geographia lingiiistica. Am cetit-o prima pe prima.
Am regasit multe din ideile mele (ma refer la brosura Constituirea unei
[2] fonetici care si nu fie fiziologie si acusticd) si, in general, directia pe
care o voiesc si eu, dar cu trimiteri la operele altor cercetitori, dintre
care unii vor f1 exprimat aceleasi idei, dupa mine. Nu iti fac un repros ca
nu m-ai citat, poate nici nu aila indeména brosura mea; dealtfel, ceea ce
scrii e cu totul altfel exprimat decit mine, cu mai multd informatie §i cu
mai mult talent. De aceea, dimpotriva, m-am bucurat mult cetindu-ti
lucrarea; cici te-am regasit pe aceiasi pozitie de revizuire a structuralis-
mului european §i american, pe care o intelegi ca si mine.

M-am bucurat mult si cind am gasit idei personale, care ma vor ajuta
sd pasesc mai departe in critica structuralismului §i in munca mea de a
ajunge la 0 noud conceptie despre limbaj. Aceastd munca am reluat-o
in acest an mai sistematic decit inain [3] te. Anul acesta si in cei viitori
voi publica o serie de articole in care, tinind seama de cele ce cores-
pund realititii in doctrina structuralista, voi construi alta sintezd decit
cele existente. Un prim articol despre timp, aspect si durata actiunii in
limbile indoeuropene va aparea in frantuzeste, intr-un volum dedicat
de lingvistii romani Congresului International de la Oslo.
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Deocamdati, revin la articolul tiu. Daci ai ajuns (ca si mine in artico-
lul pomenit) la concluzia ci un sunet al limbajului nu poate fi conceput
decit ca avind o functiune, de ce mai crezi utili termeni noi ca fon ori
fonem? Eu recunosc acum c trebuie sd acceptam pe fonem, intelegind
prin acest termen: sunet al limbajului, sunet produs prin pronuntie;
(rostire). Si pot distinge chiar o,stiintd” (o ramuri de stiinti), a sune-
tului si una a fonemului, mai exact: o ,stiintd” a sunetelor considerate
ca atare si alta a sunetelor, considerate in functia lor. Dar [4] n-as putea
numi pe una fonetica si pe alta fonologie sau fonemica, fonematica, ci
le-ag numi pe amindous atit fonologie, cit si fonetici (cf. semantica si
semasiologie). De altfel, eu consider stiinta functiilor sunetelor (fone-
melor) extrem de eronatd, cici tocmai notiunea de neutralizare mi se
pare cea mai putin fundati dintre toate notiunile fonologiei.

Eu doresc sa ,reluam” relatiile, care ne vor fi spre folosul aminduro-
ra. Te-as ruga sd-mi trimiti lucrarile. Am convingerea c3, desi atit de
departati unul de altul, vom putea avea o dezvoltare ideologica comu-
na si vom putea incerca amindoi o perfectare a lingvisticii contempo-
rane. Eu iti voi trimite peste citeva saptamini lucrarea mea Problemele
capitale ale vechii romdne literare, Iasi, 1947 si unele articole publicate
recent.

Iti urez ani multi si rodnicd activitate stiintifica.

Gh. Ivinescu
Bucuresti.
Str. Comandor E. Botez 16
Raionul 1 mai
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Stefan AFLOROAE]
I Simtul istoric al diferentei

S.A. = profesor la
Universitatea,Alexandru
loan Cuza"din lasi,
Departamentul de Filosofie.
Sustine prelegeri de
Hermeneutica filosofica,
Metafizicd, Ideea europeand
si Teorii ale interpretarii.
Membru corespondent al
Academiei Romane. Carti
publicate: Ipostaze ale ratiunii
negative (1991); Intdmplare
sidestin (1993); Lumea ca
reprezentare a celuilalt (1994);
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estul Europei (1997); Locul
metafizic al strdinului (2003);
Metafizica noastrd de toate
Zilele (2008): Privind altfel
lumea celor absurde (2013);
Fabula existentiald (2018).

Cervantes, care trdise mult, ne spune, ajuns
la batranete, ca drumul e mai bun decat hanul.

José Ortega y Gasset

Stim bine, omul european cultiva cu o pasiune
aparte acele diferente despre care crede ci-l
afirma in istorie. Le regiseste usor, bundoar3,
in limba vorbitd si in unele conduite ale
comunititii de viatd, in credinta religioasa si
in faptele memorabile, in creatiile socotite
emblematice pentru sine. Intretine ca niciunde
in altd parte ideea de autonomie, puterea
fiecirui om sau a fiecirei comunititi de a
decide cu privire la sine. La fel, faptul personal
de libertate. Sau acele drepturi ce apar la un
moment dat esentiale pentru fiecare in parte.
Este cunoscut sirul lung de revendicari, in
istoria europeand, ce privesc asemenea drepturi
silibertati'. Or, toate acestea presupun un simf
viguros al diferentei, al chipului propriu ce ar
dainui in istorie.

Am putea crede ca e vorba totusi de o condu-
itd ce poate fi regasita oriunde in lumea larga.
Intr-o privinta asa este. Doar c3, aici, ea expri-
ma de multd vreme nevoia unei afirmiri libere
siistorice de sine. I se descopera puterea de a-si
transgresa, prin unele fapte sau creatii, forma
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istoricd particulard citre una mai larga, universald. Ajunge cultivata in
mod constient, nu doar in virtutea unei solidarititi organice, elementare.
Va fi remodelati continuu de-a lungul timpului, in ideea unei bune intal-
niri cu spatii culturale straine. Eventual, spre a deveni acceptabil, atragi-
toare, intr-o lume tot mai dinamica si deschisa. Acest lucru nu-i reugeste
omului european decat in parte, uneorinu face decét sa genereze tot felul
de tensiuni. Dincolo de asa ceva, cultiva mai departe acele diferente in a
caror putere de legitimare simbolici el crede cu tarie.

Se afla aici 0 miza uriasa si deopotriva un mare orgoliu, un risc aproape
fara egal, intrucét, uneori, tocmai imaginea a ceva singular si resimtit in
felul unui destin propriu poate si nasci tensiuni grave. Ca si inversez o
formula deja celebrd, as spune ci de acolo de unde ii vine omului afirma-
rea de sine, tocmai de acolo vine si pericolul. Orice exces poate aduce cu
sine o pierdere ce depaseste enorm miza initiala. Nu doar gandul aces-
tei pierderi ar trebui sa-I faca atent la sine, ci inainte de toate suferinta
nesfirsitd pe care asemenea excese o pot genera. De aceea cred ci mai
importanta decat simpla afirmare a diferentei, fapt aproape natural, este
tocmai cultivarea ei continud si constienta de sine.

Unele scrieri filosofice par si celebreze aceastd constanta redescoperire
a ,diferentei esentiale”. De pilda, Monadologia lui Leibniz, scrisa in 1714.
Sau paginile in care John Locke dezvolti ideea contractului social si cea
de toleranta religioasa. Dar si acele scrieri ce invoca relevanta de neegalat
a experientei concrete, irepetabile. Revine mereu in atentie, de exemplu,
ceea ce s-a numit principium individuationis. Privirea se reorienteazi con-
stant citre sinele intrupat si relatia traita cu celalalt. Lumea insasi ajunge
vizutd ca lume a acestui sine, in ipostaza lui personald sau in una mai
cuprinzitoare, generica’. Nietzsche, cu viziunea pluralitatii vointelor de
putere, sau, mai tarziu, cei care exploreaza ideea diferentei ca atare, pre-
cum Gilles Deleuze, ne spun indirect cd asemenea chestiuni, ce par la
prima vedere abstracte, au o sursi in chiar pasiunile triite indelung de
oameni §i impartasite tacit de comunitati intregi.

E firesc, in definitiv, ca fiecare comunitate de viata sa intretind peste timp
valoarea simbolici a unor diferente. Si sa caute, in virtutea acestora, o
buni deschidere citre alte spatii umane. Doar ci instinctul diferentei isi
afla o satisfactie secretd in chiar excesele sale. De pild, in formele deja
cunoscute de etnocentrism §i eurocentrism, cu desconsiderarea celui
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strain. Sau in exaltarea cu orice pret a exceptiei istorice, una ce ar asigura,
chiar si in forma negativi, conditia de ales. Diferenta e triitd atunci fie ca
un refugiu atemporal, fie ca rezervor ocult si nesecat al unei istorii enig-
matice. De aceea spuneam mai sus ci imaginea a ceva cu totul singular,
in felul unui destin cu nici un altul asemenea, poate sa nasci destule ten-
siuni si conflicte. Nu voi discuta insd acum acest lucru. Nici fenomenul
opus afirmdrii istorice a diferentei, sustinut prin proiecte — cel mai ade-
sea abnorme, terifiante — de uniformizare generald a conduitei umane.
Vom vedea cu alt prilej in ce fel e atras omul european de aceastd noua
ideologie. Sau in ce fel cauta sa-i faca fatd, intrucat, in multe privinte, ea
afecteazi profund radicinile sale istorice si spirituale.

Viziunea diferentei nu este insd ingenua, nu spune ci fiecare ar tréi, simplu
si total, in doar propria sa culturd. Cand vechii stoici au in vedere conditia
de cetitean al lumii elene, ei inteleg ci traiesc deopotriva intr-o anume
cetate (polis) si intr-o lume mai cuprinzitoare (kosmopolis). Se voiau atat
cetdteni ai unui stat, cat si ai intregii lumi cunoscute’. Intr-un mod ase-
mandtor se vor petrece lucrurile §i mai tarziu, dupi ce omul european se
deschide geografic si spiritual, cum s-a spus, pina la marginile pamantului.
Se nasc, desigur, si excese teribile. Insi tot aici, in spatiul european, apar
reactiile cele mai clare fatd de asemenea excese, eforturi impresionante de
ainduce o forma rezonabili in vointa afirmirii de sine. Indemnul lui Kant,
de a fi cu adevarat treji atunci cand este in joc modul nostru de convietuire,
de a regandi liber si impreuna orice problema de viatd, acest indemn, de
inspiratie crestind, isi pastreaza intreaga lui valabilitate.

Insd cum ar putea diferenta — culturala sau de alt gen — si apropie intre
ele multiple entitati istorice? Cum e posibild comunitatea mai larga a
unor popoare care isi afirma cu atata putere propria diferenta?

Mi-a placut si vad ci, in aceastd chestiune, unii interpreti cautd sa
inteleagi lucrurile in contrast total cu ceea ce ne spune simtul comun. Le
citesc cumva pe contrafata, regasind un anume adevir in chiar elementul
lor paradoxal. Bundoari, Hans-Georg Gadamer, cum am vézut si cu alt
prilej. Filosoful constata pentru inceput un fapt negativ, anume ci unele
diferente vechi ajung resimtite ca simple separatii. Desi firesti in geneza
si evolutia lor, sunt vazute in felul unor granite de netrecut. De exemplu,
diferenta pe care au generat-o cele doua limbi istorice, greaca si latina.
Sau diferenta dintre valorile traditionale si cele moderne. La fel si cea
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dintre vechile confesiuni religioase, desi au aceeasi ridacind. Mai mult
decit acestea, diferenta dintre Vest si Est, usor sesizabild in faptul cotidi-
an de civilizatie sau in viata politica*. Ins3, dincolo de asemenea fracturi,
Gadamer vede altceva, ca tocmai diferentele tari, viguroase, pot orienta
citre o forma de unitate. Reusesc sa o faca, pe de o parte, prin puterea lor
de a regasi si activa un fond comun. Pe de alta parte, prin chiar suferinta
cauzatd de faptul separatiei. Constientizata profund, aceast suferinta va
genera incercdri de conciliere a celor aflati in disputa, de unificare in cele
din urma, cum s-a si intimplat dupi al doilea mare rizboi. Cred ci are
dreptate Gadamer sa vadi lucrurile in aceastd maniera. Desigur, cind le
privesti de dincoace, dinspre Est, poti si constati si ceea ce nu satisface
acest mod de intelegere. Cici vezi usor, de pildi, cum suferintele oame-
nilor nu sunt niciodata suficiente prin ele insele, nu reusesc singure sa
vindece anumite rupturi istorice, nici sa depaseasca de la sine tensiunile
generate. Faptul e sesizabil mai ales in zonele unde interfereaza lumi is-
torice diferite, cum sunt cele din estul Europei’.

Revin insa la intrebarea de mai sus. Cum ar putea totusi diferenta sa
apropie intre ele entititi istorice care se afirma distinct cu atta vigoare?
Cum e posibil acest lucru cind sunt in joc mari comunititi istorice, po-
poare intregi sau natiuni?

Nu cred ci ar trebui sa cautim un raspuns precis in aceasta chestiune. Nu
e o problema strict stiintificd, cu atit mai putin una tehnica. Probabil ar
trebui vizut, cu fiecare situatie in parte, cel putin doui lucruri. Mai inta,
in ce fel e cultivata o diferenta sau alta, cu ce sens si efecte de durata.
Apoi, ce fel de comunitate mai largi este in joc la un moment dat, in ce
masura ea rispunde unor forme de viata distincte.

Unul dintre cei care stiu si citeasca pe contrafata stirile de lucruri, cau-
tand adevirul lor in ceea ce au paradoxal, este Ortega y Gasset. Il ajuta
in aceasta privinta si faptul ca vine dintr-o cultur ajunsa intre timp oa-
recum excentricd, asemandtoare pani la un punct cu cele de frontiera.
Desigur, ea s-a niscut altfel decét cele din Balcani sau din estul Europei.
Ilustreaza, cu oarecare nostalgie, situatia istorica a unei culturi altidata
dominante si strilucitoare. Pe vremea lui Cervantes, de pilda, cultura
spaniola este in stare sa asigure un chip §i un nume celei europene. Doar
ca, intre timp, istoria occidentala avea si-si mute centrul puterii politice
si simbolice intr-o altd zona.
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Ceanume observa Ortegay Gasset? Primajumaitate asecoluluial XX-lea
ar face vizibila, in Europa, prevalenta diferentei fata de ceea ce este
comun. Incurajarea diferentei ajunge uneori de-a dreptul exuberanti,
excesiva®. Faptul se intdimpla tocmai atunci cind popoarele europene
sunt nevoite sa accepte o forma mai sigura de comunitate. Altfel spus,
»54 dea unitatii lor traditionale de baza forme mai precise si exprese,
anume juridice” Dincolo de aceastd noua cerintd, nimic nu le impiedi-
ca sa se vada in felul unor personaje singulare i epopeice; ,fiecare po-
por isi simte cu maximai intensitate figura nationala’, aspirdnd ,la maxi-
ma expansiune de sine si, in numeroase cazuri, la incercarea de-ale do-
mina pe celelalte™. Filosoful spaniol are in atentie mai ales popoarele
Europei occidentale, numind frecvent doar patru sau cinci dintre ele,
care, mai ales dupa 1500, au reusit sd aiba adevarate imperii coloniale.
Astfel se explici ultima afirmatie de mai sus. Intr-adevir, unele popoa-
re au aspirat — si, poate, mai aspird — la 0 maxima expansiune de sine.
In acelasi timp, ceva le atrage citre lumea vasti a unui fond de viata
comun. Cultura vietii de toate zilele, bunioari, exercitd o mare putere
de atractie. In forme relativ simple, aceasta le cere ,si iasa din izolare si
sd traiascd entuziast modurile europene generale™. Se intensifica astfel
disputa interioara fiecarei natiuni in parte si a Europei ca lume istorica.
Pe de o parte, este real triita, in anii de dupa al doilea mare rizboi, ,eta-
pa in care natiunile europene se simt mai distincte §i mai distante™. Pe
de alta parte, nimic nu poate ascunde o anumiti constiintd comund, o
forma de viata comuna. Dovada sigura o constituie faptul ca natiunile
europene resimt impreund marile crize culturale. Prezenta acestor cri-
ze — trecerea periodicd prin mari crize — apare definitorie pentru un
spatiu mai larg. Se verifica astfel calitatea de cultura creativa, nicioda-
ta definitiv cristalizatd. Cum excelent spune Ortega y Gasset, acestei
lumi culturale ii este propriu drumul, nu hanul de unde uiti s pleci'.
Proprie ii este dorinta de a se deschide mereu catre lumea larga. De
unde, exersarea indoielii cu privire la sine, exact ceea ce o tine in viata.
»Nu-mi aduc aminte ca vreo civilizatie sa fi murit de pe urma unui atac
de dubitatie. Cred ca-mi aduc aminte mai degrabi ca civilizatiile au
murit de obicei printr-o pietrificare a crezului lor traditional, printr-o
aterosclerozi a convingerilor lor”"!. Desigur, am putea imagina si alte
moduri in care civilizatiile mor, lasdndu-ne inspirati, bunaoari, de cele
intamplate in lunga istorie a unor civilizatii asiatice.
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As retine o anume idee a ganditorului spaniol. O enunta chiar in acel
frumos pasaj in care aduce fati in fatd doud imagini simbolice, drumul
si hanul. ,/A/r fi o greseald a incerca s definim cultura europeana prin
continuturi determinate. Gloria si forta ei rezida in faptul ca este mereu
dispusa sa mearga dincolo de ceea ce era, dincolo de sine. Cultura euro-
peana este creatie permanentd. Nu este un han, ci un drum care te obliga
mereu si mergi”. Intr-adevir, ar fi nepotrivit si definesti o cultura prin
continuturi determinate temporal. Prin depozite de bunuri, fie si sim-
bolice. Mai potrivite par unele categorii mentale sau de viatd. Acestea ne
lasa a vedea cum diferentele semnificative sunt posibile pe fondul unei
comunitati extinse de viata. Ele traiesc si se afirmi pozitiv atita vreme cét
e viu acest fond comun. Jar cultivarea lor in timp devine mai importanti
decat simpla lor prezentd'*. Cultivarea lor intr-o maniera elevati presu-
pune recursul la potentialul incurajator al unei largi comunitati de viata.

Insi care ar fi categoriile mentale dupa care am putea recunoagte omul
european? Pentru Ortega y Gasset, de pilda, categoria schimbarii,
yesentiald in istorie”". La fel, categoria diversificarii progresive. Sau, pre-
supusd de cele doua, categoria actiunii, o adevarati obsesie in spatiul
european. Fiecare dintre acestea urmeaza a fi inteleasa asemeni unui
paradox. Bundoara, doar in fluxul miscarii poate fi recunoscut ceea ce
dainuie. La limita, doar schimbarea ddinuie, ea numind insasi substanta
vietii istorice. Spunand ca doar schimbarea diinuie, autorul risca o idee
stranie, in marginea nonsensului. As ciuta si o inteleg prin ceea ce ofera
dincolo de sensul ei literal: dainuie doar ceea ce are puterea, prin sine,
sd se schimbe. Nu e vorba asadar de simpla dainuire a ceva lipsit de
substanta. Nici de pierderea oricarei identitti cu sine. Dar nici de utopia
celor care cred ci totul poate sa dainuie. ,Doar vesperalistii/ care con-
sidera ca traiim un crepuscul incurabil/ sunt interesati ca totul s diinu-
ie. Dar substanta omului nu e diinuirea, ci migcarea. Tinem de simanta
lui Heraclit, cel mai genial dintre ganditori, care insi a fost intotdeau-
na surghiunit din cetatea filosofica extra muros, ca un raufacitor”. Omul
nu apare ca o fapturd mobili intr-o lume stabild, nici ca o fiintd stabila
intr-o lume mobili, ci el insusi mobil in cuprinsul celor mobile'’. Cat
priveste categoria actiunii, aceasta inseamna deopotriva virtute si pati-
m4, satisfactie i suferinta. Un paradox la superlativ, cum spune autorul,
descopera insasi diversitatea culturii europene: aceasta se potenteazi pe
mdsura cresterii elementului omogen. Tine de destinul acestor popoare
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s fie ,in acelasi timp progresiv omogene si progresiv diverse”. Cele doud
tendinte nu au fost aici niciodata striine una de alta.

Exemplele oferite de Ortega y Gasset meriti retinute. ,/F/iecare nou prin-
cipiu uniform fertiliza diversificarea. Ideea crestind da nastere bisericilor
nationale; amintirea Imperium-ului roman inspira diversele forme de Stat;
«restauratia literelor clasice» din secolul al XV-lea declanseazi literaturile
divergente; stiinta si principiul unitar al omului ca «ratiune purd> creeazi
stilurile intelectuale distincte ce modeleaza diferential pana si abstractiile
extreme ale lucririi matematice. In fine, si ca o culminatie, pan si ideea
extravaganti a secolului al XVIII-lea potrivit careia toate popoarele trebu-
ie sa aibd o constitutie identica are efectul de a trezi romantic constiinta
diferentiald a nationalitatilor, incitindu-l oarecum pe fiecare la vocatia
sa particulard™. Asemenea exemple ilustreaza bine paradoxul survenirii
diferentei in chiar elementul comun. Probabil ci tocmai acest paradox,
dincolo de vointa noastra particulard, converteste faptul de a trdi in mod
de convietuire cu celalalt. Este oare valabil acest lucru si in cazul unor dis-
pute sau al unor conflicte violente? Filosoful spaniol asa crede. ,Razboaiele
intereuropene au manifestat aproape intotdeauna un stil curios, care le face
foarte asemanitoare cu gilcevile domestice; evita anihilarea dusmanului si
sunt mai degrabd intreceri, lupte emulative..”'. Acest stil de confruntare
ar dura pana la ultimul mare rizboi, cand ,unele popoare din Occident au
incercat si se anihileze reciproc”. Afirmatia anterioara pare totusi vulnera-
bila; arareori razboiul a luat forma unei intreceri, probabil doar atunci cind
puteau fi respectate unele reguli ale vietii cavaleresti. Iar genul de conflict
ce tinde citre anihilarea celuilalt avea si se extinda in intreaga lume. Nu
stiu daci ideea este noud sau daci este europeani la origini. Insa Europa, la
un moment dat, o va pune la lucru intr-un mod mai terifiant decét oriunde
in alta parte.

Sa revin insi la acele categorii mentale ce ar fi definitorii omului eu-
ropean. Am vizut deja ca ele nu pot fi concepute decit intr-o maniera
paradoxald. Acest lucru intretine in portretul omului european o anu-
me dualitate. Faptul ar fi evident, pentru Ortega y Gasset, in continua
ypendulare intre europenitate §i nationalitate”; pe de o parte, un sistem
de tzuri europene, pe care-l numim civilizatie, pe de altd parte, destule
uzuri particulare, diferentiale'’. Privind lucrurile in timp, totul ia forma
unui ritm in care una dintre aceste tendinte predomina asupra celeilalte.
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Se anunta astfel un gen de unitate duald, sau, cu o formuli mai stranie, o
ydualitate unitara™®. Vedem inci o dati cid unitatea europeana, atit cit e
posibild, nu poate fi descrisa in termenii unei logici non-contradictorii.

Ne dim seama acum cat de departe este lumea europeana de ceea ce
s-ar putea intelege prin formula tare a ,unitatii de esentd”. Mai usor poti
concepe o Europa deschisd — in virtutea unor practici, obiceiuri si opi-
nii — decat o Europa unitara. O sansi, pentru a vorbi totusi de aga ceva,
ar fi sd exploram unele sintagme insolite. Bunioara, ,unitate polemica’,
proprie acelor vointe care se confrunti intre ele cu pasiune. Sau ,unitate
contradictorie”, asupra careia Stefan Lupagcu a meditat mai mult decét
altii si diferit de ceea ce propune gindirea hegeliana. Eventual, cum am
vazut mai sus, ,unitate duald” In asemenea cazuri, ideea de unitate pare
sa scape logicii obisnuite, comporta ceva greu exprimabil. Daca ar tre-
bui sa accept in continuare aceastd idee, as vorbi de o unitate dramatic,
intr-o acceptiune apropiati de cea literara. Stim ca drama literard pune la
lucru atéat simtul faptei cat si fictiunea, atat tentatia realitatii cat si iluzia
atragatoare. Ceva asemanator se intdmpla si cu ideea de unitate in spatiul
european de viatd. Nu ajunge niciodata deplin reald, dar nici o simpla
fictiune. Se situeaza mai curand intre cei doi termeni, ca si cum ar avea o
natura perfect duala. La nivelul unor instante cu putere de decizie, este in
joc mai ales o unitate in proiect, mereu reganditi sau rescrisi. In ordine
culturald, dacd avem in vedere unele evolutii si schimbari ale formelor
de expresie, unitatea pare si fie efectiva. Dincoace, insd, in lumea vietii
de zi cu zi, ea este §i nu este, se face pe neasteptate sila fel se desface. As
indrazni sa spun ci intrd in rindul acelor entititi metafizice care se dove-
desc profund ambigue: sesizabile ca atare §i totusi intangibile, evidente
si totusi indecise. Dar, cum spuneam, ideea in sine produce efecte reale
chiar si atunci cdnd apare cu totul utopica.

In incheiere, as aminti iarisi de Cervantes si eroul siu. Dupa ce Don
Quijote se intoarce acasd, obosit si cam trist, doreste sa lase in urma
soarta sa de cavaler raticitor. Le va spune celor apropiati ci, de fapt, nu
este Don Quijote de la Mancha, ci Alonso Quijano, ciruia unele obi-
ceiuri i-au adus numele de ,cel bun”. Nu mai vrea si audi de romanele
cavaleresti citite altidatd, nici de sminteala pe care acestea i-au pricinuit-
o, cu inchipuiri asemeni celor nebunesti. Insa prietenii sai asteptau cu
totul altceva din partea lui. Se gindesc imediat dacd nu cumva e vorba
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de 0 noud nebunie. Cauti sa-] asigure ci el este in continuare ,seniorul
don Quijote” si ¢4, in aceasta ipostazd, lucrurile ar putea sa decurga bine
pentru toti. In zadar insi. Ce se intimplase acolo de fapt? Chiar daci
don Quijote cauti sa revina la realitatea initial3, el deja generase, cu vi-
ziunea sa de cavaler al onoarei i dreptatii, o alta realitate. Ar vrea acum
sd se desparta de aceasta si de ciudatele ei fantasme. Ceilalti, dimpotriva,
nu voiesc deloc si o piarda, tin mult la noua lor conditie si prefera si o
creada reald. Cam la fel se intimpla si in povestea — veche si deopotri-
vi noud — a unittii europene. Proiectele care s-au tot succedat de la un
timp la altul au generat, chiar si atunci cdnd au fost iluzorii, un mediu real
al vietii comune. Au produs schimbiri mentale si de conduiti practici
pe care nimeni in acest spatiu nu le mai poate ignora. Omul european
este cumva condamnat sa tot gdndeasca la posibila unitate a lumii sale,
sd imagineze tot felul de scenarii §i sd vada care dintre ele poate sa devini
real. In acest timp, uneori firi ca oamenii si-si dea seama, straduinta lor
aparent utopica are efecte de realitate aproape neverosimile.

Note | 'Deexemplu, Magna Charta Libertatum, pe care regele John

Lackland (Ioan Firi de Tari) a fost nevoit si o semneze in
1215, este de neimaginat in lumea asiatica. Aici, a fost prece-
dati de alte incerciri aseménitoare, chiar daci de o relevanta
mai restransi. Omul european nu a uitat niciodata de acele
drepturi sau libertiti care i se cuvin naturalmente sau prin
negociere sociald. Nu as sustine totusi ideea hegeliani ca
doar aici, in Europa, s-a afirmat in sens propriu ideea de li-
bertate individuali si colectivi. Insi am motive si cred ci
aici a fost intretinutd mai mult decat oriunde, dincolo de
urmdrile adesea imprevizibile ale acestui fapt.
*Faptul intelegerii de sine, cu maniera distincta de a conce-
pe prezenta eului sau a sinelui, di seama intr-o masura de
acest simt istoric al diferentei. Chiar si atunci cAnd omul
european vorbeste despre simpla degerticiune a eului, des-
pre faptul i nu inseamna nimic, nici micar o umbra sau o
fictiune, in asemenea situatii el afirma o data in plus acea
instanta de care, aici, nimeni nu poate sa faca abstractie. Ar
fi suficient daci am revedea in paralel anumite pagini, de
exemplu din Paul Valéry (cum ar fi Criza spiritului) si din
Rabindranath Tagore (bunioard, Religia omului), ca si ne
ddm seama, prin contrast, de felul cu totul distinct in care
omul european concepe modul de a fi al sinelui.
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*De altfel, un edict imperial din 212, emis de Marcus Aurelius Antoninus §i cunoscut
drept Constitutio Antoniniana, prevede o posibilitate practica a acestei ,duble cetatenii”.
Oamenii liberi dintr-o anumiti comunitate, cuprinsi intre granitele Imperiului, deve-
neau deopotriva cetateni romani, nu fird unele exceptii.

*Discuta despre aceste diferente mai ales in doud studii, Viitorul stiintelor europene ale
spiritului (1983) si Diversitatea Europei. Mostenire si viitor (1985), ambele reluate in vo-
lumul Mostenirea Europei (1989). Cf. Elogiul teoriei. Mostenirea Europei, traducere de Oc-
tavian Nicolae i Val. Panaitescu, Iasi, Polirom, 1999, indeosebi p. 139 sqq.

*Despre asemenea zone, ce ar putea f vizute ca ,intermundiare’, situate intre lumi is-
torice mult diferite, am vorbit deja in Noua conditie a omului european, ,Limba Romana
(Chisindu), nr. 11-12, 2019.

¢José Ortega y Gasset, Europa si ideea de natiune (i alte eseuri despre unele probleme ale
omului contemporan), traducere din spaniola de Sorin Marculescu, Bucuresti, Humani-
tas, 2002, p. 19. Volumul cuprinde, alituri de citeva conferinte despre conditia omului
contemporan, un lung studiu care isi are originea intr-o conferinta, De Europa meditatio
quaedem, sustinuti in septembrie 1949 la Berlin.

7 Ibidem, p. 23.

8 Ibidem, p. 24; a se vedea si p. 126-127.

?Ibidem, p. 25.

1 Ibidem, p. 25-26.

" Ibidem, p. 34.

"> Ideea e verificata de Ortega y Gasset si atunci cand are in vedere vechea cultura greacs,
felul in care Isocrate si altii au inteles posibila unitate a lumii grecesti. ,Aceasti comunitate
exclusiva a elenilor li se prezintd /lui Isocrate si altor invatati/ sub trasaturile unui anume tip
de indeletniciri specifice, de institutii, de Gzuri exemplare: arta, retorica, filosofia, muzica, gra-
matica, gimnastica, tehnica militara, cultele religioase superioare, ca acela de la Delfi; pe scurt,
«cultura, paideia. Asta insemna o cultivare si o rafinare deliberati a modului de a fi om.
«Cultura» este ceea ce omul adauga naturii sale. <Numele de greci nu mai insemneazi doar
unitate de singe (génos), ci si de calitate intelectuals, astfel incat astizi se numesc greci mai
degrabi cei care participi la cultura noastra decét cei care provin dintr-o origine comuni>,
afirmi Isocrate” (in Panegiric, SO, cu mentiunea ci toate acestea i se datorau Atenei, cireiaise
cuvine astfel hegemonia politicd) (p. 67). Ceea ce spune Isocrate se distanteazi de maniera
in care Herodot definise, mai inainte, unitatea greceasci (,folosind termenii cei mai stricti cu
ajutorul cirora si astazi e definitd ideea de Natiune, i anume: unitatea de sdnge, limba, religie,
temple si edificii, obiceiuri si asemanarea in modul de a gandi sia trii” (p. 66, n. 2).

1 Ibidem, p. 36-38.

'*Ideea e mentinuti intr-o formi oarecum radicala. ,Noi insd ne indreptim prova citre o
culturd, unica adecvata pentru o fiintd ca omul, care, in mijlocul unei lumi in permanenta
migcare, este el insusi mobil. Fie-ne deviza: Mobilis in mobile. Sau, cu vorbele lui Goethe:
Ein Wandelndes, das in uns und mit uns wandelt (O entitate schimbitoare, care in noi si cu
noi se schimbi)” (p. 39-40).

'S Ibidem, p. 40-41.

16 Ibidem, p. 41.

7 Ibidem, p. 44, 48.

'8 Ibidem, p. SO.



BNETNGTTY RIOMIAINIA

lon |. IONESCU

Perspective teoretice si practice
asupra imbatranirii si batranilor

11, = profesor universitar
doctor, Departamentul

de Sociologie si asistentd
sociala al Universitatii
,Alexandru loan Cuza"din
lasi, autor a numeroase
volume, studii si articole Tn
reviste de specialitate din
tard si strainatate, membru
in comisii de doctorat,
prodecan al Facultatii

de Filosofie si Stiinte
Social-Politice, membru

al Senatului Universitdtii
,Alexandru loan Cuza”,
membru fondator al
Societatii Sociologilor din
Romania, Profesor Emerit
(2018).

Perspectiva teoretica asupra
imbdtranirii

Imbitranirea afecteazi cea de pe urmi par-
te a vietii unui om. Gerontologii ne spun ca
ybatranilor” le slibesc tesuturile, i se atro-
fiaza musculatura, le scad performantele de
tot felul, li se limiteaza capacitatile de adap-
tare (Dictionar de psihologie 1991)... Se face
diferentd intre vdrsta cronologicd (numirul
anilor scursi de la nagtere), vdrsta biologicd
(a diferitelor componente ale organismului),
vdrsta psihologicd (identificatd prin capacita-
tea de adaptare in raport cu cea a altor persoa-
ne de aceeasi varsti cronologici), vdrsta socia-
I (raportata la rolurile sociale si la asteptarile
privind modul in care le ,joaci” bitranii).
Sociologia varstelor defineste vdrstele a treia si
a patra (cu caracteristici identificate pe plan
biologic si psiho-social) (Biliceanu-Stolnici
1998: 87) pentru a arita (celor interesati) ca,
,0data cu inaintarea in varstd’, pielea isi pier-
de elasticitatea, devine subtire, uscatd, migca-
rile devin greoaie, lipsite de suplete, muschii
se atrofiaza, apar calcifieri, dureri osoase, reu-
matismale, discopatii, apar modificiri hormo-
nale si in functionarea inimii, a plaméanilor, in
timp ce vazul si auzul se degradeaza... Bitranii
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,isi pierd memoria” (pot uita fapte recente, desi isi pot aminti multe
altele, de demult...), ,tulburirile de memorie” asociindu-se cu tulbu-
rari de gandire si de limbaj. La batrani sunt mai frecvente instabilita-
tea emotionala, anxietatea, depresia. Somnul se fragmenteaza, apare
insomnia, poate aparea dementa' dar si alte boli precum Alzheimer,
Korsakoft, Huntington Chorea, Pick etc. Desigur ca sunt diferente de
la o persoanala alta, ,polideterminarea imbatrénirii” tindnd de structu-
ra fizico-chimica §i anatomo-fiziologica a persoanei, de interactiunile
cu mediul natural i social, pe parcursul cirora organismul si psihicul
se pot echilibra (Strategii..., 2004).

Perspectiva teoreticd asupra imbatrénirii, asa cum apare ea in scrieri
(Dramba, 1987), este utila, chiar frumoasa (Friot, 2010). Putem afla,
astfel, despre ,autoritatea batranilor”, despre ,dominatia senectutii”
si coeziunea sociald de odinioara, despre miturile care vad batranii ca
protectori ai comunitatii, despre ritualurile de care se ocupau ei pentru
impunerea unor valori exemplare (Eliade, 1995). Sunt scriitori care
asociazd batranetea cu neputinta, cu lipsa de discernamant, iritabilita-
tea, dependenta de altii, cu boala, dar multi o vad ca pe o bogitie a omu-
lui, comunititii si societitii. In timp ce unii vad batranii ca pe indivizi
nerezistenti la efort fizic, la suprasolicitari, la actiunea unor factori de
stres, cu sentimentul insecuritatii, altii vad si bogata lor experienta de
viata, relationarea benefici cu cei din jur si retin corect ca procesul im-
batranirii este individualizat, influentat de factori bio-constitutionali,
sociali, de regimul de viata, de reusitele si esecurile vietii duse.

Numerosi sunt cei care au construit teorii ale stadiilor dezvoltdrii®, unii
afirmand c exista progrese de la un stadiu la altul (nu la fel in toate
comunititile, societatile), ca generatia e conceptul unificator al trisitu-
rilor similare atunci cind oamenii impartiasesc norme, valori, atitudini,
experiente istorice comune, cd integritatea personald si maturitatea se
obtin pe baza achizitiilor ficute de-a lungul vietii prin reflexie perma-
nentd asupra celei trecute, ,bilantul” fiind ,intelepciune’, ,batranete
reusita’, sau ,disperare”, pierderea autonomiei, triirea profunda a
singuratatii, a etichetirii ca ,inutili” (Durkheim, 1995)...

Teoria rolurilor sustine ca inaintarea in vérstd inseamna pierderea unor ro-
luri (precum cel de sot/sotie prin decesul partenerei/-ului, de persoand ac-
tivi — prin pensionare), sau pierderea consistentei rolurilor (de mama sau
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tatd, care se tot golesc de continut). Teoria activitatii sustine ci persoana
activa este mai satisfacuta si mai adaptati la viata sociald, de aceea multi
batrani ar trebui — daci pot — sa continue activitatea, modelele atitudina-
le si comportamentale rutiniere. Teoria dezangajdrii sustine, dimpotriva,
cd persoanele in varsta cauti linistea, joaci roluri pasive, interactioneaza
mai rar cu ceilalti, devin mai preocupati de viata lor interioara. Teoria
continuitdtii sustine ca persoanele in varstd se adapteazi mediului si-si
asigura echilibrul, dar fiecare om are propria personalitate, propriul stil de
viatd, aga ca existd ,modele” diferite de imbatranire. Este de folos sa pri-
cepem si afirmatiile teoriei sistemice (Amiguet & Julier, 2014) care pune
batranul in centrul atentiei, dar nu ignora nici institutiile, politicile si prac-
ticile protectiei la nivel central si local.

Putem retine cd imaginea batrénilor a fost intodeauna paradoxala: pe
de o parte, asociatd cu pasivitatea, senilitatea, degradarea fizici, pe de
alta, asociati cu intelepciunea, intuitia, clarviziunea. In tiri dezvoltate,
batrinetea inseamna astdzi pensionare, bundstare, virsta activa, in tari
nedezvoltate poate insemna marginalizare, excludere socialg, izolare...

Reperele teoretice fac posibild intelegerea imbatranirii, dar ele sunt
orientative. Se poate generaliza cite ceva, dar cu prudentd, pe baza
unor informatii accesibile, a unor comparatii intre traiectorii ale vietii.
,Opiniile”, ,reprezentarile”, teoriile privind batranii pot fi mai curand
pesimiste (batranii ,produc colapsul sistemului de pensii’, al sistemu-
lui de asiguriri de sinitate etc.) sau realiste (problemele bitranilor
sunt probleme sociale, cu solutii sociale) (Rotariu 2006). Cert e ca
respingerea sociald, discriminarea inseamna un mare prejudiciu adus
batrénilor, asa cum si ei pot aduce prejudicii atunci cind vad pe tineri
doar superficiali §i devianti. Atitudinea normala este ,solidaritatea
intergenerationald” Arghezi spunea ca o tara nu are ce face cu tineri
imbatréaniti, dar are nevoie de bitrani tineri...

Perspectiva practica asupra bdtrdnilor

Reperele bibliografice fac posibild intelegerea mai adecvatd a imba-
tranirii, dar, cu toate acestea, ele sunt orientative avand in vedere va-
rietatea experientelor de viatd. Prin ,evaluarea persoanei batrane” se
pot obtine informatii utile pentru intelegerea situatiilor si probleme-
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lor specifice cu care aceasta se confrunta. Organizatia Mondiald a
Sanititii distinge numeroase varste pe care le si denumesc (,batrani
tineri”, ,seniori’, ,longevivi”), distinge activii de fragili si de dependenti
etc., dar e greu de dat definitii ,cu gen proxim si diferenta specifica”
bitranetii si etapelor ei (in unele societiti sunt considerati ,batrani”
oamenii care suferd schimbari in activitatea lor, in rolurile lor sociale,
in altele, batrdne sunt persoanele care au implinit ,vérsta pensionarii”
stabilita prin lege).

Toata lumea vrea sd triiascd mult, dar nimeni nu vrea si fie bitran,
spunea cineva. Mai ales atunci cind batrinetea bate la usa si gaseste
omul singur, neputincios, fird familie, bolnav, in azil... Nu este normal
ca persoanele batrine si fie multiplu dezavantajate, cu resurse financi-
are reduse, cu multe si mari probleme de sinitate, ,intarind” randurile
institutiilor de ocrotire sociala si a cantinelor sociale. Nu este normal
ca pensia (cei care o au...) si nu acopere necesarul minim lunar, ca
bétranii sa triiascd sentimentul frustrant cd sunt ,intretinuti” de ,cei
care lucreazd’, cd sunt doriti pe lista unui medic de familie doar daci au
politicii de bunastare si de sanatate a unei tari, iar autoritatile centrale,
organizatiile societatii civile si alte institutii ar trebui sa coopereze in
cautarea unor solutii adecvate atunci cdnd identifica batrani in pozitie
sociala inferioard, la marginea societitii. Pensia oferd un nivel de secu-
ritate pentru multe persoane bitrane, fiindcd probabilitatea de a spori
veniturile scade proportional cu inaintarea in varsta. Ar trebui pensii
corespunzitoare pentru batrani, dar nu toti au pensii, iar diferentele
dintre pensiile celor care le au sunt foarte mari’.

In multe tiri membre UE, raportul dintre numirul de pensionari si de
contribuabili in sistemele publice de pensii e ingrijorator. Conform
prognozelor, in anul 2050, situatia va deveni si mai impovaratoare
pentru tarile care vor depasi 100% la acest indicator: Lituania (123%),
Bulgaria (122%), Romania (121%), Ungaria (107%), Slovacia
(102%)... In zona euro, cheltuielile guvernamentale pentru pensii,
ajutoare sociale si servicii de sanatate pot ajunge pani la 30% din PIB
in 2050 (in Roménia, se spune ci aceste cheltuieli pot ajunge la 23%
din PIB, comparativ cu 13% din PIB in 2010). Inegalitatea veniturilor
dezbini populatia i distruge liantul social, fiindca in interiorul diferi-
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telor societiti conteaza pozitionarea sociald, statusul social etc., dar si
venitul (nu toti cei cinstiti vor si fie si siraci...). Cu cét tirile sunt mai
inegale, cu atat stau mai prost la toate tipurile de probleme pe care le
au, functionarea sociald defectuoasi fiind legata strins de inegalitate.
Se poate imbunatiti calitatea reald a vietii batranilor si prin reducerea
diferentelor de venit. UE vrea ca ,toti cetitenii Europei si beneficieze
de un nivel de prosperitate inalt”, dar... ,in functie de nivelul dezvoltarii
economice si sociale a fiecdrui stat™... La noi, politicile sociale nu au
prevazut mecanisme adecvate de adaptare la schimbdrile accelerate din
epoca actuald, ca sd nu mai vorbim de contextul ,tranzitiei” de la comu-
nism la capitalism, de insuficientele cadrului legislativ, de coruptie...

tranilor ar trebui sa vizeze diversitatea si particularititile nevoilor aces-
tora®. Multi considera ci ingrijirea batranilor este responsabilitatea sta-
tului, in conditiile in care, in numeroase localitati, autorititile publice
nu stiu de ei, nu-i ajutd, asa cum nu o fac nici multi dintre copiii lor
plecati delangi ei... Multi batrani zac in spitale, uitati de copii si de lume.
Numerosi batrani considera ca urmasii lor sunt responsabili moral fata
de ei, dar in practicd multora nu le mai trece pragul decat postasul care
le aduce pensia, sau membrul vreunei asociatii. Batranii discriminati
devin treptat vulnerabili, marginalizati (Miftode, 2009), iar discrimi-
narea si excluderea sociala sunt fenomene complexe, care nu pot fi
diminuate sau eradicate ,prin decret”, prin ,ordonante de urgenta”..
Batranii ar trebui priviti ca participanti activi ai unei societati integrate.
Daci ei sunt sdnitosi si autonomi, au mai putini nevoie de tratamente
medicamentoase si servicii de ingrijire costisitoare, iar piata muncii ar
putea profita de experienta si participarea lor la activititi socio-econo-
mice si culturale... In practica, multe cimine pentru batrani ii refuza
pe cei imobilizati la pat. Cit despre caminele private, putini batrani isi
permit ,Juxul” de a sta in ele. Cine n-are bani e condamnat sa se stinga
singur, deseori in mizerie, ducand dorul copiilor...°. Constitutia preve-
de ci toti ,cetatenii Roméniei sunt egali in fata legii si a autoritatilor
publice, fard privilegii si fira discriminiri’, Legea 324/2006 defineste
discriminarea ca ,orice deosebire, excludere, restrictie sau preferinfd pe
baza de virstd etc., dar in practicd, batranii sunt adesea supusi discrimi-
ndrii care are ca rezultat stirbirea demnitatii lor. ,Toate fiintele umane
se nasc libere si egale in demnitate §i drepturi’, spune si articolul 1 din
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yDeclaratia Universald a Drepturilor Omului’, dar discriminarea nu
este eliminat3, fiindci nicio societate nu e ideala (Perceptii..., 2005).

In Europa, numirul bitranilor care locuiesc singuri este in crestere (in
2000, circa 32 milioane de persoane de peste 60 de ani traiau singure
si se anticipeazd ci numarul lor va creste pani la 52 milioane in 2050).
In satele de munte de la noi, din cauza izolrii, a drumurilor proaste, a
lipsei infrastructurilor, batranii sunt blocati in localitate, in case, nu ies
daci n-au drum sau nu-si pot face drum prin troiene’... Sunt sate unde
nici postasul nu mai sund la usa batranilor, din causa lipsei agentiilor
postale locale®... Implicarea batranilor in activititi de voluntariat le-ar
putea (re)da sentimentul utilitatii, dar proportia celor care participa la
astfel de activitati este redus. Majoritatea batranilor ,stau la televizor”,
asculta radioul, citesc ziare sau cirti (de reguld, consum informational
pasiv) si au mare incredere in biserici si in preot.

Numirul batranilor dependenti va creste mult pana in anul 2050, la ni-
velul UE. Traditional, familia a fost principalul sprijin pentru batranul
care avea nevoie de ajutor. Schimbirile din ultimele decenii au dus la
eroziunea structurii familiei traditionale, la scaderea nivelului de pre-
gitire pentru a avea grija unii de altii, a se ajuta reciproc (pensiile si
yajutoarele” au ficut s fie mai putin dependenti unii de altii), desi so-
lidaritatea familiald nu a scazut exagerat de mult.

Sistemul sdnatatii are misia de a ajuta oamenii sa imbatraneasca in sta-
re buni. Imbitranirea in stare proastd inseamna fortd de munci redus3,
varste mai mici de pensionare, cheltuieli mari cu pensiile. Dar sinita-
tea nu este doar absenta bolii, ci bunistare fizici, mentald si sociala.
Veniturile mici sau lipsa lor au efect asupra starii sanatatii, ca si stilul de
viata defectuos (consumul excesiv de alcool, tutun), alimentatia, petre-
cerea timpului liber, comportamentele preventive, calitatea relatiilor
sociale din comunitate si societate (Ferry, 2010).

Sandatatea subiectivd este unul dintre indicatorii sinitatii cu care ope-
reaza chiar OMS’. Batranii nostri, in general, isi apreciaza negativ sta-
rea de sanitate (dacd te trezesti dimineata si nu te doare nimic, inseamnd
cd esti mort..., spun bétranii hatri). Pe misuri ce varsta creste, evalu-
area starii de sindtate se inriutateste, dar imbatranirea se manifesta
diferentiat de la o persoani la alta. Modificarile biologice nu apar la toti
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la aceeasi varsta cronologici sau in aceleasi proportii. Pentru o viata
lunga i sanatoasa ar fi necesare si strategii coerente ale politicii socia-
le de sinitate (privind batranii cu boli cronice, cu probleme de sina-
tate mentala etc.). OMS cere ca programele si politicile in domeniul
sanatatii s promoveze ,batranetea activa’, dar aceasta depinde mult
de valorile si traditiile culturale care influenteaza ,grija” pe care familia,
comunitatea, societatea le au pentru persoanele bitrane, depinde de
venituri, de alimentatia sinitoasd'’, de limitarea consumului de alcool
si tutun'!, de activitatea fizici, de medicamentatia adecvata si la timp,
asa cum depinde de locuinti, de vecinitatea sigurd, de accidentele ce
pot apare in lipsa rampelor de acces sau violentei asupra batranilor...

Persoanele in varsta plitesc un pret prea mare i acum cind sunt prin-
tre primele victime ale pandemiei actuale. Pe langd numarul mare de
decese datorate si COVID-19, raméne tragedia cotidiana a izolarii,
discrimindrii, insecuritatii alimentare si ingreunarea accesului la ingri-
jirea sdnatatii sau asistentd sociala..."” La inceputul lui august 2020, in
Roménia sunt peste S0 000 de infectati cu ,noul coronavirus”, juma-
tate dintre ei s-au vindecat (in mod miraculos...), dar peste 2 600 n-au
avut norocul acesta si au decedat (primul caz de coronavirus confir-
mat pe teritoriul tirii a fost anuntat pe 26 februarie 2020). Numerosi
specialisti confirmi vulnerabilitatea bitranilor la aceastd boald (OMS
estimeazd cd cel putin 95% dintre persoanele care mor din cauza co-
ronavirusului au vérsta peste 60 de ani; in SUA, 80% din decedatii de
COVID-19 inregistrati in martie au fost persoane de 65 de ani si pes-
te), dar alti numerosi specialisti vorbesc despre faptul ca batranii sunt
mai expusi riscului de imbolnavire cu COVID-19 din cauza nevoilor si
situatii, ONU, OMS etc. cer solidaritate si obligatia protectiei. Dupa
1999, Anul International al Persoanelor Varstnice, se cere acum si se ia
in considerare drepturile si nevoile batranilor cu ocazia implementarii
Agendei 2030 privind dezvoltarea durabild...

Noti I 'Dementa este o afectare a creierului, caracterizata prin
declinul progresiv al functiilor mintale, fiind influentate
memoria, limbajul, intelectul, abilitatile sociale, reactiile
emotionale, modul de comportare...
2Sigmund Freud (dezvoltarea psihosexuala), E. Erikson
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(dezvoltarea psihosociali), J. Piaget (dezvoltarea cognitivi), L. Kohlberg (dezvoltarea
morald), L. Loevinger (dezvoltarea personalititii), Gessell (teoria ,maturizirii” persoa-
nei) etc.

* https://justitiecurata.ro/7-345-pensii-speciale-in-romania-3-227-magistrati-beneficiari-pen-
sia-medie-speciala-in-magistratura-e-de-9-400-lei/ (in Romania existi in prezent cel putin
7345 de persoane care beneficiazi de pensie speciald; valoarea medie a unei pensii e de
foarte multe ori mai mare fati de pensia medie ...).

*UE nu definegte cu claritate ce e ,nivelul minim al standardului de viatd” unanim ac-
ceptat, in conditiile existentei unor decalaje importante intre nivelele de dezvoltare ale
statelor membre UE...

* Au nevoie de asistenta si servicii sociale batranii fira niciun venit, siraci, fara locuintd
(sau care trdiesc in conditii insalubre si insecurizante), agresati in familie, care au ispasit
o pedeapsa privativa de libertate si nu mai au locuinti, familie, cei abandonati, ,batranii
strazii”, cei dependenti de alcool, cu boli cronice sau maladii specifice etc. Putem iden-
tifica si alte subcategorii, perspectivele pot fi diferite (medicii, de exemplu, identifici
batrani cirora le place ,si ia pastile” si sunt foarte multumiti daci primesc retete lungi,
dar si batrani pentru care medicamentatia e o corvoada etc.).
Shttp://stirileprotv.ro/campanii/parinti/tu-stii-ce-mai-fac-parintii-tai.html

7 http://wwwvoceavalcii.ro/2014051121336/Batrani-lasati-sa-moara-in-Stroesti.-Izo-
lati-in-sat-din-cauza-drumului-rupt.html

Shttp://stiri.tvr.ro/satele-fara-postasi_ 29717 comentariihtml#view

®Un indicator al stirii subiective de sinatate, utilizat frecvent in sondaje, vizeazi starea de
sandtate in ultimele 12 luni (mai buna, la fel, mai rea).

'* La persoanele varstnice, cauzele malnutritiei pot fi accesul limitat la alimente, ignora-
rea problemelor de nutritie, proasta igiena alimentari, pierderea dintilor, incapacitatea
fizica de a cumpira alimente i de a le giti...

"' Consumul in exces creste riscul contractarii bolilor, efectele nefaste fiind cumulative
si de lunga durata.

2 https://wwwlibertatea.ro/stiri/cand-au-voie-batranii-de-peste-65-de-ani-sa-iasa-
din-casa-2925878
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0. Notd preliminard

Se vorbeste tot mai des in ultima vreme despre
ycultura de securitate” (dupa engl. security cultu-
re), despre nevoia de a dezvolta si de a mentine
o asemenea ,cultura” in cadrul organizatiilor.
Ca sa ne facem o idee clard despre aceastd
notiune, voi recurge la un specialist al dome-
niului, norvegianul Kai Roer. Combinind
definitia culturii cu cea a securititii', Roer
obtine urmitoarea definitie pentru conceptul
(compus) «culturd de securitate>»: ,Ideile,
obiceiurile §i comportamentele sociale ale
unui anumit popor sau grup care le [sic!] ajutd
si fie scutite de amenintare si pericol” (Roer,
2018, p. 12; trad. mea, Cr.M.). Asadar, cultura
de securitate este vizuti (ierarhic vorbind) ca o
subculturd a culturii organizatiei in cauza. Este
acea parte a culturii organizatiei care se con-
centreaza asupra securitatii’.

La rigoare, toate comportamentele sociale
dintr-o organizatie au repercusiuni asupra cul-
turii de securitate: ,Felul in care organizatia
voastrd trateazd parolele tine de cultura de
securitate. Modul cum angajatii detecteaza
un strdin in cladire si actioneaza asupra aces-
tuia tine de cultura de securitate. Felul in care
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definiti politicile, le implementati, cum antrenati angajatii in compor-
tamentul de securitate — toate acestea au impact asupra culturii voastre
de securitate” (ibid., p. 12).

Prin raportarea la problemele unei organizatii, aceastd perspectiva pla-
seazi chestiunea securitdtii la un nivel (si-i zicem) ,micro”. Insi cred ci o
atare chestiune poate fi infatisata si la un nivel ,macro”, discutdnd despre
cultura in general, cu implicatiile ei profunde, ,securizante”, pentru fiinta
umand. Filosoful spaniol José Ortega y Gasset (1883-1955), promotor
al ,ratiunii vitale” (sau al ,ratio-vitalismului”), pare a fi ganditorul cel mai
dedicat acestui punct de vedere. De aceea, socot ci este potrivit si exa-
minez mai departe (nu neapirat in ordinea cronologici a aparitiei lor)
unele dintre afirmatiile sale ficute in aceasta directie’.

1. Punere in temd

Voi prezenta in cele ce urmeaza conceptia lui Ortega y Gasset despre
culturd. Este o conceptie foarte originald, fiindca prin culturd filosoful
spaniol intelege ceva mai mult (si intrucatva diferit) decét se intelege
de obicei prin acest termen. De pilda, ca sd indic o diferentd notabil,
tehnica (ori tehnologia) este inclusi de el tot in sfera culturii propriu-
zise. Pentru Ortega, ratiunea de a fi a culturii, rostul ei, este tocmai de
a-i asigura omului securitatea; altfel spus, cultura insisi inseamnai ‘secu-
ritate’ sau ‘sigurantd’

La aceasta idee Ortega a ajuns pe diverse cii, pornind de la tratarea altor
teme. Doud imagini (sau analogii) il urmairesc obsesiv, dind dramatism
filosofiei sale: pe de o parte, (i) viata ca naufragiu, ca plutire dezorientati
pe oceanul indoielilor si, pe de alti parte, (ii) cultura ca factor de sta-
bilitate, ca pimént pe care se poate pasi in sigurantd. In continuare, ma
vor interesa acele paragrafe in care ginditorul amintit pune in evidenta
elementele menite si-i confere omului securitatea ciutata.

2. Eliberarea de ,,lucruri” si retragerea in sine

In cartea pe care o dedici fenomenului sociologic, Omul si multimea
(El hombre y la gente, publicata postum in 1957), Ortega observi ci
(spre deosebire de animale, care se afli ,intr-o permanenti stare de
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alerta, intr-o perpetud neliniste, privind, ascultind toate semnalele care
le ajung din jur, atente fird rigaz la preajmi”) ,,omul poate, din cind in
cand, sa-si suspende ocupatia directd cu lucrurile, sa se desprindi de
preajma sa, sa o dea uitdrii si, supunandu-si facultatea de observatie
unei torsiuni radicale — inexplicabild din punct de vedere zoologic
—, sa intoarcd, asa zicand, spatele lumii si sa se cufunde in sine insusi,
sd-si observe propria intimitate sau, ceea ce e totuna, si se ocupe de
sine insusi, si nu de alteritate, de lucruri” (Ortega y Gasset, 2001, p.
20-21). In felul acesta, treptat, putin cite putin, ia nastere si se dezvolta
lumea ideilor, care este, de fapt, ,Jumea noastri lduntrica” (ibid., p. 21;
vezi si Ortega y Gasset, 1958, p. 100).

In istoria evolutiei umane, o atare eliberare vremelnici de lucruri im-
plica doua abilitati diferite: ,una, capacitatea [omului] de a da uitrii
mai mult sau mai putin timp lumea din jur, fara riscuri fatale; alta, fap-
tul de a avea unde sa se addposteascd, unde si stea dupa ce iese virtual
din lume” (Ortega y Gasset, 2001, p. 21). In acest punct al formarii lui
homo sapiens, ;marja de sigurantd” obtinuta de om este pusa de Ortega
pe seama aparitiei tehnicii: ,De aceea, dacd omul se bucura de privile-
giul de a se elibera in mod trecitor de lucruri si de a putea intra i a se
odihni in sine insusi, e pentru ci, prin efortul, munca si ideile sale, el a
izbutit sa actioneze asupra lucrurilor si si creeze in jurul sau o marja de
siguranta totdeauna limitatd, dar totdeauna sau aproape totdeauna in
extindere. Aceasta creatie specific umana este tehnica. Datorita ei §i pe
misura progresului ei, omul se poate interioriza” (ibid., p. 23).

Deoarece cartea respectiva este, la baza, un curs, se explica de ce filoso-
ful simte nevoia sa isi rezume expunerea si si-si fixeze mai bine punc-
tul de vedere: ,Sunt, agadar, trei momente diferite care se repeta ciclic
de-a lungul istoriei omenesti sub forme tot mai complexe si mai dense:
(1) omul se simte pierdut, naufragiat printre lucruri: este perturbarea;
(2) omul, cu un efort energic, se retrage in intimitatea sa pentru a-si for-
ma idei despre lucruri si posibila lor dominare: este interiorizarea, acea
vita contemplativa despre care vorbeau romanii, acea theoretikos bios a
grecilor, theoria; (3) omul se cufunda din nou in lume pentru a actiona
in ea conform unui plan prestabilit: este actiunea, viata activd, praxis”
(ibid., p.25-26). Cu toate acestea, convingerea lui Ortega este c3, in defi-
nitiv, conditia omului este ,incertitudine substantiala” (ibid., p. 27).
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3. Meditatie despre tehnicd

Chiar aga se intituleaza un curs universitar* predat de Ortega y Gasset:
Meditacion de la técnica. Este o tema care, dupa cum estima ganditorul
spaniol in 1933, avea sa suscite discutii aprinse in perioada urmatoare.
Sarcina filosofului (la fel ca si cea a intelectualului autentic) — decla-
ra adesea Ortega — este aceea de a fi un profet® in societate, adica de
a-i preveni pe ceilalti cu privire la pericolele care ii pandesc, sa-i faci
sd vada clar primejdiile care ii agteapta. Din acest motiv, el abordeazi
si subiectul tehnicii, cu atit mai mult cu cat tehnica este unul dintre
elementele care contribuie la consolidarea securitatii umane. De al-
tfel, Ortega vede securitatea ca fiind unul dintre ,instrumentele” care
il scutesc pe om de eforturi. Precautia, anxietatea, spaima etc., care iz-
vorasc din sentimentul insecuritétii, sunt forme ale efortului, adica ale
reactiei omului in fata dificultitilor pe care natura i le impune (Ortega
y Gasset, 1961, p. 106).

Si o luam insa de la inceput. Mai intéi, Ortega observa ca — spre deo-
sebire de animale, care se lasd mereu conduse de instincte — omul isi
poate controla instinctele, lisindu-se cilduzit de ratiune. Asa se face
ca uneori, in anumite circumstante, omul poate alege si-si dea si viata
(pentru altcineva sau pentru o idee) in pofida firescului instinct de au-
toconservare (ibid., p. 88-89).

Tot astfel, adici diferentiindu-se de animale, omul are capacitatea de a
se desprinde temporar de urgentele vitale pentru a se ocupa de activitati
care, in sine, nu reprezintd satisfacerea imediatd a unor nevoi (ibid.,
p. 92-93). De exemplu, chiar aprinderea unui foc, aratul si (mai aproape
de zilele noastre) realizarea unui autovehicul nu sunt ele insele activititi
care satisfac imediat necesititile noastre. O fac indirect si, de altfel, este
nevoie de o serie de actiuni pentru a se ajunge la aceasta. Asadar, daci nu
avem focul la indeména, atunci, gratie capacitatii noastre de a ne retrage
virtual din lumea concretd, putem proiecta i apoi crea ca atare un in-
strument sau un dispozitiv care va produce focul oricind dorim. Aceste
actiuni prin care transformam lumea in care trdim — acte care sunt exclu-
siv omenesti — constituie in totalitatea lor tehnologia.

In consecinta, natura ii impune omului anumite necesitati, iar omul
reactioneaza impunéindu-i naturii anumite schimbari, cu scopul de a o
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imbunatati, dar, totodata, pentru a-si satisface propriile nevoi omenesti.
Astfel, tehnologia se poate defini drept ,,adaptarea mediului la individ”
(ibid., p- 96) , ceea ce ar reprezenta, de fapt, o migcare contrard tuturor
miscirilor biologice cunoscute. In plus, se observa ci dorinta omului
de a trdi nu poate fi separati de dorinta sa de a trdi bine (ibid., p. 98).

Cat priveste relatia dintre om si natura, Ortega intrevede trei
posibilitati:

(i) natura ii oferd omului doar facilititi, fard si-i opuna vreo rezistents;
in acest caz, omul nu ar mai resimti vreo nevoie (ar trii de parci ar fi

in rai, unde numai simplul act de a pofti ceva este urmat imediat de
satisfacerea poftei respective);

(ii) natura ii oferd omului doar dificultiti; in acest caz insi, omul nici
n-ar putea exista (din punct de vedere fizic) intr-un mediu total nepri-
elnic/potrivnic;

(iii) omul triieste in lume/naturi inconjurat atat de facilitati, cat si de
dificultati; intalneste avantaje si dezavantaje in legitura cu orice; de
aici si permanenta sa luptd pentru existent, viata sa ca drama (ibid., p.
109-110).

Mai remarca Ortega §i amanuntul ca omul si natura nu coincid decat
partial, ceea ce face ca omul sa apari ca ,un fel de centaur ontologic”
(ibid., p. 111). Intr-o masura, el apartine naturii, dar, totodata, o trans-
cende pe aceasta. In univers, omul este o entitate aparte, cici fiinta sanu
constd in ceea ce este deja, ci in ceea ce nu este inca. Altfel spus, omul
este o permanent aspiratie (ibid., p. 112-113). Daca tigrul, bundoar3,
existd ca tigru (de la inceput pani la sfarsit), omul, in schimb, trebuie
realmente sa faca eforturi pentru a deveni om; existand, el trebuie sa-si
realizeze existenta (ibid., p. 115) in conformitate cu programul siu vi-
tal. Prin raportare la acesta din urmad, orice lucru poate fi obstacol sau
ajutor, dificultate sau facilitate.

Asadar, vrind, nevrand, omul este prin definitie un ,inginer”, de vre-
me ce — sustine Ortega — ,omul incepe acolo unde incepe tehnologia”
(ibid., p. 117). Altminteri, fir3 identificarea mijloacelor si a ciilor ne-
cesare, i-ar fl cu neputinti si-si concretizeze programul vital, si-si inde-
plineasci menirea. In acest scop, il ajuta memoria si imaginatia — calitati
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sau capacititi pe care animalele nu le au intr-o asemenea masura. In
felul acesta, omul isi formeaza abilitatea tehnica trebuitoare punerii in
practici (pe termen lung) a proiectului siu vital (ibid., p. 137).

Desi, de-a lungul timpului, au existat diverse forme de tehnologie, oa-
menii au tendinta, in prezent, si ia drept tehnologie veritabild (teh-
nologia par excellence) numai tehnologia din perioada moderni. In
realitate, noteazd Ortega, desi relatia dintre om si tehnologie a deve-
nit foarte puternici in epoca moderna (intrucat si functiile tehnicii au
cunoscut o modificare radicald), pot fi identificate cel putin trei faze
intr-o istorie a tehnologiei (ibid., p. 139 siurm.): (1) tehnologia intim-
plarii, (2) tehnologia mestesugarului si (3) tehnologia tehnicianului.

(1) Tehnologia intdmpldrii este cea a primitivilor (in cazul cirora ac-
tele tehnice erau sporadice). Descoperiri si inventii precum aprin-
derea focului, arcul cu sageti etc. nu il ficeau pe vechiul ,silbatic” si
congtientizeze cd detine puterea inventiei. El avea impresia ca natura
si-a dezviluit, din greseald, unele dintre secrete (de aici si asocierea
tehnicii cu magia). Prin urmare, inventiile omului primitiv s-au produs
din pura intimplare, conform legilor probabilititii (ibid., p. 14S).

(2) Tehnologia mestesugarului (sau a artizanului) poate fi deja consta-
tatd in Grecia antica ori in Roma preimperiali si, fireste, se continua in
Evul Mediu. Chiar daci siin aceasta perioada omul inca se bazeaza des-
tul de mult pe naturi, sporesc totusi actele tehnice (atit in numar, cat
si in complexitate) si, mai mult decit atat, devine necesar ca anumiti
oameni si se ocupe sistematic de ele, faicindu-si o slujba din acestea
(ibid., p. 146). Fierarul, cizmarul, zidarul etc. ajung s fie personificiri
ale tehnologiei. In schimb, rutina este puternica: se face ucenicie, insa
fard si se inoveze simtitor. Mai curdnd, sunt respectate traditiile lisa-
te urmasilor de citre maestrii inaintagi. Dar in aceastd perioada tot se
mai folosesc uneltele. Abia pe la inceputul secolului al XIX-lea apar
primele masindrii care pot produce de unele singure obiectele dorite,
depasindu-se astfel stadiul obiectelor fabricate exclusiv manual.

(3) Tehnologia tehnicianului. In aceasti fazi, masina devine indepen-
dentd de om, adica omul nu se ajutd de tehnologie, ci asteapta ori asistd
magina sd produca obiectul avut in vedere. Din acest moment, vorbim
nu doar de (i) un plan de activitate, de o metodi sau de o proceduri, ci
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si de (ii) executia acelui plan. Asadar, avem atit tehnologia propriu-zisa,
cat si muncitorul sau executantul (ibid., p. 149). Se face astfel o diso-
ciere intre (a) tehnician (sau inginer) si (b) muncitor.

Este etapa in care omul devine constient ci tehnologia nu este nici doar
o descoperire intimplitoare, nici doar un mestesug (sau o abilitate a
catorva artizani), ci ci ea este, practic, ,0 sursd inepuizabild de activi-
tate omeneasci” (ibid., p. 150). In acelasi timp, date fiind rezultatele
exceptionale obtinute de tehnologia moderni, omul ajunge sa se crea-
da capabil de orice sau — ceea ce este si mai periculos — sa se creada in
stare a fi aproape orice (ibid., p. 159)°.

Céandva, natura era adaptata la om fird ca omul si se denaturalizeze.
Actualmente, pare sigur ci a devenit imposibil sa ne mai ducem viata
materiald in absenta dispozitivelor tehnice...

4. Conceptul si fiinta ca forme de stabilitate culturald

Revenind la tema culturii ca atare, este de precizat ci inca de la prima
sa carte notabila, Meditatie despre Don Quijote (Meditaciones del Quijote,
din 1914), Ortega pune in antiteza siguranta care se videste in cultura
grecilor antici cu nesiguranta care transpare din cultura spaniola. Astfel,
referindu-se la operele pictorului Goya, precum si la creatiile altor artisti
conationali (inclusiv scriitori), filosoful remarci urmitoarele: ,Dar fapt
este ci cele mai bune produse ale culturii noastre contin un echivoc,
o nesiguranti speciali. In schimb, preocuparea care, ca un nou fior, se
iveste in sufletul Greciei pentru a se intinde apoi asupra intregului con-
tinent european, este preocuparea pentru sigurantd, pentru neclintire.
[...] Cultura — mediteaza, dovedesc, canti, predic, viseazd oamenii cu
ochi negri in Ionia, in Atica, in Sicilia, in Magna Grecia — este neclintirea
fatd in fatd cu soviiala, este statornicia fatd in fata cu cele trecitoare, este
claritatea fatd in fatd cu obscuritatea. Cultura nu este intreaga viata, ci
numai momentul de sigurantd, de neclintire, de claritate. $i inventeaza
conceptul ca instrument, nu pentru a substitui spontaneitatea vital, ci
pentru a o asigura” (Ortega y Gasset, 1973, p. 101).

Este binestiuta preocuparea vechilor greci pentru ceea ce este fixin deve-
nirea lumii, pentru idei eterne, pentru esente, forme etc., altfel spus, pen-
tru ,fiinta lucrurilor” Daca in Meditatie despre Don Quijote Ortega facea
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referire la concept, relationandu-1 cu siguranta si claritatea culturii, jatd ca
mai tarziu, intr-un curs (sau ansamblu de prelegeri) din 1930 publicat(e)
sub titlul interogativ Ce este cunoasterea?, ganditorul spaniol trateaza intr-
un mod similar despre fiinfa lucrurilor: ,Viitorul lucrurilor trebuie sa fie
imaginat, construit de citre om. Siin acest scop, el trebuie sa treaci in re-
vista tot ce-si aminteste despre ele, ceea ce au fost lucrurile pand acum, si
sa caute a extrage din acea «experientd» o imagine sau o schema a con-
duitei lor ferme, a ceea ce sunt ele totdeauna, nu acum sau peste o clipa.
In felul acesta, omul construieste in spatele lucrurilor efective de fiecare
clipa «lucrul permanent, imuabil>, pe scurt, fiinta lucrurilor. Cand cre-
de ca a gasit-o, stie deja la ce si se astepte din partea lor, ele inceteazd a
mai fi nesigure, indecise, fluide. Lumea nu mai este un ocean si viata nu
mai e un naufragiu. Omul simte sub talpi pimantul ferm, iar universul
se transforma intr-o arhitecturd cu punctele ei cardinale, cu ordinea sa
cosmicd. Omul poate decide atunci cu oarecare siguranta. Deciziile sale
au atunci un sens pentru el si viata sa devine o inaintare ordonati, in loc
de a se cufunda in haos” (Ortega y Gasset, 19994, p. 372).

5. Cultura ca lege (sau cod de legi)

Intr-o alta carte, En torno a Galileo (,In jurul lui Galileo”), cunoscuta
mai bine dupa titlul ales pentru versiunea englezeasca, si anume Man
and Crisis (,Omul si criza”), Ortega defineste cultura drept interpre-
tarea pe care omul o da vietii, interpretare constand in suma solutiilor
(mai mult sau mai putin multumitoare) pe care le niscoceste pentru
a-si rezolva problemele si pentru a-si satisface necesitatile vitale. In
plus, filosoful adauga o precizare importanta: aceste solutii includ atat
ordinea materiald a lucrurilor, ct si rinduiala de tip spiritual (Ortegay
Gasset, 1958, p. 97). De reguli (si conform traditiei), se face distinctie
intre «culturd>» si «civilizatie», considerdndu-se ca latura spirituala
tine de culturd, iar latura materiala (prelucratd ,tehnologic”) tine de
civilizatie (cf. Munteanu, 2016, p. 474-480). Or, dupa cum am vazut
deja mai sus, in viziunea lui Ortega y Gasset, tehnica (sau tehnologia)
apartine culturii, este o forma a culturii propriu-zise.

Interesant este si modul in care Ortega identifici — pe linia aceleiasi
conceptii despre culturi ca securitate — legea, fie in sens religios, fie in sens
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juridic, ca factor important de stabilitate pentru o anumiti civilizatie istori-
cd sau pentru un anumit popor. Astfel, neamul evreilor - si, in cadrul aces-
tuia, fiecare evreu in parte — exista gratie unui legimant cu Dumnezeu. O
atare relatie ,contractuala” cu divinitatea, care ii impregneaza intreaga acti-
vitate, ii confera poporului evreu sentimentul securitatii in aceeasi masura
in care siguranta (mentald) a grecilor antici le este asigurati de ratiune (de
logos). In schimb, adauga Ortega, pentru romani, stabilitatea se datoreaza
statului (Ortega y Gasset, 1958, p. 127). Fireste, de-a lungul istoriei fieci-
rei civilizatiei apar si perioade de crizd, cind toti acesti factori sunt pusi la
indoiald, dar nu voi insista aici asupra acestui aspect.

In cartea O interpretare a istoriei universale (Una interpretacion de la
historia universal, reprezentand un curs predat in 1948-1949), Ortega
oferd mai multe lamuriri despre securitatea pe care statul roman, gratie
legilor sale, o punea la dispozitia cetitenilor sai: ,[O]mul are nevoie
sd-si asigure o anumitd dimensiune a vietii sale, si stie micar, in aceas-
ta, pe ce trebuie sa se bazeze, pentru ca din ea sa infrunte cu brio re-
stul problematic. Acesta era Dreptul pentru romani. Multumita acestei
sigurante a Dreptului sau, cetiteanul Romei se putea sprijini pe el cu
incredere, se putea mentine ferm si, simtindu-se ocrotit, linistit, pentru
a spune astfel, in ariergarda sa, se putea ocupa netulburat, fard teama
si nevrozd, de comportamentul sdu ca un om demn pentru a-si duce
cinstit viata personald si cu seriozitate §i a-si forma un caracter integru
si energic” (Ortega y Gasset, 1999¢, p. 332).

Intr-adevar, Dreptul roman avea niste calititi care i-au permis (in li-
nii mari) supravietuirea in timp pana in zilele noastre, cand i regisim
principiile la baza sistemului juridic modern. Filosoful spaniol iden-
tifica si ,cele doud note note constitutive a ceea ce Dreptul insemna
pentru roman, si anume: mai intdi, este imuabil in principiu; al doilea,
nu este un comandament al niciunei vointe personale, este ceea ce este
stabilit sau, cu alte cuvinte, Legea” (ibid., p. 333).

6. Misiunea universitidtii in raport cu propagarea culturii

Intr-o conferintd intitulatd Misién de la Universidad, sustinuta in toam-
na anului 1930, Ortega s-a ocupat de rolul pe care s-ar cuveni si-l aiba
universitatea (ca institutie de invitimant superior) in societatea con-
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temporana. Fireste, ganditorul spaniol nu putea discuta despre aceasta
chestiune decét plasindu-se pe terenul stabil al propriei conceptii filo-
sofice. Asa se face ci ideile sale despre misiunea universitatii nu sunt
intotdeauna intelese adecvat tocmai fiindcd, de reguld, cititorii acestui
text (de cateva zeci de pagini) nu cauta sa parcurgi si alte lucrari fun-
damentale semnate de Ortega y Gasset. Nu am de gind sa prezint aici
intregul continut al respectivei conferinte. Ma voi limita la comentarea
felului in care vede Ortega relatia dintre universitate si cultura.

Astfel, constatind ca prin sintagma ,culturd generald” omul modern
intelege ,,0 serie de cunostinte ornamentale si cu o valoare vag educativa
pentru caracterul sau inteligenta” studentilor din vremea sa, Ortega arata
ca pentru universitatile din Evul Mediu ,cultura generald” insemna cu
totul altceva: ,Nu era un ornament al mintii ori o disciplina a caracteru-
lui, ci, dimpotriva, era sistemul de idei despre lume §i umanitate pe care
il poseda omul de atunci. Era, asadar, repertoriul de convingeri care tre-
buia sd-i ciliuzeasci efectiv existenta” (Ortega y Gasset, 1999a, p. 29).

Ajuns in acest punct, filosoful nu uitd si isi expuni (fie si concis)
conceptia despre culturd (,in adeviratul inteles al cuvantului”), atin-
gand si problema ,metodelor” (luate in sens etimologic drept ‘cii, dru-
muri’): ,Viata este un haos, o padure silbatici, o confuzie. Omul se
pierde in ea. Dar mintea lui reactioneazi fatd de aceasta senzatie de na-
ufragiu si ritacire: se sileste si gaseascd in padure «cai», «drumuri>,
cu alte cuvinte: idei clare §i ferme despre Univers, convingeri pozitive
despre ceea ce sunt lucrurile si lumea. Ansamblul, sistemul lor este cul-
tura in adeviratul inteles al cuvantului. Prin urmare, exact contrariul
ornamentului. Cultura este ceea ce il salveaza pe om din naufragiul
vietii, ceea ce ii ingdduie si traiascd fara ca viata lui s fie o tragedie
lipsitd de sens ori o totali injosire” (ibid., p. 29-30).

Totodatd, Ortega avertizeaza ci ,este obligatoriu s traiesti la altitudi-
nea vremurilor si in mod special la altitudinea ideilor timpului”, decla-
rand cj, in definitiv, ,cultura este sistemul vital al ideilor fiecirui timp”
(ibid., p. 31). Necesitatea de a trii ,la iniltimea vremurilor” fusese, de
altminteri, subliniata si justificata in extenso de marele ganditor intr-o
carte aparte din 1923, Tema vremii noastre (El tema de nuestro tiempo;
vezi Ortega y Gasset, 1997), si reluati in alta, Revolta maselor (La rebe-
lién de las masas, din 1930; vezi Ortega y Gasset, 2007, p. 63 si urm.).
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Spre deosebire de universitatea medievald, universitatea contempo-
rand ,a dezvoltat enorm invitimantul profesional [...] si a addugat
investigatia, renuntand complet la predarea sau transmiterea culturii”
(Ortega y Gasset, 1999a, p. 31). In opinia sa, aceasta este o aberatie, iar
consecinta este cd acum europenii de rdnd sunt cu adevarat inculti, de-
oarece ,nu poseda sistemul vital de idei despre lume §i om corespunz-
toare timpului nostru” (ibid.). In felul acesta, omul pe care obisnuieste
sa il formeze universitatea (pe care o ataci Ortega) devine un soi de
ybarbar”: ,Acest personaj de rind este noul barbar, inapoiat in raport
cu epoca lui, arhaic si primitiv in comparatie cu teribila actualitate i cu
data calendaristica a problemelor lui. Acest nou barbar este in primul
rand profesionistul, mai invatat ca niciodata, dar §i mai incult - ingine-
rul, medicul, avocatul, omul de stiintd” (ibid., p. 31-32)".

In maniera sa franci, binecunoscuti, Ortega isi argumenteaza punctul
de vedere, conturand profilul omului cult (asa cum ar trebui si fie aces-
ta): ,Poti ignora aceste lucruri, fird ca ignoranta si insemne rusine,
nici umilint3 si nici macar un defect, cu o singura conditie: sa fii un biet
cioban care triieste in creierul [sic!] muntilor, sau un tiran sarac lipit
pamantului, sau un muncitor palmas devenit sclavul maginii. Dar cine
spune ci este medic, sau magistrat, sau filolog, sau episcop — cu alte cu-
vinte, insul care apartine clasei conducitoare a societitii —, daca ignora
ce este lumea fizicd pentru omul european, este un barbar desavarsit,
oricéte lucruri ar sti despre legile lui, despre alifiile lui sau despre sfintii
parinti ai Bisericii. Si acelasi lucru l-as putea spune despre oricine n-ar
poseda o imagine cét de cat ordonata despre marile schimbari istorice
care au condus omenirea pani la rispantia de astizi (orice azi este o
rispantie). Si acelasi lucru l-as spune despre cine n-ar avea o idee pre-
cisd despre cum reuseste gandirea filosofica s infrunte prezentul prin
incercarea mereu repetatd de a-si forma un plan al Universului sau al
interpretarii pe care biologia generali o di fenomenelor fundamentale
ale vietii organice.” (ibid., p. 35). In concluzie: ,Cine nu poseda o idee
despre fizica (nu stiinta fizicii insisi, ci ideea vitali despre lume pe care
ea a creat-0), o idee despre istorie si despre biologie, cine nu poseda
acest plan filosofic nu este un om cult” (ibid., p. 36).

Si atunci, care ar fi adevirata misiune a universitatii, care ar fi sarcina
sa reala? Pe cine anume ar trebui ea sd pregateasca? Ortega raspunde
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in felul urmator, trasind directiile cilduzitoare si mentionand ,discipli-
nele culturale” (cu caracter propedeutic) ce s-ar cuveni si fie predate
in universitate: ,Trebuie si facem din omul obisnuit, inainte de toate,
un om cult — si-1 situdm la inaltimea timpului sdu. Prin urmare, functia
primard si centrald a Universitatii este predarea marilor discipline cul-
turale. Acestea sunt: (1) Imaginea fizica a lumii (Fizica); (2) Temele
fundamentale ale vietii organice (Biologia); (3) Procesul istoric al
speciei umane (Istoria); (4) Structura si functionarea vietii sociale
(Sociologia); (S) Planul Universului (Filosofia)” (ibid., p. 54-55). Abia
dupa deprinderea acestor cunostinte fundamentale, va trece universi-
tatea la realizarea de buni profesionisti, de veritabili cercetatori etc.

7. O altd fatetd a problemei: idei versus credinte

In textul Idei si credinte (Ideas y creencias, din 1940), Ortega isi rafi-
neaza conceptia, apreciind ca nu ideile, ci credintele sunt cele care ne
asigura securitatea intelectuala: ,E bine, deci, sd lasam acest termen
«idei» pentru a desemna tot ceea ce apare in viata noastra ca rezultat
al activitatii noastre intelectuale. Dar credintele ni se prezint cu un ca-
racter opus. Nu ajungem la ele in urma unui efort de intelegere, ci ele
opereazi in interiorul nostru cind incepem si ne gindim la ceva. De
aceea nu obignuim sa le formulam, ci ne multumim s ne referim la ele,
cum proceddm cu tot ceea ce face parte din realitatea insasi. Teoriile, in
schimb, chiar §i cele mai veridice, existd doar in timp ce sunt géndite:
de aici si nevoia de a fi formulate” (Ortega y Gasset, 1999b, p. 24-25).

Deosebirea dintre cele doua concepte pleaci de la opozitia dintre a
gandi un lucru (,ideea”) si a conta pe el (,credinta”) (ibid., p. 25). Este
foarte important si intelegem la ce se refera Ortega, in acest context,
cand foloseste termenul credintd. Bundoara, un exemplu dat de filosof
este cel al ,strazii”. Astfel, putem avea in vedere strada fard si ne gindim
la ea. Cand iesim din casi, nu ne trece prin minte ci strada, pe care
obisnuim sa umblim zilnic, s-ar putea sa nu mai fie acolo, s fi disparut
intre timp. Din acest motiv, Ortega apeleazi frecvent si la ,pamant’,
ca imagine a stabilitatii. ,Se afla in noi, dar nu in forma constienta,
ci ca o implicare latentd a constiintei sau a gindului nostru. Numesc
acest mod de interventie a unui lucru in viata noastra, fara sa il gandim,
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«faptul de a conta pe el». i acest mod este propriu credintelor noas-
tre efective” (ibid., p. 26).

De altminteri, in opinia sa, istoria veritabila trebuie si se faci tindnd sea-
ma, in primul rand, de ansamblul credintelor (similare ,presupozitiilor
absolute” teoretizate de R.G. Collingwood) dintr-o anumiti perioada:
»S-a intrezdrit deja imensa greseald comisd cind am vrut si clasificim
viata unui om sau a unei epoci prin ideologia sa, adicd prin gandurile
sale specifice, in loc de a patrunde mai adanc, pana la nivelul credintelor
mai mult sau mai putin neexprimate al lucrurilor pe care contim? A face
aceasta, a stabili inventarul lucrurilor pe care contim, inseamna intr-ade-
var a constitui istoria, a lumina subsolurile vietii” (ibid., p.27). Intr-o for-
mulare concisd, Ortega isi reitereazd punctul de vedere astfel: ,Credintele
constituie baza vietii noastre, terenul pe care ea se desfasoara. Pentru ci
ele ne pun in fati ceea ce pentru noi reprezinti insisi realitatea” (ibid.).

8. In loc de concluzii. Stimulul nesigurantei

In fine, Ortega vorbeste si despre beneficiile stirii de incertitudine, intr-
o declaratie (intitulatd Stimulul nesigurantei) rostita (in germana) la ra-
dioin 1951: ,Traim fird indoiald intr-un timp de totald nesiguranta. Nu
simtim nimic ferm sub tilpi. E insd oare atit de evident ca cel mai bine
pentru om este contrariul: un sentiment excesiv de siguranta? Acum
platim cu durerile noastre excesul de siguranta in care s-au simtit eu-
ropenii in cea de-a doua jumatate a secolului al XIX-lea, cand triiam
cloroformizati de ideea progresului asigurat, care elimina din orizontul
lor orice primejdie. Progresismul a fost cel mai nociv stupefiant pentru
oamenii occidentali. Tot ce a creat omul mai valoros i-a fost inspirat de
nesiguranta sa. De ce sd nu ne complacem in ceea ce situatia actuald
vadeste ca aparentd negativa, transforméind-o in pozitivitate, in stimul
pentru noi creatii?” (Ortega y Gasset, 2002, p. 228).

Dar, intr-o formulare cumva inversatd, filosoful sustinuse ideea aceasta
inca si mai devreme, in textul Istoria ca sistem (Historia como sistema,
din 1935/1941), lansand avertizarea ci tocmai sentimentul securitatii
pune in pericol civilizatia occidentala. Credinta in progresul neincetat
duce la o slabire a prudentei, ceea ce poate crea conditiile prielnice
pentru o noui invazie barbari (Ortega y Gasset, 1961, p. 104-105)".
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Note l

' Cu privire la definitia culturii, Kai Roer se raporteaza la cea oferiti de Oxford English
Dictionary, potrivit ciruia «cultura> este reprezentata de ,ideile, obiceiurile si compor-
tamentele sociale ale unui anume popor sau grup” (apud Roer, 2015, p. 7). Fiecare astfel
de grup se caracterizeazi prin urmitoarele: (i) constd intr-un numir de oameni, adicd
membri; (ii) presupune anumite politici, adica regulile pe care acel grup le respecti (fie
ele scrise sau nescrise); si (iii) implica tehnologia, adicd uneltele / instrumentele, meto-
dele si modelele intrebuintate de citre acelasi grup (Roer, op. cit., p. 10). Trecind apoi
la notiunea de «securitate», Kai Roer apeleazi tot la Dictionarul Oxford pentru defi-
nirea acesteia, descoperind urmatoarea caracterizare: ,Starea de fi scutit de pericol sau
amenintare” (apud Roer, 2015, p. 10; trad. mea, Cr.M.).

*Neindoielnic, pentru multi dintre romani, securitatea (sau Securitatea) este un cuvant
care evocid aspecte neplicute din trecut. In vremea regimului comunist, in Roménia,
Securitatea a fost un organ al represiunii, care, printre altele, a prigonit cultura autenti-
ca (sau, mai exact, i-a prigonit pe reprezentantii acesteia). O imbinare lexicald precum
cultura securititii (asa cum, mai adecvat, s-ar traduce engl. security culture) poate parea
unora ciudati (daci nu chiar oximoronici). Insi sintagma (mai uzuala) cultura de securi-
tate nu este nefericita intru totul, de vreme ce prepozitia ,de’, cu atatea functiuni in limba
noastrd, poate indica si scopul unui ,obiect”, ratiunea sa de a fi. Asadar, ar fi vorba, in
acest caz, de o cultura pentru securitate ori o culturi in vederea securititii... Desigur, s-ar
fi putut alege o denumire precum ,cultura sigurantei’, dar §i termenul sigurantd poarta
cu sine anumite conotatii. Va aduceti aminte, cu siguranti, de versurile glumete ale lui
G. Topirceanu din Rapsodii de toamnd: ,Cand deodata un erete,/ Politai din nastere,/
Peste balta si boschete/ Vine-n recunoastere/ Cu porunci de la centru/ Contra vino-
vatului,/ Ca si-l aresteze pentru/ Siguranta statului..”. Ar mai fi cuvantul certitudine (cf.
John Dewey, The Quest for Certainty [‘Ciutarea certitudinii’]; Dewey, 1960), un sinonim
relativ, dar nici ,cultura certitudinii” si nici ,cultura de certitudine” nu suni deloc bine.
* De altfel, acest articol a fost prilejuit de pregitirea unor note de curs pentru disciplina
Cultura de securitate in societatea contemporand, disciplina predata in cadrul unui maste-
rat (,Managementul securititii in relatiile internationale”) desfisurat la Facultatea de
Comunicare si Relatii Internationale de la Universitatea ,Danubius” din Galati.

4 In primi instantd, cursul Meditacién de la técnica a apirut (segmentat mecanic) sub
forma unor articole duminicale in ,La Nacién” din Buenos Aires. Din cauza ,piratilor”
din Chile - care au extras materialul ,foileton” din ziar si I-au publicat ca volum aparte
— Ortega a hotirat si publice el insusi aceste prelegeri intr-un volum propriu (in Ensi-
mismamiento y alteracién, 1939), desi cursul (dictat si apoi transcris) nu il multumea pe
deplin nici in privinta expresiei, nici in privinta continutului.

* Despre toate acestea, adica despre intelectualul si/sau filosoful considerat in ipostaza
de profet, vezi mai ales cursul tinut la Lisabona in 1944, Sobre la razén histérica (Ortega
y Gasset, 1984, p. 121-139).

¢ In felul acesta, Ortega a anticipat discutiile mai recente despre trans- si postumanism
sau, cel putin, a oferit (avant la lettre) o justificare filosofici pentru asemenea tendinte.
Am prezentat o parte din continutul acestei sectiuni intr-o comunicare stiintifici in-
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titulatd Un precursor al transumanismului: José Ortega y Gasset, sustinuta la Congresul
International al Universitatii ,Apolonia” din Iasi , Pregatim viitorul promovdnd excelenta’,
editia a XXX-a (Tasi, 27 februarie — 1 martie 2020).

7 Cu referire la ,barbaria «specializirii»”, vezi indeosebi Ortega y Gasset, 2007, p. 143-
150. De altfel, in Tema vremii noastre, Ortega atragea atentia ca ,viata incultd este bar-
barie”, insistind ci ,viata trebuie si fie cultd, dar cultura trebuie si fie vitald” (Ortega y
Gasset, 1997, p. 102).

$ Printre preocupdrile ,etimologice” (si sociologice) ale lui Ortega se afli si aceea de a
cerceta originea si rostul salutului. Pe scurt, explicatia aparitiei §i pastrarii acestui ,uz”
in societate ar fi urmatoarea: ,Sa ne imaginiam ansamblul vietii primitive. Una dintre
trasaturile ei generale este lipsa sigurantei personale. Apropierea a doui persoane este
intotdeauna primejdioasa, fiindci toatd lumea umbli inarmata. Este nevoie, prin urma-
re, si asiguri apropierea prin intermediul unor norme si ceremonii din care sa reiasa ca
s-a renuntat la folosirea armelor §i ci mana nu va apuca brusc o armi ascunsi. In acest
scop, cel mai bun lucru este ca fiecare si apuce mana celuilalt, ména cu care se ucide
mai usor, care de obicei este mana dreapta. Aceasta este originea si eficienta salutului cu
strangere de ména, care astizi, izolat de acel mod de viata, este de neinteles si, prin urma-
re, un reziduu” (Ortega y Gasset, 1999a, p. 28; pentru o discutie extinsi, vezi Ortega y
Gasset, 2001, p. 176-185). Asadar, un astfel de salut (prin strangerea mainilor) a devenit
o obignuinta in societate tocmai din motive de siguranti/securitate. Or, ca o ironie a
istoriei, in contextul actual al pandemiei de COVID-19, normele de igiena impun, dim-
potriva, renuntarea la un asemenea ,uz’, tot din motive de siguranti...
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Mina-Maria RUSU

Giorgos SEFERIS -
Mit si istorie poetica

M.-M.R. = conf. univ. dr.
Inspector general de limba
si literatura romana, limbi
clasice si neogreaca in
cadrul Ministerului Educatiei
si Cercetarii Stiintifice din
Romania. Autoare de lucrari
de critica literara (Poetica
sacrului, 2005, Octavian
Goga — texte comentate,
2000), lingvistica (Limba
romand, 2000, Competentd
si performantd in comunicare,
2010), studii culturale
(Limbd, culturd si civilizatie
romdneascd, 2008). Diploma
Gheorghe Lazdr, clasa I.
Expert international al
Consiliului Europei, Divizia
de Politici lingvistice. Expert
national in educatie.

Cand citesti opera unui detindtor al Premiului
Nobel pentru literatura, mai ales daci acesta
este poet, constati ca limba in care a scris este
nu doar un instrument al comunicarii, ci §i
expresia rafinamentului cultural al poporului
care o vorbeste. Constati astfel un fenomen de
ridicare la rang de universalitate a unui idiom
specific unei etnii. In fapt, limba nationala in
care scrie un detinator al premiului Nobel de-
vine un cod sacru de comunicare a existentei
istorice a poporului sau.

In cazul lui Giorgos Seferis, greaca moderni
a limbajului sdu poetic riscoleste mileniile
antichitatii, cind greaca veche functiona ca
limba a unei mari culturi a omenirii. Neogrea-
ca apare, in raport cu limba-mama3, ca un cod
cultural primenit de trecerea prin milenii, fi-
ind astdzi singura limba moderna, vie, fideld
denumirii limbii-mamai. Totodat3, si-a pastrat
matca, germinédnd in spatiul mustind de isto-
rie al Greciei antice, aldturi de marturiile tre-
cerii prin culturd si prin istorie, a poporului
grec.

Opera lui Giorgos Seferis ne ajutd si depu-
nem marturie pentru valoarea culturala a ra-
finarii cuvantului comun si a transformarii lui
in semn sacru al timpului mitic al omenirii.
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Diplomatul Giorgos Seferis, om de culturi si intelectual rasat, a creat,
in limbajul artistic, cii de comunicare cu lumea, confirmand rolul po-
porului in care s-a nascut in configurarea istoriei omenirii.

Premiul Nobel pentru literatura, acordat lui Giorgos Seferis a fost ar-
gumentat astfel: ,pentru eminenta sa operd liricd, inspiratd de o profun-
da dragoste pentru lumea elenicd a culturii’. Se stie ca orice detinitor al
acestui premiu se inscrie in galeria celor care rimén in istoria culturali
drept valori nationale intrate in universalitate.

Iatd cum, cu discretia intelectualului diplomat, Giorgos Seferis a con-
struit si consolidat puntile comuniunii intr-o lume micinatd de dez-
binare. Opera sa construieste o solidi metafora a perenitatii culturii,
ducénd puterea cuvéantului in farmecul mitului, ridicindu-1 astfel dea-
supra curgerii timpului.

Poetul a condus cuvintul pe calea spre vesnicie, asociindu-l cu spatiile
mitice ale lumii elene, in cei 31 de ani de carierd, dand tuturor o lectie
de eleganta diplomaticd, facind sa vietuiasca in contemporaneitate
ideile umanismului elen. Istoria insasi, ca expresie a curgerii timpului
evenimential, definit de succesiunea dialectica a epocilor, devine mit,
fiind netrecitoare in opera poetului. Avind sansa si se nasca intr-o fa-
milie de intelectuali, poetul a beneficiat de un climat cultural de inalta
valoare, incarcat de aura academica a spiritului grecesc.

Graitoare, in acest sens, sunt titlurile volumelor sale de poezii. Dintre
acestea, Mythistoria valideaza ideea de timp mitic, pe care poetul il atri-
buie Greciei, demonstrand astfel nu doar continuitatea istorica si cul-
turala a tarii sale, ci si sacralitatea acestui pamant, mitizat de o cultura
robustd, aflata la baza culturii umanitatii.

Desi nu gasim o exprimare explicita a ideii de sacru, atribuirea acestei
valori culturale, edificatoare se face discret tarii sale, prin aducerea in
vecindtatea fiintei umane a zeilor vechii Elade. Astfel, titlul volumului
asociazd doud categorii temporale: istoria, prin definitie supusi trecerii
si mitul, care converteste timpul profan in timp sacru, ciclic, etern. In
acest fel, subtil si profund simbolic, poetul aduce in prim-plan o Gre-
cie — pamdnt binecuvdntat, al cdrei timp este un melanj intre mit si istorie,
intre evenimentialul trecitor si arhetipul etern. ,Mythistoria” este un
mixonim care definegte o tard unica, a cirei identitate este eminamente



INTERFERENTE CULTURALE

culturald, care traieste un timp-spirald, ancorat in arhetipul Greciei an-
tice. Nota de sacralitate este evidentd, innobiland relatiile interumane.
Oameni si zei isi desfasoara existenta pe coordonatele oferite de aceas-
ta Mythistorie, conferind identitate si perenitate spatiului si timpului.

Ne permitem sd asociem aceasta viziune a lui Seferis cu mesajul trans-
mis de Eminescu in manuscrisul 2257: ,Sufletul lumii este eu. Fira
eu nu existd timp, nu existd spatiu, nu existi Dumnezeu. Fara ochi
nu e lumind, fird auz nu e cintec; ochiul e lumina, auzul e cintecul,
Eu e Dumnezeu”. O exceptionald ambiguitate gramaticald din per-
spectiva functiei sintactice. Structura nominala Eu e Dumnezeu are o
configuratie bipolard, marcata de reversibilitate. Aforistic (ca sens) si
lapidar (ca formi), Eminescu surprinde in cuvént tot procesul transfe-
rului biunivoc de prerogative. Fiinta umana are autoritate, identitate,
independenta, cu alte cuvinte — destin. Dumnezeu apare in raport de
egalitate. Prerogativele demiurgice nu ii apartin doar Lui. Nu este unic,
prin autoritate si atotputernicie. Omul este o reflectare a partii in in-
treg, iar Dumnezeu este un intreg tributar lumii create, o multiplicare
a unicitatii, un exercitiu voluntar de creatie divind. Omul este o incer-
care a lumii de a capata chip cu suflet i ratiune: in fiecare om o lume isi
face incercarea. Eul este catalizatorul reactiei dintre Dumnezeu silumea
re-creatd de om, de obedientul om originar, conform poruncii din mo-
mentul Facerii. Concilierea pimantului cu cerul (poetica elementelor
lumii romantice) — sufletul lumii este Dumnezeu — si iesirea din finitu-
dine. Astfel, Dumnezeu si lumea re-creatd de om, iar nu Lumea dintii,
se pozitioneaza in atemporal, construind un arhetip al existentei crea-
toare. In acelasi manuscris, Eminescu sustine ci Dumnezeu e in lume
ceea ce sufletul atomist este in om. Transcendentul existd deopotriva
in Dumnezeu si in om. Astfel, poetul descrie simultan ontogonia, cos-
mogonia si teogonia. Dintre acestea, cosmogonia este locul de intalnire
a omului cu Dumnezeu. La Seferis, ontogonia se afla in centrul creatiei
si are rolul de a construi destine lumegti exemplare. Se pare ca trans-
cendentul coboari si fiinta se umple de sacralitate. Un semn al acestui
proces de transfer de prerogative este Pormul si sufletul: ,cand vrei sa-1
cunosti/ trebuie sa privesti in alt suflet”. Acest alt suflet este fie un al-
ter ego spiritualizat, fie alteritatea reprezentati de Dumnezeu. Poezia
Pe un stih strdin pune fiinta umani alituri de zei, care functioneazi ca
modele comportamentale, instituind astfel sistemul de valori: ,Feri-
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cit cine a cilitorit ca Odiseus./ Fericit daca in ceas de plecare simtea
puternica armatura a unei jubiri, in tot trupul, ca venele-n care vuieste
sangele”.

Divinitatea apare intr-un dialog sugerat cu omul, favorizind comuni-
carea ca mijloc de exprimare, de exteriorizare a dragostei. In fapt, iubi-
rea este un sentiment care, asemeni muzicii, creeaza armonia $i gene-
reazd un timp etern: ,Iubire cu nesfarsit ritm,/ invincibila ca muzica si
eternd/ fiindci s-a nascut cAnd ne-am niascut si, de murim, nici noi nu
mai stim cd ea moare si nici lumea nu mai stie”

Poet rafinat, diplomat de cariera si om de culturd, Giorgos Seferis in-
chinj, iatd, oda limbii sale materne, veche de milenii §i, deopotriva,
generatoare si pastratoare de cultura. Relatia cu Dumnezeu este con-
solidata de dialogul dintre cei doi: fiinta umana-divinitate i are un rol
salvator pentru spiritul interogativ. Dialogul om-divinitate asigura sta-
rea de fericire, una cereasci, sacra, specifici zeilor. Iati ca astfel, omul
intrd in mit, pe o poarta larg deschisa de sacru si preia prerogativele
divinititii: ,Pe Domnul 1l rog si pot spune, intr-o clipd de rari ferici-
re,/ care e-aceastd dragoste”.

Destinul zeiesc este un ideal pentru fiinta umana. Asteptarea lui Odi-
seu, la iesirea din casa lui mitic, are sensul sacralizarii cuvantului stri-
vechi si evoca astfel vechea Elada: ,$imi se arata in fatd iar gi iar/ naluca
lui Odiseus cu ochii inrositi/ de sarea talazurilor/ si de vastul dor de-a
vedea din nou fumul/ce iese din caldura casei lui (... )" Are loc o con-
vertire a cuvintului comun in cuvént sacru. Dar ceea ce impresioneaza
este faptul ca acest cuvint sacralizat este expresia ,limbii noastre”, de
fapt a limbii grecesti, care nu doar prin vechime, ci si prin puterea de a
genera cultura, are aura sacra: ,Maret e Odiseus murmuréind in barba-i
albitd/ cuvinte ale limbii noastre/ asa cum se vorbeau acum trei mii
de ani”. Poetul dedic, iatd, o subtili oda limbii materne, intiarindu-i
valoarea culturala pentru intreaga omenire.

Bibliograﬁe I Georgios Seferis, Cele mai frumoase poezii, https://lyric-
stranslate.com/ro/giorgos-seferis-lyrics.html.
Manuscrisele Mihai Eminescu, Editie ingrijita de Eugen Si-
mion, Bucuresti, Editura Enciclopedici, 2004.
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,Romani am fost
ca boabele-n pastai”

In memoria pdrintelui Alexei Mateevici

Trimisul pe pamént al rajului

Din hiu si ne salvezi, raticitori,

Nici gand s-accepti, s fi stiut ca mori,
A-izice balalaici naiului.

Ascuns in taind printre rari comori,
Ales cu grija, grau al graiului,

Cu greu pornisi la dezvelirea lui
Precum intaii limbii statatori.

Fidel strajer principiilor ei,
Rimai in front, parinte Alexei.

»Romani am fost ca boabele-n pastai” —
Profetic spus, pe veci ca sd riméind

In sufletele semenilor tai

Simtirea noastra sacra: cea romana.

Spovedanie parintelui
Alexei Mateevici

Ne vom pastra fiinta doar prin graiul
Al mamei, sfint, de brute ocrotit,

Pe ultim drum plecénd, ne-ai profetit.
Noi pe raboj crestatu-ni-l-am, baiul.
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Parinte, sfatul I-am urmat cinstit,

I-am sters, prin timp, tot slinul, mucegaiul
(Ni-s martori vii §i iadul crunt, si raiul),
Exact aga cum, cert, ne-ai izvodit.

A fost cu noi si e, si-a ddinui
In lungi suiri, caderi, zadarnicii,
Precum urice-atesta si pisanii,

Cat noi am fost, cit suntem §i vom fi:
Siieri, si azi, si maini, si-n vesnicii,
Duioasa limba-a vechilor cazanii.

Prin grai si datini mai putem trai

Mai-marii lumii ne-au trasat fruntarii,
Memoria ne-a astrucat-o tina,
Ne-astupd orbul robilor retina,

Chiar daci-s scrum azi kdizerii si tarii.

Se umfla-n pene cioara, patachina,
Cand o curteaza corbii, buliharii.
Istoria ne-o vantura samsarii
Sine-o rescrie-o iudd, cabotina.

O, frate-al meu, crescut printre pagini,
La miez de noapte si in plina zi
Tu graiul mamei-a ruga sa-1 ingani,

S4 nu ramanem orbi si alali.
Cu Dumnezeu in suflet, ca romani,
Prin grai si datini mai putem trai.
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Mai 2010. Profesorul Nicolae Mdtcas revenit la bastind (satul Crihana, Cahul)
cu prilejul implinirii a 70 de ani de la nastere

Sidaca ... (II)

Lui Marin Sorescu

Si daci graiul acesta, nemuritor,

cu zvon de balad, cu sonuri de doina stribuni,
nu s-ar i chemat, cum i-i dat, romanescu,

el s-ar fi numit,

negresit,

si acum, si in veac,

Eminescu.

Si daca plaiul acesta, nemuritor,

de Dumnezeu binecuvantat,

cu oasele strabunilor mei semanat,

nu s-ar fi numit, cum i-i dat, romanescu,
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el s-ar fi numit,
negresit,

si acum, si in veac,
Eminescu.

Si dacd astrul acesta, nemuritor,

ce ne priveste scanteietor, semet, din inalturi,
nu s-ar fi numit, cum i-i dat, Luceafar cerescu,
el s-ar fi numit,

negresit,

si acum, si in veac,

Eminescu.

Pe sol strain
n-am mas §i nici nu manem

Falsi protectori cu mind acvilina

Ni-l sapd, neamul, greu la temelie.
Oriunde sunt, troneaza, cum se stie,
Principiul lor: dezbina §i domina.

Pe sol strdin n-am mas §i nici nu manem.
Acasd — moldoveni, ardii sau vlahi —,

Sa stie ei, modernii padisahi:

Romani am fost, romani o si rimanem.

Au sarbul si ruteanul nu stiu oare
Ci altd apa curge azi la moara
Si-s toti egali: slavi, vlahi sau kosovari?

N-a spus-o ieri Gamzatov la avari
Ci dacd maine limba lui dispare,
Atunci el astizi gata e sa moara?



Aici a fost §i-n vecl 0 sa ramana

Daineazi somnul pruncilor la piept

Si marmurul izvoarelor ingéna.

Sa deie lupul miercurea la stana,

E-acelasi grai pe mal, ca-i sting, ca-i drept.

Ca apa de timadi din fantana,

In sfant licas — ca haricul transept,
La greu judet — un écos intelept,
Asa e limba noastra cea roména.

Cu vorbe din Scriptura, port recept:
Altita, ie, bernevéci, tarsana,

Icoana sfanti — simbol i precept,
Strjer al dainuirii §i stapana

Aici a fost §i-n veci 0 s ramana
Eterna limba-a noastra cea roman3.

Cu tine m-am nascut in asta lume

Cresteam Matusalem sau pasager,

Cu trilul dulce anii legana-mi-i,
Doinind suavul ,Nani, puiul mamii!”
Ori, poate,-adagiu’ — " Adio! Somn lejer!

Cand fu si vin, diduri-n floare ramii.
Pleca-voi cdnd vor fi in chingi de ger.
Vor plange mieii tristi de pe laicér,
Vor rade derbedeii si infdmii.

Asa erasu’ — plansu’ cu-al siu nume:
Sa rada si sa planga laolalta.

Cu tine am venit in astd lume

Si tot cu tine plec si-n ceealalts,

Cici serv ti-am fost, iar tu mi-ai fost stipana,
Eterni limba dulce-a mea: romana.

POESIS [EEZZNN
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Cand te-au momit cu stralucirea toata...

Cand te-au momit cu strilucirea toata
A-ntunecimii rajului pagan,
Cand te-au calcat, postatd cu postata,

Toti serpii, ce i-ai incalzit la s4n,
Cand, ca pe Horia, te-au tras pe roats,
Tu, frate, n-ai uitat ci esti roman.

S-au risipit maretele imperii?

Si-au ogoit — ai! — pohta de marire?
Un olm de gaze-aduce-a mantuire.
Un vant tepos adie a siberii.

Si pomenesti imperiul sine die?

Au nu cumva pe mos Martin sa-1 sperii?
Din rana ta — memoria durerii —
Ureaza-i net: Eternd adormire!

Ci lupii musatini si basarabi

Le injecteazi zi de zi freoni

Ca lupi romani dau iama la sorici
Si urld-a singe lupii autohtoni,
Si-a plaga urli lupii venetici.

»Ghimpata sdrma v starnea colici?
Din boi docili trezitu-v-ati bizoni,
Mari basarabi i mari cameleoni?”
Ii sfichiuiesc demonic, ca un bici,

Pe mal de Nistru-o haitd de-avortoni,
Pe mal de Prut o ciurda de mitici.
Roiesc in joc cioroii autohtoni



Si-n kazaciéc croncanii venetici.
Ci lupii mugatini §i basarabi
Se simt acasd, nu la ursii albi.

Ei vor veghea de dincolo de moarte

In stoluri vii trec dincolo de moarte.
Se muti parcalabi, arcasi, aprozi,
Actori, rapsozi, ispravnici, voievozi,
Sa duca slava noastrd mai departe.

Tar la marire altii fac azi cozi.

Scoliti la parvenire ca la carte,

Buni la hulit i la tradare foarte,

Noi caftangii, paidte si nerozi.

Lastun azi saflul neamului se stinge.
Cei ce se duc doar razbunare cer,

Iar plansul de cocori ce-n ziri se stinge
Sunt sufletele lor urcand la cer.

Eivor veghea de dincolo de moarte
Sa nu razbeascd pizma-a ne desparte.

Sa stie ei, Irod, si toti irozii

Batoza mintii ginduri grele-aduna.
Se vantura pilatii si bardbii.

Vibrati cind dinspre Prut a jale suna
Duiosul glas al blandei Basarabii.

Muscalu-o tine strans — sub teasc — in strung,
Sub talpa sa cad castre, diguri, tabii,

Dispar in hiu mognénii, parcalabii.
Ciubota-i grea. Ce-i cizma semiluna?

POESIS EEENN
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Ce-ati uneltit, atuncea, prin Ticau?
Nu stiu. Dar sigur sunt de una:

S o luati, pieptis, spre Chisinau.
Si ati rimas aici pe totdeauna.

Sa stie el, Irod, si toti irozii:
Nu piere-un neam ct vii {i sunt rapsozii.

Cat timp la hora e acasa ia

In memoriam Doina si Ion Aldea-Teodorovici

Cénd ne salvam prezentul si trecutul,
Ne zamisleam real cand viitorul,
Cénd ne chemase tara §i poporul,
Ne-au fost atunci si flamura, si scutul.
Ne da tarie cantul lor, durutul,

Ne alina tristetea lor si dorul.
Ne-nsufletea un crez, nepieritorul:
Si-l scoatem teafir din catuse, Prutul.

Cat in inalturi cAnta ciocarlia,
In lunci copiii cit mai joacd 6ina,
Cat timp la hori e acasi ia,

Sfrunténd furtuna, ploaia, gerul, moina,
Nestramutati ca graiul, neamul, glia,
Cu noi raman, mai vii, Ion si Doina.

Cum stau asa, cu furca prinsa-n caier

De parci-s coborite din ceaslov.
Isi torc fuiorul patru mocinite,
Smerite chipuri mov de miiculite,
Pictate de penelul lui Rubli6v.



Ca-n miriste sar licurici pe crov.
Curg firele suveica printre ite.
Strident, un crivit striga pe colnite
Ciiarna poposeste de istov.

Cum stau asa, cu furca prinsi-n caier,
Cuminti ca patru boabe de alac,
Rarisim sit, ca iarba cea de leac,

Un cant de-alint pornescu-l ca un vaier.
Pe fata lor incremeneste-un veac
Ca-n epoci pendulul biedermeier.

Basarabiei

In memoria lui Grigore Vieru

Basarabie,

rapsozii tii ti-au ales

cele mai deplasate — piddsnice — rime:
rabie,

scabie,

tabie,

pe cand tu

ai o singura i

cea mai conforma

in lumea poetica rima:

sabie,

pe care aridicat-o

contra dusménilor neamului sau,
sus si tare,

un mare poet

din cohorta talentelor tale:
Stéfan cel Mare.

In fata rimei tale perfecte

si astazi tremura

scursurile de pe toate cocldurile,
z6ile tale de-acas infecte.

POESTS AN
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Ca sa nu mai rimezi

cu niscaiva spade din spanii sau tarmi japonezi,
ti-au schimbat numele tdu in ,Moldova’,
confundand

apa vie cu apa nova,

tavlégul cu negul,

partea cu intregul.

De unde si stie ei

ca sabia ta se poate fauri

nu numai in fierariile din Tolédo sau in otelariile nipone,
cisi

la focul inimii unui haiduc

din preajma Sorocii

sau codrii Tigheciului?

Fruntea sus, Basarabie,

lama de sabie!

Catd vreme existd dusmani

inauntru si la hotare,

cita vreme-asasinii morali ne doboara stegarii,
muzele nu tac,

poeti stefani.

Sus rima osteanului

Stefén cel Mare!

La cat de mare ne-a fost asteptarea

Ne doare Nordul i ne doare Sudul,
Ne doare Slobozia i Tighina,
Zefirul mirii, boarea, carpatina,
Siraul despartirii noastre: Prutul.

Nu-l poate, graiul, inunda neghina.
Azi Tara-si stringe trupul sau, durutul,
Sinu pe scut ne-aduce, ci cu scutul
Stelara ora-a ei, diamantina.



Cit ne-a tinut ideea de unire
Sinu ne-aros cat, josnica, tradarea,
Cat frati am fost in cuget si-n simtire,

La ct de mare ne-a fost asteptarea,
Si le sorbim, amici, dintr-o privire
Siraul sfant, si muntele, si marea.

POESTS IEEENN
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"

Poemul cuvintelor

A fost o vreme c4nd ne-am inteles...,

Cénd cuvintele tale inspre cuvintele mele
Au purces

Si s-au intalnit, s-au imbritisat, s-au iubit...

Pesemne atunci

Au fost zamislite cele zece porunci

Pe care noi, cam pe sdrite,

Le-am respectat

Pana ce le-am lasat

In urmai — cercuri sau ceruri — imbitranite.

N-am mai stiut sé le chivernisim
Si-am pornit, fiecare,

Cu albatrosii tacerii pe umir,

Pe propriul drum de potrivnice ape,
Spre un fel de moarte,

Spre un fel de ne-inserare...

De atunci am inceput sd numar:

O zi, un degert, o tornada,

Un cantec, o avalansd, o viatd, doud, trei...
Suntem departe, suntem aproape...
Cuvintele cuvintelor noastre suntem si
Sa nu incetam sd iubim

Este singurul nostru temei.



Poemul unei zile de toamna

Azi am aprins o candeli argintie

In amintirea cuvintelor

Pe care noi nu le-am rostit,

In amintirea drumurilor

Pe care nu le-am strabatut,

In amintirea cAntecelor

Pe care nu le-am céntat,

In amintirea durerilor

Care nu ne-au durut

Si a intrebarilor

Al céror raspuns nu l-am aflat.

Azi am aprins o ficlie

De cearad curata,

Si ardd in locul in care

Noi nu ne-am intilnit niciodata,

Sa ardi, sa lumineze —

De pe taramul acesta

Péana pe celalalt... —

Jertfd vie din visul inci nevisat de noi,
Ori - pentru noi — de Cel Preamilostiv
Si Preainalt...

De azi, nu ma mai tem.

Pe lespedea mormantului de taina

In care incolteste Invierea,

Azi am scris cu dalta neuitérii un poem...,
Pentru ingerii care ni se arata uneori
Sub forma de oameni,

Sub forma de pasari,

Sub forma de albe umbre fine sau nori.

POESTS IEEENN
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Drum de bejenie

Scrisul e aidoma unui drum de bejenie,
Pe care ti-] construiesti singur, din mers,
Asezand

Cuvént dupi cuvént,

Vers dupa vers,

Asa cum, rabdurii,

Asaza, drumarii,

Dali de piatra dupa dala de piatra.
Cateodata,

Cuvantul pe care l-ai ales

Infiptuieste minuni,

Te poarta in brate, te saltd peste genuni.
Alteori bajbai in cautarea lui

Prin mlagtina iluziilor cotidiene

Sau prin adancul constiintei tale.

1l agezi peste nisipurile miscitoare,
Peste toate

Osemintele adunate —

De-a lungul si de-a latul vremii —

In osuarul propriei fiinte,

Dali de piatra dupi dala de piatra.

Un pas, incd un pas, o tresdrire, o ezitare...
Pani la marea cea mare,

Acolo unde cuvantul dala de aer se face,
Sa poti exersa mersul pe ape,

Si poti continua drumul

Péana dincolo de... dincoace.



Toamna plecarii

Ma intreb de ce,

In toamna plecirii tale,

Au inflorit,

— de atéta durere beti ori nebuni -
Pe strada Morilor de vant,
Castanii...

Poate ei stiu si ne numere mai bine
Iubirile

Si mai frumos, mai cu folos, anii...

Mai intreb de ce

In priméivara aceasta

Nefiresc de tarzie,

N-am mai deschis fereastra

Citre apele de clegtar ale cerului
De unde tu, iubite, privesti
insingurat, cum mi te-aduc aminte,
Inspre risipa noastra

De razlete cuvinte,

De poeme nescrise, de visuri, de povesti
Uitate undeva, la un tirm de mare
Necercetata,

Involburati si vie.

In priméivara aceasta

M-am retras cu tine in padurea
Gandurilor mele, milenara,

De care... nimeni nu ma poate
Expropria.

poESTs IECANNE
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Bucuresti, 2013.

Reprezentdrile marginalitdtii

Autocenzura scriitorilor basarabeni in perioada
regimului totalitarist este un capitol nedevelopat
pani la capat, deoarece sunt putine marturiile
ramase din timpul respectiv. E adevarat c3, dupa
90, auaparutindeosebiscrieri cu caracter memo-
rialistic, ins3 sunt foarte putine paginile de jurnal
publicate, rimase de la scriitorii contemporani
care astdzi nu mai sunt printre noi. Iata o situatie
descrisa de George Meniug, care e o exceptie in
acest sens: vreme indelungata persecutat pentru
nationalism, el ii scrie, la 1 august 1986, priete-
nului sau Nicolae Romanenco, consultant pen-
tru relatia cu RSSM la Uniunea Scriitorilor din
URSS, la Moscova: ,Probabil ai vizut cartea mea
Ravasul ploilor... Ei bine, am incercat s le trimit
prietenilor mei din Bucuresti. La postd nu le-au
primit. Aceste restrictii absurde ma omoard”
(Meniuc 2010: 360). Aceluiasi prieten i se con-
feseaza intr-o alta scrisoare: ,N-am avut norocul
sa traiesc in altd parte, in alt mediu... Fiind naiv,
credul, timid, nehotarat in puterile mele, am
ramas, din pacate, in mijlocul unor descreierati
si mi-am pierdut si ultimul talent ce-] aveam.

Partea a II-a vezi ,Limba Romana” (Chisiniu), nr. 2-3
(256-257), 2020, p. 140-147.
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M-a dezorientat critica din 1946 si critica din 1959. Acum ce si fac? Cum
si-mi recuperez timpul pierdut?” (Meniuc 2010: 364). Din aceste mirtu-
rii reiese clar de ce scriitorii basarabeni recurgeau la autocenzuri in peri-
oada regimului comunist: diferite forme de brutalitate represiva si teroare
ideologica au marcat viata si creatia artistica a scriitorilor, impunénd tice-
rea si conformismul. In aceste conditii scriitorii recurg la aluzia in subtext,
uneori la imagini criptate, alteori fiind aplicate scheme clasice de diversi-
une, precum ironia, parodia etc. Intre aspectele trecute sub ticere in peri-
oada regimului sovietic un loc aparte il ocupa reflectia asupra istoriei, care
in peisajul literar pruto-nistrean are un itinerar alambicat, aidoma celui al
Basarabiei.

Tinzand si depidseasci istoria oficiald, autorii vor construi o alta, aceea
a marginalilor. In felul acesta de gindire marginile corespund in acelasi
timp cu reprezentarea personajelor marginale. Precizam cd notiunea
de ,marginalitate”, conform DEX-ului, inseamnd ,caracter marginal,
situatie a cuiva aflat la frontiera a doud grupe umane distincte”. Trebuie
spuscd, ingeneral, ,marginalitate” ,marginal”si ,marginas” sunt notiuni
cu sensuri foarte vaste. Foarte rispanditd, notiunea de ,marginalitate”
este si foarte relativa. Ea se poate referi la un grup institutionalizat, la o
epocd, la un anumit loc. Prin urmare, si continutul notiunii respective
poate varia in functie de epoca si de spatiul la care se refera. In general
insa, eaindicd asupra unei anumite limite §i asupra raportirii fata de
un centru, marginalitatii atribuindu-i-se un rol secundar. Este si mo-
tivul pentru care scriitorii vor explora acest spatiu, conturindu-se ca
un loc singular de intalnire dintre literatura si marginalitate. In diferite
timpuri acest tip de singularitate va fi explorat in mod diferit.

Un astfel de caz de singularitate se proiecteazd, in complexitatea
constructiei referentiale a spatiului marginalitatii, din perspectiva creatiei
lui Dumitru Matcovschi, de exemplu, la care marginea apare oarecum ,im-
blanzita”, dezmierdata fiind ,mdrgioara”. Aceastd forma a cuvéantului, nevi-
novati la prima vedere, intlnita si in folclor (Ex.: ,La Nistru, la mérgioard/
S-au stréns fratii grimijoari...”), contine sensuri addnci, care vin dinspre
dorinta poetului de ,a imbuna” destinul vitreg de secole al basarabeanu-
lui. S-a spus pe drept cuvént ca versurile lui Dumitru Matcovschi sunt im-
pregnate de urmele creatiei orale, lucru care este evident. Explicatia vine,
mai intai de toate, pe filiera destinului de poeta vates, asumat de majoritatea
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scriitorilor saizecigti: promovarea cauzei poporului a consolidat spiritul de
solidaritate, mai proeminent in cazul acestei generatii.

Niscut pe malul Nistrului, Dumitru Matcovschi isi va simti soarta
strins legatd de acest rdu. [Dumitru Matcovschi (n. 20 octombrie 1939,
satul Vadul-Rascov, judetul Soroca, in prezent raionul Soldinesti —
d. 26 iunie 2013, Chisindu), poet, prozator, publicist si dramaturg, mem-
bru titular al Academiei de Stiinte a Moldovei. Cel de-al doilea copil al
taranilor instiriti Leonte si Eudochia. Dupa studiile primare i secun-
dare, in anul 1956, Dumitru Matcovschi devine student la Institutul
Pedagogic ,lon Creanga” din Chisinau, Facultatea Istorie si Filologie.
Ultimul an de studiu (1960-1961) il face la Facultatea de Filologie a
Universitatii de Stat din Chisindu din cauza fuziondrii acestor doud
institutii. Si-a inceput activitatea in calitate de redactor in 1963, la zia-
rul ,Moldova socialista”. Debuteaza editorial in acelasi an cu cartea de
versuri Macii in roud. Intre anii 1966 si 1970 a fost redactor-sef adjunct
la saptaménalul ,Cultura’, functie pe care este fortat s-o paraseasci din
motive ideologice. In 1969 publici volumul de versuri Descantece de alb
si negru, interzis de cenzura sovietici imediat dupd aparitie, fiind consi-
derat subversiv. Cartea, in varianta initiald, nu a mai vizut lumina tiparu-
lui. Intre 1987 si 1988 este redactor-sef al revistei ,Nistru” (redenumiti
in ,Basarabia” in 1988). Dumitru Matcovschi a publicat mai bine de S0
de volume de poezie, prozi si piese de teatru si este recunoscut drept un
simbol al migcarii de renastere nationala din Basarabia. Creatiile sale au
fost traduse in rusa si lituaniana. A publicat volumele de poezie: Melodica
(1971), Graul (1974), Axa (1977), Patria, poetul si balada (1981), Tu,
dragostea mea (1987), Soarele cel mare (1990), Imne si blesteme (1991),
Val (1998), Crucea (1999), Vesnica toamnd (2001), Pasdrea noptii pe casd
(2003); de proza: Duda (1973), Baituta (1975), Toamna porumbeilor
albi (1979), Focul din vatri (1982). Este autorul mai multor piese de tea-
tru, intre care: Presedintele, Cdntec de leagdn pentru bunici, Piesd pentru un
teatru provincial, Pomul vietii, Abecedarul, Ion Vodi cel Viteaz, Sperietoare,
Tata, Troita, Bastarzii. In 2003 a publicat volumul Teatru. Multe din ver-
surile sale au fost transpuse pe note de compozitori basarabeni si s-au
bucurat de succes la public. ]

antecul sau este batran ca apa Nistrului: ,Si-am crescut un biet ste-
Cantecul te bat Nistrului: ,S t un biet st
jar/ langi-o apa de hotar,/ si-am trecut din mdini in mdini/ de-am
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slujit pe multi stapani./ Am slujit stipan bogat / mi-a fost slujba chin
curat./ Am slujit stapan striin/ si slujba mi-a fost pelin./ Cel bogat ca e
bogat/ ramurile mi-a tiiat,/ mile-a rupt, mile-a ciuntit,/ vergi din ele-a
pregatit./ Cel strain, cd e strdin,/ m-a sdpat la radicini/ si cum m-a
sdpat, mi-a spus/ cd n-o si mai cresc in sus./ Noroc ca ma stiu stejar/
si-am crescut din mine iar,/ alte ridacini am prins,/ ramuri dese am
intins” (Cdntec batrdnesc).

»Apa de hotar” potenteazi nevoia de regenerare a protagonistului, iar
constiinta dezradicinarii ii provoaci indérjirea de a renaste din cenusa,
asemenea pasarii Phoenix. Un alt simbol din preajma apei datatoare de
viatd e piatra: ,Toate pietrele taranii/ Le-a sapat cu osul mainii’, scrie
autorul. Sau, in alta parte: ,Inima ta, inima mea bate in piatra,/ Piatra-i
de prag, pragu-i de dor, doru-i de vatra”. Casa pdrinteascd a lui Dumitru
Matcovschi are ,pragul tare de piatrd”.

Piatra, desemnénd tdria, rezistenta in fata destinului ingrat, este ex-
ploatati si de catre poetul transnistrean Anatol Codru, autorul Pietrei
de citire. Ceea ce il diferentiazd pe Dumitru Matcovschi este faptul ci
piatra la el face parte dintr-un registru liric foarte amplu si variat, de
la taria, duritatea pietrei la gingdsia florii, a florii de grai, graiul de plai,
plaiul de soare. Cantecul barbat al lui Dumitru Matcovschi se consti-
tuie din elemente desprinse dintr-o geografie fizica, pe care autorul o
converteste in una spirituald, din care face parte codrul de tei, cu poieni-
le, cardrile si inserdrile juvenile, cu luna — un crin, calul imbldnzit cu jaratic,
ramul de fag, dar si imagini precum cea a pamantului, ranit barbar, sau
a Nistrului clocotind in batdliile ce s-au dat pe aceste locuri in cel de al
Doilea Razboi Mondial. Prin versuri scrise in ritm popular, cadentat,
autorul recupereazi cumva universul imagistic al omului simplu, aces-
ta fiind, de fapt, protagonistul istoriei adevirate, la care se referd po-
etul, o istorie pe care o vrea scrisa altfel: din perspectiva celui care a
trdit-o din pruncie, cici poetul face parte dintr-o generatie de scriitori
basarabeni care s-au supranumit ,,copiii anilor treizeci”. Pe seama aces-
tora au revenit pagini de istorie dramatica, rastalmaciti ulterior in ma-
nualele scolare. Suferinta din poezia lui Dumitru Matcovschi este inge-
manati cu cea a poporului sau, mai exact spus, este expresia suferintei
basarabeanului aflat in zona limitrofa a roménitatii. Anume acest mesaj
il transmit versurile lui Dumitru Matcovschi ca, de altfel, si ale altor
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poeti din aceeasi generatie: Ion Vatamanu, Gheorghe Voda, Vladimir
Besleagd, Serafim Saka, Grigore Vieru. Prezenta marginalizatului cu su-
flet bun, a obiditului completeazi, in poezia lui Dumitru Matcovschi, o
topografie legata de mdrgioara amplasata in zona Nistrului, care tradu-
ce aspecte precum suferinta si revolti celui nedreptatit: ,Vai de pomul
care creste/ la margine de livada:/ si de freamit, si de roada.// Vai si
de copacul care/ creste-n marginea padurii/ zi i noapte-1 ameninti/
plumbul rece al securii.// Of, ca marginile-s grele,/ Vai de omul ce
traieste/ la o margine de tard.// Grea securea. Ca securea./ Cade,
taie. Bietul, omul!/ Tot venitul de aiurea/ stipaneste, vede Domnul”
(Mdrgioard ).

Dincolo de aceste accente dramatice, trebuie spus ca a existat o
competitie frumoasi a scriitorilor nostri in modul lor de a-si pune in
valoare locul de bastina, satul natal, casa parinteasca. Sa mai amintim
aici ca de la o altd margine, cea de pe Prut, si Grigore Vieru isi evoca
magistral ,alba lui cisutd curata ca un ou’, cu tristetea fiului raticitor,
imaginea ,casei vaduve si triste de pe margine de Prut” fiind emblema-
tica pentru Basarabia: ,Tu ma iarta, o, mi iartd,/ Casa mea de humj,
tu,/ Despre toate-am scris pe lume,/ Numai despre tine nu.// Sa-ti
trag radio si lumind/ Ti-am fagaduit cAndva/ Si cd fi-vom impreund/
Pieptul meu cat va sufla.// Dar prin alte case, iatd,/ Eu lumina o pre-
sor,/ Alte case ma asculta/ Cand vorbesc la difuzor.// Ti-am luat-o si
pe mama/ Si-ati rimas acuma, ia,/ Vai, nici tu in rind culumea/ Si nici
ordgeanca ea.// Las’ ca vin eu cu bitrdna/ Si nepotul o sa-1iau,/ Care
pe neprins de veste/ Speria-va-ti bezna: ,Hau!// Siveirade cu baiatul/
Ca doi prunci prea mititei,/ $i vei plange cu batrana/ De dor, ca doua
femei.// Sivei tace lung cu mine/ Cu viz tulbur si durut,/ Casa viduva
si tristd,/ De pe margine de Prut” (Casa mea).

Intr-un spirit laconic, gnomic, aparent jucius, care il caracterizeaz, Va-
sile Romanciuc, la randul sau, scrie cea mai scurta poezie dedicati Pru-
tului, utilizind doar trei cuvinte, alcatuite fiecare din aceleasi patru litere,
care se contin in cuvantul ,Prut”. O poezie ca un joc de cuvinte pentru
copii, ori ca o frimantare de limb3, intruchipeazi elocvent destinul ro-
ménilor basarabeni friméntat de o istorie vitregd. Iatd aceastd poezie:
yPrut, Trup, Rupt”. Este, de fapt, o poezie niscutd din multa suferintd, ta-
cere, asteptare, rabdare i aspiratie la dreptate. Laconismul verbal in acest
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caz, precum si al altor autori (Dumitru Matcovschi, Grigore Vieru, Liviu
Damian, Ion Vatamanu, Gheorghe Voda) vorbeste despre o stare sufle-
teasca aflatd sub semnul marginalizarii, traiectoria literara a personajelor
marginalizate de-a lungul timpului incluzind si figuri precum cea a lui
Don Quijote. Dumitru Matcovschi va scrie: ,Ma bat ca Don Quijote/ cu
morile de vant/ si rid ai mei, ai casei/ de gandul meu din gind” (Asa-i la
moldoveni, 1986), iar Theodor Codreanu il va caracteriza astfel: , Acestui
insolit si indurerat Don Quijote, parasit de scutier, avand la dispozitie
doar arma cuvantului, destinul i-a dat ca Dulcinee pe cea mai frumoasa
femeie din lume: BASARABIA” (Matcovschi 2011:7). In creatia lui Li-
viu Damian este prezenta figura ascetului si a Nebunului din a doudspre-
zecea noapte. Protagonistul din creatia acestui poet traverseaza stiri ale
unui ins expulzat din comunitate, incitind la revolta: ,Iar uneori ma simt
cuprins de ciuma./ Feriti-vd din cale, oameni buni,/ N-am grai si nu mai
vad minuni,/ Nu stiu de unde-s, din ce huni” (Flagel). De remarcat fap-
tul cd figura marginalizatului este recuperati de societate pentru a-si face
autocritica, prin Bufonul sau Nebunul, altidati avand dreptul de a spu-
ne lucruri socante, de a deconspira tabuuri. Scriitorul de azi, de parerea
caruia se tine totusi cont, I-a mostenit, intr-un anumit fel, pe acest per-
sonaj, cici functia manuitorului de condei este de a repune in discutie
certitudinile noastre. Or, lucrul acesta poate fi efectuat prin intermediul
personajului reprezentind marginea si care are o opinie diferita. Intere-
sul pentru subiecte ce intruchipeaza o zona ,marginald” sau ,marginali-
zata” a unor insi care nu se lasa inregimentati intr-un anumit sistem de
gandire impus, interesul pentru functia lor narativa sau pentru discursul
lor este in masura sd permita degajarea unor reflectii cu privire la anumi-
te fenomene complexe care tin de civilizatia actuald. Atragerea atentiei
asupra marginalititii se poate constitui intr-un demers care sd bulver-
seze liniaritatea perceptiei, deoarece intrarea in scend a protagonistilor
din aceasta sferd e capabild si tulbure i sa dea un nou imbold cautarilor
salutare in acest sens. A concepe marginalitatea ca pe un instrument de
reflectie implic3, de asemenea, intrebarea in ce masura diverse aspecte
ale marginalitatii reflecta o societate in proces de transformare. Jati de ce
imaginea marginalitatii dintr-o perspectiva socio-istorica postsovietica,
caracteristica pentru naratiunea romanesca din peisajul literar pruto-nis-
trean recent, atrage atentia asupra sa, accentul fiind pus pe cunoasterea
figurii marginale si pe manifestarile ei.
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De mentionat ca orientarea spre o tematica ce tine de istoria recent,
de perioada postcomunistd sau de subiecte care in perioada sovietici
erau tabu ii preocupa pe autori care vin din domeniul ziaristicii. Unul
dintre acestia este si Alexandru Schendrea, care in romanul sdu Satul de
granitd (Chisindu, 2014) developeaza imaginea romanului basarabean
prins in mrejele granitei de pe Prut. Perspectiva asupra lumii autentice
a basarabeanului este realizatd cu mijloacele unei scriituri jurnalistice,
care pretinde la o valoare quasi testimoniala, fiind obligata sa dea sens
printr-un punct de vedere exprimat explicit. Personajele din categoria
marginalizatilor nareazd propria lor istorie, destinul individual al celor
care au fost martori ai complexitatii istoriei, contribuind la reconstitu-
irea ei si intrind in rezonanta cu ea. Anume asa se intdmpla in romanul
lui Alexandru $chendrea, precum i in romanul Un strigat pe Nistru
(Chisinau, 2019) de Gheorghe Budeanu. Ambii autori au participat in
razboiul din 1992 de pe Nistru. Abordarea literard a marginalitatii in aces-
te doud romane acopera aspecte temporale diferite. In romanul sau Satul
de granitd, pentru care, in 2014, a obtinut Premiul , Alexandru Sihleanu”,
in cadrul Festivalului International de creatie literari ,,Titel Constanti-
nescu’, organizat in oragele Rimnicu Sarat (Romania) si Edinet (Repu-
blica Moldova), Alexandru Schendrea [S-a ndscutla 27 mai 1956 in satul
Medeleni, raionul Ungheni. In 1979, a absolvit Universitatea de Stat din
Moldova, specialitatea jurnalisticd, dupa care a fost angajat la cotidianul
»Moldova Socialista” Mai tarziu a fost redactor-sef adjunct la siptiména-
lul ,Vocea poporului’, ultimul sau loc de munci fiind in cadrul aparatului
Confederatiei Nationale a Sindicatelor din Moldova. S-a stins din viati
in anul 2015], ne prezinta viata dintr-un sat de graniti din Basarabia de
pana si de dupa venirea sovieticilor, trairile si dramele locuitorilor satului
de bastind al autorului, Medeleni, in contextul relatiilor dintre localnici
si soldatii de la pichetul de graniceri din sat. Este o scriere care surprinde
meandrele sufletului basarabean traumat de intdmplari care nu au de-
pins de el, elocventd, in acest sens fiind soarta Varvarei, sotia lui Mircea
Stancu, cu care acesta s-a casatorit din dragoste. Varvara, care in urma
unei traume psihologice, cauzati de comportamentul bestial al granice-
rilor sovietici, in timp ce ea isi apara sotul agresat feroce de citre acestia,
va raiméne cu un handicap mental pentru toata viata. Autorul stabileste
un anumit cronotop, cu alte cuvinte, isi alege timpul si spatiul actiunilor
care se petrec in roman. Petrut, fiul celor doi protagonisti, Mircea Stan-
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cu si Varvara, afirmi la un moment dat despre satul lor: ,Satul acesta al
nostru e ca o inchisoare. Din toate trei partile este imprejmuit numai cu
sarma ghimpatd..” Si mai apoi adaogd, facand trimitere la spusele altui
personaj din roman: ,,...Nu numai satul nostru, dar toati tara asta (se are
in vedere fosta Uniune Sovietici — n.n., A.B.) este imprejmuitd cu sar-
ma ghimpata si e ca o puscirie”. Astfel sensul, identitatea protagonistilor,
circumstantele perceptiei si modul lor de a actiona reies de aici, urmand
o traiectorie determinati §i dezvoltata intr-o interdependentd mutual le-
gatd de imprejuririle date. Construind acest univers fictional, autorul se
situeaza si il situeaza si pe cititor intr-o anumita epoca literara si istorica.
Cronotopul din romanul lui Alexandru Schendrea, corelatia creata de
autor intre un anumit spatiu si un anumit timp, intervine in mentalitatea
cititorului spre a-1 orienta spre un alt tip de perceptie a realitatilor din Ba-
sarabia postbelici. Constructia labirintici a psihologiei personajului in-
clude culoarea locala a modului de a fi §i de a se exprima, particularitatile
societatii in care traiesc si actioneazd protagonistii, mentalitatea etno-
psihologica pe care o reprezinta actantii din roman, mentalitate marcata
de istoria care s-a agternut peste ,geografia” lor, inclusiv peste cea spiritu-
ala: ,Se spune ca Medelenii din stinga si Medelenii din dreapta Prutului
sunt doua asezari cu acelasi toponim si care de peste doua veacuri sunt
despartite de frontierd, iar pAni nu demult si de gardul de sirma ghimpa-
ta pus de-a lungul batranului rdu. Se mai zice ca tare demult ar fi existat
un singur sat Medeleni. A fost asa sau nu este greu de spus, deoarece, din
pacate, istoria acestor doud localititi este prea putin cunoscutd, iar multe
documente, inclusiv cirti domnesti pretioase, au fost arse de turci si ti-
tari in timpul invaziilor acestora sau nimicite in razboiul al doilea mondi-
al. Un lucru este cert: daca a fost aga, acum cea mai mare parte a satului
Medeleni se afld in Republica Moldova, desi Medelenii din dreapta Pru-
tului au devenit mai cunoscuti prin romanul cu acelasi titlu al scriitorului
Ionel Teodoreanu, dar si prin vestita biserici cu toaca si frumosul conac
al familiei acestuia”. Evocarea istoriei localitatii de bastind e construitd
traversind motivul trecerii peste: scriitura devine podul dintre doua ma-
luri ale aceluiasi rdu, marginea fiind astfel anihilata.

In general, discursul personajului marginal se constituie ca rezultat al
efectului neglijarii totale care provoaci socul propice reflectiilor. In
acest sens putem evoca romanul Strigat pe Nistru, in care Gheorghe
Budeanu [n. 5.01.1954, Dolna, Nisporeni. A absolvit Facultatea de Zi-
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aristicd a Universititii de Stat din Chisindu (1980). A activat la mai
multe publicatii, intre care: ,Tinerimea Moldovei’, ,Literatura si arta’,
yTara’, ,Flux’, in prezent fiind incadrat in redactia revistei ,Natura” A
fost redactor-gef la revista , Timpul”. Volume de publicistici: Transnis-
tria in flicdri, reportaje de pe front, 1993; Vai, sdrmana turturicd... (mo-
nografie despre interpreta Maria Drigan), 1999; 33 la Masa Ticerii,
2010; Portrete pe muchie de secol, 2013] face portretul lui Radu Padu-
raru, combatant in razboiul de pe Nistru, prins de separatistii transnis-
treni, schingiuit, rastignit si lisat pe apele Nistrului si moara. ,Pescuit’,
ca printr-o minune, de un batran, Radu este dus in taini la manastirea
Noul Neamt, aflatd in preajmi, unde este readus la viata.

Nistru, o apa care, la fel ca toate apele, tiinuind misterele vietii si ale
mortii, este raul al cirui nume se afld frecvent pe buzele noastre. Cu
toate acestea exista o tacere de durata in ceea ce priveste unele aspecte
legate de rolul batranului fluviu in destinul romanilor si in special al
romdnilor basarabeni. S-ar parea ca lucrurile sunt clare, insa existd o
zond mai mult sau mai putin ocultata legata de Nistru. O situatie ca
aceasta, a unui conflict de durati in istorie, a fost transformata de citre
Gheorghe Budeanu in subiect de roman, aici intretdindu-se, in mod
evident, mai multe linii de subiect. Romanul propriu-zis e conceput
din citeva parti. In prima dintre acestea, protagonistii Radu Paduraru
si Krasarm Kalinin se afla in armata sovietica localizata in Germania,
unde se cunosc si unde se declanseaza un prim conflict intre ei, ca mai
apoi, in cel de al doilea moment, in care este vorba despre rizboiul
de pe Nistru, viata si-i pund din nou fata-n fata, Radu fiind volun-
tar inrolat in armata pentru apararea integritatii Republicii Moldova,
iar Krasarm fiind angajat mercenar in armata rusi de ocupatie, care
a si declansat razboiul. In cea de a treia parte are loc o alta intalnire
neasteptata dintre cei doi, de astd dati in regiunea Donbas, Ucraina,
separatistii prorusi, intre care e §i Krasarm, luptand impotriva ucraine-
nilor. Cealalti linie de subiect axatd pe povestea celor doi indragostiti,
Radu si Ecaterina (care in diferite ipostaze ale vietii poarta varian-
te ale numelui sau: Catea, Ecaterina, Catinca), este si ea structura-
td in citeva episoade: mai intai cei doi se cunosc la Tiraspol, unde
vin pentru a-§i continua studiile, apoi, dupa ce un timp indelungat
nu mai stiu nimic unul despre altul, are loc intélnirea lor, pusi la cale
de acelasi Krasarm, urmirind un scop miselesc, in conditiile tragice
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ale conflictului de pe Nistru. In cele din urma, viata le ofera celor doi
indragostiti de altadatd sansa unei reintélniri, intr-un spatiu mirific
din muntii Fagarasi, unde soarta il poarta pe Radu, care, dupd o lungi
perioadi de aflare printre calugirii de la Noul Neamt, va dori sa cu-
noasca licasul sfant de unde se trag originile manistirii de la Chitcani,
salvatoarea protagonistului. Autorul trateaza diverse aspecte legate
de istoria Minastirii Noul Neamt, de conflicte cu o gama extinsa: cel
dintre rusi si moldoveni, dintre rusi si ucraineni, dar si dintre moldo-
veni si ucraineni, un conflict nedevelopat pana la capat fiind cel dintre
combatanti si conducerea de la Chisindu, care ii lasi pe acestia, ca pe
niste marginalizati ai sortii, sd lupte cu trupe militare inarmate pana
in dinti. In acest roman autorul ne transpune in atmosfera incordata
a razboiului, care e relatata cu lux de amanunte, la modul cét se poa-
te de realist. Romanul Un strigdt pe Nistru e traversat de sentimente
de patriotism, curaj, dar §i de sentimentul primejdiei, al vacuitatii si
al frustrarii. Este pusd in valoare vocea enuntitorului acestor ,ma-
teriale”. Scene de groazi, incredibile, desprinse din razboiul de pe
Nistru, sunt descrise de catre autorul participant direct la evenimen-
te. Fictiunea, bineinteles, este prezenta si ea intr-o anumita masura la
aceasta miscare de intoarcere spre autentic: istoria celor doud perso-
naje, Radu Paduraru si Ecaterina, ristigniti de separatisti si ldsati pe
apa Nistrului sa-si piardd vietile, este intretesutd cu scene inventate,
care insa nu contravin destinului real al celor doi protagonisti. Tonul
scriiturii reiese din asumarea de citre autor a anumitor angajamen-
te, care demonstreaza un fapt: mai multe scrieri artistice din peisajul
literar pruto-nistrean actual promoveaza, mai mult sau mai putin im-
plicit, ideea cd descrierea sau scriitura lumii efectuata de catre martori
oculari contribuie la regasirea eului identitar autentic al romanului
basarabean. Este vorba, in acest caz, si de calitatea informativa a ope-
rei, dar, bineinteles, si de autenticitatea la nivelul scrierii artistice. In
acest context se impune §i o noud formi de re-legitimare a realului,
compromis de atitea ori in lucrari care au servit interesului ideologiei
comuniste, promovand o imagine falsa a vietii.

Vladimir Besleaga, poate unul dintre cei mai impatimiti scriitori, care
aureflectatin timpurile sovietice zbuciumul transnistreanului, in roma-
nul siu Zbor frant (initial romanul se intitula Tipdtul ldstunului, ulterior
acesta fiind titlul dat unui volum de versuri, aparut in 2006 ), salutind
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cu entuziasm aparitia romanului lui Gheorghe Budeanu, afirma intr-un
cuvant inainte la aceasti lucrare: , Un strigdt pe Nistru este una din ne-
cesarele carti ale acestor vremuri complicate, pe care le traversim noi,
tot neamul romanesc, de la Nistru — la padurile Figirasului — intre riz-
boiul de independenti de ieri si o Reunire de maine” (Budeanu 2019:
5). Rizbate dintre aceste randuri sentimentul de recunostinti in fata
mai tandrului sau coleg, care l-a razbunat.

Memoriile literare romanegti, aflate intre fictiune si realitate, sunt
orientate sd retraseze parcursul acelor ani dramatici, in care mai
multi combatanti si-au pierdut viata. Chiar daci literatura de azi a
mostenit, fara doar si poate, criza limbajului si a culturii, este remar-
cabil faptul ca in ultimul timp istoria revine sub diverse forme, vi-
zand agresiunile militare relativ recente de pe Nistru sau refularea
traumelor basarabenilor aflati la granita de pe Prut, dupa al Doilea
Razboi Mondial. Evenimentele si intimplarile sunt vazute cu ochii
celuilalt, absent in scrierea istoriei in perioada ocupatiei sovietice,
angoasele scriitorului angajat intr-un asemenea demers de developa-
re a adevarului fiind transparente. Pe scurt, reconstruirea biografiei
cognitive a autorilor presupune, fara doar si poate, o relatie stransa
intre scrierea artistica §i locul provenientei autorului. O astfel de , ge-
ografie literara” necesitd o abordare renovata, fiind vorba de focaliza-
rea din ce in ce mai evidentd pe autenticitatea lumii contemporane a
lectorului. Oricare ar fi forma naratiunii, incluzand referinte si date
concrete la evenimentele descrise, peisaje si locuri, personajele din
categoria marginalizatilor sunt, in cazurile la care ne-am referit mai
sus, purtatorii unui mesaj de revolti tragicd, uneori ironici impotriva
societatii sau a istoriei nedrepte cu ei.

Referinte Meniuc 2010 = George Meniuc, Pagini de corespondentd,
. Editie ingrijitd, studiu introductiv, note si comentarii
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Theodor CODREANU

O istorie a gandirii
filosofice eminesciene (III)

Th.C. — prof. dr, critic si
istoric literar, prozator si
eseist. Autor al mai

multor volume, dintre

care Dubla sacrificare a lui
Eminescu (a cunoscut trei
editii), Complexul Bacovia,
(2003), Basarabia sau drama
sfasierii (2003), Duminica
mare a lui Grigore Vieru
(2004), Transmodernismul
(2005), A doua schimbare la
fatd (2008), Istoria,,canonicd”
aliteraturii romdne (2009),
Eminescu in captivitatea
nebuniei" (2011), In oglinzile
lui Victor Teleucd (2012),
Literatura romand acasd
(2014), Dialogurile unui
provincial (2015) s. a.
Laureat al mai multor
premii acordate de Uniunile
Scriitorilor din Romania si
din Republica Moldova.

O cotitura istoricd in raportarea lui Eminescu
la India i la intelegerea melancoliei emines-
ciene a adus-o eminentul orientalist Sergiu
Al-George (1922-1981), descins din tirimul
medicinii. Lucrarea de capatii, in atare privin-
ta, este Arhaic si universal. India in constiinta
culturald romdneascd (Brdncusi, Eliade, Bla-
g9 Eminescu), Bucuresti, Editura Eminescu,
1981). Studiul despre Eminescu este plasat in
partea a patra a cartii, sub titlul Eminescu — Ar-
hetipul, fiind o incununare a intregii cirti, cum
apreciazd, pe buna dreptate, Stefan Munteanu
(p. 98). Propriu-zis, Eminescu este recunos-
cut ca arheu al culturii roménesti, Arhetipul,
din care au crescut, ca stejarul din ghinda
(metafora pentru arheu) toti ceilalti trei uri-
asi, care, impreund cu poetul, au venit din toa-
te provinciile romanesti. Cercetarea lui Sergiu
Al-George ilustreaza admirabil profetia mai-
oresciand din 1889 (Eminescu si poeziile lui),
conform cireia intreaga cugetare romaneasca
din urmatorul secol va sta sub auspiciile geniu-
lui lui. Sergiu Al-George pune capat sursolo-
giei din eminescologie, toate influentele fiind
privite metabolizant, cum am remarcat mai

Partea a II-a vezi ,Limba Roméani” (Chisiniu), nr. 2-3
(256-257),2020, p. 124-127.
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inainte. Sursologia a creat imaginea unui ,peisaj” eminescian haotic,
contradictoriu, schizoid, ignordnd splendida unitate stilistici a operei.
»De fapt, zice Sergiu Al-George, toate marile filosofii care au fost in-
vocate de citre eminescologi — din a céror listd rim4nand marcante
cele legate de numele lui Platon, Kant, Hegel, Schopenhauer - o data
intrate in retorta propriului sau geniu filosofic, nu mai pot fi regasite in
autonomia lor, fiind incorporate in perenitatea propriei sale filosofii,
la fel, si gindirea indiand, nu se va regasi in formele ei discursive ci in
chintesenta sa incifratd in mituri si simboluri”.

In ce priveste budismul si celelalte referinte indiene, statueazi Stefan
Munteanu, invocate de eminescologi, avantajul lui Sergiu Al-George a
fost cunoasterea exemplara si a filosofiei indiene. Mult invocatul pesi-
mism schopenhaueriano-budist e transfigurat/metabolizat in singula-
ra melancolie eminesciani, incit, cum observa si Andrei Plesu, citat de
George Gani, melancolia se inaltd in ,tragicul devenit suportabil si,
ca atare, netragic” (p. 103). Asta cu atat mai mult cu cat ,pesimismul”
indian n-are echivalent in ,pesimismul filosofic european”. Schopenha-
uer n-a inteles India, distorsionandu-i conceptele filosofice, ficind din
setea/dorinta de a trdi (din Samsard) cauzi a suferintei, un adevirat
principiu ontologic, iar din Nirvana, un neant. Eminescu nu l-a urmat,
de aceea, pe Schopenhauer, precizeaza Sergiu Al-George: ,Melancolia
lui Eminescu nu este deci expresia unui sentiment eminamente nega-
tiv, ca cel al pesimismului schopenhauerian, ci tocmai expresia modu-
lui in care, transgresand viziunea filosofului german, aspectul negativ
se conjuga cu altul pozitiv, ca in dialectica paradoxala a simbolului si
a ontologiei indiene”. Incheindu-si comentariul, Stefan Munteanu isi
exprimd o reactie de satisfactie: ,Sunt bucuros si constat, la capatul
lecturii, cd Eminescu arata altfel, este mai adevarat, mai putin vulnera-
bil si mai roman” (p. 110).

»Mai romin” a incercat sa ni-l restituie, din exil, Constantin Amariutei
(1923-2007), filosof heideggerian, poet, prozator si publicist, apreci-
at de Albert Camus, Martin Heidegger, Mircea Eliade, Emil Cioran,
Marcel Arland, Gabriel Marcel, J. Wahl (cu care si-a sustinut doctora-
tul), Gaston Bachelard s.a. Primele scrieri eminescologice dateazi din
1951, intinzdndu-se pana in anul 2000, cind si-a adunat studiile, la in-
demnul regretatului Nicolae Florescu, in volumul Eminescu sau lumea
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ca substantd poeticd (Bucuresti, Editura ,Jurnalul literar”). Constantin
Amariutei e dintre cei putini care au respins, cu argutia cunoscatoru-
lui, sursierismul gandirii filosofice si poetice al lui Eminescu. El pleaca
de la o legitimi intrebare, observa si Stefan Munteanu: cum poate fi
considerat poet si gdnditor national cineva care doar s-a lasat impregnat
de ideile si de estetica altora? In urma tuturor contradovezilor, si-a for-
mulat propria teza, inca de la inceput: ,Eminescu este creatorul unei
estetici noi, a unei poezii fondate in esenta roméanismului — a ceea ce,
astizi, am numit Romdnia arhaicd (a Stirii principale, a Starii d’intai)
— 0 esteticd ce se poate defini ca un Discurs al natiunii roméne §i ci-
tre natiunea romana, ca program de creatie poetici (ceea ce a permis
evolutia extraordinara a liricii roméanesti: Blaga, Barbu, Arghezi si...
epigonii lor)”. Amdriutei era intrigat ci o minte critici patrunzitoare ca
a lui Maiorescu ,n-a indriznit sd afirme ci este vorba despre o Esteticd
noua’, comparativ cu a inaintagilor. Ba a indraznit, de vreme ce a vorbit
despre ,noua directie”, dar rationalismul clasic al mentorului nu si-a
ingdduit sd treaca de limitele unei estetici dominante incd in epoca.
Asta cu atat mai mult, cu cét o intreagi traditie eminescologica, pana
azi, nu i-a recunoscut lui Eminescu spiritul novator decét la nivelul vag
regional al poeticii §i limbii rom4ne moderne, insa ca ,romantic intar-
ziat” sau, ceva mai tonic, ca ultim mare romantic. Zadarnic a afirmat si
a argumentat un Stefan Petici faptul ci primul simbolist romén verita-
bil nu a fost Macedonski si nici macar el, meteorul, ci Eminescu. Abia
George Munteanu, la inceputul anilor 70, va vorbi, raspicat si argu-
mentat, despre triada precursoare si reformatoare a poeziei moderne:
Poe, Baudelaire si Eminescu. Fireste, si-a atras o ploaie de ironii, ca si
ieseanul I. Constantinescu. Nu mai vorbesc de cartea mea Eminescu —
Dialectica stilului (carte tot amanati de cenzura pani in 1984).

Lui Constantin Amariutei i-au stat bine la indemana textele eminesci-
ene, permitindu-i si desprinda din ontologia fundamentald a arheului o
aplicare curajoasi printr-o particularizare romaneasca. Si era indrituit
de vreme ce Eminescu insusi a vorbit, in patru articole din ,Timpul’,
despre arheul romdnilor incifrat in extraordinarul basm Tinerete fard
batranete si viatd fard de moarte. Archaeus devine, sub pana lui Con-
stantin Amdriutei, Starea d'intdi sau Starea pe loc, sintagme de aceeasi
vigoare filosofici, poate, ca nicasiana prepozitie intru. Intuitie fireasca,
aplicabila, cred, si la basmul amintit, cici tirdmul tineretii fara batra-
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nete nu este oare chiar starea dintdi? Acea tinerete care ne sare brusc
in fata cu primul vers din Odd (in metru antic): ,Nu credeam si-nvit a
muri vreodata”. Or, acum putem intelege cd Eminescu, vesnic tanarul,
a urmat intru totul pe Fit-Frumos, arheul romaénilor, invatind sa moa-
ra, iesind din odihnitoarea infisurare in mantie, care infasurare e chiar
taramul tineretii fard bitranete, implinindu-se cu adevarat, ca arheu,
numai parasind gandul tineretii fara batranete si a vietii fira de moar-
te, intorcindu-se, ca nou fiu risipitor, la parinti, la arheitate, lasdndu-se
senin in grija mortii, dupa ce a recapitulat, pe drumul de inturnare, in-
treaga istorie a sutelor/miilor de ani ce trecuseri cét el a fiintat in clipa
suspendatd pe acel tardm al stdrii pe loc. Ce minunat ar fi fost dacd Ama-
riutei nu s-ar fi oprit la admirabila lui teza cvasiparmenidiani a gindi-
rii originale roménesti eminesciene! El are grija, desigur, sa precizeze:
,Starea d'intdi iese dintr-o intuitie mult mai adanci decat manifestarea
gandirii onto-noologice mostenite de la Greci”. Mai mult de atat, stie
ca tulburitoarea formuld oferitd de limba romana e plasmuita arheic,
avand si rezonante cu intru a lui Noica: ,Fondul absolut al gandirii se
afld deja in miezul cuvantului. Acest substrat e ca un «arheu> inscris
in clipa cand s-a faurit cuvantul sub vesmantul sdu fonetic si noimatic.
Sa presupunem ci el este «starea de resedintd> a lucrului exprimat de
cuvant, starea lui «preontologici» ... Gandirea acestei stiri este «ec-
statici» deoarece dezviluie acest «miez de resedintd» al lucrurilor”
Stefan Munteanu reproduce si ecuatia starea d'intdi-intru: ,cuvantul
stare reprezinti cheia de aur pentru intelegerea si deslegarea filosofica
alimbajului national”. Eterna pace eminesciand nu este decat o izomor-
fie preontologica a stdrii dintdi. Codrul, apele, luna, teiul, marea, na-
tura intreaga constituie o forma a vorbirii despre starea pe loc. Poezia
Revedere acolo ne duce: ,Iar noi locului ne tinem, / Cum am fost aga
ramanem: / Marea si cu raurile, / Lumea cu pustiurile, / Luna si cu
soarele, / Codrul cu izvoarele”.

Estetica eminesciand ar fi §i ea una a stdrii pe loc, a impietririi, a incre-
menirii: ,Mijloacele artistice (de limbaj) utilizate de Eminescu pentru
a descrie Fiinta lumii realizata de starile de dor, sunt, in primul rand,
acelea ale impietririi, ale incremenirii, ale inghetdrii lumii in clipa starii
de dor patrunsi de starea d’inti. In al doilea rand, dorul eminescian
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face din iubire - deci din Iubitd — modul ultim de fiintare ideala, de
Frumusete poeticd”. Este adevirat ca Eminescu s-a recunoscut a face
parte din ,nefericita sectd” atinsd de addnca ,sete a formelor perfecte”™
»91 eu, eu sunt copilul nefericitei secte/ Cuprins de-adanca sete a for-
melor perfecte” (Icoand si privaz). Tocmai din atare perspectivi a fost
talmacita estetica eminesciana, ca prizoniera a perfectiunii formei, in-
cremenite, adaugd Amariutei. Asta i-ar fi blocat calea spre modernitate,
ramanind prizonierul unei estetici clasice, ingemanate cu un roman-
tism tardiv. Asa ar fi dacd Eminescu ar fi rimas incartiruit in incremeni-
rile invocate si de Constantin Amariutei. In realitate, starea pe loc nu e
nici pe departe o estetica a impietririi. Esenta arheului este incercarea,
iar nu starea pe loc, impietrirea, desi, ca informatie primordiald, stare
dinti, se conserva milenii. Fiinta umana iese din ascundere ca incer-
care, ca opintire: ,,Tn orice om o lume isi face incercarea’, zice poetul
in Impdrat si proletar, chiar daca, adesea, pani si batranul Demiurgos
se opinteste-n van. Pietrificarea este esecul fiintei umane: ,Astfel uma-
na roadi in calea ei ingheatd,/ Se pietrificd unul in sclav, altu-mparat,/
Acoperind cu noime sirmana lui viata/ Si aritind la soare-a mizeriei
lui fatd —/ Fata — cici intelesul i-acelasi la toti dat”

De aceea, omul, spune Eminescu, in varii contexte, este destinat sa fie
facere eternd. Corespondentul acestei neobosite incercdri, in plan artis-
tic, este estetica formativitdatii, cam o va numi cel mai important filosof
si estetician italian din secolul al XX-lea, Luigi Pareyson (1918-1991,
vezi Estetica. Teoria della formativita, Torino, 1954). In spirit eminesci-
an, o voi numi estetica incercdrii, poetul fiind creatorul ontoesteticii, in
cultura universald. A crea este o trudnicie uriagi. De aici, setea enorma
de forme perfecte, la care face trimitere poetul. Formativita inseamna
tocmai opusul pietrificirii, desi, paradoxal, izvoraste din starea d'intdi,
starea pe loc. Aceastd viziune estetica singulard pentru vremea cand a
trait Eminescu l-a condamnat pe poet la enorma truda cu cuvéntul:
Unde vei gasi cuvdntul ce exprimd adevdrul? Cei care n-au inteles au ca-
zut intr-o dubli eroare: pe de o parte au confundat estetica adevarului
ontologic/noumenal cu adevarul fenomenal, simpla oglindi a realitatii,
mimesis, in sens clasic si realist, iar, pe de alta parte, au aruncat anatema
ca Eminescu s-a autocondamnat si nu se deschida catre formele poeti-
ce moderne din vremea lui. De aici s-a nascut si disputa lui Ion Negoi-
tescu cu G. Ibraileanu, ambii gresind tinta: Ibriileanu expriméind nein-
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crederea in postume, ca neduse pana la capit, ca vointa auctoriala, deci
neimplinite, celilalt crezdnd ci adevaratul Eminescu modern exista in
postume, in ceea ce a raimas nedesavarsit. In prelungirea disputei s-a
postat, in mod surprinzitor, un specialist in clasicitate, Petru Cretia:
»Se stia un artizan perfect, iar setea lui de i mai multi desavarsire i-a
devorat opera, i-a abolit-o in buna masurd din contemporaneitate, i-a
alterat adeviratele proportii. La fel de imbelsugat ca Victor Hugo in
inspiratie si in indeplinire, a fost mai auster decat Mallarmé, alunecand
in abisul unor decantari fira soroc. Cum oare ar fi aratat volumul lui de
poezii publicat de el insusi? Cu neputintd de stiut, dar am putea avea
mari temeri. Traind multi ani in preajma operei sale, am ajuns si ma
conving de doua lucruri: ci nicio redactare nu i se parea definitiva si
ca, din ce asternea in scris in chip spontan, nu-l mai interesa cu vremea
decat foarte putin, pana la a nu-si mai aduce aminte, ca pierdut intr-un
labirint. Sa fi triit un veac, e greu de niaddjduit ca si-ar fi publicat opera
si usor de crezut ca ar fi sdricit-o de mari biruinte ale verbului poetic.
Eminescu este de recuzat si ca judecator al operei sale si ca editor al ei.
Asa, cum s-a ales din vreme, putin cu voia lui si mult fara de ea, suntem
mai bogati cu capodoperele din editia Maiorescu si cu ce a rimas din
manuscrise, un tezaur fabulos. Asa a fost sa fie si este bine ci a fost aga.
Desi am inima grea, pentru ci stiu c, fiind cum era, trebuie si fie foarte

< ]
suparat pe noi .

Se afl3, in ce am reprodus, poate cea mai consistenta pagind din tot ce
a scris Petru Cretia despre Eminescu. El pare ca se posteazi aici intre
neptunicul, iubitorul de forme perfecte, G. Ibriileanu, si plutonicul Ion
Negoitescu, auto-oglindit in postumele eminesciene. In realitate, Emi-
nescu e peste tot, atat in antume, cat si in postume. Numai trebuie si
distingi pe ce treapta a incercarii se afld fiecare text, iar masura acestei
identificari critice std in cea mai probabild/fideld decriptare hermene-
uticd a ceea ce intelegea poetul prin forme perfecte. Cea mai la indema-
nd dezlegare, urmata de toti care s-au ocupat de ideea formelor perfec-
te la Eminescu, a fost optiunea pentru conceptul clasic de perfectiune,
cel matematic si arhitectural, dibuind, cu subtilitate, numere de aur,
forme impietrite parmenidiene, poemele cu forma fixa, de la gazel si
sonet pana la glossd, simboluri geometrice ale desavérsirii: semicercul,
cercul, piramida etc. Incovenientul, inevitabil, s-a ivit atunci cand s-a
acceptat cd urcusul pe scara incercirilor, variantelor ajunge sa fie valo-
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rizat fie pozitiv (Ibriileanu), fie negativ (Negoitescu), in ambele cazuri
dinspre referentialul clasic sau modern, deopotriva. Eminescu se ve-
dea rastalmicit din améandoud directiile, iar ontoestetica lui, eludata.
Poetul preintdmpinase totusi, chiar la modul teoretic, o asemenea de-
naturare a conceptului de forme perfecte. Cea mai limpede formulare
se gaseste in vol. XV de Opere: ,S-a zis de mult cd frumusetea consista
in proportia de forme. Nimdrui (s.n.) nu i-a venit in minte ci consista
in proportia de migcari si, cu toate acestea, asta e adevirata frumusete.
Frumuseti moarte sunt cele cu proportie de forme, frumuseti vii cele cu
proportie de miscari. E evident cd aceasta proportie de miscare unde
nimic nu e prea intins, nici prea flasc, e o stare de echilibru - fericirea™.

Aceasta este temelia teoretici, schimbiatoare de canon literar si estetic,
cea mai importantd din secolul al XIX-lea si in modernitatea postmo-
derna i transmoderna. Am demonstrat, in altd parte, valabilitatea dog-
mei estetice eminesciene pentru arta secolului al XX-lea, dogmi (in
sensul inalt canonic, teologic, filosofic si estetic) urmati de Constantin
Bréancusi, cel care l-a citit bine pe Eminescu si a revolutionat sculptura
moderni. (Am vizut, de altfel, ci Sergiu Al-George isi incepea cartea
cu Brancusi si o incheia cu Eminescu, arheul). Pentru prima oard un
artist se incumeta sa sculpteze zborul (proportia de misciri), iar nu pa-
sdrea (proportia de forme). Eminescu ne-a oferit pe tavi cheia herme-
neutica a operei sale, poetice si filosofice deopotriva. Zborul spre infi-
nit al Luceafirului duce la zborul spre infinit al Coloanei brancusiene.

Ceva din aceasta realitate estetica si filosofica, observi Stefan Muntea-
nu, a sesizat Marin Tarangul (1938-2010), in capitolul Marin Tarangul
despre drumul eminescian citre infinit. In 1992, Tarangul, trecut prin
puscariile comuniste, autoexilat la Paris in 1979, a ajuns, prin filosofie,
la Eminescu. In 1992, publica eseul Intrarea in infinit sau Dimensiunea
Eminescu. La starea d'intdi, la intrul nicasian, Tarangul adauga strd-ul
migcarii spre infinit: ,Infinitul nu mai este, ca de obicei, o lipsa de limi-
te conceputa abstract, ci corpul vizibil al unei nesfrsite strabateri”. Si
talmacirea adecvata: ,Intelegem deci, pe de o parte, vorbele spuse ale
poeziei, dar, pe de alti parte, este ceva care strabate vorbele, ceva care
deci nu se opreste in vorbe, ceva care trece prin finitul intelegerii lor, ceva
care scapd acestui finit, ceva neoprit de nimic, o nesfarsire care riméane
neinteleasa si care se intelege pe sine ca fiind ceva care nu poate fi inteles”.
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Criticii au inteles, altfel zis, perfectiunea formei in finitul vorbelor, nu si
nesfargirea invizibild care ,stribate canturile” (Dintre sute de catarge).
N-au inteles misterul frumusetii fard corp care-1 frimanta pe Eminescu
(Miron si frumoasa fird corp). Sau cel mai mare vers al literaturii roma-
ne, incipitul Odei (in metru antic), cum spune poetul, in alta parte, ,la
clii de vorbe eu fac varfuri”.

Citre aceste varfuri metafizice a incercat sa se avante in exegeza sa fi-
losoful si publicistul Octavian Vuia (1914-1989), alt exilat heidegge-
rian. In volumul Intdlnire cu oameni si idei, conceput de N. Stroescu-
Stanisoar3, in 1995, la Editura lui Nicolae Florescu, ,Jurnalul literar”,
se gaseste si eseul A gdndi cu Eminescu asupra ciruia ziboveste Stefan
Munteanu. Daca s-a zis ci filosofia noastrd moderna a fost impulsio-
natd de Maiorescu, la fel de bine, apreciaza Octavian Vuia fenomenul
s-a datorat i lui Eminescu. Recunoaste ca, desi n-a fost ganditor de
sistem, estetic si filosofic, ca si Nietzsche, el ,nu se intoarce la realism
sau materialism, ci deschide larg portile spre o gdndire a existentei, ba-
zatd pe sentimentul autonom al fiintei”. Observa, ca si altii, ci ,la el
poezia si gandirea devin consubstantiale”. ,Din pacate, constata Stefan
Munteanu, Octavian Vuia insista prea mult pe ideea ca poezia si filoso-
fia urmairesc obiective total diferite, ca filosofia tinteste doar adevarul
fiintei, iar poezia doar frumusetea” (p. 143). A ratat, astfel, esentialul:
ontoestetica.

Note I ! Petru Cretia, Testamentul unui eminescolog, Bucuresti,
Editura Humanitas, 1998, p. 260.
*M. Eminescu, Opere, XV, Fragmentarium. Addenda edi-
tiei, Editura Academiei Romane, Bucuresti, 1993, p. 332.
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M.C. — publicist in reviste
culturale din tara sidin
diaspora, participant activ

la viata culturald a Cetdtii. In
1960 a absolvit sectia reald

a Liceului Internat,Costache
Negruzzi"si, in 1965, sectia
electroenergeticd a Facultatii
de Electrotehnica lagi. A
publicat in presa locald si
nationala numeroase articole
Cu caracter tehnic, istoric §i
literar. A semnat volumele:
,Negruzzist”.. pe firul amintirilor
(2013), Rasfoind un volum si
altele.. (2014), Lumina unei
prestigioase aniversdri — Scoala
dela lespezi— 150! (2014),
Oviata pe drumul Luminii
(2015), Lespezi, intre legenddi
siimplinire (2015), Castanul
Unirii de la Visan (2016) si Un
erou s-aintors acasa (2017) sa.
Activeazd in cadrul Societdtii
Culturale,Junimea 90"si a
Asociatiei Literare
Pastorel”lagi.

Titlul epistolar conduce, desigur, la Veronica
Micle, cea pe care astfel o alinta Mihai Emi-
nescu (§i nu numai asa!) in nenumiratele
sale scrisori de dragoste adresate celei pe care
0 venera peste poate, intr-o corespondentd
infiripatd intre ei de-a lungul mai multor ani,
pentru a suplini cumva calvarul departarii Iasi
— Bucuresti, agternute potrivnic din 1877, cind
poetul a fost chemat expres de citre scriitorul
si prietenul sau Ioan Slavicila Bucuresti, unde a
avut sansa primirii unui post, mai intai de gaze-
tar si apoi de redactor-gef al ziarului , Timpul”

Tata ce i scria Emin (asa obisnuia si-si semne-
ze epistolele adresate dragei lui Veronicute!) in
acea perioada greu de suportat a exilului sau
in Capitala: ,Sunt cinci ceasuri de dimineata
si eu, ludndu-ma cu lucrul, n-am putut inchi-
de ochii incid. Acum, dupi ce-am sfarsit cite
aveam de facut, imi inchei ziua gandind la
tine, pasarea mea cea sprintena, cea voioasa si
trista totodata si ag vrea sa pun ména pe tine,
sd te sdrut pe aripa... pe locul unde va fi fost
odata doua aripi, pe umirul tiu cel alb i ro-
tund si frumos. Dar trebuie si-mi pun pofta-n
cui, cici in acest moment tu dormi dusi, in
patutul tau asternut desigur c-o find panza de
in, iar eu ma uit in lumanare si gandesc la tine.
Dormi si nu te trezi, draga mea Nicuti, ca eu
te pazesc tocmai de aici” (7 martie 1880).
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Si cuvintele de raspuns ale Vero-
nicdi nu se dezminteau in dorul ei
abia stapanit: ,Eminul meu iubit,
(...) cand vii s te revid, si te mai
pup, sa te mai canajesc §i apoi sa
te mai mangai, si sa-ti cer iertare
frumusel i apoi intr-o lunga si dul-
ce sdrutare si se uite toate relele.
Cand? Mitule cand ai putea si vii
la Tasi sa fim impreuna ce bine ar
fi! Dar tu nicicAnd nu te gandesti la
asa ceva, valmagsagul Bucurestilor
iti rapeste dorul de mine, viata
ta e plind §i nu simte trebuinta
prezentei mele, totusi te pup si te
raspup si te imbratisez doucement et gentilement. Toute a toi Veroni-
ca” (19 martie 1880).

Veronica Micle la 16 ani

Inamorat si impresionat, poetul ar fi dat desigur o raitd la Iagi, mai ales
ci si dragul sau prieten Ionicd (Creanga!) il tot implora si revina aici
(,Vino, frate Mihai, ca fird tine ma simt strin!”), numai c3, pe langa
neputinta gisirii unui cat de mic rigaz la redactie, nu gisea nici trebu-
incioasele cheltuieli materiale spre a-si implini dorinta.

Iat, in schimb, ce-i propunea mai tarziu Veronicai: »(.) Siincd sa mai
stii una. Mi-am scos ceasornicul meu de aur de unde sedea cu chirie
la périntele Strul Avrum si ma fudulesc cu el. Stii ca in el e pururea
posibilitatea imediatd de-a te aduce la Bucuresti cu nepusa-n mas3j,
caci el reprezinta oricdnd capitalul necesar pentru transportul celui
mai scump odor ce-l am eu in Iagi, incat eu imi imaginez urmatoare
consecutiune in prezenta celor doua odoare ale mele: cand tu vei fi
aici, el poate lipsi, cand tu vei lipsi el va-ncerca sa vie la loc. Iti poti tu
inchipui a cui prezenta o prefer. Ce faci c-un ceasornic? Te uitila el. Pe
cand cu tine? Céte nu facem noi de par ceasurile minute i zilele sfer-
turi de ceas?” (7 februarie 1882).

Aplecarea spre aceasta corespondentd memorabili dintre Poet si Muza
lui inspiratoare, fie dintr-o pornire de cititor impatimit, fie si dintr-o
simpld curiozitate, are menirea si reliefeze miezul unei relatii inrauri-
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toare pentru istoria literaturii
romane. Aceastd oportunita-
te este oferitd drept un regal
bibliofil de catre prestigioasa
editura ieseand Polirom, care
avea s-o dea la iveald in anul
2000, prin aparitia revela-
toare a volumului epistolar
Dulcea mea Doamnd/Eminul
meu iubit. Corespondenta ine-
ditd Mihai Eminescu — Veroni-
ca Micle, considerat pe buna
dreptate un adevirat eveni-
ment literar al anului respec-
tiv, in care se implinea un
veac si jumatate de la nagterea
amandurora.  Cuprinzind
fragmente sau reproduceri
integrale ale scrisorilor celor
doi poeti indragostiti, volumul in spetd acopera biografic mai cu seama
perioada anilor 1880-1882 si arunci o lumina clara asupra tuturor ac-
centelor idilice, dragastoase, de zbucium si suferinti, de caderi in ispi-
ta, de remusciri §i de reveniri in speranta implinirii iubirii.

Ultima fotografie a Veronicdi

Dar pentru a intelege mai bine contextul acestor scrisori memorabile,
care subliniaza aspecte inedite asupra exegezei liricii eminesciene, se im-
pune mai intai de toate o scurta introspectie biografici a vietii Veronicii
Micle: niscuta in familia cizmarului Campeanu din Nasiud, in 22 apri-
lie 1850 (1a aproape 100 de zile de la nasterea lui Mihai Eminescu!) si,
ramasa fara tatd, dar si fard un venit familial stabil, se muta impreuni cu
mama sa Ana la Tg. Neamt si de acolo, in 1853, la Iasi, unde, dupa termi-
narea claselor primare, absolva in 1863, cu calificativul eminent, Scoala
centrali de fete; din comisia de examinare ficea parte, alaturi de Titu
Maiorescu, si prof. univ. Stefan Micle, care avea si fie impresionat, deo-
potriva, de frumusetea si de inteligenta ei sclipitoare. N-a fost deloc de
mirare cd in 7 august 1864, la Cluj, la doar 14 ani ai Veronicii, viitorul
rector al universitatii iesene, aflat la 46 de ani, se cisitoreste cu ea si-i
atribuie numele de Micle. De aici incolo grija pentru lipsurile materiale



BN ROMIAINIA

ia un sfarsit convenabil, mai ales ci in perioada 1867-1875 profesorul
de chimie St. Micle devine rectorul universitatii. In 1866, Veronica devi-
ne mama, la 16 ani, cdnd a nascut-o pe Valeria, iar doi ani mai tirziu, in
1868, o naste si pe Virginia Livia, cel de al doilea copil al familiei Micle.
In 1872, rectorul Stefan Micle isi trimite sotia la Viena pentru un consult
medical, ocazie cu care il roagd pe rectorul universititii vieneze sa-iinles-
neasci sotiei sale cunoagterea capitalei imperiale.

Astfel, in primavara acelui an, ca un semn sortit jubirii, are locla Viena in-
talnirea dintre Mihai Eminescu, student aici la filozofie, tinar prezentabil
cu plete fluturdnde pe spate, cu frunte inalta si ochi luminosi, si Veronica
Micle, ingerul blond, cu parul lung si bogat si cu ochi albastri, o doamna
in varstd de 22 de ani (precum si ai lui!), cisitoritd de opt ani si mama
a doi copii, veniti la Viena ,sid se caute pentru o suferintd oaresicare’,
dar sa si admire eleganta proverbiald a acestui renumit oras european.
N-a fost de mirare ca sageata lui Cupidon avea si le stripunga inimile, iar
raticirile lor indelungate pe strazile vieneze si vizitele de prin muzee ori
galerii de arta aveau sa infloreasca intr-o jubire patimasa.

Numerosii biografi §i exegeti ai operei eminesciene aveau sa conchida
la unison cid de la acest moment magic ,a inceput intre cei doi o poves-

Mihai Eminescu — prima si ultima fotografie
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te tumultoasa de dragoste, care avea si continue, cu toate meandrele ei,
pani la sfarsitul vietii”. Insusi stralucitul critic literar George Calinescu
il confirmi detaliat in ampla sa lucrare Viata lui Mihai Eminescu, reedi-
tatd in 1989.

In 1874, dupa doi ani de studii la Berlin, Mihai Eminescu revine in tara
sila 1 septembrie se stabilegte la Iasi, ca director al Bibliotecii Centrale,
poate ca si din motivul neuitatelor amintiri ale plimbarilor sale cu Ve-
ronica pe strizile Vienei. Intr-adevir, in 8 noiembrie 1974, in chiar ziua
onomasticii sale, poetul ii adreseazi Veronicai o prima scrisoare in ter-
meni conventionali: ,Stimatd Doamn3, aseard v-am zarit intr-o loje, pe
care o ocupati la reprezentatia de binefacere dati in folosul saracilor, in
sala societatii dramatice. Atunci, mi-am amintit de invitatia primita, de
a veni intr-o joi la serata dv. literara. (...) Cred ci voi putea ceti in salo-
nul dv. o poezie (...). Primiti respectul meu, Mihai Eminescu”.

S-ar cuveni subliniat acum faptul ci Veronica Micle, dupi ce se lasase
prinsa in mrejele aripate ale minunatelor poezii eminesciene, aparute
dupi 1866, mai cu seami in ,Convorbiri literare”, sau poate (cine stie?)
dupa momentul crucial al cunoasterii poetului la Viena, a debutat si ea
in literaturd, in 1872, cu doua lucriri in proza publicate sub pseudo-
nim in ,Noul curier romin”, asa cum mentioneaza Dictionarul litera-
turii romdne de la origini si pdnd in 1900, Editura Academiei Romane.
De aici si pani la seratele literare pe care le organiza saptaimanal Vero-
nica Micle n-a fost decét un pas, bun prilej pentru Mihai Eminescu de
a-l frecventa dupa sosirea la Iagi. Ce-a urmat e lesne de inchipuit, iar
pentru biografi — o adevirati ,mana cereascd”: trei ani (1874-1877) de
iubire infloritoare, cu greu tdinuitd, dar plina de miez si de culoare; cei
doi fiind frecvent vazuti impreuna in saloanele literare, la ,Foisorul de
poezie” al Matildei Cugler Poni, la ,Bojdeuca din Ticidu”, pe banca de
sub Teiul Copoului, astfel ca bdrfele academice ale protipendadei iesene
n-au intérziat si ajungd la urechile sotului, rector al universitatii.

Despre aceasta perioada fastd a iubirii lor avea si se destainuie chiar
poetul insusi, consemnéindu-si fericirea ,pe 0 margine de carte”: ,Ziua
de 4/16 Febr. 1876 a fost cea mai fericita a vietii mele. Eu am tinut-o
pe Veronica in brate, stringand-o la piept, am sarutat-o. Ea-mi darui
flori albastre pe care le voi tine toata viata mea”. De altfel, poezia Floare
albastrd, scrisa sub influenta cunostintei sale cu Veronica Micle si pu-
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Mormdntul Veronicdi Micle de la Mdndstirea Viratec

blicata la 1 aprilie 1873 in ,Convorbiri literare”, avea sa fie intotdeauna
ydulcea” floare a dragostei lor.

Asa cum se intdmpla de cele mai multe ori, si fericirea lor avea si intre
in scurt timp in impas din cauza clevetirilor lumii, dar si a lui Titu Ma-
iorescu, cel care nu vedea ,cu ochi buni” aceasti relatie si ca urmare,

A » A . o . . . . . . o
yconstrans” de Imprejurari potrivnice, Mihai Eminescu, ,cu suflet ra-
nit”, paraseste lasii si, la 1 octombrie 1877, descinde la Bucuresti.

Reluarea legaturii cu Veronica Micle are loc mult mai tarziu, dar ime-
diat dupa decesul lui $tefan Micle din 1879, cand, la 8 august, Mihai
Eminescu ii trimite o scrisoare de condoleante, dar si marturisitoare a
iubirii, consideratid de G. Calinescu ,una dintre cele mai frumoase si
mai tulburitoare scrisori de dragoste din literatura roménd”. Iat-o, in
extrase: ,Veronicd — e intia datd ca-ti scriu pe nume si cutez a-l pune
pe hartie — nu voi sa-ti spun, dar tu nu stii, nici nu poti sti cit te-am
iubit, cat te iubesc. Atit de mult incét as intelege mai lesne o lume fara
soare decit pe mine fird si nu te iubesc. (...) Dumnezeu nu e in cer,
nu-i pe pamint; D-zeu e in inima noastrd. Am inteles ca un om poate
avea totul neavand nimic §i nimic avand totul”.
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Cu toate ca venise momentul, oficializarea legaturii lor era insi depar-
te de a se produce, fiind mereu tergiversatd de formalitatile acordarii
pensiei de urmas, fard de care Veronica ar fi fost lipsita de mijloace-
le subzistentei traiului. In schimb, in sept. — oct. 1879, venind ea la
Bucuresti, dupa cum spune Slavici in Amintiri, petrec impreuna o ade-
varatd lund de miere, dar fructul acesteia avea sa fie... avortat. Mai de-
parte, doar corespondenta lor, cAnd deznidajduitoare, cind patetic,
presirata cu aluzii de gelozie si reproguri, de-o parte si de alta (cazul
Caragiale — al ei, cazurile Mite Kremnitz, Cleopatra Poenaru — ale lui),
a reusit sa pastreze aceastd iubire pana la sfarsitul sfarsitului celor doi
inamorati. Dupa aparitia primelor semne ale bolii lui Mihai Eminescu,
in S iunie 1883, la Iasi, la inaugurarea statuii ecvestre a lui $tefan cel
Mare, Veronica Micle se arata foarte deprimata si deznidddjduiti de a
nu fi fost din nou impreuna. Mai tarziu, mereu ingrijoratd, in 1888,
Veronica merge la Botosani sa-] intdlneasca pe Eminescu, aflat in in-
grijirea surorii sale Harieta, chiar daca stia ci aceasta ii poarta de multi
vreme o urd neimpicata. Ii daruieste primul exemplar al volumului ei
de poezii cu dedicatia: ,Scumpului meu Mihai Eminescu, ca o mar-
turisire de nestearsa dragoste”. Reuseste cu greu si-l ia de acolo si si-1
ducila Bucuresti pentru tratament la sanatoriul dr. Sutu. Dar ,clipa cea
repede s-a lepddat”! Pe 1S junie 1889, la ora 4 dimineata, Mihai Emi-
nescu devine o Stea in Vesnicia Cerului, dupa ce compusese ultima
sa poezie, Stelele-n cer: ,Pand nu mor,/ Pleaci-te, ingere,/ La trista-mi
plangere/ Plini de-amor.// Nu e pacat/ Ca si se lepede/ Clipa cea
repede/ Ce ni s-a dat?”.

Presa vremii, consemnénd slujba de la Biserica ,Sf. Gheorghe” si in-
mormantarea lui Mihai Eminescu din 17 iunie 1889, sub un tei din
Cimitirul Bellu, avea sa strecoare si o... notitd: ,0 doamna din Moldo-
va, imbricata in negru, a asezat pe pieptul poetului un buchet de flori
»2Nu-mi-uita!” Sigur, nu putea fi alta decét cea care I-a iubit, I-a inspirat
sil-a ajutat in clipe grele, Veronica Micle”

Premonitial, precum s-a destdinuit unei prietene din Constanta, dupa
vizita poetului la spital, Veronica Micle, rapusi de jale, avea sa compu-
ni (in doar 20 de minute!) poezia tulburitoare Raze de lund, publicati
in cotidianul ,Roménia” pe 20 junie 1889: ,Ce n-ar da un mort din
groapa pentr-un rasarit de luna!/ Ai zis tu, §i eu atuncea, cdnd pe-a do-
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rului aripe/ Dusi de al iubirei farmec - privind cerul impreuni -/ Noi
visam eternitate in durata unei clipe”.

Deznidajduita, suportind cu greu pierderea dragului ei Emin, dupa
doud siptiméni de chin pariseste Bucurestiul si se refugiaza in durerea
ei imensa la Mianastirea Viratec. Aici, ca o alinare, transcrie intr-un caiet
toate poeziile ce i-au fost dedicate de poet, cum si poeziile pe care eale-a
adresat iubitului ei drag. Recitindu-i si scrisorile, un paragraf al uneia avea
sa-i strecoare gandul mortii: ,Asa te iubesc si eu — mai mult decat viata,
mai mult dect orice in lume §i pururea cu frica-n sin, as vrea sa mor or
sd murim impreund, ca sa nu mai am frica de a te pierde”. Transfigura-
ta, ideea suicidului prinde si contur poetic: ,O! Moarte vin de treci/ Pe
inima-mi pustie si curmd a mele ginduri/ S-aud cum uraganul mugind
in grele canturi,/ Se plimba in pustie manat de aspre vanturi,/ Mi-e dor
de-un lung repaos... Sa dorm,/ Sa dorm pe veci” (datati 1 aug. 1889).

Trecand de la gand la fapta, tot pe 1 august, ii solicitd unei cunostinte
(Smaranda Gérbea din Tg. Neamt) si-i faci rost de o sticluti de arse-
nic, pe care o si primeste in ziua urmitoare. Clipa nefasta vine in sea-
ra lui 3 august, cand, dupa vizita unor prieteni de la Iasi, s-a retras in
camera ei si a baut intreg flaconul. Incercarea de a fi salvati a esuat si,
dupa mai multe ore cumplite de agonie, pe 4 august 1889, ,fix dupa 50
de zile de la sfarsitul lui!”, Veronica Micle pleaci la Cer si-l intilneasci
si sa fie acolo impreuna.

A fost inmormantata in cimitirul Manastirii ,Sf. Ioan” de la Viaratec. Pe
placa morméantului i-au fost incrustate pentru posteritate versurile ei
memorabile: ,$i pulbere tirana din tine se alege,/ Caci asta e-a lumii
nestramutatalege./ Nimicul te aduce, nimicul te reia,/ Nimic din tine-n
urma nu va mai rimanea’.

Au trecut de atunci 131 de ani!

,Ce s-au ales din doud vieti?
O maéna de cuvinte,

Caror abia le-or da un pret
Aducerile aminte.”

De atunci pdnd acum §i poate mai departe riméne staruitoare o aceeasi
intrebare: ,Oare cum ar fi aratat poeziile lui Mihai Eminescu daci n-ar
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fi fost inspirat de ingerul blond, asa cum o alinta poetul pe cea care i-a
furat inima pentru totdeauna, Veronica Micle?”

Raspunsul il vom gisi, desigur, in scrierile romantate ale unor reputati
scriitori §i in numeroasele studii monografice ale biografilor si
exegetilor vietii si operei celor doi poeti indrigostiti, intre care il citim
pe unul mai recent, exprimat in aprecierea poetului Ioan Pintea, cel
care in 2008 s-a ingrijit de aparitia unei noi editii a poeziilor Veronicai
Micle: ,Atédta timp cit Eminescu va fi pomenit in literatura romans,
alituri de el va fi permanent si dulcea Doamnai, Veronica Micle. Ca fara
ea Eminescu, ca om si ca poet, nu e intreg’.
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lulian BOLDEA
I Destin si istorie: proza lui Mihai Sin

1.B. = prof. univ. dr,
Universitatea de Medicing,
Farmacie, Stiinte si
Tehnologie,George Emil
Palade”din Targu Mures;
cercetdtor stiintific la
Institutul de Cercetari
Socio-Umane,Gh. Sincai”

al Academiei Romane. Este
conducdtor de doctorat,
director al revistei,Acta
Marisiensis. Philologia’,
redactor-sef al revistei
Vatra’, membru in colegiul
de redactie al mai multor
reviste de culturd. Dintre
volumele publicate: Scriitori
romdani contemporani (2002);
Poezia neomodernistd (2005);
Varstele criticii (2005); Istoria
didacticd a poeziei romanesti
(2005); Poeti romani
postmoderni (2006); Teme
sivariatiuni (2008); De la
modernism la postmodernism
(2011); Ipostaze si lecturi
critice (2018).

Mihai Sin este unul dintre cei mai cunoscuti
prozatori ai generatiei sale, autor al unor carti
cu o deosebita receptare critica: Asteptdand in
liniste, povestiri, 1973; Viata la o margine de
sosea, roman, 197S; Bate si ti se va deschide,
roman, 1978; Terasa, povestiri, 1979; Ierarhii,
roman, 1981; Chestiuni secundare, chestiuni
principale, publicistica, 1983; Schimbarea la
fatd, roman, 1985; Rame si destin, prozi scur-
ta, 1989; Quo vadis, Domine?, 2 vol., 1993-
1996; Resedinta, 1996; Marea mizd: teme si
obsesii ale romancierului romdn contemporan,
2003; Ispita izbavirii, 2014.

Coordonatele cele mai relevante ale pro-
zei lui Mihai Sin se situeazi intre parabold
si interogatie, aflindu-se sub imperiul unei
perspective analitice dens articulate, dar i
sub semnul dezbaterii morale, intr-o perspec-
tiva a modernitatii narative, cu paliere epice
diverse, care se intersecteaza si se suprapun
in functie de exigentele diegesis-ului. Mihai
Sin se regdseste intre cei mai importanti pro-
zatori ai promotiei '70, alituri de Gabriela
Adamesteanu, Mircea Ciobanu, Gheorghe
Schwartz sau Eugen Uricaru. Proza sa este,
in fond, o proza cu substrat ideatic si moral,
cultivind reverii livresti si o retorica ineditd a
autenticitatii, si fiind, cum scrie Dan Culcer,
0 proza ,comprimata, invaluitoare si febrila,
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realistd fara adjective, dramatici fara scrisnete inutile, subtild pentru
ca e simbolicd dincolo de aparenta arida a cotidianului”. Personajele
(Octavian Steflea, din Bate si ti se va deschide, Pavel Mamina din lerarhii
sialtele) se remarca prin complexitate caracterologica si prin autentici-
tate, printr-o retorica existentiala aparte, focalizata narativ in multiple
unghiuri de perceptie. Plasate in orizontul substantialitatii cotidianu-
lui, personajele sunt rezultatul unei proiectii multiforme a propriului
trecut, asimiland in conduita sa culpabilitatea si expierea. Vocatia ca-
utdrii adevérului il transforma pe erou intr-un martor care e deopo-
triva implicat si contemplativ, caci parabola etica si ritualul analizei
sunt premisele devenirii personajelor sub auspiciile cirora personajele
lui Mihai Sin i§i configureaza conturul existential, definindu-se prin
actiuni si comportament, dar si prin clarificarile interioare pe care le
presupun acestea. Mircea Iorgulescu considerd ca Mihai Sin se impune
in peisajul prozei contemporane prin capacitatea de a examina cotidi-
anul in cele mai mici detalii, intr-o perceptie riguroasa, neutrd, elibe-
ratd de implicatii afective: ,Mihai Sin renuntd programatic la specta-
culos; in Viata la 0 margine de sosea existenta obisnuita a unor oameni
obisnuiti este infitisata intr-un registru voit «obisnuit>: se repune in
drepturi prezentul, care nu mai este uzurpat de trecut, din tacita con-
fruntare cu memoria castigd speranta. Romanul are astfel si un mo-
bil polemic, este o reactie, salutard, fata de prezenta excesiva in proza
actuald a «dramelor memoriei», unde prezentul devine adesea doar
o conventie ingiduind reconstituirea trecutului prin evenimente sufi-
cient de «puternice» pentru a se justifica amintirea lor, ciutindu-se
uneori numai senzationalul pur, de factura anecdotica”.

Aflat in siajul trecutului, personajul este articulat in progresie tensiona-
ta, intre amagire si deziluzie, intre replierea in afectivitate si perceptia
cotidianului ca agresiune asupra simturilor. Un pact al autenticitatii re-
gizeaza gesturile eroilor in masura in care in proza lui Mihai Sin explo-
rarile realului se conjuga cu imersiunile in addncimile sinelui, deoarece
majoritatea personajelor se regasesc sub semnul unei traume cu origi-
nea intr-un trecut dramatic, sau intr-un prezent alienant. Personajele
sunt oarecum , deconstruite”, usor artificiale, din exces analitic sau din-
tr-o retorica demonstrativd, cu un destin prestabilit, deoarece premi-
sele, resorturile gesturilor lor se regasesc in trecut, iar initiativele lor se
subordoneazi unor scenarii determinante ale trecutului, avand alura
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unor palimpseste, in care gesturile prezente se suprapun altora, de odi-
nioard, intr-un joc al sugestivitatii si vehementei, al haloului si crisparii
ontologice.

Prozatorul este foarte atent la concretitudinea cotidianului, la spatii,
la peisaje si chiar la descrierea unor incéiperi, surprinzand detalii de
mobilier, de atmosferd, de ambianti: ,in camera «dinainte» mobilele
sunt relativ noi, dulap, masa, scaune, canapea, chiar fotolii, toate vopsi-
te cu lac cafeniu inchis, cum pot fi intalnite in atitea alte apartamente
de la oras, si de aceea impersonale. Mobilier de serie, diferentele con-
tand prea putin. Doar tolul superb, vechi, cu motive in rosu, negru si
alb, de pe canapea si fata de masa de cinepa alb-gilbuie aminteau de
alte vremuri”. Se regiseste in proza lui Mihai Sin si o mitologie a eu-
lui, prin examinarea mecanismelor sufletesti ale eroilor, prin investitu-
ra analiticd a epicului, dar §i prin unghiul unei dimensiuni metafizice
asupra destinului uman, pentru c3, scrie undeva prozatorul, ,adevirata
intelegere a naturii si conditiei umane nu poate fi a oamenilor, ci doar
alui Dumnezeu”.

Criticul Ion Simut consideri ca ,intre scriitorii promotiei 70, Mihai
Sin este destul de bine cotat. Aprecierile cele mai generoase vin de la
criticii aceluiagi val. Nicolae Manolescu nu-l crediteaza in Istoria sa, nici
mare, nici mica. Situarea lui in peisajul prozei contemporane nu e di-
ficila. Se vad si se stiu afinitatile prozei sale comportamentiste, coche-
tind la inceput cu procesul de anonimizare a personajului (Alexandru
Papilian isi intitula semnificativ un volum de nuvele din 1978 Fapturi
neinsemnate). Naratiunile — i din prozele scurte, si din romanele ante-
rioare anului 1989 — nu au complicatii. Realismul indicativ al incepu-
turilor e cat mai putin problematizant, dar ulterior devine interogativ
si incisiv, chiar incomod. Temele (mediocritatea, esecul, apatia, singu-
ritatea) sunt tratate cu gravitate si austeritate stilisticd”. Confesiunea,
observatia realistd si meditatia se reunesc in cartile lui Mihai Sin, in
timp ce vointa de clarificare interioara se conjuga cu vocatia descifrarii
semnelor realului, rezultind astfel un discurs epic dens, in care se rega-
sesc efectele anamnezei, exercitiul analitic sau perceptia acuti a lumii
obiective. Existenta lui Iuliu Brendea, protagonistul din Schimbarea
la fatd, este caracteristici pentru o utopie a erosului, trasata lucid, si
pentru o crizd morald datorata echilibrului instabil dintre adaptare si
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compromis. Epifania erosului (iubirea lui Brendea pentru Valeria) se
inscrie in sfera beatitudinii senzoriale §i a mirajului devotiunii, iubi-
rea reprezentdnd insa §i un recurs la entropia realititii, la spectacolul
carnavalesc al lumii. Orizontul existential al lui Iuliu Brendea, dar si
al altor personaje, este marcat de exigentele luciditatii si de apelul la
utopie, sau, cu alte cuvinte, de impulsul spre himeric i de fascinatia
lumii reale. Pericolul ,demonstratiei’, al tezismului este atenuat prin
statutul complex, plurivoc al personajelor, prin contururile ,miscate’,
prin dexteritatea cu care scriitorul manevreazi, in dozaj adecvat, vocile
personajelor si vocea naratorului.

Romanul Quo vadis, Domine? se regiseste sub semnul unei duble per-
spective, morale si narative. Prozatorul examineaza prin redarea fapte-
lor, intdmplarilor si personajelor, imaginea unei lumi demonizate, ofe-
rind, in acelasi timp, sugestii morale subtile. Accentul narativ e plasat
asupra personajului principal, Dominic Vanga, a cirui existenta este in
contrast cu lumea in care traieste. Destinul protagonistului este inves-
tigat in forme si proportii diverse, prin analiza psihologici, descrierea
comportamentald sau prin intermediul rememorarilor cu valoare afec-
tiva. Romanele lui Mihai Sin expun, de fapt, parabole ale puterii si ale
solitudinii fiintei umane in fata unei istorii tragice. Cornel Moraru sub-
liniaza pregnanta perceptiei lumii, ,intransigenta morala’, dar si dina-
mica implicarii eului creator in propriul text, chiar atunci cind atitudi-
nea sa ar parea detasati, impersonala. In acest fel, acuitatea perceptiei
nu exclude tragismul subliminal sau conotatiile metafizice: ,Autorul si
personajele sale au memoria suferintei, ceea ce face ca receptarea rea-
lului sé fie o rand singeranda. Mihai Sin crede in continuare ci marile
probleme ale scrisului contemporan sunt probleme ale constiintei, nu
doar ale retoricii”. Scriitor realist preocupat de ,formele metarealismu-
lui” (Anton Cosma), Mihai Sin surprinde, in cirtile sale, adevirul per-
sonajelor si metamorfozele conditiei umane in situatii-limit, incadra-
te de un flux narativ dominat de referentialitate si autoreferentialitate.
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Despre epigrama. Cu toata dragosteal!
O noua teorie asupra epigramei
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JN. = profesor de limba
romana si limba francezd,
absolvent al Universitatii
din Craiova, Facultatea

de Filologie, in 1971.
Autor, pana in prezent,

a 18 carti de poezie,
eseuri, epigrame si poezii
umoristice. Redactor-

sef la revista,Cugetul”a
Cenaclului Epigramistilor
Olteni; membru al
Uniunii Epigramistilor din
Romania, membru al Ligii
Sciitorilor din Romania,
membru al Uniunii
Ziaristilor Profesionisti

din Romania.Prezent in
90 de antologii literare. A
obtinut numeroase premii
si Diplome de Onoare si
de Excelentd. Cetdtean de
Onoare al orasului Bechet,
2005.

Se pare ca despre epigrami s-a spus totul sau
aproape totul: epigrama este o specie a ge-
nului liric, beneficiind de o poanta care, prin
ironie, critici, ia in deradere, vicii omenegti.
Punct! Lupta a luat sfarsit. Apele sunt
linigtite, nu mai ciripeste nicio rindunica, nu
mai privighetoreste niciun papagal. Vocile
inalte ale umorului si-au spus cuvantul, fe-
nomenul a fost statuat, semnat si parafat. S-a
spus, pe un ton savant, ,Noapte bund, co-
pii!” si, de atunci, somnul este la putere. Dar,
cateodatd, insomnia deschide ochii si zorii
unei revelatii aduc o noud lumind. Dupa vo-
cile ,nemuritorilor” si conform teoriei lite-
rare, versificatia este semnul de necontestat
al lirismului, prin cantabilitate. Puncte forte
ale lirismului, conceput ca artd a limbajului,
sunt eul liric, subiectiv, si crearea de lumi
imaginare, cu ajutorul metabolelor artisti-
ce, metaplasme, metataxe, metasememe §i
metalogisme, toate acestea fiind ,abateri’,
ydevieri” fonetice, lexicale, gramaticale, se-
mantice si logice, de la normalitatea discur-
sului cu sens denotativ. S-a demonstrat ca
epigrama intruneste aceste conditii si deci
a fost cazati in tarcul genului liric. Ca semn
distinctiv al speciei, ca stea in frunte, desi se
gaseste in ultimul vers, epigrama poseda o
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ypoantd’, care n-a fost definitd, pAnd acum, decit metaforic. Dincolo
de definitia ,oficiald’, si epigrama a fost ,fixata” ca specie lirica, tot
metaforic: cenusireasa a literaturii, stranut literar, flautul dulce al li-
teraturii, pom cat bradul, vertebri a spiritului, cisutd dintr-un fagure
de miere, un moft, un sut, o bdzd4ganie, o musca pe ciciula, un plici,
pilula, teapd, caricaturd si inca o sutd de metafore, care mai de care
mai isteatd. Toate aceste adevirate ,sentinte” referitoare la dimensi-
unea minuscula a epigramei au venit de la indltimea unui spirit gon-
flat de absolut, conform caruia, dinozaurii sunt mai importanti decét
tantarii, nestiind, in grandomania lui, cd virusii produc pandemii.

Daca de la nivelul teoriei literare totul este clar, in ceea ce priveste epi-
grama, s vedem cum ,se vede” de la inaltimea filosofiei artei. Privind
de sus, poate ca se vede mai bine. Poezia moderna, aga cum a fost con-
ceputa de catre Poe, Baudelaire, Mallarmé, Valéry, s-a vrut intelectu-
alizata, sugestivd, muzicald, atemporald, subiectivd, arta pentru artg,
arta purd, ermetica, simbolica, metaforici, estetica, nonnarativa. Pen-
tru Poe, un poem lung era un nonsens. Narativul ar fi adus in poezie
aspecte extraestetice, sociale, morale, religioase, culturale, istorice. La
drept vorbind, modernismul chiar a inregistrat o buna productie de
astfel de poezie lirica. Totusi, trebuie amintit cd, in sectorul liric s-au
nascut cele mai multe capodopere poetice, in care predomina narati-
vul. Se pot aminti, in treacit, la noi, Zburdtorul de Ion Heliade Radu-
lescu, Noapte de decemvrie de Al. Macedonski, Cdlin Nebunul (file de
poveste) si Luceafdrul de Mihai Eminescu, Aci sosi pe vremuri de Ion
Pillat, Balada vechii spelunci de Al. Philippide, Nunta Zamfirei de Geor-
ge Cosbuc, Riga Cripto si lapona Enigel de Ion Barbu, Flori de mucigai
de Tudor Arghezi, La lilieci de Marin Sorescu. Lirismul pur il izoleazi
pe poet intr-un turn de fildes, il face, morfologic, ,parte de vorbire’,
il ,calugareste” si il stafideste sub umbrela metafizici a narcisismului.
Intuind ca poezia este pentru oameni, pentru societate, unii poeti s-au
folosit de narativitatea care, prin sintaxd, di coerentd si complexitate
discursului, ficindu-1 comestibil si potabil. Ca atare, narativul, specific
genului epic, a polenizat lirismul pur, ficandu-1 hibrid. La rdndul sau,
versificatia, marca speciald a genului liric, s-a mutat, §i nu de ieri, cu
arme si bagaje, pe plaiurile genului epic, in balade, in fabule si in poe-
mele eroice.



IEEEATTTT ROMIAINIA

O observatie interesanti se poate face in legitura cu eul liric, nucleul
genului liric. Acesta s-a cultivat, cu predilectie, in sine si pentru sine,
fard referent exterior. Daci epigrama ar apartine genului liric, ar trebui
sd ,beneficieze” de asemenea statut: si-si inchida usile si ferestrele, sa
se uite in propriul sin si si fie oarba la ceea ce se intdmpli in jur. Or,
eul creatorului de epigrama este, in totalitate, indreptat spre exterior,
spre lumea reald, inconjuritoare, intocmai ca in genul epic. Eul epigra-
mistului este obiectiv, vorbeste, intotdeauna, ,despre” altceva si des-
pre altcineva. Se stie ca genul liric ,posedd” imagini artistice vizuale,
cromatice, auditive, olfactive, tactile, dinamice, statice, figuri de stil,
simboluri, dar nu are, in inventar, personaje. Epigrama, prin esenta sa,
este legatd, visceral, de persoane, de activitati si de fenomene sociale
personificate, si de personaje, mirci indispensabile genului epic. Eul
epigramistului este narator obiectiv, expune povestea cuiva, demasca
o gravitate falsd, o ipocrizie inscaunati oficial. Sintagmele ,unui” sau
yunuia’, ;unei” sau ,uneia’, ,unora’, ,lui X7, lui Y” se vad la un numair
covarsitor de epigrame. Deci fard un ,personaj” exterior, de cele mai
multe ori real, un text nu ar putea fi numit epigrama. Motiv capital de
a include epigrama in genul epic. Am vazut ci genul liric are referent
interior, nu exterior, am vizut cd epigrama are referent exterior, nu in-
terior, exact ca genul epic. Creatiile lirice nu au personaje, epigrama
are personaje, deci indeplineste statutul genului epic. Prin lupa filoso-
fiei artei se costatd incad un lucru interesant. Genul liric neavand, teo-
retic, fir narativ, temporal, deci schimbitor, ci numai stiri interioare,
simultane, nu cunoaste actiune, desfasurare, punct culminant, dez-
nodamént. Deci epigrama nu are ce cauta pe aici. Epigrama are ceea
ce se numeste ,poanta”. Poanta nu locuieste in acareturile lirismului.
Poanta are nationalitatea epicului, pentru cd inseamna, dincolo de
toate definitiile metaforice, ruptura. Iar ,ruptura” se intimpla acolo
unde ceva ,devine”, unde ceva ,se schimbi’, pentru ca existd actiune.
In genul liric nu se intilneste fenomenul ,actiune” In genul epic, deci
si in epigrama, exista actiune. Ne-o spune poanta, care este ruptura,
explozie, spargere, eliberarea unei tensiuni. Lirismul idealizeazi, urca,
transcende. Epigrama nu transcende, ci se aplica pe fapte reale, viciate
de catre personaje viciate. Epicul epigramei trage in jos, critica aspecte
sociale ,grave” care, de fapt, sunt corupte si, de aceea, trebuie sa fie
demascate, printr-un ras gradual, nu nimicitor, ci corector. Lirismul in-
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sista pe valori estetice, epigrama insista pe valori etice, morale, de aici,
milenarul ,ridendo castigat mores”. Asta nu inseamna ca epigrama nu
iradiaza valori estetice. Valorile etice sunt granele bogate ale epicului.
Deci, si prin predilectia pentru etic, epigrama este copilul genului epic.

In concluzie, nici micar prin prozodie, criteriul esential dupi care s-a
facut incadrarea epigramei in genul liric, epigrama nu are singe de ru-
denie cu acest gen, intrucat prozodia cocheteazi firesc, de multa vre-
me, si cu genul epic, dupa cum am vizut, in balads, in fabula i in poe-
mul eroic.

In numele teoriei artei, unii reprezentanti, nu intotdeauna indeajuns
de ribdatori, prin repede inainte, bazindu-se pe un mijloc formal, pe
prozodie, pe cantabilitate, au plasat epigrama in genul liric. Miopismul
lor s-a oprit in anticamera teoriei artei, neavind curajul sau ribdarea
de a explora, metodologic, tinuturile fenomenului. Printr-un efort de
gandire a gandirii, sau de regindire a gindirii, filosofia artei, cu zvon de
perspectiva si de totalitate, plaseazd epigrama in genul epic, deoarece
aceasta intrunegte toate cerintele legitime ale acestui gen. Mult laudata
simultaneitate, care troneaza in regatul liricului, rimane o iluzie iefti-
nd, intrucit limbajul omenesc este, visceral, narativ. Fari narativitate,
poezia s-ar reduce la exclamatie si la interjectie. In limbajul omenesc,
simultaneitatea naturald sau fictiva nu poate fi exprimata decat narativ,
succesiv. Retorica generald a descoperit naratiunea si in sisteme non-
lingvistice, anume in benzi desenate, in fresce, in columna traiani, in
vitralii, in teatru, in cinematograf.

Daci unii contesta narativitatea epigramei, referindu-se la minuscula
ei dimensiune textuald, le aduc la cunostinti ci, dupa gramatica nara-
tologiei, o povestire minimala se dezviluie in celebra sintagmai: ,Veni,
vidi, vici”. Dar, in urma acestor constatdri, unii isi pot inchipui cd e o
blasfemie sa schimbi domiciliul epigramei din genul liric in genul epic,
vizand, in acest demers, un gest de fronda. Iar eu afirm ca nu este vorba
de fronds, ci de dreptate metodologica.

O surpriza de proportii se iveste atunci cind este vorba despre ,poan-
td", ca specific al epigramei, rod al ironiei, figura retorica, metalogism
nu indeajuns de clarificat. Ironia, in esenta sa, inseamna simulare,
prefacatorie, masci, elogiu fals adus unei nonvalori. Ironia neaga fal-
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se valori, le degradeaza, le micsoreazi si chiar le anuleaza. Ironia se
desprinde de obiectul vizat, asemenea naratorului obiectiv, care nu se
amesteci in poveste, demers narativ prin excelent. In genul liric, poe-
tul este coplesit de obiect, de referentul exterior, este ,pacient”, trecind
prin toate stirile de prizonierat, de la deznadejde si disperare pana la
admiratie sau veneratie. Obiectul genului liric este panza de piianjen
in care poetul, odata prins, se va mistui, neputincios. De aici vine si gra-
vitatea poeziei. Cleiul genului liric este neiertator. Concluzia ne spune
ca ironia ne duce, cu necesitate logici, spre genul epic, narativ.

Surpriza cea mare vine abia acum. In lumina filosofiei artei, cu un grad
de generalizare superior fatd de teoria artei, valoarea literard a unei creatii
artistice nu tine de incadrarea in specie si in gen, demers cu valente for-
male, inerte, morfologice. De la iniltimea filosofiei artei, arta, ca atitu-
dine fata de lume, se desfisoara, de cind e lumea, simultan, pe doud
principii: principiul gravitatii si principiul comico-umoristic. Reflexele
gravitatii acopera toate cele trei genuri literare, liric, epic si dramatic. Re-
flexele principiului comico-umoristic se desfisoara nestingherite, la fel,
in toate genurile si in speciile lor. In ,arborele lui Porfirius’, genurile si
speciile sunt ,accidente’, nu au valente axiologice.

Valentele axiologice vin de la principiul care le insumeaza. Prin urma-
re, genul epigramei nu este genul liric, nici micar genul epic, ci genul
umoristic, exprimat in diferite forme ,accidentale”, cu caracter didactic
si analitic, necesare la un prim nivel de receptare artistica.

Gravitatea si umorul, atitudini transcendentale ale simtirii omenesti,
sunt ,bauturi” cu certe reflexe de absolut, iar genurile si speciile sunt
ypaharele”, de diferite forme si marimi, cu ajutorul carora le ,consu-
mam’, dupi loc, dupi timp, dupi interes sau dezinteres.

Fiecare cititor, potrivit staturii sale intelectuale, citeste ceea ce scrie pe
raftul de jos al teoriei artei, sau pe raftul de sus al filosofiei artei. Cel
care citeste raftul de sus stie ce scrie pe raftul de jos. Cel care citeste
numai ce scrie pe raftul de jos, nu va sti niciodati ce scrie pe raftul de
sus. Efortul de gandire face diferenta.
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Lina CODREANU

I Epigramistul Efim Tarlapan

L.C. — profesor la Colegiul
National ,Cuza Voda"din
Husi, jud. Vaslui. Prozator,
istoric si critic literar,
publicist, documentarist.

A publicat cronici, recenzii

si medalioane literare,
reportaje, studii, eseuri,
beletristicd in diverse reviste
din Romania, Republica
Moldova, Canada si SUA.
Carti publicate (selectiv):
Theodor Codreanu. Bibliografie
criticd (Chisindu, Biblioteca
Municipala,B.P. Hasdel’,
2012); Viata ca o poveste,
lagarul — un cosmar (Galati,
2013), proza documentara;
Chemarea apelor (lasi, 2017),
roman; Rdsfrangeri critice
(Bucuresti, 2018), critica
literard; Costache Oldreanu.
Arhitecturi ludice (Targoviste,
2019), studiu monografic.
Membru al Uniunii Scriitorilor
din Romania, Filiala lasi.

Literatura comico-satirica in versuri pare in-
suficient incadrabild unui anume gen literar,
fiindca, pe langi epicele fabule, existi cuplete,
scheciuri, dar si vodeviluri si farse destinate
artei spectacolului. In categoria satiricului,
cel mai bine agezate sunt speciile lirice: sati-
ra, epigrama, pamfletul, parodia ori miniona
epigrama.

Intentia autorilor este polivalenta. Pe langi o
binedispunere fiziologici si/ori estetico-lite-
rard, ei tintesc viciile morale ale omului sau
ale societatii cu buna intentie de a le inlatura.

O astfel de literaturd satirico-umoristici a
constituit temeiul creatiilor lui Efim Tarlapan
de la debutul sdu publicistic din 1968 si edi-
torial din 1974, Scuzati pentru deranj...,
péna la ultimele carti, Zdmbete pentru export
(2012), Aerul de-acasi (2013). Scriitor pro-
lific, autor a peste 60 de volume (poezie sa-
tirica, publicistica, eseisticd, aforisme si tra-
duceri), basarabeanul Efim Tarlapan (17 mai
1944, satul Magurele, Ungheni - 8 decembrie
2015, Chisindu) s-a impus, indeosebi, ca re-
prezentant al genului satirico-umoristic, dar
a contribuit consistent la integrarea literaturii
romane in aria Moldovei din stinga Prutului
si la promovarea valorilor ,moldovenesti” in
Roménia. Remarcabila rimane prima Marea
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antologie a epigramei romdnesti
(200S) / Antologia epigramei
romdnesti (2007), care insumea-
za incercarile epigramatice din
cinci secole, de la umanisti pani
la contemporani.

Efim TARLAPAN

In anul 2014, la Casa de Edituri
yDochia” din Cluj-Napoca, lui
Efim Tarlapan i-a aparut volu-
mul De la Nistru pdn’ la Nisa,
tot romdnul rdsu-mi-s-a!. Cartea
este o antologie de autor cu
yscrieri selecte”, cuprinzénd ,sa-
tire, fabule, parodii, epigrame,
versuri pentru copii, aforisme DOKIA
si eseuri tragi-comice” In loc de
precuvantare, autorul a asezat Confesiuni provocate, un dialog initiat de
Constantin Zarnescu si focalizat pe viata si opera scriitorului.

Prima sectiune, Satire, incepe in gama homerici (Iliada), respectiv bu-
dai-deleneasca ( Tiganiada), cu un Argument centrat pe ideea conditiei
ingrate a neamului situat intre tridarea Vestului si pradarea Estului,
ceea ce di tonul intregului ciclu satiric: ,Deseori tridat de Vest/ $i de
Est pradat, acest/ Neam al meu voinic, frumos,/ Garbov azi de chin ca

»

scoaba,/ E ca un Isus Hristos/ Intre Iuda si Barabal!...

Adresarile din titluri — Stricdtorilor de limba... , Fratilor mei, Vecinului de
la est, Cdtre contemporani, Ruso-bolsevicului, zis si , frate mai mare”, Unui
antiunionist — sunt derutante, pentru ca textele nu sunt omagii, adulari,
dedicatii, ci atentiondri cd acele tipuri umane reprezinti tintele satire-
lor sale. Problematica lirica riméne a unui mare patriot, amarat in sinea
sa ca atitudinea si sentimentele contemporanilor nu sunt la iniltimea
oportunitatilor pe care le-a avut tara indata dupa 1989. Indignarea lui
are cauze specifice Republicii Moldova: in insolitul ,Babilon”, limba
maternd e grav scilciata; granita a devenit motiv de galceava intre frati,
inlesnind strainilor ocuparea mosiilor strabune; raptul de teritoriu si
de ape ale meleagurilor stramosesti e realitate crunti, incit se aude
si SOS-ul naturii ripite (,Marea noastrd vrea acasi”); viclenia ruso-
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bolsevicului, a ,fratelui mai mare”, nu mai poarti masci (,Cu-o ma-
ni-mi iei din tard Marea,/ Cu alta-mi dai colacul de salvare”), in timp
ce antiunionismul riméane inexplicabil. Dincolo de ascutimile satirei, se
intrevede drama artistului constient ca tara si neamul i se destrama:
yRamas in urma lor [valurilor, n.n.] un rac,/ Se zbate-n negrul tinei/
Ca marea noastrd din Bugeac/ Pe harta... Ucrainei” (Reflux). Din
punct de vedere estetic, nu hazul/rasul este urmarea, ci o mare ingrijo-
rare pentru soarta tarii saracite de ,analfabeti bogati’, stare ce se rasfira
in sufletul cititorului.

Cele douiasprezece Fabule confirmi asezarea scriitorului alituri de ma-
rii fabuligti romani (Gr. Alexandrescu, Tudor Arghezi, Aurel Baranga,
Marin Sorescu, Petru Cirare s.a.). Menite a corecta felurite apucituri
— prostia, infatuarea, lingusirea, tradarea, lipsa de talent —, fabulele nu
duc niciodati lipsd de subiecte. Deoarece a stat cu darzenie pe linia
intai a frontului de aparare spirituala a neamului, limbii si valorilor cul-
turale romanesti, Efim Tarlapan a ales si a tintit ceea ce se potriveste
timpului i ariei geografice in care a triit, de pilda, sfichiuind echidis-

ﬂ'..i.‘.“l-“.

13 mai 2011, Chisindu. Ana Bantos (dreapta)
impreund cu Lina si Theodor Codreanu
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tant si pe licuricii anemici si confuzi, dar si pe vdrcolacii rapace: ,Pe
la Prut, bezna-i deplini/ (Sunt indicii!) -~/ Au rimas fird lumind/
Licuricii.// Cine sunt autorii starii?/ Ei, sireacii —/ Si-au ales in capul
tarii.../ Varcolacii!” (Licuricii). Prudent, scriitorul se protejeazd cu
scutul sarcasmului: ,,Critic, tu, cu multa scoald,/ «Rontiie» si o mo-
rald:/ Desi pAnza bagi-n ranz3,/ Molia nu face... panza!” (Morala fird
fabuli). Pe timpul bolsevismului, pentru asemenea aluzii curajoase ar
fi stat multi ani prin lagare, asa cum a indurat cincisprezece ani scriito-
rul chisinduian Nicolai Costenco (1913-1993).

Cu aceleasi intentii comico-satirice sunt scrise si numeroasele Parodii,
care vizeazi creatii originale ale poetilor, prin preluarea unor idei, teme
ori motive, fird a se indepirta de mijloacele artistice ori de prozodia
originalului. E de observat ca Efim Tarlapan nu-si moaie pana in vi-
triol, ci pastreaza tonul bland, boemic si rafinamentul stilistic de mare
creator. Asta e impresia generald, dar cine le va citi va descifra sensu-
rile absconse, conform avertismentului dat de Ion Budai-Deleanu in
scrisoarea citre Petru Maior: ,Cel intilept va intelege!” (Tiganiada).
Parodiile sale sunt caricaturale ori burlesti (Minerului, Catastrofé ae-
riand, Pdrosii), insd majoritatea dau un fel de replici hazlii pentru
problemele grave ale creatiilor poetice vizate. Intre autorii ale ciror
creatii au fost parodiate figureaza Al. Macedonski, Tudor Arghezi,
M.R. Paraschivescu, Nina Cassian, Aureliu Busuioc, Grigore Vieru,
Leonida Lari, Dumitru Matcovschi, Vasile Romanciuc, Mircea
Cartarescu, Nicolae Popa.

Efim Tarlapan a explorat teritoriul epigramatic de la debutul sau edi-
torial pani la antologari succesive ale epigramei romanesti si striine:
Cu poante pre moarte cilcdnd (2005); Marea antologie a epigramei
romdnesti, de la bijuterii folclorice la performante clasice (2005); Cate-o
poantd de ciciuld... (2007); Rasul lumii, la romdni (2010); Epigramiada
romdneascd. Antologie exhaustivi (2016, postum).

Desi ,Intr-o tard firi viatd,/ Duc o viatd fara tard!” (Doind noud), Efim
Tarlapan gi-a asumat conditia de artist cu verticalitate, a aparat stator-
nic valorile roménesti de pe ambele maluri de Prut, a militat pentru
re-unire §i nu intdmplator a ales motoul sectiunii Epigrame: ,Chisinau
si Bucuresti,/ Doua State romanesti,/ Ar fi foarte fericite/ De-ar fi...

Statele unite!” (Statele). Prin caracterul ei muscitor, intr-o frazare ana-
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morfozata §i cu poanti inteligenta, epigrama i-a permis sa fie necrutitor
cu non-valoarea si cusururile semenilor, existente dintotdeauna, de al-
tfel, in lume. Epigrama este arma veritabila a artistului indreptati in spec-
tru tridimensional asupra (i)moralei: in planul orizontal al lumii prezen-
tului, in perspectivd, dar si in adancimile uitate ale istoriei. Daca forma
epigramatica are canoane prestabilite (comprimare in catren, rimi per-
fecta si, a final, poanta), substanta ei este neingriditi din punct de vede-
re al ideii, temei si motivului literare. Problematica epigramelor aduna Ia
un loc situatii, fapte, evenimente socio-politice, atitudini, , protagonisti”
etc. cu sorginte in realitatea istorico-sociala intrinseca ,inregistratd” de
scriitor. Piramida epigramatica are drept bazi la sol drama roméanismului
,basarabenesc” aflat ,sub tilpile Rusiei’, pe care o ilustreaza fira inconjur
atat titlul cartii cu o parafrazare inspirata din Doina eminesciand, cét si
titlurile catrenelor, din care aleg cateva: Romdnia mea, crestina..., larnd
basarabeand, Din Basarabia, La implinirea a doud secole de la rapirea de
catre rusi a Moldovei dintre Prut si Nistru, Unor ultrapatrioti basarabeni
refugiati in Romdnia, Basarabia, Vama de la Prut, Republica Moldova,
Costumul meu national, Dupd vizita presedintelui Ucrainei, a cdrei hartd
include muntele si marea noastrd, Gagauzii din Moldova, Rugd pentru in-
trarea basarabenilor in U.E. s.a.m.d. Pot fi identificate franturi din istoria
recenta i din actualitate despre romanii din Basarabia, incét i s-ar putea
reprosa scriitorului ci acestea nu sunt subiecte de epigrame, ci mai repe-
de conduc spre meditatie si reflectie decét catre umor. Eronat si repro-
babil! Tarlapan realizeazd performanta de a sublima simultan cele doua
categorii estetice antitetice, comicul si tragicul, acel ,haz de necaz” ori ,ra-
su-plansu” din popor. Céti dintre romanii din Tard au avut reusite literare
croite din astfel de material ne-epigramatic?

Utilizind cu maiestrie mijloacele satirico-umoristice — tonul mucalit,
ironia, aluzia, paronomaza, metafora usturitoare, paradoxul, persifla-
rea, echivocul —, asemenea celorlalti epigramisti, Efim Tarlapan prin
yepigramiada” sa aduce in ,poantd” si tipologiile umane ori situatiile
comune, ,la vedere” si in cateva titluri definitorii: Unui candidat,
Eficienta grevelor scolare, Statul si pensia, Cheia coalitiei, Unui falsifica-
tor de vin, Unui plagiator ndscut in zodia maimutei, Din meditatiile unui
plesuv, Unui june, Unei pseudovedete, Unui doctor carierist, Unui tdndr
chirurg, Unei poete de curte, La un tdrg de carte, Unui plagiator.
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Numele siu continua seria celebritatilor literare roménesti care
au cultivat/cultivd specia epigramei, precum Cincinat Pavelescu,
N. Mihaescu-Nigrim, George Zarafu, George Petrone, $tefan Cazimir,
Elis Rapeanu, Ion Diviza, Ananie Gagniuc, Gheorghe Bilici s.a.

Contraatacurile epigramatice (alti sectiune a cirtii) prezintd interes
pentru cd sunt cioburi cu imaginea autorului din oglindirile celorlalti
epigramisti. Scinteietoare raman insa cele doua Dueluri epigrama-
tice ,de durati” (cate un ciclu de 214 epigrame), desfasurate alert pe
pajistea paginii de citre Efim Tarlapan impreuna cu Gheorghe Balici
ori Ion Diviza.

Intr-un memento omagial, confratele intr-ale epigramei, lon Diviza,
a surprins memorabil spontaneitatea si flerul artistului: ,Daci ai no-
rocul sd dai peste Efim Tarlapan la vreo sindrofie cu colegii de breas-
14, cu ocazia vreunei manifestiri culturale, nicidecum nu inseamna
ci, gata, l-ai prins. In mijlocul convivilor, el nu-si mai apartine nici sie
insusi. El apartine, cu trup si suflet, companiei. Este ostaticul poantei
si al vorbei de duh, al replicii percutante, al paradoxului si calambu-
rului. Spre marea satisfactie a celor din jurul siu (nu a tuturor, fireste,
mai ales daci acestia sunt scriitori), maestrul Tarlapan stoarce umor
din orice frazd aruncata de comeseni, intorcand-o, sucind-o in fel si
chip, pAna nu mai rimane din ea altceva decit... derizoriul. {i anga-
jeazd in acest exercitiu al spiritului si pe amicii sai si adeseori se in-
cinge un foc de artificii de-ti ia ochii... mintii” (in ,Limba Roméni”
(Chisinau), nr. 1-2,2016).

Alte citeva sectiuni de poezie si referinte critice din volumul De la
Nistru pan’ la Nisa, tot romdnul rdsu-mi-s-a! completeaza portretul lui
Efim Tarlapan ca personalitate artisticd polivalenta, ca pildd a roménis-
mului in planul literaturii romanesti contemporane.


http://epigrame.citatepedia.ro/de.php?a=Cincinat+Pavelescu
http://epigrame.citatepedia.ro/de.php?a=N.+Mih%E3escu-Nigrim
http://epigrame.citatepedia.ro/de.php?a=George+Zarafu
http://epigrame.citatepedia.ro/de.php?a=George+Petrone
http://epigrame.citatepedia.ro/de.php?a=Elis+R%E2peanu
http://epigrame.citatepedia.ro/de.php?a=Ananie+Gagniuc
http://epigrame.citatepedia.ro/de.php?a=Gheorghe+B%E2lici
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Oxana GHERMAN

Rezonantele vocii auctoriale

in romanul Puzzle sau De ce copacii
sunt galbeni de Iurie Bojonca

Dupi ce isi certificd identitatea literara prin
cateva volume de poezie (Pestera mdglei,
Chisinau, 1996; Teama de scris, Timisoara,
2002; Mesaje din ocnele paradisului, Timisoara,
. 2003; Raul Zero si plopul fird sof, Timisoara,
7 F 2007; Din puscdriile paradisului/ Dalle carceri
del paradiso, Timisoara, 2010; II motivo dello
O.Gh. — cercetdtor stiintific  specchio, Roma, 2016), Iurie Bojonci rispun-
la Institutul de Filologie — gq ¢ ypej provociri epice, publicind romanul
Romana,B. P Hasdeu’ i .. . .
din Chisinau. Absolva Puzzle sau De ce copacii sunt galbeni (Editura
Universitatea Pedagogici de  Pontos, 2019). Continutul narativ intruneste
Stat,lon Creangd”(2010).  elemente de roman social, roman-eseu si
Sustine tezade doctorin' metaroman, in structura ciruia autorul se
flologie n cadrul Institutului fictionalizeaza, devine personaj, construindu-si
de Filologie al Academiei de ’ o ] : . ’
Stiinte a Moldovel (2016). textul din interior. Figurile centrale, Mano-
Colaboreazi la revistele  le si Ana, reprezintd esente umane de natura
,Quadrat’,Sud-Est cultural’,  mitologicd, create prin reciclare artisticd, prin

,,ContBrafortt,;vcha reactualizare parodica. Profilul protagonistu-
asarabiei”s.a.

q

lui, Manole, pare o proiectie a eului creator,
un alter ego, elementele biografice ale autoru-
lui stabilind pe alocuri raporturi de similitu-
dine cu cele ale personajului.

Romanul incepe cu o secventd metaforic-
simbolica a viziunilor unui Ochi, personaj
abstract, care functioneazd si ca laitmotiv.
Pe fundalul imaginilor in care Ochiul se hi-
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perbolizeazi gradat in lac, cer, univers, se repeta citeva fragmente din
evenimentele socio-politice din Chisindu, de la 7 aprilie 2009. Geneza
metaforei ochiului este prezentata in discursul naratorului-autor, care
confeseaza unele momente biografice si literare aflate in legatura cu
yviziunile” Ochiului. Sunt evocate prin flashback scene din copila-
ria naratorului, printr-un stimul de natura religioasi (o icoana), desi
personajul se declara credincios mai cu seama in Dumnezeul cuvin-
telor. Naratiunea evolueazi in reflectie, contemplare, e intrerupta de
fragmentele lirice despre temporalitate, continudnd cu declaratia de
renuntare la timp in constructia romanului. Autorul fictional isi decla-
rd intentiile creative si destainuie modul in care se doreste conceputa
opera: ,Inceputul formal al romanului meu este sfirsitul unui alt ro-
man, scris de altcineva. lar asa-zisul sfarsit al romanului meu va fi un
inceput pentru un roman al altcuiva, care va veni dupa mine. Unul care
poate nici nu s-a niscut” (p. 13).

Primul personaj care intra in scena e, agsadar, Manole, caruia, ajuns in spi-
tal in urma unui accident, ii sunt gasite in buzunar céteva foi cu notite si
un inceput de scrisoare, fragmente care intra in continutul cartii. Acestea
formeaza un eseu despre emigranti, plin de durere si revolt3, in care este
constientizat statutul de strdin al omului plecat in strainatate: ,Esti strain
acasa. Esti strain §i acolo unde ai evadat. Nu-ti riméne decét resemnarea
in fata unei situatii ireversibile...” (p. 15). Autorul (fictiv) intervine peri-
odic cu unele explicatii pe care le introduce in paranteze, in stil regizoral.
Personajul este si el un intelectual care pregateste aparitia unui roman:
yRomanul meu se va numi Exod interior. Personajul principal voi fi eu.
Voi povesti despre toate nedreptatile care se fac in aceasta ,cizma” putu-
roasd, plind de structuri mafiote” (p. 20). Textele lui Manole se intrerup
brusc si naratorul intervine cu reflectii metatextuale: ,Sa revenim in ca-
mera de scris. Sa vedem ce este real si ce-i fictiune. Sa le ludm pe rand.
Patul este real? E real, fiindca eu sunt viu si dorm cand obosesc” (p. 21).
Atat autorul fictiv, cat si Manole isi etaleaza statutul de personaj, narator,
cat si de autor al romanului.

Unele capitole se dezvoltd sub forma eseistici, de reflectie asupra unor
teme ca dragostea, timpul, credinta, adevarul si legitura dintre ele:
yVor fi instituite impozite de stat pentru consumul de timp. Vom trii
atat cat vom fiin stare si achitim taxele. Nu vom fi limitati in libertitile
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ce tin de ordin social. Vom cunoaste limita noastrd in timp” (p. 31).
Acestea intarzie in mod intentionat inceputul liniei propriu-zise de su-
biect, lasind in stare de suspendare ,romanul” Anei si al lui Manole.
Apropierea de subiectul promis se face extrem de incet, prin digresiuni
lirice si comentarii despre motivele baladei populare si ale dramei lui
Lucian Blaga, care reiau mitul jertfei pentru creatie. Discursul Autoru-
lui despre copilaria, locurile natale, realitatile Basarabiei sovietice, ale
lumii personajului (biografie fictionalizati) este completat de discur-
sul lui Manole, care prezinti o serie de probleme ale lumii contempo-
rane din punct de vedere social, economic, politic (,,Jocul de sah”, ,Jos
comunistii!”), cultural, religios.

Secventele poetice despre Ochi devin pe alocuri critice si ironice, cum
e, de pilda, cea in care se prezinti cele doua gauri albe din ochii statuii
lui Lenin instalata in biserica satului, curatita pe timpul sovietic de re-
cuzita bisericeasci si transformati in ,Palatul Fericirii”, unde aveau loc
ceremoniile de inregistrare a casatoriilor. Sitenii continud si se com-
porte in Palatul Fericirii ca in biserica: ,Cand ii paseau pragul, barbatii
isi scoteau ciciulile, iar femeile isi puneau broboada, aga cum se cuvine
intr-o biserici crestind, dar cum ajungeau in fata altarului, le disparea
lumina din ochi. O masi mare, acoperita cu stofd rosie de catifea. Pe
masi cateva sticle cu sampanie...” (p. 58). Fiecare capitol il anticipea-
za tematic pe urmatorul, discursul autorului-narator continui eveni-
mente povestite pe foile din buzunarul lui Manole, acestea gasindu-si
reflectare poetica in discursul Ochiului. Toate vocile narative creeaza
senzatia unei singure voci cu multiple rezonante.

Starea de lucruri se prezinta din diverse perspective. Basarabia, devenitd
dupa 1989 ,republicuta’, ajunge sa-si alunge eroii eliberarii nationale de
acasa: ,Si cAnd stim si ne gdndim cum ne pornirdm la drumul de elibe-
rare nationald cu cele mai nevinovate cuvinte, de tipul «Alfabet latin!>,
«Limba-alfabet!>, «Noi suntem acasi!>, si parcd presimteam ca dupa
aceste exclamatii nu va mai fi chip si fii acasd” (p. 64). Imaginile saraci-
ei cumplite din Basarabia anilor "90 sunt expuse cu o ironie acida: ,Iar
prin satele cele mai indepartate, din lipsa de bani, se facea tirg ca in Evul
Mediu. Era un simplu schimb de produse. O secure e schimbati pe o
ratd. Un ciocan — pe un cocos. O curca chioard se da pentru o pereche
de ochelari de vazut, buni pentru a pune ata in ac, pentru a scrie o scri-



IEEINTTT ROMIAINIA

soare, dar si pentru a vota corect. Cu un borcan de slinind iti procuri o
pereche de chilotei cu gherghef si, mai stai, poate o batisti de nas, daca se
intAmpld cumva si ai guturai” (p. 68). Fenomenul social produce cateva
valuri de migratie in mas3 care nu mai inceteaz zeci de ani: ,Imbulzea-
13 la identitate. Identitatea i se da fiecarui dupa cum va scrie in cerere.
Daca nu reusesti sa convingi ca esti roman, atunci convinge-i pe bulgari
ci esti bulgar, ei tot in Europa sunt. Coada la obtinerea cetateniei roma-
ne. Coadi la Chisindu. Coada la Bucuregti. Babilonie moderna. Dorinta
de a lua lumea in cap intr in mai multe case” (p. 71). Dup4 fiecare epi-
sod povestit, autorul isi exercitd functiile chiar din contul naratiunii,
interactioneaza cu personajele si ghideaza discursul dupa bunul lui plac:
,Va rog sa fiti linistiti. Calvarul cel mare abia incepe. Lisati filmele de
groaza. Priviti ce se intdmpli la noi” ( p. 78). ,Calvarul” este un lant de
evenimente din viata Anei, care lasd functia neremunerati de invatatoare
din ,republicuta” ei si pleaca in Italia.

Naratiunea prezinta in detalii modurile in care basarabencele incearca
sd treaca ilegal granitele pentru a ajunge la munca in Italia, situatiile
oribile in care se pomenesc — falsificarea actelor, cilitoria clandestina,
incercarea de a contacta, in tara striind, cunoscuti care se eschiveaza de
la promisiunile anterioare, incadrarea in ,cdmpul muncii” §i suporta-
rea consecintelor: , Astfel se stabileste un proces de transfuzie. Batrana
toarnd in tine batrinetea ei si isi administreaza tineretea ta. Asa ca in
povesti, ea iti bea tineretea ta si pe tine te adapa cu batranetile ei grele”
(p- 85). Dupi mai multe peripetii in striinitate, Ana ajunge din nou
in Basarabia, la un spital de psihiatrie, pe care autorul il descrie ca pe
un mic stat, in care alienatii sunt conducitori (sau invers). Povestirea
de la spital devine o mica alegorie politica. Ana relateaza viata ei in
Italia, cum a fost mintita de o ucraineancd, hartuita de stapan, abuzata
sexual de fiul acestuia, umiliti la tot pasul. In discursul ei intri si ,po-
vestea” lui Manole, care o urmeazi, vine la munca in Italia, se angajea-
za in constructii, cade de pe schele, iar seful il crede mort i il arunca
in tomberonul cu gunoi. Autorul, ca si personajul, in calitate de nara-
tor in fragmentele sale, prezinti aspecte si fenomene sociale legate de
emigranti cum ar fi: munca la negru, Lega Nord, ,moartea albd”, ,para-
disul fiscal’, colonizarea economici, conditia intelectualilor romani in
Italia etc., o multime de lucruri socante care nu se vehiculeazi in press,
dar se traiesc zilnic de emigranti.
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Personajele romanului i§i cunosc statutul, isi negociazi interventiile
in text cu autorul, se supun povestii pe care o prezintd autorul, care
le schimba deseori identitatile. Astfel, Ana si Manole devin Vitoria si
Nichifor Lipan. In rolul Vitoriei, Ana isi cauti sotul care fusese declarat
mort (care este transferat dintr-un spital de nebuni din Rusia la ,Co-
dru” din Chisiniu) si il giseste rezolvind un puzzle impreuni cu ceilalti
colegi — noud mesteri mari, intr-o sald de la ale cirei geamuri, printre
gratii, se vad copaci artificiali, vopsiti in galben: ,Dar orice lucrau ziua,
noaptea se surpa. In lipsa acestora, supraveghetorul avea grija sa adu-
ne cu o maturd miile de bucitele de carton colorat. Le punea la locul
lor in lada cea mare. A doua zi megterii vor incepe de la capit munca”
(p- 159). Situatia ilustreaza o lume in care predomini absurdul; elemen-
tele sociale, culturale, medicale sunt supuse procedeului de simbolizare
si metaforizare, iar cele mitice sunt devalorizate prin fixare in cotidian.

Sfarsitul lucrarii este o revenire la cadrul initial, al metaromanului. Au-
torul discuti aspecte ce tin de scriiturd cu Primul cititor (critic literar)
si cu personajele: ,Sari asupra Naratorului cu amenintari de tipul: «Te
dau in judecata! Imi vei pliti pagubele morale! Te voi face si dezminti
public tot ce ai scris in roman despre mine! Nu mai vreau si fiu per-
sonajul tau! Scoate-ma din paginile romanului... » $i tot asa cerea tot
felul de explicatii” (p. 195), discutie care se incheie cu promisiunea ca
personajele vor lua locul autorului in partea a doua a romanului, pe
care o vor scrie fard implicarea lui. Nota finali este o justificare a auto-
rului, romanul se finalizeaza cu raportarea fictiunii tragice si confuze
in care traiesc personajele la realitatea rigida pe care o suporti lumea
actuald, dar si cu surpriza unei nuante optimiste.



Constantin SCHIOPU

De la autobiografie la cronica
unei epoci si a unor destine

IEEENGTTTT ROMIAINIA

C.S. = prof. univ, dr. hab,,
Facultatea Jurnalism si
Stiinte ale Comunicdrii,
Departamentul Teoria si
Practica Jurnalismului,
USM. Lucrdri recente:
Comunicarea: greseli si solutii
(coautor Marcela Valcu-
Schiopu), 2013; Metodica
preddrii literaturii romdne,
Pitesti, 2009; Arghezi, Barbu,
Blaga. Poezii comentate.
Pentru elevi, studenti,
profesori, Chisindu, 2010;
Manual de limba si literatura
romdnd pentru clasa a X-a
(coautor Marcela Valcu-
Schiopu) s. a.

Stelian Necula s-a ndascut pe 24 aprilie 1930, in
satul Cdslita-Prut, plasa Reni, judetul Ismail. Nu
implinise nici zece ani cdnd tatal siu, Hristache,
om gospodar si primar al satului, peste cdteva
luni de la cotropirea Basarabiei si anexdrii ei
la URSS, in 1940, a fost arestat si deportat in
Siberia. Aceeasi soartd a avut-o si mama, Cdlina,
moartd in 1945, dupd ce fusese tinutd luni in sir
in beciul din spatele primdriei si batutd. La nici
15 ani impliniti, in 1945, Stelian reuseste, ajutat
de doud calduze, sd treacd Prutul inghetat, eva-
ddnd din Basarabia iardsi cotropitd. A absolvit
Facultatea Mecanicd a Institutului Politehnic din
Bucuresti (actualmente Universitatea Politehnica
din Bucuresti). A lucrat director general la uzina
,Grivita Rosie” din Bucuresti, ulterior a fost vice-
ministru in Ministerul Constructiei de Masini. In
prezent locuieste la Bucuresti, anul acesta impli-
nind onorabila vérstd de 90 de ani.

Trebuie si mentionez chiar din capul locului
ca problema privind agresiunea si anexarea
fortata a Basarabiei la URSS, inclusiv cea lega-
ta de deportirile basarabenilor, de procesul de
deznationalizare a acestora, a fost o temd tabu
pand la declararea independentei Republicii
Moldova. Respectiv, literatura artistici romana
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si cea de frontiera nu prea abundi in opere despre consecintele si desti-
nele basarabenilor determinate de aceasti calamitate politica. Privit din
acest punct de vedere, romanul Evadat din Basarabia cotropita de Stelian
Necula, apirut in 2010 la Bucuresti si reeditat recent la Chisindu, ras-
punde unei necesititi stringente (de ce nu!) a cititorilor si acoper3, tot-
odati, un gol.

Evadat din Basarabia cotropiti este un roman autobiografic si in acelasi
timp un roman-cronicd, o fresci a unei epoci tragice, in special din is-
toria Basarabiei cu implicatii in cea a Romaniei, marcatd de cotropirea
si anexarea la URSS, in 1940, ulterior, in 1944, a teritoriului dintre Prut
si Nistru. Este o ampla confesiune, realizata in tonuri extrem de variate,
mergind de la constatare si notatie, de la comentariul si analiza istori-
ei zbuciumate la pagini pline de lirism, de exceptionale pasaje descrip-
tive, portrete literare, de eseu moral, social, politic, toate acestea dand
o0 puternicd unitate de atmosfera romanului, care nu nazuieste altceva
decit o transcriere adevarata a realitatii. E marturia unei congtiinte care
a trait din plin ,teroarea istoriei”, biograficul, marcat de evenimente, in-
tamplari, situatii, personaje etc. dand substanta naratiunii. ,Calvarul ce-1
descriu e al meu, al familiei mele, ce cu drag de Dumnezeu credea in
trunchiul ei in floare. Nenorocirile, potop ce au distrus vieti, de la bu-
nei cu-ntelepciune-n veac subt frunte, pani la fatul de subt inima de
mamy, a fost osdnda ce-au trdit-o parintii, copiii in nedreptate cruntd’
mentioneaza autorul in Prefatio romanului.

Memoriile lui Stelian Necula au fost generate nu numai de intentia
de a scoate in prim-plan destinul familiei sale si al basarabenilor, dar
si de dorinta de a da o replica epocii si factorilor de decizie care au
marcat traiectoria vietii atitor oameni, de a actualiza o experientd
colectiva de tristd faima — deportirile populatiei din Basarabia in pe-
rioada 1940-1941.

Actiunea, urmirind detaliile si drama mai multor destine umane (nu
numai ale familiei scriitorului), in particular, si a destinului Basarabiei
cotropite, in general, debuteaza simbolic cu ,Izvorul — casa buneilor si
anepoteilor’, o intoarcere a autorului, gratie memoriei vizuale, cu ima-
gini destul de addnc conturate, spre varsta de aur a fragedei copilarii,
marcate de amintirea clard a spatiului de referinti, a casei parintesti,
agezatd pe ulita mare, a bunicilor prinsi in viata, a parintilor, surorii,
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unchilor, matusilor, verisorilor si a altor ramuri ale arborelui sau ge-
nealogic. Intre aceasta naratiune, plina de lumina, si cea care incheie
prima parte a romanului, intitulata , Esti si ramai pe veci: Sfainta Mama
anoastri, cea dati de Dumnezeu’, finalizati cu evadarea protagonistu-
lui-narator in Roménia, se consuma dramele individuale ale persona-
jelor, implicit cea a Basarabiei si a basarabenilor (remarcim faptul ci
in partea a doua - ,Renagterea. Inadmisibila 0sinda” — autorul insista
asupra destinului siu dupi evadarea din Basarabia). Asadar, firescul
existentei, cu bucuriile si frumusetile ei, din deceniul al treilea al seco-
lului al XX-lea, cind ,inviorat de adierea cu méingaiere de roua a raco-
rii din zorii zilei, traiai indemnul si zburzi pe aceste plaiuri sfintite de
Dumnezeu”, pe de o parte, teroarea, crima, violenta, nebunia, mizeria
materiald si cea morala, instituite de regimul bolsevic instaurat, pe de
alta parte, sunt doua realititi care determina destinele eroilor.

Trebuie de remarcat ci personajele romanului sunt oameni reali, care
indeamna, prin insisi transparenta lasati lor de autor, mai degraba, spre
o lectura in cheie biografici, chiar daca destinele acestora capita, sub
incidenta evenimentelor cu care se confruntd, si anumite semnificatii
suplimentare. Lumea ce populeaza romanul este foarte diversa, atat din
punctul de vedere al categoriei si statutului social (tdrani siraci, tirani
instariti, invatitor, preot, notar, primar, doctor, agronom, jandarmi,
comercianti, invadatori, autorititi sovietice), cit si din cel caracterolo-
gic. Majoritatea acestei lumi se cumpaneste, in cautarea unui echilibru,
intre viata de panad la cotropirea Basarabiei, determinati, in special, de
muncile cAmpului si de grijile cotidiene, §i cea de dupa anexarea ei, care
amenintd, parte din locuitori cizdnd prada noului regim, altii — golanii
satului — exceland in savarsirea raului. Totusi, in aceste conditii vitrege,
oamenii (excluzand ,cozile de topor”) au continuat si manifeste bu-
nitate i si acorde sprijin celor nipastuiti (in roman, sunt mai multe
scene in care insusi protagonistul, familia lui sunt ajutati neconditionat
de oameni chiar striini si fac fati situatiei in care nimerisera), fapt din
care rezulta coordonata umanista a cartii si totodata crezul autorului,
ca ,indelunga unitate a convietuirii ca neam, cu acelasi grai duios de
mami, aceleasi obiceiuri de suflet legate de nasteri, nunti, petreceri de
bucurie sau de neimpliniri, au sadit in sufletele noastre credinta, unita-
tea, dragostea, sprijinul si respectul de om si de proprietate. Mai putin
ura, invidia si asmutirea intre noi”.
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Felul in care scriitorul stie sa-si impleteascd impresiile, trairile, amintirile
este remarcabil. Or, chiar §i cAnd evocd uneori aminunte de periferie,
el stie s le dea si acestora sublinieri profund semnificative. In aceasti
ordine de idei, nu poate fi contestati si arta descriptiva si portretistica
(descrierea Prutului este un adevirat elogiu) a autorului, citeva dintre
portrete, in special cel al mamei, rimanand memorabile.

Asadar, romanul pune o problema de proportii uriage. Tragedia care se
contineinaceasti carte e ceaaunuineam, pentru care pimantul strimosgesc,
unde ii sunt ingropate rudele, e alfa si omega existentei, unica masura de
viati si de leagin pani la mormant (de aici si refuzul mai multor locuitori
ai satelor de pe malul Prutului, amenintati de represiunile bolsevice, de a
se refugia in Roménia). E, in termeni generali, inceputul distrugerii unei
legaturi genetice a basarabenilor cu neamul ciruia apartinuse si inlocuirea
ei, prin constringere, fric, foamete, deportari, cu pseudoconceptele ,om
nou’, ,popor sovietic”. Anume in lirgirea orizontului pana la acesti termeni
generici ai problemei std un alt mare merit al scriitorului.

Inca prin titlu, romanul lui Stelian Necula isi dezvaluie semnificatia aces-
tei rupturi fortate a basarabenilor de matricea lor spirituald, instrainare
pe care, parcurgand paginile cartii, cititorul, in special cel tanr, si-o poa-
te explica fara dificultati, dar cu uimirea faptului cd asa ceva a fost posibil.
Anume din acest motiv, autorul nu poate (si nici nu doreste!) si elimine
din pelicula amintirilor abuzurile regimului, afirmand in acest sens in
Prefatio: ,Facut-am incercarea s nu accept uitarea pentru urgia silita de
ne-oameni peste strabunii nogtri; am fi fira-ndurare de mil3, cind jertfa
lor e darul cu viata, pentru cei ce suntem azi. Uitarea e pacatul nepasarii
potrivitd celor slabi, dar e rusinea morala a celor ce triiesc apoi, pe sacri-
ficiul dragostei de viatd, curmate cu vointa stramosilor ce-au fost”

Prinse intr-un chenar al durerii covérsitoare, confesiunile, relatarile, evo-
carile lui Stelian Necula trezesc in sufletul cititorului de astazi regretul,
compasiunea i, poate, intr-o masurd mai mare, revolta si ingéndurarea,
pe care le simti in fata acestei istorii zbuciumate careia i-au cazut pra-
da atitea destine umane. Or, viata noastra sufleteasca isi are radicinile
siin ceea ce s-a intimplat si ce ne-au lasat acesti oameni, multi dintre ei
disparuti fard urme, ale ciror amintiri se amesteca printre gandurile si
framantirile cotidiene ca o unda de cintec raticit de pe alte tardmuri si
totusi atat de familiar.
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Stelian NECULA

Evadat din Basarabia cotropitd
(fragment)

Luni dimineata, incepand cu ceasurile cinci, toti eram prin jurul carutei,
aducind céte ceva din lucrurile strict necesare, pentru nevoile ce le va
avea tata-n zilele, speram, in care il vor tine in cercetare. Asa credeam, dar
si din auzite de la altii, despre ce cereau politrucii; schimburi de rufe, pat,
pernd, obiecte de spilat, nimic pentru barbierit si alimente pentru o sap-
timana. Vizita se accepta la sfarsitul primei saptimani, cind se anunta
daciise didea drumul acasi, terminandu-se cercetirile.

Nestiind dinainte, nu se anuntau §i nu se primeau vizite, trebuia ca fami-
lia sd vina pregatita cu schimburi si alimente. Orice obiecte suplimen-
tare, daca erau aprobate sa fie aduse, se aduceau sdptimana urmatoare.
Nu se organizau vizite in timpul siptimanii. La sase jumatate, aparu si
licheaua de Lazarin, care era piazd rea, ce stitea in circa noastra, intr-un
ragaz in care simteam nevoia si fim numai, noi, familia. Tata si cu mine
ne-am agezat in fatd, tata urma si-l mai ia pe bunul cal Misa. In mijloc s-a
asezat mama si cu Dochina, iar Lazarin cu nevasti-sa pe banca din spate.

— Mai Hristache, se adresa predsedateli, da, pe mine cu nevasta ne-ati
asezat pe locurile de onoare. Se vede ca stii regulile sefiei.

— Ghitd, te-am asezat in spate, ca pe cei care asigurd paza, stau cu pis-
toalele in spatele condamnatilor. Dar si pentru onoarea ca esti sef, se-
ntelege.

Dupi ce s-au urcat toti in caruta, tata s-a dus in fatd la dragul lui Misu,
i-a prins capul in mdini, I-a méangaiat, I-a sarutat si a inceput si planga.
Misu a frecat capul de fata tatei, parca plangea si el si a inceput odatd si
necheze cu o tristete sfasietoare, parci bocea. Si se freca de tata si ne-
cheza scancind ca un copil. Tata l-a mai sarutat iarasi si, neputand sa-i
mai vorbeasci, s-a urcat in caruti. Alexandru a mai venit si el o dat3, l-a
imbratisat pe tata si, plangind, a plecat sa-nchida portile.
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- Adio, cisuta mea, in
care visam sa mor. L-a in-

demnat pe Misu la drum,
dar el trigea a zabavs,
presimtea ultimul drum
cu stipanul jubit. Noi até-
ta am plans, ca imi ficea
impresia ca in urma bal-
teau lacramile dupa noi.
Ioana, nevasta lui Lazarin,
vazand atita durere si-a
dat si ea drumul la plans.
In ceva mai putin de doua
ceasuri, am ajuns la Reni.
Drumul tot a fost o tacu-
ta, muta. Cred ci zburase-
ra si gandurile din capete
si simturile din sufletele
noastre. Atunci am simtit §i eu ca poti sd mergi la moarte golit de viata
constientd, precum cad stelele, in noptile senine. Doar linistea, tice-
rea neinteleasd se mai auzea, in gind. Am oprit ciruta dupa un colt
de strad3, unde se afla o multime de cérute, ce aduceau micii obérsiei
basarabene la sacrificiu pe jertfelnicul insdngerat al puterii sovietice.

Lazarin, de mustrarea constiintei ce n-o avea, se vedea ci era nervos.
Era intr-o capcani de sobolani, in care nu stia cum a intrat. Parca ar fi
vrut s-o steargd. Dar teasta-i era pustie. $i ca sd iasa din clenci, zise:

— Hai, nea Hristache, si mergem odata sd scipam de mizeria asta, s-a
adresat mai omenos tatei. Simtea si el sub carapacea lui de nesimtire ci
ceea ce fac noii lui stipani este o crimi, ce numai Dumnezeu ar trebui
sd tune si s-o opreascd. Oamenii n-au ajuns decét uneltele neoamenilor.

— Hai, Ghita sa mergem, sa scapi si tu si sd pleci acasa. Ca zilele urma-
toare ai sd aduci un cdrd mai mare de miei, pe care taicd-tu §i maici-ta,

cand ii avea, ii sacrifica de Pasti de ziua Invierii.

Se apropia ceasul noua. Pe gardul lung al inchisorii improvizate pentru
adunarea victimelor bolsevismului, din doi in doi metri, erau agitate
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anunturi. Cite un soldat cu automat pe umir astepta prada; vanatoare
de care era demnd numai minunea minunilor omenirii, puterea sovie-
ticd, unde vanatul venea nesilit sa miroase praful de pe teava pustii.
Doar grozavia educatiei bolsevice incoltita §i crescutd pe un ogor de
neam fertil acestor semanaturi in singe putea sa faci omul nou; care cu
aceleasi maini si ochi (de capete nu poate fi vorba), si semene aseme-
nea ogoare si s manance si si bea recolta la botezuri, nunti §i inmor-
mantari, macar familiale. Nu a fost greu si-si giseasci locul de pornire
spre jertfd. La intélnirea cu soldatul, Lazarin s-a recomandat repede
predsedateli satului Caslita-Prut, si nu-l confunde, iar soldatul le-a
spus s mearga dupa el. La intrarea in cladire, soldatul le-a aratat una
din usi si l-a intrebat pe Lazarin:

— Da’ unde sunt hartiile?

A scos repede din san un plic mare maro-inchis i i I-a dat soldatului.
Dar nici inainte, nici pe drum, nu vorbise de vreun plic. Nemernicul
se plangea de ce l-o fi chemat si pe el. Mama §i noi, copiii, urmaream
fiecare pas al tatei, de pe trotuarul de vizavi. Cand tata a vizut ci a dat
plicul, s-a intors in usa si a strigat:

— Lazarin m-a predat, m-a vindut! $i plangind, cu batista-n mani
stegulet, ne-a transmis cel mai dureros adio pe care l-am trait in viata
mea. A disparut impins de soldatul bolsevic dupa usa care i-a inchis
dreptul la libertate.

Multumim, tovarase rege si tovardsi guvernanti roméni frati, pentru
diabolica dragoste de neam, daruitd, batand din palme, comunismului
care vd va asfixia. Degi, cum vi cunoastem, tot noi vom fi vinovatii adu-
cerii comunismului.

Dupa putin timp a iesit Lazarin cu soldatul. I-a aratat soldatului spre
noi, dar el n-a venit. Acesta s-a prezentat si vizand ca mama ii raispunde
in ruseste, a devenit mai binevoitor si ne-a dat instructiunile pentru
vizitele de simbata. A luat lucrurile aduse pentru tata si a plecat, spu-
nandu-ne la revedere (dasfidania). Mama I-a intrebat:

- Da’ dupa mult timp ne vom revedea?

La care soldatul a dat un raspuns in graba, uitindu-se si el in toate
partile.
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— Rugati-vi sa-1 tind aici cdt mai mult. Ar fi mai bine §i pentru voi.

Ne-am adunat toti trei, la carutd, rimasi fard cirmaci. Nu mai aveam la-
crimi neplanse in ochi. Doar in suflete, care acum erau in riticire, nu
stiam ce ar trebui sa facem, incotro si de ce sd plecim. Maicuta avea sadit
in sufletul ei cu credinta ci unde e el trebuie si fie si ea; juraméntul casa-
toriei si binecuvantarea Domnului. Am stat aga, in uitarea de noi.

— Hai sa plecam, miicuta, de aici nu mai avem ce primi decit necazuri i
durere. §i spunand aceste vorbe, m-am speriat in sine, in timp ce in mine
se agezau niste intelesuri necunoscute. Si, deodatd, mi-a rasarit gandul ca
m-am maturizat. Am pus ména pe hituri si le-am rugat sa urce.

— S plecam, miicuta si Dochinita, la ce a mai ramas din cuibul nostru.
Numai acolo il vom gasi in amintiri frumoase si pe tata. Si-acolo e si
icoana vetrei noastre, la care ne vom ruga cu sufletele deschise. $i nu
mai agteptim pe nimeni, era clar ca ei nu se vor intoarce cu noi. De
frici nu, doar de niscai rugine in ochi cind ne-ar privi.

Intoarcerea acas3, fari tata, a fost si mai muti, adancimea durerii pirea
apocalipsa. Singurul surés trist a fost intalnirea cu Alexandru, care, si
nu tulbure mai riu starea, n-a intrebat nimic. Am deshamat pe Misu si
l-am dus eu la grajd. Mergea greu, parca nu-si mai stipanea picioarele.

L-am legat la ieslea plina cu fin amestecat cu tirte. Nici n-a intors
capul. Se uita la mine §i parcd ma ruga sa mai raiman. I-am scos din bu-
zunar doud bucitele de zahir, placerea lui. A intors capul de parci nu
stia ce-i dau. Atunci i-am imbratisat capul si-am inceput sa plang. Nu
s-a miscat. Si am ramas aga, cat timp, nu stiu. M-am desprins incet si
m-am uitat in ochii lui. Misu pldngea. Din ochii lui curgeau lacrami in
picuri mari. De mi-ar imprumuta si mie. L-am sdrutat intins. Am dat sa
plec. El a venit spre mine si mi-a sarutat obrazul si méina.

— Prietenul meu drag, noi I-am jubit si-] vom iubi pe tata.
Iar eu plecand, el tot dadea din capul cu ochii plansi.

Siptimana zibavnici, lungd, am simtit-o chiar de a doua zi. Au uitat
zilele sd se si ducd, nu numai sa vina? Ce mult mai era pana sambata.
Pentru noi! Pentru altii cidea cerul cu bolta-n cioburi; cum ispasisem
noi, deja.
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Miercuri l-au prabusit pe Alexandru Marii. Alt carciumar din sat. Om
cu stare si gospodar agezat cu munca lui. Cu tata era certat. O dusmanie
mare, a tineretii, incurcata in dragoste de fete. C-o fi cu o sori a lui, c-o
fi cu o prieteni a tatei! N-am descurcat itele sa aflu, eram prea mic si
povestea era demult apusa. Stiam doar cd nu era bine, daca treceam
prin fata praviliei lui, s3 intru sa cumpdr ceva sau si-i dau binete. $i-o
ocoleam. Tata imi spunea cd lui i-a trecut. Dar nu stia de el. Iar ei au
ramas cu amintirea despartirii.

Jocul bolsevicilor nu era risfirat in figuri si fantezii. 1l insfica fara
atentionare si la miez de noapte, il baga la zdup si-apoi nu vorbeau decit
ei. Asa s-a intimplat cu bietul Alexandru Marii, desi il anuntase ci a treia
urmatoare zi l-ar fi chemat pentru cercetari, insa politrucii de la NKVD-
ul de la Reni erau oameni muncitori. La ei functiona munca patriotica
sau voluntard pentru tara sovieticd mult mai abitir decat cea din gospo-
daria proprie. Si pentru asemenea sarcini date de titucul calau personal,
lucrau cu nadejde in trei schimburi si duminicile si nici nu se gindeau la
sarbatori. Dusmanii poporului trebuiau pedepsiti necrutitor si daci se
putea azi s fi fost facuta ieri. Asta e glorie sovietica.

Joi s-a trezit tata, dupa aplicarea primelor invataturi scolite pani-n
pranz, avand si ceva castig din timpul de noapte, cu Alexandru Marii;
in beciul in care era cazat la ricoare, si nu se chinuie cu transpiratia
de noapte in timpul de odihnd; decit in timpul batailor, dar asta era
altceva.

Soldatul ce-1insotise si pe tata cu doud zile inainte cipitase, banuiam,
o neinteleasa simpatie sau mila in discutia scurta avuta cu mama, cind
i-a dat bocceaua cu straie i mancarea pentru tata, lasindu-1 pe Alexan-
dru Marii, i zise:

— Hai, agaza-te langa Hristofor, prieten din satul tau si sa multumesti ci
ai norocul sa stai langd un consatean. Cred ca esti primul pana acum; si
bolsevicul a iesit grabit.

Nenorocirea i-a facut si se trezeascd imbratisati. Fratia le-a inapoiat-o
Dumnezeu, intr-o puscarie a sufletului sovietic.

Vineri noapte a disparut, la fel, la iluminatul lunii de pe cer si mos Ilus
Sarbu, barbatul mamei Tasica, femeie cu suflet ales si buna prietend
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a mamei. Dar pe el, sirmanul, om bogat, cu pimanturi multe, avea si
batoza a lui pentru recoltare, nu l-au dus nemernicii la Reni. Nu s-a mai
putut afla nimic de soarta lui. Poate ci bolsevicii aveau pregatite gropi
i pentru oameni vii.

Sambita, la mijirea primelor banuieli a zorilor de zi, ieseam pe poar-
ta casei cu ciruta incircati. Mama, cu toate necazurile ce-i indbugeau
fiinta, s-a gandit sa mai ludm i diferite bunuri, pe care, dupa ce ne in-
talnim cu tata, si i le dam, schimburi si alimente, sa mergem la piata
mare a orasului, ce se tinea simbata, sd incercam si mai vindem cate
ceva. Acum, tot greul descurcaturilor vietii ce trebuia triita rimaneau
in circa ei §i a noastrd cit ne cerea ea, cind ,n-avea-ncotro”™ Cred ca
ornicul n-arita nici sapte cand noi am ajuns la inchisoarea lui tata, din
centrul orasului. Dar ei ziceau ci-i centru de cercetare. Insi nu se auzi-
se sa mai i fi eliberat pe cineva. Decit poate insotitori, cum a avut tata,
care, de fapt, erau uneltele lor de represiune mascati.

Pe o parte a gardului inchisorii era ficut un oblon, care dupa ora noua
se deschidea si pe aici se primeau pachetele sau tolbele cu alimente si
lucruri, si se inapoiau cele din interior. In apropierea oblonului era o
santineld inarmati, care intocmea o lista cu cei veniti cu pachete, dar
scriind numele in ordine pentru cei din interior. Santinela transmitea
din jumatate in jumatate de ceas, pe sub oblon, cite o list3, care mergea
la pregatirea aducerii celor ce urmau sa primeasci pachetele. Si se pas-
tra ordinea pentru cei sositi afard, care, in momentul deschiderii oblo-
nului, erau primiti de santinela in grupuri de zece persoane. Daca cel
ce venise cu pachetele avea langa el sau ea copii, le permitea doud-trei
minute cit dura schimbul de pachete sa-1 vada prin oblon pe cel caruia
ii erau destinate. In fata oblonului nu veneau decét cei strigati, ceilalti
péni la zece rimaneau intr-o parte la cinci-sase metri. Noi, venind cu
mult inainte, am capatat locul sapte sau opt, totusi bine. Pe strazile ala-
turate isi asteptau randul sute de necijiti, doritori si traiascd doud-trei
minute, si-si vada sotul, parintele sau neamul. In sfarsit, a venit ceasul
noua si s-a deschis oblonul binecuvéntat de cer, ziceam noi cei obiditi.
De departe se vedea un rand de zece barbati imbracati fiecare cu ce
avea de-acasi, care sedeau aliniati cu spatele la oblon. Cand a inceput
strigarea primului, acesta se intorcea cu fata spre oblon, dar nu avea
voie si se apropie. Distanta lor in dreptul acestuia era cam de zece me-
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tri. Aveai fericirea sa-1 vezi macar de la distanta. Dar nici cel din interi-
or, nici cel de afard nu aveau voie si comunice nimic prin vorbe. Cand
mai indraznea sau nu putea careva sa se abtina, imediat cidea oblonul
si riméneai la urma, dupa terminarea celor inscrisi. La ceasurile unu
se facea pauza de masa pentru politruci cu ai lor si pentru detinuti. Se
relua aceastd priveliste de strungd de animale inferioare dupa ceasurile
doud, alteori si mai tarziu, oropsitii oameni, daci mai aveau credinta ca
mai sunt aga ceva, trdiau nimicnicia unei stiri a nefiintei, pentru care
multi se gindeau: ,Oare cine poarti vinovitia insdngerarii trupurilor
si sufletelor acestor popoare, fiintelor de pe meleagurile incalzite de
bunitate, care nu au tulburat in istoria lor pe nimeni de pe aceste vetre,
sd inunde cu licomie §i ura pe vecini sau sa fure piméanturile ce nu erau
ale lor. Nu poate fi mana Celui de Sus intr-o asemenea firadelege. Sunt
doar miinile si inimile nesfintite ale diavolilor, care prin viclenii, min-
ciuni si rea-credintd ajung s insele multimile lumii, sa le acorde drep-
tul de a-i alege cu puteri, care apoi sunt folosite impotriva celor care
le-au dat girul. Intelegeti adevaruri rimase nescrise in istoria omenirii,
uitate sau neconsemnate voit, din toate timpurile si veti afla ce este de
fapt la vedere, cd istoria diabolicilor se repeti continuu. Diabolicii si
uneltele lor sunt mereu perfectionati si inmultiti.

Si cand stai copil, mama, bunic, tatd sau neam, om de suflet si buna
credinta in fata unui oblon, cel al Anului Domnului 1940, la una din
inchisorile de acelasi gen, dintr-un Reni al omenirii, nu puteti sd nu
intelegeti FENOMENUL DIAVOLICILOR! Dar Dumnezeu, ca sa
aseze dreptatea pe aceasta minusculd piciturd de lut a universului, ar
trebui sa o transforme in steluta care moare. Atat s-a inmultit si tot
creste raul acestui lut, patrunzdnd de-acum i in inima lui, nu numai
pe afard. Dar El e prea bun si in marea-i bunitate nadajduieste o tre-
zire cu privirile spre bunatatea cereasci in care diferentele, drepturile
si egalititile tuturor oitelor acestui umil pamaént si fie cele trimise
si chiar scrise de Marele Pastor. Vei mai avea oare mult de asteptat,
Doamne?

Cate trilioane de obloane, numite Reni, vor mai trebui deschise-inchi-
se, in cat timp?

Spre jumatate de ceas de la prima deschidere a oblonului, se auzi vocea
soldatului din interior:
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— Hristofor Petrovici Necula, in timp ce se ridica oblonul.

Din cei trei ramasi cu spatele, primul din stinga s-a intors ca o zvarlu-
gd. Era tata, slabit si nebarbierit. El, care era aga grijuliu cu tinuta lui.
Imi venea s strig. Dar stiam ce ar fi urmat. Ficeam doar cu ména. Am
inceput si plang. Pana azi, cdnd ii ficeam tatei cu mana, era salut de
bucurie adevirati, nestingherita. Parcd in ména ce se unduia tineam o
naframa neagra. El parea o stafie mutd. Nu avea voie sa vorbeasca. Cred
ca de doud ori a balansat capul spre dreapta si spre stinga. A scincet de
drag, de iubire. In acest netimp, de scurt ce a fost, fati de saptimana-n
asteptare, pachetele au fost schimbate si oblonul, parci neperceput
inainte, a cdzut ca un trasnet. Oare l-am vizut pe taticu? $i céte si ce
i-am spus din cate-aveam? Am s-o intreb pe Dochina. Mama, scumpa,
era ocupatd cu schimburile. Oare ea a apucat si-l priveasca? in ochi,
n-avea cum, ca erau ciucure de lacrami.

— Stalin Diavolul!, imi venea sa strig. Carol, fratele lui!
Dar cine ar fi luat in seama o gaza fara nicio putere?

Am luat noi boccelutele inapoiate de tata si am pornit dupa maicuta,
care se clitina, pasind cu plansul osindit.

— Doamne, cum poti ribda atéta jale, de ce neinteleasa indurare la bat-
jocorirea fiintelor tale nedaruite in bunitatea Ta, cu puterea dreapta de
impotrivire, rosti mama, launtric, ingenunchindu-si durerea.

Intorcandu-ne la ciruta, bietul Misu, simtindu-ne pasii si vorbele, a in-
tors capul i se caznea degraba s-o intoarcd, dind din cap si nechezand
scurt si incet, reludnd de mai multe ori chemarea raspunsului ce nu i-1
putea da niciunul din noi. Necuvantitorul intelept il astepta, intreba de
tata. {i simtea lipsa, ii dorea dragostea pierduta pentru totdeauna.

Am plecat de pe esafodul suferintei si al ruginii umane, trecand prin piata
mare din ordselul-port dunirean Reni, unde mama repede a gasit cum-
paratori pentru produsele agricole ce le aveam. Am iesit din orasul dure-
rii, pe drumul Golgotei noastre de acum inainte. Ghicind aceleasi triste
trairi si in sufletele noastre, copiii ei, adduga cu adanca rugi si indurare:

— De s-ar milostivi Dumnezeu sa-1 tina pe tata aici cat de mult. Stia
soldatul ce cruzimi si suferinte urmeazi, cind ne-a vorbit.
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Ati observat, poate, ci tata a clitinat usor, de vreo doua ori, capul. In
sfatuirile noastre, dinainte de plecare, s-a gandit ci poate va putea si
ne scrie citeva randuri §i am convenit niste semne. Asta insemna ca
a scris un biletel si trebuie sd-1 caut. El a ascuns citeva ace de cusut si
a insailat pe unele rufe ati de cusut, ca si nu se cizneasca si le coasi.
Si-a luat §i degetar si cteva creioane, inseamna ci o fi scipat macar
unul la control. Acasi, mama a luat fiecare rufd si a gasit doua biletele
cusute pe interiorul captuselii putine, care este la un pantalon dat la
spalat si altul intr-un tiv de camasa. El, la plecare, si-a bagat pe unde a
putut mai multe pachete de tigari ,Plugare”, ramase cd nu se prea vin-
deau, de tutunul tare ce era in ele. Ne spune cd in fiecare saptimana si-i
mai punem cate doud pachetele in bagajul cu rufe si in cel cu alimente
doua. Soldatii care fac controlul stiu si le cautd in primul rand pe ele.
Apoi nu mai dau atentie prea multa la restul. Ei fumeaza mahorca de
aia puturoasa si tare de-a lor, iar ,Plugarele” mele li se par regale. Unul
din ei ne-a spus sa cer si trimiti un iorgan gros, ca s-ar putea sa ne tind
mai mult aici. N-au ei incd raspuns de la dia mari unde sa ne trimita.
Torganul gros va fi bun si pe drum, o sd ne apuce iarna si noi la plecare
avem voie s luim ce-i al nostru. In al doilea biletel scria ci s-a trezit in
beciul unde doarme, cu Alexandru Mairii. L-a adus soldatul care m-a
luat in primire si pe mine i intdmplarea face sa fie si la control, cu ran-
dul. A tinut minte si I-a adus, crezdnd ca-mi face o favoare i pentru
tigarile luate. Nu stia el de dusmania noastri din tinerete, de pe vremea
cand eram flacai. Ne-am uitat o clipa uimiti unul la altul si, in fata ru-
sului, Dumnezeu a izgonit ura din noi §i ne-am imbratisat cu puterea
dragostei de frati, ce ne-a daruit-o soarta comuna. Intr-un beci sfintit in
inchisoare de titucu, care in pereti mai pastreaza miros de vinuri bune
de-ale noastre. Micar de ne-ar trimite pe amandoi impreuni. Acum
dormim améndoi, ca fratii, sub paturile mele. Bine ca mai este cineva
acolo sus, sd mai faca i fapte bune.

— Cine ar mai fi crezut §i aceastd minune, zise miicuta. Di-ne, Doam-
ne, si alte semne bune, cu puterea Ta. Tu esti toata nadejdea noastra.

Siptimanile treceau anevoie, din simbita in simbata. Indurarea pen-
tru noi erau muncile numeroase care ne sileau sa ne inhdmam alaturi
de Alexandru, care a vrut si riména langd noi. Bunul nostru prieten
spunea ci noi suntem familia lui adevirata.
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— Eu, asa cum zicea si nenea Hristache, is fratele lui mai tanir si aici
vreau si traiesc, daci si voi vreti. Eu niciodata n-am fost considerat slu-
gd. Am stat cu voi la masa intotdeauna, sila rau i la bine, sunt imbracat
ca toti ceilalti, am odaia si patul meu. Toti golanii din sat, care ajung
mari acum, ma tot descos si ma sfituiesc, vezi ei de colo, ca si nu fiu
prost, si ma plang, sd pretind cd eu am muncit ca slugi si mai mult ca
oricare din voi. Pe voi v-ar deporta pe toti si casa mi-ar rimane mie.
Asta fac golanii satului care fugeau de munci, beau, cerseau si furau tot
ce prindeau. Si ma bata Dumnezeu, dar n-am si fac niciodata aseme-
nea grozavii!

Si duminicile, si primele cinci zile munceam la cdmp numai ce era
pamantul nostru. Doua deseatine, unul cu grau altul cu papusoi, si o
deseatini si ceva via. Mai aveam ceva gradind de legume la malul Pru-
tului, devale, la iesirea din sat, spre Giurgiulesti. Dar acolo era granita
si au distrus toate gradinile, urmand si are trei-patru metri toata lun-
gimea raului si sd infiga stalpi pe care sa lege sirma ghimpata. Toate
cele patruzeci de hectare cultivate de tata in arendd, cu gréiu, secars,
orz si papusoi s-au confiscat, ca nu erau muncite de noi, ci de siracii
exploatati, spuneau ei. Pana la urma au cosit, secerat si cules papusoiul,
sdracii i cei pe care puneau ei ochii si amenintau ci au si fie deportati,
iar toata recolta a fost luata §i dusa cu camioanele militare. Dar plecau
de acasa cu steaguri rosii cu secera si ciocanul, la munca voluntar-patri-
otica pentru marea Uniune Sovietica.
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Reinventarea capodoperei.
Drumul prin oglindi
de Ion Popescu-Bradiceni

Ion Popescu-Bradiceni, doctor in filologie, este un scriitor matur, cu
larg si aprofundat orizont literar, receptiv si inventiv, novator la im-
pactul cu valorile cultural-literare actuale; are preocupari literare com-
plexe si un talent deosebit in abordarea unor probleme de literaturs,
critic literara, analizd a operelor diferitilor scriitori sau filozofi. Este
un analist literar fin §i exigent, este un autor valoros care face o aborda-
re complex a literaturii roménesti. Depasind postmodernismul, care
si-a propus si reconditioneze in actualitate mijloacele de exprimare ale
modernismului, el consideri ca e nevoie de o altd formula a expresiei
artistice (poetice), anume a transmodernismului.

yScriitorul Ion Popescu-Bradiceni ne oferd, prin opera lui destul de
extinsd, prin volume si complexitate, un spectacol interesant de per-
sonalitate. Este dificil sa discerni, sa decizi transant si sa ajungi la o cla-
sificare definitivd a genurilor si speciilor literare neomogene, uneori
eteroclite, pe care le cultivi cu talent, cu entuziasm creator, efervescent
si pluriform. Este in primul rind poet, este un teoretician si hermeneut
literar, este autor de proza scurtd si romanesci, este eseist, critic si isto-
ric literar, mai ales de intimpinare, exaltat ori contestatar, este publicist
febril (...). Toate aceste dimensiuni contureazi pregnant preocupirile
lui tenace din domeniul vast si generos al creatiei literar-artistice actu-
ale” (Ion Trancau, Un scriitor transmodernist).

Lucrarea de fata (Reinventarea capodoperei. Drumul prin oglindd — n.n.)
pledeazi, spune autorul, pentru pedagogia alternativi a imaginarului
educational. I se indatoreaza cu promisiunea ca va proceda la aprofun-
darea fenomenului in speta contemporan. E un domeniu cam neglijat
deactualulinvitimant, intr-o Romanie in care abordarea continuturilor
educationale cade in comic grotesc, intr-o superficialitate cronicizata,
intr-o abominabila inconstienta axiologica si epistemologicd. Desi ne



CARTI ST ATITUDINI BEEIN

gisim in era transdisciplinaritatii, a transmodernitatii, a europenizarii
regimului de guvernare, rareori programele disciplinelor s-au conectat
la progres sila globalizare. Rareori au comutat sistemul formativ-infor-
mativ de pe ,dictare mecanicd” pe comunicarea interactiva. Cine co-
munici se comunici. Cine nu comunici se excomunica. A refuza sa-ti
asumi paradigmele si sintagmele celor ctorva tipuri de constiinta e de
neinchipuit. Asta fiindca ele il diferentiaza pe om de animal.

Volumul Reinventarea capodoperei. Drumul prin oglindd, de Ion
Popescu-Bradiceni, este structurat in cinci capitole: I. Pagini din-
tr-o Noud Istorie a Literaturii Romane Contemporane (Nicolae
Manolescu si Calea-de-acces la Sufletul Cirtilor, Ion Creanga — Prostia
omeneascd §i extraterestrii, Tudor Arghezi: ,Aleluia” — O interpreta-
re transmodernist, Lucian Blaga — Intre traditia initiatici si marea
traditie umanist3, Ion Pillat -~ Comunicare cu stirile superioare);
IL. Poetii detaliului luminos (Adrian Alui Gheorghe, Gabriel Chifu,
Liviu Ioan Stoiciu, Arcadie Suceveanu, Coman Sova, Aurel Stefanachi);
I11. Poeti basarabeni si sarbi (Leo Butnaru, Nicolae Dabija, Vasko Popa,
Ljubomir Simovi¢); IV. Modelul generator de valori (Ion Lotreanu,
Silviu-Doinas Popescu, Emilian Mirea, Doina Drigut, Alex Gregora,
Petru Istrate); V. Vreun cronicar contemporan (Mircea Cirtirescu,
Lazir Popescu, Silviu D. Popescu, Andrei Breaban, Mircea Tutunaru).

Cartea din care reproducem articolul Fondul umanist si lumea simbolu-
rilor in ,Gdndurile de lumind” ale Doinei Dragut, se incheie cu un truism
relevant al autorului: ,Tot ce-am izbutit intr-o viati de om inseamni
c-am risipit nigte carti, pe ici - pe colo, care au fost (ori n-au fost) scoase
in relief de vreun cronicar contemporan autentic, competent, herme-
neut duminical”

Consideram ci munca fauritorului de carti nu este o risipa, ci o ofran-
da adusai culturii umanitatii.

,Limba Romdnd”
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lon POPESCU-BRADICENI

Fondul umanist si lumea
simbolurilor in Gandurile de lumind
ale Doinei Dragut

|.P-B. — poet, prozator, eseist,
istoric si critic literar. Este
absolvent al Facultatii de
Filologie din Craiova. Este
profesor universitar doctor
la Universitatea,Constantin
Brancusi”din Targu-Jiu.

1. Realimaginaria

Doina Dragut are vocatia ,gandurilor de
luminad”; adici a celor aletheice. Poeta
mediteazd adanc si inalt (s.m.) ,intre doua
lumi”. Se autodefineste po(i)etic, fiindca stie
foarte multa carte. Se migca iute si eficient
printre paradigmele postmodernitatii si
transmodernititii. Apeleaza cu naturalete la
metalimbaje retopite alchimic intr-un discurs
performant.

Atét de clar se exprima, cu atéta directitudine,
incit risc — redactand cronica de fati - sa
cad in... redundanta stilisticd. ,Poetul si
arta lui” suportid egal reprezentari diferite,
lisind o urma de mester. Si fie chiar ,umbra”
lui Derrida? In mod sigur! Insi in ,Cartea
Destinului” st o semioticd prin care ,umbra
s-aalungitpanalamargineaabstractieiultime”;
aceea desigur din ,Trecere fugard’, sau din
relatia filozofici cu spatiotimpul (vezi ,Relatia

Articolul face parte din capitolul V al volumului Re-
inventarea capodoperei. Drumul prin oglindd, de Ion
Popescu-Bridiceni, aparut la Editura TIPO MOL-
DOVA, in 2020.
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cu timpul”), cici extremele
se ating, tertinclusiv, intr-un
sentiment complex. ,Iluzii si
sperante” ,se urmaresc §i se lon POPESCU-BRADICENI
aduniintr-untotal destinului”.
yUmbre prelungite, dintr-un
timp orientat, ne aleg ca
pe-o dorinta si se amestecd
cu noi, ici si colo despre tot
si din cand in cand despre
nimic”; adicd despre nimicul
lui Martin Heidegger si
deci Doina Dragut face
trimitere §i la metafizica, OPERA OMNIA

a§a cum ii sté frumos unei PUBLICISTICA §I ESEU CONTEMPORAN
poete autentice i cultivate,
stipanind si  controlind
ysensuri distincte, parcurse
simultan”. ,Initieri concentrice” se reflectd in ,oglinda ce fura imagini”
a textului ca atare, unul, fireste, subtil echilibrat, locuit de ,revirsiri de
fantezii nestingherite”. Iar ,oglinzile se sparg, de umbra unui gand, in
fluturi de cuvinte’, iar, noi, cititorii, vom intocmi carare ,in fata clipei
cu petreceri tulburate de mister”. ,Forma locului ne defineste scrisul si
ne-ndeparteazi-n cercuri rupte de imagini ca petreceri difuzate-n taina
visului”. ,Dupa fiecare noapte, somnul deschide o alta poartd, absentele
aluneca inlantuite intr-o risipa spre adancuri, se sterg distantele intr-o
risipa spre adancuri, si se irosesc in margini cresterile duse pana-n cer.”

REINVENTAREA CAPODOPEREIL
DRUMUL PRIN OGLINDA

jlZ®) MOLDOVA

Dezinvoltd, indrazneata, ba chiar cutezand spre sporirea mirabila
de ,rasuciri ramificate-n infinit”, poeta, ca si Eco, mizeazd pe
opera deschisd, pe care constant o confrunta cu inefabilul §i cu
transcenderea idealului. ,Privelistea interni” a poemei sale este, ca
la Fundoianu, revelatoare de ,toate inciperile universului” (fie el
relevant de ,aventuri imaginare”).

O asemenea poezie ca rod al cognitivitatii si constructivitatii e

greu de analizat si de expertizat, mai ales cand teoria bate pura
poeticitate, riscind a o sufoca. Doina Dragut eviti asemenea
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inutile complicatii, fiindca — afirma ea - ,in simbiozd”, ,totul a fost
asimilat in intregime”.

2. Centrul sistematic

In Gdnduri de lumind, Doina Drigut cauta a se expune autocritic
) 5

publicului largit. La o adici cine ignora valoarea educativ-emotionala a

poeziei ori e de rea-credinta ori e pur si simplu incult.

Oricum, in zilele noastre, liricul e net superior teoriei literare, criticii
literare, chiar si cu mult peste filozofie. Cum altfel sd receptezi o strofa
precum urmitoarea: ,clipa o dezbrac de umbri/ si o cresc in cAmpul/
ondulat de brazde/ intoarse-n univers”. Sunt in aceste versuri, aparent
obscure, elemente care trimit explicit la teoria ondulatiunii universale
a lui Vasile Conta.

ySporirea cuvintului” e un imaginar-intertext la Blaga, precum in
yEliberarea de efemer” adie influente dinspre Valéry si Barbu. Citez:
,Lucruriinarmonie/ intr-o durati eterni vid/ eliberarea de efemer/ da
claritate zborului/ spre o constelatie/ de intelesuri// spiritul meu este
pregitit/ sa lunece spre limpezi piscuri// dar gestul este incomplet/
daci nu le pot atinge” (Eliberarea de efemer).

Trimiterile intratextuale au ascendentd in durata bergsoniani
si in constelatia hermeneutici ricoeuriana... Tipul de lirism
abstract si savant ii sti bine Doinei Dragut mai ales ca de-atit...
postmodernism poezia romind contemporand era mai subtire
ca o panzd de borangic, n-avea reliefuri culturale, se aneantizase.
Apartindnd optzecismului, poeta nici nu are cum a se desprinde
din el, ca atare volumul Gdnduri de lumind repune in circulatie
(si circularizare — n.m.), este deopotrivd fermecat si oximoronic,
de-o limpezime §i de-o frumusete antievanescente. Citez: ,Céand
cobor lumina scade/ ziua tot mai strdimtd mi se pare// ma cuprinde
farmecul cand ma inalt/ noaptea mi se face departare// si intr-un
timp evanescent pierderea duratei intr-o liniste subtila/ ma indeamna-
ntr-un urcug/ ca-ntr-o curgere in addncime// in lumina si in gand”.

Sintagma ,umbra unui gand” este nichitastanesciang, iar ,in lumina
si in gand” este un laitmotiv identitar. Gindirea si limbajul se
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conditioneazi reciproc. Poeta dezarhiveaza amintiri care iau diverse
forme ,spre o durati cu lucruri in armonie” i spre o altd poarta, spre
timpul transfinit” ,Fluturi de cuvinte” ,se scufunda in deschideri”
(vezi Umberto Eco, Opera deschisi — n.m.) sau se rispandesc in
amanari (vezi Jacques Derrida, Scriitura si diferenta). Limbajul poetic
ar fi ,invelis revelator” ,impregnat de amintiri” si ginduri purificate.
Si tot ca la Blaga ,clipa scuturati/ sporeste taina unui inceput/ de
randuiala-n nestiut” si ,in aer despicat subtil”. Este ,intr-un aer de
mirare” neomodernistd ,mirajul urmelor de roud”; iar motivul ,roud”
este preluat din folclorul national baladesc si doinesc.

Epurand acest limbaj de ,balastul” retorizant, Doina Dragut scoate

) ” ) 5
dictiunea po(i)eticd / si transpoetica / din orice stagnare sistemic;
dimpotrivi, ea militeazd, cu incontestabile izbanzi centripete, pentru
devierea ca metodi (genettiand, si ne, dimpreund, dumirim - n.m.)
pentru acele ,cercuri circumscrise” centric pe ,glasul haric”; centrul
fiind cel originar; dar si spre propriul Sine/Eu auctorial, care se muta
periodic/sistematic in functie de specificul rostirii. Citez inca o
edificare de ars poetica, la care Doina Dragut e literalmente mesterd
cu asupra de masura: ,In fosnet de soapte subtiri/ sa te intorci spre
tine/ cu univers cu tot// in ametitoare addncimi/ poti gisi adevarul//
e de ajuns sa patrunzi/ numai cu gindul/ spre centrul/ ce sistematic
se mutd”.

3. Instituirea echilibrului

Dar mutarea se transforma imediat in ,transmutare”... transmodernista.
Si de-aici incolo poeta este numai ea insasi idiomatica prin excelenta.
Lumea penduleazi intre orbire si viziune, intre orbecdire intre ferestre
si oglinzi (care dedubleazi ENS-ul regent al eidosului fondator si
avatarizat din curent in curent literar — n.m.) si ,libertate aer gi lumina’,
intre ,ecoul vast al propriilor chemiri” si ,inchisoarea de cristal” a
adancului revelator mormant.

Tonuri grave, tente luminoase, pe o apa linistita, armonii si echilibru
prelungesc uimirea-n liniste contemplativa. Spiritul poetei prins in
vraja unei stele, plin de muzica si de visare, fara timp si far loc, tulburat
de forta fanteziei, izbucneste-ntr-un elan vital si creeazd armonia
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identica mereu cu ea insisi. Noud nu ne raméne decit si intrupam in
vise imagini iluzorii cu idei intuitive ca s lisim in aer urme ca niste
semne durabile in eon etern, fireste, cu puterea inchipuirii. $i cum sta
pe unda apei (ca Marian Drighici, in Pahdrutul — n.m.) heraclitice ca
imagine, poeta vede clar informatia chipului sau reflectat de lumina.
In fiori se-mbraci din crestet pana-n tilpi si asterne cirare de cuvinte
pana la gandul emis simultan in planul luminii si intr-al formei; descrie
in acelasi timp nemdsurat locul geometric al fiintei sale — efluviu ce se
miscd dupa forma corporald. Si tot simultan triieste pe ambele niveluri
ca sa-] intemeieze pe cel simbiontic, cici in propria-i interioritate totul
se aduna cu o unduire ascendentd ca o deschidere; intr-un intreg
nemarginit, gindurile se asazd in cuvinte spre a-si afla limanul spre
care se arcuieste zborul. Poeta isi cintareste, transpersonala, partile:
intr-o parte realul material, in cealaltd substanta afectivi si volitiva (cat
trup atita suflet — n.m.). Privirile-i scrutitoare traverseaz, orfeici si
platoniciani, umbre cu forme dizolvate. Cizand in lacrima de dor, se
mai rotesc un timp in amintire apoi se petrec in uitare, se disimuleaza in
candoare, persista intr-o nostalgie de care se reazema — ca §i magistrul
Coman Sova - diferanti totusi (adici asimptoticd si progresist3,
ducind in spate traditia constind in ,atavice poveri”). Versurile
deriveazd pe cdi obscure, dar in cadenta gindurilor, a splendorilor
muzical-picturale. Cu o fire solitara, cu o energie neinfranta, autoarea
Gdndurilor de lumind realizeaza golul ce permite locuirea ori, in
antitezd, umple spatii si timpuri cu ale sale fantezii nestingherite, cu ale
sale revarsari preapline, cu ale sale virste-n cautari pierdute, cu ale sale
petreceri difuzate-n taina visului s.a.m.d.

4. Desfdgurdri polivalente

Ovidiu Ghidirmic (unul din membrii comisiei mele de doctorat —
n.m.) o descrie pe Doina Drigut ca poetd cerebrali la care rigoarea
e complementard cu liricitatea densd si concentrata. George Popa
este atras de inalta reflexivitate, de stilul eliptic si explicativ, cu fine
interpretiri hermeneutice, de puritatea, nobletea si elevatia dicteului
initiatic, cu iz oriental-asiatic, de logica interni a fiecarui poem. George
Sorescu — conducatorul efectiv si cutezitor al tezei mele de doctorat
(intre anii 1997-2002 — n.m.) — crede in vibratia autentici a scriiturii,
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in integrativitatea lumii simbolurilor care nu sufoci fondul umanist,
ba, dimpotrivi, il imbogateste, aga cum ii sta perfect unei adepte a noii
paradigme a transdisciplinarititii (poeta e specialisti in matematici-
informaticd §i calcd cu o méndrie justificata pe urmele lui Solomon
Marcus, Basarab Nicolaescu, Stefan Lupagcu s.a.). Procedindla tehnicile
arabescului, Doina Dragut ii smulge Constantei Buzealaudabile aprecieri
de ultima ora: bogitia, si in armonie, si in ingrijire, a vocabularului
glacial, detagat. Constantin M. Popa o desemneazi pe Doina Drigut
drept intelectuali sensibila, inteligenta si lucida. Ea dezviluie dezinvolta
zbaterile eului, aflat intr-o permanenta stare de tensiune. Constantin
Dumitrache (prietenul meu care mi-a postfatat, memorabil, Serile
la Bradiceni in 1997 — n.m.) ii admirase, in epoci, distinctia rara, iar
Lucian Gruia, ii subliniase temele existentiale majore. Constantin Miu
pledeaza pentru o abordare meditativé, dinspre perspectiva introspectiei
datorate alegerii caii ilumindrii §i coborarii in silasul eului ascuns,
detasat de profan. ,Prin coborérea in labirintul eului profund, descoperi
un punct de unde pleaca spiritul §i unde se intoarce, desenind in felul
acesta cercul ca simbol al perfectiunii universului interior” — citez din
Constantin Miu. Recuperarea sacrului reprezinti inci o marca la vedere
a transmodernismului de care se face, copios, ,vinovata” Doina Dragut,
o scriitoare de altfel prodigioasa, complexa, rotunda ca o solida opera
stiintificd, eseisticd, narativa, lirica etc.
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Irina CONDREA

Un munte de om si de omenie

I.C. — doctor habilitat in filo-
logie, profesor universitar la
Departamentul Lingvistica
Romand si Stiintd Literara,
Facultatea de Litere, USM.
Director al Scolii doctorale
,Studii lingvistice si literare”.
Domenii de cercetare:
sociolingvistica, traduce-
re, stilisticd, pragmaticd,
cultivarea limbii, lingvistica
textului. Autoare a mai
multor volume, dintre care:
Traducerea din perspectivd
semioticd (2006), Studii de
sociolingvisticd (2007), Curs
de stilisticd (2008), £ timpul
sd vorbim corect (2014),
Sociolingvistica. Suport de
curs (2018).

Onufrie Vinteler, Cetdtean de Onoare al
Municipiului Cluj-Napoca, este Doctor Honoris
Causa al Universitatii ,Lucian Blaga” din
Sibiu. In 2016 Academia Romdnd — Filiala
Clyj i-a conferit Diploma de Excelentd ,Senior
al Cetatii Cluj-Napoca”; a fost distins din par-
tea Inaltpreasfintitului Mitropolit Bartolomeu
cu ,Crucea Transilvand”, iar Liga Scriitorilor
Romdni i-a conferit cea mai inaltd distinctie,
Medalia ,Virtutea Literara”. In 12 iunie 2019
a primit titlul de Doctor Honoris Causa al
Universitatii ,, 1 Decembrie 1918” din Alba Iulia.

Despre profesorul clujean Onufrie Vinteler
se poate spune cu adevirat ci este un munte
de om, care totdeauna impresioneaza printr-o
vigoare specificd, fiind o prezenta remarcabila
in mediul stiintific, universitar si cultural ori-
entat spre domeniul filologiei, al literelor in
general. In indelungata sa viati a triit cu dem-
nitate, ficindu-si onest datoria si muncind
cu tenacitate, ceea ce i-a asigurat ascensiunea
in cariera profesionald, dar si o notorietate
in lumea slavistilor, a lingvistilor din spatiul
Europei de Est.

Niscut pe data de 10 august 1930 in satul
Captalan din judetul Alba, fiind cel mai mare
dintre copiii unei numeroase familii de tarani,
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inci de tandr isi ia destinul in
propriile maini si hotariste sa
invete o meserie, ca sd-si faca
un rost in viatd si sa-si poata
ajuta familia. Dupi absolvirea
scolii profesionale din Sibiu,
este selectat de o comisie
pentru a-si continua studiile
la o gcoala speciala cu profil
real, pe care o absolva cu re-
zultate foarte bune in 1952,
avand posibilitatea ca ulterior
sa urmeze Institutul Feroviar,
pentru a deveni inginer. Insi
destinul ii pregiteste altceva.
La inceputul anului urma-
tor, la Bragov vine o comisie
care selecta candidati pentru

facultatile umaniste si tana- 2004. Onufrie Vinteler la Cernduti

rul dornic de carte accepta sa

devini student al Facultatii de Filologie din Bucuresti. Dupa propriile
sale marturisiri, ar fiacceptat orice i se propunea, nu voia si rateze nicio
sansa, intelegdnd ci orice posibilitate trebuie fructificatd, daca doresti
sd avansezi in viatd. La Sectia limba si literatura romana este coleg de
grupa cu viitorul academician Eugen Simion, iar printre colegii sii de
an se regasesc Nichita Stinescu, Vasile Rebreanu, Matei Calinescu,
Adrian Nicolescu. Aveau profesori straluciti — Tudor Vianu, Lucia
Wald, George Macovescu s.a. Insa tinirului student Onufrie Vinteler
ii venea foarte greu, cici ii lipseau lecturile din scoald, de aceea petre-
cea zile si nopti citind in biblioteci sau la cimin.

In 1953 este propus pentru continuarea studiilor in Uniunea Sovietic3,
astfel ca din acest an devine student al Facultatii de Istorie-Filologie
din cadrul Universitatii ,N.G.Cernasevschi” din orasul Saratov,
unde depune eforturi consistente pentru a invita limba rusi si a
face fatd rigorilor impuse de programa universitard. Insi incepand
cu anul al patrulea de studii, tdndrul este transferat la Universitatea
»2MV. Lomonosov” din Moscova, ca urmare a unei decizii a ministe-
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rului de a-i trece pe toti studentii strdini in capitald. A fost si aceasta
0 sansa unicd, pentru ca aici tindrul vlastar din Ciptilan beneficiaza
de cursuri tinute de universitari de elitd, savanti cu renume european
printre care se regisesc V.V. Vinogradov, V.A. Zveghintev, V.V. Ivanoyv,
T.P. Lomtev, S.B. Bernstein si altii.

Dupaabsolvirea facultatii, tinarul specialist este angajatla Universitatea
din Cluj, iar peste un timp este admis la doctorat tot la Universitatea
»M.V. Lomonosov”, unde reia relatiile cu cei mai de seamai lingvisti,
specialisti de talie europeana. In anul 1965 isi sustine teza de doctorat,
avandu-l in calitate de conducitor pe profesorul T.P. Lomtev. Inci din
acea perioada dl Vinteler se remarca printr-o intensi activitate de cer-
cetare, soldatd cu publicarea mai multor articole stiintifice, manuale,
dictionare. Domeniile predilecte de cercetare ale dlui profesor tin de
slavisticid, traducere, didactica limbilor striine, lexicologie, lexicogra-
fie, onomastici. A publicat, de asemenea, numeroase recenzii si prefete
la lucrérile multor colegi, discipoli, prieteni.

Anumite tangente cu filologia roména si romanica din spatiul ex-so-
vietic dl Onufrie Vinteler le-a avut prin intermediul profesorilor uni-
versitari de la Moscova, el fiind la curent cu activitatea si lucririle
mai multor cercetatori care s-au ocupat de problemele limbii roméne
(moldovenesti) — Nicolae Corliteanu, Silviu Berejan, Anatol Ciobanu,
Vladimir Zagaevschi de la Chisinau, Stanislav Semcinski de la Kiev,
Constantin Bachneanu de la Moscova, Raymund Piotrovski de la
Leningrad - toti acestia avand radacini roménesti.

DI Vinteler i-a cunoscut si a beneficiat de sprijinul ilustrilor savanti,
somitati in domeniul romanistici si autori ai unor studii fundamentale
despre limba roména — Samuil Bernstein si Ruben Budagov. Acesti doi
savanti au elaborat in 1956 (la doar tei ani dupd moartea lui Stalin)
o lucrare cu totul iesitd din comun pe atunci, intitulatd Cu privire la
unitatea de limbd romdno-moldoveneascd, dar care aga si nu a mai fost
publicata in perioada respectivi. Studiul a vizut lumina tiparului abia
peste 32 de ani, fiind tiparit in 1988 in revista ,Nistru” de la Chiginau.

Este de remarcat faptul ci dl profesor Vinteler a fost totdeauna un par-
ticipant activ la diverse intruniri stiintifice — conferinte, cilocvii, sim-
pozioane nationale si internationale, dar si o persoana foarte prezenta



ANIVERSARI. ONUFRIE VINTELER - 90 FEEIN

si interesantd la multe manifestari culturale, autor de cronici si articole
pentru ziarele clujene.

Personal, I-am cunoscut pe profesorul Onufrie Vinteler la o mani-
festare stiintifica de la Kiev. In vara anului 2001, Universitatea ,Taras
Sevcenko” a organizat un simpozion omagial, consacrat profesoru-
lui Stanislav Semcinski, la care au participat numerosi romanisti si
romanisti din Ucraina, Republica Moldova, Romania, Rusia, Cehia,
Polonia etc. Eram impreuna cu colegii Anatol Ciobanu, Galina
Cerchez, Elena Constantinovici i am fost profund impresionati de
comunicarea in plen, sustinuta de dl profesor Vinteler. De fapt, acesta
a fost un pios omagiu adus regretatului deja profesor Semcinski (nis-
cut in judetul Cetatea Alba), cu care profesorul clujean a fost prieten
si a colaborat pentru promovarea in sistemul universitar a limbilor ro-
mani (la Kiev) si ucraineani (la Cluj-Napoca). Profesorul Stanislav
Semcinski a condus Catedra de Lingvistica Generala si Filologie
Clasica la Universitatea , Taras Sevcenko” din Kiev, fiind i fondatorul
unui Seminar de limba roména la aceastd universitate; a tinut cursuri
de lingvistici generala si romanica, a elaborat studii de lingvistica com-
parata, slavisticd, semioticd, a facut traduceri din limba romana, a scris
articole despre limba roman3, luand o atitudine ferma impotriva denu-
mirii de ,limbd moldoveneasca” in 1995, cind Parlamentul Republicii
Moldova i-a solicitat parerea. In 1991 Stanislav Semcinski a devenit
membru de onoare al Academiei de Stiinte din Republica Moldova.

Profesorul Stanislav Semcinski a avut o colaborare fructuoasa cu co-
legii din Romaénia, fiind presedintele Asociatiei ,Ucraina-Romania”
si aducdndu-si contributia la infiintarea unei Sectii de limba ucrai-
neani la Cluj. In 1997 i s-a acordat titlul de Doctor Honoris Causa al
Universitatii ,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca. Pe parcursul mai multor
ani aceste activitati au fost realizate prin contributia si participarea ne-
mijlocitd a profesorului Onufrie Vinteler.

O comunicare §i o colaborare mai apropiatd cu dl profesor Onufrie
Vinteler am inceput-o in 2002, cind, aflindu-mi la postdoctorat, am
avut un stagiu de documentare la Cluj, unde am studiat la Biblioteca
Academiei Roméne, Filiala Cluj-Napoca si la Biblioteca Facultatii
de Litere. Incd atunci i-am solicitat dlui profesor acordul si-mi fie
referent oficial la teza de doctor habilitat (cu titlul ,Aspecte semi-
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2013, Bucuresti. Irina Condrea si Onufrie Vinteler,
la Conferinta Internationald MAPRYAL (MAIIPSA)

otice ale traducerii”). Domnia sa a acceptat cu plicere, fiind foarte
interesat sd vind la Chisindu. Sustinerea a avut loc la sfarsitul lunii
decembrie 2003, pe un timp de iarni cu viscole si zapadd multd, ceea
ce nu l-a impiedicat pe dl profesor sa faca aceastd lunga calatorie de
la Cluj la Iasi, apoi la Chisinau si inapoi. A manifestat un mare interes
pentru tot ce se intimpld la Chisinau, s-a bucurat mult de intilniri-
le si discutiile cu domnii Silviu Berejan, Anatol Ciobanu, Vladimir
Zagaevschi, l-a impresionat vizita la Casa Limbii Romane, unde a
fost intdmpinat de dl Alexandru Bantos. Ne-a cucerit atunci pe toti
cu firea sa veseld si optimista, cu vorbele de duh si multimea de ban-
curi amuzante, cu istoriile si amintirile despre cunostintele comune
din lumea lingvistilor. S-a despartit cu greu de orasul nostru, regre-
tand ca a stat aici prea putin timp.

Ulterior, colaborarea noastra a continuat prin participarea la diverse
manifestari stiintifice, comisii de doctorat, recenziri si prezentari de
carte, fiind, cel putin pentru mine, un valoros schimb de experientd
cu colegii-filologi de la Universitatea ,Babes Bolyai”, pe care am vizi-
tat-o de mai multe ori. In acest sens, o experienta inedita a fost parti-
ciparea mea in calitate de referent oficial la doua comisii de sustinere
a lucririlor de doctorat, coordonate de dl profesor Onufrie Vinteler
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(din cele 22): in 2003 la teza elaborati de Balasz Katalin , Frazeologia
limbii ruse si reflectarea ei in opera lui V. Suksin” si in 2005 la teza

doctorandei Cristina Nicoleta Dindelegan , Antroponimia in opera
lui A.P. Cehov”.

Este impresionanti activitatea lexicografica a dlui profesor Onufrie
Vinteler, care a editat si reeditat de-a lungul timpului mai multe
dictionare generale, indispensabile pentru activitatile scolare si de
cercetare: Dictionar de neologisme (2002, 2004 ), Dictionar de omonime
(2002), Dictionar de sinonime (2001, 2010), Dictionar de antonime, in
2 vol. (2002), Dictionar explicativ scolar (2006) s.a.

Se remarcad prin structura si amploarea textului Dictionarul de antoni-
me, cele doud volume de dimensiuni considerabile (vol. I - 536 pagini,
vol. I - 498 pagini) cuprind 5200 de perechi de antonime, dictionarul
dat fiind astfel cel mai complet din cite s-au publicat pani la acea data.
Autorul arati ci articolele din dictionar se compun din: a) titlu, care
reprezintd perechile antonimice date in ordine alfabetica: a accepta #
a refuza, adevar # minciuna, destept # prost, puternic # slab etc,;
b) definitii ale ambilor componenti ai perechilor. Definitiile sunt date
dupi diferite dictionare explicative ale limbii romane. In unele cazuri
definitiile sunt inlocuite cu sinonimele cuvintelor-antonime; c) a treia
parte a articolelor de dictionar o constituie materialul ilustrativ extras
din literatura beletristica, din presa, din literatura social-politica, sti-
intifica etc” Numeroasele exemple, alese cu atentie si cu rafinament,
ilustreaza nu doar sensul cuvintelor, ci si valorile poetice si metaforice
ale acestora, astfel ca dictionarul devine el insusi un text de lectura in-
teresanta si utila.

Mai trebuie sd remarc inca o trasitura de caracter, care il definegste pe dl
profesor Onufrie Vinteler — un interes viu si nedisimulat fata de oame-
nii pe care i-a cunoscut, fatd de pozitia, ideile, creatiile acestora. Ori de
cite ori ma intilneam cu Domnia sa pe la conferinte, la Cluj-Napoca,
la Cernauti, la Bucuresti sau altundeva, ma intreba despre cunostintele
noastre comune, dorind si afle cum o mai duc, ce au mai scris, ce
schimbiri au mai avut loc. Incd prin 2004 mi-a spus ci are multe mate-
riale despre lingvistii de la Moscova si Saratov care i-au fost profesori si
ca vrea sa scrie o carte despre aceste personalitati. Dar stiind ¢ si multi
basarabeni au trecut prin universititile de la Moscova, mi-a cerut mici
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detalii despre unii dintre ei. Ulterior, i-am trimis anumite informatii de
pe lanoj, stiind ca dl profesor a extins lista lingvistilor despre care voia
sa scrie.

In 2005 a aparut volumul Portrete si cdrti, primul din cele trei preco-
nizate si publicate, contindnd schite despre o serie de personalitati
notorii din lumea literelor, reprezentanti de vaza ai culturii contem-
porane. Autorul mentioneaza ca ,medalioanele au ca scop readuce-
rea in memoria cititorilor a unor personalititi care au contribuit la
dezvoltarea romanisticii, romanisticii sau a lingvisticii in general.
Totodati trebuie si recunosc faptul ci unele dintre personalitatile
despre care scriu au contribuit la formarea mea ca filolog si ca om de
cultura”. In special despre cei pe care i-a cunoscut personal, profeso-
rul Vinteler aduce detalii §i evoci evenimente care pun in valoare ca-
racterele si felul de a fi ca oameni al acestora. Are dl profesor si un stil
captivant si sincer, o maniera de a descrie oamenii cu multa simpatie
si chiar cu admiratie pe alocuri, remarcind tot ce este mai de pret din
viata si activitatea celor pe care ii evoca. Multe secvente se citesc ca
niste nuvele §i nu poti s nu observi unele vorbe de duh sau citate
pline de spirit; de exemplu autorul vorbeste despre somitatile care
»au stat cilare pe doud veacuri” (Ov. Densusianu, Sextil Pugcariu),
despre Nicolae Breban, care a format o intreagi pleiada de ,brebe-
nei” lexicografi, dar si de ,tuica aceea pe care o beau numai zeii”. Iar
despre Alexandru Graur spune: ,Am observat un lucru foarte inte-
resant, nu barfea pe nimeni, scotea in relief doar partile pozitive” —
este o extrem de pretioasa observatie si credem ca anume asemenea
mostre de atitudine ne lipsesc astazi.

Cel de-al treilea volum din seria Portrete i cdrti a aparut in 2019, dl
Vinteler lucra la el de mai mult timp si iatd ci aceasta truda s-a incu-
nunat de succes. Si de data aceasta dl profesor scrie despre oameni pe
care i-a cunoscut, cu care a intretinut relatii de prietenie si despre care
spune atitea lucruri frumoase, ce pun in valoare calititile fiecaruia din-
tre cei portretizati. Ca si in celelalte volume, si aici dl profesor vine cu
informatii interesante nu doar despre cariera sau situatia la care a ajuns
cineva, dar incepe de la originile fieciruia, de la locul nasterii, pome-
nindu-i, aga cum e omeneste si crestineste, pe parintii care le-au dat
nagtere, pe cei care au crescut niste coipii ce au rizbit in viata. In acest
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sens, am ramas surprinsa si profund migcata in legitura cu felul in care
dl. profesor a scris in aceasta carte despre mine, dar mai ales despre co-
pilaria mea, mai bine zis, despre drama familiei mele, care a fost crunt
lovitd de tavalugul deportarilor.

Dar si dramele prin care trecem fac parte din viata noastra...

In prefata la volumul III, autorul face o confesiune emotionanti, de
care este capabil doar un iubitor de oameni si de valorile pe care le
ofera relatiile umane: ,Recunosc ci n-am fost si nu sunt indiferent fata
de oamenii pe care i-am cunoscut cindva: mi bucur de succesele lor
si sufdr cind ei au necazuri, chiar dacd ei nu stiu acest lucru. Am tra-
it si trdiesc cu convingerea ferma ci si participarea mea indirecta se
cumuleazd undeva si poate fi considerata o contributie la restabilirea
echilibrului persoanei respective”

Vi multumim, domnule profesor Onufrie Vinteler, pentru aceste do-
vezi de sustinere si apreciere, de omenie si de aleasi pretuire.

LAMULTTANI!
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Adrian Dinu RACHIERU
I La ,,morisca” adevarului

ADR. = prof. univ. dr,
actualmente pensionar.
Dintre volumele publicate
(peste 30): Elitism si
Postmodernism (1999); Batdlia
pentru Basarabia (2000);
Alternativa Marino (2002);
Legea conservdrii scaunului
(roman, vol. 1, 1) (2002, 2004);
Globalizare si culturd media
(2003); Nichita Stdnescu — un
idol fals? (2006); Eminescu
dupd Eminescu (2009); Poeti
din Basarabia (antologie
criticd) (2010); lon Creangd.
Spectacolul disimuldrii (2012);
Con-vietuirea cu Eminescu
(2013); Romanul politic si
pactul fictional (1) (2015);
Polemici de tranzitie (2016);
Romanul politic si pactul
fictional (Il) (2018); Cercul
doclinian, editia a ll-a (2020);
Politicd si canon literar

(sub tipar)

Adunandu-si articolele risipite in wvarii
publicatii, de fapt veritabile studii, Theodor
Codreanu ne-a oferit recent, fira pretentii
monografice, un volum consistent despre
Dumitru Radu Popescu, botezat, dupa o vor-
ba a celui sarbatorit, Istoria absurdoiddi (la ,Ti-
poMoldova’, Iasi, 2020). Chiar daci survolul
exegetic se restringe la cateva titluri, ima-
ginea de ansamblu nu e in suferintd, acope-
rind, sub spectrul anamorfozelor, larga paleta
desfisuratd in timp a celui mai complex si ,in-
calcit” scriitor postbelic. Mai mult, volumul
in discutie se vrea o revizuire criticd (in sens
lovinescian), dovedind, fara tigada, singulari-
tatea canonicd a acestui mare scriitor contem-
poran, sfidind revizionismul furibund, ,de-
mitologizant”, al anilor "90; contextualizind
acribios ,imprejurarile istorice si estetice” ale
scrisului sdu; ceea ce, desigur, incercim si noi
in rindurile care urmeaza.

Intampinand prima carte a lui Dumitru Radu
Popescu (Fuga, ESPLA, 1958), debutat, inca
student, la ,Steaua” (unde va fi corector si,
apoi, redactor, dupa ce, in anul III, abandona-
se medicina si unde isi tiparise, in 1954, prima
schitd, O partidd de sah), un tanir cronicar al
vremii ficea, cu o intuitie de zile mari, doua
observatii esentiale, adeverite imediat. Mir-
cea Tomus nu se ingela: noul prozator dove-
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dea un suflet de poet, interesat metodic de ,tehnica dezviluirii adeva-
) )

rului”. Filonul liric, ,latent” in comentariile lui L. Vitner, i-a pricinuit si

reprosuri, vizind inadecvarea la realitate. Al. Oprea, de pilda, nu ezita

a-1 considera ,un ratacit” pe cararile naturalismului, defilind, ins3, cu

grupul stelist, o revisti-fanion in acei ani, prin programul antiidilic.

H. Zalis, in disputd cu E. Simion, denunta ,fragilitatea” silipsa coerentei

epice, iar Paul Georgescu constata, indreptatit, alunecarea spre tragic.

Dumitru Radu Popescu a scris enorm, trezind ,,spaima bibliografilor”.
Dezvoltind, cu ,inventivitate sadicd”, subiecte insolite, pe schelarie
mitologica, insertdnd fantasticul §i cultivind invazia maleficului, pro-
zatorul, iesit, dupa '89, ,din carti”, cum credea N. Manolescu, incapabil
sd-si organizeze fictiunea, livrand - in avalangi — piese de teatru ,ilizi-
bile”, aimpus un stil. De un experimentalism frenetic, colocvial, destra-
mand si refacand realitatea prin ,refractie deformatoare”, ca ,totalitate
ascunsi’, cum sesiza Mirela Marin, el problematizeaza, cautand tiparele
ontologice. Realismul de fond, supus tratamentului parodic, sfarseste
in farsd, pulverizand perspectiva narativd. Discontinuitatea, fragmen-
tarismul, prolixitatea se pliaza, cu frenezie baroci i fantezie neistovit,
fluiditatii lumii, in degradare/desacralizare. Iar potentialul alegoric,
exploatat abundent, sfidand incoerenta realitatii, incearci a asigura co-
ezivitatea; fiindcd, prin problematici, teme, motive etc., proza si dra-
maturgia lui D.R. Popescu par a comunica, constata Mircea Iorgules-
cu, inchipuind ,un adevirat sistem”. Fireste, labirintic, sub cupola mo-
ralei, dincolo de medii si epoci, intretindnd confruntarea, prelucrand,
in proiectie simbolicd, teme eterne. Putem afirma ca personajele sunt
esente, ca, in creuzetul epic, prozatorul reface, amalgaménd, o scenarita
miticd, de extractie alegoricd sau parabolici, vidind creativitate mito-
poetica. Realitatea plurivoca a operei intersecteazd, teatralizant, codul
poetic si cel realist, plasatd, prin onirism ,controlat”, in atemporal sau,
dimpotrivd, in prezentul cazut in derizoriu, caricaturizat, satanizat,
cu eroi suciti i farse sinistre. Evident, astfel de texte, provocand si
intretindnd, prin jocul mastilor naratoriale, confuzia esentd/aparents,
impun un pretentios cod de lecturs, solicitind un cititor avizat.

Desi Dumitru Radu Popescu ,nu este un scriitor comercial’, atragea
atentia, cu ani in urmd, M. Ungheanu, ochiul siu cinematografic ex-
ploateazi nemilos si savuros resursele excentricitatii. Prozatorul stie
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prea bine ci arta este o alchimie i, in consecinti, e preocupat de teh-
nicd. In fond, in repetate ocazii, el si-a recunoscut ,strategia”: pleaci,
sondand arhetipalul, de la adevdrurile eterne (ale grecilor, preciza), ac-
ceptand fixitatea tipurilor si o umanitate canonici, pentru a se plia/
mula pe eveniment. Acordi credit fictiunii pe care o propune chiar
inepuizabila realitate, dezvoltind o intriga bogati, supusa dislocarilor,
yre-montirii” faptelor (cf. I. Vlad), reinterpretarilor. Eroii sii, volu-
bili, intervenind corectiv, isi confrunta versiunile; proza are obstinatia
bizarului, vorbeste, cu un realism atroce, despre inocenta jertfita si
vinovatie, despre candoare si cruzime, intr-o viziune grotesca si ,abuz
de macabru” (cf. E. Simion). Ne intimpina un sir de crime, o avalansi
de intrebari, provocand dezbaterea. Adica, prin problematizare si car-
navalizare, o confruntare a ,istoriilor”, in reformulare continui, defor-
mate si degradate din unghi parodic, golite de sacru, decizand intr-o
istorie tribald. Totusi, o literaturd aluziva, ermetici, stranie, iubind
parabola, in corespondenti cu adierile mitologizante. Fiindca, spunea
D.R. Popescu, o literatura fira parabola este sociologie; iar directetea,
alungand esopismul, ne scoate din literatura.

Poate ci intrd in ecuatie si eschivele omului, care, curios, ca autor, se
considera ,lipsit de fantezie!” Culegind intdmpldri din viatd, Dumitru
Radu Popescu e interesat, insd, nu de evenimente, ci de intelesurile lor.
Intamplarile trecute nici nu sunt sigure; ,eternizate” prin povestire, adu-
nand probe si opinii ,incrucisate”, ele propun, extrase dintr-o ,mézga
informationala groasd’, interpretari ipotetice asupra unei materii ,in
destramare”, dezviluindu-i partea morald sau cea intunecata. Vorbind,
adicd, cum spune procurorul Ticd Dunirintu, despre un trecut ,vag
si tulbure”, incercand a deslusi ,,misterul acelor cauze”. Prozatorul ne
propune, de fapt, deloc linear, o lungi si stufoasi dezbatere morali, cu
iz justitiar, avertizindu-ne, prin vocea unui personaj, ca ,numai echili-
brul are viati lungd” (v. Impdratul norilor); ca patimile ,nu triiesc mult’,
intrdnd, firesc, in albia lor; ci ,fugile” in vis, traind simultan in real si
imaginar, ne imping dincolo de ,hotarele vizibilului”, intr-o fictiune
despletitd, luxuriantd, meandricd, auto-comentata etc., cerand, sub
laitmotivul anchetei, mobilitate detectivistica pentru a auzi §i vedea
»ce nu se vede si nu se aude”, slalomand, printre detalii §i metamorfoze,
pentru a ajunge la ,morisca” adevarului: adici, o eternd contradictie,
irezolvabila. Cercetdnd lumea de sus, chiar de pe ,acoperisul ei” , inar-
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mat cu faimoasele catalige, judecand-o necrutitor in conflictualitatea
ei nedomolits, pornit in ciutarea adevirului (nuantat, pulverizat) si
sfarsind, alaturi de U. Eco, prin a ride de adevar ca o posibild, sperata
eliberare, Dumitru Radu Popescu ne inviti si exersim ,puterea de a
vedea”. Evident, dincolo de suprafata descriptivd, complicata, sofisti-
catd, cizand, aparent, in gratuitate, decriptdnd-o sub pecetea deriziunii
si disolutiei, descoperind, odata cu invazia amoralismului i demonis-
mului, coordonatele morale. Fiindca oamenii, ne reamintea prozato-
rul, sunt complicati; ticilosia si lumina convietuiesc sub cupola unei
lumi desacralizate, ambiguizarea si incertitudinea s-au instapénit, de-
monul relativismului este suveran.

Dumitru Radu Popescu a inceput ca nuvelist si, ispitit de roman, a ri-
mas un mare nuvelist, eliberind o imaginatie debordants, aglutinanti,
sondand fondul arhetipal. Dar nu e vorba doar de o ,stilizare mitologi-
ca’, afirmatie nedreapta, fluturata repetat, cu incipatanare, restransa la
expresivitate. In Duios Anastasia trecea, Vladimir Streinu descoperea o
Antigona ,locald’, tindra invitatoare din acel sat dunarean dorind — pe
fundalul unui tragism rafinat — implinirea datinii stravechi, ingropand
sarbul ucis (un ,mort al niminui”). Leul albastru, o parabola strive-
zie, de mare ecou in epoci, publicati in , Luceafarul” (1965) si reluata
in volum abia in 1981, a starnit o dura campanie de presa; tonul l-a
dat ,Scéinteia tineretului”, isi aminteste C. Stianescu, pe atunci redactor
yagrarian’, gizduind interventiile unor cititori revoltati ,la ordin” Dar si
doua sedinte la Uniunea Scriitorilor, prima ,pe necitite”, sfarsind prin
a aduce, la unison, laude celui care urma a fi pedepsit. Proband o so-
lidarizare azi pierduti. In Balc si doctorul pleacd la vandtoare sesizim o
arta poetici (ironici); vorbind despre sine, navigind printre amintiri,
invaticelul, ca exponent al generatiei, pune in discutie canonul (disca-
lesc), alunecind in paraboli: e amintiti viata de intern, senzatia de cla-
ustrare, cu terorizanta imagine a internatului, si — implicit — speranta
evaziunii, a spatiului deschis, replicind coercitiei maestrilor, a ,peda-
gogilor literari” (printre ei, si Marin Preda, luptindu-se cu ,facitorii de
cuvinte” si blamand povestirile ,cu manji albi”).

S-a spus ca D.R. Popescu, cel putin in proza de inceput, ar fi scris in re-
plicd. Sau rescriind ,scenarii patrimoniale” (cf. E. Negrici). ,Liturasul”
Fritd din Valea Anilor (v. Zilele sdptimanii, 1959), obisnuit cu po-
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goanele lui, ascultind ,respiratia paméantului’, poate fi citit prin grila
morometiana. Intrd, negresit, in galeria inocentilor, asa cum Ioana Ju-
manu (v. Pdpusa spdnzuratd), pentru care ,tineretea trecuse fard si o
vadd’, putea fi pusa in relatie cu Nevasta lui L. Rebreanu. Se configurea-
za, In aceste texte de tranzitie, lumi bipolare, in care colciie viata, se in-
sinueazd ,spiritul confesiv ancestral”, nota Valeriu Cristea si demonia,
prozatorul folosind abundent, acrosant, locutiuni pitoresti. Prin Zilele
sdptdmadnii si, apoi, prin Vara oltenilor (1964), un roman revizuit, ree-
ditat (de trei ori) si abandonat, refuzindu-i continuarea, D.R. Popescu
aducea ,la zi” proza satului romanesc, testind nu doar efectele coope-
rativizarii, in contrast cu o proza care ,stationa” in trecut (curn suna
reprosul lui Paul Georgescu), ci si figuri/personaje cu puteri demiur-
gice, hotirdnd destine, intr-un epic fabulos, de la presedintele Vici,
inconjurat de explozii florale, pani la invazia ,sucitilor”: un Cimui (v.
Ploaia albd), o zeitate a locului devenind soarece, Nicanor (umbland
pe catalige) sau Dimie, ochiul care supravegheaza, urcat in plop, pe
post de observator. $i atdtia alti insi ciudati, bizari, inchipuind o imen-
sd satird sociala, pe fundalul tragediilor satului roménesc, demonizat
sub comunism. Ica, cel cu ochii de sticla, de pilda, promite ,fericirea
care o sa fie”; agonia lui Celce, putrezind de viu, refuzind ,puterea gra-
dinii”, este comparabild — in ochii lui Theodor Codreanu — cu soarta
regimului comunist. Ca sa nu mai vorbim de maleficul Moise, cel cu
,»0 mie de fete”, un porc de geniu, ,hermeneutul” care intelege disolutia
caracterului drept o noud treaptd evolutiva. Dar tabla de legi a noului
Moise, o ,excrescentd a unui proces complex care a fost revolutia’, este
una a faradelegilor, tridand, in absenta riturilor si a celor ce cunosc cai-
le, ordinea lumii. Doar legaturile cu lumea arhetipala asigura rezistenta
la aceastd antigenezd (cf. Theodor Codreanu), instaurind o lume ,pe
dos”.

Semnand O introducere in opera lui Dumitru Radu Popescu (v. Zilele si
noptile saptamanii, Fundatia-Editura ,Scrisul Romanesc”, 2014), Cor-
nel Ungureanu observa ci prozatorul era primul scriitor al anilor "60
care evoca satul demonizat, dand cu tifla retetelor de epoca si zelosilor
pedagogi literari, cobordnd grandilocventa, impusa triumfalist, in de-
rizoriu. Sond4nd acel timp al literaturii, criticul evocd, in contextul
generatiei, inviorand frontul literar, tentatia limbajului subversiv, dar si
ybarajele” oficiale, multimea interdictiilor i ,indatoririlor”, reamintite
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ciclic. Dezviluindu-si uritenia, lumea noud e contrapusa adevarurilor
yvechi”; fondul arhetipal, lucrdnd regresiv, anuntd voalat, prin densa
retea de simboluri, ruinarea Utopiei.

Sub aparenta unui roman tirinesc, dobandind ,un ton epopeic” (cf.
Mirela Roznoveanu), F (1969), ca aparitie surprinzitoare, de socanti
virtuozitate tehnica, vorbind despre o tragedie colectiva, inchidea
(temporal), de la Boul si vaca pani la Cele sapte ferestre ale labirintu-
lui, un intreg cicly, fiind o ,revarsare evenimentiala” intr-un regat al
spaimelor. Oamenii sunt legafi intre ei, Marele Mecanism ii cuprinde
pe toti; hieroglifa F poate fi o cale / calea de acces spre o lume labi-
rinticd, ,frisonata” (cf. C. Cublesan), incercati de viermuiali si frici;
yindemonizatii” se tem unii de altii; intors acasd, procurorul Tica vrea
sa asculte toate vocile intr-un sat ,intors pe dos”, vrea ca adevdrul, din-
colo de vorbe, si rimand mirturie. F (la care, din picate, se opreste
analiza lui N. Manolescu) este un reper decisiv pe traiectul scriitoricesc
al lui D.R. Popescu si, inspirat, Valentin Tascu distingea, in Dincoace si
dincolo de F (1981), aceasti etapizare, fixaind o borni de neocolit.

Pornind de la o enigmai-pretext, staipanind, prin convergenta detaliilor,
un teritoriu fictiv, digresivi, aparent fird logica, culegind o aglomeratie
de intdmpliri (horror, chiar), proza triieste, in ciutarea adevarului, prin
acumulare si sofistic3, suspendand verdictul. S-a vorbit (insistent) de
influenta lui Faulkner, a fost invocati (repetat), din unghiul teatralitatii,
lumea shakesperiana, cu masciricii si bufonii ei, intoarsa in tragic, fara
maretie, sub glazura burlescului si grotescului, respectind, insa, severe
conventii dramaturgice. Putem cerceta, cu folos, substratul mitic, fi-
lonul folcloric, sonda arhetipala sau fabulosul epic, in vecinitatea lui
Marquez si a magnetismului realismului magic, influente ,topite” in re-
tortele alchimistului Dumitru Radu Popescu, desfasurand, intr-o lume
de relativitati, o viziune asupra vietii, de pregnant relief stilistic. $i im-
punand, cum sesiza V1. Streinu, incd in 1968, o dubla perceptie esteticd
(diafan/trivial), intr-o formula literard de acuti originalitate, centrifu-
gald, complicati prin sistemul de oglinzi, sub aura incertitudinii.

Si Iepurele schiop (1980), deschizand un nou ciclu epic, se dorea insolit
si aluvionar, eliberdnd o fantezie greu de strunit si ingloband, nesitios,
o realitate totald. Indecis, evaziv, derutant prin caleidoscopie, pulveri-
zand conventiile, aglutindnd orice, plin de bizarerii, fard centru, asadar,
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noul ,roman” (deschis) dovedea, din nou, ,elasticitatea” formulei tes-
tatd de D.R. Popescu, in numele unui febril si neostoit experimenta-
lism (cf. Mircea Iorgulescu). Si tot sub masca unei relatiri ingenue,
convocand un sir de naratori, livrind adeviaruri partiale, cu sens bruiat,
prin avalansa interpretirilor si faptelor noi, contradictorii, parind a se
anula reciproc.

Spargand granitele realismului traditional, romancierul construieste,
convocand personaje fictive si reale, barochismul §i onirismul, o is-
torie incélcita si un spatiu geografic imaginar, sub cupola realismului
magic. Iata, un creator amator, ziaristul ardelean Tiron B., suspectat
de grafomanie, erou al romanului si, deopotrivd, comentator, inter-
pretind toate rolurile este delegat, de romancierul-redactor, a rescrie
istoriografia (oficializatd), pliindu-se altor clisee (Viata si opera lui Ti-
ron B, I-11, 1980-1982). Circarul Francisc, zisul ,impirat al norilor”,
se substituie autorului omniscient. Orasul ingerilor (1985) reconstituia
istoria tulbure a anilor "40 si eliberarea Ardealului, topind istorii ora-
le, de circulatie si dezlegind, ca si in precedentele titluri, ,in ambianta
vremii factorii mai putin spectaculosi”, printr-o complicata tesitura
de personaje si fapte, sfidind cronologia; asa cum, de pildi, fotogra-
ful Gogu Pani ,impune o realitate”. Cu romane-deltd (cf. I. Simut),
cultivind, ca dramaturg, un realism ,simulat”, propagandistic (crede
Ciprian Siulea), Dumitru Radu Popescu, cind nu e sedus de exercitii
stilistice, performante in sine, lanseaza diatribe inveninate, sub semnul
contrautopiei (v. Noptile saptamanii). Indeosebi, in faimoasele ,scri-
sori deschise”, dar si in romanele din urmai (v. Paolo si Francesca) unde,
prin stiutorul profesor de sport Mircea Zero Kopros (M.Z.X.), pune
problema ,ochilor vizatori” intr-o lume confuzi, hibridata, cu statut
de moroi, intr-un ,timp fals”, obligat sa rejudece Istoria printr-o noud
yreincadrare”, agsa cum planuieste politicianul Simboan, construind Ci-
mitirul Nou, al Eroilor si Tradatorilor neamului.

In fond, barochizantul prozator, asa cum marturisea, vrea si giseasca
tonul in efortul de ,recompunere” a Istoriei. Or, fictiunea, ca realitate
suverana si totald, sperd sd prindi tocmai ,pulsatia adevarata a timpu-
lui”) sa aduca lalumind cazuri marunte, vieti minore, prinse si strivite de
marele angrenaj, anonimii care stau la ,temelia Istoriei’, atenti la ,ochii
si urechile lumii” (explica Tiron B.); si lumineze interconditionarea,
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determinismul circumstantelor (plonjand in absurd), vartejul relati-
vist. Sa afle, precum incerca abilul intrigant Moise, ce inseamnd Istoria,
yunjoc”, dupa parerea maleficului director de scoald, impins in grotesc,
incercand ,sa ucidad” picioarele dansatorilor sleiti, victime ale ,batiii
(sale) de joc” Sau si constate, precum in Céamadsile rogii (din Falca lui
Cain), intorcind pe dos concluzia basmici, intr-o istorie rememora-
ta parodic, ci raul invinge; ca raul nu poate fi evitat prin boicot, cum
spera dezamagitul Zoli; sau ca omul problematic, dincolo de samavol-
nicii, traieste intr-o lume daruitd cu miracole. Ceea ce prozatorul, si
un harnic epistolier, colocvial si vervos, biciuind sindromul autist cu
yfuribonderie pamfletard” (cf. Jeana Morirescu), chiar asta face prin
scrisorile sale deschise. Aceastd magma epico-lirica, revirsata cvasi-
metaforic, prin recurs la operele mari ale umanitatii, vrea s impie-
dice ,marsul duios al uitdrii de sine”; publicistica epistolard vorbeste
despre protoparinti, despre eroi, viata si moarte, despre sublim si ridi-
col, despre suferinta morala; sau, sarcasmic, despre cei farda memorie,
blamand, hilar, balastul cdrtilor. Si, in fine, din coltul nostru de rai, des-
pre cei ce trudesc pe ,ogorul florii de piper”. Cu mare pofta de scris si
minutiozitate realista, prolific, ,pulverizat” in discursurile personajelor
(cf. Dan Culcer), punand in dificultate cititorul obisnuit, de un post-
modernism neprogramat (cum sesiza, subtil, regretata Jeana Morares-
cu, eticheta refuzati net de Ciprian Siulea, considerati chiar ,0 frauda
esteticd”), desteptand imaginarul subconstient si invitind la ,interoga-
rea misterului ontologic”. Impresionind prin anvergura, proza lui Du-
mitru Radu Popescu, dincolo de trama (coaja) policier-ului, isi dezva-
luie structura palimpsesticd, apti de ,revelare sacrala” (ortofanici). Cu
att mai nedumeritor, asadar, slabul interes (postdecembrist), insotind
cartile d-sale, numeroase.

Aproape necunoscut (si, in consecinti, necomentat), romanul Sdptd-
mdna de miere (1999) s-a ivit, aflim, dupa ,o indelungati cercetare”
Prozatorul initial gandise o trilogie, aliturand romanului in cauzi alte
doud cirti, Delta si Oglinda; i acest proiect a fost parasit, rimanand
doar tentativa de a lumina (,nitelus’, zice sigalnic autorul) lovitura,
pusi la cale de ,,0 mani de evrei”, la banca din Giulesti (28 iulie 1959),
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atacand ,masina cu bani”. Evident, nu e vorba de o supervizare, juridica
sau politicd, a cazului, ci de o falsa reconstituire, ,,cu mijloacele blajine
ale condeiului” Adicd, absorbind in magma textului, dincolo de ,anco-
rarea” in epocd, marturii disparate, in conflict, sub semnul supozitiei,
incalcind firele epice intr-un atractiv ,spectacol de vorbe”.

Suntem in anii in care nebunia de dupa rizboi ,prindea viatd”, surpand
temeliile lumii vechi. Istoria, cugeta un personaj, trebuie distrusa; ea
inseamna ,,0 continud visare” Leon, un evreu ,de nidejde”, pricepe ca
marxistii, ca si iacobinii, vor fericirea cu forta. Opera socialismului ar fi
o lume in sirbatoare, chiar daca Tase, protagonistul-pivot, o intelege ca
o societate fara suflet, plind de lozinci. Cum Marx oferise un text abso-
lut, stabilind ,niste legi”, ideologia pare ,un paradis al cauzei comune’,
desi Lica (Alexandru Ioanid, cumnatul lui Draghici, implicat in afaceri
cu case) constientizeazi pripastia dintre ideal si realitate. Aventurierul
Tase, scos din invitimant, un ,sufletel oniric” si ,hot de femei”, ar vrea
sa-si izbaveasca ,poporul’, ajutindu-l cu bani. Or, copoiul de rasa Ca-
zimir lonete, tallmicitor/colectionar de vise, ins fard varsta, un arhetip
sau o fictiune, patrunde in visele lui Tase si denuntd abandonul: Tase,
fluturele ratacitor, ,martafoiul gagicar”, vrea sa-si cheltuiasci befia de
viatd, uitind de ideile pentru care a luptat. Nebunia in care intrase ,ca
intr-o poveste” (jaful), il va teroriza; bucuresteanul Tase, ,nu evreu sau
roman” (cum se prezenta), nu mai crede nici micar in sine. Desi planul
croit paruse perfect, povestea ,naroada” a atacului banditesc ii intretine
spaima, o ,teroare friguroasd”; curajul silbatec (initial), apoi pasii
raticiti, vanat de oamenii lui Draghici il arunca in plasa cogmarului,
in gura pustilor, ,traind” visul executiei. Dacd dugmanii au fost pusi ,,cu
botul pe labe” cei din banda teroristd afla cd tovarisii de lupta si de
idealuri sunt mai periculosi. Soldati devotati, evreii rosii ,uita cine-au
fostieri”, se dezic de legitura cu Partidul, vor si o stearga in Israel. Ceea
ce intentiona si enigmaticul Tase, apeland la sprijinul petrecaretului
Gogu, alt personaj important al epocii. O epoci suspicioasd, pe care
insusi Gogu-Torquemada o califica drept ,curvisirie ideologica’, pro-
movand raul ca forma a inteligentei.

Ca romane ,neterminate’, cartile lui Dumitru Radu Popescu, greoaie,
masive, ,politiste”, riméan provocatoare; or, ancheta intreprinsa de scri-
itor ,trebuie terminata de cititor”, ne indemna autorul Vindtorii regale.
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»Natura” bogata, ,0 aparitie de zile mari”, cum observase, primul, Lucian
Raicu, scriitor prolific, polivalent, derutant, un moralist, de fapt, insce-
nand - sub avalansa cuvintelor - o viziune carnavalesci (Bahtin ar putea
fi o pistd), in vecinitatea spectacolului popular, dezlegand probleme-arhe-
tip, evaluand cotidianul cu fervoare detectivistic, transland concretul si
incifrand/rastalmicind sensurile, Dumitru Radu Popescu, desi mitograf
cu program, folosind alegoria ca liant, in pofida fragmentaritatii si a re-
fuzului coerentei, desacralizeazi lumea (intoarsi pe dos). Cum miturile
,ne scapa printre degete” (avertiza autorul Leului albastru), ale repune in
discutie, a le reinterpreta/reintegra in fluiditatea existentiali inseamns,
dincolo de armatura teoretici sau rezonantele folclorice, a descoperi, pe
cont propriu, adevarurile eterne, structurile fundamentale etc., mulate,
desigur, pe noile ,evenimente”, decazand in istorie. Fiindca creatia — ne
reaminteste Dumitru Radu Popescu — a ajuns ,0 caricatura’; si, corec-
tindu-1 pe Eliade, tot el ne asigura ci profanul camufleaza nu doar sacrul,
ci si abjectul. De unde bipolarismul textelor sale: spectacolul inocentei
si ytrezirea’, nostalgia paradisului §i duhul apocalipsei, realismul fan-
tastic si farsa bufond, sublimitatea, grotescul carnavalesc §i monstrii
inconstientului, ambiguitatea tragica si implacabila degradare, pulveri-
zand sensul, amestecind - in coexistenta/confruntarea nedomolitd a
contrariilor — candoarea si ticilosia, violenta, melodrama, parodia etc.,
cuprinzind lacom, acumulativ, caleidoscopia lumii. $i aducand in sceng,
prin ipostazierea unor destine, o fauna ciudata, dezvoltand entropic dra-
me, conflicte i obsesii, prinse in cavalcada unor echivoce dezviluiri suc-
cesive, in regimul carnavalescului si intr-o viziune mitic-parabolica, rein-
viind scenariile primordiale. Totusi, roiurile de analisti care, de-a lungul
anilor, au cercetat cu osardie harta scrierilor lui Dumitru Radu Popescu,
au ajuns la o concluzie inatacabila: indiferent de gen, insidioasa ,invazie
de poezie’, scrisd ,,cu idei’, negresit, cotropeste Opera. Mai mult, notatia
realista se revitalizeaza prin ,vocile poeziei’, scriitorul — nota candva
Doina Uricariu - regdndind poezia prin prozd. Sa nu uitam ci orgoliul de
altadati, reactivat, era poezia. Dumitru Radu Popescu debuta cu versuri,
in 1953, in ,Crisana” si continud a crede, nedezmintit, ca poezia rimane
esenta unui scriitor. Deloc ciudat, unicul siu volum de versuri (Cdinele
de fosfor, 1982) aduni poeme antilirice, grotesti-ironice, incercuind co-
tidianul, pliat, mai degraba, valului optzecist, fara a fi doar o ,recreatie”.
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Evident ca si literatura dramatica, cultivind un teatru ,necomplezent’,
Jliber” (zicea Marin Sorescu), deloc respectuos cu tiparul clasic, fird
prejudeciti de formula si limbaj, suporta aceasta infuzie poematica. Pie-
sele sale, greu de ,descifrat”, ,transleaza” mitul (prometeic, in Hotul de
vulturi, de pilda) siimpun mitul ca revelator, observase Valentin Silvestru,
inchipuind, dincolo de varietatea versiunilor scenice, o geografie magi-
ci. Acreditat ca dramaturg dupi un spectacol la Targu Mures (cu Acesti
ingeri tristi), Dumitru Radu Popescu a produs aluvionar, sclipitor, cu ver-
va imagistici (si in ipostaza de eseist sau epistolier) o niucitoare ofertd
textuald, de fantezie baroci, protagonistii sii (inchizand drame, aspirand
spre puritate) vidind o conexitate subterani. Oricum, scenografia pri-
meazd asupra textului, nota M. Iorgulescu, recunoscénd ci avem de-a
face cu un prozator de mare originalitate, interesul pentru dramaturgie
nefiind doar un nevinovat capriciu. Mai mult, ,descoperirea teatralitatii”
a condus la radicalizarea prozei. Iar Laurentiu Ulici, in prelungirea ideii,
va constata ,acordul intim intre genuri’, vilmasagul lumii fenomenale,
cercetata dintr-o perspectiva relativizanta, impunand adevdrul multiplu.
Morisca fabulatiilor imbraci, de reguld, o intriga politistd, aglomerata
epic, de conversie mitologica, cheménd in sprijin, sub aparente realiste,
poetica folclorica si o constiinta arhaica. Nuvelistul, insa, s-a dovedit mai
tare decat romancierul, spulberand disciplina clasici si oferind, in dialog
cu opere de capatai, comentarii divagante, acut-personale, in cheie mo-
rala; intelegand adevdrul ca ,memorie a realitatii” intr-o lume maculat3,
ea insasi incoerentd, pierzind sensul. Candva, si editorialistii ,in pan-
taloni scurti” (Mazilu, Cosasu, Tic, E. Mandric) pornisera in ciutarea
yurgisitului” adevdr integral, cinstind faptul brut, descoperit, mai apoi, ca
roman nonfigurativ, si de altii (v. Truman Capote si Nicolae Tic, 1995).

Dar proza lui Dumitru Radu Popescu, s-a observat, nu se bazeazi atat
pe documente (chiar pornind de la fapte reale), ci pe tensiunea dez-
baterii. Or, dezbaterea e posibild chiar si in absenta faptelor; contea-
za — precizeazd undeva scriitorul — ce credem noi despre ele. O prozi
fard actiune se tese prin provocarea consecutivitatii: enigma sumara
se va complica, monoloagele si limbutia (urmand ,retorica ruralului”)
radiografiazd zbuciumul sufletesc. Patrundem in interioritatea faptelor,
personajele fiind obligate si se dezvaluie. Riscolirea trecutului impu-
ne asemenea confruntiri, eliberdnd interioritatea: producand, odata
cu proliferarea vocilor, abundenta de concret. Spiritul anchetator (la
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un prim exercitiu asistam in Dor) vizeaza nu pedepsirea crimei, ci elu-
cidarea cazului. Instanta morald functioneaza ca un catharsis, vizind
descircarea adevirului. Anchetele lui Dumitru Radu Popescu nu ex-
caveaza faptele, ci adevarurile, indepartind stratul de insinuari si dila-
tand spatiul culpabilititii. Indoiala e suverana, suspiciunea se infiltreaza
peste tot; socul epic (crimele fiind ,expediate” in trecut) pigmenteazi
un univers dubitativ — produsul unei imaginatii delirante. La Dumitru
Radu Popescu totul e memorie. Tehnica anchetei, procedeu care a mo-
lipsit i pe altii, conjuga capacitatea judicativd cu libertatea de a nara:
povestitorii devin creatori, personaje-prozatori chiar prin grija/grila
reconstituirilor, imaginarul prolifereaza haotic avind ca stimulent me-
moria afectiva. Acest elan confesiv, dezghiocind lumea fenomenali,
provoaci o reactie in lant, implicit un lant de povestiri. Naratiunea de
tip anchetd dospeste, isi revarsa aluatul rememorativ; uitarea inseamna
intrarea in neant. Caruselul marturiilor, alimentat de pofta conversati-
vi, este tangent marelui subiect: ADEVARUL, ca supra-temd a roma-
nelor lui Dumitru Radu Popescu. Disponibilitatea sa narativa creste pe
solul fertil al cascadei de interogatii. Scriitorul iubeste intrebarile; ras-
punsurile martorilor diversificd arborescent epica, cu fantezie i forta
speculativd; nu elucideaza cazul, ci il complicd, reorganizind datele.

Evident ci nici Intoarcerea tatalui risipitor (2009) nu se putea rupe,
brutal, de acest fel de a fi in literaturd. Fragmentarismul are ca liant
viata. Febra imaginativa a scriitorului lucreaza pentru a regisi gustul
vietii nefardate, pentru a recupera adevirul vietii noaste, fara a pacali
istoria. Trecutul e viu, adevirul aluneci peste fictiune (si invers), dar
dorinta de a pricepe totul e o infirmitate; riméne mereu — pare a ne
spune scriitorul — o cdtime nedezlegatd. Proza lui Dumitru Radu Po-
pescu, pe toatd intinderea ei, stoarce aceasta catime si tradeaza dorinta
de a re-incepe viata; desi romancier ,sceptic’, el face elogiul libertatii
individului, stipan pe propria-i constiintd, cucerind seninitatea pe
care o ingiduie (si presupune) singurul absolutism victorios: cel al
relativului. Incat obsesia Adevdrului se pulverizeaza in variantele lui.
Sondand un trecut ,imprevizibil”, scriitorul manifesta un multiper-
spectivism in desfasurare: perceptia evenimentelor imbracd versiuni
felurite, demonul relativizirii stipaneste un teritoriu in care — spune
autorul — ,fiecare are pe undeva dreptate”. Alternarea vocilor si mul-
tiplicarea punctelor de vedere expediazi in relativ o epica browniand,
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dispensandu-se de personajul unic. Scriitorul e shakespearolog; pornit
in ciutarea adevirului, el judeca trecutul cu sirul de abuzuri, violente,
crime, deformand omenescul, dar nu uitd cd prezentul produce istorie.
In spatele necesitatii istorice, Dumitru Radu Popescu cauti tot omul;
colectia de fapte abominabile, fixate in memoria colectiva sunt aduse
la suprafati pentru ,a invita adevirul”. Procurorul Dunirintu (ciclul
F) are convingerea ci nici dupd moarte amintirea unui om nu trebu-
ie umilitd. Lumea lui Dumitru Radu Popescu e prinsa intr-un vértej
aiuritor, impreunand contrastele: langa hieratici traiesc hidosii, visele
coexistd cu pornirile oneroase, istoria se rasfringe in aceasta véltoare
evenimentiala.

Indubitabil, pentru spatiul literar roménesc, fostul corector de la ,Stea-
ua” este, prin literatura sa anticanonici, un autor canonic. Tamaiat din
belsug cind pastorea (obedient, si recunoastem) Uniunea Scriitorilor
(1981-1989), retras apoi intr-o ticere penitentd, revenind in forta,
suspectat de prolixitate, cultivand insolitarea, enigmaticul si hiper-
productivul prozator dezvolta o creativitate mito-poetica ispititd de
ludism. Magma verbala se revarsi nemilos, aglomerdnd personaje si
fapte (iesite din comun). Corectand dezvrijirea postmodernisti prin
aluzii mitologice, invitindu-ne pe un ,tirdm labirintic” (observa Mi-
rela Marin, intr-o solidid demonstratie ,tehnici”), toatd creatia sa, de
mare originalitate, se videste a fi, nota concluziv Mihai Drigan (inci
in 1970), o ,intuitie lirici a lumii”. Acuzat, cu mare ravni, pentru no-
menclaturism si, dupa 1989, pentru apolitism, taxat pentru potopul de
laude (,,peste meritele reale”, zic circotasii) indatorat ,postamentului
functiei”, polemist aprig la nevoie i critic literar ,deghizat”, cum cre-
de Constantin Cublesan, harnicul Dumitru Radu Popescu ne-a oferit
»un continent de creatie literard”, de o exuberanti si exoticd originali-
tate. Combinand, dupa o retetd unicd, adolescenta dionisiaca a fostilor
»gojdisti”, aruncdnd hibele in Cris cu debordanta vitalitate olteneasca,
intr-un timp opresiv, ,pacalit” prin fixatia pentru problemele-arhetip,
yretraite” in fluiditatea evenimentiala. Si ,Juminate” de morisca ade-
virului/adevirurilor, stiind prea bine ci viata (oricui) nu mai este pro-
prietate personald. ,Desproprietarirea” cade intr-un spectacol burlesc,
prolix, logoreic, purtind o inconfundabili pecete stilistico-problema-
tica.
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intelegerii politice temporare
(PSRM - Blocul ACUM)

D.C. - prof. univ. dr.in
istorie. Autor al volumelor
Guvernarea de centru-dreapta
in Basarabia (Republica
Moldova) 1998-1999 (2009);
Restauratia comunistd
sovieticd in Republica
Moldova (2008); Republica
Moldova, intre Romania si
Rusia (Premiul Salonului
International de Carte,
Chisindu, editia a XIX-a,
2010); Basarabia la un secol
de la Marea Unire, 1991-2018
(2018). Specialist in istoria
contemporand a Romaniei,
inclusiv a Basarabiei (1918 —
prezent), profesor de istoria
contemporana a romanilor si
istoria institutiilor romanesti
contemporane.

Cu toate cd a avut o viatd destul de scur-
ta (circa S luni — n.n.), Intelegerea Politicd
Temporara (IPT) a obtinut unele rezultate
semnificative in diverse domenii de activitate,
inclusiv in depolitizarea unor sectoare cheie,
precum justitia, cat siin combaterea coruptiei.
De asemenea, pe plan extern Guvernul Maia
Sandu, sustinut de aceastd coalitie, a reusit
sd scoati Republica Moldova din izolarea
internationald, sa reia dialogul cu cancelariile
vest-europene, precum si creditarea tirii din
partea celor mai importante organisme finan-
ciare straine.

In ciuda acestor realizari, care dideau sperante
populatiei, dar si principalilor parteneri ex-
terni, relatiile din interiorul coalitiei deve-
neau din ce in ce mai tensionate, anuntind
declansarea unei crize politice grave, cu
consecinte imediate asupra stabilitatii politi-
ce interne.

Autorul acestui studiu isi propune si analize-
ze si sd prezinte celor interesati tocmai aces-
te aspecte, pe care le consideri edificatoare
pentru a cunoaste o fila din istoria recenta a
Basarabiei.
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Primele mdsuri luate de Guvernul Maia Sandu

In prima lund de guvernare, a avut loc o epurare a aparatului de stat,
fiind operate mai multe demisii, actiune catalogata drept o rdfuiald po-
litica'. Astfel, mai multi secretari de stat si conducatori ai institutiilor
subordonate acestora au fost concediati, locurile fiind ocupate de cli-
entela noii puteri, desi aceasta practica a fost aspru condamnat, ante-
rior, de actualii guvernanti.

Spre exemplu, Gheorghe Balan, cumatrul lui Andrei Nastase, unul din-
tre liderii Blocului ACUM, a fost numit seful Inspectoratului General
al Politiei, Andrei Popov, nasul lui Nicu Popescu, ministrul afacerilor
externe, a fost facut seful sdu de cabinet, iar Vladislav Kulminski, rea-
lizatorul unei emisiuni a postului Jurnal TV, a fost numit consilier pe
probleme politice al prim-ministrului Maia Sandu.

Pe de alti parte, in urma negocierilor dintre cele doua componente ale noii
majoritti parlamentare, Blocul ACUM a cedat socialistilor domenii stra-
tegice ale securitatii nationale, cum ar fi largirea atributiilor sefului statului
si subordonarea Serviciului de Informatii si Securitate (SIS) acestuia.

Controlul politic al noii puteri a fost extins i asupra unor institutii in-
dependente, precum Comisia Electorald Centrald (CEC) si Consiliul
Superior al Magistraturii (CSM), fie prin modificarea legislatiei in vi-
goare, fie prin exercitare unor presiuni pentru demiterea membrilor
acestora, cum s-a intdmplat cu Ion Drutd, presedintele CSJ si Radu
Turcanu, seful Judecitoriei Chisinau.

In acelasi timp, unii reprezentanti de frunte ai noii puteri au comis gafe im-
pardonabile, care au fost aspru condamnate de opinia publici din Republica
Moldova si nu numai. Este cazul vicepremierului Andrei Nastase, care a vo-
tat la Adunarea Parlamentard a CoE, alaturi de delegatia Moscovei, pentru
restabilirea dreptului de vot al Rusiei in cadrul structurii organizatiei, dupa
o absenta de cinci ani, precum si declaratia ministrului de externe, Nicu
Popescu, care a calificat conflictul transnistrean drept rizboi civil.

Moratoriul ideologic si geopolitic

Pe 17 iunie 2019, Igor Dodon s-a pronuntat pentru introducerea unui
moratoriu pe subiecte care dezbind societatea, cum ar fi cele ideologice
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si geopolitice, cu scopul de a consolida noua guvernare si de a o face
cat mai solida.

In consecintd, a precizat presedintele, alianta ar trebui sa se concentreze
59 5 ) b1

mai mult asupra chestiunilor sociale §i a demontarii unor practici ale vechii

guvernari, precum fabricarea de dosare inamicilor celor aflati la putere.

Dodon mai spunea cd ,,...Ja 14 iunie 2019 a inceput o noua etapa isto-
ricd pentru Moldova’, iar ,,...regimul criminal, care timp de aproape 10
ani a terorizat Moldova (...), a fost invins”?.

Noul prim-ministru, Maia Sandu, a fost de acord cu moratoriul propus
de presedinte pe problemele sensibile de naturi ideologica si geopoli-
tica despre care cele doud componente ale majoritatii parlamentare au
pozitii diametral opuse.

In cadrul emisiunii Moldova in direct a postului national de televiziune
Moldova 1, aceasta a declarat ca Dacd Igor Dodon a propus scoaterea din
institutii a subiectelor care ne dezbind, atunci suntem de acord®.

Masurile luate de Guvernul Sandu
in primele trei luni de guvernare

La 24 septembrie 2019, a fost dat publicitatii Raportul Guvernului pe
actiunile intreprinse in primele 100 de zile*, in care au fost prezentate re-
alizirile noului Executiv al Republicii Moldova, de la preluarea puterii
si pana la data publicarii acestui document.

Raportul are 26 de pagini si este structurat in 10 capitole, dupa cum
urmeaza:

Combaterea coruptiei; Reforma justitiei; Asigurarea respectarii drep-
turilor si libertatilor cetitenilor; Dezvoltare economici; Stabilitatea
macrofinanciara si reluarea finantarii la bugetul de stat; Imbunititirea
calitatii serviciilor publice; Protectie sociala si securitatea cetatenilor;
Securitatea nationald; Transparenta decizionala i procesul participa-
tiv; Scoaterea Republicii Moldova din izolare internationala.

Prezentam, in continuare, rezultatele relevante obtinute de Guvern in
domeniile cele mai importante.
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Pentru combaterea coruptiei s-au intreprins urmatoarele masuri:

Au fost creat Consiliul de coordonare a politicilor anticoruptie si reformei
justitiei de pe langa prim-ministru, cu scopul coordonirii eforturilor
autoritatilor publice centrale si a institutiilor de drept in domeniul
combaterii coruptiei si reformei justitiei.

A fost demisi directorii Serviciului Vamal, Companiei Nationale de Asigu-
rari in Medicina, Agentiei Medicamentului si Dispozitivelor Medicale si
Centrului pentru Achizitii Publice Centralizate in Sanitate, noile numiri
fiind bazate pe profesionalism, competenta in domeniu si meritocratie.

Au fost documentate cazurile si s-au trimis dosarele Comisiei de an-
chetd pentru analiza modului de organizare si desfasurare a privatizarii
si concesiondrii proprietitii publice (2013-2019), referitoare la: Aero-
portul International Chigindu, Air Moldova, Arena Chisinau, Garile si
Statiile Auto si Tutun CTC.

In cadrul intreprinderilor de stat si societatilor pe actiuni a ciror ges-
tiune a fost defectuoasid — Metalferos, Moldexpo, Moldtelecom, Red
Nord, Combinatul de vinuri Cricova, Milestii Mici, Franzeluta, Aero-
portul Marculesti, Posta Moldovei — au fost convocate adundrile ge-
nerale extraordinare, care au demis administratorii, au ales consilii de
administratie noi si au numit directori interimari pentru exercitarea
functiei pana la selectarea directorului prin concurs public.

A fost declansat procesul de inventariere a bunurilor din proprietatea
statului. Agentia Proprietitii Publice a dispus inventarierea LS. Calea
Feratd a Moldovei, 1.S. Posta Moldovei, 1.S. Radiocomunicatii, S.A. Red-
Nord, S.A. Moldtelecom, LS. Administratia de Stat a Drumurilor.

Au fost identificate mai multe scheme de coruptie prin care statul era
devalizat de sute de milioane lei anual, fiind luate masurile necesare
pentru lichidarea acestora, in cazurile Moldtelecom, Calea Ferata a
Moldovei si Metalferos.

Au fost stopate si s-au investigat un sir de achizitii centralizate de echi-
pamente si medicamente desfasurate in conditii dubioase.

-a introdus un moratoriu pe acceptarea dosarelor in cadrul Legii cu
S-a introd t t d 1 drul L
privire la dobédndirea cetateniei prin investitie, deoarece aceasta crea
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riscuri pentru siguranta nationald, afecta imaginea externa a tarii si pu-
tea si transforme Republica Moldova intr-un refugiu pentru persoane
certate cu legea.

Reforma justitiei a inceput prin promovarea in Parlament a unui proiect
de modificare a Legii Procuraturii, prin care s-au creat conditii pen-
tru alegerea unui procuror general independent, profesionist si inte-
gru de citre Consiliul Superior al Procurorilor dintr-o lista scurta de
candidati, propusi de o comisie de experti, formata pe langi Ministe-
rul Justitiei. Aceste amendamente au intrat in vigoare la 21 septembrie
2019.

A fost elaborat si publicat proiectul de lege privind reformarea Curtii
Supreme de Justitie (CSJ) si a organelor procuraturii, prin care se
urmdreste eficientizarea activitatii CS]J, precum si a instantelor de ju-
decati si procuraturilor, deoarece multe dintre acestea au manifestat
indiferenta fata de fraude, delapidari din fonduri publice si incalcari
flagrante ale drepturilor omului, in multe cazuri tolerind comiterea
acestor abuzuri.

La solicitarea Ministrului Justitiei, Consiliul Superior al Magistraturii
a revocat trei judecitori ai Consiliului Institutului National de Justitie,
care aveau probleme de integritate.

A fost abrogat articolul 307 din Codul Penal, pentru a permite judecito-
rilor sa fie independenti i s3 nu poatd fi urmariti penal pentru hotarérile
pe care le adoptd, racordand legislatia interna la recomandarile UE.

In ceea ce priveste respectarea drepturilor i libertatilor cetdtenilor au fost
eliminate practicile nocive si antidemocratice de hartuire a acestora de
catre institutiile statului. Astfel, au fost stopate interceptirile telefoni-
ce si ambientale la comanda politicd, prin desfiintarea Directiei S din
cadrul MAI, care functiona ca o veritabila structurd de politie politica,
ale cirei activitati ilegale au continuat, in perioada 8-14 iunie, si impo-
triva membrilor Guvernului legitim.

A fost eliminat filtrul nedemocratic, introdus de guvernarea preceden-
ta si folosit in scopuri politice pentru a limita dreptul cetatenilor de a fi
alesi, referitor la obligativitatea prezentirii certificatelor de integritate,
cu ocazia alegerilor, exceptand cazurile de averi ilicite.
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A fost eliberat din functie seful Penitenciarului 13, redindu-le
detinutilor dreptul legal de a fi vizitati de familie, de a avea convorbiri
cu avocatii, concomitent cu ameliorarea conditiilor de detentie.

In planul dezvoltdrii economiei, a fost declansat procesul de analiza
complexd a monopolului si a practicilor neloiale, precum si de creare a
conditiilor de competitie loiala pe piata si de eliminare a contrabandei
din diferite sectoare de activitate.

A fost extins Programul Femei in afaceri, care va oferi instruire femeilor
de afaceri si va sustine dezvoltarea abilititilor antreprenoriale.

A fost majoratd componenta de granturi pentru IMM-uri din proiectul
Bancii Mondiale, cu scopul de a permite agentilor economici sa solici-
te granturi de pana la 300 mii lei pentru a-si mari afacerile si a crea noi
locuri de munca.

A fost elaborat proiectul pentru promovarea invatiméntului dual si in-
curajarea financiara a agentilor economici si creeze noilocuri de mun-
ca.

A fost deblocata finantarea pentru proiecte non-agricole prin crearea
mecanismului de valorificare a celor 15% din Fondul National de Dez-
voltare a Agriculturii care vor fi directionate catre imbunatatirea nive-
lului de trai si de munca in mediul rural.

A fost lansati aplicatia mobila Catalogul Produselor Alimentare Certi-
ficate (CPAC) din Moldova si Romania unde sunt incluse companiile
ce oferd produse autentice din ambele state, in vederea promovarii la
nivel national si european.

A fost creatd o bazi de date si harta depozitelor frigorifice si a liniilor
de sortare, pentru a facilita accesul producatorilor mici la aceasta infra-
structura.

A fost imbunatatita legislatia astfel incat sa fie satisfacute cerintele de
calitate pentru a vinde produse de origine animali pe piata UE.

A fost semnat cu Banca Mondiald contractul de finantare a lucrarilor
de imbunitétire si reabilitare a mai multor sectoare de drumuri de
importanta nationala si locala.
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A fost semnati cu Guvernul Republicii Franceze o Scrisoare de Intentie
privind finantarea proiectului de reabilitare §i modernizare a liniei de
cale ferata Chisinau — Ungheni.

Au fost reluate discutiile privind accelerarea constructiei gazoductului
Iasi-Chisindu, cu respectarea termenilor de finalizare a gazoductului,
astfel incat Moldova sa poata beneficia de aceasti sursi de gaze ince-
pand cu trimestrul 1T/ 2020.

A fost semnat cu Banca Mondiald un acord de finantare in valoare de
61 de milioane de euro pentru interconectarea retelelor de energie
electrica dintre Republica Moldova si Roménia.

In vederea asiguririi stabilititii macrofinanciare si reludrii finantdrii la
bugetul de stat, s-a reusit plata salariilor si pensiilor, in pofida gaurii fi-
nanciare de 4,5 miliarde de lei pe care a lisat-o la bugetul de stat guver-
narea precedenta.

S-a reusit deblocarea relatiilor cu Fondul Monetar International si fi-
nalizarea a doui evaluari concomitente, ceea ce a permis accesarea de
fonduri in valoare de 46,1 milioane de dolari, precum si deblocarea
relatiilor cu UE si alti parteneri straini.

S-au asigurat importante finantiri de la Uniunea Europeana, care a ofe-
rit un sprijin bugetar in valoare de 14,54 milioane euro, pentru imple-
mentarea prevederilor DCFTA, finantarea programelor de educatie si
formare profesionali si punerea in aplicare a Planului de actiuni pentru
liberalizarea regimului de vize.

A fost initiat dialogul cu UE privind acordarea ajutorului macrofinan-
ciar si intreprinse actiuni pentru realizarea conditiilor necesare in ve-
derea debursirii primelor doua trange (din trei) in valoare de 60 mili-
oane euro, reusindu-se deblocarea asistentei financiare in valoare de
1,4 miliarde de lei granturi §i 2 miliarde de lei imprumut.

Au fost semnate cu partenerii din Comisia Europeana 3 acorduri de
finantare cu o valoare totald de peste 40 milioane de euro pentru im-
plementarea maisurilor ce vizeazi: reforma justitiei, sustinerea regi-
unilor pilot Cahul si Ungheni, masuri de sprijin pentru promovarea
egalitatii de gen in tara noastra si combaterea violentei in familie.
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Au fost lansate 4 proiecte majore de infrastructura in valoare totala de
40,4 milioane de euro, finantate din programele de cooperare trans-
frontaliera ale Uniunii Europene si menite si:

- imbunatateasca schimbul de informatii si s dezvolte infrastructura
de comunicatii la frontiera cu Romania;

— reabiliteze statiile de politie si sa fie procurat echipament speci-
alizat pentru structurile responsabile de prevenirea si combaterea
criminalitatii transfrontaliere;

- imbunatateascd infrastructura de operare a serviciului SMURD;

— reabiliteze si s3 doteze birourile vamale din zona de granita roméno-
moldoveneascd, de la Albita-Leuseni, Sculeni-Sculeni, Giurgiulesti-
Giurgiulesti.

A fost obtinuti o finantare aditionald din partea Statelor Unite ale Ame-
ricii in valoare de peste 28 milioane dolari pentru implementarea refor-
melor pe aria guvernarii democratice, cresterii investitiilor si exportu-
lui in sectoarele cheie ale tarii.

A fost aprobati cererea de finantare inaintatd de Guvern pentru alo-
carea unui grant in valoare de 15 milioane de euro pentru cresterea
eficientei energetice a blocurilor rezidentiale si publice din Republica
Moldova.

In cadrul vizitei prim-ministrului Republicii Moldova la Bruxelles, din
24 iulie, au fost semnate trei acorduri de finantare intre Guvernul RM
si Comisia Europeana pentru: consolidarea suprematiei legii si meca-
nismelor anticoruptie; sustinerea economica incluziva a regiunilor fo-
cale ale RM; implementarea Acordului de Asociere RM-UE.

Comisia Europeand a anuntat reluarea sprijinul bugetar acordat Re-
publicii Moldova, alocdnd suma de 14,54 milioane de euro pentru a
sustine implementarea prevederilor DCFTA, finantarea programelor
de educatie si formare profesionald §i punerea in aplicare a Planului de
actiuni pentru liberalizarea regimului de vize.

In domeniul securitdtii nationale s-a reusit restabilirea securititii Aero-
portului International Chisinau, fiind intreprinse masuri de securizare
in vederea prevenirii accesului neautorizat al persoanelor si bunurilor.
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Sistemul afacerilor interne a intreprins masuri contra traficului de dro-
guri, fiind efectuate 145 de perchezitii in 26 raioane in actiunea Anti-

drog.

Conform angajamentelor anterioare, militarii au participat la misiuni i
operatii internationale de mentinere a pacii, asigurdndu-se pregitirea
si rotatia a 53 de militari ai Armatei Nationale in misiuni de mentinere
a pacii sub egida ONU, UE si OSCE.

Au fost executate 75 de misiuni de dezamorsare a unor obiecte explo-
zive depistate pe teritoriul tarii, fiind neutralizate 6 445 de obiecte si
mijloace explozive.

A fost dezvoltata infrastructura de pastrare si depozitare a armamentu-
lui si munitiilor, precum si procesul de management al acestuia, prin:
instalarea, in comun cu Misiunea OSCE, a doud containere de prim
ajutor medical; amenajarea, cu suportul Germaniei, a unui loc special
temporar de pastrare a munitiilor la Floresti; efectuarea lucrarilor de
renovare la baza de pastrare tehnica a armamentului si patrimoniului,
cu sprijinul oferit de Fundatia ,Golden West”/EUCOM (SUA), in
suma de 503 818 dolari.

S-a asigurat participarea a 100 de ofiteri ai Armatei Nationale la
exercitiul militar ,Agile Hunter” in California, SUA.

A fost anulat, incepand cu 16 septembrie, mecanismul de notificare
scrisa prealabild in privinta deplasarilor private in regiunea transnis-
treand a oficialilor din Republica Moldova.

In ceea ce priveste scoaterea Republicii Moldova din izolare internationald,
prin eforturile Ministerului Afacerilor Externe si Integrarii Europene
(MAEIE) s-a asigurat sustinerea si recunoagterea de citre partenerii
internationali a noii majoritati parlamentare si a guvernului legitim
condus de Maia Sandu.

Au fost efectuate mai multe vizite in capitalele cheie pentru asigura-
rea acestui sprijin international (Paris, Washington, Berlin, Bucuresti,
Bruxelles). De asemenea, in cadrul vizitei de la Paris, noul prim-mi-
nistru a avut discutii cu reprezentantii diplomatici ai statelor G7, ceea
ce a contribuit la luarea unei pozitii comune a acestor state privind
recunoasterea noului guvern legitim de la Chisinau.
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Prin redeschiderea canalelor diplomatice, cetatenii Republicii Moldova au
avut confirmarea internationala a faptului ci noua putere aleasa democra-
tic a fost recunoscuta in cancelariile occidentale. Acest fapt a facilitat tran-
sferul pasnic de putere si am evitat tensiuni si riscul unor violente.

UE a jucat un rol activ in consultirile pe marginea situatiei politice
din Republica Moldova, in particular in contextul vizitei Comisarului
European pentru Politica de Vecinatate si Negocieri pentru Extindere,
Johannes Hahn, la Chisindu, pe 3 iunie 2019.

Odati cu intrarea in exercitiu a Guvernului condus de Maia Sandu, di-
alogul politic RM-UE a cunoscut o intensificare. Pe 19 junie 2019, Co-
misarul Johannes Hahn a intreprins o noud vizita de lucru la Chisinau,
iar prim-ministrul Maia Sandu a vizitat institutiile europene de la
Bruxelles pe 4 si 24 iulie 2019.

Ministrul Afacerilor Externe si Integrarii Europene Nicu Popescu a
participat in premiers, in calitate de invitat special, la reuniunea Con-
siliului Afacerilor Externe al UE (15 iulie 2019). Au fost organizate
intrevederi cu Comisarul European pentru Politica de Vecinitate si
Negocierile de Extindere, Johannes Hahn, precum si cu partenerii de
dialog din cadrul UE si NATO.

Reluarea dialogului politic la nivel inalt, in special cu tarile Uniunii
Europene, care fusese inghetat in ultimii ani ai fostei guvernari, a rea-
dus cetitenilor Republicii Moldova perspective noi de dezvoltare, atét
economice, cat si sociale.

In eforturile nationale de diversificare a surselor energetice si obtinerea
independentei energetice, am asigurat reluarea siaccelerarea discutiilor
cu partea romana pentru constructia gazoductului Iasi-Chisinau, in
spetd am avut discutii punctuale cu omologii din Romania si respon-
sabilii din guvernul de la Bucuresti si companiile de distribuire a gaze-
lor privind necesitatea rezolvarii acestei chestiuni in termeni cit mai
redusi, astfel incat cetatenii Republicii Moldova sa poata beneficia de
gazul roménesc cat mai repede posibil. Am eliminat blocajul legat de
livrarea tevilor din Romania pe teritoriul Republicii Moldova.

Prioritatea numarul unu a MAEIE, imediat dupa schimbarea guverna-
rii, a fost ca prin eforturi diplomatice in contactele cu autoritatile din



REGISTRU ACTUAL [EEEN

UE si SUA si se obtina reluarea finantarilor externe sub forma de gran-
turi esentiale pentru functionarea normali a statului i a institutiilor
sale.

Guvernul Sandu la 100 de zile in viziunea opozitiei

Pavel Filip, presedintele PDM, a criticat mésurile luate de Guvernul
Sandu, in primele o suta de zile de guvernare, indeosebi in ceea ce
priveste majorarile de impozite si taxe, ct si cele vizand stoparea pro-
iectelor sociale, demarate de guvernul democrat, aratind ci acesta a
ficut ,Multe promisiuni, dar putine realizari™.

In context, liderul democrat a ficut trimitere si la scumpirea tarifelor la
energia electrica cu un procent cuprins intre S si 15% pentru populatie,
in functie de regiune, precum si la reducerea finantarii pentru progra-
mele Drumuri bune si Prima Casd de la 2 miliarde de lei la 600 de mi-
lioane, respectiv de la 70 de milioane la 12 milioane, concomitent cu
inchiderea proiectului Un doctor pentru tine, a 7 scoli si tiierea a 30 de
milioane de lei de la reparatia gradinitelor.

Pe de alta parte, depolitizarea anuntati cu surle si trdmbite inaintea ve-
nirii la putere a fost uitatd, fiind inlocuita cu o politizare accentuats,
care s-a concretizat cu demiterea doar intr-o singuri zi a 65 de inalti
functionari si luarea deciziei de schimbare a functiilor de secretar de
stat din unele ocupate prin concurs in unele politice.

O atitudine critica i foarte virulenta la adresa coalitiei de guvernare a
avut si liderul comunistilor, Vladimir Voronin, care declara ca ,Dodon
a luat si a trimis acolo consilierii lui, adicd oameni de nadejde. El, de
fapt, a pus control asupra tuturor institutiilor de forta, institutiilor juri-
dice din tard, constientizeaza asta Maia Sandu, nu constientizeaza...”.

Disensiuni majore in cadrul coalitiei temporare

Lanici o luna de la preluarea puterii, in cadrul majoritatii parlamentare,
au inceput si apard unele fisuri, determinate de neintelegeri, diferente
de viziune §i abordari total opuse privind masurile in diverse domenii
de activitate, intreprinse de Guvernul Maia Sandu.



LN ROMIAINIA

Problema cea mai spinoasa care a declansat zdzania in coalitie a fost cea
a procurorului general, survenita cu prilejul avizirii de citre Guvern
a modificirilor la Legea Procuraturii. In conceptia prim-ministrului,
Maia Sandu, postul de procuror general ar trebui atribuit unei per-
soane din afara Republicii Moldova, care, intr-adevar ar fi integri,
profesionistd, echidistanta si ar putea sa asigure independenta reala a
justitiei. Spre deosebire de aceasta, partenerii de coalitie si, indeosebi,
presedintele Igor Dodon, se pronunti ca functia respectiva sa fie ocu-
patd de un cetatean al Republicii Moldova, asa cum prevede si Legea
cetdteniei in vigoare.

»Eu propun canoisa scriem in aviz faptul ci trebuie schimbati legislatia
ca sd permita numirea unui procuror general fari cetitenia Republicii
Moldova si asta se va discuta in Parlament deja. Eu nu mai am rabdare,”
preciza Maia Sandu’.

yPozitia mea si sunt ferm convins ci e si pozitia marii majoritati
a cetatenilor Republicii Moldova este ca trebuie sa fie cetateni ai
Republicii Moldova. Noi avem profesionisti in Republica Moldova
pentru orice functie. Trebuie sa asigure un concurs public, un concurs
transparent si sa dam posibilitatea persoanelor profesioniste si se ma-
nifeste,” replica Igor Dodon®.

O alta chestiune disputati, care a produs largi reverberatii atat in cadrul
coalitiei majoritare, cit si in societate, a fost cea a procedurii de numire
de catre Parlament a doi judecatori noi in Curtea Constitutionala, au-
todizolvata dupa putsch-ul din 7-9 iunie 2019°.

Astfel, pe data de 2 iulie 2019, Parlamentul a anuntat organizarea unui
concurs pentru selectionarea celor 2 candidati pentru CC, la care s-au
inscris 23 de concurenti. Intervievarea acestora a avut loc pe data de
24 iulie 2019, urmand ca dintre acestia si fie selectati cei doi candidati,
care au obtinut cel mai mare punctaj, conform regulamentului de or-
ganizare §i desfisurare a concursului. Rezultatele concursului, date
publicititi, au relevat ci primele doua locuri au revenit candidatilor
Nicolae Esanu si Vladimir Grosu.

Cu toate acestea, incilcand propria procedura de concurs, Parlamentul
a anuntat, la 16 august 2019, dupa indelungate deliberari, ci a numit
alte doud persoane in functia de judecatori constitutionali. Acestia au
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fost Domnica Manole si Vladimir Turcanu, ultimul fiind fost deputat
socialist si neaflindu-se printre candidatii la concurs. Mai mult, ulteri-
or, acesta a fost ales chiar presedinte al CC.

Evenimentul a scandalizat opinia publici din Republica Moldova si a
creat animozitati puternice intre partenerii de guvernare, mai ales din
partea deputatilor Blocului ACUM care, in frunte cu premierul Maia
Sandu, au cerut demisia lui Vladimir Turcanu de la sefia CC.

Un numidr de 12 ONG-uri din Republica Moldova, intre care si
Amnesty International Moldova, si-au declarat ,....profunda ingrijorare
in legitura cu modul netransparent de numire a celor doi judecatori
la Curtea Constitutionald..”, aratdnd ci ... un asemenea mod de nu-
mire, fard explicarea motivelor anularii rezultatelor concursului orga-
nizat anterior, bazat pe criterii politice, denota ignorarea importantei
acestei institutii si submineazd in continuare increderea publica in
independenta Inaltei Curti”*°.

Negocieri pentru resetarea coalitiei de guvernare

In contextul amplificarii neintelegerilor si cresterii tensiunii dintre com-
ponentele coalitiei majoritare, si-a facut loc tot mai mult ideea semnarii
unui nou acord de colaborare politica dintre acestea, eventual pe durata
intregului mandat, avand in vedere ci cel anterior avea un caracter tem-
porar. Scopul vizat era redefinirea programului de guvernare pentru pe-
rioada urmatoare si salvarea majoritatii parlamentare existente.

Primul care a lansat aceastd idee a fost presedintele Igor Dodon, la nici
oluna de la instalarea noii puteri, negocierile aveau sa fie destul de ane-
voioase si sd dureze aproape trei luni, ceea ce arati ci disputele din
cadrul coalitiei erau destul de serioase.

In acest sens, Igor Dodon a propus ca PSRM si Blocul ACUM si sem-
neze un nou acord de colaborare, care sa puna programul de guverna-
re deasupra celor de partid. El isi dorea ca noul acord si prevada clar
yvectorul extern, cel de integrare europeana’, dar si ,stabilirea relatiilor
economice si comerciale cu Rusia”. De asemenea, trebuia s descura-
jeze ,traseismul parlamentar” i sa asigure stabilitatea coalitiei, ,un an-
gajament ca nu facem alte coalitii in actualul Parlament, ci nu primim
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fugari, nu votam proiecte cu ei, decat cele cu care noi convenim in inte-
. »11 . . . . %

rior”"!, preciza presedintele. Potrivit acestuia, acordul urma sa fie sem-

nat, pand la sfarsitul lunii iulie 2019, de toti deputatii majoritatii par-

lamentare si contrasemnat de premierul Maia Sandu, de presedintele

Parlamentului, Zinaida Greceanii, precum si de Igor Dodon.

Pe parcursul negocierilor a rezultat, de fapt, ci nivelul de incredere in-
tre partenerii de coalitie era destul de scazut, iar perspectiva incerta.
Acest lucru a reiesit dintr-un interviu al lui Igor Dodon, care avansa trei
scenarii pentru viitorul majoritatii parlamentare.

ySunt opinii ci se va destrima dupa alegerile locale. Vom avea alegeri
locale si apoi anticipate. Al doilea scenariu este ci guvernarea va dura
ana la alegerile prezidentiale. reilea scenariu este ca vom trece si
la al 1 dentiale. Al treil t t S
peste alegerile locale si cele prezidentiale, iar coalitia isi va duce man-
datul panal at”"
pana la capat™ .
arandul sau, premierul Maia Sandu declara, intr-o conferinta de pre-
La randul sau, 1 Maia Sandu declara, int ferinta d
sd la Bruxelles: , Cat de mult va rezista coalitia? Imi este dificil sa rés-
und la aceasta intrebare. Dupa cum am spus, urmeaza alegerile locale
dl ta intrebare. D , legerile local
in luna octombrie, care vor reprezenta un test pentru organizarea ale-
gerilor libere si corecte™.

La mijlocul lunii august 2019, presedintele Igor Dodon anunta: ,Eu
cred cd suntem la ultima etapa de semnare a acestui acord intre doud
componente ale guvernarii, ma refer la PSRM si Blocul ACUM. Cel mai
probabil acest acord va fi contrasemnat de presedintele tarii, ca suport
pentru implementarea acestor reforme. In societate se discuti ci sunt
opinii diferite intre Guvern si Presedintie, dar eu vreau si vd spun ci luni
in proportie de 90-95% am gisit limba comuna pe toate elementele™.

Prim-ministrul Maia Sandu, co-liderul Blocului ACUM, nu s-a aritat
tot atit de entuziasta in privinta semndrii cat mai urgent a preconiza-
tului acord, dorit atat de mult de Igor Dodon i mai putin de socialisti.
Aceasta conditiona chiar semnarea unui nou acord de demitere a fos-
tului deputat socialist, Vladimir Turcan, din fruntea CC si de schimba-
re a Legii Procuraturii.

»Noi insistam aici pe faptul ci trebuie si se rezolve problema cu Curtea
Constitutionald. Recunosc ca nu a fost o idee buna sa fie delegati oa-
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meni pe criterii politice. Noi credem ca cel mai bine este si se revada
decizia de catre Curtea Constitutionald, si ajunga in fruntea Curtii o
persoand care nu a avut calitatea de membru de partid”'s, preciza pre-
mierul Maia Sandu.

Tergiversarea semnarii de catre Blocul ACUM a proiectului de acord
negociat l-a determinat pe Igor Dodon sa-i ameninte pe liderii aces-
tuia cu o reconfigurare a majoritatii parlamentare, dind urmatoarea
explicatie despre cauzele acestei atitudini: ,Eu vad aici doar trei aspec-
te care nu le-ar permite si semneze: primul — nu au consens pe intern;
al doilea obstacol ar fi ¢, totusi, probabil vor la anticipate unii. Si asta
ar fi o greseald. Sau al treilea ar fi — vor si faca jocul in Parlament, si
schimbe majoritatea parlamentari cu democratii sau cu Sor™".

O noud Intelegere Politicd intre PSRM si Blocul ACUM

La 16 septembrie 2019, a fost semnat acordul privind constituirea
unei noi Intelegeri Politice, privind obiectivele tranzitorii ale Guvernului,
Presedintiei si  Parlamentului, inclusiv ale fractiunilor Partidului
Socialistilor din Republica Moldova, Partidului Actune si Solidaritate si
Platformei Demnitate si Adevdr"".

Documentul are 16 pagini, iar structura acestuia cuprindea un pream-
bul si doua capitole, respectiv Politica internd si Politica externd, fiecare
fiind impartit in subcapitole, primul avind 11 astfel de diviziuni, cores-
punzitoare tot atitor domenii de activitate, iar cel de-al doilea 4.

Acesta a fost semnat de Ion Ceban (PSRM), Mihail Popsoi (PAS) si
Alexandru Slusari (PDA), vicepresedinti ai celor 3 partide constitutive
ale noii coalitii §i contrasemnat de presedintele Igor Dodon, prim-mi-
nistrul Maia Sandu §i Zinaida Greceanti, presedintele Parlamentului.

Prin includerea Presedintiei, Parlamentului $i Guvernului printre sem-
natarii cu atributii in adoptarea reformelor s-a dorit imprimarea unui
caracter institutional-politic sau interinstitutional acordului, precum si
cresterea importantei Intlegerii Politice in ochii opiniei publice.

De precizat ca Andrei Nastase, presedintele PDA, nu s-a aflat printre
semnatarii acordului.
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Dupd cum se mentiona in Preambul, ,Obiectivul primordial al
Intelegerii este pistrarea majoritatii parlamentare..”, ... in scopul
respectarii unor angajamente democratice comune, care asigura
sustinerea si stabilitatea actualei guvernari de citre majoritatea parla-
mentard™"®,

Partile semnatare se angajeazad, in acelasi timp, sa nu accepte ,,... ni-
ciun fel de aliante separate cu Partidul Democrat si Partidul Sor..” si
»-. niciun fel de traseism politic in cadrul Parlamentului Republicii
Moldova™.

In Politica internd, coalitia majoritara isi propunea o serie de priorititi,
precum: reformarea justitiei, asigurarea independentei acesteia fata de
factorul politic si combaterea coruptiei; respectarea angajamentelor
privind implementarea Acordului de Asociere si accesarea asistentei
macroeconomice din partea UE; adoptarea sau modificarea legislatiei
in domeniul economiei, in vederea combaterii monopolului si promo-
varii principiului liberei concurente; imbunatitirea sistemului de sa-
natate si a protectiei sociale a cetatenilor; organizarea si desfasurarea
alegerilor locale, din 20 octombrie 2019, in conformitate cu cele mai
inalte standarde democratice, asigurarea finantarii legale §i transpa-
rente a campaniei electorale, abtinerea de la atacuri la persoana intre
candidatii partilor semnatare etc.

Domeniul Politicii externe, cuprindea cele mai importante obiective ale
coalitiei cum ar fi: dezvoltarea cooperarii economice si realizarea pro-
iectelor sociale cu SUA; implementarea consecventd a Acordului de
Asociere cu UE si consolidarea dialogului politic RM-UE; dezvoltarea
relatiilor privilegiate si a parteneriatului strategic cu Romania; norma-
lizarea relatiilor economice si politice cu Federatia Rusd; promovarea
cooperdrii intensificate si a bunei vecinatati cu Ucraina si altele.

In ceea ce priveste durata acordului nu s-a previzut niciun termen in
textul acestuia. Desi de data aceasta nu mai era temporard ca in prima
variants, Intelegerea Politica avea, totusi, o limita in timp, care rezul-
ta indirect, atat din titlul acordului, cat si din Preambul. Astfel, in titlu
se preciza cd acordul privea obiectivele tranzitorii ale partilor semna-
tare, iar in Preambul se stipula ci Intelegerea se reflecta inclusiv asu-
pra Programului de guvernare si a Planului de actiuni ale Guvernului
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Republicii Moldova pentru anii 2019-2020. De unde rezulta clar ci
Intelegerea Politici era meniti si dureze, in cel mai fericit caz, pini la
sfarsitul anului 2020, nu pe intreg mandatul, ceea ce insemna cd, de
fapt, aceasta avea tot un caracter temporar.

De altfel, anticipand lucrurile, trebuie s precizam ca evolutiile politice
ulterioare aveau si arate ci noua Intelegerea Politici a avut o viata chiar
mai scurtd dect prima, aceasta destramandu-se la numai doua luni de
la constituire, respectiv pe 16 noiembrie 2019.

Reactii privind constituirea
celei de-a doua Intelegeri Politice

Convenirea unui nou acord intre PSRM si Blocul ACUM privind for-
marea celei de-a doua Intelegeri Politice a starnit reactii atat din partea
unor analisti politici, ct §i din partea unor politicieni, unii chiar din
interiorul coalitiei abia reinnoite.

Unii analisti considerau ci prelungirea guvernarii ... a fost conditionata
de perspectiva preludrii de catre PSRM a guverndrii complete si ci
este un compromis major, asumat de citre ACUM’, ceea ce face ca
»--Guvernul Maia Sandu sd devina un partid ostatic al Regimului Dodon,
care trebuie sa contribuie la instalarea, perpetuarea si consolidarea aces-
tui regim”™’; in timp ce documentul a devenit ,Un acord care a aménat
deznodidmantul majoritatii, dar care a indiguit si mai mult libertatea de
actiune a guverndrii pro-europene si i-a pus pe seama toate costurile re-
formelor, guverndrii si ale eventualelor accidente de parcurs™'.

Alti observatori apreciau ci ,,Singurii care profitd imediat de pe urma
acestei coabitiri sunt Dodon si socialistii, care folosesc Blocul ACUM

drept bilet de trecere in Occident™.

Chiar in ziua semnarii noului acord, Igor Dodon a avut un discurs in
plenul Parlamentului, cu ocazia deschiderii sesiunii de toamni a aces-
tuia, in care a criticat activitatea unor ministere i a cerut majoritatii
parlamentare si Guvernului sa redefineascd agenda de prioritati, ple-
cand de la interesele cetitenilor: ,Nu sunt multumit de modul in care
functioneaza unele ministere, de lipsa unor politici coerente pe dome-
niile social si economic, de amanarea sau stoparea unor proiecte. Cred
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ca trebuie sa se guverneze in baza unei liste de prioritati mai consisten-
ta si mai apropiatd de asteptarile imediate ale oamenilor. Trebuie de
iesit din euforia primei perioade si de revenit cu picioarele pe pamant,
la realititile pe care le avem. Si trebuie sd incetam sa facem mereu tri-
mitere la problemele care vin din trecut”, a aritat Igor Dodon*.

Mai mult, presedintele a declarat ci este chiar dispus ,,... sa accepte in
orice moment schimbirile necesare in structura si componenta actua-
13 a Guvernului, pentru a spori eficienta acestuia™*.

Octavian Ticu, unul dintre cei mai vocali deputati ai Blocului ACUM,
considera cd ,Semnarea acordului temporar dintre Blocul ACUM si
Partidul Socialistilor este o eroare politicd, care legitimeaza Partidul
Socialistilor si compromite valorile pe care Blocul ACUM le-a promo-

vat in campania electorald™.

In semn de protest, acesta a anuntat ci paraseste Blocul si devine deputat
independent, calitate in care va candida pentru functia de primar general
al Chigindului. Acesta a fost urmat de Iurie Renita si Lilian Carp, alti doi
colegi ai sii, care au dorit si se disocieze de parteneriatul cu PSRM*.

La randul sdu, chiar Andrei Nastase, co-presedinte al Blocului ACUM,
recunostea ci Octavian Ticu avea dreptate atunci cind spunea ci
nu trebuia semnat noul acord politic cu partenerii de coalitie: ,,... nu
era nevoie de un acord politic, ci de un acord institutional pentru
desfigurarea unui sir de reforme™.

Semnarea acordului privind resetarea coalitiei politice PSRM-
Blocul ACUM nu a dus in mod automat la disparitia disensiunilor si
adversitatilor mai vechi existente intre partenerii de guvernare.

Dupi castigarea alegerilor locale (20 octombrie — 3 noiembrie 2019)
si, mai ales, a postului de primar general al capitalei, ceea ce echivala cu
o consolidare fari precedent a puterii socialistilor, au inceput sa se faca
auzite tot mai frecvent voci din randul acestora §i sa creasca presiunea,
inclusiv la nivelul Presedintiei, in legaturd cu necesitatea remanierii
Guvernului Maia Sandu.

Aceasti situatie anunta iminenta declansare a unei grave crize politice
in cadrul coalitiei de guvernare, care punea in mare pericol atat stabili-
tatea Guvernului, cit si existenta majoritatii parlamentare.
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lon CONSTANTIN

Pozitia regimului comunist din
Romania in chestiunea Basarabiei (III)

|.C.— doctorin istorie,
cercetdtor stiintific asociat

la Institutul National pentru
Studiul Totalitarismului al
Academiei Romane. Autor,
printre altele, al volumelor
Basarabia sub ocupatie
sovieticd, de la Stalin la
Gorbaciov (1994); Romania,
Marile Puteri si problema
Basarabiei (1995, 2017);
Polonia in epoca ,Solidaritdtii”
1980-1989 (2007); Polonia in
secolul totalitarismelor 1918-
1989 (2007); Gherman Pantea
Intre mit si realitate (2010);
Pantelimon Halippa. O viatd
dedicatd luptei pentru unitatea
nationald (2016); Problema
Basarabiei in discutiile romdno-
sovietice din timpul Rdzboiului
Rece 1945-1989 (2015).
Domenii de interes stiintific:
istoria Basarabiei, Bucovinei i
a relatiilor romano-polone in
perioada contemporand.

H rusciov incearcd sd ob;:ind
sprijinul lui Tito pentru ,aducerea
la ascultare” a romanilor

Pentru ,aducerea la ascultare” a romani-
lor, Hrugciov a incercat si obtina sprijinul
presedintelui Iugoslaviei, maregalul Iosip Broz
Tito . Problema relatiilor Uniunii Sovietice cu
Roménia a constituit una din temele princi-
pale ale convorbirilor purtate timp de patru
ore la Leningrad, in ziua de 8 iunie 1964, intre
liderii URSS si cei ai Iugoslaviei. Dupa cum
rezultd din stenograma sovietici a discutiilor,
yTovarasul Hrugciov a inceput discutia despre
Romania. Pe un ton cam agitat, el a caracte-
rizat starea relatiilor URSS cu Romaénia, spu-
nind ci in Roménia se intdmpla ceva ce el nu
intelege deloc. Tovarasii in Romania s-au na-
pustit asupra URSS si a lui personal. Situatia a
luat deja o asemenea intorsatura incét el con-
sidera necesar s-o aduci in discutie, ca toatd

Articolul este un fragment adaptat din volumul Ion
Constantin, Problema Basarabiei in discutiile romd-
no-sovietice din timpul Rdzboiului Rece 1945-1989,
Bucuresti, Institutul National pentru Studiul Totali-
tarismului, 2015.

Partea a II-a vezi ,Limba Roméani” (Chisindu), nr. 2-3
(256-257),2020, p. 274-292.
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lumea sa-si defineasca pozitia. Tovardsii romani au calatorit in China,
au avut acolo discutii, cum au vrut si au putut'. La intoarcerea din
China, au avut discutii la Moscova, care au durat 14 ore. Se parea ca in-
tre cele doua tari exista intelegere reciproca, iar acum ei fac pur i sim-
plu lucruri groaznice. In Romania se desfisoara o largd, monstruoasa
propagandai antisovieticd, fac, intr-adevar, lucruri groaznice. Ei cred ca
noi nu stim, dar «noi stim tot>. ...am discutat cu Maurer . Acum ei si-au
concentrat atacul asupra noastrd, a Cehoslovaciei, RDG si Ungariei.
In schimb, pe voi® v proslivesc drept un ideal™. In rispunsul siu,
L. B. Tito a aratat c4, ,Si noi (iugoslavii - n.n.) am observat ci intre noi
au inceput si fie relatii anormale. Nu stiu care sunt motivele acestui lu-
cru, dar vocabularul folosit de romani in atacurile lor asupra URSS este
pur si simplu groaznic. Probabil, ei considera ca se doreste transforma-
rea lor intr-o tara exclusiv de materii prime... Din partea noastra nu am
dat niciun motiv ca romanii s ne preamareascd. Nu suntem de acord cu
ei. Intr-o ocazie, am si-i spun sincer lui Dej acest lucru. Ei promoveazi
o politica incorecti. Ins3, tovarise Hrusciov, eu cred ci este bine si se
astepte putin si sa nu se duci treaba pana la o ruptura definitiva™.

In continuare, Hrusciov a mentionat, intre altele, ci ,figura de bazi in
aceastd campanie acum este (Nicolae) Ceausescu, Secretar al CC al
PMR. El este cel care determina linia antisovietica”. A aratat apoi ci ro-
manii ,se poarta pur si simplu provocator. Recent, delegatia lor a fost la
Leningrad si tovarasii de la uzina constructoare de agregate pentru in-
treprinderi chimice, care se construiesc in Romania, i-au intrebat cum
functioneaza utilajul sovietic. Ei au raspuns in mod grosolan: prost
utilaj. Cred ci a raspunde astfel este pur si simplu necuviincios...”. In
mod deosebit, Hrusciov era preocupat de faptul ci ,acum ei (romanii
— n.n.) ridici problema privind Basarabia, declari ci va veni timpul
si noi, pasa-mi-te, o vom lua inapoi de la Uniunea Sovietica. Chinezii
vor sa ia inapoi de la noi o parte din teritoriu, roménii, de asemenea,
dar a lua inapoi acum este foarte greu. Noi nu vom permite nimanui
sa violeze frontierele noastre™. Liderul sovietic cerea sprijinul lui Tito
in ,maleabilizarea” roménilor, aratind ca ,Noi deja am epuizat toate
posibilititile. De mine acum nu mai depinde nimic. Eu nu pot nici sa
discut cu ei, intrucit in discutie pot sa ma aprind si s spun ceva care,
poate, nu ar trebui sd se spuna acum”™’.
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N. Hrusciov era atit de preocupat de inrdutitirea relatiilor cu liderii de
la Bucuresti, incit credea ca ,mai curdnd vom perfecta relatiile noastre
cu China, decat cu Roménia. Chinezii actioneaza mai intelept: ei chiar
acum nu ard toate puntile. Ei sunt adversari seriosi. Altceva este in
cazul conducitorilor romani. Socotesc ca Gheorghiu-Dej este un om
onest si deschis, dar cineva i-a trincanit ceva despre noi si el a crezut
toate astea si a ridicat mana asupra prietenilor lui cei mai buni™.

La intrebarea lui Tito, daci se presupune ci exista vreo ,influentd din
strainitate” in legitura cu noua atitudine a roménilor, Hrusciov s-a
lansat intr-o ampla diatriba impotriva campaniei de derusificare intre-
prinsi de conducerea de la Bucuresti, pe care o asociaza cu pretinse
persecutii antimaghiare ale acesteia in Transilvania: ,Acum ei alun-
gd tot cea ce este rusesc. Chiar englezii si americanii introduc limba
rusd in scoli. Ei fac asta nu din dragoste pentru noi. Cultura noastra
inseamna doar ceva. Romanii procedeazi cu totul invers si nu numai in
privinta limbii ruse. In Transilvania au lichidat scolile in limb3 maghia-
rd, au schimbat denumirile conferite acolo in cinstea unor personalitati
remarcabile ungare. Oare asta este corect? $i la noi in Carpati locuiesc
unguri’, dar ei se bucura de aceleasi drepturi ca si celelalte popoare ale
tarii noastre. Si noi ne bizuim pe ei ca pe noi ingine”"’.

In discutia culiderul iugoslav, Hrusciov n-a omis nici mai vechea saidee
referitoare la organizarea unui referendum (plebiscit) in Basarabia:
»Tov. Tito, nu stiu care este opinia Dumneavoastra, dar eu inteleg pro-
blema astfel: va veni vremea cand frontierele dintre state vor disparea.
De ce si ne batem pentru modul in care s-au cladit granitele. Eu v-am
spus cd chinezii ne prezinti niste pretentii privind granitele, romanii
pun problema frontierelor privind Basarabia, dar moldovenii §i roma-
nii nu sunt aceeasi natiune. Intr-o discutie eu l-am intrebat cumva pe
Maurer'': poate cauza pretentiilor voastre fata de noi este Basarabia?
Hai ca in acest caz sa organizam un referendum si poporul Basarabiei
sd decida singur cum s procedeze, si fie in Uniunea Sovietica sau s se
alipeasca la Roménia. Pot insa sa afirm ca, probabil, toti cei 100 la sutd
dintre locuitorii Basarabiei vor vota pentru a fi in componenta Uniunii
Sovietice. De ce? Pentru ca nivelul de trai in tara noastra este cu mult
mai ridicat decit in Romania, deoarece limba in Basarabia este limba
natali a poporului moldovenesc si nu a celui romén (sic!)'2. Nu o si
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incepem doar sd ne batem din cauza Basarabiei. Atunci Maurer a ris-
puns ci nu este vorba despre Basarabia, insd acum insisi conducatorii
roméni ridica problema aceasta’’.

Fatd de observatia lui Tito ci ,lucrurile nu trebuie lisate la voia in-
tamplarii”, Hrusciov a rdspuns concluziv: ,Si noi socotim la fel, dar
am epuizat toate posibilitatile. Am discutat cu tovarasii romani, le-am
scris scrisori, am intreprins si alti pasi, dar ei nu vor si inteleaga nimic.
V-am spus deja cd atunci cind delegatia romana s-a inapoiat din RPC,
Maurer, Ceausescu, Bodnaras mi-au spus foarte multe lucruri negative
despre actiunile scizioniste ale chinezilor, despre faptul ca nu-l inteleg
pe Mao Zedong . Acum, reveniti in Romania aproba actiunile lui Mao
Zedong, desfasoara adundri antisovietice. Noi nu vedem o iesire din
situatia creata”*.

La data respectiva, maresalul Tito era perceput de catre conducerea
PCUS drept aliat al Moscovei in diferendul siu cu Beijingul pentru
dominatia in miscarea comunistd internationala. Pe de alta parte, la
Kremlin era bine cunoscuta relatia buni existenta in acel moment in-
tre Tito siliderii de la Bucuresti. Este si motivul pentru care Hrugciova
apelat]a acesta pentru a exercita influentd asupra conducerii roméne in
interesul intaririi blocului sovietic. Tito nu numai ci ,a respins hotarét
orice posibile reprosuri privind sprijinirea de catre Iugoslavia a cur-
sului deosebit al PMR, dar a indicat si faptul ci un asemenea curs nu
este de dorit, mai ales acolo, unde este vorba de apropierea cu condu-
cerea Chinei, care ameninta cauza pacii §i securitatii internationale™’s.
El a promis sa exercite influentd asupra romanilor, conducindu-se de
considerentele privind necesitatea mentinerii stabilitatii in relatiile
sovieto-romdéne, in conditiile unei puternice provociri chineze, care
amenintd pozitiile Iugoslaviei atit in migcarea comunista mondialg,
cit si in migcarea de nealiniere'. Analizind situatia, secretarul de stat
pentru Afaceri Externe al Iugoslaviei, Cocea Popovici, a ajuns la ur-
matoarea concluzie: ,experimentind o oarecare ameteald de la noua
libertate in relatiile cu partenerul mai mare — Moscova, romanii exa-
gereazd intrucitva in fronda lor, ficand aceasta in dauna intereselor pe
termen lung, atit personale, ct si ale vecinilor (se avea in vedere, nuin
ultimul rand, ridicarea vechilor probleme teritoriale, concret — proble-

ma basarabeani)”"’.
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Conducerea URSS a fost serios preocupata pentru ca, in momentul
acutizarii diferendului sovieto-chinez, divergentele URSS cu Roménia
sd nu atragd prea mare atentie in Occident. Acest lucru il demonstrea-
za, in speta, inregistrarea sedintei Prezidiului CC al PCUS, care a avut
loc cu 4 zile inainte de intrevederea Hrusciov -Tito, pe 4 iunie 1964'%.

Liderii romdni cer explicatii conducerii sovietice
pentru ,jocul la doud capete” practicat in chestiunea
Basarabiei si in a Transilvaniei

In timp ce la Leningrad aveau loc convorbirile Hrusciov-Tito, la
Moscova se afla (din 26 mai pani la 9 iunie 1964) o delegatie ofici-
ald roman3, in frunte cu Chivu Stoica, membru al Biroului Politic
al CC al PMR. Conducerea sovieticd, reprezentata de A. Mikoian,
presedinte al Prezidiului Sovietului Suprem al URSS, N. Podgornii si
Iuri Andropov, secretari ai CC al PCUS, si-au exprimat nemultumirea
fata de continutul Declaratiei din aprilie si de faptul ca in cadrul aduna-
rilor organizatiilor de partid ale PMR ,s-a pus problema Basarabiei si a
Bucovinei de Nord”. Partea sovietici era de parere cd in Roménia erau
revizuite bazele relatiilor cu URSS, ignorandu-se rolul ,eliberator” al
armatei sovietice, intretindndu-se o ,stare de spirit antisovietica”, fiind
sustinute ,actiunile cu caracter nationalist™"’.

In perioada 7-14 iulie 1964 s-a aflat la Moscova o delegatie mai re-
prezentativd din Romania in frunte cu Ion Gh. Maurer, cu partici-
parea lui Emil Bodnaras, care a purtat discutii cu Nikolai Viktorivici
Podgornai, membru al Prezidiului, secretar al CC al PCUS si cu
Alexei N. Kosaghin, prim-vicepresedinte al Consiliului de ministri al
URSS. In sedinta din 9 iulie, in contextul discutiilor despre ,planul
Valev” si alte aspecte ale relatiilor bilaterale, prim-ministrul romén a
abordat ,una dintre cele mai grele probleme” din sfera raporturilor
cu URSS: problema Basarabiei. Seful delegatiei romane (se) intre-
ba: ,De ce in Uniunea Sovietica se crede ca Romania are pretentii
teritoriale fatd de Uniunea Sovietica? De ce in Uniunea Sovieticd se
crede ci in Roménia se revendici Basarabia? Ce fapte, ce declaratii,
ce atitudine din partea Roméniei, a factorilor ei responsabili justi-
ficd asemenea credinte in Uniunea Sovietici? Pentru ci noi ne-am
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intélnit cu aceste probleme, intai foarte multi dintre oamenii nogtri
care au venit aici au fost intrebati: Este adevirat ci voi revendicati
Basarabia?”*°.

Intervenind in discutie, Emil Bodniras, unul dintre participantii de
la Pitunda, a mentionat ci in convorbirile purtate cu Nikita Hrusciov
delegatia romédnd nu a acordat o atentie deosebitd acestui aspect, mi-
randu-se doar de ,punerea problemei’, dar cd, ulterior, dupa ce aceas-
ta chestiune a revenit in intrebarile puse de unii cetateni sovietici in
convorbiri cu studentii roméni aflati la studii in URSS, conducerea ro-
manai a incercat si clarifice natura acesteia. ,S3 ne lamurim — declara
Bodnairas — daca la dv. s-a format vreo parere ci Roménia socialista a
pus, pune sau intentioneaza sa pund problema Basarabiei sau proble-
me teritoriale™".

Pentru clarificarea lucrurilor, demnitarul roman a amintit cuvintarea
lui Nikita Hrugciov rostitd la 7 martie 1959, la cea de-a IX-a Conferinta
muncitoreasca pan-germand de la Leipzig, in care acesta a abordat pro-
blemele teritoriale existente intre tarile socialiste. Printre altele, liderul
sovietic precizase cd 0 parte din actualul teritoriu al RSS Moldovenesti
a fost cotropitd de regele romén si la un anumit moment a fost din
nou realipiti la teritoriul sovietic. Intre Uniunea Sovietica si Republica
Populard Roména nu se iveste insd niciun litigiu de frontiera, deoarece
cele doua tari ale noastre sunt socialiste si sunt cilduzite de interese
comune, merg spre acelasi tel - comunismul. Dar aceasta nu inseamna
ca in randurile unei anumite parti a populatiei Roméniei nu exista oa-
meni care sa considere ca Moldova este o parte a Romaniei”*.

Bodniras a reprodus pasaje din discursul rostit de N. Hrusciov la
conferinta sus-amintitd, in care liderul sovietic a atacat atat subiec-
tul Basarabiei, cit si cel al Transilvaniei. Acest fapt a surprins Biroul
Politic al CC al PMR, care nu a inteles nici atunci si nici pana in ziua
discutiei de la Moscova ,ce sens a avut si fie ridicate probleme teritori-
ale, mai ales atunci cand ele sunt rezolvate””. Emil Bodnarag a apreciat
drept ,inoportuna” punerea unor astfel de probleme, reprosand partii
sovietice ci nu a solicitat in prealabil punctul de vedere romanesc.
,Noi n-am fi sfituit sa se vorbeasci public despre frontiere” — a aratat
el, aducand drept exemplu declinarea de catre Gheorghe Gheorghiu-
Dej a invitatiei ,tovarisilor moldoveni” de a vizita Chisinaul si RSS
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Moldoveneascd, tocmai pentru a nu oferi ,nici cel mai neinsemnat
prilej de a manifesta alte interese pentru Moldova Socialista decit se
cuvin in cadrul relatiilor noastre principiale, ca state, care intre ele si-au
rezolvat toate problemele™.

Facand o aluzie directi la ,jocul la doua capete” pe care il practicau
liderii sovietici, conducerea romanai intreba ,,ce nevoie a fost ca in con-
textul cuvantului tov. Hrusciov de la Leipzig Transilvania sd apard ca o
problemi’, care a fost rezolvatd de istorie prin tratatele existente? Drept
probe pentru pozitia duplicitard sovietica, liderii roméni au evocat fap-
tul 3, in anii 1963 si in 1964, turistii din URSS care vizitau Romania
au raspandit niste harti pe care teritoriul romanesc era ciuntit. Aceste
harti au fost puse pe masa in fata delegatiei sovietice. Bodnaras a criti-
cat, cu acest prilej, si ideea de plebiscit, lansatd de Hrusciov, cu scopul
de a rezolva problemele teritoriale intre tarile socialiste®.

Conducerea sovieticd reproseazd
liderilor roméni folosirea denumirii ,Basarabia”,
in loc de ,,RSS Moldoveneascd”

In ziua urmitoare a discutiilor de la Moscova, pe 10 iulie 1964, pro-
blema Basarabiei a fost reluatd, dupa ce N. Podgornai, referindu-se la
yzvonurile” despre afirmatiile unor studenti sovietici pe chestiunea
in spetd, care fuseserd aduse drept exemplu de delegatia romana, a
declarat cd in Romaénia s-ar admite ideea ca un stat socialist poate
merge inainte si fird Tratatul de la Varsovia. In raspunsul siu, Ion
Gh. Maurer a aritat cd partea romana a invocat cazuri concrete cind
cetatenii sovietici intrebau direct dacd Romania revendica Basarabia.
Fata de mentionarea numelui de Basarabia, Alexei N. Kosighin a
reactionat intr-o manierd duri si intempestivd, imputand partii ro-
méne ci nu foloseste ,,denumirea oficiala” de RSS Moldoveneasci,
desi in interventiile sale Emil Bodnaras vorbise i despre ,Republica
Moldoveneascd’, si despre ,Moldova Socialista”. Kosaghin i-a cerut,
practic, lui Maurer si nu mai pronunte numele Basarabia si sa fo-
loseasca, in mod exclusiv, termenii consacrati in URSS despre RSS
Moldoveneasci, ca o republicd aparte, cu un ,popor moldovenesc,
cu un Comitet Central §i un guvern™.
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Pentru a depasi momentul de tensiune indus de Kosaghin, Maurer a
precizat ci se avea in vedere ,acel teritoriu care s-a numit Basarabia’,
dar prim-ministrul sovietic a insistat asupra folosirii denumirii ,ac-
tuale” de RSS Moldoveneascd. Invocand faptul ca ,republica mol-
doveneascd” se intindea si dincolo de Nistru, in zona transnistreand,
Maurer a propus formula ,acea parte a Republicii Moldovenesti dintre
Prut si Nistru™’.

Pentru a-si impune punctul de vedere, Kosaghin a recurs la un alt ,ar-
gument’, sustinand ca, dacd moldovenii ar auzi ci autoritatile roméane
vorbesc de Basarabia, s-ar simti ofensati, dat fiind ci ,sunt un popor
care face parte din Uniunea Sovieticd”, ciruia ,trebuie siise dea ceise
cuvine”. Maurer a gisit, insa, ,,contraargumentul” pe loc, invocand fap-
tul ci nimeni altul decat Hrusciov a folosit denumirea de Basarabia, in
discutiile de la Pitunda, din martie 1964, cand a i propus un plebiscit

in aceastd provincie.

S-a iscat apoi o controversd, atat Kosaghin, cét si Podgornai contes-
tand faptul ci Hrusciov s-ar fi referit la prezentul Basarabiei, ci la tre-
cutul acesteia, propunandu-se verificarea stenogramei discutiei de la
Pitunda, pentru a se stabili veridicitatea celor exprimate de liderul so-
vietic. In acest moment al discutiei, lon Gh. Maurer a tinut si precize-
ze ci, din toati aceasta polemici, nu trebuie sa rezulte ci Roménia ar
avea ,probleme teritoriale cu Uniunea Sovietica™**. Kos4ghin s-a aritat
multumit de aceasta abordare, discutia pardnd ca se incheie in aceasta
nota.

Simtind nevoia si-] limureasca pe Maurer in privinta necesitatii utili-
zarii denumirii de RSSM, Podgornai a tinut sa precizeze: in Romania
trebuie sa se stie si, implicit, si se tind cont cd ,nu existd un astfel de
teritoriu — Basarabia”, iar la tratativele oficiale si fie folosit ,termenul
potrivit”, cel de RSS Moldoveneasca. Fatd de observatia lui Maurer ca
RSSM cuprindea i o fasie de teritoriu din stinga Nistrului si ca de-
numirea de Moldova Sovietici nu permitea delimitarea partii basara-
bene, care ficea subiectul discutiei, Podgornai a cerut expres si fie fo-
losita denumirea ,oficiala” de ,Republica Moldoveneascd” In cele din
urma, Maurer a cazut de acord cu aceasti cerinta, spre satisfactia partii
sovietice®.
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Convorbirile au fost reluate a doua zi, pe 11 ijulie 1964, cind
N. Podgornéi a invocat ,,anumite stiri” parvenite din Romania precum
ca ,se ridica pretentii fatd de o parte din teritoriul Moldovei Sovietice”,
dar Uniunea Sovieticid nu acorda ,nicio importantd acestor zvonuri’.
Partea sovietici a primit cu satisfactie declaratia primului ministru
Maurer precum ci Roménia nu avea ,niciun fel de pretentii teritoria-
le” fatd de URSS, dar se arata contrariatd de afirmatiile acestuia potri-
vit cdrora problema Basarabiei se punea nu in Romania, ci in URSS,
si nu de cetitenii roméni, ci de cei sovietici. ,Noi, din picate, n-am
inteles ce scopuri si intentii ni se atribuie in legaturd cu aceasta. RSS
Moldoveneasci intrd in componenta URSS. De unde si pana unde sa
facem noi tapaj in jurul acestei probleme, pentru ca nimeni nu va cre-
de ca vrem si ripim Moldova de la noi ingine. Este un lucru straniu.
Cum si ridicim noi problema pretentiilor fatd de Moldova, atunci
cand ea este in componenta URSS? De la cine s-o luam? Noi suntem
in toate mintile §i asemenea sarcind nu ne punem’, se arata contrariat
Podgornai. El a tinut sa sublinieze, totodata, cd partea sovieticd nu a
gdsit nici in stenograma discutiei de la Pitunda, nici in cuvantarea lui
Hrusciov de la Leipzig ,niciun fel de aluzii care ar fi dat prilej sa se faca
afirmatii despre prezenta anumitor neintelegeri referitoare la proble-
me teritoriale” dintre cele doua téri si, cu atit mai putin, in problema
unor pretentii teritoriale dintre ele. ,In aceste documente — a continuat
liderul sovietic — problema frontierei dintre URSS §i Roménia se pune
tocmai pentru a ilustra ideea ci frontierele existente intre tarile socia-
liste le consideram intangibile™.

Desfasurate timp de o siptiména intr-o atmosfera tensionatd, aceste
discutii au fost menite, din punctul de vedere sovietic, potrivit expre-
siei lui A.N. Kosaghin, ca ,boala sa nu patrundai in interior” In ulti-
ma zi a vizitei delegatiei romane la Moscova, pe 13 iulie 1964, a avut
loc o intilnire cu primul secretar al PCUS, N. Hrusciov, dar in cur-
sul discutiilor chestiunea ,teritoriala” nu a mai fost abordati. Acesta
a tinut s le spuna, insa, reprezentantilor Romaniei: ,Daci nu vreti si
intretineti prietenie, nu trebuie, se poate si fard asta, dar sa nu se faca
scandal™'. Liderul sovietic a dezaprobat publicarea in presa roméani a
articolului critic publicat in revista ,Viata Economici’, la adresa ,pla-
nului Valev”, pe care insi nici nu-l citise (?!), mentionand ci o astfel
de reactie nu avea cum sa contribuie la pastrarea unor relatii bilatera-
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le ,curate” si la manifestarea respectului ,fata de granite”™”. La aceste
convorbiri finale, din partea romana a vorbit cu Hrugciov doar Emil
Bodnairag, bun cunoscitor al limbii ruse, tonul discutiei indemnénd la
depasirea momentelor controversate in raporturile bilaterale i la con-
solidarea prieteniei sovieto-romane. Era evident insa cd relatiile dintre
cele doua tari inregistraserd o brusca deteriorare®.

Regimul elibereazd detinutii politici,
dar in acelasi timp intensificd mdsurile fatd de
practicile ,,stdpdnului” de la Kremlin

Incununarea politicii de autonomie adoptate de echipa lui Dej a avut
loc la putin timp dupi elaborarea ,Declaratiei de independentd”, oda-
ta cu decretele de eliberare a detinutilor politici, o decizie prin care
Gheorghiu-Dej isi indeplinea doud pretioase obiective: convingea
Vestul ca poate fi un partener viabil pe scena internationald i castiga
sprijinul roménilor impotriva Kremlinului. ,Amnistierea detinutilor
politici —avea sa-§i aminteascd mai tarziu fostul ministru al Afacerilor
Externe al RPR, Corneliu Minescu - s-a facut din 1962 pani in 1964 in
mai multe trange si a intimpinat opozitia unor membri din conducerea
partidului. Era, de fapt, o masura politica in consens cu «reabilitarile>
victimelor stalinismului din celelalte tari. Numai ca Dej i-a eliberat pe
toti, nu doar pe citiva, cum s-a intdmplat in Uniunea Sovietici, spre
exemplu. Ceea ce i-a atras un mare capital politic in Occident. As vrea
sa spun cd Dej a acceptat sa dea curs acestor interventii deoarece si-a
dat seama cd va raméne de pe urma acestor masuri si cu un prestigiu
crescut pe plan extern, si cu anumite avantaje de la cei pe care-i elibe-
rase” . Prin decretele 176, 310 si 411 din aprilie — iulie 1964, au fost
eliberati ultimii detinuti politici (potrivit cifrelor oficiale, aproximativ
10 000 de persoane).

Odati cu ,Declaratia de independenta”, conducerea PMR a adoptat si o
serie de masuri mai active fatd de practicile ,stipanului” de la Kremlin.
Memorialistul Gheorghe Manea, fost ofiter de contrainformatii,
marturiseste cd: ,daci pand in 1964 Serviciul de Contrainformatii
Militare avea in atentia sa actiunile de spionaj ale serviciilor secrete
din SUA, Anglia, Franta, RFG, Israel etc., in urma Declaratiei din apri-
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lie 1964 a PMR a apirut o noua tinta: Serviciile de spionaj ale URSS.
In aceste conditii, serviciile de informatii sovietice nu mai aveau con-
trolul direct aga cum se intimpla inainte, iar acum cautau sa penetreze
informativ prin recrutiri de agenti sau prin folosirea acelora care erau
recrutati mai inainte™.

Imediat dupa publicarea ,Declaratiei din aprilie” (1964) a PMR, a in-
ceput o campanie de prelucrare a documentului in organizatiile de par-
tid din institutii §i intreprinderi, precum si in adunari cu grupuri largi
de intelectuali, unde celor prezenti li se ,dezviluiau” fapte si date care
dovedeau ci Uniunea Sovieticd incilcase ,grosolan” independenta
Romaniei, ci ii exploateaza nemilos resursele prin Sovromuri in pri-
mul rand si ca intreaga ei politicd fata de Romaénia nu fusese decét o
continuare a celei practicate de Rusia tarista®.

Intre timp, Bucurestiul a incetat toate actiunile de cooperare informa-
tiva formale sau informale cu reteaua informativa a Tratatului de la
Varsovia, blocand noile scheme de coordonare sovietice in momen-
tul lansarii lor si incercdnd si prevind integrarea sub egida sovietica.
Dupi primirea unui raport al Directiei de Informatii Militare (DIM)
privind diferite propuneri in acest sens, la sfarsitul anului 1964, primul
ministru Ion Gh. Maurer a dispus ca DIM ,sd nu permita crearea in
acest mod a unui nou organism cu atributii de coordonare. In gene-
ral, nu trebuie si credm organisme cu atributii de coordonare generala.
Legaturile bilaterale sunt mai indicate in acest caz™’.

In decembrie 1964, la un an si jumitate dupi ce ii sugerase lui Hrusciov
ca Moscova si isi retragi retelele clandestine de spionaj de pe terito-
riul statelor socialiste, Bucurestiul a socat din nou Moscova declarand
public ca se simte ,nevoia” de schimbare in procesul decizional care
implica statele membre ale Tratatului de la Vargovia®®.

In acea perioadi, analisti occidentali considerau ci Bucurestiul deve-
nise mult mai independent fata de Moscova decit Belgradul, fiind deja
pe cale sa stabileasci legituri militare mai ,lejere”. Asa cum arati studii
recente, in iulie 1964, CIA, care in mod obisnuit era destul de precau-
ta cand venea vorba de Romania, a afirmat ci ,succesul inregistrat de
aceasta in incercarea sa de a-§i apara interesele nationale poate inspira
actiuni similare din partea statelor est-europene”™.
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Mao Zedong isi exprimd sprijinul
pentru Romdnia in chestiunea Basarabiei

Atitudinea Bucurestiului de independenta fati de Moscova este tot
mai mult incurajati de Beijing, care incearca sa asocieze revendiciri-
le romanesti fatd de Uniunea Sovietica cu cele chineze din Orientul
Indepartat. De mentionat ci oficiosul Partidului Comunist Chinez,
»2Jenminjibao”, publicase inca din 1960 referiri la acest subiect, pentru
a indica politica constant agresivi pe care rusii au practicat-o la adresa
tarilor din jur.

Pozitia chinezi in aceastd chestiune a fost exprimatd in cea mai dez-
voltata forma de liderul chinez Mao Zedong, in aceeasi zi de 10 iulie
1964 (curioasi coincidentd), cand la Moscova delegatiile romani si
sovietica se confruntau pe tema Basarabiei, aga cum am aritat mai sus.
In acea zi, presedintele chinez a introdus in ,circuitul public” chestiu-
nea ,teritoriald” dintre URSS si Roménia, cu ocazia unei intrevederi
cu delegatia parlamentarilor socialisti japonezi, in prezenta a 32 de
jurnalisti niponi. La rugdmintea unuia dintre membrii delegatiei ni-
pone de a se pronunta in privinta insulelor Kurile, pierdute dupa cel
de-al Doilea Rizboi Mondial de Japonia, Mao Zedong a dat un amplu
raspuns, in care a ardtat: ,Paménturi cucerite de sovietici sunt foarte
multe. Conform Hotarérii de la Yalta, Uniunea Sovietici, sub pretextul
garantdrii independentei Mongoliei, a ocupat in realitate aceasti tara...
In 1954, cind Hrusciov si Bulganin au fost la noi, in China, noi am pus
aceastd problemd, dar ei au refuzat sa discute. Ei si-au declarat teritoriu
propriu o parte a Roméniei. Despartind o parte a Germaniei de Est,
sovieticii au alungat populatia locald in partea de Vest a Germaniei.
Luénd o parte din teritoriul Poloniei, ei au alipit-o la Rusia, iar drept
compensatie le-au dat polonezilor o bucati din Germania de Est.
Acelasi lucru l-au facut si in Finlanda. Ei au despartit si au luat tot ce
au putut dezmembra. Chiar declarau ci regiunea Sintzian si teritoriul
din nordul bazinului fluviului Amur trebuie alipite la URSS... Uniunea
Sovieticd ocupa un teritoriu de 22 de milioane km?, pe cand populatia
ei constituie doar 200 milioane de oameni. Japonia avand un teritoriu
de numai 370 000 km? are o populatie de 100 milioane de persoane. Cu
aproximativ 100 de ani in urm4, teritoriul de la rasarit de lacul Baikal
din Siberia a intrat in componenta Rusiei si de atunci Vladivostok,
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Habarovsk, Kamceatka s.a. au trecut evident si in componenta Uniunii
Sovietice. Noi inca nu le-am prezentat pretentiile noastre asupra anu-
mitor teritorii. Cat priveste Insulele Kurile, aici pentru noi totul e clar:
acestea trebuie retrocedate Japoniei” Enumerand teritoriile ocupa-
te de URSS, liderul chinez declara ca sovieticii ,si-au insusit o parte
din Roménia™, fara a preciza insa care este aceastd parte. Referirea la
Basarabia si Nordul Bucovinei era insa cét se poate de clara.

Pe 11 august 1964, presa japoneza a publicat in detaliu acest interviu,
care a avut apoi un amplu ecou international, diferendul teritorial so-
vieto-chinez devenind astfel public. Tot in 1964, ambasada Chinei de
la Bucuresti difuzeazi o hartd a Romaniei cuprinzand si Basarabia*'.

Aparatul de propagandi sovietic, inclusiv din RSSM,
reactioneazd ,,cu revoltd si indignare” fatd de
»declaratiile provocatoare si soviniste”

ale lui Mao Zedong

Prezidiul CC al PCUS la sedinta din 19 august 1964 a insarcinat MAE
al URSS si Sectia CC al PCUS pentru relatii cu partidele comuniste
din tirile socialiste si elaboreze teze de principiu pentru solutionarea
pasnica a diferendelor teritoriale sau de frontiera intre tarile socialiste.
Comentarii in presa sovietica pe aceastd tema au apdrut la inceputul
lunii septembrie 1964. Ziarul ,Pravda” a publicat, pe 2 septembrie,
editorialul In legaturd cu discutia lui Mao Zedong cu grupul socialistilor
japonezi, in care se arita ci ,dacd granitele Rusiei tariste se stabileau
de politica acaparatorilor imperialisti, granitele Uniunii Sovietice s-au
fixat in urma exprimarii benevole a vointei popoarelor in baza prin-
cipiului autodeterminirii libere a natiunilor” si ci aceste popoare
ynicicand si nimdnui nu vor permite sa atenteze la dreptul lor de a-si
alege destinul”. Aparatul de propagandi sovietic, inclusiv din RSS
Moldoveneascd, a inceput o ampla campanie de ,prelucrare” a acestui
material. In campania din RSSM de combatere a tezelor ,revizioniste”
ale liderului chinez, accentul era pus pe faptul ca teritoriul dintre Prut
si Nistru ,a intrat” in componenta Imperiului Rus ,aproape cu o juma-
tate de veac inainte de formarea regatului romén”, pe presupusul rapt al
Basarabiei de citre Roméniala 1918 si pe actul ,de justitie” din 28 iunie
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1940, cand Basarabia ,a fost reuniti pe cale pasnica la Patria Sovietici”
Aceste teze erau adresate att presedintelui Mao Zedong, care vorbise
despre teritoriile adjudecate de sovietici pe seama Roméniei, dar, in
egald masurs, si liderilor roméni, al caror nou curs politic ,nu mai ofe-
rea previzibilitatea de altidata in raport cu marele vecin din Rasarit™.

La Plenara CC al PCM din S septembrie 1964, primul secretar Ivan
L. Bodiul declara: ,Poporul moldovenesc cu revolta si indignare a aflat
despre declaratiile provocatoare, soviniste ale lui Mao Zedong in pro-
blemele teritoriale. Fiecare elev stie ca teritoriul Basarabiei a intrat in
componenta Rusiei aproape cu jumatate de veac inainte de forma-
rea regatului Roman. Acest teritoriu nu s-a aflat niciodati in cadrul
Roméniei, cu exceptia celor 22 de ani de ocupatie silnica”. Pentru a
yargumenta” aceste asertiuni, liderul comunistilor moldoveni il invoca
pe V.I. Lenin care afirmase cd ,ocuparea Basarabiei de Romania este o
violare a populatiei basarabene”, exprimandu-si ,protestul vehement
impotriva ocupdrii acestei parti a Patriei noastre”. Pentru a sublinia
ycaracterul unanim si univoc” al condamnirii pozitiei conducitorului
chinez de citre cetatenii RSSM, Ivan I. Bodiul ficea referire la spu-
sele colhoznicului T. Gasco din artelul agricol ,Put’ Lenina” (,,Calea
lui Lenin” in limba rusi), raionul Filesti, de langa Prut, care declara-
se: ,Noi moldovenii, care am trdit ani indelungati sub jugul boierilor
romani, credem ca Mao Zedong si-a propus scopul provocator de a
aprinde spiritele antisovietice, speculdnd pe simtiamintele nationaliste
ale celor mai reactionare forte. Acest lider nu stie cd in toti anii
ocupatiei boierii romani au tinut poporul nostru in sdracie, intuneric si
ignorantd. Schingiuiau taranii pentru cea mai micd nesupunere, ii alun-
gau de pe ultimul petic de pimant. Numai dupa reunirea Basarabiei
cu Patria-mamd, noi am respirat cu pieptul plin de cetiteni ai marii
tari a Sovietelor™. Vorbind in numele intregii populatii din RSSM,
LI Bodiul respingea cu fermitate ,clevetirea celor care isi baga nasul
nu in oala lor, care vor si ne certe cu vecinii — cu oamenii muncii din
Republica populara Romani”, subliniind ca ,poporul moldovenesc a
obtinut libertatea adevarata si progresul numai multumita victoriei pu-
terii Sovietice, conducerii intelepte a partidului Comunist si marelui
ajutor al popoarelor fritesti ale Uniunii Sovietice” In final, el isi expri-
ma convingerea cd RSS Moldoveneasca va riméne ,pe vecie in familia
prietenoasa a popoarelor sovietice™.
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Aceste teze erau reiterate de liderul comunistilor moldoveni si in
cateva articole publicate in organele centrale de presi ale CC al
PCUS, precum ,Kommunist” si ,Pravda’, consacrate implinirilor in-
registrate de RSSM in ajunul celei de-a 40-a aniversari ,de la crearea
statalitatii nationale sovietice socialiste moldovenesti si a Partidului
Comunist al Moldovei™ . Potrivit lui Bodiul, ceasul istoriei ,po-
porului moldovenesc” a pornit in sec. al IX-lea, cand triburile sla-
ve ale ulicilor si tivertilor ,se asazi pe Nistru”, punind bazele unei
yprietenii” de veacuri, desi statul moldovenesc medieval a aparut pe
la 1359. La 1812, Basarabia ,a fost eliberatd de sub jugul otoman’,
unindu-si destinul cu cel ,al fratelui siu mai mare — poporul rus” In
1918, Romania ,burghezo-mosiereascd’, cu ajutorul ,direct” (2!) al
SUA, Angliei, Frantei, dar si al ,organizatiei burghezo-nationaliste
contrarevolutionare «Sfatul Tarii», a rupt Basarabia de la trupul ti-
nerei Patrii Sovietice”, reprezentind ,un eveniment istoric remarca-
bil in viata poporului moldovenesc”, iar la 28 junie 1940, statul sovie-
tic reusea s infiptuiascd ,pe cale pasnici reunirea (!?) Basarabiei cu
URSS” In continuare, LI Bodiul arita ca la 2 august 1940, Sovietul
Suprem al URSS a adoptat Legea cu privire la transformarea RASS
Moldovenesti in RSS Moldoveneascd, ca republicd unionala in ca-
drul Uniunii Sovietice, desi ulterior teza oficiala in legitura cu aceas-
ta datd va insista asupra ,formdrii” RSSM. Dupa razboi, odatd cu
restabilirea puterii sovietelor in RSSM, intr-un interval scurt ,s-au
afirmat relatii de producere noi, a luat sfarsit procesul de formare a
natiunii moldovenesti socialiste” (2!), au fost atinse ,noi culmi in

dezvoltarea social-economica si culturala™®.

Pe 12 octombrie 1964, in stinga Prutului se marcau cu fast 40 de ani
de la formarea RSSM si PCM. Sosit la Chisinau cu un mesaj de felici-
tare adresat de conducerea sovietica de varf participantilor la sedinta
solemna a CC al PCM si Sovietului Suprem al RSSM, organizata cu
acest prilej, N. Podgornai a facut o declaratie in care, intre altele, i-a
infierat pe ,scizionistii din Beijing care ridici din nou dispretuitul dra-
pel al trotkismului”, apreciind ci in actiunile acestora ,s-au contopit
aventurismul mic burghez si sovinismul de mare putere, care pricinu-
iesc o daund enorma statului socialist, intregii misciri comuniste si
revolutionare, poporului chinez insugi”.
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Asa cum observa istoricul american Robert King, ,sustinerea de citre
Mao a revendicirilor Romaniei in problema Basarabiei” a fost ,pu-
ternic resimtitd din punct de vedere sovietic™*’. Documente date de
curand publicitatii aratd faptul ci organele KGB indicau drept posi-
bil ca declaratiile lui Mao sa fie inspirate de Bucuresti: ,Conducerea
Partidului Comunist Roman nu-si dezviluie public pretentiile teritori-
ale; dar face totul pentru a demonstra cj, istoric, etnic si in alte moduri,
Moldova si regiunea Cernauti apartin Romaniei. Declaratia facuta de
Mao in conversatia cu socialistii japonezi despre acapararea ilegald de
catre URSS a Basarabiei a fost creatia Roméniei. Ziarul francez «Le
Monde» a publicat doua articole in care erau prezentate indoieli refe-
ritoare la legalitatea includerii Basarabiei in Uniunea Sovietici. Nu este
imposibil ca initiativa publicarii articolelor sa vini din Romania™".

Declaratiile liderului chinez vor face obiectul unor ,critici aspre” din
partea istoricilor de genul lui A.M. Lazarev, care se va exprima in acest
mod: ,La moara falsificatorilor istoriei toarnd apa si unii activisti care
indriznesc si se autointituleze marxist-leninisti. Se stie cd in anul
1964... Mao Zedong a declarat in mod atatitor ca Uniunea Sovietici,
pasdmite, «si-a insusit o parte din teritoriul Roméniei». Intentia
dusminoasa si absurditatea acestui atac sunt atat de evidente, incat nu
meritd, pur si simplu, si depunem eforturi §i sa acordam spatiu pen-
tru infirmarea lui”**. Argumentul ,academicianului” sovietic era intr-
adevir... zdrobitor, astfel incat nici noi nu-i vom acorda spatiu. In ceea
ce priveste obiectivele vizate de liderii comunisti romani, in cadrul
actiunilor de mediere a conflictului chino-sovietic, istoricul american
Stephen Fischer-Galatzi sintetiza astfel: ,Unii considerd ci roménii au
folosit ocazia de a sprijini pozitia Rusiei vis-a-vis de China, in schimbul
consimtamantului eventualei restituiri a Basarabiei. Altii sunt de pa-
rere ca romanii au incercat sa-1 determine pe Hrusciov si reconsidere
pretul pacii in lumea socialistd, permitind Bucurestiului sa reinnoias-
ca efortul de mediere i, in caz de succes, recompensand pe roméni
cu Basarabia, pentru bune oficii”. Un lucru este evident in orice caz:
Bucurestiul a inteles ci poate trage foloase de pe urma conflictului chi-
no-sovietic, ce dobandise notorietate internationala. Obiectivele viza-
te nu se limitau doar la mai multa autonomie, stipulata in Declaratia
din aprilie 1964, ci era luati in calcul si perspectiva pe care aceasta o
oferea pentru redeschiderea problemei Basarabiei.
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Nu intamplitor, documentele de partid sovietice consemnau c3, ,prin
atatarea pasiunilor nationale, conducitorii chinezi au reusit sa lase
amprenta lor asupra politicii Roméniei care s-a definit acum in laga-
rul socialist ca un stat care, sub pretextul apararii suveranitatii sale, la
care nimeni §i niciodata nu a atentat, provoaci discordie in comunita-
tea tarilor socialiste, se abate tot mai mult de la actiuni coordonate in
politica internationala, da uitarii principiile de clasa in relatiile cu tarile

capitaliste”*.

Note I

(Va urma)

! Este vorba de vizita despre care am relatat mai sus, pe
care delegatia roména condusi de Ion Gheorghe Mau-
rer a facut-o in China, in perioada 3-10 martie 1964, si
despre discutia ce a avut loc apoi, cu partea sovietici la
Pitunda, in ziua de 15 martie 1964.

*Adici, pe iugoslavi.

*Fragment din inregistrarea convorbirii Primului Secre-
tar al CC al PCUS, Presedintele Consiliului de Ministri al
URSS, tov. N.S. Hrusciov, cu Secretarul General al UKI,
Presedintele RSFI, tov. I. Broz Tito, realizatd de partea
sovieticd. Leningrad, 8 iunie 1964 (Aleksandr Stykalin,
Hrusciov si Tito: O discutie indelungatd despre Romdnia
(Leningrad, iunie 1964), in ,Arhivele Totalitarismului”,
INST, An XXII, Nr. 82-83/1-2/2014, P. 176-177).

* Aleksandr Stykalin, loc. cit, p. 177-178.

S Ibidem, p. 178-179.

¢ Ibidem, p. 180.

7 Ibidem.

81n stenograma iugoslava, ultima frazi este consemnati
astfel: ,Dej este un om cinstit, dar se pare ci cineva l-a
montat. In plus, Dej pierde influenta”. (Din nou se fac
comentarii negative la adresa lui Ceaugescu ) (Aleksandr
Stykalin, loc. cit,, p. 190).

® Este vorba despre minoritatea maghiara din Ucraina
Subcarpatici (circa 170 mii persoane).

10 Aleksandr Stykalin, loc. cit.,, p. 190.

! Cel mai probabil este vorba de intélnirea de la Pitunda
din martie 1964, dupa revenirea delegatiei romane din
China.

'2 Prin aceasta, Hrusciov reitera versiunea sovietica ofi-
ciald despre existenta a doua limbi diferite: roména si
moldoveneasca.
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13 In versiunea iugoslavi este prezentd urmitoarea expunere a declaratiilor lui Hrusciov:
»El nu stie care este parerea noastra, dar crede in disparitia statului si odata cu acesta
a granitelor. De ce sd purtim acum discutii despre granite si intirirea lor. Ei nu vor da
Basarabia si Moldova, acum aceasta este o republica egala in drepturi in cadrul URSS. El
i-a spus lui Maurer ci el nu este impotriva unui referendum in Basarabia. Este clar ci re-
ferendumul va fi in favoarea URSS. Maurer a rispus ci el este impotriva referendumului”
Asa cum s-a mentionat mai sus, problema granitelor si a disputelor national-teritoriale in
lagarul socialist I-au preocupat pe Hrusciov in anul 1964, in lumina declaratiilor liderilor
chinezi despre caracterul inechitabil al frontierelor URSS si vehiculdrii (nu numai de
citre chinezi, ci tot mai mult de citre comunistii roméni) a chestiunii basarabene. La
sedinta Prezidiului CC al PCUS din 19 august 1964, el a vorbit foarte mult despre acest
lucru. Ipesuduym LIK KIICC. 1954-1964, 1. 1, c. 848-852) (Prezidului CC al PCUS.
1954-1964, p. 848-852), dar ,declaratiile periculoase” imprudente ale acestuia privind
desfasurarea in tarile socialiste a referendumurilor asupra apartenentei statale a diferite-
lor regiuni au fost supuse criticii de catre tovarasii sii la inlocuirea lui Hrusciov, la mijlo-
cul lunii octombrie (Aleksandr Stykalin, loc. cit,, p. 191).

'* Aleksandr Stykalin, loc. cit,, p. 191.

'S Ibidem, p. 174-175.

16 Ibidem, p. 175.

' Ibidem.

'8 Vezi pe larg in Ibidem.

' Arhivele Nationale ale Romaniei, Politica de independentd a Romdniei si relatiile romdno-
chineze, 1954-1975. Documente (Coord. Ambasador Romulus loan Budura), Bucuresti,
2008, p. 21; Elena Negru, Gheorghe Negru, op. cit., p. 15-16.

? ANIC, Fond C.C. al PC.R,, Sectia Relatii Externe, dosar nr. 36/ 1964, Vol. I, f. 85;
Vasile Buga, Pe muchie de cufit..., p. 340.

! Ibidem, f. 86; Vasile Buga, Pe muchie de cutit..., p. 341.

** Ibidem, f. 87; Vasile Buga, op. cit., p. 341.

3 Ibidem; Ibidem.

* Gheorghe E. Cojocaru, Explozia ,problemei teritoriale” in relatiile sovieto-romdne, loc.
cit. p. 105-106.

* Vezi pe larg Vasile Buga, O vari fierbinte... , p. 96-98; Gheorghe E. Cojocaru, loc. cit.,
p- 106.

*6 Gheorghe E. Cojocaru, loc. cit., p. 106-107.

*7 Ibidem, p. 107.

28 Ibidem.

*? Vasile Buga, O vard fierbinte... , p. 131-133; Gheorghe E. Cojocaru, loc. cit., p. 107.

* ANIC, Fond C.C. al P.C.R., Sectia Relatii Externe, dosar nr. 36/1964, Vol. II, f. 168;
Vasile Buga, Pe muchie de cutit..., p. 341; Gheorghe E. Cojocaru, loc. cit., p. 108.

3! Vasile Buga, O vard fierbinte... , p. 205; Gheorghe E. Cojocaru, loc. cit., p. 108.

32 Ibidem, p. 206; Gheorghe E. Cojocaru, loc. cit., p. 108.

33 Gheorghe E. Cojocaru, loc. cit., P. 108-109.

** Lavinia Betea, Convorbiri neterminate: Corneliu Manescu in dialog cu Lavinia Betea, Iasi,
Editura Polirom, 2001, p. 102;

35 Cristian Troncota, op. cit., p. 18.
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3 Ibidem.

%7 Ton Dohotaru (coordonator), Directia Informatii Militare intre fictiune si adevdr,
Bucuresti, Editura Romcart, 1994, p. 146; Larry L. Watts, op. cit., p. 262.

% The New York Times”, 19 decembrie 1964; Larry L. Watts, op. cit., p. 262.

¥ Vezi pe larg Larry L. Watts, op. cit., p. 262-263.

* Interviul a fost publicat in ziarul ,Pravda” din 2 septembrie 1964, care a doua zi a fost
sustras din toate chioscurile si bibliotecile din fosta RSS Moldoveneasci (Vezi Sergiu
Ion Chirca, Basarabie! Libertatea si progresul vin de peste Prut, Editia a doua, Chisinau,
Editura Arc, 2012, p. 145-146). Materialul a fost preluat apoi in diverse publicatii si lu-
criri occidentale (Vezi ,Frankfurter Allgemeine Zeitung”, 3 septembrie 1964; Denis
J. Doolin, Territorial Claims in the Sino-Soviet Conflict. Documents and Analysis, Docu-
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Puterile revizioniste impotriva

ordinii europene (II)
(80 de ani de la raptul Basarabiei,
nordului Bucovinei si al nord-vestului Transilvaniei)

.C.P. = sociolog, publicist si
diplomat; doctor in sociologie
(relatii internationale);
cercetdtor asociat la Institutul
de Sociologie al Academiei
Romane. Carti publicate:
Romanii, Basarabia si
Transnistria, doud editii in

limba romand (Bucuresti, 2009,
2012) si o editie in limba rusa
(Chisindu, 2010); Mecanisme

de putere ale regimului

totalitar comunist in perioada
bolsevismului. Impactulin
Basarabia si Transnistria
(Bucuresti, 2011); Destine frénte.
Pagini despre romanii din Est
(1917-1954) (Bucuresti, 2014);
Trei ani'in preajma presedintelui
(1997-1999). Note si consemndri
(Bucuresti, 2014); Fata nevazutd
aagresorului. Pactul Ribbentrop-
Molotov si urmdirile lui pentru
Romdnia (Bucuresti, 2017).
Membru al Uniunii Ziaristilor
Profesionisti din Romania.

Cunoscind premisele mentionate in primul
episod al acestui serial, intelegerile la care
au ajuns Hitler si Stalin in vara anului 1939
nu mai apar deloc un accident istoric, ci de-
curg mai degraba ca o consecinti logici din
evolutiile anterioare. Dominanta comund o
reprezinti dorinta nedisimulata a conducito-
rilor celor doua mari puteri revizioniste de a
recurge la fortd pentru reimpartirea zonelor
de influenta in Europa si stabilirea unei noi
ordini pe continent si la scara mondiala.

Stalin, complice al agresorilor
Si partas la impartirea prazii

Inci de la preluarea puterii in Rusia,
bolsevicii au declarat un rizboi total impo-
triva capitalismului §i a ordinii existente,
anuntind intrarea intr-o erd noud, a luptei
deschise pentru impunerea comunismului
la scard mondiald. Dupa primele esecuri de
la inceputul anilor "20 ai secolului trecut pri-
vind aprinderea focului revolutiei bolsevice

Partea I vezi ,Limba Roméana” (Chisiniu), nr. 2-3 (256-
257),2020, p.293-315.
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si in alte tari si pe fondul slabiciunilor evidente ale URSS, liderii de
la Kremlin au facut un pas inapoi i au schimbat din mers tactica si
strategia, pronuntdndu-se in favoarea coexistentei pasnice, pentru a
se putea consacra constructiei si dezvoltarii. URSS a fost declarati
citadeld incercuitd de puterile capitaliste, iar lozinca luptei pentru pace
a fost fluturati pe stindardul primului stat socialist din lume ca o pre-
misa a insdsi existentei si supravietuirii sale. In realitate ins3, pregati-
rea pentru o viitoare confruntare decisiva cu puterile imperialiste nu
a fost niciodatd abandonata.

Evolutiile din vestul Europei aveau si influenteze rapid si miscirile la
care URSS s-a vazut nevoitd sd recurgd pentru a nu se gasi si mai izolata
pe arena internationald. La 16 octombrie 1925,1a Locarno (Elvetia) s-a
semnat un pact care garanta granitele dintre Franta, Belgia si Germania
impotriva oricarei agresiuni, precum si demilitarizarea permanenti a
Renaniei. Anglia si Italia au fost garantii acestui pact, iar dupa semnarea
sa, primita ca o usurare in tarile vestice, ministrii de externe ai Frantei
(Aristide Briand), Marii Britanii (Austen Chamberlain) si Germaniei
(Gustav Stresemann) au primit Premiul Nobel pentru pace. Pactul re-
spectiv limita politica revizionistd a Germaniei in Vest si a fost urmat
de noi semne de bunavointd din partea invingatorilor fata de aceas-
td tard: primirea sa in Liga Natiunilor (1926), desfiintarea, in 1927, a
Comisiei de Control Militar Inter-Aliat, creata pentru a supraveghea
dezarmarea Germaniei, cresterea masiva a investitiilor americane de
capital care au sustinut modernizarea economiei germane. In acelasi
timp, pe langi intensificarea de citre Berlin a eforturilor de inarmare
secreta a tarii, ministrul de externe G. Stresemann, care initial etiche-
tase Tratatul de la Versailles drept ,cea mai mare escrocherie a istoriei’,
a reusit sa obtina de la omologii sai francez si britanic, dupa cum scrie
H. Kissinger, recunoasterea implicitd a faptului ci Germania va avea
mani liberd pentru revizuirea prevederilor acestui tratat in ce priveste
estul Europei. Practic, ,inainte de a realiza pacificarea Europei, Locarno

”1

definise limitele urmatorului cdmp de lupta™.

Sovieticii au perceput perspectiva unei paci generale intre tarile vesti-
ce ca o amenintare directd la adresa existentei URSS, iar K. Vorosilov
declara, in 1926, ci razboiul este inevitabil®. In martie 1926, Moscova
a propus republicilor baltice si Finlandei incheierea unor pacte sepa-
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rate de neagresiune. O luni mai tarziu, in aprilie, Uniunea Sovietica si
Germania au semnat, la Berlin, un Tratat de neutralitate prin care fieca-
re dintre cele doua state se angaja sa riména neutru in cazul in care una
dintre parti era atacatd. Mai mult, acestea se angajau sa nu intre in nicio
combinatie politicd sau sd adere la vreun boicot economic indreptate
impotriva celeilalte parti, idee la care cei doi protagonisti vor reveni in
1939, la incheierea Tratatului de neagresiune sovieto-german. Dintre
statele baltice, prima care a acceptat sa incheie un pact de neagresiune
cu URSS a fost Lituania. In actul semnat la 28 septembrie 1926, la ar-
ticolul 2, declarat cu valabilitate nelimitata, se stipula cd ambele tari ,se
angajeazd reciproc de a respecta in toate circumstantele suveranitatea lor,
integritatea lor teritoriald i inviolabilitatea frontierelor”. Totodatd, cele
doud tiri se angajau s se abtina de la ,orice act agresiv intre ele”. Cét
de hotarati erau sovieticii sa respecte prevederile convenite se va vedea
destul de curand. Deocamdata insa, Moscova ciuta orice prilej pentru
a-si afisa intentiile pacifiste fata de vecinii sai.

O nouai ocazie va fi oferita de Pactul Briand-Kellog, initiat de Franta si
SUA si semnat de 15 state la Paris, la 28 august 1928, care denunta raz-
boiul ca instrument al politicii nationale si folosirea acestuia la reglarea
diferendelor internationale. Pactul, cu valabilitate pe termen nelimitat,
a fost ratificat in scurt timp de majoritatea tarilor lumii, inclusiv de ci-
tre Germania, Italia §i Japonia, care se conturau tot mai evident ca un
bloc al statelor agresive. Romania a aderat la Pactla 4 septembrie 1928,
iar ratificarea s-a realizat la 6 februarie 1929.

Guvernul URSS s-a declarat imediat dispus sa adere la pactul de
renuntare la razboi, iar intr-o Nota scrisd, comunicatd ambasadorului
Frantei la Moscova, se arita oarecum nemultumit de prevederile aces-
tui pact, considerate insuficiente. Uniunea Sovietici, se preciza in Nots,
sustine renuntarea nu doar la razboi, ci la orice agresiune si orice conflict
armat, precum si la alte actiuni militare (interventia, blocada, ocupatia
militard s.a.). Guvernul sovietic a gisit totusi de cuviinti si propuna
republicilor baltice si Poloniei, ulterior si Romaniei, sa convind impre-
uni aplicarea in practici a prevederilor Pactului Briand-Kellog. La 9 fe-
bruarie 1929, aceste state si URSS au semnat la Moscova aga-numitul
Pact Litvinov, prin care s-a pus in vigoare Pactul Briand-Kellog, fara ni-
cio modificare si pe termen nelimitat*.
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In pofida acestei aparente disponibilititi pentru eliminarea rizboiului,
intentiile agresive ale URSS erau cu greu disimulate. O buni parte a
lumii democratice occidentale, inclusiv cercurile politice §i acade-
mice din Roménia, vedeau in regimul bolsevic sovietic o amenintare
permanenti la adresa picii si stabilititii europene. Intr-o interesan-
ta conferintd cu tema Problema Federatiei Statelor Europene, tinuta
la Bucuresti in 1930, Dimitrie Gusti ajungea la concluzia ca un nou
razboi pe continent este nu doar posibil, dar uneori apare ,chiar ca
ceva inevitabil’, indeosebi datoritd intereselor divergente care sepa-
rau diversele ,grupuri de aliante” existente in Europa. Savantul romén
identifica atunci patru astfel de grupuri, avand in frunte Franta, Italia,
Germania si Rusia. ,Mica Intelegere”, care includea si Romania, ficea
parte din ,grupul francez” si milita deschis pentru apararea statu-quo-
ului teritorial instituit dupa Primul Razboi Mondial. In jurul Italiei se
aldturau o serie de tiri revizioniste (Ungaria, Bulgaria s-a.). In contex-
tul ascensiunii nazismului in Germania, asupra obiectivelor acestei tari
plana, la timpul respectiv, un mister deplin, in timp ce despre ,grupul
rus” (URSS), Gusti constata fird ezitare ci el ,riméine permanent o
brutali si fatisa amenintare™.

Opiniile profesorului Gusti, care descifrase incd din 1920 natura inti-
ma a regimului bolsevic instaurat de Lenin, caracterizat de ,un cult al
fortei brutale si al dreptului celui mai tare™, erau destul de exacte cu
privire la intentiile reale ale sovieticilor la inceputul deceniului al pa-
trulea al secolului trecut. La 4 februarie 1931, intr-o Cuvantare rostita
la prima Conferinti a personalului conducitor din industria socialistd,
Stalin face public primele dezviluiri ample despre obiectivele intaririi
capacititilor militare ale URSS in perspectiva confruntarii inevitabile
cu capitalismul. Stalin cere cu acest prilej intensificarea ritmurilor de
dezvoltare industriald pentru a putea recupera rimanerea in urma fata
de tarile avansate:

e Cei vamasi in urmd sunt batuti. Dar noi nu vrem sd fim bdatuti. Nu!
Nu vrem! Istoria Rusiei vechi a constat, intre altele, in aceea cd era bdtu-
td mereu din pricina ramdnerii ei in urmd. Au batut-o hunii mongoli. Au
batut-o beii turci. Au bdtut-o feudalii suedezi. Au batut-o panii polono-
lituanieni. Au batut-o capitalistii anglo-francezi. Au bdatut-o baronii japo-
nezi. A batut-o toatd lumea din pricina inapoierii ei, din pricina inapoierii
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militare...”. Mai mult, filosofa Stalin sfitos, cu aparenta ca ii detesta pe
capitalisti, ,legea exploatatorilor’, ,legea de fiara a capitalismului” este
sd batd pe cei inapoiati si slabi: , Ai ramas in urmd, esti slab — vrea sd zicd
tu n-ai dreptate, prin urmare poti fi batut si subjugat. Esti tare — vrea sd
zicd tu ai dreptate, prin urmare de tine trebuie sd ne ferim”.

De fapt, Stalin isi expunea cu claritate propriul crez, pe care il va aplica
cu cinism citiva ani mai tarziu: sa devii tare pentru a-i putea bate si jefui
pe cei inapoiati si slabi. Ca de obicei in astfel de situatii, Stalin apeleazi
si la invatatura leninista: ,latd de ce Lenin a spus, pe vremea Revolutiei
din Octombrie: «<Ori pierim — ori ajungem si intrecem tarile capitaliste
inaintate>. Noi am rdmas in urmd fati de tarile inaintate cu 50-100 de
ani. Trebuie sa parcurgem aceasta distantd in zece ani. Ori vom face
asta, ori vom fi striviti”. Pentru a se face cit mai bine inteles cu privire la
sarcinile puse constructorilor, Stalin mai precizeaza: ,Se spune cd tara
noastrd este brigada de asalt a proletariatului din toatd lumea. Aceasta este
bine spus (... ), noi faurim o operd care in caz de succes va rdsturna intrea-
ga lume... 8. Pentru Stalin, planificarea nu era o vorbi goala. El contura
portretul cum va trebui si arate Rusia Sovietica peste zece ani. Asadar,
la cumpana anilor 1940-1941, URSS urma si devina o asemenea forta
incat sa-i poata bate si jefui pe cei slabi, iar ceilalti protagonisti s consi-
dere ca are dreptate si de ea trebuie sd se fereascd.

Lumea democratica nu a luat in seama serios asemenea avertismen-
te, lasandu-se cuprinsd de vartejul propriilor rivalitati si slibiciuni si
ignorand visele de putere ale lui Stalin. Trei ani mai tarziu, in 1934,
Stalin, aflat in plin avant al cultului personalitatii, revine cu noi preci-
zari §i avertismente cu privire la ce va urma. , Lucrurile merg vddit spre
un nou razboi”, afirma cu hotarére Stalin in Raportul CC la Congresul
al XVII-lea al PC(b)US. Previziunea lui se baza nu pe calititi de mare
vizionar, ci mai degraba pe convingerea ferma ci nu peste mult timp
URSS insisi va intra in razboi, pentru a-si incheia socotelile cu diverse
state de la care avea ceva de revendicat. In acelasi timp, Stalin nu-si as-
cundea dorinta ca viitorul rizboi si declangeze revolutia care ,va pune
in discutie existenta insasi a capitalismului”. Iar victoria revolutiei,
mai afirma Stalin, ,nu vine niciodati de la sine. Ea trebuie pregitita si
cuceritd”. Liderul bolsevic nu uiti si reaminteascd una din tezele sale
preferate: , In vremea noastrd nu este obiceiul sd se tind seama de cei slabi
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— se tine seama numai de cei tari”'"°. Desigur, mentiona Stalin, URSS nu
si-a schimbat pozitia potrivnica fatd de Tratatul de la Versailles, dar in-
teresele de moment cer ca pacea si primeze in relatiile dintre state:
»URSS nu se gdndeste sd ameninte pe nimeni si, cu atdt mai putin, sd nd-
valeascd asupra cuiva. Noi suntem pentru pace si apdrdm cauza pdcii”"’.
Intr-adevir, in 1934 URSS nu era capabili de o confruntare serioas3,
dar pregatirile pentru razboi erau tot mai presante.

Peste cinciani, in 1939, lucrurile se schimbasera radical atatin Europa,
cat si in URSS. In Raportul prezentat la Congresul al XVIII-lea
al PC(b)US, in luna martie, Stalin are toate motivele si vina cu noi
precizari: ,Harta Europei, a Africii si a Asiei este supusd prefacerii prin
mijloace violente. Intregul sistem al regimului de dupd rizboi, al asa-
zisului regim de pace, este zguduit din temelii”**. Dupa agresiunile co-
mise intre timp de Germania, Italia §i Japonia pe cele trei continente
mentionate, Stalin nu mai are dubii cd acestea reprezinta tarile agre-
sive, care si-au reorganizat deja economia pe picior de razboi. ,Blocul
celor trei state agresive”, afirma Stalin, a pus la ordinea zilei ,chestiu-
nea unei noi impdrtiri a lumii pe calea razboiului”"®. Dictatorul de la
Kremlin ciuta sa lase in continuare impresia, asa cum declarase in
1934, ci ,printre aceste valuri vijelioase ale zguduirilor economice
si ale catastrofelor militare si politice, URSS sta de o parte, ca o stan-
cd, si-si urmeaza opera sa de constructie socialistd si de luptd pentru
pastrarea picii”'*. El sugereazd ci Uniunea Sovietici se mentine la
distantd de grupul tarilor agresive, iar ironiile sale la ,pasiunea pen-
tru geometrie” a acestora, prin formarea ,axei Berlin-Roma” sau a
ytriunghiului Berlin-Roma-Tokio”, stirneau rasete si aplauze zgomo-
toase ale participantilor la Congresul al XVIII-lea.

Constatirile lui Stalin erau in principiu corecte si incercau si acre-
diteze ideea ci el se mentine, cel putin declarativ, pe fondul solid al
apararii pacii. Razboiul, spune el, ,a sdpat temeliile de pace... si a rds-
turnat notiunile elementare ale dreptului international, razboiul a pus sub
semnul intrebdrii valoarea tratatelor si a angajamentelor internationale.
Pacifismul si proiectele de dezarmare au fost inmormdntate. Locul lor l-au
luat frigurile inarmdrilor”". Stalin incd mai pretindea ca politica URSS
este una de ,pace si intdrire a legiturilor de afaceri cu toate tarile”. Mai
mult, isi reafirma dorintele pacifiste fatd de vecini: ,Noi suntem pentru
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relatii pagsnice, strdnse si de bund vecindtate cu toate fdrile vecine, care au
o granitd comund cu URSS; noi suntem si vom sta pe aceastd pozitie, in
mdsura in care aceste fdri vor pdstra aceleasi relatii cu Uniunea Sovieticd,
in mdsura in care ele nu vor incerca sd calce, direct sau indirect, interese-
le integritdtii si inviolabilitatii granitelor Statului Sovietic”'%. Dupd cum
este bine cunoscut, niciuna dintre tirile din vecinitatea europeana a
URSS nu avea insa intentii agresive la adresa acestui stat. Dimpotrivi,
pe toate ciile si in toate imprejurarile ele cautau si dea noi garantii ca
inviolabilitatea Uniunii Sovietice este un fapt unanim recunoscut si ac-
ceptat. La drept vorbind, toti vecinii europeni ai URSS erau state mici
in raport cu colosul de la Risarit si ele erau primele indreptatite si se
teama de agresivitatea sovieticilor, nu invers.

La doar cinci luni de la declaratiile pacifiste ficute de Stalin la
Congresul al XVIII-lea, Uniunea Sovietica avea si-si arate adevarata
fata, de complice al agresorilor si pdrtas la impdrtirea prdzii, adici a
tarilor vecine mai mici. La 23 august 1939, la Moscova se semna, spre
surprinderea tuturor, Acordul de neagresiune dintre Germania na-
zistd si URSS, cu anexa secretd bine cunoscuti astazi de toatd lumea.
Istoriografia sovietici s-a straduit necontenit si acrediteze ideea ca
acordurile cu Germania nazistd, declarat adversar ideologic ireconci-
liabil, au reprezentat pentru URSS - ce se pretindea stindard al luptei
popoarelor pentru o noud ordine bazati pe libertate si deplina egalitate
in drepturi intre toate statele, mari §i mici —, un pas necesar pentru a
castiga timp si a salvgarda pacea. Intr-un fel, era readusi in actualitate
teza lui Lenin despre ,compromisul necesar” realizat cu germanii prin
incheierea tratatului de pace separati de la Brest-Litovsk. Lenin argu-
menta la inceputul anului 1918 ci acea ,pace nenorociti” era dictata
de imperativul salvirii revolutiei bolsevice si, prin urmare, nu repre-
zenta un ,targ cu imperialistii’, adicd o abdicare de la ,principiile fun-
damentale ale internationalismului proletar”. Din aceasta perspectiva,
asa cum am mai mentionat anterior, Lenin pastrase o dozd de decenti
in justificarea actiunilor sale atunci cind afirma c3, ,fdrd a ascunde ni-
mic poporului, fird a incheia niciun fel de tratate secrete (s.n. — LC.P.) cu
imperialistii, consimte sd semneze conditii de pace dezavantajoase pentru
o natiune slabd...”, acela nu poate fi acuzat de tridare sau abdicare de la
principiile socialismului'.
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In 1920, Lenin va revenila conditiile incheierii compromisului cu germa-
nii la Brest-Litovsk, nuantind ipostazele in care un astfel de acord poa-
te f1 acceptabil sau nu: in opinia lui, Rusia Sovietici s-a plasat atunci in
situatia celui care admite conditiile impuse de talhari ,pentru a micsora
raul” pricinuit de acestia; existd insa §i cazuri in care unii se comporta ca
niste ,complici ai banditilor”, pentru a putea participa astfel ,la impartirea
prazii”'®. Exact in aceastd a doua ipostaza se gisea URSS in 1939: desi
aflatd sub ,incercuire capitalistd’, ea nu mai era amenintata cu sugruma-
rea si disparitia iminentd, precum revolutia bolsevica in primele sapta-
mani de existentd, nici de Germania, nici de vreo altd mare putere sau
alianti a vremii. Intelegerile sovieto-germane din 1939, cunoscute sub
titulatura de Pactul Ribbentrop-Molotov, nu au reprezentat un acord silit
intre o putere invingitoare si o putere mai slaba sau invinsa. Dimpotrivi,
a fost o intelegere liber consimtitd de ambele parti, plasate pe pozitii de
forta relativ egale, care au purces la ,impartirea prazii’, adica a unor state
si teritorii lipsite de apdrare ce urmau si intre sub stipénirea lor. Faptul
ci fiecare dintre protagonisti isi facea calcule proprii pe termen mai
lung este o altd chestiune. Cei doi mari agresori si praduitori ai epocii,
Germania nazistd si URSS, acesti veritabili , Trage-Palme”, ,Ja-Cu-Japca”
si ,Zor-La-Pradd” imaginati de Goethe cu mai bine de un secol inain-
te", isi dideau ména pentru a putea si-si satisfaci nestingherit poftele
pe scena Europei, umar la umdr, intr-o aldturare stranie in aparenta, dar
atat de naturala prin scopuri si maniera de manifestare. Limbajul utilizat
atunci nu poate disimula in termeni diplomatici §i cu atit mai putin in
convorbirile secrete atitudinea hrapireatd, plina de cinism, a fieciruia
dintre protagonisti. Daci Tratatul de neagresiune mai pastreazi aparenta
unui angajament reciproc de a evita ,orice actiune violenta si orice atac
una asupra celeilalte”, Protocolul aditional secret se refera explicit la ,re-
aranjamente politice i teritoriale” ale altor tari si la delimitarea ,sferelor
de influenta” ale Germaniei §i URSS, in dauna altor state, pe continentul
european. Sub stindardul picii, ideea de agresiune, violenta si razboi este
la fel de vie la Berlin si la Moscova.

»Noua metodd de ducere a razboiului corespunde unei noi trasari a
granitelor... Ribbentrop are ordin sa facd orice propunere si sd accepte orice
solicitare”, declara Hitler la o consfatuire de lucru din 22 august 1939,
in preziua semndrii intelegerilor de la Moscova®. Datorita tratativelor
cu Rusia Sovietica, ii didea asigurari Hitler, la 25 august 1939, aliatu-
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lui sdu Mussolini, ,in relatiile internationale a apdrut o situatie cu totul
noud, care trebuie sd-i aducd Axei cel mai mare dintre cdstigurile posibile”.
Pentru Mussolini, care ii rispunde Fiithrerului in aceeasi zi, semnalul
era clar: ,La intalnirea noastra, razboiul a fost stabilit in perioada de
dupa anul 1942 si pentru acea dati voi fi gata pe pamant, pe apa si in
aer, in conformitate cu planurile pe care le-am aprobat”'. Ne reamin-
tim c3, inca din 1931, si Stalin stabilise in perspectiva anului 1941 fi-
nalizarea pregatirilor pentru razboiul considerat inevitabil. Rezumand
impresiile lui Mussolini dupa primirea asigurdrilor date de Hitler,
ministrul de externe G. Ciano ii comunica ambasadorului german la
Roma: ,...orice discutie privind posibilitatile de mentinere a picii este
depisitd de evenimente. Cuvantul de ordine pentru actiunile sale (ale
Ducelui, n.n.) nu mai este pace, ci victorie”?.

De cealalta parte, URSS urmarea cu atentie i isi acorda din mers fie-
care pas la orice miscare a Berlinului, dupa semnarea intelegerilor de la
Moscova. La 2 septembrie 1939, Agentia TASS transmitea, cu lux de
amanunte i chiar cu nedisimulata admiratie, declaratiile ficute cu o zi
inainte de Hitler in Reichstag referitoare la atacarea Poloniei si ratificarea
acordurilor cu URSS: ,Hitlerainceput discursul cu trimiterila Tratatul de
la Versailles, care crease o situatie ce nu mai poate dura asa... Referindu-se
mai apoi la acordul germano-sovietic, el a declarat: Rusia si Germania se
conduc pe baza unor doctrine diferite. Germania nu-si va exporta doctrina
de stat si, dacd Rusia nu va intentiona sd-si exporte doctrina in Germania,
atunci aceste cele mai puternice doud state ale Europei nu vor avea temeiuri
sd fie dusmane”. Stalin considera la rindul sdu, ca si Hitler, ca s-a creat o
situatie noud de care trebuie profitat, aga cum ne informeaza o insemna-
re din Jurnalul lui Gh. Dimitrov, liderul Cominternului, dupa o intélnire
de la Kremlin, din 7 septembrie 1939, la care mai participasera Molotov
si Jdanov. Cu prilejul respectiv — nota Dimitrov —, Stalin a afirmat ca
yrazboiul prevesteste o schimbare radicald’, iar distrugerea unor state,
precum Polonia, ,ar insemna cu un stat burghez fascist mai putin! Nu
ar fi nimic rau dacd, in urma distrugerii Poloniei, vom raspandi sistemul
socialist peste noi teritorii si populatii”*.

In zilele de 27, 28 si 29 septembrie 1939, cu ocazia unei noi vizite a
lui Ribbentrop la Moscova, in aburi de sampanie, se trigeau conclu-
zii dupa prima luna de coabitare, se savurau rezultatele jafului din
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Polonia, devenita peste noapte ,fostul stat polonez”, si se rosteau toas-
turi despre regasirea celor doi protagonisti de aceeasi parte a baricadei.
Ribbentrop, consemneazi arhivele germane, ,a multumit guvernului
sovietic pentru primirea calda si a declarat ca a acceptat cu deosebitd
plicere invitatia de a veni la Moscova pentru a doua oara dupi ce, in
timpul primei sale vizite, au fost puse bazele bune ale instituirii unor
relatii de prietenie intre Germania §i Uniunea Sovietici sub forma
pactului de neagresiune”. Mai mult, sublinia ministrul de externe al
Reichului, ,faptul cd Germania si Uniunea Sovietica si-au luat impre-
und sarcina de a aduce linistea si ordinea pe teritoriul fostului stat po-
lonez este o garantie a viitoarei lor colaborari amicale pe o bazi larga...
Stabilirea granitei comune si faptul ca Germania si URSS vor fi din
nou vecini directi deschid perspective pline de speranta asupra unei
colaboriri de succes in viitor... S-a reficut o vecinitate directa care,
timp de multe secole, a existat intre Germania si Rusia. Ea reprezinta
un fundament puternic al prieteniei intre cele doua tari”. Nici Molotov
nu s-a lisat mai prejos de oaspetele sau german, elogiindu-I pe ,acest
om care nu vine niciodata degeaba” si a cirui energie si viteza de lucru
ystarneste un entuziasm sincer guvernului sovietic”. Adresdndu-se apoi
lui Stalin, Molotov a subliniat ,rolul hotarator pe care I-a jucat acest om
in transformarea relatiilor dintre Uniunea Sovietici si Germania™.

Romdnia in menghina intereselor sovietice si germane

Dupi incheierea Primului Razboi Mondial §i implinirea idealului de
intregire nationali, Roménia a devenit unul dintre statele cele mai
devotate principiilor apardrii statu-quo-ului si securitatii colective
in Europa. Sistemul de aliante pus in aplicare cu consecventa de toa-
te fortele politice care s-au succedat la guvernare (Mica Intelegere,
Intelegerea Balcanici, tratatul cu Polonia, ca si orientarea aproape abso-
luta spre prietenia si protectia Frantei si Angliei, principalii sustinatori
ai fiuririi Romaniei Mari) a dat o coloraturi speciald diplomatiei si po-
liticii externe roménesti in perioada interbelici. Timp de aproape doua
decenii, Romania s-a bucurat de o larga libertate de actiune in relatiile
externe, fapt ce i-a permis sa-si apere cu succes interesele legitime si sa
se afle la originea multor initiative bine primite §i apreciate de comu-
nitatea internationala.
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Indeosebi dupa semnarea Pactului Briand-Kellog (1928), inclu-
siv in ,varianta Litvinov” (1929), care interzicea orice agresiune, $i a
Conventiilor (avind continut identic) de definire a agresiunii (Londra,
3 si 4 iulie 1933), Roménia s-a vizut incurajati si depaseasci vechile
reticente fatd de Uniunea Sovietica si sd treacd la normalizarea rapor-
turilor bilaterale, prin stabilirea de relatii diplomatice i sustinerea
primirii acesteia in Liga Natiunilor (1934). La 3 decembrie 1934, pri-
mul ambasador sovietic in Romania, Mihail Ostrovski, isi prezenta
regelui Carol al II-lea scrisorile de acreditare purtind semniturile lui
M. Kalinin (presedintele Parlamentului) si M. Litvinov (comisarul
afacerilor externe), care apreciau acest moment ca rispuns la dorinta
suveranului romén de a dezvolta ,relatiile amicale” dintre cele doui
tari. De altfel, nu dupa mult timp, ambasadorul Ostrovski consemna
bucuros aprecierile regelui Carol al II-lea privitoare la ,politica iubi-
toare de pace” a URSS*.

Ca un gest de bunavointa, simbolic desigur, Stalin incuviinteazi re-
turnarea, in 1935, a unor piese din Tezaurul romanesc sechestrat la
Moscova de guvernul bolsevic. In acelasi timp, diplomatia sovietica
evita s mai ridice deschis chestiunea basarabeand, rimasa in conservare
pentru alte timpuri. Sunt instructive de reamintit remarcile lui Litvinov
in discutiile cu Titulescu, la Monte Carlo, inaintea reluirii relatiilor di-
plomatice roméno-sovietice: LIn primul rdnd, Basarabia. Este o chestie
pe care nu mai trebuie s-o ridicati, avdand in vedere semnarea Conventiei
de neagresiune care defineste teritoriul fieciruia dintre semnatari ca fiind
teritoriul ce existd in prezent sub autoritatea fiecdruia dintre ei”. Printr-un
asemenea mod de punere a problemei, conchidea Titulescu, ,Litvinov
a acceptat sa recunoasca deplina si intreaga suveranitate a Roméniei cu
care trata, adicd a Roméniei care poseda Basarabia™’.

Doi ani mai tarziu, la 14 iulie 1936, guvernul Romaniei ii acorda, in
scris, depline puteri lui Nicolae Titulescu, inci in functia de ministru
al afacerilor externe, si negocieze incheierea unui Pact (tratat) de
asistentd mutuald cu URSS. ,Suntem inamicii comunismului intern’,
se sublinia in textul acelei imputerniciri, ,dar pe tarimul politicii exter-
ne suntem pentru o intelegere cu URSS, aliatul aliatilor nostri, Franta,
Cehoslovacia si Turcia, intelegere care singurd poate da acestor aliante
valoarea lor efectiva, noi neputand fi in acelasi timp si aliatul Frantei si
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inamicul Rusiei, aliata ei”?®. Pe aceasta baza, la 21 julie 1936, pe tim-
pul Conferintei de la Montreux, Titulescu redacta si parafa, impreuna
cu Litvinov, textul unui Pact de asistentd mutuald romano-sovietic, in
cadrul ciruia ,Nistrul era recunoscut ca frontiera fara ca Basarabia si
fie cedata Romaniei de URSS”*. La 29 august 1936, Nicolae Titulescu
era demis din functia de ministru al afacerilor externe, iar sovieticii au
interpretat acest act ca echivaldnd cu o schimbare a politicii externe
romanesti. Pe fond, ins3, in 1936 Roménia raménea atagatd princi-
piilor Ligii Natiunilor si aliantelor sale din cadrul Micii Intelegeri si
Intelegerii Balcanice.

La un an de la creionarea textului Pactului de asistentd mutuald romé-
no-sovietic, eliminat din atentia celor doua guverne dupa demiterea
lui Titulescu, atitudinea URSS nu mai avea nicio urma de moderatie
in chestiunea Basarabiei, iar spectrul rivalitatii cu Germania in privinta
Romaniei incepe sa fie exprimat cu toata claritatea. La o discutie priva-
ta avuti cu Titulescu la Talloires (Franta), in vara anului 1937, Litvinov
descria fara retusuri pozitia Moscovei, afirméind ci aceasta ar putea re-
curge si la mijloace militare pentru a-si atinge scopurile in chestiunea
basarabeand: ,Vrem ca potentialul pe care il reprezinta Basarabia sa
devina rus, si nu german. De aceeq, tin sd vd comunic ci vom incerca sd
reludm Basarabia prin toate mijloacele juridice si militare care ne vor fi
posibile”.

Dupi venirea lui Hitler la putere, Germania a adoptat constant o
pozitie ostili Romaniei, iar prezenta lui Titulescu la conducerea aface-
rilor externe era ca un ghimpe in ochii Berlinului, ale cirui actiuni nu
au fost straine de inlaturarea sa din guvern. La inceputul anului 1939,
amenintarea germani la adresa securitatii si integritatii Roméniei deve-
nise mai acutid decét cea resimtitd neincetat din partea URSS. Berlinul
urmarea nu doar ,acapararea petrolului si granelor’, ci si crearea unui
avanpost strategic pe teritoriul roménesc, care si-i permita ,sa intre-
prinda actiuni impotriva altor state”, dupa cum se estima intr-un docu-
ment al Serviciului Special de Informatii al Roméniei*'. Mai ales dupa
ocuparea Cehoslovaciei, in martie 1939, zvonurile privind o posibila
agresiune germand impotriva Romaniei s-au extins la scard europeana.
La scurt timp, Marea Britanie §i Franta au oferit garantii unilaterale,
mai intdi pentru Polonia (30 martie), apoi pentru frontierele Greciei
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si Romaniei (13 aprilie 1939). Incercind si giseasci o cale de a-si
pastra integritatea si, totodatd, de a mentine o anumita echidistanta
in raporturile cu Marile Puteri vestice, Romania a incheiat acorduri
economice succesiv cu Germania (23 martie), Franta (31 martie) si
Marea Britanie (11 mai 1939), oferind fieciruia dintre acesti parteneri
diverse avantaje in conformitate cu interesele lor specifice.

Inclinarea balantei spre oricare dintre cele trei tari vestice starnea in
mod automat nemultumire si reactii de avertizare din partea Moscovei.
Dupa incheierea acordului economic romano-german, de pilda, in
mod destul de ciudat Maksim Litvinov il chestiona in amanunt pe
seful Legatiei Romane din Uniunea Sovietici daci in spatele acestui
acord nu se ascund cumva clauze secrete, evident cu caracter antiso-
vietic. In telegrama despre aceastd convorbire trimisa la Bucuresti, la 8
aprilie 1939, reprezentantul roman sublinia: ,Am insistat asupra frazei
— Roménia nu se va face niciodata unealta Marilor Puteri impotriva ve-
cinilor sai. S-a vorbit de ultimatum, de clauze secrete, a raispuns Litvinov,
siareinceput sa ma chestioneze. L-am asigurat mai ales asupra faptului
ca nu exista acord secret...””. La fel de preocupata se arita Moscova si
in cazul garantiilor unilaterale propuse Poloniei si Romaniei de citre
Anglia si Franta. La 11 aprilie 1939, Litvinov transmitea instructiuni
identice reprezentantilor sovietici la Paris §i Londra, apreciind ci ase-
menea garantii in cazul celor doud tari au sau pot lua caracter antiso-
vietic. Prin urmare, insista Litvinov, Anglia ar trebui sd indice precis ca
este vorba de ajutor impotriva unei agresiuni intentionate din partea
Germaniei la adresa celor doua tiri, nu impotriva oricarei agresiuni®.

Dincolo de textul explicit al cererilor URSS, intentiile sale agresive la
adresa celor doi vecini, Polonia §i Romania, nu puteau fi ascunse. De
altfel, imediat dupa sfartecarea Poloniei, la 1 octombrie 1939, Stalin nu
mai avea niciun fel de perdea cand se referea la Roménia in discutiile
de la Moscova cu ministrul de externe turc, Mehmet Saracoglu:
»Romaénia e un fel de Polonia... Cine se leaga de Roménia cu un aju-
tor reciproc, acela trebuie si tina sabia pregitita (s.n. - LC.P.)..”>"
Amenintarea fatisd a lui Stalin viza atit garantiile reciproce angajate
de Turcia si Romania in cadrul Intelegerii Balcanice, cat si garantiile
unilaterale oferite de Marea Britanie si Franta, cu citeva luni mai inain-
te. Chestiunea garantiilor date Romaniei era atat de deranjanti pentru
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Moscova incat, la doar cateva siptimaéni (28 octombrie 1939), repre-
zentantul URSS la Ankara ii reamintea ministrului Saracoglu ,,cuvantul
spus lui la Moscova de tovarasul Stalin despre faptul ci oricine (ar fi),
legat de aproape de Roménia, va trebui si tina mereu sabia pregatita™>.

De cealalta parte, Germania urmarea indeaproape miscarile Romaniei,
pentru a-i putea bloca orice tentativi de independenta sau de actiuni ce
ar scipa de sub controlul Berlinului. Acordul economic bilateral sem-
nat in martie 1939 era departe de a satisface interesele partii germane,
care dorea exclusivitate absoluta in privinta accesului la petrolul si ce-
realele romanegti, concomitent cu eliminarea totald a oricérei prezente
sau influente anglo-franceze in Romania. O evaluare a sanselor de reali-
zare a intereselor germane in Romdnia, transmisa Berlinului de atasatul
militar german la Bucuresti, la 26 mai 1939, atragea atentia asupra unor
elemente esentiale de care ar trebui si se tind seama:

»... Romdnia a devenit si mai congtientd de pozitia-cheie pe care o ocupd din
punctul de vedere al economiei pentru tarile Axei. ... Se cunosc slabiciunile
noastre si se stie cd Germania, fard petrolul si cerealele din Romdnia, nu
poate purta niciun rdzboi care ar depdsi durata catorva siptamani (...).

In situatia actuald ne este prielnic faptul cd Ungaria, Bulgaria si Rusia for-
muleazd pretentii fatd de Romdnia, si chiar pretentii teritoriale. Acestor
circumstante va trebui sd le multumim dacd Romdnia se va indrepta spre
noi...

Apreciez cd ne facem iluzii crezdnd cd vom lega aceastd tard de noi prin
livrari de arme, cd in timp de razboi ne-ar livra petrol fard contraservici...
Ni se va sustrage. Nu putem fi interesati de o Romdnie puternicd, aflatd in
acest front al incercuirii...” .

Un asemenea punct de vedere era propriu nu doar atagaturii milita-
re germane de la Bucuresti, ci se va dovedi in curdnd ca el a devenit
dominant si s-a mentinut in cercurile conducitoare naziste atat ina-
inte de inceperea razboiului impotriva URSS, cat i pe parcursul aces-
tuia. Aparent paradoxal, Roménia era sacrificata de Germania nazista
cu sdnge rece, pentru a putea ajunge mai usor la resursele sale si pen-
tru a o aduce sub controlul siu total. In fapt, Germania era pregatita
sd faca pasul spre concesii masive in raporturile cu URSS pe seama
tarilor mai mici din arealul care le separa. Iunie 1939 marcheazi de-
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butul unor tatondri, mai intdi prudente, intre cele doua puteri revizi-
oniste asupra posibilititilor de a sta alituri in privinta unor reagezari
teritoriale in Europa centrald §i de est. Un memorandum intocmit in
cadrul Directoratului Departamentului Politic al MAE german con-
semna destul de exact, la 15 iunie 1939, pozitia inca ezitantd a URSS
in situatia mondiald a momentului: ,Oscileaza intre trei posibilitati,
si anume incheierea pactului cu Anglia si Franta, o tergiversare supli-
mentari in negocierile pactului, respectiv o apropiere de Germania™’.
Berlinul s-a decis sa forteze apropierea.

La 3 august 1939, dupid primele tatonari desfasurate la Berlin si
Moscova, Ribbentrop ii comunica ambasadorului Schulenburg din
capitala sovietici: ,Suntem binevoitori fatd de Moscova... (...), de la
Marea Baltica la Marea Neagrd nu va fi nicio problemi pe care s n-o
putem solutiona impreund™, un mesaj care va risuna ca un laitmotiv
la toate intalnirile germano-sovietice care au urmat in acea perioada.
Interesant este si faptul cd Ribbentrop insista ca toate aceste contacte
germano-sovietice si fie ,tratate cu acel grad de secret pe care il meritd”
Insarcinatul cu afaceri al URSS, G.A. Astahov, din capitala Germaniei,
comunica Moscovei cid ,fraza despre lipsa unor contradictii pe toatd
intinderea de la Marea Neagrd la Marea Balticd poate fi interpretata ca
o dorinta de a ne intelege in toate problemele legate de tarile aflate
in aceste zone”. Tot la inceputul lunii august 1939, Astahov aduna cu
vadita satisfactie informatii din corpul diplomatic de la Berlin despre
viitoarele victime ale proiectatei intelegeri cu germanii, pe care le con-
semna in Jurnalul sau. Doua dintre tinte erau Roménia si Polonia:

,In ce priveste starea generald de spirit din Romdnia, interlocutorul meu

(un jurnalist german, n.n.) o caracterizeazd ca plind de panicd. Romdnii

asteaptd ca rusii sd le ia de pe o zi pe alta Basarabia, ungurii — Transilvania,

iar bulgarii — Dobrogea (...). Mai departe el vorbeste despre rafuiala apro-
. e . . .. o 739

piatd cu Polonia, cdreia i-a batut ceasul”™.

Intr-adevir, pentru germani, prioritatea momentului de atunci era
Polonia, tard pe care si sovieticii o voiau impartita si stearsi de pe har-
ta. Aceasta a reprezentat un punct cheie in care coincidenta de interese
in relatiile ruso-germane s-a dovedit totala. Zilnic, dinspre Berlin si
Moscova se incrucisau comunicari secrete care vorbeau despre dis-
ponibilitatea fiecareia dintre parti de a merge impreuna la jaf. La 14
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august 1939, Ribbentrop ii transmite deja instructiuni ambasadorului
Schulenburg si-i comunice lui Molotov dorinta sa de a efectua o scurta
vizitd la Moscova si, ca o conditie, sa i se asigure si poarte ,ample tra-
tative cu Stalin”. E adevirat, ii scria Ribbentrop ambasadorului siu, ca
»Germania si Uniunea Sovietic, in urma unei divergente de multi ani
a opiniilor despre lume, se privesc astdzi una pe cealalti cu neincrede-
re. Trebuie s fie curdtat mult gunoi care s-a adunat. Trebuie sa spunem
totusi ci, pana si in aceasta perioadi, simpatiile firesti ale germanilor si
rusilor unii pentru altii nu au disparut niciodati. Pe aceasta bazi poate
fi construitd din nou politica celor doud state”. Raspunsul prompt al
lui Molotov nu putea fi decat unul entuziast: ,,... guvernul sovietic sa-
lutd cu caldura intentiile germane de a imbunitati relatiile cu Uniunea
Sovietica™.

Asadar, optimismul prevala de ambele pirti, fiecare gindind desigur
la prada care avea si-i revina. Intrucat sovieticii inci mai améanau data
desfasurarii vizitei cu o sdptiménd, pe masa de joc este introdusd o
scrisoare a Fihrerului adresati lui Stalin, in care dictatorul de la Berlin
ii comunica liderului de la Kremlin ¢ ,incordarea dintre Germania si
Polonia a devenit insuportabild’, iar ,,un protocol suplimentar, dorit de
guvernul sovietic, poate fi elaborat in cel mai scurt timp posibil”. Hitler
insistd ca ministrul de externe german sa fie primit la Moscova ,martj,
22 august, cel mai tirziu miercuri, 23 august” si dd din nou asigurari ca
trimisul sdu ,are puteri depline pentru a concepe si a semna atat pactul
de neagresiune, cit si protocolul”. La 21 august, Stalin transmite acor-
dul pentru sosirea lui Ribbentrop la Moscova, in ziua de 23 august, si
exprima speranta ca ,pactul germano-sovietic de neagresiune va deve-
ni un punct de cotiturd pentru imbunatitirea relatiilor politice dintre
tarile noastre”. Satisfacut si foarte grabit, Hitler semneazi la 22 august
1939 documentul prin care ii acordi lui Ribbentrop ,toate imputerni-
cirile” pentru a negocia la Moscova ,incheierea pactului de neagresiu-
ne, precum §i... toate chestiunile conexe”, astfel ca aceste acorduri ,sa

intre in vigoare imediat™'.

La 1 septembrie 1939 incepe invazia germani in Polonia, iar la 3 sep-
tembrie, Anglia si Franta declara razboi Germaniei. La 17 septembrie,
trupele Armatei Rosii invadeazi si ele partea rasiriteana a Poloniei, iar
la 18 septembrie incep sa ,fraternizeze” cu trupele germane la Brest
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Litovsk, devenit oras de frontiera intre cele doud puteri revizioniste.
Presa germana a cautat sa exploateze propagandistic evenimentul, ca-
talogand manifestarea ca o ,intalnire pe frontiera picii’, ba chiar ca ,,un
simbol al apropierii prietenesti a doud natiuni’, semn ca ,,Germania si
Rusia se unesc pentru a decide in comun soarta Europei Risaritene™.
Cinismul siipocrizia afisate de cei doi praduitorila distrugerea Poloniei
rimén in multe privinte fira egal in istoria moderna. In 20 septembrie
1939, cand soarta polonezilor era aproape pecetluitd, ziarul ,Izvestia”
trambita din Moscova, si afle toatd lumea, ca misiunea trupelor germa-
ne si sovietice desfasurate pe teritoriul polonez ,este si mentina pacea
si ordinea in Polonia, care au fost compromise de pribusirea statului
polonez..””. Cu alte cuvinte, agresiunea armati a doua tari aliate de
curand, soldati cu distrugerea si prabusirea unui alt stat in doar cate-
va saptamaéni, nu reprezenta decit o misiune de pace si ordine, intrucat
victima sugrumatd de agresiunea brutala a doi batiusi de anvergura
europeana nu avusese taria sd reziste si sa nu se prabuseasca! Desigur,
lumea democratici a inteles imediat ce se ascundea de fapt sub mas-
ca neutralitatii adoptate de URSS prin tratatul de neagresiune cu
Germania. De indati ce trupele rusesti au trecut frontiera polonezi pe
intregul front, un editorial din ziarul britanic , The Times” (17 septem-
brie) spulbera mitul despre misiunea eliberatoare a Armatei Rosii ali-
turi de Wehrmacht: ,Germania trebuia si comita fapta si Rusia trebuia
sa imparta prada (...). Privim o lume care are acum mai putine deghi-
zari... De-a lungul lumii linia dintre civilizatie §i jungla este trasata™*.

Vremea deghizirilor parea depisitd, iar URSS isi dezviluia adevarata
fata alituri de Germania. Intelegerile secrete sovieto-germane din 23
august 1939 pecetluisera soarta tuturor tirilor de la Marea Balticd la
Marea Neagrd, cum suna promisiunea Berlinului. La 30 septembrie
1939, Joseph P. Kennedy (tatil viitorului presedinte american John
F. Kennedy), ambasador la Londra, raporta cu acuratete Departamentului
de Stat ,scopurile si dorintele de bazi” ale guvernului rus dupa cea de-a
doua vizit4 a lui Ribbentrop la Moscova (27-29 septembrie):

,(a) ca toate natiunile vestice s se epuizeze luptdnd-se intre ele, cu Rusia in
afard, gata sd profite de orice avantaj care ii convine din slabiciunea lor finald;

(b) dorinta istoricd, nationalistd, a Rusiei de a recupera Polonia ruseascd,
statele baltice si Basarabia, de fapt orice teritoriu care a fost vreodatd sub
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suveranitate rusd. (In acest scop, Rusia nu este diferitd de Rusia Ekaterinei
cea Mare si de secolul al XIX-lea...”.

Mai mult, semnala ambasadorul Kennedy pe baza informatiilor pri-
mite de la britanici, entuziasmul fdrd precedent manifestat de oficialii
sovietici cu ocazia primirii lui Ribbentrop la Moscova ,poate duce gu-
vernul sovietic spre aventuri agresive”. Iar aventurile agresive ale Rusiei
Sovietice nu aveau sa intdrzie. Evaluand lipsa de consistenta a reactiei
anglo-francezilor in cazul Poloniei, precum si razboiul in care era an-
grenatd Marea Britanie cu Germania, sovieticii gasesc cd este momen-
tul potrivit pentru a incepe reglarea conturilor si cu ceilalti vecini, pe
care in martie 1939 inci ii asigura de bunele sale intentii pacifiste.

Primele victime dupid Polonia au fost republicile baltice dupi care,
grabiti sa incheie cat mai repede impartirea prazii, sovieticii si-au in-
dreptat atentia spre Finlanda. Imbitati de ,succesele” obtinute alituri
de Germania in privinta Poloniei, apoi in republicile baltice, sovieticii
au estimat gresit sansele lor asupra Finlandei, att in plan politic, cat si
in plan militar. La finele lunii noiembrie 1939, Finlanda a fost atacata
de Armata Rosie in urma unor ,provociri” inscenate dupa model ger-
man §i puse pe seama finlandezilor. Rezistenta darzi opusa de finlan-
dezi, in pofida diferentei uriase de calibru intre cele doua tari si dintre
fortele angrenate in lupt3, i-a adus Finlandei multa simpatie in intreaga
lume. Nu insa si sprijinul necesar. Germania vinduse Finlanda la targul
rusinos din 23 august 1939 si nu dorea ,si perturbe relatiile germano-
sovietice”, dupd cum glasuia un instructaj transmis de la Berlin amba-
sadorului german la Helsinki*.

Dupd o perioada de expectativd, presedintele Roosevelt a declarat ca
SUA ,nu sunt numai ingrozite, ci de-a dreptul revoltate”. Cateva luni
mai tarziu, in februarie 1940, cAnd Finlanda nu se resemnase inci in
fata Armatei Rosii, Roosevelt descria URSS ca pe ,,0 dictatura absolu-
ta ca orice alta dictaturd din lume”, care se aliase cu o alta dictatura si
yinvadase un vecin atit de infinit de mic care nu putea face niciun fel
de rau imaginabil Uniunii Sovietice”. Laurence Steinhardt, ambasado-
rul american la Moscova in anii 1939-1941, sugera Administratiei de
la Washington c3, ,intrucat singura limba pe care ei (sovieticii, n.n.)
o inteleg este limbajul fortei, cred ca este momentul potrivit sa invo-
cam singura doctrind pe care o respecta”. Tonul tdios al unor astfel
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de declaratii din partea Americii la adresa URSS se va atenua treptat in
vara anului 1940, cind echilibrul de forte in Europa va fi serios zdrun-
cinat de cursul razboiului Germaniei cu Franta si Marea Britanie, iar
Stalin se profila ca un posibil aliat impotriva lui Hitler.

Ora rifuielilor cu Romédnia

Impotmolirea, timp de cateva luni, a Armatei Rosii in rizboiul
declansat impotriva Finlandei a dat o perioadi de respiro Romaniei,
atat pentru continuarea eforturilor de inarmare, cét si pentru reana-
lizarea aliantelor spre a putea evita catastrofa. Una din consecintele
Razboiului de iarnd, cum numesc finlandezii confruntarea militard cu
rusii din 1939-1940, ,,a constat in faptul ca sovietizarea Tarilor baltice a
fost int4rziatd cu sase luni, in timp ce Roménia obtinea un ragaz pentru
a-si continua inarmarea’, scrie maresalul Mannerheim in Memoriile
sale®. De fapt, pregitirea romanilor pentru un rizboi de rezistentd im-
potriva amenintarii sovietice era mai mult o figura de stil. Toatd lumea,
aliati sau adversari, erau congtienti ci Romania este o prada sigura pen-
tru colosul sovietic, in pofida unor grave neajunsuri in plan militar do-
vedite de Armata Rogie in campania impotriva Finlandei. Nu era insa
vorba doar de timp.

Sub conducerea lui Stalin si in conditiile interne si externe de atunci,
URSS isi calcula cu atentie fiecare pas pe arena internationald, ciutind
sd-si extinda teritoriul si, implicit, influenta ideologica si organizarea
sociala si politicd, sa-si pastreze pe cét posibil aureola de luptator pen-
tru pace, dar si sa-si menajeze fortele pentru confruntari viitoare de an-
vergurd, considerate inevitabile. In pofida intelegerilor cu Germania,
din august 1939, care ii dadeau ména libera intr-o zona la care ravnise
necontenit in ultimele doua decenii, Moscova incerca sa-si acopere de
fiecare datd actiunile agresive printr-o serie de justificiri greu de di-
gerat de opinia publica internationald, dar tolerate de Marile Puteri.
In cazul Poloniei, sovieticii au agteptat mai bine de doua siptiméni
inainte de a daliber Armatei Rosii si treaca frontiera i sd nu piarda pri-
lejul da a participa la impartirea prazii in chip de eliberator si protector
al populatiei rusofone. In cazul republicilor baltice, Moscova a recurs
la toate trucurile posibile, dar mai ales la amenintéri brutale, pentru a
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le prelua sub controlul sau, fara a se grabi totusi si le incorporeze ime-
diat si lasind un anumit timp pentru a pregiti atingerea obiectivului
propus cu multd vreme inainte. Opozitia puternica a Finlandei in fata
pretentiilor excesive ale sovieticilor i-a ficut pe acestia sa-si piarda rib-
darea §i sa recurgi la forta brutd, in conditiile in care se lamurisera ci
marile puteri occidentale nu aveau de gand sa se implice in vreun fel in
sprijinul victimelor agresiunii.

Cat priveste Romania, Moscova nu-si facea griji in privinta deznodi-
mantului unui eventual conflict militar sovieto-roman. In conditiile
in care Polonia, Finlanda si tarile baltice fusesera scoase din joc, sin-
gurul reazim pentru Romania mai rimaneau totusi garantiile unilate-
rale anglo-franceze, pe care Moscova le interpretase din capul locului
ca avand un caracter antisovietic, si mai ales relatiile speciale pe care
Romania continua si le aiba cu Franta, Turcia §i Iugoslavia, la randul
lor aflate in relatii amicale cu URSS. Toate acestea continuau sa re-
prezinte obstacole care trebuiau evitate sau depdsite cu abilitate, fara
a starni furtuna in Balcani. Drept urmare, URSS a preferat si se pos-
teze un timp intr-o pozitie de asteptare, ca un animal la panda inainte
de a-si ataca prada, incercind cu dificultate sa-si camufleze pornirile
agresive pentru ca momentul surpriza si fie maxim cénd va suna cea-
sul. Analiza corespondentei diplomatice §i a unui numar important de
stenograme si documente secrete, sovietice si straine, din perioada ce
a urmat intelegerilor cu Germania din august si septembrie 1939, dez-
viluie cel putin patru directii de actiune ce vizau Romania, urmarite
concomitent de URSS - in plan politico-diplomatic si in plan militar:

(1) Concentrarea atentiei asupra confruntirilor militare din Vest, din-
tre Germania, de o parte, si Marea Britanie si Franta, de cealalta parte,
pentru a cunoaste permanent incotro inclini balanta si a evalua in ce
masurd garantiile de securitate anglo-franceze pentru Roménia isi pas-
treaza validitatea;

(2) Supravegherea neconteniti a miscirilor Germaniei si Italiei in ra-
port cu Roménia, pentru a evalua cu exactitate orice concesie ficuta
de guvernarea de la Bucuresti ori vreun avans al acestor tari de natura
sd semnifice o sporire a influentei si prezentei lor intr-o zond in care
rivalititile ruso-germane nu au incetat niciodata incepand din secolul
al XIX-lea;
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(3) Realizarea unei coordoniri a URSS cu Ungaria si Bulgaria in
privinta recunoasterii si sustinerii reciproce a pretentiilor teritoriale la
adresa Romaniei;

(4) Intensificarea pregitirilor militare pentru o invazie impotri-
va Roméniei, ca variantd pentru eventualitatea unui refuz de a ceda
Basarabia fard luptd, atunci cdnd aceasta solicitare va fi adresati guver-
nului de la Bucuresti.

Semnalul oficial al intrarii in faza finala a pregitirilor politico-diplo-
matice si militare sovietice pentru ocuparea Basarabiei a fost dat de
Molotov, inraportul prezentat, la 29 martie 1940, in sesiunea Sovietului
Suprem al URSS, cind a tinut sd mentioneze ca intre tara sa si Romania
nu existd un pact de neagresiune, si aceasta datoriti ,existentei unei
probleme controversate nesolutionate, chestiunea Basarabiei, a carei
ocupare... nu a fost niciodata recunoscuta de Uniunea Sovietica™.

Cand trupele lui Hitler au atacat Franta si Tarile de Jos, la 10 mai 1940,
hotararea lui Stalin de a-si desavérsi, in cel mai scurt timp si prin orice
mijloace, planurile in privinta republicilor baltice si Roméniei devine
irevocabild. Dupa cum relevd documentele de arhiva sovietice, intre
11 si 14 mai 1940, sectia de topografie militard din cadrul districtu-
lui militar Kiev a trecut la pregitirea unor ,seturi de harti topografice
ale zonei de frontiera a Romaniei”. La 3 iunie, seful Statului Major al
districtului militar Kiev, N. Vatutin, i-a inaintat comisarului apararii
al URSS, S. Timosenko, un memoriu strict confidential care prezenta
o varianta de organizare si desfisurare a unei operatiuni militare im-
potriva Roméniei. Planul aventurist imaginat de seful Statului Major
al districtului militar Kiev era nu doar extrem de agresiv, dar §i ma-
ximalist: viza obiective care puneau in cauzd, inca din prima faza,
ocuparea intregii Moldove prin inaintarea pe o adancime in interio-
rul Roméniei de 220-250 km, incercuirea si lichidarea fortelor arma-
te romédne din aceastd parte a tarii §i instalarea trupelor sovietice pe
crestele Carpatilor Rasariteni, precum si pe linia Focsani-Braila i cur-
sul inferior al Dundrii. Pentru o etapa ulterioard, planul avansa ideea
aplicarii unei lovituri asupra orasului Bucuresti, ocuparea Dobrogei
si inaintarea spre zona stramtorilor turcesti. Planurile operative finale
privind actiunile militare impotriva Romaniei au fost elaborate la nivel
central, in cadrul Marelui Stat Major al Armatei Rosii. In baza acestor
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planuri, la 7 iunie 1940, comisarul aparirii al URSS, Timosemko, I-a
numit, prin ordinul nr. 02469, pe generalul Gheorghi Jukov la coman-
da districtului militar cu destinatie speciald Kiev, functie preluata chiar
a doua zi. La 9 iunie, prin directivele OY/583 si OY/584, emise de
comisarul apararii, Consiliile militare ale districtelor Kiev si Odessa au
fost puse in stare de lupta, iar prin jonctiunea celor doud districte a fost
creat Frontul de Sud, sub comanda lui Gheorghi Jukov. La 10 iunie,
cele trei armate din componenta Frontului de Sud au primit directive
de concentrare de-a lungul granitei cu Romania, actiune camuflata sub
pretextul unui exercitiu ce urma si debuteze la 11 iunie si s fie finalizat
la 24 iunie 1940%.

La 13 junie 1940, Stalin organizeaza la Kremlin o consfatuire cu prin-
cipalii lideri politici §i militari ai URSS, cu acest prilej fiind aproba-
te doua variante de actiune in plan militar privitoare la Romania, in
functie de atitudinea armatei roméne in fata pretentiilor sovietice:

(a) declansarea concomitenti a doud lovituri concentrate pe directiile
Prut-lasi si Prut-Husi, daca guvernul roman va decide si opuni
rezistenta armata;

(b) deplasarea rapidi a esaloanelor mobile ale Armatei Rosii pe Prut,
pentru a controla retragerea trupelor roméne, in cazul in care aceasta
se va realiza fard lupta.

Concomitent cu urgentarea concentrarii de forte masive la granita cu
Roménia, Stalin a decis sa rezolve definitiv problema republicilor bal-
tice, rimasa oarecum suspendata la finele anului 1939 si pe care le voia
incorporate imediat sub steagul URSS. Molotov ii explicase noului mi-
nistru de externe lituanian ca balticii nu au de ales:

sTrebuie... si intelegeti cd in viitor natiunile mici trebuie sd dispard.
Lituania voastrd, aldturi de celelalte natiuni baltice... vor trebui sd se ald-
ture glorioasei familii a Uniunii Sovietice. Prin urmare, ... va trebui sd vd
initiati poporul sd se integreze in sistemul sovietic, care va domina in viitor

pretutindeni... in Europa™".

La 23 iunie, Molotov ii comunica ambasadorului german la Moscova
ca URSS va cere Romaniei si cedeze Basarabia si Bucovina pe cale
pasnicd, dar daci aceasta nu va accepta, Uniunea Sovietica ,,0 va rezol-
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va prin forta armati” URSS, a mai spus Molotov, conteaza pe faptul ca,
in conformitate cu tratatul dintre ele, Germania ,nu va crea dificultati...
in solutionarea acestei probleme”, dupa cum consemneazi documen-
tele sovietice. In telegrama trimisa la Berlin despre aceeasi convorbire,
ambasadorul Schulenburg este si mai explicit in privinta declaratiei
ficutd de Molotov: ,Solutia in problema Basarabiei nu mai suporta
aménare. Guvernul sovietic... este hotarat si foloseasci forta in cazul in
care guvernul roman refuzi o intelegere pasnica. Pretentia sovietica se

extinde, de asemenea, spre Bucovina..”*.

Trecem peste o serie de améanunte, in general cunoscute, despre schim-
bul de note dintre guvernele sovietic si german din zilele respective.
Mentiondm doar c3, in cazul Romaniei, atitudinea Germaniei a evo-
luat treptat, fiind modelatd dupa gradul de aliniere a guvernului ro-
man la politica Berlinului. La inceputul lunii decembrie 1939, dupa ce
Polonia nu mai exista ca stat, iar Finlanda era deja victima a agresiunii
sovietice, ministrul de externe romén, Grigore Gafencu ceruse ,sfatul”
Germaniei. In telegrama trimisa lui Ribbentrop, la 8 decembrie 1939,
ambasadorul Fabricius comunica ingrijorarea existenta la Bucuresti cu
privire la ,amenintarea dinspre Rusia Sovietica”, dar si despre atitudi-
neatotmai ,iritata” din partea Ungariei. Gafencu afirmase ca ,Romaénia
este ferm hotarata si lupte pentru Basarabia” si se interesa daca, in ca-
zul unui atac rusesc, Germania ar putea ,determina Ungaria sa ramana
pasivd”. O sdptimana mai tarziu, secretarul de stat Weizsaecker ii trans-
mitea lui Fabricius: ,Niciun raspuns..., fie oficial sau neoficial, nu tre-
buie dat la intrebarea adresata de Gafencu cu privire la atitudinea noas-
tri in cazul unui atac rusesc asupra Romaniei”. In acelasi timp, arita
explicit inaltul demnitar de la Berlin, ,Basarabia a fost o componenti
a Imperiului Rus inainte de 1918..., iar noi am considerat intotdeauna
ca acordarea acestui teritoriu Roméniei a fost cu adevirat un cadou
otravit al Conferintei Ambasadorilor de la Paris si cd Romania ar putea
cu greu sa-] pastreze pe termen lung”™. Asadar, pentru Germania lui
Hitler, istoria Basarabiei incepea la 1812, odata cu ocuparea acesteia
de catre Rusia taristd, in timp ce secole de istorie anterioara erau sterse
cu buretele. Targul ficut la Moscova pe seama Romaéniei era pe deplin
valabil in decembrie 1939. Pe de alta parte, insd, ideea ca Romania ar
putea opune rezistentd armati in fata revendicarilor teritoriale ale ve-
cinilor, in primul rind ale Rusiei, a generat mereu neliniste in cercurile
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conducatoare germane, care nu doreau si pericliteze in niciun fel sur-
sele de aprovizionare cu petrol. Cu toate acestea, Hitler nu era dispus
sd ofere fie si garantii minime pentru Romaénia, cat timp nu va fi sigur
cd aceasta tara se va afla total in bratele Germaniei. El era decis sa se fo-
loseasci de pretentiile teritoriale ale URSS, Ungariei si Bulgariei, pen-
tru a ajunge mai repede la rezultatul dorit. Un memorandum german,
datat 11 aprilie 1940, despre o discutie intre Fithrer i ambasadorul
Italiei la Berlin, Bernardo Attolico, este relevant pentru atitudinea de
atunci a lui Hitler fatd de Roménia, tard considerati nesigura pentru
Germania si capabild sd colaboreze cu englezii datoritd garantiilor de
securitate ale acestora aflate inci in vigoare:

... dacd Romdnia ar incepe ceva (actiuni impotriva vecinilor, n.n.), cu
sigurantd Rusia si Ungaria, posibil si Bulgaria, ar interveni de indatd.
Desigur, nici Germania insdsi nu ar ramdne inactivd, ci ar sprijini Ungaria
si, in cele din urmd, ar interveni probabil si Italia (...). Germania nu vede
nicio altd posibilitate de a exercita influentd asupra Romdniei decdt prin
ideea cd vom actiona mai rapid si mai puternic decdt englezii. Pentru re-
stul, el (Fithrerul, n.n.) a considerat mai favorabild formula impotriva
Rominiei, decit pentru Romdnia™"*.

Ciderea Frantei in fata masinariei de razboi germane a avut consecinte
imediate pentru Roménia, insd cu tendinte contrare din partea celor
doi batdusi ai epocii, URSS si Germania. Pentru Uniunea Sovietica,
sunase ceasul reocuparii Basarabiei pe orice cale, prin cedare ,de buni
voie”, sub amenintare, ori prin invazie militara, iar pretentiile sale au
fost extinse sila Bucovina, printr-o interpretare excesiva a Protocolului
aditional secret din august 1939, dar si prin invocarea altor pretexte
care exprimau de fapt lacomia sa in fata unei tari mici si lipsita deodata
de orice aparare din afard. Pentru Germania, in schimb, situatia crea-
ta era cu totul noua: eforturile de rizboi trebuiau concentrate acum
impotriva Marii Britanii, iar petrolul romanesc era mai necesar ca ori-
cand. Prin urmare, Romania trebuia feritd cu orice pret de un conflict
militar cu vecinii, mai ales cu Rusia, care ar fi antrenat inevitabil bom-
bardarea campurilor petrolifere de pe valea Prahovei. Graba sovietici-
lor de a recupera Basarabia chiar in aceste momente de euforie pentru
germani dupa victoria impotriva Frantei a stirnit nemultumirea lui
Hitler. In plus, Berlinul era preocupat de extinderea pretentiilor rusesti
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asupra Bucovinei, in afara cadrului stabilit prin protocolul secret, un
element de natura sa faci si mai dificild acceptarea de citre Romania
a unei cedari fard luptd in fata URSS. In dupd amiaza zilei de 2S5 iunie
1940, inainte de expirarea termenului dat de sovietici pentru a primi
punctul de vedere german in privinta Roméniei, Ribbentrop se grabea
sa-i transmita lui Schulenburg (,foarte urgent”, prin telefon), si ia lega-
tura cu Molotov pentru a-i comunica decizia Germaniei de a respecta
intelegerile de la Moscova din anul anterior. In privinta revendicirii
Bucovinei insd, mentiona ministrul de externe al Reichului, aceasta
reprezintd ,ceva nou’, intrucit ,Bucovina a fost anterior o provincie a
Coroanei austriece si este dens populati de germani”. Ribbentrop i mai
cerea ambasadorului siu sd sublinieze preocuparea Berlinului pentru
soarta germanilor din Basarabia si Bucovina si, totodat, s insiste pe
langa Molotov si sa-i explice ,marele nostru interes ca Romania sa nu
devind un teatru de rizboi”. La primirea ambasadorului Schulenburg,
in seara aceleiasi zile, Molotov ,si-a exprimat recunostinta pentru
intelegerea manifestatd de guvernul german” si a reiterat ci ,chestiunea
este extrem de urgenta si nu mai suporta alti aménare”. La explicatia lui
Shulenburg ca renuntarea Moscovei la Bucovina, ,care nu apartinuse
nici macar Rusiei imperiale”, ar putea servi la o solutie pasnica a ches-
tiunii basarabene, Molotov ,a protestat, spunind cid Bucovina este ul-
tima piesi lipsd a Ucrainei intregi (s.n. - LC.P.) si ¢4, din acest motiv,
guvernul sovietic dd importantd solutiondrii acestei chestiuni conco-
mitent cu cea basarabeand™. Nota de convorbire intocmiti de partea
sovietica dupa primirea lui Schulenburg de citre Molotov, in seara zilei
de 2§ iunie 1940, este mai detaliata si subliniazd in mod repetat, practic
la fiecare paragraf, urgenta solutiondrii problemei basarabene (,neintar-
ziat”, ,imediat”, ,nu se mai poate tergiversa’, ,foarte urgent’, ,nu sufera
amanare”, ,urgent”..).

(Va urma)
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%0 Jon Siscanu, Premise false, efecte dezastruoase: Pactul Molotov-Ribbentrop si Protocolul
aditional secret, cuvant introductiv la volumul de documente Dezmembrarea Romani-
ei. Anexarea de citre URSS a Basarabiei, Nordului Bucovinei si Tinutului Herta — 1940,
Chisindu, 20185, p. XXXTIII-XXXTV.

! Roger Moorhouse, Alianta diavolilor, ed. cit., p. 104.

3> V. Surza, Basarabia si destinul ei secret, ed. cit., p. 284-287.

33 Ibidem, p. 259-263.

* Ibidem, p. 274-275.

33 Ibidem, p. 294-296.
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Doua texte inedite

M.C. —istoric literar si editor.
Absolvent al Facultdtii de
Filologie a Universitdtii
,Alexandru loan Cuza"din
lasi. Tn 1969 a absolvit si
cursurile de biblioteconomie
la Biblioteca Centrald de

Stat din Bucuresti. A lucrat
muncitor, profesor, bibliograf,
redactor de ziar. A colaborat
la revistele ,Manuscriptum”,
,Revista de istorie si teorie
literara”,Luceafarul” , Ateneu”,
Steaua”,Convorbiri literare”,
Jurnal literar”, Literatorul”

s. a. Editeaza (inclusiv in co-
laborare) operele scriitorilor
. Creanga, I. Barbu,

L. Rebreanu, N. Stanescu,

G. Bacova, N. Labis,

Al. Macedonski,

G. Topdrceanu s. a.

Un imn francez dedicat
lui Mihai Eminescu

Citre sfargitul anului 1905, in celebra revis-
ta ,Semanatorul”, condusi atunci de nu mai
putin ilustrul Nicolae Iorga, a apdrut, in tra-
ducerea poetului St. O. losif (Bucuresti, IV,
41, 1905, p. 744-746), creatia poetului pa-
rizian Lucien Bazin, titrata Un imn francez
lui Eminescu, dupa originalul ei din volumul
acestuia, L’Aube interieure. Poésies (Paris, Ed.
A. Lemerce, 1905, 120 p.), traducere re-
luatd in acelasi an de publicatiile: ,Epoca’,
(Bucuresti), ,Drapelul” (Lugoj), ,Moldova”
(Botosani), ,Tribuna poporului” (Arad), iar,
mai tarziu, in ,Junimea literard” (Cernauti),
,Gazeta de Transilvania” (Brasov) si
y2Minerva” (Bucuresti) in 1909 s.a.

Lucien Bazin isi ia doctoratul in Drept la
Universitatea din Paris, cu teza Le risque pro-
fessionnel dans le service militaire, sustinuta la
1-6 decembrie 1907, editatd in acelasi an.

Peste ani, dupa experienta tristd personald
traitd in timpul Primului Razboi Mondial, va
edita un al doilea volum de poezii: Le sang des
gloires: poémes de guerre et de captivité. 1915-
1818 (Ed. Tequi, Paris, 1919), ca locotenent
in armata franceza.
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O parte din poeziile sale s-au bucurat de atentia unor compozitori,
care le-au insotit cu melodii adecvate:

o Le Désir! Mélodie pour piano et chant de Francis Sauvage;
« Balade. Choeur a 4 voix d’hommes de Raymond Pech;

o Parlez-lui de moi! Romance de Joé Durrinach;

o Quand je dormirai! Romance de Joé Durrinach.

Toate aceste cintece au fost realizate intre anii 1906-1909.

Un imn francez dedicat lui Mihai Eminescu
Lucien Bazin

(Traducere St. O. Iosif)

Cunosc povestea tristd si scurt-a vietii tale,
Si scérba ta nascuti din vanele placeri,
Silumea ta de visuri, dorinte si dureri...
Niluca urmirita de tine-n veci pe cale.

Siam citit o parte din opera-ti maiastra,

Sub biciul suferintei umane te zaresc,

Trist implordnd in graiul tiu dulce roméanesc
Pe Amor, pe tiranul divin din lumea noastra.

Dar mai presus citit-am poemul tau romantic,
Bogat in idealuri si falnice avanturi

Ce-o0 sa-ti rodeasci neamul, vrajit de-acele canturi,
In care se trezeste al Romei geniu antic.

Si mi-am adus aminte atunci ci-n voi renaste
Acelasi sange nobil al rasei vechi latine,

Si-n ciuda departarii, m-apropie de tine...

S$i m-a cuprins mandria ca te-am putut cunoaste!

De-atunci si munca-ti sfanta cu dragoste-o aleg.
Ci, de n-am fi vlastare aceleiasi tulpine,

Te-as fi-nteles eu totusi, citindu-te pe tine:
Poetii mari sunt domnii pamantului intreg!
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Asa toti cei ce-odatd simtit-au cu putere
Delirul deznidejdii, cel plin de-amar si jale.
Vor plange la accentul sublim al lirei tale.
Imens rasunitoare cand geme de durere...

Durerea e obsteasci: ucide-al ei sarut...
Tu insuti, Eminescu, o cunogteai din fage:
Inlintuindu-ti gatul cu brate-ucigase

Te-a strans asa de tare, ci lira ti-a ticut...

S-a stins a ta gdndire in noaptea blestemata,
Pan’ce si treci in raiul etern scaldat in raza...
Dar opera-ti raimane, si duhul tiu vegheaza
Asupra tarii tale in doliu-nvesmantata.

In negrele amurguri, cind se-nfioar-un vaer

Ca dintr-o alta lume, al pasarei nocturne,

Cand strop cu strop, in taina, din nevazute urme,
Necunoscute lacrimi aluneci prin aer,

In tristele amurguri ce-mbrac-a noastre frunti
Cu neguri de visuri, cand singur iti arati
Allunei disc de aur vrijind singuratati,

Cénd raza ei coboari peste cAmpii si muntji,

In ceasurile-acele de teami ne-nteleasa,
Cand marile respira o dulce adiere,

Atunci plutesti, poete, scipat de-orice durere.
Si tara ta ti-o legeni cu drag, ca pe-o mireasa...

Poete, stai de straja! Spre culmile maririi
Insufla-i, ca sa lupte, a geniului scinteie,
Copil al Roméniei, o, bard menit si steie
Alaturi de stapanii slaviti ai Nemuririi!



RESTITUTIO BELZZNN
Imnul national al Moldovei (1845)

In anul 1845, in Iasi — capitala Tarii Moldovei, de ziua Soborul Sf.
Arhangheli Mihail si Gavriil si al tuturor cerestilor puteri, cam este de-
numitd ziua de 8 noiembrie in calendarul crestin ortodox, coincidenta
cu onomastica lui Mihail Sturdza, Domnitorul Tarii Moldovei, eveni-
mentul desfisurdndu-se intr-un fast princiar deosebit, orchestra a in-
tonat Imnul national.

La intrarea in sala Teatrului, decorat festiv, multimea entuziasmata i-a
intimpinat pe sarbitorit si suita in sunetele noului Imn national (text:
Gheorghe Asachi, muzica: Josef Herfner), pe care il reproducem in
continuare, in limba romani (alfabet chirilic si latin) si franceza, pre-
cum si descrierea pe scurt a manifestirii, de asemenea in ambele limbi,
texte preluate din publicatia celebra a timpului (condusi de Gheorghe
Asachi), ,Albina roméaneasci. Gazeta politici si literara” Iasi, nr. 88, joi
8 noiembrie 184S, p. 349-350.

Voievodul Mihai Sturdza (Iasi, 24 aprilie 1794-8 mai 1884, Paris),
erudit, cu studii in Franta, vorbitor de limba eling, franceza si germa-
nd, stiutor de lating, in cei peste cincisprezece ani de domnie (3 apri-
lie 1834-1849 iunie), a realizat citeva obiective importante devenite
puncte de reper in perspectiva mostenirii culturale:

« ACADEMIA  MIHAILEANA  (1835-1847),  precursoarea
Universititii ,Alexandru Ioan Cuza” din Iasi, la propunerea lui
Gheorghe Asachi;

. Constructia CATEDRALEI METROPOLITANE (1833-1839),
finantator fiind insusi Domnitorul), dupi planurile arhitectului vie-
nez Johann Freiwald, finalizata in 1887;

« OBELISCUL CU LEI din Parcul Copou, Monumentul
Regulamentului Organic si al legilor constitutionale, dupa planurile

lui Gheorghe Asachi, arhitectului Freiwald si inginerului rus Mihail
Singurov (1834-1839);

« BISERICA ORTODOXA ROMANA, in stil neo-clasic din Baden-
Baden (Germania, capeli a Palatului), ridicat, intre 1863-1866, in
memoria fiului Mihai, mortla 17 ani, devenita loc de veci voievodal,
unde a fost inmormantat si el, sotia si copiii (Mihai si Maria).
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Acestea fiind doar o parte dintre actiunile realizate de Voda, inclusiv elibe-
rarea din robie a tiganilor de pe domeniile voievodale, in anul 1844.

Cit priveste ,construirea” Gradinii Publice din Bérlad in onoarea fru-
moasei boieroaice Marghiolita Jamandi de citre Domnitor, in 1834,
totul tine de legenda...
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Eri, la agiunul sirbatoarei Sf. Mihail, Prea I. Domn, M. S. Doamna si
L. S. Printul Dimitrie, urmati de cortegiul lor, au mers dupd amiaza-zi la
monastirea Frumoasa, afierositi Sf. Arhangheli. Prea-sf. Mitropolitul
Meletie, cungiurat de inaltul cler, au facut cuvenitele rugiciuni in fiinta
L. Sale,a DD. Ministri si a fonctionarilor statului si a unui mare numer de bo-
eri. Dupa aceasti evlavioasi functie, I. I. Lor au ficut a lor rugiciuni asupra
mormantului reposatului Logofat Grigori Sturza, parintele Domnitorului.

Sara s-a facut la teatru o reprezentatie estraordinari. Sala pe dinafari si
b 3
pe din nauntru cu gust inluminati era plind de o adunare aleasa.

La intrarea sa Prea I. Domn s-au primit cu vii i respectoase uriri, ear tru-
pa Moldovani, acompaniati de orchestra, au cintat un nou imn national,
musica D. capel-maistru Hefner, versuri a D. post. G. Asaki si a ciruia text
impartasim mai gios. Setenii cu a lor daruri cAmpene au urat cu entuziasm
si cu strigari repetate: sd trdiascd Domnul nostru! Dupi cererea obsteasca,
acest imn s-au mai cantat o datd in mijlocul aplauzelor publice.

IS NARICEAR HYEFE WATICHAE.
~ SRRt~
e

| J— ot O Dien, Conservatenr du monde,
oamnd a aun;el CrvriTop, (ui, depuis des sibcles répands

iy “m\a:lx:ﬂ:ln ::::‘r;" Les bienfaits de ta main ffconde,

:::n.llmv al amnpar, - Su- les Moldaves, tes enfants:
e as nocrps Domeitop Garde en sa splendeur prospive
Mizaie, Domnva mupir, Et comble de jours heureux,
N'La wuoTpeazs pn ATKop Michel, qui gouverne en pire,
Ul a0 rpaira sopivir. Michel, Prince glorieux !

Pera wl aa nocrpy dop Pritres, voeux, sainte harmonie,

Azt demsnem ne narap, Montent ensemble vers Tautel;

He a Marpiel nifvop Sur  lavenir de la palrie

Doamne, 'vinde ax T2k xap: Veille, Seigneur, du Lautdu ciel.
e aa noespr Domuirop, Garde en sa s}\]cmlmr prospire
Mizaic, Domnava mpil: Et comble de jours heureux,
Nia mueTpesss gn askop Michel, qui gouverne en pire,
1M gn Tpaixa sepivit. Michel, Prince glorieux !

Yepixa sbenl cunin Que le ciel sourie a la terve;

!\{zoc R ——— Que nos champs soient couverts d'épis;’

Tor wnigt qn wwger ain Et, faisons la wméme pridre,

Ce prrsm npe Zeva cenar: 1 Dans la méme pensée unis:
Me aa nocrph Domnlrop Garde en sa splendeur prospére
Mizaia, Domnza mepit, Et comble de jours heureux,
Nia nuovpesss An AEKOp Michel, qu gouverne en pire,

1N gn rpaisa sepitiz. Michel, Prince glorieus!
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Imnii national

Doamne a lumei Scutitor,
Ce din timp indelungat
Pe a Moldoviei popor
Pan’ amu ai aparat.

Refren:

Pe al nostru Domnitor
Mihail, domnul marit,
N-il pastreaza in lucor
Siin traiul fericit.

Ruga si al nostru dor

Azi depunem pe altar,

Pe a Patriei viitor
Doamne, 'ntinde al tiu har.

(Refren)

Ceriul fie-ni sanin
Manos Patriei pamant,
Tot uniti in cuget lin

Se rugam pe Zeul sfant.

(Refren)
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Dansul incredibil al culorilor
lui Teodor Buzu

In lumea de azi, fira frontiere, arta devine din ce in ce mai mult un
limbaj universal, stergind diferentele dintre culturi, completind va-
lorile estetice disparute sau uitate si motivind dezvoltarea gandirii si
imaginatiei umane. In acest sens, arta lui Teodor Buzu este un exemplu
deosebit de inspirat.

Niscut in Moldova, urméind cursurile de specialitate la Academia de
Design si Arta din Harkov, talentul lui Teodor si-a gasit drumul in me-
diul cultural din Europa Centrali, in orasul ceh plin de istorie Tabor. In
lucrarea sa, valorile culturii estului si centrului Europei sunt imbinate
intr-o simbioza unica. Sensibilitatea §i temperamentul culorii optimis-
mului besarabean este completata de masura inconfundabila a gandirii
din Europa Centrala.

Evident, talentul lui Teodor Buzu nu poate fi masurat doar prin con-
texte culturale. Mai presus de toate, este un artist cu o individualita-
te distincta, plind de potential si de o imaginatie ampla, dominata de
o tehnicd artistici perfectd. O parte considerabili a lucririlor lui Teo-
dor este alcituitd din acuarele, un rezumat esential al talentului autoru-
lui, in care pasiunea si delicatetea alterneaza constant. Dupa cum spu-
ne autorul insusi, el lasd spatiu pentru inspiratie si intuitie artistica in
realizarea creatiei de acuarela. Tehnica acuarelei este necompromisi,
in principal pentru ca este dificil sd repeti detaliile gresite sau intreaga
imagine. Odata ce a fost agezata pe suport, pata de culoare are un ca-
racter distinctiv original, iar prelucrarea ulterioara trebuie sa fie foarte
fini. A fi un bun in acuareld inseamna a lucra cu o tehnica de acuareld
perfectd, avind o anumitd mana inspiratd, un simt clar al compozitiei,
modelarii, precum si al detalierii. Asa se poate caracteriza creatia de
acuareld a lui Teodor Buzu.

Prima impresie a compozitiei de acuareld a lui Teodor este abstractd, dar in
cea mai mare parte este tesuta cu motive naturale sau figurative, care transmit
0 anumita experienta reala a artistului. Naratiunea de culoare este intotdeau-
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na subliniata de detaliile reale i, astfel, de legatura cu lumea reala, in care lu-
crurile se intimpla sau exista perceptibil, atingdnd sufletul artistului. Aceasta
este puterea lui Teodor. Prin crearea unei tehnici delicate, transparente i po-
etice de pictura in acuareld, cre4nd o imagine in care expresivitatea culorilor
si certitudinea unui gest artistic se imbina perfect cu puterea si realitatea unei
experiente reale. Utilizarea formatelor mari (ajungénd pani dimensiuni de
70x100cm) intiregte acest efect, iar autorul dovedeste in mod convingitor
ci experienta monumentald poate fi obtinuta prin tehnica acuarela.

Existd, de asemenea, un mare ciclu de picturi create pe matase, care dau
o impresie purd si o frumusete strilucitoare. Experimentarea cu materia-
le este o alta pasiune a lui Teodor Buzu. Este captivat de felul in care ma-
terialul poate schimba nu numai tehnica, ci si impresia lasata de pictura.
Poate fi o structura si o compozitie diferitd a hartiei, dar §i un alt material,
cum ar fi matasea. Pe mitase, prima pati de culoare este si ultima, deoa-
rece culoarea se inmoaie imediat si incercarile repetate, acumulirile de
culori au un efect destul de diferit fata de hartie. Acest lucru este confir-
mat de pictura pe portelan, unde Teodor combina un sentiment rafinat
de compotzitie, linie, culoare, textura si, in plus, umilinta in fata materia-
lului si a spatiului. Putem vedea toate acestea in realizirile monumentale
din Austria (Capela Reingers, Calea Crucii in Klein Radischen) si din
Republica Cehi (Sala de Ceremonii din Protivin). Desenul si linia sunt
importante pentru temperamentul artistic al lui Teodor si se substituie
logic cu naratiunea culorilor. Structura si sintetica imaginii grafice per-
mite artistului si oglindeasca si alte impulsuri puternice.

Prezentarea lui Teodor Buzu este completata de pictura in ulei si acril,
in care stilul distinctiv al artistului riméne acelasi si este doar partial
moderat de utilizarea altor tehnici artistice.

Sper ca am deschis calea pentru arta carismatici a pictorului academic
Teodor Buzu, iar interpretarea subiectivi a talentului siu v-a inspirat
sd urmdriti §i sa vedeti pasiunea deschisa, subtilitatea si frumusetea
picturii sale, puterea magica a creativitatii pozitive, dansul incredibil
al culorilor pe care ni-1 dd potentialul real de a exista intr-o lume fard
frontiere, unde imaginatia se imbina cu realitatea.

Svetlana MICHAJLOVA,
critic de artd, Galeria Nationald din Praga
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Teodor BUZU

Pictorul compozitiilor
spectrale

Interceptare, pictura pe matase, 83x87 cm, 2018
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Pe malul celalalt, acrilic, panza, 70x50 cm, 2019
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Cascade, hartie, acuarela, 56x42 cm, 2019



BT ROMIAINIA

Corso, acrilic, panza, 100x70 cm, 2019
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In timp, acrilic, panza, 70x50 cm, 2017
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Cafenea nocturnd, acrilic, panza, 70x50 cm, 2019
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Spre cer, acrilic, panzd, 70x50 cm, 2019
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Vesti de acasd, acrilic, panzé, 70x50 cm, 2019
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Adormitd, pictura pe matase, 86x84 cm, 2017



RS ROMIAINIA

Vant proaspat, 100x70 cm, 2018
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Torent montan, acrilic, panzi, 100x70 cm, 2019
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Sfarsit de veac, acrilic, panza, 120x100 cm, 2020
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Sfantd, hartie, acuareld, 56x42 cm, 2019
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Pe jos spre Cer, acrilic, panza, 120x100 cm, 2020
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Papadii, hartie, acuarela, 90x60 cm, 1996
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Atingerea primdverii, acrilic, pinza, 70x50 cm, 2020
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Teodor BUZU

M-am ndscut Marti. Si bine am facut. Copil fiind, am pdscut gdstele, apoi
vacile, ceea ce m-a invdtat cd Viata e frumoasd. La zece ani m-au primit la
Scoala de Arte. Acolo am inteles cd Tabloul are doud parti: una pe care o
vezi cu ochiul liber si alta care e ascunsd in picturd. Dupd terminarea scolii
am intrat la Academia de Arte.

In trenul Odessa-Harkov am intdlnit-o pe sotia mea, cu care am doi feciori.
Timp de un an si jumdtate am slujit in armata sovieticd. Cine a fdcut ar-
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In prezenta lucrare, ne propunem sa urmirim
ce scria presa roméneascd din trecut despre
legitura dintre vechii haiduci si banditii ce-
lebri de la inceputul secolului al XX-lea. Pen-
tru realizarea acestei cercetari au fost citite
peste 100 de articole, stiri sau reportaje care
au aparut in publicatii precum ,Adevirul’,
,Furnica’, ,,Gardianul’, ,Gazeta Transilvaniei”,
yllustratiunea romana”, ,Lupta,’, ,Realitatea
ilustratd”, ,Roménia liberd”, ,Tara noastrd’,
,Universul literar” etc.

1. Haiducia si eroismul

Ideea cd haiducul reprezinti forma
desavérsita a eroului era des intalniti in co-
loanele ziarelor din trecut. In 1939, de pild3,
autorul unui articol' din ,Viata ilustrata”, ,re-
vista crestind”* ce se adresa, in special, ,fami-
liilor intelectualilor” romani’, se considera
indreptatit sa afirme cd haiducia s-a ridicat
pdna la indltimea de foc a eroismului. El isi
motiva afirmatia cu felul in care haiducii au
apadrut, ca realitate sociald si nationald. Strai-
nii pot avea insa greutiti in a intelege corect
actiunile haiducilor, care ar putea si le apa-
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rd ca niste indivizi insetati de bani nemunciti si de sdnge nevinovat.
Chiar si printre roméni e posibil sa existe unii care si gindeascd ciun
haiduc nu diferd cu nimic de un tdlhar de drumul mare. Pentru autorul
citat insa, haiducii sunt niste apdrdtori ai binelui: ,Un striin, care ar
arunca o privire fugara asupra basmelor sau baladelor cu haiduci, ar
putea sa aiba impresia, la un moment dat, ci se gaseste in fata unei ra-
suciri ale adeviratelor valori morale, sociale si nationale i c3, in rea-
litate, aceste personaje n-au fost decit niste certati cu stipanirea, din
cauza intereselor personale, niste spargatori de rdnd sau niste ucigasi
infioritori uneori. Aceasti iluzie ar putea-o avea chiar si autohtonul
care se margineste cu aparentele lucrurilor. Studiind cu atentie toate
productiile folclorice din jurul acestor figuri, care au fost agezate pe
piscuri de legenda, se va vedea inaltul sens al izolarii acelor oameni in
inima codrilor, al luptei lor inversunate cu clasa stipanitoare, exploa-
tatoare, se va vedea, mai ales, cd, rasariti din tragismul unei situatii is-
torice, in anii frimantati cu obida i lacrimi, haiducii se ridica in ochii
nostri, sub o indoiti stralucire a inaltului sens national si al lumino-
sului §i frumosului sens moral, reprezentand scanteietor lupta princi-
piului binelui contra principiului raului. Despoind pe impilatori, pe
la coturi si stramtori, de sacii cu gélbiori, haiducii nu savarseau fapta
ordinari a borfasului, care jefuieste indemnat de instincte §i gdnduri
intunecate, ci executau doar un imperativ al datoriei fata de semenul
si conationalul lor obidit, cici toate sumele pe care le obtineau, prin
lovituri asupra dusmanilor, le imparteau parinteste saracilor, viduve-

lor si orfanilor™.

Uneori, haiducii savdrseau si omucideri, dar asta nu inseamna, spune
acelasi autor, ca ei erau nigte criminali sadici. Haiducii, numiti si ocro-
titorii poporului sau copiii codrilor intunecosi, erau, de fapt, niste purtd-
tori ai biciului de foc, cu care izbeau pentru o supremd aplicare a justitiei®.
Acegti razvratiti iubitori de dreptate si libertate au disparut in acelasi timp
cu vremurile de obidd si chin care au apdsat asupra poporului. Imaginea
haiducilor a fost agezati, cu cinste, in cdmara in care roménul isi tine
lucrurile dragi ale trecutului®.

Un alt autor arata, intr-un articol” ce a fost publicat in 1923, c3, la
sfargitul secolului al XIX-lea, cei mai mari admiratori ai haiducilor erau
copiii. Ei credeau ci haiducii, care simbolizau patriotismul si curajul,
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nu lasau nepedepsita nicio nelegiuire straind §i dideau tot ce pradau
celor saraci, care, din cauza stapanirii, aveau lacrimi pe obraji. Copiii ii
descopereau pe acesti campioni ai oropsitilor prin intermediul cartilor
de povesti®. Marele merit al haiducilor a fost, se arata in textul urmarit
de noi aici, acela ci, prin faptele lor, care erau aduse la cunostinta pu-
blica prin intermediul literaturii haiducesti, au addugat mult la patrio-
tismul romdnului si au redesteptat multe coarde ticute din sufletele acelor
tineri, care, la maturitate, aveau sa faci Romania Mare. Pentru toate
acestea, autorul articolului citat credea cd romanii nu ar trebui si-i uite

pe haiduci’.

Referiri la modul in care literatura haiduceascd a contribuit la dezvol-
tarea §i/sau intdrirea patriotismului romanilor gasim si intr-un articol
semnat Alexandru D. Xenopol. Autorul indicat spune ca literatura
haiduceasca', desi era aproape necunoscutd de asa-numita societate cul-
td, era foarte gustatd de o clasd numeroasd a poporului. Cartile cu hai-
duci erau, spunea Xenopol, cam toate la fel: ,Desi [au fost] alcituite
de autori deosebiti, caracterul tuturor acestor istorioare este unul si
acelasi: descrierea impilarilor §i nedreptatilor suferite de poporul ro-
man de la grecii si turcii care jefuiau tara §i punerea in lumind a unor
individualitati puternice, care suferise cite o nedreptate deosebit de
mare si care se hotdrdsc a se arunca in haiducie, pentru a rizbuna asu-
pra clasei injuria suferitd de la individ™"".

In articolul siu, Alexandru D. Xenopol urmireste, in mod special, 13
texte'?, in care sunt prezentate aventurile unor haiduci. Toti eroii scri-
erilor urmarite de Xenopol au fost impinsi spre viata haiduceasci de
imprejuriri asemindtoare. Pe 1anga aceastd lipsa de originalitate, mai
exista si alte neajunsuri: ,Pentru a mentine interesul, autorii mai tes
induntrul povestirii lor cite o intriga, care nu se leaga cu inceputul. Asa
[este], d. e., in Haiducul Grozea, amorul unuia din banda lui Grozea,
Alexe, pentru sotia cipitanului sau. Atit tesatura intrigii este slaba, in
toate aceste scrieri, cat si apropierea de adevar, dupi care romanul se
cere a tinde in zilele noastre, nu este respectati. Asa, spre exemplu, in
Corbea gasim indestul de extraordinar ca iubita acestui taran si fie o
fata de boier, fird a se motiva prin nimic acest amor nepotrivit. Apoi,
ce sa zicem despre inconsecventa autorului in descrierea figurilor ce
le pune in sceni, cind la inceput face pe Maria cu parul asa de blond
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incat abia se deosebea de raul de beteala ce-i curgea pe umerii ei, pen-
tru a o preface, peste citeva pagini, in o bruni cu parul negru ca pana
corbului™?.

Siin ceea ce priveste stilul, cele 13 texte lasi mult de dorit, pentru ca
sunt alcatuite intr-o limbd ce este plind de frantuzisme, iar intorsatura fra-
zei nu este deloc poporand, asa cum vrea sd fie subiectul pe care ele il tra-
teazd. Indeobste, spunea Xenopol, productiile literare de acest tip sunt
submediocre, dar, in ciuda acestui fapt, ele aveau un mare rdsunet in
poporul romdn. Literatura haiduceascd era singura literaturd intr-adevdr
cautatd. In fiecare an, aceste scrieri se vindeau, mai arita autorul citat,
in mii de exemplare. O clasi intreaga de oameni citea cdrtile cu haiduci,
pentru cd ele aveau capacitatea de a provoca cititorului o adevdratd pe-
trecere intelectuald. Cei din aceasta clasd de oameni nu giseau, in cele
mai multe cazuri, nicio pldcere in citirea nuvelelor de alt gen, chiar daca
acestea erau bine alcdtuite si frumos stilizate. Aceasta intreagi situatie,
care ar putea ldsa impresia ci e un mister greu de patruns, avea drept
cauzd, de fapt, patriotismul admiratorilor vechilor haiduci: ,Care si
fie explicatia acestui fapt, indestul de extraordinar, ca intr-un timp de
liniste, de viata oranduiti, de justitie echilibratd, in care nu mai ai ne-
voie si-ti faci dreptate singur, sd se iubeasca de poporul nostru tocmai
trezirea acelor figuri care reprezentau altidata simbolul dezordinii so-
ciale? Cum se face de haiducii sunt atat de iubiti si celebrati in timpuri-
le noastre? Noi credem cd aceasta reintoarcere a mintii poporului citre
trecut, aceastd interesare pentru suferintele unui timp ce ne atinge de
aproape, este un semn viu al iubirii de tara ce se manifesteazi in el.
Cénd strabunii nostri sufereau, ei sufereau individual; i durea pentru
dangii, nu atit pentru tara lor, caci raul obstesc disparea inaintea mari-
mii raului individual. Astidzi, cind poporul nostru simpatizeaza cu acei
razbundtori ai soartei sale amarate, el este insufletit de un simtamant
general, altruist, cam spun moralistii secolului nostru, si trebuie si ne
bucurdm vizand aceastd interesare a poporului de trecutul siu, oricat

de imperfectd ar fi forma literard in care acest interes se manifesteaza”"*.

Unii autori au subliniat faptul ca nu toti vechii haiduci au fost oameni
buni. Intr-un text' din revista , Arhiva’, ce a fost publicat in 1931, se
arita cd, la romani, ca si la alte popoare, au fost, dupa cum se poate
vedea in poezia populara, doui categorii de haiduci. Prima categorie
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era cea a haiducilor facdtori de bine'S, care erau mdnati de interesul de a-si
revendica drepturile pierdute. Acesti haiduci erau cavalerii care apdrau
onoarea familiei sau drepturile ce le-au fost rapite de uzurpator. A doua
categorie de haiduci era formati din raufacatori'’.

2. Banditii si ziarele

’

La sfarsitul secolului al XIX-lea si inceputul secolului urmitor, banditii
si talhariile lor erau prezente obisnuite in presa romaneasca'. De pil-
da, loviturile' date, pe la carciumi si biserici, de banda lui Gheorghe
Maruntelu, dar si evadarile acestuia din inchisoare®, erau relatate pe
coloane intregi de ziar. Din presa acelor ani aflim ca, in Dobrogea,
talhdriile erau insotite, mai intotdeauna, de torturi si de mutildri*'. lata
un fragment dintr-o stire care ilustreaza perfect aceasti realitate: ,In
Tulcea, comuna Sariurt, pendinte de comuna Carapchioi, s-a savarsit,
in noaptea de duminica spre luni, o crimi ingrozitoare. O femeie din
comuna aceea, cu numele de Tudora Peiu, gazduise peste noapte la
dansa pe o alti femeie. Ele au méancat bine, au baut o oca de vin si s-au
culcat. Peste noapte, au navilit in odaie niste facatori de rele, care au
sculat pe cele 2 femei din somn si au inceput sa le tortureze, intr-un
chip ingrozitor, cerandu-le bani. Banditii au taiat cu cutitele gaturile
ambelor femei i apoi au luat-o la fuga. Cadavrele au fost gisite, a doua
zi, de nigste vecini, care, vazind ci Tudora nu mai iese din cas3, ca de
obicei, au intrat in casd ca si vada ce s-a intimplat. Capetele femeilor
erau despartite cu totul de trunchiuri™.

Dintr-un alt text aflam cd banditul Bratu, care bdagase spaima in toatd
Dobrogea, a fost impuscat de poterasi>’. Banditii, desi se dovedeau a fi,
in cele mai multe cazuri, niste indivizi nemilosi, nu duceau nicioda-
ta lipsa de admiratori. Vom reda, in acest sens, una dintre stirile care
anuntau prinderea banditilor Zdrelea si Cimpoeru®* si aducerea lor
in Bucuresti: ,Bucurie mare, pentru politie si pentru administratie.
Zdrelea a fost zirit de poterd pe cAmp, in apropiere de Lehliu. Somat
sa se predea, n-a opus vreo rezistenta si, la somatia ce i s-a ficut, si-a
aruncat revolverul. Legat si ferecat, a fost dus la resedinta companiei de
dorobanti din Lehliu. Cel dintéi lucru pe care I-a facut banditul a fost
sa tradeze pe tovarasul siu Cimpoeru, care era in gazda la o vaduva, in
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alt sat. — Se vede ca si la banditi tinerea de juramant intrd in domeniul
legendei. Cu ocazia aducerii lor la Bucuresti, a avut loc un incident cu-
rios. Se hotérése si fie adusi cu trenul de seard la Gara de Nord. Ploua
de n-ai fi dat un caine afara din casi si, cu toate astea, o multime mare
de curiosi se duse sd intampine pe ilustrii banditi. Vazand aglomerarea,
politia a trimis si se faci receptiunea hotilor la Mogosoaia, astfel ca toti
curiosii au rimas cu gurile ciscate™.

Nu doar in giri se stringeau curiosii in numar mare, pentru a astepta
venirea banditilor, ci si la procesele acestora, unde, de aceastd dats,
agteptau verdictul juratilor®. In , Analele Dobrogei” citim ci Simion
Licinschi (scris si Licinski), faimosul bandit din codrii Babadagului, care
ii jefuia pe toti cei care aveau nenorocul de a se intalni cu el”’, barbati
sau femei*®, pe uscat sau pe apa*’, era aparat de populatia nevoiasd®. Li-
povenii, in special, mureau dupd el’'. ,Perceptorul’, cum il numeau do-
brogenii pe Licinschi, era banuit de unele ziare ca lucra, de fapt, pentru
Rusia, care ar fi vrut ca marile state europene sd creada cd autoritatile
romanesti erau incapabile sd mentind ordinea in Dobrogea®.

Dintre banditi, nimeninul-aintrecutin popularitate pe Pantelimon. Multi
au fost romanii care au urmdrit cu multd curiozitate ispravile indraznetului
bandit de la inceputul secolului trecut. Ziarele romanesti (avem in vedere
aici si gazetele din Ardeal scrise in limba romana) erau invadate de texte
ce le ofereau cititorilor informatii despre Pantelimon. Tirajele gazetelor
erau mdrite, iar publicul din intreaga tard astepta cu nerabdare chiar si
cele mai mici indicii** despre locul in care s-ar putea ascunde®* Regele
Padurilor (sau Paunasul Codrilor, cum i se mai spunea)™. Unele ziare 13-
sau impresia ci scopul lor era acela de a-i crea lui Pantelimon o imagine
de campion al saracilor, situatie semnalata si de Anton Marin in cartea
Lumea lui Tonicd: ,Pe atunci, tot tinutul [ Neamtului], si mai cu seama
cel dinspre manastiri, era mereu cilcat de haiducul Pantelimon. Zilnic,
se putea citi in ziare cite o noud isprava de-a lui, cu multe amanunte,
din care se incerca, parci, sa-l scoata simpatic, de fiecare datd, pe bandit!
Cum, dupi atacul dat pe soseaua de la Baltatesti, a diruit o vaca cu vitel
vaduvei cutare din Tibucani; cum, dupa jumuleala unui grup ce mergea
la Agapia, a dat zece oi §i un berbec unei babe neputincioase din Pipirig...
si alte de-alde astea, de-ai fi zis cd n-a mai raimas decat sa-i trimiti lui Pan-
telimon o telegrama de felicitare pentru atitea milostenii™.
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Vestitul bandit, spuneau ziarele, nu se atingea de cei mici. Elii prada doar
pe cei mai chiaburi, cdrora le lua tot ce gisea asupra lor, chiar si hainele.
Pantelimon era in ochii poporului un haiduc, care nu se deosebea cu
nimic de vechii haiduci. Oamenii legii spuneau insa despre el ci e doar
yun borfas ordinar”. Pantelimon nu a omorét pe nimeni, dar atacurile
lui puteau fi foarte violente®. Jandarmii, despre care cei de la ,,Adeva-
rul” spuneau ci se pricep doar la a bate pe sateni cu funiile ude sila a
necinsti femei si fete®”, nu puteau si-1 prinda*, pentru ci el se bucura
de simpatia populatiei tardnesti*', care-i vestea venirea poterii cantand
cantecul Auzi valea cum rasuna®. Cei care-l ajutau pe vestitul bandit
sa-si ascunda urmele nu actionau din fricd, ci cu dragd inimd*®. Din une-
le texte jurnalistice se poate desprinde ideea ca Pantelimon era admirat
de tarani, pentru cd actiona, in mod constient, dupa modelul eroilor
din cértile cu haiduci: ,Citind ispravile lui, ai impresia ca acest haiduc
al vremurilor noastre si-a intocmit programul de activitate dupa felul
de viata descris in romanele haiducesti, care, de altfel, pAna astizi, sunt
lectura cea mai plicuti a cititorilor de la tara™. Pe langa toate astea,
Pantelimon ii plitea pe cei care-l serveau ca un adevdrat talhar. Ce lua cu o
mdnd de la victimele sale, dddea cu cealaltd la cei care-i stateau aproape®.
Existau insi §i numerosi oameni care-i rosteau numele cu groaza*.

Imaginea de erou a banditului Pantelimon este, dupa cum spuneau unii
dintre gazetarii acelei epoci, opera lui N.D. Cocea. Gazetarii de la ,Tara
noastrd’, de pilda, fard si tind seama, se pare, de crezul gazetdresc*’ decla-
rat al celor de la ,,Adevirul’, sustineau ci portretul de mare luptdtor pen-
tru libertate creat de Cocea lui Pantelimon nu era decét o mare sarlatanie,
ce a fost dictati de interese mercantile: ,Cand a debutat in presa cotidi-
ang, fireste, la ,Adevarul’, a inceput prin a sta patru ceasuri varat sub un
podet, tremurand de frig si de emotie, ca si tipareasca apoi la gazeta o
celebri convorbire apocrifa cu banditul Pantelimon, spaima de atunci a
judetului Neamt. Escrocheria s-a dat repede pe fata, mai ales ca haiducul
cu pricina a fost prins nu peste multd vreme, lumea a ris de vesela intdm-
plare a curajosului reporter, dar urmarile nu s-au oprit aici. Toata cariera
de mai tirziu a dlui N.D. Cocea s-a resimtit de acest debut. Totul s-a cla-
dit pe farsa si pe minciuna rentabild™*. Ce-i drept, chiar in ,,Adevirul’, in
numdrul din 26 noiembrie 1911, se arata cum Pantelimon, dupa ce a fost
prins, a spus ca nu stie cine este Cocea®.
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O alta viziune asupra legaturii ce a existat intre Cocea si Pantelimon ga-
sim la Pamfil Seicaru. Fondatorul ziarului ,,Curentul” spunea c3, in reali-
tate, interesul exagerat al cititorilor pentru stirile si reportajele referitoare
la banditul Pantelimon avea drept cauza neputinta ziaristilor de a gasi,
zilnic, subiecte capabile si vandi ziare: ,In acea vreme, haiducea prin
nordul Moldovei un tiran numit Pantelimon. Un rizvritit social, omul,
care rimisese prizonier penal al primei greseli, nu savirsea insd crime,
iar din produsul jafurilor ajuta taranii nevoiasi. Ajunsese teroarea celor
bogati si méangaierea celor necjiti. Jandarmeria mobilizatd, poterile or-
ganizate n-au izbutit si-l prindi. Intr-o epoci in care nu existau eveni-
mente internationale importante, ziarele erau obligate sa dea o exagera-
ta atentie chiar unui fapt divers, numai s poata oferi o tema pentru un
reportaj senzational. Sinuciderea unei scoldrite, care s-a azvarlit, in gara
B.M., in fata trenului, a fost folosita de ziarul ,Minerva’, spre a alimenta o
serie de reportaje de un vulgar patetism, crednd o adevarata epidemie de
sinucideri, in aceleasi conditii i in acelagi loc™°.

Trecutul infractional al lui Pantelimon, la care face referire Seicaru,
avea legiturd cu un furt de vite, pentru care banditul a si fost condam-
nat la un an de inchisoare’!. Intreaga campanie de transformare a lui
Pantelimon din bandit in haiduc, spunea Pamfil Seicaru, l-a avut ca
principal creator, de fapt, pe Constantin Mille, dar atagsamentul citi-
torilor fata de vestitul talhar se datora, intr-adevir, talentului jurnalis-
tic®? cu care N.D. Cocea* era inzestrat: ,Const. Mille, cu rarul lui sim¢
gazetdresc, si-a dat seama cd ispravile lui Pantelimon puteau alimenta
o serie de reportaje menite s repuna problema rascoalelor tiranesti.
[...] Pentru reportajele asupra lui Pantelimon, C. Mille designase pe
N.D. Cocea. Ispravile lui Pantelimon au servit de pretext si de cadru
pentru o anchetd sociala plind de interes. N.D. Cocea cduta sa explice
aceastd reaparitie a fenomenului haiduciei. Alternind simpla naratiune
a faptelor asa cum se petrecuserd, despuiate de orice fantezie, utilizand
antecedentele celui care hotea, N.D. Cocea contura pe nesimtite figura
— evident arbitrara — a unei victime a ordinii sociale. Era o abila ple-
doarie anticipata prin crearea unei atmosfere de simpatie in favoarea
lui Pantelimon. Fird indoiald, o inovatie in reportaj: inteligenta pre-
zentare a faptelor, creionarea sigura si sugestivi a oamenilor, cursivita-
tea literara a frazei, totul contrasta cu reportajele analfabete ale epocii.
Succesul a starnit invidii sporite, prin faptul ca N.D. Cocea a izbutit si
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intalneasca pe Pantelimon si sa publice in ,Dimineata” o convorbire,
a cdrei autenticitate ,Universul” a contestat-o. Ulterior, s-a dovedit ci
intr-adevir Cocea se intalnise si vorbise cu Pantelimon”*.

Nu la mult timp de la publicarea reportajelor lui Cocea®, Pantelimon
era prins*’, dupa mai multe incercari lipsite de succes”, de o echipa de
jandarmi condusa de sefii de post Arsenie Ionescu®® si Zaharia Ene®,
in comuna Cibegsti, din judetul Tutova. Cand a fost prins, banditul
avea asupra lui, pe langa revolver, pusca, cutit si bani, mai multe nume-
re din ziarele ,Adevirul” si ,Dimineata”®. Pantelimon a fost achitat de
Curtea cu jurati, iar Constantin Mille l-a angajat, aga cum a promis cd
va face in timpul procesului®, portar la ,Adevarul”

Achitarea lui Pantelimon nu a fost pe placul tuturor gazetarilor. Cei de
la ,Furnica” rideau de aceastd situatie, spunand ca, pentru ca juratii
sa-i redea libertatea, celebrului bandit i-a fost suficient sa-si dea ,pa-
roldonerul” c&, dacd va fi achitat, se va face om cinstit®. Verdictul Curtii
cu jurati i-a determinat pe acesti ziaristi sa afirme si ca, in lumina noii
realitati, tdlhdriile lui Pantelimon deveneau niste oneste ,, afaceri”, iar com-
plicii sdi se dovedeau a fi o simpld ,societate cooperativi comerciald”®.
Prin urmare, sustineau cei din redactia revistei ,Furnica’, banditului i
s-ar fi potrivit mai mult slujba de preceptor fiscal in Bucuresti decit cea

de portar la un ziar.

3. Ucigasii de banditi

Dupi Pantelimon, alti banditi s-au bucurat de atentia cititorilor de zi-
are de la inceputul secolului al XX-lea. Dintre acestia, noi i vom numi
doar pe cei mai celebri. Primul a fost Terente®, ciruia i se spunea
»Regele Dunarii”® sau ,Regele Biltilor” si care inspaimanta cu ispra-
vile sale® locurile prin care trecea; lui i-au urmat banditii Munteanu
si Tomescu®. A venit, apoi, rindul fiorosului bandit Bilan® si capteze
atentia cititorilor cu crimele sale de o cruzime feroce®. S-au mai bucu-
rat de celebritate, fireste, si alti banditi. Il mai numim aici pe banditul
Coroiu™, despre care unele publicatii spuneau cd e un personaj real-
mente legendar”'. Acesta isi ajuta victimele, oferindu-le lamdie si zahdr,
dupi ce le jefuia, pentru a-si reveni mai repede din spaima ce le-a fost
provocata de intalnirea cu el”. Faimosul bandit, care era poleit cu o aure-
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old romantica”, ficea chefuri’ chiar cu directorul inchisorii in care era
inchis™. Cantecele populare care-l aveau ca erou pe Coroiu nu lipseau
din repertoriul tarafurilor de lautari’.

In ciuda celebrititii de care s-au bucurat acesti haiduci moderni, pentru
cei mai multi dintre ei moartea a venit intr-un mod violent. Unii gazetarii
chiar aratau in textele lor cd moartea hotilor si a ucigasilor nu putea fi de-
cat naprasnicd’”’. Cazul banditului Oprea poate fi considerat aici un bun
exemplu’®. Asadar, soarta banditului nu era diferitd de soarta haiducului
facator de rele, care mai totdeauna era omordt de un tanar viteaz”.

Calaii banditilor celebri se transformau repede din anonimi in staruri,
dupi ce in presi erau publicate numele lor i, uneori, fotografiile care
le dovedeau faptele®. Un episod interesant a avut loc in toamna lui
1929, cand banditii Cocos si Gherasim au fost omorati de mai multi
lipoveni, in satul Patligeanca, din judetul Tulcea®'. Uciderea celor doi
banditi a avut loc in casa lui Epifan Archipov, unde Cocos si tovarasul
sdu au mers pentru a fi ospatati. Caldii celor doi banditi au primit de la
autorititi o suma mare de bani, ca premiu pentru ispravalor®. Ceidela
»Adeviru” spuneau ci banditul Cocos planuia sa fugd in Rusia®. Nu la
mult timp de la inregistrarea episodului de la Pitlageanca, intr-o revis-
ta dedicata faptelor senzationale, era publicata o fotografie ce avea ur-
matoarea legendi: ,Copii, femei si barbati, familia lipoveanului care I-a
impuscat pe Cocos si pe tovarasul lui, pozeazi fotografului, ca i cum la
picioarele lor n-ar fi zicut doud cadavre..”®. Aveau parte de celebritate
si jandarmii care ajutau la uciderea talharilor vestiti. Reportaje in care
erau prezentate amanunte ale modului in care unii talhari celebri au
fost ucisi puteau fi citite si in revistele politienesti sau jandarmeresti®.
Unele dintre aceste reportaje erau scrise chiar de capitani de jandarmi,
care au participat in mod real la vdndtorile de haiduci®.

Au existat atat ziaristi, cit si oameni politici despre care s-a spus ca se
foloseau de faptele talharilor, pentru a face profit, financiar, politic sau
de alta naturd. De pilda, Ion Mihalache, reprezentantul firesc si sincer
al taranismului®’, a fost acuzat de o parte a presei cd a avut o atitudine
nepotrivitd fatd de o talhirie comisd de banditii Munteanu §i Tomes-
cu asupra unui convoi de trasuri. Unul dintre cei talhariti a fost chiar
Ion Mihalache: ,In drum spre Biile Vulcana, din judetul Dambovita,
fostul invatator de la Topoloveni s-a vizut intimpinat de cunoscutii
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banditi Tomescu si Munteanu, care, fird nicio consideratie, l-au jefuit
de citeva mii de lei, i-au sterpelit ceasornicul de aur de la bréu si i-au
mai confiscat, pe deasupra, si revolverul”. Intors la Bucuresti, lon Mi-
halache, in loc sd condamne nelegiuirea savarsita de cei doi tilhari, a
inceput s joace rolul de avocat al banditilor Munteanu §i Tomescu,
creindu-le acestora imaginea de partizani ai ideii de libertate. Asadar,
Tomescu s-ar fi facut bandit pentru ca, militar fiind, primea si manan-
ce doar un sfert de pdine pe zi, iar Munteanu spunea cd a apucat calea
codrului pentru cd, in trecut, a fost condamnat pe nedrept si ci, astfel, era
silit sd lupte pentru libertatea [ui®. Ceasul de aur al lui Ion Mihalache,
care pirea ca e pierdut pe vecie, avea si fie recuperat de jandarmii care
l-au ucis pe banditul Munteanu®.

4. Banditul sdngeros, model pentru copii

Numele banditilor treceau cu repeziciune de la un hotar la altul, crescdnd
mereu in imaginatia poporului. Taranii ajungeau, astfel, sa dea tdlharilor
chipuri de haiduci fdcitori de bine pentru cei de jos. Taranul romdn, fiind
foarte romantic, era predispus sd creeze din banditii codrului eroi popu-
lari®'. In timp ce ziarele din striinitate aritau ci in Romdnia nimeni nu
este sigur nici pe viatd, nici pe avut, din cauza numeroaselor bande care
actionau aici’?, marile gazete bucurestene faceau reclamd banditilor™.

Unele publicatii se foloseau de orice ocazie pentru a-i pune in situatii
umilitoare pe oamenii legii plecati in urmirirea ficitorilor de rele. In
felul acesta, banditilor le era mai usor si capete alura de erou de basm.
De pilda, intr-o fotografie, ce a fost publicati, in septembrie 1929, in
revista ,Realitatea ilustratd”, sunt infitisati doi barbati, in uniforma mi-
litara, care par ca dorm pe o banci. Imaginea e explicata astfel: ,Doi
soldati, plecati cu vaporul in urmarirea banditului Cocos, au adormit
pe punte, in bataia razelor soarelui”. Fotografia si scurtul text se aflau
sub urmatorul titlul: Urmadritorii... Ideea cu care cititorul e foarte pro-
babil sa raiméana dupa ce vede cele trei elemente e aceea ca urmdritorii,
in loc si se uite dupa Cocos, dorm.

Cum unii oameni politici §i o parte a presei le creau acestor banditi o
infatisare martirica, iar comisarii de politie renuntau la a mai fi aparatori
ailegii, pentru a deveni hoti*, in Romania au inceput si fie inregistrate
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niste situatii foarte stranii. Tot ce avea legitura cu banditii fiorosi ai
tarii le putea aduce bani frumosi comerciantilor mai putin scrupulosi.
Se vindeau bine gazetele/revistele in care crimele banditilor ocupau
coloane intregi, dar si brosurile in care erau povestite vietile acestor
banditi®® aveau numerosi cititori. Se pare insd ci, in unele orage cel
putin, fotografiile banditilor aveau cea mai mare cautare, iar fotografii
erau dispusi sd treacd peste legile tirii, pentru ale aduce clientilor foto-
grafii cu banditii lor preferati®”.

Nu toti banditii erau pe placul gazetarilor, chiar daca era clar ca presa
romaneasca ficea eforturi sa acorde atentie, in egald masura, tuturor
talharilor. Nu lipsea niciun bandit sangeros din paginile marilor ziare
si reviste. Presa avea insi preferatii ei’®. Vom reda in acest sens un frag-
ment dintr-o stire ce a fost publicati, in 1928, in ,Realitatea ilustrata™
,Terente, Munteanu, Tomescu... In fiecare an, [apare] un nou bandit
care terorizeazd o regiune sau mai multe, care atine drumul mare si
care cade in cele din urma incoltit si rapus ca o fiard. Banditul Balan si-a
intrecut insd predecesorii prin cruzimea de fiard. Crimele sale, multe
la numar, au fost nemotivate. Alti talhari jefuiau §i nu ucideau decat in
extremis. Banditul ardelean ucide cu o voluptate de bestie. Te cutre-
muri si te intrebi de unde ferocitatea aceasta, dezlantuirea aceasta de
instincte de fiard la un individ ndscut intr-un sat cu oameni cumsecade,
in mijlocul naturii, care pune in suflet si-n priviri un strop din albastrul
cerului unde troneaza, bland si iertitor, Dumnezeu...””.

Vedem cum autorul acestui text sugereaza ci faradelegile savérsite de
banditi precum Terente, Munteanu sau Tomescu ar putea fi justificate
cumva sau ci ele erau lipsite de cruzime. O altd idee care reiese din
stirea publicati in ,Realitatea ilustratd” e aceea cd, dintre toti banditii
enumerati de autorul textului, doar Bilan a copildrit printre oameni
cumsecade, sub cerul stipanit de Dumnezeu.

Existau si gazetari care gdndeau intr-o manieri diferita de ceea ce am
vazut mai sus. De pilda, in 1924, autorul unui mic articol din ,Gazeta
Transilvaniei” infiera ziarele care, prin prezentarea faptelor lui Teren-
te intr-o forma exageratd, nu ficeau decat sa perverteasca sufletele ro-
manilor. Terente era un bandit ordinar si, din acest motiv, nimeni nu
avea voie si-i construiascd o imagine de erou'®. De la un alt gazetar
aflam ca Terente nu era considerat erou nici macar de parintii lui, care,
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chemati fiind de jandarmi pentru a-si vedea fiul mort, au spus ca nu vor
sa stie'” nimic despre cel supranumit ,Regele Baltilor”.

Si alti gazetari criticau aspru prezenta abundenti a aventurilor
banditesti'® in coloanele de ziar. In opinia acestora, reportajul faptu-
lui senzational avea un potential ridicat de intoxicare spirituala si, din
acest motiv, el trebuia si fie tiparit cu o mdsurd mai decentd: ,Panala un
punct, aceste editii populare ale lui Sherlock Holmes pot fi amuzante.
Dar, de la punctul acesta incolo, devin indecente, pentru demnitatea
unui ziar, si primejdioase, in efectul lor asupra cititorilor”'®. Efectul
primejdios pe care reportajul de acest fel il putea avea asupra cititori-
lor este ilustrat foarte bine intr-un articol ce a fost publicat, in 1928,
in ,,Gazeta Transilvaniei”: ,Nu e vorba de vreun erou. Nici de vreun
mare savant sau de vreo alta figura care si-ar fi meritat, prin faptele sale,
admiratia i recunostinta omenimii. Nu! Departe de asa ceva. Tocmai
contrariul! E vorba de Bilan. De banditul, de criminalul Bilan. Un se-
tos ordinar atat de avutul, cit si de viata altuia. In murdara lui activitate
pe acest teren, n-a dovedit nimic din acel ceva, ce mai mult sau mai
putin obisnuieste sa cistige citeodati o oaresicare popularitate eroilor
codrului. Banditul Balan s-a dovedit, prin ispravile sale, ca unul din cei
mai ordinari criminali, care, de dorul jafului, nu aleg nici victima, nici
felul de a o rapune. Ba, dacd am vrea sa nu-i stirbim nimic din calitatile
sale, trebuie sd-i recunoastem ceva: a fost si un lag! Pe cét de salbatic si
de feroce, pe atit de lag. N-a avut niciodata curajul ca si atace fatis™'**.

In ciuda apartenentei lui la cea mai murdard spetd din tagma crimina-
lilor, se mai arata in textul citat, banditul Bilan a devenit popular mai
repede decét unii creatori de fapte mari si frumoase: ,De vreo sipta-
mana, banditul a fost prins. Se cunosc imprejurarile in care a cazut
in ména jandarmilor. $i numele, reclama lui Bilan continui sa agite
mereu lumea. In Bragov, fotografia banditului aliturea de-o rasfitati a
placerilor sale, culeasd dintr-un bordel, tine locul de frunte in expozitia
de tablouri a unui fotograf din principala strada a orasului. $i lumea, —
ah, ce lume! - alearga s admire figura spurcata in singe a banditului.
Iar fotografiile ucigasului — cu zece lei bucata — se vand, cum nu s-au
vandut — pretul era acelasi — atitea si atatea ilustrate puse in vanzare,
pentru adunarea de fonduri in scopuri mari si nobile. In geamul primei
cafenele din Bragov, aduna lumea curiosilor aceleasi fotografii™®.
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In text sunt mentionate si alte ciuditenii. De pilda, pustii de S ani le
cereau mamelor lor sd le cumpere pistoale, pentru a se putea juca de-a
Bdlan, afisele de spectacol ale cinematografelor invitau publicul sa
vadi ,Scene din viata lui Bilan’, iar ziarele publicau autograful ,,marelui
om”'%, Realizdrile lui Bilan ocupau spatii generoase in paginile mari-
lor ziare bucurestene'?”’, dar el nu era un mare om. Prins de jandarmi,
»dupa ce a evadat de la Ocnele Mari”, Bilan a spus cd ,ji pare rau ca n-a

ucis mai multa lume”!%,

5. Un fel de incheiere

O societate fard presd e o societate barbard, se arata intr-un articol'”

publicat, in 1939, in revista clujeana ,Politia”. Presa, se afirma in tex-
tul citat, are rolul de a pazi interesele comune ale societdtii, iar arma cu
care ea luptd, pentru a-si indeplini misiunea, e cuvdntul, puterea cu-
vantului avand o intensitate comparabili cu puterea legii. Ziarul, care
urmaireste, interpreteaza si, astfel, aproba sau condamna toate ma-
nifestarile vietii publice, nu face decdt o operd de aparare a societdtii.
Presa, se mai aratd in sursa deja indicata, este exponentul de cugetare si
simtire al societdtii i, din acest motiv, intre ea si public exista un con-
tact permanent, care se verificd necontenit, printr-un neintrerupt schimb
de idei §i sentimente. Presa nu poate exista fard aceastd conditie de con-
trol reciproc, fapt care ii dd presei garantie de seriozitate si autoritate si
o mentine in gratiile publicului'*°.

Presa poate fi, in ciuda celor aratate pana aici, de doui feluri: cea
congtientd de rdspunderea pe care o are fatd de societate si cea de senzatie.
Presa din prima categorie stie cd e datoare si controleze informatiunile pe
care le publicd. Presa din cea de-a doua categorie, care e condamnabild
din toate punctele de vedere, functioneaza dupi alte principii. Aceastd
presd, nefiind constientd de indatoririle pe care le are fatd de societate, intrd,
mai ales in relatdrile crimelor capitale sau a delictelor sexuale, in amdnunte
sdngeroase si murdare. Marele pericol reprezentat de presa de senzatie e
acela c3, se mai arata in textul urmarit de noi, de multe ori, tineretul,
care a fost educat altfel decat vechea generatie, interpreteazd povestirile
senzationale ca o celebrare a delictelor si a faptuitorilor, iar posibilitatea

contagiunii criminale, in loc sd scadd, creste''.
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In coloanele ziarelor roménesti din trecut puteau fi intilnite, e ade-
varat, atitudini gazetaresti ciudate. Iata, de pilda, ce se spunea despre
Al Capone, intr-un articol referitor la alegerea noului primar din Chi-
cago si la planul acestuia de a scapa oragul de gangsteri: ,De unde pro-
vin puterea si banii lui Capone?... Dintr-o simpla idee: Ce ii trebuie
mai mult omului? Ceea ce ii este interzis! Si trei prohibitii incituseaza
tendinta citre libertate a americanului: nu e ingaduitd desfacerea al-
coolului, exploatarea prostitutiei si deschiderea cluburilor de joc. Ca-
pone, ca un zeu darnic, le oferd [pe] toate trei, cu un zdmbet larg si
sceptic. E un filozof care-si spune ci e exclus si impiedici omul sa bea,
sd jubeasca si si riste, si, plecand de la aceastd convingere, s-a pornit
sd organizeze in mod comercial exemplar aceasti viata a simturilor si
iluziilor™". Si Jack Diamond s-a numdrat printre banditii straini care
aveau admiratori in rindul gazetarilor roméni: ,Diamond este un ade-
varat as al contrabandistilor de alcool. $i, dacd Al. Capone se bucura
de mai multd celebritate, daci Moran se dovedise neintrecut in cru-
zime, iar Rothetein de o inteligentd extraordinara, nimeni n-a reusit,
in schimb, sa posede supletea, ingeniozitatea si eleganta lui Jack. E un
estet desavérsit. Un adevirat arbitru al elegantei masculine, ceea ce i-a
si atras denumirea de «bandit de lux>, sau — cum ii spun americanii —
«gangster monden>"'"*. Pe parcursul cercetirii noastre, am vazut ci si
unii dintre banditii nostri s-au bucurat de simpatia unei parti a presei
roménesti, care considera ci aventurile acestora sunt mai interesante
chiar §i decét unele evenimente ce aveau legitura cu viata lui Mihai
Eminescu''*. Mai spunem aici si cd reporterii care scriau despre cri-
mele din Bucuresti lisau impresia, in unele cazuri, ci sunt mai suparati
pe cei ucisi, pentru ca in timpul vietii lor au fost zgarciti sau suspect de
instariti, decat pe talharii care, pentru bani, ii ucideau cu bestialitate pe
toti cei care le iegeau in cale'".

Note I !Ilie Manitiu, Haiducie si eroism, in ,Viata ilustratd”, anul
VI, nr. 12, Cluj, decembrie 1939, p. 12-14.
*Nicolae Colan, Predoslovie, in ,Viata ilustratd”, anul I, nr.
1, martie 1934, p. 1-2.
3 Nicolae (arhiepiscop si mitropolit), in ,Viata ilustratd’,
anul I, nr. 1, martie 1934, p. 1.
*Ilie Manitiu, Haiducie si eroism..., p. 13-14.
3 Ibidem, p. 14.
¢ Ibidem.
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Memoria hatmanului

Stanistaw Zélkiewski in Moldova
(400 de ani de la batalia de la Tutora)

VI.M. — cercetdtor stiintific
coordonator la Institutul
de Istorie (Chisindu), dr.
conf. cercet. (Associate
professor, Ph.D.); membru
al Comisiei Nationale de
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presedinte); Laureat al
editiei a IV-a (2019) a Galei
Premiilor TVR MOLDOVA
,Romani pentru romani”—
Premiul pentru promovarea
istoriei neamului. Domenii
de competenta: istoria
relatiilor internationale

din sud-estul Europei

(sec. XVIIl = Incep. sec.
XIX); genealogia domnilor
fanarioti; vexilologie
heraldica; raporturi istorice
romano-elene. Semneaza
13 monografii, publicate
la Chisindu, Bucuresti, lasi,
Atena, Salonic.

Péand la declansarea celui de al Doilea Razboi
Mondial (1939) polonezii si romanii au fost
vecini. Privite in retrospectivd, raporturile
moldo-polone au fost multilaterale si recipro-
ce, cunoscand diferite ipostase — de la alianta
si vasalitate pana la ciocniri armate. Cert ra-
mane ca pe parcursul secolelor Tara Moldovei
s-a aflat in zona de influentd geopolitica a
Rzeczpospolitei.

Trebuie mentionat faptul ca epoca medie-
vald s-a caracterizat nu numai prin nume-
roase relatii politice cu alte state, ci si prin
importanta relatiilor economice si culturale.
Vecinul de la nord devine pentru Moldova
,»0 punte de legitura cu piata economici eu-
ropeand, civilizatia europeand, care inainta pe
calea modernizarii. Prin intermediul Poloniei
in Moldova pitrund ideile Renasterii tarzii,

exprimate de curentul baroc™.

Mentinerea in decursul secolelor a raporturilor
politice moldo-polone, indiferent de forma in
care s-au concretizat ele, a constituit un mijloc
de luptd impotriva tendintelor expansioniste a
regilor ungari, sultanilor otomani si impératilor
habsburgi. La randul ei, Rzeczpospolita a fost
interesatd in perpetuarea acestor relatii stabile,



VOCI DIN TRECUT

Gravurd in lemn de Franciszek Ksawery Betdowski (1817-1850),
creatd dupd 1846, publicatd la Lviv in Tipografia lui Piotr Piller.

intr-o forma sau alta, pentru a-si mentine si consolida, in functie de im-
prejurari, pozitia politica din sud-estul Europei.

Grija permanentd manifestata de citre cercurile conducitoare po-
loneze de a impiedica instalarea otomanilor in vecinitatea nemij-
locitd a granitelor regatului polonez (la care s-a adaugat si folosirea
contradictiilor de interese in Moldova, parte componenti a zonei de
contact a Marilor Puteri de atunci), a ficut ca Moldova, impreuni cu
Tara Roméneasca si Transilvania si-si mentind, de fapt, si dupa insta-
urarea dominatiei otomane, autonomia politico-administrativa fati de
Inalta Poarti. Mai mult chiar, in comparatie cu statutul politico-juridic
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international al altor teritorii aflate in orbita Imperiului Otoman, au-
tonomia Moldovei, Tarii Roménesti si Transilvaniei constituie cazul
cel mai tipic al autonomiei de stat fatd de Poarti in secolele XVI-XVII.

Rizboaiele polono-otomane din sec. XVII (1620-1621; 1672-1676;
1683-1699) s-au desfisurat si pe teritoriul Tarilor Romane, unde s-au
dat batilii decisive — Luptele la Tutora (1695, 1620) si Hotin (1621,
1673) avand un impact direct asupra situatiei Tarii Moldovei.

Totusi, raporturile dintre Moldova si Polonia, in perioada dintre 1699
si inceputul secolului al XIX-lea au demonstrat si teluri diferite, chiar
contradictorii, ale politicii lor. Deoarece, dupa Pacea de la Karlowitz
(1699) regii polonezi au continuat si-si extinda (deja pe cale diploma-
tica) granitele republicii nobiliare spre sud, in Moldova. Ulterior aces-
te planuri ambitioase au suferit schimbari, optindu-se pentru trans-
formarea Moldovei intr-un ,stat tampon” intre Polonia si Imperiul
Otoman, ceea ce ar fi dus la slibirea dominatiei politico-economice a
Portii.

Cert se prezinta cd, chiar daca conjunctura politicd internationala si
factorii de ordin intern n-au ficut posibili in aceea perioadi o cola-
borare militard pentru apararea intereselor vitale ale romaénilor §i po-
lonezilor, aceste doud popoare vecine, in pofida conceptiilor feudale
care dominau mentalitatea paturilor conducatoare, au continuat si se
intereseze si sd fie receptive de soarta unul altuia. Fiind prada Marilor
Puteri expansioniste i unii si altii au fost supusi acelorasi forte, care se
opuneau dezvoltarii lor firesti in cadrul unor state nationale indepen-
dente.

Actualmente suntem ferm hotaréati si parcurgem lunga cale de integra-
re europeand, iar pentru izbanda si drept motivare este nevoie si de o
buni cunoastere a trecutului nostru istoric, care a fost, pe buna drep-
tate, unul european — plin de momente de colaborare cu vecinii nostri
din Centrul si Estul Europei. Iar cine pune la indoiala viitorul nostru
comunitar sa redeschidi , Albina Roméneasca” — primul ziar in limba
romana tiparit in Moldova, in care Gh. Asachi conchidea, inci la 1829,
ca: ,precum sintem politiceste se ne putemu face §i moraliceste ma-
duliri® folositoare ale familiei Evropiene, a caria raze de invatatura de
atdtea veacuri se refrdngu pre orizon(t)ul nostru..”.
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Paginile istoriei, scrise cu singele predecesorilor nostri pe campurile
de luptd, trebuie recitite si studiate din nou. Alaturi de fratia victorioasd
de arme, cala Grunwald (1410), au mai fost inregistrate si infrangeri, si
tridari, cala Tutora (1620)... Generatia noastra are obligatia morald sa
péstreze si s3 onoreze memoria polonezului Stanislav Zétkiewski, care
ramane ,pentru polonezi, unul dintre simbolurile consolidarii primei
Republici Polone — stat puternic al mai multor popoare si religii™.

In acest context, vom aduce omagiul istoriografic si contributia noas-
trd intru cunoasterea unui important monument istoric al patrimoniu-
lui Republicii Moldova, care se afla langi satul Berezovca (pe vechea

La ,Stalpul Leahului” in anul 2000
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mosie a satului Sauca) din raionul Ocnita. Monumentul, de o certi
valoare internationald, pastreaza amintirea unui neordinar inaintag po-
lonez §i o marturie simbolica a raporturilor politico-militare moldo-
polone (chiar daci este mai putin semnificativ din punctul de vedere al
unei colabordri de arme). Aici, la 1620, a cizut in lupti cu otomanii con-
ducitorul ostirii poloneze, hatmanul de coroani Stanistaw Z6tkiewski
(1547-1620). Falnicul monument, inalt de cca 8 m, supranumit in
popor ,,Stalpul Leahului” prezinti o cruce ridicatd pe un postament
din piatra cu o inscriptie despre moartea tragicd a hatmanului erou.
Monumentul, care asemenea pasarii Phoenix a rendscut din ruin,
dupai secole de asteptare a cercetatorilor si restauratorilor, actualmente
se afla sub ocrotirea statului.

De mentionat ci, in anul 2003, istoria seculara a raporturilor mol-
do-polone a inregistrat, pe drept cuvint, o frumoasid pagina de
recunostintd la adresa memoriei vestitului hatman de coroani si can-
celar Zétkiewski — renovandu-i-se monumentul de pe locul unde si-a
pierdut viata, la 7 octombrie 1620. Astazi obeliscul de piatra, ruinat si
reficut pe parcursul timpului, se prezinta ca cel mai vechi monument
ridicat unui comandant de osti de pe teritoriul Republicii Moldova.
Acest vestit polonez a dus numeroase razboaie cu Imperiul Otoman
si Taratul Rus («Poccuiickoe napctso> ), fiind primul comandant de
osti european care nu doar ci a céstigat o bitilie pentru Moscova, ci
a si reusit si ocupe capitala Rusiei Moscovite (1610), intorcandu-se
ulterior triumfator acasa’.

Nu ne propunem o expunere riguroasa si detaliatd a importantelor
evenimente politico-diplomatico-militare din istoria noastra nationala
si cea internationala, legate de confruntirile din anul 1620, ce semnifi-
cd, de fapt, ,amurgul influentei politice polone in Moldova™, cind de
la acea data impactul factorului polon in investirea si detronarea dom-
nilor devine minim, ci doar o trecere in revistd a unor informatii legate
de biografia marelui hatman, a principalelor aspecte ale istoriei legate
de memoria ,in piatrd” a lui Stanistaw Zétkiewski, pastrati pAna-n pre-
zent in forma acestui obelisc cruciat (pe meleagurile nistrene unde am
copildrit si auzit legendele despre vestitul polonez)...

Intre 17 septembrie si 7 octombrie 1620 a avut loc o nou confrun-
tare dintre Uniunea statald polono-lituaniana (sprijiniti de trupele
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Moldovei) si Imperiul Otoman (sprijinit de Hanatul Crimeii) pe pa-
mantul Tarii Moldovei. Batilia principala s-a dat tot pe acelasi teren de
pe malurile Prutului, ca i in 1595, de aceea poate fi numita cea de-a
doua Batdlie de la Tutora (in polonezi Bitwa pod Cecorg), care a fost,
de aceasta dati pierduta de polonezi.

Hatmanul de coroani Stanistaw Zo6tkiewski, care avea in acel moment
peste 70 de ani, a hotarat si lupte cu trupele otomane pe teritoriu
striin, mai precis in Moldova. Hatmanii Zétkiewski si Koniecpolski
si-au condus armatele la Tutora, unde aveau sid infrunte hoarda lui
Han Temir. Armata polonezi numira peste 10 000 de soldati (dintre
care 2 000 de pedestrasi, restul cavalerie, dar fard cavaleria ugoara ci-
ziceascd), dintre care multi soldati ficeau parte din armatele private
ale magnatilor Korecki, Zastawski, Kazanowski, Kalinowski si Potocki.
Armata polonezi, avand un efectiv de aproximativ patru ori mai mic
decit cea otomano-titard, a intrat in Moldova in septembrie. Domnul
moldovean Gaspar Graziani, care era in mod oficial vasal al Imperiului
Otoman, a decis si se alature polonezilor impotriva suzeranului siu.
Graziani a ucis ienicerii din Iasi, i-a luat prizonieri pe trimisii sultanului
Osman al I1-lea si s-a aliturat polonezilor (cu doar aproximativ 600-
1000 de moldoveni). Zétkiewski a dat ordin ca trupele sale si constru-
iascd o tabara fortificatd la Tutora, acolo unde avuse loc batalia polone-
zilor cu 25 de ani in urma.

,In 23 dzile a lui avgustu (1620) au venit Gagpar voda in tabara lésasca,
sprintin, numai cu 600 de oameni, la adunaria cu Jolcovschii. $i dupa
sfatu ce au avut cu capetele lesisti, au purces cu toata oastea lesasca pe
Prut in gios, de la Hotin la Tutora; si acolo la Tutora au pus tabara Iésii.
Scrie 1étopisetul lesdscu ca au avut §i Gagpar voda 12 000 de oaste de
tara. Sosit-au Jolcovschii la Tutora sep<temvrie> 2.”

In prima zi de lupti (8/18 septembrie), cei mai multi dintre moldo-
veni au decis s treaca de partea turcilor, iar detasamentele adunate ale
polonezilor au dat dovada de lipsa de disciplind. Deja pe 19 septem-
brie a devenit clar ci fortele poloneze nu mai au sanse sa castige lupta,
dar sunt incd in stare sa se retraga in mod organizat. Oastea polong,
chiar daci a suferit o infringere serioasi pe cimpia Tutorei din stinga
Prutului, mai riménea o forta de temut.
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Abandonat de armata sa, Gaspar Graziani a trecut cu succes Prutul
noaptea, dar a cazut victima boierilor: ,Gaspar Gratiani vidzdndu ma-
rea turburare si fuga in oastia lesasca, parasit si de ostenii sdi, a purcesu
si el noaptea si au trecutu Prutul bine. Numai, amu, la braniste fiindu
cu putinei de ai sai §i din boieri, Septeliciu hatmanul §i Goia postelni-
cul, pe langa dansul, I-au omorat...”.

Dupi aceste evenimente, sub comanda lui Zélkiewski au rimas apro-
ximativ cinci mii de oameni. In urma fugii nocturne din lagir, potrivit
lui Teofil Schemberg, armata polonezi a fost atat de descurajatd, incat
frica si panica a inceput treptat si-i domine randurile’.

Zolkiewski a decis ¢, fiind inconjurat de forte inamice superioare, sin-
gura mantuire pentru armata sa ar fi o retragere cu ,taborul” (stratagemé
traditionald polonezi, cind tabira mobild, in retragere era fortificata cu
cirute legate culanturi, dispuse intr-un patrulater de-alungul perimetru-
lui). Dupi pregitirea trupelor pentru retragerea lagirului, pe 29 septem-
brie 1620, ei au inceput si-si pariseasca fortificatiile de la Tutora.

Retrigandu-se spre Nistru, dupi infrangerea de la 9 (19) septembrie
1620, pe cAmpia Tutorei, oastea polona a savarsit un margs militar extra-
ordinar (de aproape 200 km) cu ,tabira legatd” sau obozul (adica, sub
acoperirea carelor de lupti), fiind in permanenta hartuiti de inamic: ,,...
au fost nevoiti sa iasd din Tutora cu sabia in mén4, din pricina lipsei de
hrana i, in timpul retragerii, trebuiau si se razboiasci in fiece zi de la
Dumnezeu, fiindca necredinciosul nu le da pace nici un ceas, ci de pretu-
tindeni impresura obuzul ca un nor negru si il batea necontenit din tus-
patru laturile cu mare chiot, fie ci umblau, fie ci stiteau pe loc™".

Asa cum povesteste in continuare Cronica Kamenetului, ... in timpul
retragerii [trupele poloneze] s-au luptat pe drum in fiecare zi, cici
necredinciosii nu au dat nici macar o ord de rigaz... inconjurau tabari
din toate partile, atacau neobosit din patru parti cu strigite puternice
si exclamatii — atdt in timpul retragerii, in mars si la opriri. Cu toate
acestea, nu au putut face nimic armatei noastre...” Din aceasta relatare
rezulta ca talentul de conducator militar al experimentatului hatman
i-a permis, intr-o situatie critica de razboi, si coordoneze simultan
migcarea si apararea lagirului polonez. Treptat, trupele poloneze s-au
apropiat de Nistru. Esecul atacului asupra taberei poloneze i-a obligat
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pe turci si tatari sa-si abandoneze planul de distrugere totala a fortelor
poloneze: ,pani la acest moment, titarii infideli s-au calmat deja si nu
asteptau sd obtina niciun rezultat, iar multi dintre ei chiar au raimas in
urma”'!, Armata lui Z6tkiewski, aflati la 10 verste de Nistru (nu depar-
te de satul Sauca (Savka), la sud de targul Otaci din Moldova), s-a oprit

pentru noapte.

Despre imprejurarile mortii batrdnului comandant de osti, care a
reusit, totusi, sa se departeze de apele Prutului, ne relateaza Miron
Costin in Letopisetul Tarii Moldovei de la Aron Vodd incoace, scris cam
dupi o jumatate de secol de la dramaticele evenimente, ce au urmat ba-
taliei de la Tutora: ,,...Cand au fost amu aproape de Nistru, ca o mila de
loc de la Movildu, la un sat anume Slobozia Saucii, in tinutul Sorocii,
acolo descilecase oastea leseasci... A doua zi, dez dimineata, au cizut
mai toate capetele lesesti, parasiti unii si de slugile sale, altii raticiti, pre
mana tatarilor... Iara pe Jolkowski, numai cu o slugi a lui raticit, pedes-
tru, l-au gasit o drimba de tatari si pana a intelege cine este, vazandu-I
om bitrén, l-au taiat. Si apoi din sluga lui intelegind, ci este Jolkowski,
i-au dus capul la Skinder pasa si au stitut toatd ziua inaintea corturilor
lui Skinder... Si intr-acela loc sta stalp de piatra, facut apoi de oamenii
lui Jolkowski si pana astazi...”"2.

Autorii polonezi relateazi: ,La 6 octombrie... cAnd au avut doar un ki-
lometru si jumatate pana la Nistru, Hatmanul sfituieste ca, far a face
0 pauza seara, sd facd o sdritura peste Nistru, pentru a scipa de greutiti,
sete si foame cit mai curdnd posibil. Dar, din picate (...) au inceput
si se contrazicd, si se revolte, sfituind armata si se odihneascd, desi
nu exista niciun motiv pentru a face acest lucru (...) si, afland despre
aceastd tulburare (in tabdra polonezilor — V.M.), Kantemir Murza i-a
lovit cu toatd puterea. (...) si astfel fiecare a mers la moartea si la feri-
cirea lui. La scurt timp dupi aceea, Zétkiewski, in momentul in care
isi tinea fiul rinit Jan la sanul lui... a cizut (...) cu o moarte curajoass,
la 7 octombrie. Fiul sdu a fost capturat, iar capul acestui om eminent,
in semn de mare victorie, a fost apoi purtat citeva zile pe strazile din

Constantinopol”®.

Timp de aproape trei secole, rimisitele trupesti ale lui Zoétkiewski
au fost lisate neglijate si abandonate in cripta bisericii parohiale din
oragul Zoétkiew (astizi Jovkva in Ucraina, J)K&BkBa — regiunea Lvov).
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Ele au fost depuse acolo imediat dupa campania de la Tutora, din care
marele hatman nu s-a mai intors. Torsul fari cap a fost inhumat, pentru
ca turcii au dus capul in capitala Imperiului Otoman, de unde abia doi
ani mai tarziu, viduva hatmanului l-a riscumpirat. Apoi, capul a fost
agezat in biserica parohiali din Zétkiew, sub altarul mare. Iar ulterior a
ajuns la Putawy, unde a disparut fira urma... In acelasi timp, rimaisitele
hatmanului au fost ingropate in cripta bisericii. In 1905 un grup de
conservatori est-galitieni au deschis cripta istorica §i au gasit acolo si-
criele in care erau osemintele lui Stanistaw Zo6lkiewski, ale sotiei sale
Regina, ale fiului lor Jan, Stanistaw si Zofia Danilowicz, Jakob Sobieski
si Krzysztof Zétkiewski. In anul 1908, cu participarea unui numir im-
presionant de circa 40 de mii de oameni, inflicarati de un avant nobil
si elan patriotic, ramasitele muritoare ale unuia dintre cei mai mari eroi
ai Poloniei, Stanistaw Zotkiewski, au fost puse pentru odihna vesnici
intr-un nou sarcofag (construit pentru a adiposti rimasitele familiei
7 6tkiewski, s-a ficut o urnd de marmura pentru rimisitele hatmanului
si s-a construit o noud piatrd de mormant din bronz)'*.

Este semnificativ ci anul acesta vom marca 400 de ani (1620-2020)
de la acele evenimente tragice — Bitalia de la Tutora din cadrul raz-
boaielor polono-otomane §i moartea eroica a marelui hatman de
Coroani Stanislaw Zotkiewski, care a fost ripus de sabia unui titar pe
malurile Nistrului, in apropierea granitei dintre Principatul Moldovei
si Polonia. Iar monumentul ridicat in onoarea sa, modificat si resta-
urat de-a lungul secolelor, simbolizeaza gloria polonezi, dorinta de a
lupta impreuna impotriva dugmanilor care se perindau pe paméntul
Moldovei si amintirea unor evenimente dramatice din istoria comu-
na a popoarelor noastre, care astazi doresc sd coexiste intr-o Europa
Unita. Fard indoiald, putem concluziona ca ,Stilpul Leahului” este un
monument deosebit, care trebuie protejat si explorat integral. Timp
de aproximativ patru sute de ani, a rezistat vicisitudinilor timpului, iar
acum se prezintd, pe buna dreptate, ca un simbol important in istoria
europeana.

Era de agteptat ca, dupid ce monumentul a fost restaurat si sfintit de
Prelatul Suprem al Poloniei, cardinalul Jézef Glemp, in octombrie
2003, lucrurile se vor schimba in bine in ceea ce priveste promova-
rea lui culturala, patriotica si turistica mai larga. Cu toate acestea, pAna
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in prezent nu exista nicio carte publicata la Chisiniu, dedicata acestei
personalitati importante si ecoului activitatii lui pe terenul Moldovei.

In memoria acestei ultime restauriri la scard largi, pe fatada monu-
mentului a fost instalata o placa memoriald cu texte in limbile romana
si polonezi. Chiar daci atestam ca unele greseli s-au strecurat in aceste
informatii lapidare, se poate afla ci ,in acest loc la 6 octombrie 1620 a
cizut marele hatman al coroanei Stanislaw Zétkiewski. Monumentul a
fost ridicat de fiul sdu Jan in 1621. Distrus in 1845. Reconstruit in 1908-
1912. Restaurat in 2003 din fondurile Senatului Republicii Polone”.

Astfel, in ultima sutd de ani, pentru a doua oara pe campiile din nordul
Moldovei, a fost restaurata amintirea imprimata in piatrad a slavitului
hatman, care, de parci ar fi anticipat moartea tragicd, intr-un mod ui-
mitor, si-a ficut urmitorul testament in timpul vietii sale:

»31 daca in Moldova sau intr-o alta tard din strainitate Domnul imi tri-
mite moarte, atunci si-mi fie ingropat trupul acolo, iar in acel loc sa
ridicati o colina inalta. Vreau asta nu din cauza ambitiei, ci pentru ca
morméntul meu si devind un stilp de frontierd... astfel incat timp de
multe secole, memoria mea si incurajeze noi actiuni si fapte..”. Avea
dreptate V. Kulikovski, care, in 1907, reiesind din starea deplorabi-
13 a celui mai vechi monument al unui comandant militar strain din
Basarabia, a scris: ... este pacat ca nu existd niciun monument acolo,
pe malul Nistrului, in mijlocul cdmpiilor Moldovei” — in acea tara pre-
sarata de sdnge care a perpetuat amintirea unei batilii curajoase si a
credintei crestine de nezdruncinat..."®

Inci la inceputul anilor 20 ai secolului al XVII-lea, dupi cum s-a re-
marcat intr-una din lucrérile secolului al XIX-lea asupra monumente-
lor Podoliei: ,La locul unde a murit Stanislaw Zétkiewski, pe un deal,

vaduva i-a ridicat un monument...”'¢

Vechiul monument, care avea o reald valoare istorici, a atras atentia
cercetdtorilor si autoritatilor basarabene incd din secolul al XIX-lea.
Astfel, Boleslav Hagdeu (1812-1886) a publicat in 1844 in ziarul
,Buletinul Odessei”"” un articol dedicat monumentului hatmanului
Zolkiewski din tinutul Sorocii, in care consemneaza cu amariciune:
,Acest monument, uitat de toatd lumea, este acum in cel mai milostiv
hal i, prin infatisarea sa actuald, nu se poate judeca demnitatea lui an-
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terioara. Este chiar dificil s ajungi la el: doar bufnite si lilieci i, uneori,
stolurile de ciori viziteazi monumentul uitat al zilelor demult apuse.
Batranii locului spun ci a fost de doud ori mai mare decat cea de acum.
Am gasit pe pamant bucati de marmura rosie cu vene de aur; deasupra
mai erau inci doud buciti uriase din aceeasi marmura si se putea citi pe
ele cuvintele: ... Boze ... olkiewsk ... pospol... Timpul si mai ales locuitorii
nu-] crutaserd. Ei spun ca un proprietar de mosie a contribuit mult la
ruinarea lui, folosind marmura pentru a-si decora gradina...”"

Datorita inventarierii monumentelor istorice situate in vastele intin-
deri ale Imperiului Rus si in conformitate cu circulara Ministerului
Afacerilor Interne din octombrie 1837," acest monument original a
atras atentia conducerii provinciale a Basarabiei. Guvernatorul militar
P.I Fedorov a fost informat despre monumentul de pe mosia satului
Sauca. Raportului a fost atagat un desen al arhitectului F. Gasket®.
Cercetarea ulterioara pe teren nu a aruncat insi lumini asupra istoriei
acestei coloane monumentale, ci s-a consemnat doar ceea ce a rimas
din inscriptia veche in limba poloneza:

N.K.A.
ZOL ... WSKI ... HW.L.

Acest pasaj a fost interpretat astfel: Nayiasnieyszega Krola Awgusta —
Zétkiewski. Hetman Wojsk Litewskich*'. Desi, trebuie de mentionat ci
Z6tkiewski a fost hatmanul coroanei, si nu al trupelor lituaniene.

Generalul maior A.I. Zasciuk, dupi ce a primit sarcina de a intocmi sta-
tistici pentru Basarabia la sfarsitul anilor S0 ai secolului al XIX-lea, in
procesul de culegere a datelor n-a ignorat monumentul lui Zétkiewski,
despre care a scris: ,In districtul Soroca, in apropierea satului Sudarca,
in apropierea drumului de la Bilti spre orasul Otaci (Ataki, vizavi de
Moghilev-Podolski), se afla intr-o stare diripanati un obelisc, ridicat
in memoria Hatmanului Zétkiewski, care a fost ucis pe acest loc in ves-
tita batalie a polonezilor cu turcii, la 1620”**. Monumentul — Stalpul
Leahului — supravietuise miraculos timpurilor, pana in secolul al XIX-
lea, in pofida lipsei de intretinere si a intemperiilor vremii.

Mai tarziu, dupa ce monumentul a fost distrus la sfarsitul secolului al
XIX-lea de mainile criminale ale unui localnic, el a atras atentia mai
multor societati istorice si arhitecturale basarabene. O petitie a fost
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trimisa autorititilor pentru a solicita protectia monumentului*. Data
distrugerii nu este cunoscutd, desi unele informatii arata c3, ,in 1868,
un functionar bisericesc dintr-un sat vecin a distrus monumentul din
licomie (,przez chciwosc”)..”*

In 1903 a fost creat Comitetul obstesc pentru reconstructia mo-
numentului hatmanului Zétkiewski, care a inclus reprezentanti ai
intelighentiei poloneze, precum si polonezi care locuiau la Moghilev
(Movildu) si Chisindu. Acest comitet a primit ajutor profesional din
partea Societatii pentru Protectia Monumentelor Istorice din Varsovia.

La inceputul anului 1907, consiliul de redactie al cotidianului polo-
nez din Kiev ,Dziennik Kijowski” a primit o scrisoare de la inspectorul
scolar Piotr Butkiewicz, care a informat ziarul despre rimasitele unui
monument al hatmanului de pe malurile raului Nistru. Redactia a de-
cis si restaureze monumentul. In aceasta actiune un rol special l-a avut
William Kulikowski (W. Dragomir, 1859-1935), care a redactat o serie
de articole, a scris si o brosurd despre moartea tragicd a cancelarului
polonez*. La 14/27 noiembrie 1907, a fost publicati componenta no-
minala a Comitetului de restaurare de la Moghilev: ,Waclaw Krajski,
Soter Laski, Tomacz bubienski, Tomacz Michatowski, J6zef Ortowski,
Franciszek Pulaski” Initiatorii au lansat un apel de sprijin financi-
ar pentru aceastd actiune nobild, citindu-l pe Hetman Skarga: ,Kto
Ojczyznie swej stuzy, sam sobie stuzy, bo w niej — jego wszystko dobro
sie zamyka” (Oricine isi slujeste patria slujeste pe sine insusi, pentru cd in
ea — tot binele lui sfarseste)*. Cu toate acestea, lucririle de restaurare nu
au putut fi demarate, deoarece guvernatorul Podoliei nu si-a dat acor-
dul pentru aceasta actiune, argumentind ca monumentul propriu-zis
nu s-a pastrat din cauza timpului (!).

Abia in vara anului 1911, un membru al Institutului Arheologic din
Sankt Petersburg, Piotr Nowacki, a finalizat planul de restaurare, fo-
tografierea ruinelor monumentului, completand schitele si estimarile.
Dupa ce a primit autorizatia necesard din partea Comisiei arheologi-
ce imperiale, P. Nowacki a inceput deja in iunie 1912 lucririle de re-
staurare sau, mai bine spus, o reconstructie majord a monumentului.
Lucrarea a fost supravegheatd de Pawel Hanski de la Moghilev, iar
constructori au fost Nestor Czerwoniuk, Mateusz Kartiuk, Demian
Capow si Filemon Hryczkowski.
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La 1 octombrie 1912 a fost construit un ,nou” monument cu o inaltime
de aproximativ 7,0 m, iar in varf a fost ridicatd o cruce mare de fier.
Costul total a fost de 1 039 de ruble si 96 de copeici®’. Pentru lucrare,
s-a folosit o piatrd cenugie de foarte buna calitate si rezistenta sporita,
adusa probabil din Podolia. Piatra a acoperit ca un sarcofag raimasitele
obeliscului initial. Comparand desenele de arhiva si desenele cilito-
rilor straini, se poate stabili ¢ monumentul reconstruit in 1912 este
usor diferit de prototipul sau: constructia medievala pare sa fi fost
mai inalt, sau cel putin partea ei superioara (separati de o centura de
cornisd de partea inferioard) avea aceeasi iniltime ca si partea inferi-
oara. Astfel, recunoscdnd meritele incontestabile ale acestor oameni
generosi in reconstructia §i conservarea acestui monument de o certi
valoare istorica, trebuie si recunoastem ci, in pofida noilor interventii
si contributii, locatia §i elementele principale ale vechii structuri au
fost pastrate. Conform unor date, monumentul refacut avea o inaltime
de 8,45 m si era acoperit cu o cruce forjata de 1,40 m inaltime. El a fost
plasat pe o colind cu un diametru de 20 m si o inaltime de 2 m?®.

Baza pirtii inferioare are aproximativ 2,0 m si 4,6 m iniltime (23 de ran-
duri de pietre prismatice); partea superioara (17 randuri de pietre prisma-
tice) are 1,75 m inaltime si este mai putin groasd decat partea inferioara.
In partea superioari a fost instalati o placa neagra de granit de Labrador
lustruit (care cAntirea 56 de kilograme si costase 286 de ruble si 61 de co-
peici), pe care era scris un text laudativ in latind adresat celui care fusese St.
Z6tkiewski (diferit de textul scris de Simon Starowolski in 1655)%:

D.O.M.

Hospes, si Paganus venis lapidi locum

non invides, si Christianus accedis, pro Christi

fide in templo vota non denega. Quisquis ades
quam dulce et decorum pro patria mori ex me disce
STANISLAUS a Zétkiew ZOLKIEWSK],
Cancellarius Regni et Exercituum Dux Supremus
Barensis, lavorouiensis Capitaneus, post reportatas
de Cosacis rebellibus victorias, et de subjugata
Moschorum Monarchia relatos triumphos,
Republica Polona qua bello, qua pace praeclare
gubernata, fortiter cum Tartaris dimicando, hic occubui.
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Vos meo sanguine conspersi campi, debitae meae in Deum
et Patriam pietatis , perennis memoriae fideles estote testes.*

Textul latin, scris in 14 rdnduri, poate fi tradus dupa cum urmeaza:
,Qaspete (cilitorule), daci esti ateu, nu pangiri locul acestei pietre;
daci te apropii ca un crestin, nu refuza sa-ti intorci datoria si roagi-te
lui Dumnezeu in biserici. Oricine sunteti, care treceti, luati exemplul
meu — cit de bine si onorabil este si mori pentru Patrie.

Stanislav Zélkiewski din Zétkwa, cancelar al coroanei si comandant
suprem, staroste al Barului si Yavorovului, care, dupa ce a invins cazacii
insurgenti si a triumfat asupra monarhiei invinse din Moscova, a con-
dus Republica Poloneza in anii de rizboi si pe timp de pace, a luptat
cu curaj cu turcii §i apoi a murit. $i voi, stepelor, udate cu sdngele meu,
fiti martori fideli ai vegnicei amintiri a credintei mele in Dumnezeu si a
devotamentului meu pentru Patrie™".

In concluzie, remarcim cu tristete ci monumentele noastre pot trii
mai mult decat amintirea descendentilor celor cirora le-au fost ridica-
te. Credem ci pentru o cunoastere mai profunda a trecutului istoric si
ca o recompensd morald pentru infringerea polonezilor in batalia de la
Tutora (1620), cand moldovenii, din picate, nu au aritat devotament
militar fatd de aliatul lor crestin (pentru ci, dupd cum noteazi croni-
carul: ,Ai nostri, moldovenii, pre obiceai, indata au plecatu fuga™* si
chiar domnitorul Gaspar Graziane insusi a parasit cimpul de lupts,
iar multi moldoveni si munteni au luptat in acea batalie nemijlocit de
partea otomanilor), din punctul de vedere al toponimiei istorice, ar fi
corect ca s redenumim acest sat din Berezovca (aparut pe harta admi-
nistrativd a Republicii Moldova in 1980)%*, in Zétkiewski. Ar fi onorabil
si pentru satenii acestei localitati rurale, la a cirei margine se inaltd un
monument maiestuos, cel mai vechi ridicat vreodati unui conducator
militar care a cazut in lupti pe pamantul nostru in epoca medievala.

Note I ' D. Dragnev, Cuvdntul de deschidere a Simpozionului
stiintific international moldo-polon consacrat memori-
ei marelui hatman al Coroanei Stanistaw Z6lkiewski, in
,Revista de Istorie a Moldovei”, 1 (57), 2004, p. 4.
2Membru al unei societati, al unei asociatii etc.; element
al unui grup (lat. medullaris).
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«»

?,Albina Romaneascd”. Gazeti politico-literard. Parte I. De la 1 iunie pdn la 31 dechemvrie
1829, Iasi. (Redactor Gh. Asachi).

*P. Marciniak, Cuvdntul de deschidere a Simpozionului stiintific international moldo-po-
lon consacrat memoriei marelui hatman al Coroanei Stanistaw Zo6tkiewski, in ,Revista
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DEO TRINO, & UNIL

HOSPES,

Si Christianus huc accedis,

Pro Christi Fide interempto vota ne denega.

Si Paganus venis lapidi ne inuideas locum.

Quisquis ades,

Quam dulce & decorum sit pro Patria mori, ex me disce.

STANISLAVS IN ZOEKIEW ZOEKIEWSKI,

Regni Poloniae Cancellarius, & Exercituum Dux Supremus.

Barensis, Camioncensis, [aworouiensis

Capitaneus.

Post reportatas de Cosacis Rebellibus, ac de Tartaris victorias, post actos

subjugata Moschouia triumphos, Requepublica Polona, qua pace, qua

bello praeclare gubernata, tum fortiter cum Tartaris dimicando, hic oc-

cubui vos meo sanguine conspersi campi Cecorienses, debitae meae in

Deum & Patriam pietatis, fideles perennis memoriae fideles estote testes.

Anno Domini, M.DC.XX. Octob. 6.
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Valentin Mandacanu,

omul potrivit la locul potrivit
La 90 de ani de la nasterea Cirturarului

In notita biobibliografici alci-
tuitd de poetul Anatol Ciocanu
pentru Dictionarul scriitorilor
romdni din Basarabia. 1812-
2010 (editia intaia, 2006; editia
a doua, 2010), aparut sub egida
Muzeului National al Literaturii
Romane de la Chisinau,
Valentin Méindécanu este defi-
nit drept ,traducitor, lingvist si
publicist”.

Bineinteles ca  Valentin
Mandacanu (1930-2012) a
fost si traducdtor, si lingvist,
si publicist, si incd multe alte-
le. In ceea ce s-a scris despre
aceasta bine cunoscuta perso-
nalitate literard de la noi gasim
si alte calificative atribuite, cum ar fi cele de filolog, bunaoari, de
jurnalist, de redactor sau de stilizator. Astea toate sunt preocupari
ce derivd nemijlocit din meseria practicata de V. Mdndé4canu de-a
lungul anilor in calitate de om al cartii si al scrisului, din sirul de
activitati pe care acest om le imbritisase in mod firesc si le cultiva
ca modalitate de manifestare a talentelor extraordinare cu care fu-
sese inzestrat la nagtere.

i

Valentin Manddcanu

Dar mai presus de toate, trebuie s se stie cd Valentin Mandécanu a fost
pentru noi, basarabenii, omul providential care la momentul oportun
a facut un pas in fatd si a ridicat sus stindardul luptei pentru revigo-
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rarea fiintei nationale, pentru emanciparea gandirii si a simtirii celor
dezmosteniti de ceea ce aveau mai sfint si le fusese luat — graiul matern
si litera strabuna - i viduviti de esenta fiintei lor nationale...

Adevirurile durute despre starea de mizerie la care fusesera adusi lo-
cuitorii de etnie romé4nd sub dominatia regimului tarist, apoi al celui
sovietic, erau bine cunoscute. La modul practic, despre asta se vorbea
si se scria deschis de prin 1985. Nu lipseau nici ideile despre necesita-
tea luptei pentru iesirea din aceasti fundaturi a istoriei. In contextul
deschiderii nemaipomenite oferite de miscarea pentru restructurare,
catre anul 1988, starea de spirit a societatii ajunsese deja la cota maxi-
ma3, lipsea doar elementul care si dezlintuie furtuna social-nationals,
sa mobilizeze si sa cdlduzeasca energia maselor populare spre obiecti-
vele dorite...

In acest context social-politic, a aparut Valentin Mandacanu cu al
sau eseu epocal, articolul-manifest Vesmdntul fiintei noastre, gizduit
de revista ,Nistru” (nr.4 din aprilie 1988), redactata atunci de poetul
Dumitru Matcovschi, care si-a asumat intreaga responsabilitate i, pre-
cum se stie, avea sa pliteasca pentru asta un pret major...
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Revista ,Nistru” care a publicat eseul Vesmantul fiintei noastre
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Despre mesajul si continutul
de baza ale acestui text se stia
deja. Se stia si sus, si jos; el era
asteptat de toata lumea. Asa se
face cd eseul-manifest Vesmdntul
fiintei noastre, scris de Valentin
Mandacanu §i asumat plenar de
Dumitru Matcovschi in calita-
tea sa de redactor-sef al revistei
,Nistru”, a avut rolul de cataliza-
tor si amplificator al migcirii de
desteptare si renagtere nationald
aroménilor din Basarabia.

Sa ne amintim cd, aproximativ
in aceleasi conditii social-isto-
rice, in 1917, poetul ecleziast
Alexei Mateevici a scris §1 lansat O carte de invdtat... limba romdna

in spatiul public poemul-ma-

nifest Limba noastrd. Si este de-a dreptul un miracol c3, la momentul
oportun, siin 1917, siin 1988, s-a gisit, iesind chiar din sanul multimii
napistuite, aflate in grea suferintd, omul providential...

In 1988, omul providential, Omul potrivit la locul potrivit (ca si pa-
rafrazez titlul unei carti de-a Domniei Sale, Cuvdntul potrivit la locul
potrivit) a fost Valentin Mandécanu...

Vasile MALANETCHI
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Andrei Hancu, savant energic si exigent

Dupi-amiaza zilei de 20 iunie
2020 ne-a adus vestea trecerii
in eternitate a carturarului An-
drei Hancu, doctor in filologie,
remarcabil savant etnolog. Peste
doua siptamani ar fi implinit 91
de ani.

Niscut la 3 julie 1929 in sa-
tul Mateuti din judetul Or-
hei de odinioard, dupi ab-
solvirea Facultitii de Litere a
Universitatii de Stat din Mol-
dova, Andrei Hiancu a ales sa
se consacre muncii de studiere
si valorificare a creatiei popu-
lare §i, propriu-zis, mai bine
de sase decenii a activat in calitate de cercetitor stiintific in cadrul
Sectorului de Folclor al Institutului de Limba si Literaturd al Aca-
demiei de Stiinte (azi: Institutul de Filologie Roméani ,Bogdan Pe-
triceicu-Hasdeu” al Ministerului Educatiei, Culturii si Cercetarii).
In randul oamenilor de stiinti si de culturi Andrei Hancu s-a im-
pus ca un savant energic §i exigent, ce stia si-si formuleze raspicat
si in cunostinta de cauzi ideile, care de cele mai multe ori erau in
contradictie cu punctul de vedere al oficialititilor din Republica So-
vietica Socialisti Moldoveneasca. Cunoscitorii l-au pretuit pentru
caracterul combativ, competenta si consecventa cu care si-a sustinut
si promovat conceptiile asupra unor importante chestiuni ale culturii
noastre populare.

I-am ficut o vizita la domiciliu anul trecut, cu putin inainte de a atinge
varsta de noud decenii, context in care ne-a rugat sa examindm posibi-
litatea de a prelua la Muzeul Literaturii arhiva sa stiintifica si biblioteca
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de acasd, in eventualitatea cd vom putea selecta ceva pentru colectiile
noastre. Urmand si elibereze apartamentul in vederea instrainarii aces-
tuia, cauta modalitatea potrivita de a-si pune la addpost agoniseala de o
viata: manuscrise §i tiparituri, ale sale si ale colegilor de breasla. A avut
grija sa le pastreze aproape si in buna stare pana in zilele de la urma...

La cei aproape nouizeci de ani, era lucid in cuget si in exprimare. Vi-
zibil slabit fiziceste, cu auzul si vederea slibite, avea imprimate pe chip
insemnele oboselii si ale tristetii, dar mai pastra incd ceva din verva
comunicdrii de odinioara, din felul oarecum aprig de a fi, cu care fusese
inzestrat. Am avut impresia cd se impicase cu sine si cu lumea, cd se
resemnase in fata inevitabilului... Domnul Dumnezeu sa-1 ierte si sa-i
randuiasca loc de vegnicd odihna alituri de dreptii Sai!

Vasile MALANETCHI
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lon Marin ALMAJAN

Uria§ul bun

In amintirea actorului Vladimir Jurdscu

|.M.A. — prozator, poet,
editor, jurnalist. A publicat:
romanele Spune-mi, unde
duce acest drum? (1972),
Neimpdcatiin mdnie (1974),
Sentimentul puterii (1976),
Tornada (1980), In afara
gloriei (2006), Orgoliile
orasului regal (2018);
volumele de povestiri Sunt
dator cu o durere (1970),
Intoarcerea spre asfintituri
(1984), Mdtusa mea Maria
Theresia (2003, 2016) si

cele de publicistica Vremea
hahalerelor, pamflete politice
(1998), Ca mierea, ca fierea
—cuvantul (2007), Amintiri
despre tdrani, poeme (2011),
Romdania cu pistolul la tampld
(2013), Ochiul neadormit

al bufnitei (2016). Membru
al Uniunii Scriitorilor din
Romania

Actorul Vladimir Juriscu s-a nidscut la 24
aprilie 1927, la Chisinau, in capitala Basara-
biei, azi Republica Moldova, intr-o familie de
ceferigti. Tatal sdu a fost inspector CFR, iar
mama referent la aceeasi institutie. Avea 12
ani cand copilaria de vis i-a fost brutal intre-
ruptd de invazia trupelor sovietice. A aban-
donat Liceul eparhial ,Alecu Russo” la care
invita, casa parinteascd, livada §i via. Tatil
fiind concentrat la Briila, Vladimir a ajuns
mai intai singur, apoi i-a venit alaturi si mama,
la Craiova. Aici se inscrie la renumitul Liceu
,Carol’, pe care il absolvi in 1947. In paralel
urmeaza §i cursurile Conservatorului cra-
iovean de Muzicd §i Arta Dramatici. Fiind
student la Conservator, in urma imbolnavirii
titularului, este distribuit in rolul Moghila din
Apus de soare de B.St. Delavrancea. Debutul
intr-un rol greu, alaturi de o trupd reputatd, a
determinat si angajarea sa ca actor stagiar la
Teatrul National din Craiova. Dupa termina-
rea liceului, participa la concursul de admite-
re la Conservatorul Regal de Muzici si Arta
Dramatica din Bucuresti. Dupa ce céstiga
concursul, marea actriti Marioara Voicules-
cu il selecteazi in clasa ei. La sfarsitul anului
doi de studiu, in sala Ateneului Roman sunt
convocati studentii conservatorului. Erau
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Actorul Vladimir Jurdscu

demascati cu virulenti revolutionara comunisti studentii care nu me-
ritau, in conceptia Partidului Comunist Romén, si-si continue studi-
ile, intrucat fugiserd din Basarabia sovieticd. Printre ei s-a numarat si
Vladimir Jurascu. A primit o loviturd niucitoare. Dupa un timp, este
recrutat militar si ajunge la o divizie din Oradea. Aici ii soseste ordinul
de transfer la Ansamblul artistic al Armatei, in calitate de prezentator,
apoi, pentru o scurtd perioada, va face parte din trupa Teatrului arma-
tei. Aflind ca s-a infiintat Teatrul din Giulesti, particip la concurs si
este admis. Se cisatoreste cu Edith Scepanek, iar tinara familie va avea
o fetita pe nume Gabriela. Se lasa ispitit de Poli Erdos, directorul Tea-
trului de Stat din Baia Mare, si paraseste capitala. Aici se va intdlni cu
actorii Vasile Cretoiu si sotia acestuia Eugenia, cu Stefan Iordanescu
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si Catdlina Buzoianu, care avea sd devina regizoare de marca a teatru-
lui romanesc. Dupai patru ani, se transfera la Teatrul ,Valea Jiului” din
Petrosani si devine, ceea ce va recunoaste cu mandrie, ,artistul mine-
rilor”. Va pleca din Petrosani pentru Teatrul National din Iasi. Acum
are loc scena antologica pe care Vladimir Jurascu nu oboseste s-o po-
vesteascd, anume acea in care a uitat titlul poeziei Noapte de mai de
G. Toparceanu, spre stupoarea membrilor comisiei. Bineinteles ca si-a
revenit si a primit aplauze in final. La Iasi il cunoaste pe actorul legenda
Miluta Gheorghiu, artist al poporului, cea mai stralucitd Coana Chirita
din céte s-au jucat pe scenele roménesti. Repertoriul actorului Jurascu
a fost bogat si i-a adus laudele si aprecierile colegilor, publicului si ale
presei.

De la Iagi, Vladimir Juriscu a plecat ispitit de Dumitru Isac, directorul
altui Teatru National, cel din Cluj, unde a avut parte de alti colegi mari,
precum sotii Magda si Ion Télvan, Stefan Braborescu, Silvia Popovici.
Aici Vladimir Jurascu s-a cisatorit, a doua oard, cu actrita Viorica Cer-
nucan, o divi a teatrului din batranul burg transilvan. Va colabora cu
maestra lui, regizoarea Marieta Sadova, in regia cireia va face roluri de
exceptie la Cluj, la Oradea, unde se va transfera fortat de toanele Silviei
Popovici, casatorita cu un lider comunist.

Dupi Oradea, familia Jurascu trece la Pitegti, unde are satisfactia sa re-
alizeze, printre altele, si un rol de care va vorbi mereu cu entuziasm -
Mesterul Manole, din piesa lui Valeriu Anania. De la Pitesti va merge la
Teatrul Matei Millo din Timisoara, condus de actorul Gh. Leahu. Aici,
alituri de o trupi actoriceasca stralucitd (Gh. Leahu, Vasile si Eugenia
Cretoiu, St. Iordanescu, V. Odillo Cimbru, Gh. Patru, Geta Iancu, Ovi-
diu Iuliu Moldovan, Dora Chertes, Tuca Cercel, Miron Netea, Irene
Flaman, Traian Buzoianu, Stefan Mirii si altii), V1. Juriscu isi va impli-
ni cariera actoriceasca cu roluri in piesele: Regele moare de E. Ionescu,
Troienele de Sartre, Rata salbaticd de Ibsen, Despot-vodd de Alecsan-
dri, Henric al VI-lea de Shakespeare, Mobild si durere de T. Mazilu, un
celebru personaj din vremea aceea, Sile Gurd, devenit un alter ego al
actorului, Regele Lear de Shakespeare, pentru care i se decerneazi in
1987 Marele premiu al Biroului Sectiei de critici a ATM, Negutdtorul
din Venetia de Shakespeare, O scrisoare pierdutd de Caragiale etc. Pal-
maresul artistic al lui V1. Jurascu nu poate fi cuprins intr-o modesta
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enumerare. El inglobeaza 330 de roluri, in 60 de ani de teatru. Mai tre-
buie spus ca aici s-a casatorit cu Suzana, cea care ii va sta alaturi si la
bucurie, si la tristete, si in vremea marilor sale succese, dar si in timpul
de chin, ce nu poate fi cuprins de mintea omului, al bolii care I-a tintuit
la pat si i-a adus sfarsitul.

De mentionat ca V1. Jurascu a colaborat cu Studioul de radio Timisoara
o perioada de 35 de ani, ci a instruit echipa de teatru a Cercului mili-
tar Timisoara, a condus alte echipe de amatori de la fabricile ,Elba” si
»Electromotor”, Cenaclul literar ,Al. Jebeleanu” de la Casa pensionari-
lor; a realizat, impreunai cu cineastul Victor Popa, o seama de filme pe
teme religioase, cu care a obtinut marele premiu la Festivalul ,Lumina
din lumina” de la Pitesti.

Dupi 1990 a fost director al Teatrului National din Timisoara pentru o
perioadi de patru ani. Pentru intreaga sa activitate, UNITER ii acorda
Marele premiu, iar Consiliul local Timisoara il va declara, la 30 octom-
brie 2001, Cetitean de Onoare al oragului Timisoara. Numeroase pre-
mii, diplome si medalii rasplatesc activitatea artistica si cea personala
a actorului.

Vladimir Jurdscu — un actor pentru oameni §i pentru eternitate, un
timisorean de Onoare §i un romé4n moldovean prin suflet.

Binecuvantati fie-i amintirea!






